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Sicherheit

Zu diesem Dokument

Dieses Dokument gilt flir die fachgerechte Instandhaltung von Geberit Urinalsteuerungen mit
elektronischer Spulauslésung, Aufputz, verdeckt.

Zielgruppe

Dieses Produkt darf nur von Fachkraften gewartet und repariert werden. Eine Fachkraft ist eine
Person, die aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Schulung und/oder Erfahrung beféhigt ist, Risiken

zu erkennen und Geféhrdungen zu vermeiden, die bei der Benutzung des Produkts auftreten.

Bestimmungsgemasse Verwendung

Geberit Urinalsteuerungen sind zum automatischen Spulen von Urinalen bestimmt. Jede andere

Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemass.

Ubersicht iiber die Warnstufen und Symbole in dieser Anleitung

Warnstufen und Symbole

ACHTUNG
Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Sachschaden flihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

o

Weist auf eine wichtige Information hin.

Sicherheitshinweise
Unsachgemésse Wartungsarbeiten oder Reparaturen kénnen zu Beschédigungen oder
Funktionsstérungen fihren.

» Zur Reparatur nur Originalersatzteile verwenden.
» Keine Veranderungen oder Zusatzinstallationen am Produkt vornehmen.

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT
970.155.00.0(02)
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DE
Produktbeschreibung

Aufbau

Abbildung 1: Geberit Urinalsteuerung mit elektronischer Spulauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb, Aufputz, verdeckt

Magnetventil mit Filtersieb

Wasserstrecke

Steuerung mit integriertem Netzteil oder Batteriefach
Anschlusskabel Urinalsiphon

Anschlusskabel Magnetventil

Netzkabel

Status-LED

Helligkeitssensor

© 00 N O o b~ WON =

Urinalsiphon mit Temperatur- und Leitfahigkeitssensor

4 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024
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Technische Daten

Netzbetrieb Batteriebetrieb"
Nennspannung 110-240 V AC -
Netzfrequenz 50-60 Hz -
Batterietyp - Alkali (1,5V AA)
Betriebsspannung 6,6 VDC 3V DC
Leistungsaufnahme <05W
Fliessdruckbereich 178 bar
100-800 kPa
Durchfluss bei 1 bar mit Durchflussbegrenzer 0,18 1/s
Maximale Wassertemperatur 30 °C
Spulzeit Werkseinstellung 7s
Spllzeit Einstellbereich 1-15s

Funktechnologie

Bluetooth® Low Energy?

Frequenzbereich

2400-2483,5 MHz

Maximale Ausgangsleistung

4 dBm

1) Lebensdauer der Batterie: ca. 2 Jahre

2) Die Marke Bluetooth® und ihre Logos sind Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und werden durch Geberit unter Lizenz

verwendet.

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Geberit International AG, dass der Funkanlagentyp Geberit Urinalsteuerung mit elektronischer
Spulauslésung, Netz- oder Batteriebetrieb, Aufputz, verdeckt, der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)
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Durchflusskennlinie

Das Magnetventil enthalt ab Werk einen Mengenregler, der den Durchfluss konstant hélt.
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Abbildung 2:  Durchflusskennlinie

Ohne Mengenregler, fir Urinale mit Spalrand
Ohne Mengenregler, fur Urinale mit Spriihkopf
Mit Mengenregler, fir Urinale mit Spilrand

O o0 W >

Mit Mengenregler, flr Urinale mit Spriihkopf
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Bedienung

DE

Geberit Apps

Far Bedienung, Einstellungen und Wartung stehen
verschiedene Geberit Apps zur Verfligung. Die
Apps kommunizieren Uber eine Bluetooth®-
Schnittstelle mit dem Gerét.

Die Geberit Apps sind flir Android- und iOS-
Smartphones im jeweiligen App Store kostenfrei
erhaltlich.

Verbindung mit Gerat herstellen

1 QR-Code scannen oder
https://gbrt.io.dsvFEO3 (Netz) bzw.
https://gbrt.io.dsvFEQ2 (Batterie) aufrufen.

é [=] = [
e
Geberit =]
Apps i O[30
[

mEl

2 Anweisungen auf der Landingpage
befolgen.

Spulung auslosen

Die elektronische Spulauslésung erfolgt tiber einen
Temperatur- und einen Leitfahigkeitssensor im
Urinalsiphon.

Zu Testzwecken kann eine Spllung wie folgt
ausgelést werden:

» Mit einer Geberit App
e Mit 0,5 | Wasser:

7 051

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)
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Status-LED

Die Status-LED auf der Steuerung zeigt die folgenden Zustande:

Status Zustand

Aus + Netzspannung fehlt oder Batterien leer”

Leuchtet griin

* Normalbetrieb

Blinkt rot

 Ladezustand der Batterien tief"

Leuchtet rot

Stérung, Diagnose mit Geberit App, zum Beispiel:

+ Ladezustand der Batterien sehr tief"
» Magnetventil defekt
» Sensor defekt oder nicht angeschlossen

1) Der Ladezustand der Batterien kann mit einer Geberit App ausgelesen werden.

Stérungen beheben

Stérung

Ursache

Massnahme

Keine Spulauslésung

Netzbetrieb:
Netzausfall (grine LED auf Netzteil
leuchtet nicht)

» Stromversorgung Uberprifen.

Batteriebetrieb:
Batterien leer"

» Batterien ersetzen. — Siehe ,Batterien
ersetzen®, Seite 10.

Wasserzufuhr geschlossen

» Wasserzufuhr 6ffnen.

Magnetventil defekt

» Magnetventil ersetzen. — Siehe
.Magnetventil ersetzen®, Seite 13.

Steuerung blockiert wegen Fehler-
meldung

» Fehler mit Geberit Control App ausle-
sen und beheben.

Steuerung blockiert, Helligkeitssen-
sor detektiert zu helle Umgebung

» Sicherstellen, dass die Urinalkeramik
die Urinalsteuerung vollstandig
abdeckt.

» Mit Geberit Control App Schwellenwert
des Helligkeitssensors optimieren.

» Mit Geberit Control App Helligkeitssen-
sor ausschalten.

Achtung: Bei ausgeschaltetem Hellig-

keitssensor und demontierter Urinalkera-

mik kdbnnen ungewollte Spulungen auftre-
ten.

Steuerung defekt

» Steuerung ersetzen. — Siehe ,Steue-
rung ersetzen®, Seite 13.

Sensor im Urinalsiphon verschmutzt
oder defekt

» Urinalsiphon reinigen. — Siehe ,Urinal-
siphon reinigen*, Seite 10.

» Urinalsiphon ersetzen. — Siehe ,Urinal-
siphon ersetzen®, Seite 14.

8 B GEBERIT
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Stérung

Ursache

Massnahme

Fehlspulungen (zu friih,
zu spat, ungewollt)

Ungenligende Benutzererkennung
wegen Urinsteinablagerungen im
Urinalsiphon

» Urinalsiphon reinigen. — Siehe ,Urinal-
siphon reinigen®, Seite 10.

Magnetventil defekt

» Magnetventil ersetzen. — Siehe
.Magnetventil ersetzen®, Seite 13.

Steuerung defekt

» Steuerung ersetzen. — Siehe ,Steue-
rung ersetzen®, Seite 13.

Ausspulung der Urinalke-
ramik ist ungentgend.

Spllzeit falsch eingestellt

» Spllzeit einstellen. — Siehe ,Spllzeit
einstellen”, Seite 10.

Filtersieb im Magnetventil verstopft

» Filtersieb reinigen. — Siehe ,Filtersieb
reinigen®, Seite 12.

Wasserdruck zu tief

» Wasserdruck prifen.

Wasser spritzt aus der
Urinalkeramik.

Durchfluss zu hoch

» Wasserdruck reduzieren.

Restwasser in Urinalkera-
mik lauft nicht ab

Urinalsiphon oder Abwasserleitung
verstopft

» Urinalsiphon reinigen. — Siehe ,Urinal-
siphon reinigen®, Seite 10.

» Urinalsiphon ersetzen. — Siehe ,Urinal-
siphon ersetzen®, Seite 14.

» Abwasserleitung priifen.

2/2

" Der Ladezustand der Batterien kann mit einer Geberit App ausgelesen werden.

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)
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Instandhaltung

Aufbau Kapitel Instandhaltung

Die in diesem Kapitel angegebenen
Handlungsanweisungen missen zusammen mit
den zugehdrigen Abbildungssequenzen im Anhang
durchgeflhrt werden. In der Handlungsanweisung
wird auf die zugehdrige Abbildungssequenz
verwiesen.

Instandhaltung durch Betreiber

Instandhaltungsarbeiten wie Reinigung oder
Einstellen der Spulzeit kdbnnen auch durch den
Betreiber durchgefiihrt werden.

Urinalsiphon reinigen

Far die einwandfreie Funktion der Urinalsteuerung
ist eine regelméssige Reinigung des Urinalsiphons
erforderlich. Durch kalkhaltiges Wasser und Urin
entstehen Urinsteinablagerungen. Diese
Ablagerungen kénnen die Funktion der Sensoren
im Urinalsiphon beeintréchtigen und den
Urinalsiphon verstopfen.

Reinigungsempfehlungen:

» Handelsblichen WC-Reiniger fir kalkhaltige
Ablagerungen verwenden.

* Ablagerungen auch im Bogen des Siphons und
im Ubergang zur Abwasserleitung entfernen. Zur
Reinigung des Siphons Urinalkeramik
demontieren.

» Bei starken Ablagerungen Urinalsiphon ersetzen.
— Siehe ,Urinalsiphon ersetzen*, Seite 14.

Zur Reinigung der Urinalkeramik und des
Urinalsiphons kann die Spullauslésung mithilfe einer
Geberit App fir einige Minuten unterdriickt werden.

Spiilzeit einstellen

Die Spulzeit kann mit einer Geberit App den
Bedurfnissen angepasst werden.

Batterien ersetzen

Wenn die Batterien verbraucht sind, findet keine
Spulauslésung mehr statt. Der Ladezustand der
Batterien kann mit einer Geberit App ausgelesen
werden.

Voraussetzung
— 2 Ersatzbatterien (Alkali 1,5 V AA) liegen bereit.
— Urinalkeramik ist demontiert.

— Durch das Abnehmen der Urinalkeramik wird
der Helligkeitssensor nicht mehr abgedeckt, und
die Steuerung wird deaktiviert.

1 Steuerung demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 582.

2 Batteriefach 6ffnen und verbrauchte
Batterien entnehmen.

10 B GEBERIT
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Neue Batterien einsetzen und Batteriefach
schliessen.

Steuerung montieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 5883.

Urinalkeramik montieren.

Spulauslésung mit 0,5 | Wasser oder mit
Geberit App prifen.

Instandhaltung durch Fachkraft

Die Instandhaltungsarbeiten in den folgenden
Kapiteln durfen nur durch eine Fachkraft
durchgeflihrt werden.

Falls die Urinalkeramik fir Instandhaltungsarbeiten
demontiert ist, wird empfohlen, die folgenden
Arbeiten auszufihren:

» Ladezustand der Batterien prifen und Batterien
gegebenenfalls ersetzen.
« Filtersieb im Magnetventil reinigen.

« Urinalsiphon reinigen, entkalken und
gegebenenfalls ersetzen.

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)
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Filtersieb reinigen

Das Filtersieb im Magnetventil muss mindestens
alle 2 Jahre gereinigt werden. Falls das Filtersieb
beschéadigt ist, muss das Magnetventil ersetzt
werden.

Steuerung montieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 583.

Urinalkeramik montieren.
v Der Helligkeitssensor wird abgedeckt und
damit die Steuerung aktiviert.

Voraussetzung
— Zentrale Wasserzufuhr ist geschlossen.
— Urinalkeramik ist demontiert.

— Durch das Abnehmen der Urinalkeramik wird
der Helligkeitssensor nicht mehr abgedeckt, und
die Steuerung wird deaktiviert.

1 Steuerung demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 582.

2 Magnetventil demontieren.

3

4 Magnetventil montieren.

Spilauslésung mit 0,5 | Wasser oder mit
Geberit App prufen.

12 B GEBERIT
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Magnetventil ersetzen

Steuerung ersetzen

Voraussetzung

Zentrale Wasserzufuhr ist geschlossen.
Urinalkeramik ist demontiert.

Durch das Abnehmen der Urinalkeramik wird
der Helligkeitssensor nicht mehr abgedeckt, und
die Steuerung wird deaktiviert.

Steuerung demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 582.

Magnetventil demontieren und entsorgen.

Steuerung montieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 583.

Urinalkeramik montieren.
v Der Helligkeitssensor wird abgedeckt und
damit die Steuerung aktiviert.

Spilauslésung mit 0,5 | Wasser oder mit
Geberit App prifen.

Voraussetzung
— Urinalkeramik ist demontiert.

— Durch das Abnehmen der Urinalkeramik wird
der Helligkeitssensor nicht mehr abgedeckt, und
die Steuerung wird deaktiviert.

— Aktuelle Einstellungen sind als Voreinstellungen
in der Geberit Control App gespeichert (falls
Steuerung noch funktionsfahig ist).

1 Steuerung demontieren und entsorgen. —
Siehe Abbildungssequenz , Seite 582.

2 Neue Steuerung montieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 583.

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)
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Geberit App 6ffnen und Verbindung mit dem

Gerdét erstellen.
O[g:40]
4
230V [=])

. https://gbrt.io/dsvFEO03
Geberit peie

Apps O[=40]
=
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Urinalsiphon ersetzen

Voraussetzung
— Urinalkeramik ist demontiert.

— Durch das Abnehmen der Urinalkeramik wird
der Helligkeitssensor nicht mehr abgedeckt, und
die Steuerung wird deaktiviert.

1 Steuerung demontieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 582.

Urinalsiphon demontieren und entsorgen. —
Siehe Abbildungssequenz , Seite 582.

[l

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Urinalkeramik montieren.
v Der Helligkeitssensor wird abgedeckt und
damit die Steuerung aktiviert.

Spulauslésung mit 0,5 | Wasser oder mit
Geberit App prifen.

Mit Geberit App gewlinschte Einstellungen
vornehmen oder gespeicherte
Voreinstellungen anwenden.

Neuen Urinalsiphon montieren.

Steuerung montieren. — Siehe
Abbildungssequenz , Seite 583.

(8] AW DN

Urinalkeramik montieren.
v Der Helligkeitssensor wird abgedeckt und
damit die Steuerung aktiviert.

6 Spulauslésung mit 0,5 | Wasser oder mit
Geberit App prifen.

14
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Einstellungen mit Geberit App vornehmen

Nach dem Verbinden einer Geberit App mit dem Gerét stehen je nach App die folgenden Funktionen und
Einstellungen zur Verfugung:

» Bedienung:
— Splilung: Ausldsen einer Spllung mit der eingestellten Spulzeit
— Reinigung: Unterdrlicken der Spulauslésung flr einige Minuten

* Einstellen von Parametern und Funktionen, — siehe Tabelle ,Gerateeinstellungen®

» Anzeige von Gerateinformationen wie zum Beispiel Batterieladezustand oder Firmware-Version, — siehe
Tabelle ,Informationen*®

» Anzeige von statistischen Werten zur Benutzung, — siehe Tabelle ,Informationen”
» Export von Gerateinformationen und statistischen Werten

* Anzeige von Fehlermeldungen

* Ausfihren von Firmware-Updates

« Speichern und Ubertragen von Voreinstellungen

 Zugriff auf Geberit Onlinekatalog

Bedienung
MenUpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung
 Zur Funktionspriifung
. i des Magnetventils
(Spiilung] Spulung auslésen Zum A ilen der Uri-| Ein/Aus
. . » Zum Ausspllen der Uri- -
Lost eine Splung aus. nalkeramik (z. B. beim
Einstellen der Spulzeit)
Reinigungsmodus aktivieren « Zur Reinigung der Uri-
. Die Spulauslésung wird flr die nalkeramik, ohne dass |Ein/Aus -
[Reinigung] [Reinigungszeit] unterdriickt. Wasser fliesst
[Reinigungszeit] - 1-20 min 10 min

Gerateeinstellungen

Diese Einstellungen sind bei der Inbetriebnahme durch eine Fachkraft vorzunehmen. Die Einstellungen
kdénnen als Voreinstellungen gespeichert und auf andere Geréate Ubertragen werden.

Mentpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung

Befehle

Spulung blockieren
[Spiilung blockie- | Die Spllauslésung wird fir 10 h [+ Zum Ausflhren von
ren] blockiert. Nach 10 h schaltet die Wartungsarbeiten

Funktion automatisch aus.

Ein/Aus -

Rohrleitung entleeren
Das Magnetventil wird zum Ent- |+ Zum Ausfihren von
leeren der Rohrleitung fir 30 min | Wartungsarbeiten Ein/Aus -
gedffnet. Nach 30 min schaltet die |« Zur Winterentleerung
Funktion automatisch aus.

[Rohrleitung ent-
leeren]

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 15
970.155.00.0(02)



DE

MenUpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung
Funktionen
Intervallspiilung aktivieren « Zum Nachftillen des
Eine Spulung wird nach der letz- Siphons bei niedrigen
ten Benutzung nach Ablauf des Benutzerfrequenzen
[Sp"UIIintervaIIs]. ausgfe.lt')st. Das « Zum Ausspiilen von Ein/Aus Ein
) Spdilintervall wird bei jeder Benut- stehendem Wasser in
[Intervallsplilung] | yng neu gestartet. Die Spiilzeit der Rohrleitung (Hygie-
wird durch den Wert [Spulzeit] nefunktion, Verhinde-
bestimmt. rung von Stagnation)
[Spilzeit] fir Intervallspilung - 1-200 s 5s
[Spdlintervall] - 1-168 h 24 h
Netz-Ein-Spiilung aktivieren » Zur zentralen Spulaus-
[Netz-Ein-SpU- | Nach dem Einschalten der Netz- I6sung . .
Lo . . - Ein/Aus Ein
lung] spannung wird eine Spllung aus- |+ Zur Funktionsbestati-
gelost. gung
+ Zur Reduktion des
[Dynamische Dy.na.mische Spllung aktivieren | \Wasserverbrauchs bei | .
Spiilung] Bei einer hohen Benutzerfrequenz | hohen Benutzerfre- Ein/Aus Ein
wird die Splilzeit verkirzt. quenzen (z. B. Sport-
stadion)
Hybridmodus aktivieren
Bei Benutzung wird keine Spilung
ausgeldst (wasserloser Betrieb).
Nach Ablauf“d.er Verzoge.rungszelt * Zur Reduktion des Aus/Benut-
oder des Spulintervalls wird aber W Aus
o ) B asserverbrauchs zer/Intervall
periodisch eine Spiilung aus-
gelést. — Siehe ,Spllmodus aus-
[Hybridmodus] | wéhlen® firr eine Detailbeschrei-
bung.
[Sptilzeit] fir Hybridmodus - 1-15s 7s
[Verzégerungszeit] fur Hybridmo- | 5790 min |60 min
dus
[Spdlintervall] fir Hybridmodus - :]1(?;1 440 1440 min
Schwallspiilung aktivieren
Nach Ablauf eines Spdlintervalls 7 indlichen A
wird eine Splilung ausgeldst, ur grunctichen Aus-
. spulung des Urinals, .
unabhangig von den Benutzun- Ein/Aus Aus
4 N um Ablagerungen zu
[Schwallspiilung] | 9en- — Siehe ,Spilmodus aus- vermeiden
wahlen* fiir eine Detailbeschrei-
bung.
[Splilzeit] fir Schwallspiilung - 3-30s 12s
[Spulintervall] fir Schwallspiilung |— 1-168 h 6h
Spiilzeit einstellen : iur Op.tlimiergngggr I
[Spulzeit] Bestimmt die Dauer der Spilung usspuliting ger Lrina 3-15s 4s
, keramik, Wasserver-
nach einer Benutzung. brauch beachten
2/3
16 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024

970.155.00.0(02)



MenUpunkt Beschreibung Anwendung Wert Werksein-
stellung
Benutzererkennung prifen
[Benutzer-erken- i:llglt ig’nv‘;?:g g:;s;nior im Uri- 1, Zum Prafen der Benut- | _
nung] P , utzd g" zererkennung
erkennt. Es wird keine Spulung
ausgelost.
Helligkeitssensor priifen und
Schwellenwert einstellen
Zeigt den Status des Helligkeits-
sensors an. Der Helligkeitssensor
misst die Helligkeit hinter der Uri- |+ Zum Vermeiden von
L nalkeramik. Wird der eingestellte Spulauslésungen bei . .
_sen- . . Ein/Aus Ein
[Helligeits-sen- | 5. ellenwert tiberschritten, wird | demontierter Urinalke-
sor] keine Spilung mehr ausgeldst. ramik
Schwellenwert so anpassen, dass
der Helligkeitswert bei montierter
Urinalkeramik knapp unter dem
Schwellenwert liegt.
[Schwellenwert] - Tief-hoch Mittel
Volumenstrom 9 I/min
Um den Wasserverbrauch berech-|+ Zum Berechnen des 14 |/min
[Volumenstrom] |nen zu kénnen, muss der Volu- Wasserverbrauchs fir |18 I/min 14 1/min
menstrom bei der Spiilauslésung | die Statistikfunktion 9-25 I/min
angegeben werden. (individuell)
Voreinstellungen 2ur Inbetriebnah
) . * Zur Inbetriebnahme
[Als Voreinstel- lei?:t:e:Iin EmsteIILimr?err: wnedr— mehrerer Gerate mit | _
lung speichern] ? er App gespeiche . u den gleichen Einstel-
kénnen so auf andere Gerate lungen
Ubertragen werden.
. Werkseinstellungen
[Werks-einstel- . 9 . » Zur Behebung von
Alle Funktionen werden auf die . . - -
lungen] . N Funktionsstérungen
Werkseinstellung zurlickgesetzt.
3/3
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Informationen

MenUpunkt

Beschreibung

[Name und Passwort]

Fir jedes Gerét kdnnen ein Name und ein Passwort
vergeben werden.

Informationen

[Artikelnummer]

Zeigt die Artikelnummer der Steuerung an.

[Firmware-Version]

Zeigt die Firmware-Version der Steuerung an.

[Seriennummer]

Zeigt die Seriennummer der Steuerung an.

[Herstelldatum]

Zeigt das Herstelldatum der Steuerung an.

[Versorgungsart] Zeigt die Versorgungsart an (Batterie oder Netz).
Statistik
Zeigt verschiedene Informationen wie die Anzahl
[Statistik] Benutzungen oder den Wasserverbrauch in einem
gewdinschten Zeitraum an.
Zahler

[Betriebstage total]

Zeigt die Anzahl Betriebstage seit Inbetriebnahme
an.

[Betriebstage seit letztem Power-On]

Zeigt die Anzahl Betriebstage seit dem letzten Ein-
schalten an.

[Benutzungen total]

Zeigt die Anzahl Benutzungen seit Inbetriebnahme
an.

[Spulungen total]

Zeigt die Anzahl Spilungen seit Inbetriebnahme an.

[Intervallspilungen total]

Zeigt die Anzahl Intervallspilungen seit Inbetrieb-
nahme an.

18 B GEBERIT
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Splilmodus auswahlen

Hybridmodus

Bei Benutzung wird keine Splilung ausgeldst (wasserloser Betrieb). Nach Ablauf der Verzdgerungszeit oder

des Spilintervalls wird aber periodisch eine Splilung ausgeldst. Die Spulzeit wird durch den Wert [Spulzeit]

(t Flush) bestimmt.

* Modus [Benutzung]: Spilt nach Ablauf der Verzdgerungszeit (t Timeout). Bei laufender Verzdgerungszeit
wird nicht gespdilt.

Start der Verzdégerungszeit:
— Bei der ersten Benutzung
— Bei der nachsten Benutzung nach Ablauf der vorhergehenden Verzégerungszeit

t Timeout t Timeout

ya

—~+V

Modus [Intervall]: Spiilt nach Ablauf des Spllintervalls (t Int). Bei laufendem Spulintervall wird nicht
gespult.

Start des Spulintervalls:
— Bei der ersten Benutzung
— Nach Ablauf des vorhergehenden Spulintervalls, unabhangig von den Benutzungen

t Flush t Flush
g g
X X 5 X N

t Int tInt tInt

—~V

Y
Y

Schwallspiilung

Nach Ablauf des [Spdlintervalls] (t Int) wird eine Spilung ausgelést, unabhangig von den Benutzungen. Die
Splzeit wird durch den Wert [Spiilzeit] (t Flush) bestimmt.

Start des Spulintervalls:

» Bei der ersten Benutzung
» Nach Ablauf des vorhergehenden Spiilintervalls, unabhéangig von den Benutzungen

t Flush t Flush

Q . A
i bl bL B CX S

=

t Int t Int tInt

Die Schwallspllung kann zusammen mit der Intervallspllung oder dem Hybridmodus eingesetzt werden.

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT
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Entsorgung

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) (Beschréankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten).

Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten

Gé
at

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern bedeutet, dass Elekiro- und Elektronik-Altgerate
nicht im Restmdill entsorgt werden dirfen, sondern einer getrennten Entsorgung zuzufihren sind. Endnutzer
sind gesetzlich verpflichtet, Altgerate zur fachgerechten Entsorgung an 6ffentliche Entsorgungstrager, an
Vertreiber oder an Geberit zurlickzugeben. Zahireiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind zur
unentgeltlichen Ricknahme von Elektro- und Elektronik-Altgeraten verpflichtet. Fir eine Rickgabe an
Geberit ist mit der zusténdigen Vertriebs- oder Servicegesellschaft Kontakt aufzunehmen.

Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen, die
zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kdnnen, sind vor der Abgabe an eine
Entsorgungsstelle vom Altgerat zu trennen.

Falls personenbezogene Daten im Altgeréat gespeichert sind, sind Endnutzer selbst daflir verantwortlich,
diese vor der Abgabe an eine Entsorgungsstelle zu I6schen.

20 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024
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Safety

About this document

This document applies to the correct maintenance of Geberit hidden surface-mounted urinal flush
controls with electronic flush actuation.

Target group

Maintenance and repair work on this product may only be performed by skilled persons. A skilled
person is a person who, due to their specialist education, training and/or experience, is able to
recognise risks and avoid hazards that may arise when using the product.

Intended use

Geberit urinal flush controls are intended to automatically flush urinals. Use for any other purpose is
deemed improper.

Overview of the alert levels and symbols in these instructions

Alert levels and symbols

ATTENTION
Indicates a hazard which, if not avoided, can lead to material damage.

o

Refers to important information.

Safety notes

Incorrect maintenance work or repairs can result in damage or malfunctions.

* Only use original spare parts when making repairs.
* Do not modify the product or add any additional modules.

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 21
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Product description

Structure

Figure 1: Geberit urinal flush control with electronic flush actuation, mains or battery operation, surface mounting,
hidden

Solenoid valve with screen filter

Water section

Flush control with integrated power supply unit or battery compartment
Connection cable for urinal trap

Connection cable for solenoid valve

Mains cable

Status LED

Brightness sensor

© 00 N O O b~ WON =

Urinal trap with temperature and conductivity sensor
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Technical data

Mains operation Battery operation®
Nominal voltage 110-240 V AC -
Mains frequency 50-60 Hz -
Battery type - '(A1|%(5a I\l/nz:;a ttery
Operating voltage 6.6 VDC 3VDC
Power consumption <05W
Flow pressure range 178 bar
100-800 kPa
Flow rate at 1 bar with flow limiter 0.181/s
Maximum water temperature 30 °C
Flush time, factory setting 7s
Flush time, adjustment range 1-15s
Wireless technology Bluetooth® Low Energy?
Frequency range 2400 — 2483.5 MHz
Maximum output power 4 dBm

1) Battery service life: approx. 2 years

2) The Bluetooth® brand and its logos are the property of Bluetooth SIG, Inc. and are used under licence by Geberit.

Simplified EU Declaration of Conformity

Geberit International AG hereby declares that the radio equipment type of the Geberit hidden surface-
mounted urinal flush control with electronic flush actuation, mains or battery operation, is compliant with EU
Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 23
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Characteristic curve of flow rate

The solenoid valve is fitted with a flow regulator ex works, which keeps the flow rate constant.
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Flow pressure [bar]

Figure 2: Characteristic curve of flow rate

A Without flow regulator, for urinals with flush rim

B  Without flow regulator, for urinals with spray head

C  With flow regulator, for urinals with flush rim

D  With flow regulator, for urinals with spray head

24 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024
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Geberit Apps

Various Geberit apps are available for operation,
settings and maintenance. The apps communicate
with the device through a Bluetooth® interface.

The Geberit apps are available free of charge for
Android and iOS smartphones in the respective
App Stores.

Establish connection with device

1 Scan the QR code or go to
https://gbrt.io.dsvFEQO3 (mains operation) or
https://gbrt.io.dsvFEQ2 (battery).

é [=] % =]
]
Geberit =]

0] B
O

2 Follow the instructions on the landing page.

Actuate flush

The electronic flush is actuated by a temperature
sensor and a conductivity sensor in the urinal trap.

For test purposes, a flush can be actuated as
follows:
» With the Geberit app
* With 0.5 | of water:
g

7 051

ZiNS

36028804666543499 © 05-2024
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Status LED

The status LED on the flush control shows the following states:

Status Status

Off + No mains voltage or batteries flat"
Lights up green » Normal operation

Flashes red « State of charge of the batteries low"

Lights up red

Malfunction, diagnosis with Geberit app, for example:

- Battery state of charge very low"
» Solenoid valve defective
» Sensor defective or not connected

1) The state of charge of the battery can be checked using a Geberit app.

Troubleshooting

Malfunction

Cause

Action

No flush actuation

Mains operation:
Network failure (green LED on
power supply unit does not light up)

» Check the power supply.

Battery operation:
Batteries flat"

» Replace the batteries. —» See
"Replacing the batteries", page 28.

Water supply valve closed

» Open the water supply valve.

Solenoid valve defective

» Replace the solenoid valve. —» See
"Replacing the solenoid valve", page
31.

Flush control blocked due to error
message

» Read out and rectify the error with the
Geberit Control app.

Flush control blocked, brightness
sensor detects that the environment
is too bright

» Ensure that the urinal ceramic
appliance completely covers the urinal
flush control.

» Optimise the threshold value of the
brightness sensor with Geberit Control
App.

» Switch off the brightness sensor with
Geberit Control app.

Attention: If the brightness sensor is

switched off and the urinal ceramic is

dismantled, unintentional flushing may
occur.

Control defective

» Replace the control. - See "Replacing
the control", page 31.

Sensor in urinal trap dirty or
defective

» Clean the urinal trap. — See "Cleaning
the urinal trap", page 28.

» Replace the urinal trap. — See
"Replacing the urinal trap”, page 32.

26 B GEBERIT
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Malfunction

Cause

Action

Incorrect flushes (too
soon, too late, unwanted)

Unsatisfactory user recognition due
to urine scale deposits in the urinal
trap

» Clean the urinal trap. — See "Cleaning
the urinal trap", page 28.

Solenoid valve defective

» Replace the solenoid valve. —» See
"Replacing the solenoid valve", page
31.

Control defective

» Replace the control. = See "Replacing
the control", page 31.

Flushing out of the urinal
ceramic is inadequate.

Flush time set incorrectly

» Set flush time. — See "Setting the flush
time", page 28.

Screen filter in solenoid valve
clogged

» Clean the screen filter. — See
"Cleaning the screen filter", page 30.

Water pressure too low

» Test the water pressure.

Water is splashing out
from the urinal ceramic.

Flow rate too high

» Reduce the water pressure.

Residual water in urinal
ceramic appliance is not
draining

Urinal trap or discharge pipe clogged

» Clean the urinal trap. — See "Cleaning
the urinal trap", page 28.

» Replace the urinal trap. — See
"Replacing the urinal trap”, page 32.

» Check the discharge pipe.

2/2

" The state of charge of the battery can be checked using a Geberit app.

36028804666543499 © 05-2024
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Maintenance

Structure of Maintenance chapter

The accompanying illustration sequences must be
followed while carrying out the instructions provided
in this chapter. Each set of instructions refers to the
accompanying illustration sequence.

Maintenance performed by the
operator

Maintenance work such as cleaning or setting the
flush time can also be performed by the operator.

Cleaning the urinal trap

It is essential to clean the urinal trap regularly in
order to keep the urinal flush control functioning
correctly. Hard water and urine will cause urine
scale deposits to build up. These deposits may
impair the function of the sensors in the urinal trap
and clog the urinal trap.

Cleaning recommendations:
* use standard WC cleaning agents for deposits

from hard water.

* also remove any deposits in the trap bend and in
the adapter leading to the discharge pipe.
demount the urinal ceramic to clean the trap.

« if the deposits are heavy, replace the urinal trap.
— See "Replacing the urinal trap”, page 32.

To clean the urinal ceramic and the urinal trap, the
flush actuation can be suppressed for a few
minutes using a Geberit app.

Setting the flush time

The flush time can be adjusted to suit the user’s
needs using a Geberit app.

Replacing the batteries

Flush actuation no longer takes place if the
batteries are dead. The state of battery charge can
be checked using a Geberit app.

Prerequisite

— 2 replacement batteries (alkaline batteries,
1.5V, AA) are available.

— The urinal ceramic has been demounted.

— By detaching the urinal ceramic, the brightness
sensor is no longer covered and the control is
deactivated.

1 Remove the control. — See figure sequence
, page 582.

2 Open the battery compartment and remove
the dead batteries.

28 B GEBERIT
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Insert new batteries and close the battery
compartment.

Mount the control. — See figure sequence
, page 583.

Install the urinal ceramic.

Check the flush actuation with 0.5 | water or
with a Geberit app.

Maintenance performed by skilled
persons

The maintenance work described in the following
chapters may only be performed by skilled persons.

If the urinal ceramic is demounted for maintenance

work, it is recommended to carry out the following

work:

» Check the state of battery charge and replace
them if necessary.

 Clean the screen filter in the solenoid valve.

» Clean and descale the screen filters and replace
them if necessary.

36028804666543499 © 05-2024
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Cleaning the screen filter

The screen filter in the solenoid valve must be
cleaned at least every 2 years. If the screen filter is
damaged, the solenoid valve must be replaced.

Mount the control. — See figure sequence
, page 5883.

Prerequisite
— The central water supply valve is closed.
— The urinal ceramic has been demounted.

— By detaching the urinal ceramic, the brightness
sensor is no longer covered and the control is
deactivated.

Install the urinal ceramic.
v The brightness sensor is covered and so
the control is activated.

1 Remove the control. — See figure sequence
, page 582.
2 Demount the solenoid valve.

3 Clean the screen filter.

4 Mount the solenoid valve.

Check the flush actuation with 0.5 | water or
with a Geberit app.

30 B GEBERIT
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Replacing the solenoid valve

Replacing the control

Prerequisite

The central water supply valve is closed.
The urinal ceramic has been demounted.

By detaching the urinal ceramic, the brightness
sensor is no longer covered and the control is
deactivated.

Remove the control. - See figure sequence
, page 582.

Demount and dispose of the solenoid valve.

Mount the control. — See figure sequence
, page 583.

Install the urinal ceramic.
v The brightness sensor is covered and so
the control is activated.

Check the flush actuation with 0.5 | water or
with a Geberit app.

Prerequisite

— The urinal ceramic has been demounted.

— By detaching the urinal ceramic, the brightness

sensor is no longer covered and the control is
deactivated.

— Current settings are saved as presettings in the

Geberit Control app (if the control is still
functional).

1 Demount and dispose of the control. — See

figure sequence , page 582.

2 Mount the new control. — See figure
sequence , page 583.

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)
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3

Open the Geberit app and establish a
connection with the device.

8
230V [=])

. https://gbrt.io/dsvFEO03
Geberit peie

Apps O[=40]
=
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Replacing the urinal trap

Prerequisite
— The urinal ceramic has been demounted.

— By detaching the urinal ceramic, the brightness
sensor is no longer covered and the control is
deactivated.

1 Remove the control. — See figure sequence
, page 582.

Demount and dispose of the urinal trap. —
See figure sequence , page 582.

[l

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Install the urinal ceramic.
v The brightness sensor is covered and so
the control is activated.

Check the flush actuation with 0.5 | water or
with a Geberit app.

Use the Geberit app to make the desired
settings or apply saved presettings.

Mount the new urinal trap.

Mount the control. — See figure sequence
, page 583.

(8] AW DN

Install the urinal ceramic.
v The brightness sensor is covered and so
the control is activated.

6 Check the flush actuation with 0.5 | water or
with a Geberit app.

32
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Make settings with the Geberit App

After connecting a Geberit app to the device, the following functions and settings are available depending on
the app:

» Operation:
— Flushing: Actuating a flush with the set flush time
— Cleaning: Suppressing the flush actuation for a few minutes

« Setting parameters and functions — See the ‘Device settings’ table

« Displaying device information such as the battery charge status or firmware version — See the
‘Information’ table

« Displaying statistical values for use — See the ‘Information’ table
» Exporting device information and statistical values

« Displaying error messages

« Carrying out firmware updates

» Saving and transferring presettings

» Accessing the Geberit online catalogue

Operation
Menu item Description Application Value Factory
setting
* To run a function test
Flush Actuate flush on the solenoid va!ve oot )
Actuates a flush. « To flus_h out the urinal
ceramic (e.g. when
setting the flush time)
Activate cleaning mode « For cleaning the urinal
. The flush actuation is suppressed | ceramic without the On/Off -
[Cleaning] for the [cleaning time]. water running
[Cleaning time] - 1-20 min 10 min

Device settings

These settings must be made by a skilled person during the commissioning process. The settings can be
saved as presettings and transferred to other devices.

Menu item Description Application Value Factory
setting
Commands
Block flush
Flush actuation is blocked for » To carry out
[Block flush] 10 hours. The function switches maintenance work On/oft
off automatically after 10 hours.
E :
mpty plp(.e . « To carry out
The solenoid valve is opened for maintenance work
[Empty pipe] 30 minutes to empty the pipe. The . On/Off -
. . . » To carry out winter
function switches off automatically embtvin
after 30 minutes. Pying

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 33
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Menu item Description Application Value Factory
setting
Functions
Activate the interval flush « To fill the trap in the
A flush is actuated after the last case of low user
use once the [flush interval] has frequencies
elapsed. The flush interval is + To flush out standing | On/Off On
[Interval flush] restarted with every use. The flush| water in the pipe
time is determined by the [flush (hygiene function — to
time] value. prevent stagnation)
[Flush time] for the interval flush |- 1-200 s 5s
[Flush interval] - 1-168 h 24 h
Activate power-on flush » To perform central flush
[Power-on flush] | A flush is actuated after switching | actuation On/Off On
on the mains voltage. » To confirm a function
» For reducing water
Activate dynamic flush consumption in the
[Dynamic flush] | The flush time is shortened if user | case of high user On/Off On
frequency is high. frequencies (e.g. in
sports stadiums)
Activate hybrid mode
The flush is not actuated during
use (waterless operation).
However, a periodic flush is » To reduce water Off/User/ off
actuated once the delay time or consumption Interval
the flush interval has elapsed. —
[Hybrid mode] | See ‘Select flush mode’ for a
detailed description.
[Flush time] for hybrid mode - 1-15s 7s
[Delay time] for hybrid mode - 5-720 min {60 min
[Flush interval] for hybrid mode - :n?: 440 1440 min
Activate the purging flush
A flush is actuated at the end of a
. » To thoroughly flush out
flush interval, regardless of the . !
) the urinal to avoid On/Off Off
number of uses. — See ‘Select -
X ; deposits
[Purging flush] | flush mode’ for a detailed
description.
[Flush time] for the purging flush |- 3-30s 12s
[Flush interval] for the purging _ 1-168 h 6h
flush
[Flush time] Eetﬁrrr;lnes the duration of the ceramic, observe the 3-15s 4s
ush after one use. water consumption
Test user recognition
[User recog- Indicates when the sensor in the .
" ) * To test user recognition | — -
nition] urinal trap detects a user. No flush
is actuated.
2/3
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Menu item Description Application Value Factory
setting
Test brightness sensor and set
threshold
Indicates the status of the
brightness sensor. The brightness
sensor measures the brightness |+ To avoid flush
behind the urinal ceramic. If the actuations when the
i . o On/Off On
[Brightness set threshold is exceeded, the urinal ceramic is
sensor] flush is no longer actuated. demounted
Adjust the threshold so that the
brightness value is just below the
threshold when the urinal ceramic
is mounted.
[Threshold] - Low—High Medium
Volumetric flow rate ? J/Vr:]in
[Volumetric flow To calcula.te the water . * To calculgte the water 18 Umin _
rate] consumption, the volumetric flow con§umpt|on fpr the 9-25 |/min 14 1/min
rate must be specified when the statistics function
. (customer-
flush is actuated. .
specific)
Presettings T o |
[Save as The current settings are saved in 0 commission severa
. . devices with the same |— —
presetting] the app, which means they can be settings
transferred to other devices.
Factory settings
. y. 9 » To remedy
[Factory settings] | All functions are reset to factory . - -
) malfunctions
settings.
3/3

36028804666543499 © 05-2024

970.155.00.0(02)

B GEBERIT

35

EN



Information

Menu item

Description

[Name and password]

A name and a password can be assigned for each
device.

Information

[Article number]

Indicates the article number of the control.

[Firmware version]

Indicates the firmware version of the control.

[Serial number]

Indicates the serial number of the control.

[Manufacturing date]

Indicates the manufacturing date of the control.

Indicates the type of power supply (battery or mains

[Type of power supply] operation).
Statistics
- Indicates various information such as the number of
[Statistics] o . . .
uses or water consumption in a desired time period.
Counters

[Total number of days of operation]

Indicates the number of days of operation since
commissioning.

[Number of days of operation since last power-on]

Indicates the number of days of operation since the
last switch-on.

[Total number of uses]

Indicates the number of uses since commissioning.

[Total number of flushes]

Indicates the number of flushes since commis-
sioning.

[Total number of interval flushes]

Indicates the number of interval flushes since
commissioning.
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Selecting the flush mode

Hybrid mode

The flush is not actuated during use (waterless operation). However, a periodic flush is actuated once the

delay time or the flush interval has elapsed. The flush time is determined by the [flush time] (t flush) value.

» Use [mode]: Flushes after the delay time (t timeout) has elapsed. No flush is actuated if the delay time is
still active.

Start of delay time:
— From the first use
— From the next use once the previous delay time has elapsed

t Flush

N

—~+V

t Timeout t Timeout

¢ [Interval] mode: Flushes after the flush interval (1 Int) has elapsed. No flush is actuated if the flush interval
is still active.

Start of flush interval:
— From the first use
— At the end of the previous flush interval, regardless of the number of uses

t Flush t Flush

—~+V

Y
Y

t Int t Int t Int

Purging flush

A flush is actuated at the end of the [flush interval] (t Int), regardless of the number of uses. The flush time is
determined by the [flush time] (t flush) value.

Start of flush interval:

» From the first use
At the end of the previous flush interval, regardless of the number of uses

t Flush t Flush

@}i’\ S S

7,
t;&fn
7,

—~+V

t Int t Int t Int

The purging flush can be used together with the interval flush or the hybrid mode.
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Disposal

Constituents

This product meets the requirements of Directive 2011/65/EU (RoHS) (restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment).

Disposal of waste electrical and electronic equipment

Gé
at

The symbol of the crossed-out wheeled bin means that waste electrical and electronic equipment (WEEE)
must be disposed of separately and not with other non-recyclable waste. End users are legally obliged to
return old equipment to public waste disposal authorities, distributors, or Geberit for proper disposal. Many
distributors of electrical and electronic equipment are obliged to take back WEEE free of charge. Contact the
responsible sales or service company to return the WEEE to Geberit.

Used batteries and accumulators that are not enclosed within the old equipment, as well as lamps that can
be removed from the old equipment in a non-destructive manner, must be separated from the old equipment
before being handed over to a disposal point.

If personal data is stored on the old equipment, end users themselves are responsible for deleting it before
handing it over to a disposal point.
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Sécurité

Au sujet de ce document

Le présent document s'applique a la maintenance appropriée de commandes d'urinoir Geberit avec
déclenchement électronique du ringage, apparentes, non visibles.

Clientéle visée

Ce produit ne doit étre entretenu et réparé que par des personnes qualifiées. On entend par
personne qualifiée, une personne qui, en raison de ses connaissances techniques, de sa formation
et/ou de son expérience, est en mesure d'identifier des risques et d'éviter les dangers survenant lors
de ['utilisation du produit.

Utilisation conforme

Les commandes d'urinoir Geberit sont destinées au ringage automatique d’urinoirs. Toute autre
utilisation est considérée comme non conforme.

Liste des avertissements et symboles dans le présent mode d'emploi

Avertissements et symboles

ATTENTION
Désigne un danger susceptible d'entrainer des dommages matériels s'il n'est pas évité.

o

Signale une information importante.

Consignes de sécurité

Les travaux de maintenance ou les réparations inappropriés peuvent entrainer des
endommagements ou des dysfonctionnements.

« N'utiliser que des pieces détachées d'origine pour les réparations.
« N’effectuer aucune modification ou installation complémentaire sur le produit.

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 39
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Descriptif du produit

Structure

lllustration 1: Commande d’urinoir Geberit avec déclenchement électronique du ringage, alimentation sur secteur ou
par pile, montage en apparent, non visible

Electrovanne avec filtre

Parcours de 'eau

Commande avec bloc d’alimentation intégré ou compartiment a pile
Cable de raccordement pour siphon pour urinoir

Cable de raccordement de I'électrovanne

Cable d’alimentation secteur

LED d’état

Capteur de luminosité

© 00 N O O b~ WON =

Siphon pour urinoir avec capteur de température et de conductivité
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Caractéristiques techniques

Alimentation sur Alimentation par
secteur pile"

Tension nominale 110-240 V c.a. -

Fréquence du réseau 50-60 Hz -

Type de pile - Alcaline (1,5V AA)
Tension de fonctionnement 6,6 Vc.c. 3Vc.c.
Puissance absorbée <05W
Plage de pression d'alimentation 1-8 bar
100-800 kPa
Débit & 1 bar avec limiteur de débit 0,18 1/s
Température maximale de I'eau 30 °C
Temps de ringage, réglage d’'usine 7s
Temps de ringage, plage de réglage 1-15s

Technologie radio

Bluetooth® Low Energy?

Plage de fréquence

2400-2483,5 MHz

Puissance de sortie maximale

4 dBm

1) Durée de vie de la pile : environ 2 ans

2) La marque Bluetooth® et ses logos sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés par Geberit sous licence.

Déclaration UE de conformité simplifiée

Par la présente, Geberit International AG déclare que I'équipement radioélectrique du type commande
d’'urinoir Geberit avec déclenchement électronique du ringage, a alimentation sur secteur ou par pile, en
montage en apparent, non visible, est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse Internet suivante :

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024
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Courbe de débit

L’électrovanne est dotée en usine d’un régulateur qui maintient un débit constant.
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Pression d’alimentation [bars]

lllustration 2: Courbe de débit

A Sans régulateur de débit, pour urinoirs avec bride

B  Sans régulateur de débit, pour urinoirs avec diffuseur

C  Avec régulateur de débit, pour urinoirs avec bride

D  Avec régulateur de débit, pour urinoirs avec diffuseur
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Utilisation

FR

Applications Geberit

Différentes applications Geberit sont disponibles
pour l'utilisation, les réglages et la maintenance.
Les applications communiquent avec I'appareil via
une interface Bluetooth®.

Les applications Geberit sont disponibles
gratuitement pour les smartphones Android et iOS
dans I'App Store correspondant.

Etablir la connexion avec I’appareil

1 Scanner le code QR ou consulter
https://gbrt.io.dsvFEQ3 (secteur) ou
https://gbrt.io.dsvFEQ2 (pile).

7

[=]
i
Geberit =]
Apps i O[30
F

mEl

40

2 Suivre les instructions sur la page de renvoi.

Déclenchement d’un rincage

Le déclenchement électronique du ringage est
assuré par un capteur de température et un capteur
de conductivité situés dans le siphon de l'urinoir.

A des fins de test, un ringage peut étre déclenché
comme suit :

» Avec une application Geberit

e Avec 0,51 deau :

v

7 051

ZINSS
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LED d’état

La LED d’état sur la commande indique les états suivants :

Etat Etat

Arrét « Absence de tension secteur ou piles vides"

S’allume en vert

¢ Fonctionnement normal

Clignote en rouge

+ Niveau de charge des piles bas”

S’allume en rouge

Panne, diagnostic avec I'application Geberit, par exemple :

+ Niveau de charge des piles trés bas"
« Electrovanne défectueuse
» Capteur défectueux ou non raccordé

1) Le niveau de charge des piles peut étre vérifié a I'aide de I'application Geberit.

Dépannage

Dérangement

Cause

Mesure

Pas de déclenchement du
rincage

Alimentation sur secteur :
coupure d’électricité (la LED verte
sur le bloc d’alimentation est éteinte)

» Vérifier 'alimentation électrique.

Alimentation par pile :
Piles vides"

» Remplacer les piles. — Voir « Rempla-
cer les piles », page 46.

Arrivée d’eau fermée

» Ouvrir 'arrivée d’eau.

Electrovanne défectueuse

» Remplacer I'électrovanne. — Voir
« Remplacement de I'électrovanne »,
page 49.

Commande bloquée a cause d’'un
message d’erreur

» Relever 'erreur a l'aide de I'application
Geberit Control et la corriger.

Commande bloquée, capteur de lu-
minosité détectant un environne-
ment trop lumineux

» S’assurer que la céramique d’urinoir re-
couvre entierement la commande d’uri-
noir.

» Optimiser la valeur seuil du capteur de
luminosité avec I'application Geberit
Control.

» Désactiver le capteur de luminosité
avec I'application Geberit Control.

Attention : lorsque le capteur de lumino-

sité est désactivé et que la céramique

d’urinoir est démontée, des ringages non
souhaités peuvent se produire.

Commande défectueuse

» Remplacer la commande d’urinoir. —
Voir « Remplacer la commande d'uri-
noir », page 49.

Capteur sali ou défectueux dans le
siphon pour urinoir

» Nettoyer le siphon pour urinoir. — Voir
« Nettoyer le siphon pour urinoir »,
page 46.

» Remplacer le siphon pour urinoir. —
Voir « Remplacement du siphon pour
urinoir », page 50.
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Dérangement

Cause

Mesure

Ringages intempestifs
(trop t6t, trop tard, non
souhaités)

Reconnaissance d'utilisateur insuffi-
sante en raison de dép6bts de tartre
dans le siphon pour urinoir

» Nettoyer le siphon pour urinoir. — Voir
« Nettoyer le siphon pour urinoir »,
page 46.

Electrovanne défectueuse

» Remplacer I'électrovanne. — Voir
« Remplacement de I'électrovanne »,
page 49.

Commande défectueuse

» Remplacer la commande d’urinoir. —
Voir « Remplacer la commande d'uri-
noir », page 49.

Rincage insuffisant de la
céramique d’urinair.

Temps de ringage mal réglé

» Régler le temps de ringage. — Voir
« Régler le temps de ringage », page
46.

Le filtre dans I'électrovanne est bou-
ché

» Nettoyer le filtre. — Voir « Nettoyer le
filtre », page 48.

Pression de I'eau trop basse

» Contréler la pression d’eau.

De l'eau gicle de la céra-
mique d’urinoir.

Débit trop élevé

» Réduire la pression d’eau.

L’eau résiduelle dans la
céramique d’urinoir ne
s’écoule pas

Siphon pour urinoir ou conduite
d’évacuation bouchés

» Nettoyer le siphon pour urinoir. — Voir
« Nettoyer le siphon pour urinoir »,
page 46.

» Remplacer le siphon pour urinoir. —
Voir « Remplacement du siphon pour
urinoir », page 50.

» Contréler la conduite d’évacuation.

2/2

" Le niveau de charge des piles peut étre vérifié a I'aide de I'application Geberit.
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Maintenance

Structure du chapitre
Maintenance

Les instructions figurant dans ce chapitre doivent
étre suivies en méme temps que les séquences
illustrées correspondantes en annexe. Les
instructions renvoient a la séquence illustrée
correspondante.

Maintenance effectuée par
I'’exploitant

Les travaux de maintenance tels que le nettoyage
ou le réglage du temps de rincage peuvent
également étre réalisés par I'exploitant.

Nettoyer le siphon pour urinoir

Pour le bon fonctionnement de la commande
d'urinoir, il est nécessaire de nettoyer régulierement
le siphon pour urinoir. L'eau calcaire et I'urine
créent des dépbts. Ces dépbts peuvent nuire au
fonctionnement des capteurs du siphon pour urinoir
et boucher le siphon pour urinoir.

Recommandations de nettoyage :

« utiliser un détergent pour WC usuel pour les
dépbts de calcaire.

« Eliminer également les dépbdts dans le coude du
siphon et dans la transition vers la conduite
d'évacuation. Démonter la céramique d'urinoir
pour nettoyer le siphon.

» En cas de dépbts importants, remplacer le siphon
pour urinoir. = Voir « Remplacement du siphon
pour urinoir », page 50.

Pour nettoyer la céramique d'urinoir et le siphon
pour urinoir, le déclenchement du ringage peut étre
désactivé pendant quelques minutes a I'aide d'une
appli Geberit.

Régler le temps de rincage

La durée de ringage peut étre adaptée aux besoins
avec une application Geberit.

Remplacer les piles

Lorsque les piles sont épuisées, aucun
déclenchement de ringage n'a plus lieu. Le niveau
de charge des piles peut étre relevé a l'aide d'une
appli Geberit.

Condition requise

— 2 piles de rechange (alcalines 1,5 V AA) sont
disponibles.

— La céramique d'urinoir est démontée.

— En retirant la céramique d'urinoir, le capteur de
luminosité n'est plus couvert et la commande
d'urinoir est désactivée.

1 Démonter la commande d'urinoir. — Voir la
séquence illustrée , page 582.

2 Ouvrir le botitier pour piles et extraire les
piles usagées.
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3 Insérer des piles neuves et fermer le boitier
pour piles.

4 Remonter la commande d'urinoir. — Voir la
séquence illustrée , page 583.

5 Monter la céramique d'urinoir.

6 Contréler le déclenchement du ringage a
l'aide de 0,5 | d'eau ou de I'appli Geberit.

Maintenance par une personne
qualifiée
Les travaux de maintenance énumérés dans les

chapitres suivants doivent uniqguement étre réalisés
par une personne qualifiée.

Si la céramique d'urinoir doit étre démontée pour
des travaux d'entretien, il est recommandé
d'effectuer les travaux suivants :

« contrbler le niveau de charge des piles et
remplacer les piles le cas échéant.
» Nettoyer le filtre dans I'électrovanne.

» Nettoyer, détartrer le siphon pour urinoir et le
remplacer le cas échéant.

36028804666543499 © 05-2024
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Nettoyer le filtre

Le filtre dans I'électrovanne doit étre nettoyé ou
remplacé au moins tous les 2 ans. Si le filtre est
endommagé, il convient de remplacer
I'électrovanne.

Remonter la commande d'urinoir. — Voir la
séquence illustrée , page 583.

Monter la céramique d'urinair.
v Le capteur de luminosité est couvert, ce
qui active la commande d'urinoir.

Condition requise
— L'arrivée d'eau centrale est fermée.
— La céramique d'urinoir est démontée.

— En retirant la céramique d'urinoir, le capteur de
luminosité n'est plus couvert et la commande
d'urinoir est désactivée.

1 Démonter la commande d'urinoir. — Voir la
séquence illustrée , page 582.

2 Démonter ['électrovanne.

3 Nettoyer le filtre.

4 Monter ['électrovanne.

Contréler le déclenchement du ringage a
l'aide de 0,5 | d'eau ou de I'appli Geberit.
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Remplacement de I’électrovanne

Remplacer la commande d'urinoir

Condition requise
— L'arrivée d'eau centrale est fermée.
— La céramique d'urinoir est démontée.

— En retirant la céramique d'urinoir, le capteur de
luminosité n'est plus couvert et la commande
d'urinoir est désactivée.

1 Démonter la commande d'urinoir. —» Voir la
séquence illustrée , page 582.

2 Démonter I'électrovanne et I'éliminer.

4 Remonter la commande d'urinoir. — Voir la
séquence illustrée , page 583.

5 Monter la céramique d'urinoir.
v Le capteur de luminosité est couvert, ce
qui active la commande d'urinoir.

6 Contréler le déclenchement du ringage a
l'aide de 0,5 | d'eau ou de I'appli Geberit.

Condition requise
— La céramique d'urinoir est démontée.

— En retirant la céramique d'urinoir, le capteur de
luminosité n'est plus couvert et la commande
d'urinoir est désactivée.

— Les réglages actuels sont enregistrés comme
pré-réglages dans I'appli Geberit Control (si la
commande d'urinoir est encore fonctionnelle).

1 Démonter la commande d'urinoir et
I'éliminer. — Voir la séquence illustrée ,
page 582.

2 Monter la commande d'urinoir neuve. — Voir
la séquence illustrée [EY, page 583.
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3

Ouvrir I'appli Geberit et établir la connexion

avec l'appareil.
[=] 4 [m]
4
230V [=])

. https://gbrt.io/dsvFEO03
Geberit peie

Apps O[=40]
=
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

[l

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Monter la céramique d'urinoir.
v Le capteur de luminosité est couvert, ce
qui active la commande d'urinoir.

Contréler le déclenchement du ringage a
l'aide de 0,5 | d'eau ou de I'appli Geberit.

A l'aide de l'appli Geberit, effectuer les
réglages souhaités ou appliquer les pré-
réglages enregistrés.

Remplacement du siphon pour
urinoir

Condition requise
— La céramique d'urinoir est démontée.

— En retirant la céramique d'urinoir, le capteur de
luminosité n'est plus couvert et la commande
d'urinoir est désactivée.

1 Démonter la commande d'urinoir. — Voir la
séquence illustrée , page 582.

Démonter le siphon pour urinoir et I'éliminer.
— Voir la séquence illustrée , page 582.

Monter le nouveau siphon pour urinoir.

Remonter la commande d'urinoir. — Voir la
séquence illustrée , page 583.

(8)] AW DN

Monter la céramique d'urinoir.
v Le capteur de luminosité est couvert, ce
qui active la commande d'urinoir.

6 Controbler le déclenchement du ringage a
I'aide de 0,5 | d'eau ou de I'appli Geberit.
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Procéder aux réglages au moyen de I’application Geberit

Aprés avoir établi la connexion entre une applicationGeberit et I'appareil, les fonctions et réglages suivants

sont disponibles en fonction de I'application :

Utilisation :

— Ringage : déclencher un ringage avec le temps de ringcage réglé
— Nettoyage : désactiver le déclenchement du rincage pendant quelques minutes

Réglage de parametres et de fonctions, — voir tableau « Réglage »

Affichage d’'informations concernant I'appareil, par exemple, le niveau de charge des piles ou version du

microprogramme, — voir tableau « Informations »
Affichage de valeurs statistiques pour l'utilisation , — voir tableau « Informations »
Exportation d’informations concernant I'appareil et de valeurs statistiques
Affichage de messages d’erreur

Exécution de mises a jour du microprogramme
Enregistrer et transmettre des préréglages
Accés au catalogue en ligne Geberit

FR

Utilisation
Point de menu | Description Application Valeur Réglage
d’'usine
 Pour tester le fonction-
nement de I'électro-
(Rincage] Déclenchement d’un rincage \I;annel 8 o Marche/Ar- |
¢ag Déclenche un ringage. * rourrincera cera- rét
mique d’urinoir (par ex.
lors du réglage du
temps de ringcage)
Activer le mode nettoyage Pour | " de|
Le déclenchement du ringage est ourie ne o,yalge. €181 Marche/Ar-
. . céramique d’urinoir n -
[Nettoyage] désactivé pendant le [temps de sans écoulement d'eau rét
nettoyage].
[Temps de nettoyage] - 1-20 min 10 min

Réglages de l'appareil

Ces réglages doivent étre effectués par une personne qualifiée lors de la mise en service. Les réglages
peuvent étre enregistrés comme préréglages et étre transférés sur d’autres appareils.

Point de menu | Description Application Valeur Réglage
d’'usine

Commandes

Bloquer le rincage
[Bloquer le rin- Le dec’:Ienchement du rincage est |, Pour exécuter des tra- | Marche/Ar-

bloqué pendant 10 heures. La : . -
cage] , . , vaux de maintenance |rét

fonction s’arréte automatiquement

au bout de 10heures.

Vidanger la conduite

L'€lectrovanne est ouverte pen- || 5o <oiter des tra-
[Vldanggr la dant 30 mnutes poyr wdanger la vaux de maintenance I\/Jarche/Ar— 3
tuyauterie] tuyauterie. La fonction s’arréte au- rét

tomatiquement au bout de 30 mi-
nutes.

» Pour vidange d’hiver
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Point de menu | Description Application Valeur Réglage
d’'usine
Fonctions
Activer le rincage intermittent | * Pour le remplissage du
Un ringage est déclenché apres la su_nhon en cas de -
N I - faibles fréquences d’uti-
derniere utilisation, une fois [I'in- o
. , . lisation
tervalle de ringcage] écoulé. L'inter- P i r Marche/Ar- Marche
_ . valle de ringage redémarre a stzuzi\é?:liizrnseliu rét
[Rincage inter- | chaque utilisation. Le temps de ; gnam tonction h
mittent] . i L, | | uyauterie (fonction hy-
ringage est (;Ietermlne par la valeur giénique, éviter la stag-
[Temps de rincage]. nation)
.[Temp.s de ringage] pour ringage 1-200 s 56
intermittent
[Intervalle de ringcage] - 1-168 h 24 h
) . Activer le rincage a la mise  Pour le déclenchement
[Rincage a la sous tension centralisé du ringage | Marche/Ar-
mise sous ten- ) 3 o . . Marche
sion] Un ringage est déclenché a l'acti- |+ Pour confirmer le bon |rét
vation de la tension secteur. fonctionnement
Activer le rincage dynamique |* Pourla réd;fCtio(;‘, de la
. ; o consommation d’eau
ETF]%imE:]ge dyna Le tzm;?s ;:iefnpgage es; ’reﬁun en en cas de forte fré- ?g?rche/Ar Marche
a sas € forte trequence dutilisa- quence d’utilisation (par
ion.
ex. dans les stades)
Activer le mode hybride
Aucun ringage n’est déclenché en
cas d'utilisation (fonctionnement
sans eau). Un rergage pelsrlodl‘que ’ . Arrét/Utilisa-
est cependant déclenché aprés * Pour la réduction de la R
. o \ . ; teur/Inter- Arrét
écoulement du délai de temporisa-| consommation d’eau valle
tion ou de l'intervalle de ringage.
— Voir « Sélectionner mode de
[Mode hybride] | rincage » pour une description dé-
taillée.
[Tfamps de rincage] pour mode hy- 1-15s 76
bride
[Délai de tgmporlsatlon] pour 3 5.790 min 60 min
mode hybride
[Intervalle de ringage] pour mode 10— .
hybride 1440 min | 1440 min
Activer le rincage renforcé
Apres écoulement d’un intervalle
de ringcage, un ringage est déclen- |+ Pour le ringage minu-
s e . , 2oV Marche/Ar- .
ché indépendamment des utilisa- tieux de l'urinoir, pour Bt Arrét
_ tions. — Voir « Sélectionner mode | €viter des dépbts
[3'”9396 renfor- | 4e rincage » pour une description
cel détaillée.
[Temps’de rincage] pour rincage 3-30's 195
renforcé
[Interva!le de ringage] pour ringage _ 1-168 h 6h
renforcé
2/3
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Point de menu | Description Application Valeur Réglage
d’'usine
» Pour I'optimisation du
. Régler le temps de rincage i Sra-
[Temps de rin- ,g . P . 9 g rincage ,della cera
age] Détermine la durée du ringage mique d’urinoir, prendre|3-15 s 4s
¢ aprés utilisation. en compte la consom-
mation d’eau
Controler la reconnaissance
d’utilisateur
[Reconnaissance | Indique si le capteur dans le si- * Pour tester la recon- B
d'utilisateur] phon pour urinoir détecte une utili- | naissance d'utilisateur
sation. Aucun ringage n’est dé-
clenché.
Contréler le capteur de lumino-
sité et régler la valeur seuil
Affiche I'état du capteur de lumino-
sité. Le capteur de luminosité me-
sure la luminosité derriére la céra- L ,
. e .|+ Pour éviter des déclen-
mique d’urinoir. Si la valeur seuil .
| reqle t dé ‘o ol chements de ringage | Marche/Ar- Marche
[Capteur de lumi-|réglee est dépasses, plus aucun | orqq6 3 céramique | rét
nosité] rincage n'est declenche. d’urinoir est démontée
Adapter la valeur seuil de telle
sorte que la valeur de luminosité
se trouve sous la valeur seuil
lorsque la céramique d’urinoir est
montée.
[Valeur seuil] - Haute-basse | Moyenne
Débit volumique b culer | ?J/lr?r':m
Pour calculer la consommation * rourcalculer fa , .
[Débit volumique]| d’eau, il convient d’'indiquer le dé- consommation d'eau 18 V/min 14 I/min
q bit v I’ mi lors d d‘? lench pour la fonction de sta- | 9-25 I/min
oLmiaue lors dil declenche | tistique (individuelle-
ment du ringage.
ment)
. Préréglages . i i
[Enregistrer ,9 g . Pour Ia.m|se en service
comme préré- Les réglages actuels sont enregis- | de plusieurs appareils | _
trés dans I'application et peuvent avec les mémes ré-
glage] 2 isad ' lages
étre transmis a d’autres appareils. | 9lag
3 Réglages d’usine P
[Reglages Togtesgles fonctions sont réinitiali- | Pour Ilimination de - -
d’'usine] X , . dysfonctionnements
sées aux réglages d’usine.
3/3
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Informations

Point de menu

Description

[Nom et mot de passe]

Il est possible de saisir un nom et un mot de passe
pour chaque appareil.

Informations

[Numéro de référence]

Indique le numéro de référence de la commande.

[Version du microprogramme]

Indique la version du microprogramme de la com-
mande.

[Numéro de série]

Indique le numéro de série de la commande.

[Date de fabrication]

Indique la date de fabrication de la commande.

[Type d’alimentation]

Indique le type d’alimentation (pile ou alimenté sur
secteur).

Statistiques
Indique différentes informations telles que le nombre
[Statistiques] d'utilisations ou la consommation d’eau dans la pé-
riode de temps souhaitée.
Compteurs

[Total des jours de fonctionnement]

Indique le nombre de jours d’utilisation depuis la
mise en service.

marche]

[Jours d'utilisation depuis la derniere mise en

Indique le nombre de jours d’utilisation depuis la der-
niére mise en marche.

[Total des utilisations]

Indique le nombre d’utilisations depuis la mise en
service.

[Total des ringages]

Indique le nombre de rincages depuis la mise en ser-
vice.

[Total des ringages intermittents]

Indique le nombre de ringages intermittents depuis la
mise en service.
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Choix du mode de rincage

Mode hybride

Aucun ringage n’est déclenché en cas d'utilisation (fonctionnement sans eau). Un ringage périodique est
cependant déclenché apres écoulement du délai de temporisation ou de l'intervalle de ringage. Le temps de
rincage est déterminé par la valeur [Temps de ringage] (t Flush).

» Mode [Utilisation] : rince apres écoulement du délai de temporisation (t Timeout). Aucun ringage
n’intervient pendant le délai de temporisation.

Début du délai de temporisation :
— A la premiéere utilisation
— A la prochaine utilisation aprés écoulement du délai de temporisation précédent

t Flush
S
t
t Timeout t Timeout
* Mode [Intervalle] : rince apres écoulement de l'intervalle de ringage (t Int). Aucun ringage n’intervient
pendant I'intervalle de ringage.
Démarre l'intervalle de ringage :
— A la premiére utilisation
— Aprés écoulement de l'intervalle de ringage précédent, indépendamment de I'utilisation
t Flush t Flush
N N
|- |- t
t Int tInt tInt
Rincage renforcé
Aprés écoulement de [I'intervalle de rincage] (t Int), un ringage est déclenché indépendamment de
l'utilisation. Le temps de ringage est déterminé par la valeur [Temps de rincage] (t Flush).
Démarre l'intervalle de ringage :
« A la premiére utilisation
* Apres écoulement de l'intervalle de ringage précédent, indépendamment de I'utilisation
t Flush t Flush
0 2
J J J
5 b S j\ 5 b1 y
t
tInt tInt tInt
Le rincage renforcé peut étre utilisé en combinaison avec le ringage intermittent ou le mode hybride.
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Elimination

Substances

Ce produit est conforme aux exigences de la directive 2011/65/UE (RoHS) (limitation de I'utilisation de
certaines substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques).

Elimination des déchets d’équipements électriques et électroniques

Gé
at
]

Le symbole de la poubelle barrée signifie que les anciens appareils électriques et électroniques ne doivent
pas étre jetés avec les déchets non triés, mais étre éliminés séparément des déchets ménagers. Les
utilisateurs finaux sont tenus par la loi de retourner les appareils usagés aux organismes publics chargés de
I'élimination des déchets, aux distributeurs ou a Geberit pour qu’ils soient éliminés de maniére appropriée.
De nombreux distributeurs sont tenus de reprendre gratuitement les appareils électriques et électroniques
usagés. Pour un retour & Geberit, il convient de prendre contact avec la société de distribution ou de service
compétente.

Les piles et accumulateurs usagés ainsi que les lampes accessibles doivent étre retirés de I'appareil avant
son dép6t en déchetterie ou centre d’élimination des déchets.

Si des données personnelles sont stockées dans I'appareil usagé, il incombe aux utilisateurs finaux de les
effacer avant de I'éliminer.
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Sicurezza

Informazioni relative a questo documento

|l presente documento vale per la manutenzione a regola d’arte di comandi per orinatoi Geberit con
azionamento del risciacquo elettronico, esterno, nascosto.

Gruppo target

La manutenzione e la riparazione di questo prodotto possono essere eseguite soltanto da persone
addestrate. Una persona addestrata &€ una persona che, per la sua istruzione professionale, la sua
formazione e/o la sua esperienza, € in grado di riconoscere i rischi ed evitare i pericoli derivanti
dall'utilizzo del prodotto.

Utilizzo conforme

| comandi per orinatoi Geberit sono destinati al risciacquo automatico di orinatoi. Qualsiasi impiego
diverso & considerato non conforme alla destinazione d’'uso.

Panoramica dei livelli di pericolo e dei simboli nelle presenti istruzioni

Livelli di pericolo e simboli

ATTENZIONE
Indica un pericolo che, se non evitato, puo causare danni materiali.

o

Indica un’informazione importante.

Avvertenze di sicurezza

Riparazioni o interventi di manutenzione non appropriati possono provocare danni o anomalie di
funzionamento.

* Per la riparazione, utilizzare esclusivamente pezzi di ricambio originali.
* Non eseguire alcuna modifica o installazione aggiuntiva sul prodotto.
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Descrizione del prodotto

Struttura

Figura 1: Comando per orinatoi Geberit con azionamento elettronico del risciacquo, funzionamento a rete o a
batteria, installazione esterna, nascosto

Valvola elettromagnetica con filtro a cestello
Allacciamento idrico

Comando con alimentatore integrato o vano batteria
Cavo di alimentazione elettrica sifone per orinatoio
Cavo di alimentazione elettrica valvola elettromagnetica
Cavo elettrico

LED di stato

Sensore di luminosita

© 00 N O O b~ WON =

Sifone per orinatoio con sensore di temperatura e di conduttivita
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Dati tecnici

Funzionamento a
rete

Funzionamento a
batteria”

IT

Tensione nominale 110-240 V CA -
Frequenza di rete 50-60 Hz -
Tipo di batteria - Alcalina (1,5 V AA)
Tensione d'esercizio 6,6 VCC 3V CC
Potenza assorbita <0,5W
Campo di pressione dinamica 178 bar
100-800 kPa
Portata a 1 bar con riduttore di flusso 0,18 /s
Massima temperatura dell’acqua 30 °C
Impostazione predefinita tempo di risciacquo 7s
Campo di regolazione tempo di risciacquo 1-15s

Tecnologia radio

Bluetooth® Low Energy?

Campo di frequenza

2400-2483,5 MHz

Massima potenza di uscita

4 dBm

1) Durata della batteria: ca. 2 anni

2) Il marchio Bluetooth® e i suoi loghi sono proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e vengono utilizzati da Geberit sotto

licenza.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con il presente Geberit International AG dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Geberit comando per
orinatoi con azionamento elettrico del risciacquo, funzionamento sia a rete sia a batteria, installazione

esterna, coperto, € conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE € disponibile al seguente indirizzo Internet:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Curva caratteristica della portata

La valvola elettromagnetica € fornita di fabbrica con un regolatore di flusso che mantiene la portata costante.

40 L —

35 ] _—

30

® -
25 / //
©
0),

- -
——

Portata in volume [I/min]

AN

o
v

o
—
N
w

4 5 6 7 8 9 10

Pressione dinamica [bar]

Figura 2: Curva caratteristica della portata

Senza regolatore di flusso, per orinatoi con bordo di risciacquo
Senza regolatore di flusso, per orinatoi con erogatore
Con regolatore di flusso, per orinatoi con bordo di risciacquo

O o0 W >

Con regolatore di flusso, per orinatoi con erogatore
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Comando

IT

App Geberit

Per il comando, le regolazioni e la manutenzione
sono disponibili diverse app di Geberit. Le app
comunicano con I'apparecchio tramite un'interfaccia
Bluetooth®.

Le app Geberit sono disponibili gratuitamente per
smartphone Android e iOS nei relativi App Store.

Creazione del collegamento con
I'apparecchio

1 Scansionare il codice QR o richiamare
https://gbrt.io.dsvFEQ3 (alimentazione da
rete) o https://gbrt.io.dsvFEQ2 (batteria).

é O 40!
]
Geberit [=]t
AppS 0| e
5

el G

2 Seguire le istruzioni sulla landing page.

Comando risciacquo

L’azionamento elettronico del risciacquo é attivato
da un sensore di temperatura e da un sensore di
condulttivita nel sifone per orinatoio.

Per scopi di test, un risciacquo puo essere attivato
come segue:

» Con un'app Geberit
* Con 0,51 di acqua:

g
R

7 051

ZINSS
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LED di stato

Il LED di stato del comando mostra i seguenti stati:

Stato

Stato

Off

« Manca la tensione di rete o le batterie sono scariche"

Luce fissa verde

¢ Funzionamento normale

Luce lampeggiante rossa

« Stato di carica delle batterie basso"

Luce fissa rossa

Malfunzionamento, diagnostica dei malfunzionamenti con I'app

Geberit, ad esempio:

« Stato di carica delle batterie molto basso”
» Valvola elettromagnetica difettosa
» Sensore difettoso o non collegato

1) Lo stato di carica delle batterie pud essere letto con un’app Geberit.

Eliminazione dei malfunzionamenti

Malfunzionamento

Causa

Rimedio

Nessun azionamento del
risciacquo

Funzionamento a rete:
Interruzione di corrente (LED verde
sull’alimentatore non acceso)

» Verificare I'alimentazione elettrica.

Funzionamento a batteria:
Batterie scariche"

» Sostituire le batterie. — Vedere "Sosti-
tuzione delle batterie", pagina 64.

Alimentazione dell’acqua chiusa

» Aprire l'alimentazione dell’acqua.

Valvola elettromagnetica difettosa

» Sostituire la valvola elettromagnetica.
— Vedere "Sostituzione della valvola
elettromagnetica", pagina 67.

Comando bloccato a causa di un
messaggio d’errore

» Leggere ed eliminare 'errore con 'app
Geberit Control.

Comando bloccato, il sensore di
luminosita rileva un ambiente troppo
luminoso

» Assicurarsi che I'orinatoio copra com-
pletamente il comando per orinatoi.

» Ottimizzare il valore di soglia del sen-
sore di luminosita con I'app Geberit
Control.

» Disattivare il sensore di luminosita con
I'app Geberit Control.

Attenzione: Se il sensore di luminosita

spento e l'orinatoio & smontato, possono

verificarsi risciacqui involontari.

Comando difettoso

» Sostituire il comando. — Vedere "Sosti-
tuzione del comando", pagina 67.

Sensore nel sifone per orinatoio
sporco o difettoso

» Pulire il sifone per orinatoio. — Vedere
"Pulizia del sifone per orinatoio”, pagina
64.

» Sostituire il sifone per orinatoio. —
Vedere "Sostituzione del sifone per ori-
natoio", pagina 68.
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Malfunzionamento

Causa

Rimedio

Risciacqui errati (troppo
anticipati, troppo ritardati,
accidentali)

Identificazione utente insufficiente a
causa di incrostazioni da urina nel
sifone per orinatoio

» Pulire il sifone per orinatoio. — Vedere
"Pulizia del sifone per orinatoio", pagina
64.

Valvola elettromagnetica difettosa

» Sostituire la valvola elettromagnetica.
— Vedere "Sostituzione della valvola
elettromagnetica", pagina 67.

Comando difettoso

» Sostituire il comando. — Vedere "Sosti-
tuzione del comando", pagina 67.

Il risciacquo dell’orinatoio
e insufficiente.

Tempo di risciacquo non impostato
correttamente

» Impostare il tempo di risciacquo. —
Vedere "Impostazione del tempo di
risciacquo”, pagina 64.

Filtro a cestello nella valvola elettro-
magnetica intasato

» Pulire il filtro a cestello. — Vedere "Puli-
zia del filtro a cestello", pagina 66.

Pressione dell’acqua troppo bassa

» Controllare la pressione dell’acqua.

L’acqua fuoriesce dall’ori-
natoio.

Portata troppo alta

» Ridurre la pressione dell’acqua.

L’acqua residua nell’ori-
natoio non scorre

Sifone per orinatoio o condotta di
scarico intasati

» Pulire il sifone per orinatoio. — Vedere
"Pulizia del sifone per orinatoio", pagina
64.

» Sostituire il sifone per orinatoio. —
Vedere "Sostituzione del sifone per ori-
natoio", pagina 68.

» Verificare la condotta di scarico.

2/2

" Lo stato di carica delle batterie puo essere letto con un’applicazione Geberit.
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Manutenzione

Struttura del capitolo
manutenzione

Le istruzioni di comportamento indicate nel
presente capitolo devono essere eseguite insieme
alle sequenze di illustrazioni nell'allegato.
Nell'istruzione di comportamento si rimanda alla
sequenza di illustrazioni relativa.

Manutenzione da parte
dell'operatore

Gli interventi di assistenza come la pulizia o la
regolazione del tempo di risciacquo possono
essere eseguiti anche dal gestore.

Pulizia del sifone per orinatoio

Per il funzionamento perfetto del comando per
orinatoi € necessaria una pulizia regolare del sifone
per orinatoio. L’acqua calcarea e I'urina provocano
incrostazioni da urina. Queste incrostazioni
possono compromettere la funzione dei sensori nel
sifone per orinatoio e provocarne l'intasamento.

Raccomandazioni per la pulizia:

« Utilizzare un detergente per vaso WC disponibile
in commercio per le incrostazioni calcaree.

» Rimuovere anche i depositi nella curva del sifone
e nell’adattatore alla condotta di scarico. Per la
pulizia del sifone, smontare I'orinatoio.

* In caso di forti incrostazioni, sostituire il sifone per
orinatoio. — Vedere "Sostituzione del sifone per
orinatoio", pagina 68.

Per la pulizia dell’orinatoio e del sifone per
orinatoio, si pud sopprimere I'azionamento del
risciacquo per qualche minuto utilizzando un’app
Geberit.

Impostazione del tempo di risciacquo

Il tempo di risciacquo puo essere adattato alle
esigenze con un’app Geberit.

Sostituzione delle batterie

Quando le batterie sono esaurite, non ci sara piu
alcun azionamento del risciacquo. Lo stato di carica
delle batterie pud essere letto con un’app Geberit.

Prerequisito

— Sono disponibili 2 batterie di ricambio (alcaline
da 1,5V, tipo AA).

— L’orinatoio & smontato.

— A causa della rimozione dell’orinatoio, il sensore
di luminosita non viene piu coperto e il comando
per orinatoi viene disattivato.

1 Smontare il comando. — Vedere la
sequenza di illustrazioni , pagina 582.

2 Aprire il vano batteria e rimuovere le batterie
esauste.
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3 Introdurre le batterie nuove e richiudere il
vano batteria.

4 Montare il comando. — Vedere la sequenza
di illustrazioni , pagina 583.

5 Montare l'orinatoio.

6 Controllare 'azionamento del risciacquo con
0,5 | d’acqua o con I'app Geberit.

Manutenzione da parte di una
persona addestrata

Gli interventi di assistenza descritti nei capitoli
seguenti devono essere eseguiti esclusivamente da
una persona addestrata.

Se l'orinatoio & smontato per lavori di
manutenzione, si consiglia di eseguire i seguenti
lavori:

e Controllare lo stato di carica delle batterie ed
eventualmente sostituire le batterie.

e Pulire il filtro a cestello nella valvola
elettromagnetica.

« Pulire, decalcificare ed eventualmente sostituire |l
sifone per orinatoio.
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Pulizia del filtro a cestello

Il filtro a cestello nella valvola elettromagnetica
deve essere pulito almeno ogni 2 anni. Se il filtro a
cestello & danneggiato € necessario sostituire la
valvola elettromagnetica.

Montare il comando. — Vedere la sequenza
di illustrazioni €}, pagina 583.

Prerequisito
— L’alimentazione dell’acqua centrale € chiusa.
— L’orinatoio & smontato.

— A causa della rimozione dell’orinatoio, il sensore
di luminosita non viene piu coperto e il comando
per orinatoi viene disattivato.

Montare I'orinatoio.

v |l sensore di luminosita viene coperto e
quindi viene attivato il comando per
orinatoi.

1 Smontare il comando. — Vedere la
sequenza di illustrazioni , pagina 582.

2 Smontare la valvola elettromagnetica.

3 Pulire il filtro a rete.

4 Montare la valvola elettromagnetica.

Controllare I'azionamento del risciacquo con
0,5 | d’acqua o con I'app Geberit.
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Sostituzione della valvola Sostituzione del comando
elettromagnetica

Prerequisito

Prerequisito — L’orinatoio & smontato.

— L’alimentazione dell’acqua centrale € chiusa. — A causa della rimozione dell’orinatoio, il sensore
di luminosita non viene piu coperto e il comando

— L’orinatoio € smontato. X < Mg
per orinatoi viene disattivato.

— A causa della rimozione dell’orinatoio, il sensore
di luminosita non viene piu coperto e il comando
per orinatoi viene disattivato.

— Le regolazioni attuali sono salvate come
regolazioni preliminari nell’app Geberit Control
(nel caso in cui il comando fosse ancora in
grado di funzionare).

1 Smontare il comando. — Vedere la
sequenza di illustrazioni , pagina 582. 1

Smontare e smaltire il comando per orinatoi.
— Vedere la sequenza di illustrazioni ,
pagina 582.

2 Smontare e smaltire la valvola
elettromagnetica.

2 Montare il nuovo comando. — Vedere la
sequenza di illustrazioni , pagina 583.

4 Montare il comando. — Vedere la sequenza
di illustrazioni , pagina 583.

5 Montare I'orinatoio.
v |l sensore di luminosita viene coperto e
quindi viene attivato il comando per
orinatoi.

6 Controllare I'azionamento del risciacquo con
0,5 | d’acqua o con I'app Geberit.
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Aprire I'app Geberit e instaurare la
connessione con I'apparecchio.

8
230V [=])

. https://gbrt.io/dsvFEO03
Geberit peie

Apps O[=40]
=
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

O[g0

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Montare I'orinatoio.

v |l sensore di luminosita viene coperto e
quindi viene attivato il comando per
orinatoi.

Controllare I'azionamento del risciacquo con
0,5 | d’acqua o con I'app Geberit.

Con I'app Geberit, effettuare le regolazioni
desiderate o applicare le regolazioni
preliminari desiderate.

Sostituzione del sifone per
orinatoio

Prerequisito
— L’orinatoio & smontato.

— A causa della rimozione dell’orinatoio, il sensore
di luminosita non viene piu coperto e il comando
per orinatoi viene disattivato.

1 Smontare il comando. — Vedere la
sequenza di illustrazioni , pagina 582.

2 Smontare e smaltire il sifone per orinatoio.
— Vedere la sequenza di illustrazioni ,
pagina 582.

3 Montare il nuovo sifone per orinatoio.

4 Montare il comando. — Vedere la sequenza
di illustrazioni , pagina 583.

5 Montare I'orinatoio.
v |l sensore di luminosita viene coperto e
quindi viene attivato il comando per
orinatoi.

6 Controllare I'azionamento del risciacquo con
0,5 | d’acqua o con I'app Geberit.
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Esecuzione di regolazioni con I’applicazione Geberit

Dopo la connessione di un’app Geberit con I'apparecchio, a seconda dell’app sono disponibili le seguenti
funzioni e regolazioni:

« Comando:
— Risciacquo: azionamento di un risciacquo con il tempo di risciacquo impostato
— Pulizia: soppressione dell’azionamento del risciacquo per alcuni minuti

» Regolazione di parametri e funzioni, — vedere tabella “Regolazioni”

* Visualizzazione di informazioni sul dispositivo come ad esempio capacita della batteria o versione del
firmware, — vedere tabella “Informazioni”

« Visualizzazione di valori statistici sull’'utilizzo, — vedere tabella “Informazioni”
» Esportazione di informazioni sul dispositivo e valori statistici

* Visualizzazione di messaggi d’errore

» Esecuzione di update del firmware

» Salvataggio e trasmissione di regolazioni preliminari

» Accesso al catalogo online Geberit

Comando
Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita
* Per la verifica del fun-
zionamento della val-
. vola elettromagnetica
[Risciacquo] Comando risciacquo . Peril risc dell'ori.| ON/Of 3
9 Attiva un risciacquo. er i risclacquo detton
natoio (ad es. per impo-
stare il tempo di risciac-
quo)
Attivare la modalita di pulizia
L’azionamento del risciacquo * Per pulire I'orinatoio
. . . . , On/Off -
[Pulizia] viene soppresso per il [tempo di senza flusso d’acqua
pulizia].
[Tempo di pulizia] - 1-20 min 10 min

Impostazioni dell’apparecchio

Queste regolazioni devono essere effettuate da una persona addestrata al momento della messa in
funzione. Le regolazioni possono essere memorizzate come regolazioni preliminari ed essere trasferite ad
altri apparecchi.

Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita

Comandi

Blocco risciacquo
. L’azionamento del risciacquo » Per I'esecuzione di

Blocco risciac- . . -

! uoj viene bloccato per 10 h. Dopo interventi di manuten- | On/Off -

9 10 h la funzione si disattiva auto- zione

maticamente.
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Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita

Svuotare la condotta
La valvola elettromagnetica viene |+ Per I'esecuzione di
[Svuotare la con- | aperta per 30 min per svuotare la | interventi di manuten- On/Off B
dotta] condotta. Dopo 30 min. la fun- zione
zione si disattiva automatica- * Per lo scarico invernale
mente.
Funzioni
Attivare il risciacquo ad inter-
vallo * Per rabboccare il sifone
. . . in caso di basse fre-
Un risciacquo viene attivato dopo PR
- I quenze di utilizzo
I'ultimo utilizzo allo scadere Per il fisci
dell’[intervallo di risciacquo]. er 1l risclacquo On/Off On
o N Do ; dellacqua ferma nella
[Risciacquo ad L.|nte.3rvallo di risciacquo viene condotta (funzione
intervallo] riavviato con ogni utilizzo. Il tempo d'igiene, per impedire
di risciacquo viene determinato dal| |5 stagnazione)
valore [tempo di risciacquo].
[Tempo.dl risciacquo] per il risciac-| 1-200 s 56
quo ad intervallo
[Intervallo di risciacquo] - 1-168 h 24 h
o Attivare il risciacquo automa- o
[Risciacquo auto-|,. . » Per I'azionamento cen-
. tico ad allacciamento rete elet- L
matico ad allac- . trale del risciacquo
: trica On/Off On
ciamento rete D linserimento della tensi « Per la conferma della
elettrical opo llinserimento della tensione funzione
di rete viene attivato un risciacquo.
Attivare il riSCiachO dinamico |. Per ridurre il consumo

[Risciacquo dina-| Il tempo di risciacquo si riduce nel | d’acqua nel caso di ele-

. C . . On/Off On

mico] caso di un’elevata frequenza di vate frequenze di uti-
utilizzo. lizzo (ad es. stadio)
Attivare la modalita ibrida
In caso di utilizzo non viene atti-
vato alcun risciacquo (funziona-
mento senza acqua). Al termine
del tempo di attesa o dell'intervallo|+ Per la riduzione del Off/Utente/ Off
di tempo viene tuttavia attivato un | consumo d’acqua Intervallo
risciacquo periodico. — Vedere
“Selezionare modalita di risciac-

[Modalita ibrida] | quo” per una descrizione detta-
gliata.
[Tgmpo di risciacquo] per modalita 1-15s 76
ibrida
[Tgmpo di attesa] per modalita a 5790 min |60 min
ibrida
[lIr]t(.arv.aIIo di risciacquo] per moda- | 19—1 440 1440 min
lita ibrida min

2/4

70

B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024

970.155.00.0(02)



Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita

Attivare il risciacquo a flusso di

lavaggio

Al termine di un intervallo di . Per risciacquare a

::z:zzgzg "i':(;‘izearfg‘;tt‘;;zme fondo I'orinatoio al fine | On/Off off

[Risciacquo a | 4aqji utilizzi. - Vedere “Selezio- di evitare deposit

flusso dilavag- | nare modalita di risciacquo” per

gio] una descrizione dettagliata.

[Tempo di I’ISC.IaCC]UO] .per risciac- | 3-30 s 195
quo a flusso di lavaggio

[!ntgrvallo di nsmacqyo] per . B 1-168 h 6h
risciacquo a flusso di lavaggio

Impostare il tempo di risciac- « Per ottimizzare il

[Tempo di quo risciacquo dell’orina- 315 s 4s

risciacquo] Determina la durata del risciacquo | toio, far attenzione al

dopo un utilizzo. consumo d’'acqua
Verificare il rilevatore di pre-
senza
[Rilevatore di Indica quando il sensore nel * Per la verifica del rile- | B
presenza] sifone per orinatoio rileva un uti- vatore di presenza
lizzo. Non viene attivato alcun
risciacquo.
Verificare il sensore di lumino-
sita e regolare il valore di soglia
Indica lo stato del sensore di lumi-
nosita. Il sensore di luminosita
misura la luminosita dietro all’ori-
natoio. Se il valore di soglia viene |+ Per evitare azionamenti
[Sensore di lumi- | superato, non viene piu attivato di risciacqui con orina- | On/Off On
nosita] alcun risciacquo. toio smontato
Adeguare il valore di soglia in
modo che il valore di luminosita
sia leggermente inferiore al valore
di soglia quando l'orinatoio € mon-
tato.
[Valore di soglia] - Alto—basso |Medio
Portata in volume 9 I/min
[Portata in Per poter calcolare il consumo + Per calcolare il con- 14 I/m!n _
volume] d’acqua, al momento dell’aziona- sumo d’acqug per la 18 I/min . 14 1/min
mento del risciacquo & necessario | funzione statistica 9-25 I/min
indicare la portata in volume. (individuale)
Regolazioni preliminari .

[Salva come Le regolazioni attuali vengono sal- ’ P_er la messain fun- .

regolazione preli-| vate nell’app e possono quindi zione di piu apparecchi | _ -

) X i con le stesse regola-

minare] essere trasferite ad altri apparec- Zioni

chi.
3/4
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Punto menu Descrizione Applicazione Valore Imposta-
zione pre-
definita

. Impostazioni predefinite .
[Impostazioni Tutte le funzioni vengono riportate | Per eliminare le ano- | _ -
predefinite] . . 9 . P malie di funzionamento
allimpostazione predefinita.
4/4

Informazioni

Punto menu

Descrizione

[Nome e password]

E possibile assegnare un nome e una password a
ogni apparecchio.

Informazioni

[Numero d’articolo]

Indica il numero d’articolo del comando.

[Versione del firmware]

Indica la versione del firmware del comando.

[Numero di serie]

Indica il numero di serie del comando.

[Data di produzione]

Indica la data di produzione del comando.

[Tipo di alimentazione]

Indica il tipo di alimentazione (batteria o rete).

Statistica
. Indica varie informazioni come il numero di utilizzi o il
[Statistica] ) . : .
consumo d’acqua in un determinato periodo.
Contatore

[Numero totale giorni d’esercizio]

Indica il numero di giorni d’esercizio trascorsi dalla
messa in funzione.

[Giorni d’esercizio dall’'ultima accensione]

Indica il numero di giorni d’esercizio dall’'ultima attiva-
zione.

[Numero totale utilizzi]

Indica il numero di utilizzi dalla messa in funzione.

[Numero totale risciacqui]

Indica il numero di risciacqui trascorsi dalla messa in
funzione.

[Numero totale risciacqui ad intervallo]

Indica il numero di risciacqui ad intervallo dalla
messa in funzione.
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Selezione della modalita di risciacquo

Modalita ibrida

In caso di utilizzo non viene attivato alcun risciacquo (funzionamento senza acqua). Al termine del tempo di
attesa o dell'intervallo di tempo viene tuttavia attivato un risciacquo periodico. Il tempo di risciacquo viene
determinato dal valore [tempo di risciacquo] (t Flush).

» Modalita [utilizzo]: risciacqua al termine del tempo di attesa (t Timeout). Con il tempo di attesa in corso non
viene effettuato alcun risciacquo.

Avvio del tempo di attesa:
— al primo utilizzo
— in occasione dell’utilizzo seguente, al termine del tempo di attesa precedente

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Modo [intervallo]: risciacqua al termine dell'intervallo di risciacquo (t Int). Con l'intervallo di risciacquo in
corso non viene effettuato alcun risciacquo.

Awvio dell’intervallo di risciacquo:
— al primo utilizzo
— al termine dell'intervallo di risciacquo precedente, indipendentemente dagli utilizzi

t Flush t Flush

—~V

Y
Y

t Int tInt tInt

Risciacquo a flusso di lavaggio

Al termine dell’[intervallo di risciacquo] (t Int) viene attivato un risciacquo, indipendentemente dagli utilizzi. Il
tempo di risciacquo viene determinato dal valore [tempo di risciacquo] (t Flush).

Avwvio dellintervallo di risciacquo:

* al primo utilizzo
« al termine dell’intervallo di risciacquo precedente, indipendentemente dagli utilizzi

t Flush t Flush

Q 0
i b bR B Th G-

=

t Int t Int tInt

Il risciacquo a flusso di lavaggio pud essere impiegato insieme al risciacquo ad intervallo o alla modalita
ibrida.
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Smaltimento

Materiali e sostanze

Questo prodotto & conforme ai requisiti della direttiva 2011/65/UE RoHS (sulla restrizione dell'uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche).

Smaltimento degli apparecchi elettrici ed elettronici usati

Gé
5

—

Il simbolo del bidone dellimmondizia su ruote con una croce sopra indica che i Rifiuti da Apparecchiature
Elettriche ed Elettroniche (RAEE) non vanno smaltiti nella raccolta indifferenziata, ma conferiti nella raccolta
differenziata. Gli utenti finali sono legalmente obbligati a riconsegnare le vecchie apparecchiature ai centri di
raccolta pubblici, al rivenditore o a Geberit perché vengano smaltite. Molti rivenditori di apparecchiature
elettriche ed elettroniche sono obbligati a ritirare gratuitamente i RAEE. Per la restituzione a Geberit €
necessario contattare la societa di vendita o di assistenza responsabile.

Le batterie e gli accumulatori usati che non sono racchiusi nel vecchio apparecchio, nonché le lampade che
possono essere rimosse dall’apparecchio vecchio senza essere distrutte, devono essere separati dal
vecchio apparecchio prima di essere consegnati a un centro di smaltimento.

Se nell’'apparecchio vecchio sono memorizzati dati personali, gli utenti finali sono responsabili della loro
eliminazione prima della consegna a un centro di smaltimento.
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Veiligheid

Over dit document

Dit document is bestemd voor het vakkundig onderhouden van Geberit urinoirstuursystemen met
elektronische spoelactivering, opbouw, verborgen.

Doelgroep

Dit product mag alleen door technische experts onderhouden en gerepareerd worden. Een technisch
expert is een persoon die, op grond van zijn technische opleiding, scholing en/of ervaring, in staat is
om risico's te herkennen en gevaren te voorkomen die zich bij het gebruik van het product voordoen.

Reglementair gebruik

Geberit urinoirstuursystemen zijn bedoeld voor het automatisch spoelen van urinoirs. Elk ander
gebruik geldt als niet-reglementair.

Overzicht van de waarschuwingsniveaus en symbolen in deze
handleiding

Waarschuwingsniveaus en symbolen

ATTENTIE

Wijst op een gevaar dat schade aan eigendom tot gevolg kan hebben, indien dit niet vermeden
wordt.

i

Wijst op belangrijke informatie.

Veiligheidsinstructies
Foutieve onderhoudswerkzaamheden of reparaties kunnen tot beschadigingen of functiestoringen
leiden.

» Gebruik voor de reparaties alleen originele onderdelen.
 Geen veranderingen aan het product aanbrengen of toevoegingen installeren.
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Productbeschrijving

Opbouw

Afbeelding 1: Geberit urinoirstuursysteem met elektronische spoelactivering, net- of batterijvoeding, opbouw, verborgen

Magneetventiel met filterzeef

Watertraject

Besturing met geintegreerd voedingsapparaat of batterijvak
Aansluitkabel urinoirsifon

Aansluitkabel magneetventiel

Aansluitkabel

Status-LED

Helderheidssensor

© 00 N O o b~ WON =

Urinoirsifon met temperatuur- en geleidbaarheidssensor
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Technische gegevens

Netvoeding Batterijvoeding”
Nominale spanning 110-240 V AC -
Netfrequentie 50-60 Hz -
Batterijtype 3 Cll;e;h)nebatteru (1,5
Bedrijfsspanning 6,6 VDC 3V DC
Opgenomen vermogen <0,5W
Stroomdrukbereik 178 bar
100-800 kPa
Watervolumestroom bij 1bar met volumestroombegrenzer 0,18 1/s
Maximale watertemperatuur 30 °C
Fabrieksinstelling spoeltijd 7s
Instelbereik spoeltijd 1-15s

Draadloze technologie

Bluetooth® Low Energy?

Frequentiebereik

2400-2483,5 MHz

Maximaal uitgangsvermogen

4 dBm

1) Levensduur van de batterij: ca. 2 jaar

2) Het merk Bluetooth® en diens logo's zijn eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en worden door Geberit onder licentie

gebruikt.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart Geberit International AG, dat het type radioapparatuur Geberit urinoirstuursysteem met
elektronische spoelactivering, netvoeding of batterijvoeding, opbouw, verborgen, aan de richtlijn 2014/53/EU

voldoet.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende

internetadres: https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024
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Volumestroomkarakteristiek

Het magneetventiel omvat af fabriek een volumeregelaar, die de watervolumestroom constant houdt.

40 L —

35 _—

30
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Stromingsdruk [bar]

Afbeelding 2: Volumestroomkarakteristiek

A Zonder volumeregelaar, voor urinoirs met spoelrand

B  Zonder volumeregelaar, voor urinoirs met sproeikop

C  Met volumeregelaar, voor urinoirs met spoelrand

D  Met volumeregelaar, voor urinoirs met sproeikop
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Bediening

Geberit apps Spoeling starten

Voor bediening, instellingen en onderhoud zijn De elektronische spoelactivering vindt door een
verschillende Geberit apps beschikbaar. De apps temperatuur- en een geleidbaarheidssensor in de
communiceren met het apparaat via een urinoirsifon plaats.

Bluetooth®-interface. Voor testdoeleinden kan een spoeling als volgt
De Geberit apps voor Android- en iOS- worden geactiveerd:

smartphones in de respectievelijke App Store gratis - Met een Geberit app

verkrijgbaar. * Met 0,5 | water:

Verbinding met apparaat maken ‘/

1 QR-code scannen of https://gbrt.io.dsvFE03 “
(netvoeding) resp. https://gbrt.io.dsvFEO2 . v
(batterij) oproepen. i 051

é [=] = [
e
Geberit =]
Apps i O[30
[

mEl =

IS

2 Volg de instructies op de landingpage.
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Status-LED

De status-LED op de besturing toont de volgende toestanden:

Status Toestand

Uit + Netspanning ontbreekt of batterijen zijn leeg”

Brandt groen

» Normale bedrijf

Knippert rood

+ Laadtoestand van de batterijen laag"

Brandt rood

Storing, diagnose met Geberit app, bijvoorbeeld:

« Laadtoestand van de batterijen zeer laag”
» Magneetventiel defect
» Sensor defect of niet aangesloten

1) De laadtoestand van de batterijen kan met een Geberit app worden gelezen.

Storingen verhelpen

Storing

Oorzaak

Maatregel

Geen spoelactivering

Netvoeding:
Stroomuitval ( groene LED op voe-
dingsapparaat brandt niet)

» Stroomvoorziening controleren.

Batterijvoeding:
Batterijen leeg”

» Batterijen vervangen. — Zie "Batterijen
vervangen", pagina 82.

Watertoevoer gesloten

» Watertoevoer openen.

Magneetventiel defect

» Magneetventiel vervangen. — Zie
"Magneetventiel vervangen", pagina
85.

Besturing geblokkeerd door foutmel-
ding

» Fout met Geberit Control app uitlezen
en verhelpen.

Besturing geblokkeerd, helderheids-
sensor detecteert te lichte omgeving

» Zorg ervoor dat het urinoirkeramiek het
urinoirstuursysteem volledig bedekt.

» Optimaliseer de drempelwaarde van de
helderheidssensor met Geberit Control
app.

» Schakel de helderheidssensor uit met
de Geberit Control app.

Attentie: Als de helderheidssensor wordt

uitgeschakeld en het urinoirkeramiek

wordt gedemonteerd, kunnen onbedoeld
spoelingen optreden.

Besturing defect

» Besturing vervangen. — Zie "Besturing
vervangen", pagina 85.

Sensor in urinoirsifon vervuild of de-
fect

» Urinoirsifon reinigen. — Zie "Urinoirsi-
fon reinigen”, pagina 82.

» Urinoirsifon vervangen. — Zie "Uri-
noirsifon vervangen", pagina 86.
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Storing

Oorzaak

Maatregel

Spoelfouten (te vroeg, te
laat, onbedoeld)

Niet voldoende gebruikersdetectie
wegens urineaanslag in de urinoirsi-
fon

» Urinoirsifon reinigen. — Zie "Urinoirsi-
fon reinigen”, pagina 82.

Magneetventiel defect

» Magneetventiel vervangen. — Zie
"Magneetventiel vervangen", pagina
85.

Besturing defect

» Besturing vervangen. — Zie "Besturing
vervangen", pagina 85.

Uitspoeling urinoirkera-
miek is ontoereikend.

Spoeltijd verkeerd ingesteld

» Spoeltijd instellen. — Zie "Spoeltijd in-
stellen", pagina 82.

Filterzeef in het magneetventiel is
verstopt

» Filterzeef reinigen. — Zie "Filterzeef rei-
nigen", pagina 84.

Waterdruk te laag

» Waterdruk controleren.

Water spuit uit de urinoir-
keramiek.

Watervolumestroom te hoog

» Waterdruk reduceren.

Resterend water in uri-
noirkeramiek loopt niet
weg

Urinoirsifon of vuilwaterafvoerleiding
verstopt

» Urinoirsifon reinigen. — Zie "Urinoirsi-
fon reinigen”, pagina 82.

» Urinoirsifon vervangen. — Zie "Uri-
noirsifon vervangen", pagina 86.

» Vuilwaterafvoerleiding controleren.

2/2

" De laadtoestand van de batterijen kan met een Geberit app worden gelezen.
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Onderhoud

Opbouw hoofdstuk onderhoud

De instructies in dit hoofdstuk moeten samen met
de bijoehorende afbeeldingssequenties in de
bijlage worden uitgevoerd. De instructie verwijst
naar de bijoehorende afbeeldingssequentie.

Onderhoud door de beheerder

Servicewerkzaamheden zoals reiniging of het
instellen van de spoeltijd kunnen ook door de
beheerder worden uitgevoerd.

Urinoirsifon reinigen

Voor een perfecte werking van het
urinoirstuursysteem moet de urinoirsifon regelmatig
worden gereinigd. Door kalkhoudend water en urine
ontstaat urineaanslag. Deze aanslag kan de functie
van de sensoren in de urinoirsifon beinvioeden en
de urinoirsifon verstoppen.

Reinigingsaanbevelingen:

* In de handel verkrijgbaar wc-reinigingsmiddel
voor kalkafzettingen gebruiken.

» Aanslag ook in de bocht van de sifon en in de
overgangsadapter naar de vuilwaterafvoerleiding
verwijderen. Voor de reiniging van de sifon het
urinoirkeramiek demonteren.

* Bij sterke aanslag urinoirsifon vervangen. — Zie
"Urinoirsifon vervangen", pagina 86.

Voor de reiniging van het urinoirkeramiek en de
urinoirsifon kan de spoelactivering met behulp van
een Geberit app enkele minuten worden
onderdrukt.

Spoeltijd instellen

De spoeltijd kan met een Geberit app aan de
behoeften worden aangepast.

Batterijen vervangen

Wanneer de batterijen leeg zijn, wordt er geen
spoelactivering meer uitgevoerd. De laadtoestand
van de batterijen kan met een Geberit app worden
gelezen.

Voorwaarde

— Erliggen 2 vervangende batterijen (alkaline
batterij 1,5 V AA) gereed.

— Urinoirkeramiek is gedemonteerd.

— Door het verwijderen van het urinoirkeramiek
wordt de helderheidssensor niet langer afgedekt
en wordt de besturing gedeactiveerd.

1 Besturing demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 582.

2 Batterijvak openen en lege batterijen
verwijderen.
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Plaats nieuwe batterijen en sluit het
batterijvak.

Besturing monteren. — Zie afbeeldingsreeks
, pagina 583.

Urinoirkeramiek monteren.

Spoelactivering met 0,5 | water of met
Geberit app controleren.

Onderhoud door technisch expert

De servicewerkzaamheden in de volgende
hoofdstukken mogen alleen worden uitgevoerd
door een technisch expert.

Als het urinoirkeramiek voor
servicewerkzaamheden wordt gedemonteerd, is het
raadzaam de volgende werkzaamheden uit te
voeren:

» Controleer de laadstatus van de batterijen en
vervang de batterijen indien nodig.
« Filterzeef in het magneetventiel reinigen.

« Urinoirsifon reinigen, ontkalken en indien nodig
vervangen.
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970.155.00.0(02)

B GEBERIT 83

NL



NL

Filterzeef reinigen

De
om

filterzeef in het magneetventiel moet minstens
de 2 jaar gereinigd worden. Als de filterzeef

beschadigd is, moet het magneetventiel worden
vervangen.

Besturing monteren. — Zie afbeeldingsreeks
, pagina 583.

Urinoirkeramiek monteren.
v De helderheidssensor wordt afgedekt en
daarmee is de besturing geactiveerd.

Voorwaarde

Centrale watertoevoer is gesloten.
Urinoirkeramiek is gedemonteerd.

Door het verwijderen van het urinoirkeramiek
wordt de helderheidssensor niet langer afgedekt
en wordt de besturing gedeactiveerd.

Besturing demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 582.

Magneetventiel demonteren.

3

4

Magneetventiel monteren.

Spoelactivering met 0,5 | water of met
Geberit app controleren.

84

B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



Magneetventiel vervangen

Besturing vervangen

Voorwaarde

Centrale watertoevoer is gesloten.
Urinoirkeramiek is gedemonteerd.

Door het verwijderen van het urinoirkeramiek
wordt de helderheidssensor niet langer afgedekt
en wordt de besturing gedeactiveerd.

Besturing demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 582.

Magneetventiel demonteren en afvoeren.

Besturing monteren. — Zie afbeeldingsreeks
, pagina 583.

Urinoirkeramiek monteren.
v De helderheidssensor wordt afgedekt en
daarmee is de besturing geactiveerd.

Spoelactivering met 0,5 | water of met
Geberit app controleren.

Voorwaarde
— Urinoirkeramiek is gedemonteerd.

— Door het verwijderen van het urinoirkeramiek
wordt de helderheidssensor niet langer afgedekt
en wordt de besturing gedeactiveerd.

— Actuele instellingen zijn als voorinstellingen in
de Geberit Control app opgeslagen (in het geval
de besturing nog klaar voor gebruik is).

1 Besturing demonteren en afvoeren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 582.

2 Nieuwe besturing monteren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 583.
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Geberit app openen en verbinding met het
apparaat tot stand brengen.

8
230V [=])

. https://gbrt.io/dsvFEO03
Geberit peie

Apps O[=40]
=
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Urinoirsifon vervangen

Voorwaarde
— Urinoirkeramiek is gedemonteerd.

— Door het verwijderen van het urinoirkeramiek
wordt de helderheidssensor niet langer afgedekt
en wordt de besturing gedeactiveerd.

1 Besturing demonteren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 582.

Urinoirsifon demonteren en afvoeren. — Zie
afbeeldingsreeks , pagina 582.

[l

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Urinoirkeramiek monteren.
v De helderheidssensor wordt afgedekt en
daarmee is de besturing geactiveerd.

Spoelactivering met 0,5 | water of met
Geberit app controleren.

Met Geberit app gewenste instellingen
uitvoeren of opgeslagen voorinstellingen
gebruiken.

Nieuw urinoirsifon monteren.

Besturing monteren. — Zie afbeeldingsreeks
, pagina 583.

(8] AW DN

Urinoirkeramiek monteren.
v De helderheidssensor wordt afgedekt en
daarmee is de besturing geactiveerd.

6 Spoelactivering met 0,5 | water of met
Geberit app controleren.

86

B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



Instellingen met Geberit app uitvoeren

Na het verbinden van een Geberit app met het apparaat staan afhankelijk van de app de volgende functies
en instellingen ter beschikking:

» Bediening:

— Spoeling: activeren van een spoeling met de ingestelde spoeltijd
— Reiniging: onderdrukken van de spoelactivering gedurende enkele minuten

* Instellen van parameters en functies, — zie tabel ,Instellingen”
» Weergave van de apparaatinformatie zoals batterijcapaciteit of firmwareversie, — zie tabel ,Informatie”
» Weergave van statistische waarden voor het gebruik, — zie tabel ,Informatie”
» Export van apparaatinformatie en statistische waarden

» Weergave van foutmeldingen

« Uitvoeren van firmware-updates

» Opslaan en overdracht van voorinstellingen
» Toegang tot Geberit onlinecatalogus

Bediening
Menupunt Omschrijving Toepassing Waarde Fabrieksin-
stelling
 Voor de functiecontrole
van het magneetventiel
: Spoeling starten « Voor het uitspoelen van -
Spoelin , P Aan/Uit -
[Spoeling] Start een spoeling. het urinoirkeramiek I
(bijv. bij het instellen
van de spoeltijd)
Reinigingsmodus activeren * Voor (,je reiniging' van
. het urinoirkeramiek, .
[Reiniging] De spoelactivering wordt geduren- sonder dat er water Aan/Uit -
inigi C =
9ing de de [reinigingstijd] onderdrukt. stroomt
[Reinigingstijd] - 1-20 min 10 min
Instellingen

Deze instellingen moeten bij de inbedrijfstelling door een technisch expert worden uitgevoerd. De
instellingen kunnen als voorinstellingen worden opgeslagen en op andere apparaten worden overgebracht.

ken]

leiding leeg te maken. Na 30 min.
wordt de functie automatisch uit-
geschakeld.

» Voor de winterlediging

Menupunt Omschrijving Toepassing Waarde Fabrieksin-
stelling
Commando's
Spoeling blokkeren
[Spoeling blokke- De spoelactivering wordt geduren- |« Voor het uitvoeren van
P g de 10 uur geblokkeerd. Na 10uur onderhoudswerkzaam- | Aan/Uit -
ren) . .
schakelt de functie automatisch heden
uit.
Leiding leeg maken
Het magneetventiel wordt gedu- |+ Voor het uitvoeren van
[Leiding leeg ma-| rende 30 minuten geopend om de | onderhoudswerkzaam- .
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Menupunt Omschrijving Toepassing Waarde Fabrieksin-
stelling
Functies
Intervalspoeling activeren * Voor het bijvullen van
. de sifon bij lage ge-
Een spoeling wordt na het laatste ) :
. . bruiksfrequentie
gebruik na afloop van het [spoelin- i
terval] geactiveerd. Het spoelinter- | * Vgor het wtspoe.len vVan| aan/uit Aan
i val wordt bij elk gebruik opnieuw stilstaand water in de
[Intervalspoeling] - leiding (hygiénefunctie,
gestart. De spoeltijd wordt door de voorkomen van stagna-
waarde [spoeltijd] bepaald. tie)
[Spoeltijd] voor intervalspoeling - 1-200 s 5s
[Spoelinterval] - 1-168 h 24 h
Netspanning aan spoeling acti-
verelf 9 P 9 » Voor de centrale spoel-
Net i activerin )
[Ne spanning Na het inschakelen van de net- 9 . . [Aan/Uit Aan
aan spoeling] . . » Voor de functiebevesti-
spanning wordt de spoeling geac- ging
tiveerd.
. Dynamische spoeltijd activeren |* 0O het verkorten van
[Dynamische s . . het watergebruik bij ho- .
. Bij een hoge gebruikersfrequentie . . Aan/Uit Aan
spoeltijd] . ge gebruiksfrequenties
wordt de spoeltijd verkort. (bijv. sportstadion)
Hybride modus activeren
Bij gebruik wordt geen spoeling
geactiveerd (waterloos bedrijf). Na
afloop van de vertragingstijd of het|+ Voor de reductie van Uit/Gebrui- Uit
spoelinterval wordt echter een pe- | het watergebruik ker/Interval
riodieke spoeling geactiveerd. —
[Hybride modus] Zie ,Spoelmodus selecteren® voor
een gedetailleerde beschrijving.
[Spoeltijd] voor hybride modus - 1-15s 7s
[Vertragingstijd] voor hybride mo- | 5790 min |60 min
dus
[Spoelinterval] voor hybride modus|— :n?;1 440 1440 min
Uitspoeling activeren
Nadat een spoelinterval is verstre- |« Voor het grondig spoe-
ken, wordt een spoeling geacti- len van het urinoir om Aan/Uit Uit
_ . veerd, ongeacht het gebruik. — afzettingen te voorko-
[Vitspoeling] Zie ,Spoelmodus selecteren* voor | men
een gedetailleerde beschrijving.
[Spoeltijd] voor uitspoeling - 3-30s 12s
[Spoelinterval] voor uitspoeling - 1-168 h 6 h
+ Om de spoeling van de
Spoeltijd instellen urinoirkeramiek te opti-
[Spoeltijd] Bepaalt de duur van de spoeling maliseren, met het wa- |3-15s 4s
na gebruik. terverbruik rekening
houden
2/3
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Menupunt Omschrijving Toepassing Waarde Fabrieksin-
stelling
Gebruikersdetectie controleren
[Gebruikers-de- Geeft. agn yvanneer de sgnsor in |+ Voor het cont.roleren
tectie] de urinoirsifon een gebruik detec- van.de gebruikersde- |- -
teert. Er wordt geen spoeling ge- tectie
start.
Controleer de helderheidssen-
sor en stel de drempelwaarde in
Geeft de status van de helder-
heidssensor aan. De helderheids-
sensor meet de helderheid achter |« Om te vermijden dat de
het urinoirkeramiek. Als de inge- spoeling geactiveerd
[Helderheids- stelde drempelwaarde wordt over- | wordt wanneer het uri- | Aan/Uit Aan
sensor] schreden, wordt geen spoeling noirkeramiek gedemon-
meer geactiveerd. teerd wordt
Stel de drempelwaarde zo in, dat
de helderheidswaarde bij gemon-
teerd urinoirkeramiek net onder de
drempelwaarde ligt.
[Drempelwaarde] - Diep—hoog |Middel
9 I/min
Volumestroom 14 Umin
Om het waterverbruik te kunnen | Voor het berekenen_ .
van het waterverbruik |18 I/min .
[Volumestroom] |berekenen, moet de volume- o . 14 I/min
; bi d lactiveri ot voor de statistische 9-25 I/min
stroom bij de spoelactivering wor functie (om te per-
aangegeven. .
sonaliseren)
Voorinstellingen . . .
. De actuele instellingen worden op- * Voor de inbedrijfstelling
[Als voorinstel- eslagen in de app en kunnen zo van meerdere appara- | _ -
ling opslaan] geslag PP ten met dezelfde instel-
worden overgedragen naar ande- lingen
re apparaten.
. . Fabrieksinstellingen
[Fabrieks-instel- . 9 » Voor het verhelpen van
) Alle functies worden teruggezet op . ) - -
lingen] L , functiestoringen
de fabrieksinstelling.
3/3
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Informatie

Menupunt

Omeschrijving

[Naam en wachtwoord]

Voor elk apparaat kan een naam en een wachtwoord
worden verstrekt.

Informatie

[Artikelnummer]

Geeft het artikelnummer van de besturing aan.

[Firmwareversie]

Geeft de firmwareversie van de besturing aan.

[Serienummer]

Geeft het serienummer van de besturing aan.

[Productiedatum]

Geeft de productiedatum van de besturing aan.

[Voedingstype] Toont het voedingstype (batterij of netvoeding).

Statistiek

[Statistiek] Toont diverse inform.atie zoals het aan.t.al geb.ruiken
of het waterverbruik in een gewenste tijdsperiode.

Teller

[Gebruiksdagen totaal]

Geeft het aantal gebruiksdagen sinds de inbedrijf-
stelling aan.

[Gebruiksdagen sinds laatste power-on]

Geeft het aantal gebruiksdagen sinds de laatste in-
schakeling aan.

[Gebruiken totaal]

Geeft het aantal keren gebruik sinds de inbedrijfstel-
ling aan.

[Spoelingen totaal]

Geeft het aantal spoelingen sinds de inbedrijfstelling
aan.

[Intervalspoelingen totaal]

Geeft het aantal intervalspoelingen sinds de inbedrijf-
stelling aan.

90 B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



Spoelmodus selecteren

Hybride modus

Bij gebruik wordt geen spoeling geactiveerd (waterloos bedrijf). Na afloop van de vertragingstijd of het

spoelinterval wordt echter een periodieke spoeling geactiveerd. De spoeltijd wordt door de waarde [spoeltijd]

(t Flush) bepaald.
* Modus [gebruik]: Spoelt na afloop van de vertragingstijd (t Timeout). Bij lopende vertragingstijd wordt niet
gespoeld.

Start van de vertragingstijd:
— bij het eerste gebruik
— Bij het volgende gebruik na afloop van de voorafgaande vertragingstijd

t Flush

T

ya

—~+V

t Timeout t Timeout

Modus [interval]: Spoelt na afloop van het spoelinterval (t Int). Bij lopende spoelinterval wordt niet
gespoeld.

Start van het spoelinterval:
— bij het eerste gebruik
— na afloop van het voorafgaande spoelinterval, onafhankelijk van het gebruik

t Flush t Flush
g g
X X 5 X N

t Int tInt tInt

—~V

Y
Y

Uitspoeling
Na afloop van het [spoelinterval] (t Int) wordt een spoeling geactiveerd, onafhankelijk van het gebruik. De
spoeltijd wordt door de waarde [spoeltijd] (t Flush) bepaald.

Start van het spoelinterval:

* bij het eerste gebruik
» na afloop van het voorafgaande spoelinterval, onafhankelijk van het gebruik

t Flush t Flush

Q . A
i bl bL B CX S

=

t Int t Int tInt

De uitspoeling kan samen met de intervalspoeling of de hybride modus worden ingezet.
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Afvoer

Bestanddelen

Dit product voldoet aan de eisen van de richtlijn 2011/65/EU (RoHS) (beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur).

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

Gé
at

Het symbool van de doorgekruiste afvalbak op wielen betekent dat afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur niet samen met het restafval mag worden verwijderd, maar gescheiden moet worden afgevoerd.
Eindgebruikers zijn wettelijk verplicht oude apparaten in te leveren bij openbare afvalverwijderingsinstanties,
bij distributeurs of bij Geberit voor correcte afvoer. Veel distributeurs van elektrische en elektronische
apparatuur zijn verplicht afgedankte elektrische en elektronische apparatuur kosteloos terug te nemen.
Neem voor een retourzending naar Geberit contact op met het verantwoordelijke verkoop- of servicebedrijf.

Gebruikte batterijen en accu's die niet in het oude apparaat zijn ingesloten, alsmede lampen die uit het oude
apparaat kunnen worden verwijderd zonder te worden vernietigd, moeten van het oude apparaat worden
gescheiden alvorens het bij een afvalverwijderingspunt in te leveren.

Als op het oude apparaat persoonsgegevens zijn opgeslagen, zijn de eindgebruikers zelf verantwoordelijk
voor het wissen ervan voordat zij het apparaat bij een afvalverwijderingspunt inleveren.
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Seguridad

Respecto al presente documento

Este documento se aplica al mantenimiento profesional de sistemas de descarga para urinarios
Geberit con accionamiento de descarga electronico, visto, oculto.

Grupo objetivo

El mantenimiento y la reparacion de este producto solo puede ser efectuado por personas
cualificadas. Una persona cualificada es aquella que, debido a su formacion o experiencia, esta

capacitada para reconocer riesgos y evitar peligros que se puedan producir durante la utilizacion del

producto.

Uso previsto

Los sistemas de descarga para urinarios Geberit estan destinados al lavado automatico de los
urinarios. Cualquier otra aplicacion sera considerada como un uso no conforme a lo previsto.

Resumen de los niveles de advertencia y los simbolos utilizados en
estas instrucciones

Niveles de advertencia y simbolos

ATENCION
Sefala un peligro que puede provocar dafios materiales si no se evita.

o

Indica una informacion importante.

Normas de seguridad

Las reparaciones o trabajos de mantenimiento inadecuados pueden causar dafios o fallos en el
funcionamiento.

« Para la reparacion deberan utilizarse unicamente recambios originales.
* No realizar modificaciones ni instalaciones suplementarias en el producto.

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT
970.155.00.0(02)

93

ES



ES

Descripcion del producto

Descripcion del sistema

Figura 1: Sistema de descarga para urinarios Geberit con accionamiento electrénico de la descarga, servicio a red
o0 a bateria, montaje visto, oculto

Electrovalvula con tamiz de filtro

Tramo de agua

Sistema de descarga con compartimento para pilas o fuente de alimentacion integrada
Cable de conexidn al sifén para urinario

Cable de conexidn a la electrovalvula

Cable de conexidn a red

LED de estado

Sensor de luminosidad

© 00 N O O b~ WON =

Sifén para urinario con sensor de temperatura y de conductividad
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Informacion técnica

Servicio de red

ES

Servicio a bateria"

Tension nominal 110-240 V CA -
Frecuencia de red 50-60 Hz -
Tipo de pila 3 E&Iz)alcalma 15V
Tensidén de funcionamiento 6,6 VCC 3V CC
Consumo de potencia <0,5W
Rango de presién dinamica 1°8 bar
100-800 kPa
Caudal a 1 bar con limitador de flujo 0,18 1/s
Temperatura maxima del agua 30 °C
Tiempo de descarga, ajuste de fabrica 7s
Tiempo de descarga, rango de ajuste 1-15s

Tecnologia por radio

Bluetooth® Low Energy?

Rango de frecuencia

2400-2483,5 MHz

Potencia maxima de salida

4 dBm

1) Vida util de la pila: aprox. 2 afos

2) La marca Bluetooth® y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y Geberit los utiliza bajo licencia.

Declaracion UE de conformidad simplificada

Por la presente, Geberit International AG declara que el tipo de equipo radioeléctrico Geberit sistema de
descarga para urinarios con accionamiento de la descarga electrdnico, servicio de red o servicio a bateria,

montaje visto, oculto, cumple con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024
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Curva caracteristica del caudal

La electrovalvula esta equipada de fabrica con un regulador de volumen que se encarga de mantener el
caudal constante.

40 L —
35 | /
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e e
/
= ®

Caudal volumétrico [I/min]
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o
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o
—_
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4 5 6 7 8 9 10

Presidén dinamica [bar]

Figura 2: Curva caracteristica del caudal

Sin regulador de volumen, para urinarios con borde de descarga
Sin regulador de volumen, para urinarios con cabezal pulverizador
Con regulador de volumen, para urinarios con borde de descarga

O o0 w >

Con regulador de volumen, para urinarios con cabezal pulverizador
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Manejo
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Aplicaciones Geberit

Hay varias aplicaciones Geberit disponibles para el
manejo, el ajuste y el mantenimiento. Las
aplicaciones se comunican con el dispositivo a

través de una interfaz Bluetooth®.

Las aplicaciones Geberit estan disponibles de
manera gratuita para smartphones con Android o

iOS en la App Store correspondiente.

Establecer conexién con el dispositivo

1 Escanear el cédigo QR o visitar
https://gbrt.io.dsvFEQ3 (red) o
https://gbrt.io.dsvFEQ2 (bateria).

7

Geberit

Ef£E
o
o
|
B

Apps D i =]
&
2 Seguir las instrucciones de la pagina de
inicio.

Activar descarga

El accionamiento electrénico de la descarga se
realiza mediante un sensor de temperatura y un
sensor de conductividad en el sifén para urinario.

A efectos de prueba, se puede activar una
descarga de la siguiente manera:

» Con una aplicacion Geberit

* Con 0,51 de agua:

v

7 051

ZINSS
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LED de estado

El LED de estado del sistema de descarga muestra los siguientes estados:

Estado Estado

Desc. + Falta tension de red o las pilas estéan agotadas"
Se ilumina en verde » Funcionamiento normal

Parpadea en rojo + Estado de carga de las pilas bajo"

Se ilumina en rojo

Fallo, diagndstico con la aplicacion Geberit, por ejemplo:

« Estado de carga de las pilas muy bajo"
» Electrovalvula defectuosa
» Sensor defectuoso o desconectado

1) El estado de carga de las pilas se puede leer con una aplicacion Geberit.

Solucion de fallos

Fallo Causa

Medida

Servicio de red:

Fallo de alimentacién (el LED verde
de la fuente de alimentacién no se
enciende)

» Comprobar la alimentacion.

Servicio a bateria:
Pilas agotadas"

» Sustituir las pilas. — Véase “Sustituir
las pilas”, pagina 100.

Llave de paso cerrada

» Abrir la llave de paso.

Electrovalvula defectuosa

» Sustituir la electrovalvula. - Véase
“Sustitucion de la electrovalvula”,
pagina 103.

Sistema de descarga bloqueado
debido a un mensaje de error

» Leer el error con la app Geberit Control
y solucionarlo.

No hay accionamiento de

la descarga Sistema de descarga bloqueado, el

sensor de luminosidad detecta un
entorno demasiado luminoso

» Asegurarse de que el urinario ceramico
cubre completamente el sistema de
descarga para urinarios.

» Optimizar el valor umbral del sensor de
luminosidad con la app Geberit Control.

» Desconectar el sensor de luminosidad
con la app Geberit Control .

Atencion: Si se desconecta el sensor de

luminosidad y se desmonta el urinario

ceramico, puede producirse una descarga
involuntaria.

Sistema de descarga defectuoso

» Sustituir el sistema de descarga. —
Véase “Sustitucion del control”, pagina
103.

Sensor en el sifon para urinario
sucio o defectuoso

» Limpiar el sifén para urinario. — Véase
“Limpiar el sifon para urinario”, pagina
100.

» Sustituir el sifén para urinario. — Véase
“Sustitucion del sifén para urinario”,
pagina 104.
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Fallo

Causa

Medida

Descargas erréneas
(demasiado pronto,
demasiado tarde, no
intencionada)

Deteccion de usuario insuficiente
debido a restos de orina en el sifén
para urinario

» Limpiar el sifén para urinario. — Véase
“Limpiar el sifon para urinario”, pagina
100.

Electrovalvula defectuosa

» Sustituir la electrovalvula. — Véase
“Sustitucion de la electrovalvula”,
pagina 103.

Sistema de descarga defectuoso

» Sustituir el sistema de descarga. —
Véase “Sustitucion del control”, pagina
103.

El enjuague del urinario

ceramico es insuficiente.

El tiempo de descarga esta mal
ajustado

» Ajustar el tiempo de descarga. —
Véase “Ajuste del tiempo de descarga”,
pagina 100.

El tamiz de filtro de la electrovalvula
esta obstruido

» Limpiar el tamiz de filtro. — Véase
“Limpiar el tamiz del filtro”, pagina 102.

Presion de agua demasiado baja

» Comprobar la presién de agua.

El agua salpica hacia
fuera del urinario cera-
mico.

Caudal demasiado alto

» Reducir la presién de agua.

No se elimina el agua
residual en el urinario
ceramico

Sifén para urinario o tuberia de eva-
cuacion obstruidos

» Limpiar el sifén para urinario. —» Véase
“Limpiar el sifén para urinario”, pagina
100.

» Sustituir el sifén para urinario. — Véase
“Sustitucion del sifon para urinario”,
pagina 104.

» Comprobar la tuberia de evacuacion.

2/2

" El estado de carga de las pilas se puede leer con una aplicacion Geberit.
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Mantenimiento

Estructura del capitulo
Mantenimiento

Las indicaciones de actuacion incluidas en este
capitulo deben llevarse a cabo junto con la
correspondiente secuencias de figuras en el anexo.
En cada indicacién de actuacién se hace referencia
a la secuencia de figuras correspondiente.

Mantenimiento por parte del
propietario

El propietario también puede llevar a cabo
reparaciones como la limpieza o el ajuste del
tiempo de descarga.

Limpiar el sifon para urinario

Para que el sistema de descarga para urinarios
funcione a la perfeccion, se debe limpiar el sifon
para urinario de forma regular. El agua calcarea y
la orina provocan la acumulacion de restos de
orina. Estas acumulaciones pueden afectar a la
funcién de los sensores ubicados en el sifén para
urinario y obstruir el sifén para urinario.

Recomendaciones de limpieza:

« Utilizar un limpiador para inodoro convencional
para sedimentos calcareos.

» Eliminar los sedimentos alojados en el codo del
sifén y en el adaptador de la tuberia de
evacuacion. Retirar el urinario ceramico para
limpiar el sifon.

* En caso de suciedad incrustada, cambiar el sifén
para urinario. — Véase “Sustitucion del sifén para
urinario”, pagina 104.

Para limpiar un urinario ceramico y un sifén para
urinario, puede suprimirse el accionamiento de la
descarga durante unos minutos con la aplicacion
Geberit.

Ajuste del tiempo de descarga

El tiempo de descarga se puede ajustar segun las
necesidades con una aplicacion de Geberit.

Sustituir las pilas

Cuando las pilas estan casi agotadas, no se
produce ningun accionamiento de la descarga. El
estado de carga de las pilas se puede leer con una
app Geberit.

Prerrequisito

— Hay disponibles 2 pilas de repuesto (alcalinas
de 1,5V AA).

— El urinario cerdmico esta desmontado.

— Al retirar el urinario ceramico, el sensor de
luminosidad ya no queda tapado y el control se
desactiva.

1 Retirar el control. — Véase la secuencia de
figuras , pagina 582.

2 Abrir el compartimento para pilas y retirar
las pilas gastadas.
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3 Insertar pilas nuevas y cerrar el
compartimento para pilas.

4 Montar el control. — Véase la secuencia de
figuras , pagina 583.

5 Montar el urinario ceramico.

6 Comprobar el accionamiento de la descarga
con 0,5 | de agua o con la aplicacién de
Geberit.

Mantenimiento por parte de una
persona cualificada

Las reparaciones descritas en los siguientes
capitulos solo las puede realizar una persona
cualificada.

Si el urinario ceramico se retira para realizar
reparaciones, se recomienda llevar a cabo los
siguientes trabajos:

» Comprobar el estado de carga de las pilas y
sustituirlas si es necesario.
« Limpiar el tamiz de filtro de la electrovalvula.

* Limpiar, descalcificar y sustituir el sifén para
urinario si es necesario.
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Limpiar el tamiz del filtro

El tamiz de filtro de la electrovalvula debe limpiarse
como minimo cada 2 anos. Si el tamiz de filtro esta
danado, hay que sustituir la electrovalvula.

Montar el control. — Véase la secuencia de
figuras , pagina 583.

Prerrequisito
— Lallave de paso central esta cerrada.
— El urinario ceramico esta desmontado.

— Al retirar el urinario ceramico, el sensor de
luminosidad ya no queda tapado y el control se
desactiva.

Montar el urinario ceramico.
v El sensor de luminosidad queda tapado
y, de esta manera, se conecta el control.

1 Retirar el control. — Véase la secuencia de
figuras , pagina 582.

2 Retirar la electrovalvula.

3

4 Montar la electrovalvula.

Comprobar el accionamiento de la descarga
con 0,5 | de agua o con la aplicacién de
Geberit.
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Sustitucion de la electrovalvula

Sustitucion del control

Prerrequisito
— Lallave de paso central estd cerrada.
— El urinario ceramico esta desmontado.

— Al retirar el urinario ceramico, el sensor de
luminosidad ya no queda tapado y el control se
desactiva.

1 Retirar el control. —» Véase la secuencia de
figuras , pagina 582.

2 Retirar y eliminar la electrovalvula.

4 Montar el control. » Véase la secuencia de
figuras , pagina 583.

5 Montar el urinario ceramico.
v El sensor de luminosidad queda tapado
y, de esta manera, se conecta el control.

6 Comprobar el accionamiento de la descarga
con 0,5 | de agua o con la aplicacién de
Geberit.

Prerrequisito
— El urinario ceramico esta desmontado.

— Al retirar el urinario ceramico, el sensor de
luminosidad ya no queda tapado y el control se
desactiva.

— Los ajustes actuales estan guardados como
ajustes previos en la app Geberit Control (si el
control sigue operativo).

1 Retirar y desechar el control. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 582.

2 Montar el control nuevo. — Véase la
secuencia de figuras , pagina 583.
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3

Abrir la app Geberit y establecer conexion

con el dispositivo.
Ofz30

. https://gbrt.io/dsvFEO03
Geberit peie

Apps O[=40]
=
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

[l

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Montar el urinario ceramico.
v El sensor de luminosidad queda tapado
y, de esta manera, se conecta el control.

Comprobar el accionamiento de la descarga
con 0,5 | de agua o con la aplicacién de
Geberit.

Sustitucion del sifén para urinario

Prerrequisito

— El urinario ceramico esta desmontado.

— Al retirar el urinario ceramico, el sensor de
luminosidad ya no queda tapado y el control se

desactiva.

Retirar el control. —» Véase la secuencia de
figuras , pagina 582.

Retirar y desechar el urinario ceramico. —
Véase la secuencia de figuras ,
pagina 582.

Montar el nuevo sifén para urinario.

Montar el control. — Véase la secuencia de
figuras , pagina 583.

Montar el urinario ceramico.
v El sensor de luminosidad queda tapado
y, de esta manera, se conecta el control.

Usar la app Geberit para realizar los ajustes
deseados o aplicar los ajustes previos
guardados.

Comprobar el accionamiento de la descarga
con 0,5 | de agua o con la aplicacion de
Geberit.
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Realizar los ajustes con la app de Geberit

Una vez conectada la app Geberit con el dispositivo, hay disponibles los siguientes ajustes y funciones
segun la app:

Manejo:

— Descarga: Accionamiento de la descarga con tiempo de descarga ajustado
— Limpieza: Interrupcién del accionamiento de la descarga durante unos minutos

Ajuste de parametros y funciones, véase la tabla «Ajustes»

Indicacion de informacion del dispositivo como el estado de carga de las pilas o la versién de firmware;
véase la tabla «Informacion»

Indicacién de valores estadisticos sobre el uso; véase la tabla «Informacién»
Exportacién de informacién del dispositivo y valores estadisticos

Indicacion de mensajes de error

Ejecucion de actualizaciones de firmware
Guardado y transmision de ajustes previos
Acceso al catalogo online Geberit

ES

Manejo
Opcién de menu | Descripcion Aplicacién Valor Ajuste de
fabrica
+ Para efectuar una
prueba de funciona-
miento de la electroval-
Activar descarga vula
[Descarga] . g . i Con./Desc. |-
Activa una descarga.  Para enjuagar el urina-
rio ceramico (p.ej. al
ajustar el tiempo de
descarga)
Activacion del modo limpieza o o
. .  Para limpiar el urinario
El accionamiento de la descarga P L
o . . ceramico, sin circula- | Con./Desc. |-
[Limpieza] se |.nterlrumpe durante el [tiempo cion de agua
de limpiezal.
[Tiempo de limpieza] - 1-20 min 10 min

Ajustes del dispositivo

Estos ajustes debe llevarlos a cabo una persona cualificada durante la puesta en marcha. Los ajustes se
pueden guardar como ajustes previos y transmitirse a otros dispositivos.

Opcion de menu | Descripcion Aplicacion Valor Ajuste de
fabrica

Comandos

Bloqueo de la descarga

El accionamiento de la descarga . .
[Bloquear la des- ! ' 9  Para realizar trabajos

se bloquea durante 10 h. Pasadas o Con./Desc. |-
carga] P . de mantenimiento

10h, la funcién se desactiva

automaticamente.

Vaciado de la tuberia . .

La electrovalvul bre d e | Para realizar trabajos
[Vaciar la ae _ec rovaivu E,l se abre }Jran e de mantenimiento

. 30 min para vaciar la tuberia. , Con./Desc. |-

tuberia] » Para el vaciado de

Pasados 30 min, la funcion se
desactiva automaticamente.

seguridad
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Opcion de menu | Descripcion Aplicacion Valor Ajuste de
fabrica
Funciones
Activacion de la descarga perio-
dica .
. . » Para rellenar el sifon en
Una descarga se activa después ) .
s G, caso de baja frecuencia
de la dltima utilizacién, una vez de uso
transcurnsjo el [intervalo de des-  Para expulsar agua Con./Desc. | Conectado
| carga] El intervalo de descarga se estancada en la tuberia
[Descarga perid- | ginicia con cada utilizacién. El I o
dical . (funcion de higiene,
mFervan d.e descarga se.deter- evita el estancamiento)
mina mediante el valor [tiempo de
descargal.
[Tiempo de qescarga] para des- 1-200 s 5s
carga periédica
[Intervalo de descarga] - 1-168 h 24 h
Activacion de la descarga acti- |- Para el accionamiento
D i- central de la descarga
[Descarga acti vada' ) ., g Con./Desc. |Conectado
vada] Se ejecuta una descarga tras  Para la confirmacion de
conectar la tension de red. funcionamiento
Activacion de la descarga dina- |. para reducir el con-
., | mica sumo de agua en caso
D - .
Enii:&:arga dina En caso de gran frecuencia de de alta frecuenciade |Con./Desc. |Conectado
uso, se acorta el tiempo de des- uso (p. €j., estadio
carga. deportivo)
Activacion del modo hibrido
No se acciona la descarga cuando
se utiliza (funcionamiento sin
agua). Una vez transcurrido el
tiempo de retardo o el intervalo de |« Para reducir el con- Desc./Usua- Desc
descarga se acciona una des- sumo de agua rio/Intervalo ’
carga periddica. — Véase «Selec-
cion del modo de descarga» para
[Modo hibrido] | consultar una descripcién deta-
llada.
['I?ernpo de descarga] para modo 1-15s 7s
hibrido
['Ijernpo de retardo] para modo 3 5790 min |60 min
hibrido
[I?te'rvalo de descarga] para modo | 19—1 440 1440 min
hibrido min
2/3
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Opcion de menu | Descripcion Aplicacion Valor Ajuste de
fabrica
Activacion de la descarga de
chorro
Una vez transcurrido un intervalo . .
. » Para enjuagar bien el
de descarga se acciona una des- o .
i dencia de las urinario para evitar Con./Desc. |Desc.
ca}r.ga gon in epen, . sedimentos
[Descarga de utilizaciones. — Véase «Seleccion
chorro] del modo de descarga» para con-
sultar una descripcion detallada.
Tiempo de descarga] para des-
[Tiemp galp 3-30's 125
carga de chorro
Intervalo de descarga] para des-
; galp - 1-168h  |6h
carga de chorro
Tiempo de des Ajuste del tiempo de descarga |° ParadoTnn_nza_r el enjua-
- . ., ue del urinario cera-
P Determina la duracion de la des- 9 3-15s 4s
carga] tras |2 Utilizacid mico, tener en cuenta
carga tras la utilizacion. el consumo de agua
Comprobar el detector de usua-
rio
[Detector de Indica que el sensor en el sifén » Para comprobar el _ _
usuario] para urinario ha detectado una uti-| detector de usuario
lizacién. No se activa ninguna
descarga.
Comprobar el sensor de lumi-
nosidad y ajustar el valor
umbral
Indica el estado del sensor de
luminosidad. El sensor de lumino- : .
. . L , » Para evitar acciona-
sidad mide la luminosidad detras .
S de lumi- |del urinari Amico. Si mientos de descarga Con./Desc. |Conectado
[ epsor e lumi- |del urinario cerarmco. i'sesuperal ... el urinario cera- . .
nosidad] el vglor umbral ajustado, no se mico desmontado
acciona ninguna descarga.
Ajustar el valor umbral de manera
que el valor de luminosidad sea
ligeramente inferior al valor umbral
con el urinario ceramico montado.
[Valor umbral] - Alto-bajo Medio
Caudal volumétrico 9 I/min
. | Para calcular el consumo de agua |- - 14 I/min
[Caudal volumé- calc g, Para calcular el con ' '
trico] debe indicarse el caudal volumé- sumo de agua parala |18 I/min 14 I/min
trico en el accionamiento de la funcion estadistica 9-25 I/min
descarga. (individual)
Ajustes previos P h
.  Para poner en marcha
[Guardar como | Los ajustes actuales se guardan apol "
ajuste previo] 0l licacin den varios dispositivos con |— -
! P enia a.p. cacion’y s,.e pug X © los mismos ajustes
transmitir a otros dispositivos.
. Ajustes de fabrica ,
[Ajustes de I .  Para solucionar fallos
-y Todas las funciones se restable- . . - -
fabrica] . s de funcionamiento
cen al ajuste de fabrica.
3/3
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Informaciones

Opcién de menu

Descripcion

[Nombre y contrasena]

Se puede asignar un nombre y una contrasefia a
cada dispositivo.

Informacion

[NUumero de articulo]

Muestra el nimero de articulo del sistema de des-
carga.

[Versién de firmware]

Muestra la versién de firmware del sistema de des-
carga.

[Numero de serie]

Muestra el nimero de serie del sistema de descarga.

[Fecha de fabricacion]

Muestra la fecha de fabricacion del sistema de des-
carga.

[Tipo de alimentacion]

Indica el tipo de alimentacion (servicio a bateria o
red).

Estadistica

[Estadistica]

Indica distintos datos informativos como el nimero
de usos o el consumo de agua en un periodo de
tiempo determinado.

Contadores

[Dias totales de funcionamiento]

Muestra el nimero de dias de funcionamiento desde
la puesta en marcha.

[Dias de funcionamiento desde el ultimo encendido]

Muestra el nimero de dias de funcionamiento desde
el ultimo encendido.

[Usos totales]

Muestra el nimero de usos desde la puesta en mar-
cha.

[Total de descargas]

Muestra el nimero de descargas desde la puesta en
marcha.

[Descargas periddicas totales]

Muestra el nimero de descargas periddicas desde la
puesta en marcha.
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Seleccion del modo de descarga

Modo hibrido

No se acciona la descarga cuando se utiliza (funcionamiento sin agua). Una vez transcurrido el tiempo de
retardo o el intervalo de descarga se acciona una descarga periddica. El intervalo de descarga se determina
mediante el valor [tiempo de descarga] (t Flush).

* Modo [uso]: Se realiza una descarga una vez transcurrido el tiempo de retardo (t Timeout). Mientras
transcurre el tiempo de retardo, no se produce ninguna descarga.

Inicio del tiempo de retardo:
— en la primera utilizacién
— en la siguiente utilizacion una vez transcurrido el tiempo de retardo anterior

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Modo [intervalo]: Se realiza una descarga una vez transcurrido el intervalo de descarga (t Int). Durante el
intervalo de descarga no se produce ninguna descarga.

Inicio del intervalo de descarga:
— en la primera utilizacién
— una vez transcurrido el intervalo de descarga anterior, independientemente de las utilizaciones

t Flush t Flush

\ N

—~V

Y
Y

t Int tInt tInt

Descarga de chorro

Una vez transcurrido el [intervalo de descarga] (t Int) se acciona una descarga con independencia de las
utilizaciones. El intervalo de descarga se determina mediante el valor [tiempo de descarga] (t Flush).

Inicio del intervalo de descarga:

* en la primera utilizacion
» una vez transcurrido el intervalo de descarga anterior, independientemente de las utilizaciones

t Flush t Flush

Q 0
i b bR B Th G-

=

t Int t Int tInt

La descarga de chorro de agua se puede utilizar junto con la descarga periddica o el modo hibrido.
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Eliminacion de desechos

Componentes

Este producto cumple los requisitos de la Directiva 2011/65/UE (RoHS) (restriccidn de ciertas sustancias
peligrosas en aparatos eléctricos y electronicos).

Eliminacion de residuos de aparatos eléctricos y electronicos

Gé
5

—

El simbolo del cubo de basura con ruedas tachado significa que los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos no deben eliminarse con los residuos de la basura doméstica, sino que deben eliminarse por
separado. Los usuarios finales estan legalmente obligados a devolver los aparatos usados a las autoridades
publicas de eliminacidn de residuos, a los distribuidores o a Geberit para su correcta eliminaciéon. Muchos
distribuidores de aparatos eléctricos y electrénicos estan obligados a recoger gratuitamente los residuos de
aparatos eléctricos y electronicos. Para una devolucion a Geberit, pdngase en contacto con la empresa de
distribucién o de servicios responsable.

Las baterias y los acumuladores usados que no estén encerrados en el aparato usado, asi como las
lamparas que puedan extraerse del aparato usado sin danarlas, deben separarse del aparato usado antes
de entregarlo a un punto de eliminacion.

Si se almacenan datos personales en el aparato usado, los propios usuarios finales son los responsables de
borrarlos antes de entregarlos a un punto de eliminacion.
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Seguranca

Acerca deste documento

Este documento é valido para a manutencgao profissional de sistemas de descarga para urindis
Geberit com acionamento eletronico, exteriores, ocultos.

Grupo-alvo

Este produto sé deve ser controlado e reparado por uma pessoa qualificada. Uma pessoa
qualificada é alguém que, gracas aos seus conhecimentos técnicos, a sua formacao e/ou a sua
experiéncia, é capaz de reconhecer riscos e evitar perigos decorrentes da utilizagdo do produto.

Utilizacao adequada

Os sistemas de descarga para urindis Geberit destinam-se a descarga automatica de urindis.
Qualquer aplicagao diferente da indicada é considerada inadequada.

Vista geral dos niveis de aviso e dos simbolos nestas instrucoes

Niveis de aviso e simbolos

ATENCAO
Identifica um perigo que pode resultar em danos materiais caso ndo seja evitado.

o

Adverte para uma informacao importante.

Instrucoes de seguranca

As reparacdes ou os trabalhos de manutencgao incorretos podem conduzir a danos ou anomalias.

* Para efetuar reparacoes, utilizar apenas pecas de substituicao originais.
» Nao sdo permitidas alteragées nem instalacdes adicionais no produto.
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Descricao do produto

Estrutura

Figura 1: Sistema de descarga para urindis Geberit com acionamento eletrénico, alimentacéo elétrica ou a pilhas,
montagem exterior, oculto

Valvula de solenoide com peneira do filtro

2 Trajeto da agua

3 Sistema de descarga para urindis com fonte de alimentacao elétrica integrada ou compartimento da pilha
integrado

4 Cabo de ligagéo do sifao de urinol

5 Cabo de ligagéo da valvula de solenoide

6 Cabo de ligagéo a eletricidade

7 LED de estado

8 Sensor de luminosidade

9 Sifao de urinol com sensor de temperatura e de condutividade
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Dados técnicos

PT

Alimentacao elétrica | Alimentagéo a
pilhas”
Voltagem nominal 110-240 V CA -
Frequéncia da rede 50-60 Hz -
Tipo de pilha - Alcalina (1,5 V AA)
Corrente 6,6 VCC 3V CC
Consumo de energia <0,5W
Variacédo de presséo de rede 178 bar
100-800 kPa
Taxa de fluxo com 1 bar com limitador da taxa de fluxo 0,18 1/s
Temperatura maxima da agua 30 °C
Definigbes de fabrica do tempo de descarga 7s
Gama de ajuste do tempo de descarga 1-15s
Tecnologia sem fios Bluetooth® Low Energy?
Intervalo de frequéncia 2400-2483,5 MHz
Poténcia de saida maxima 4 dBm

1) Vida util da pilha: aprox. 2 anos

2) A marca Bluetooth® e os seus logdtipos pertencem a Bluetooth SIG, Inc. e sdo utilizados pela Geberit sob licenga.

Declaracao UE de conformidade simplificada

A Geberit International AG declara com o presente documento que o tipo de equipamento de radio Sistema
de descarga para urindis Geberit com acionamento eletrénico, alimentagao elétrica ou a pilhas, montagem

exterior, oculto estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade UE esté disponivel no seguinte enderego de Internet:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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A valvula de solenoide vem equipada de fabrica com um regulador de fluxo, que mantém a taxa de fluxo
constante.

Linha caracteristica do fluxo

40 L —

35 | _—

30

@ -
25 / //
©
©

Caudal volumico [I/min]

20 /
///
15
10 ?/4
Ry 7z
0 £
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Pressédo de escoamento [bar]

Figura 2: Linha caracteristica do fluxo

A Sem regulador de fluxo, para urindis com rebordo

B  Sem regulador de fluxo, para urindis com espalhador

C Com regulador de fluxo, para urindis com rebordo

D  Com regulador de fluxo, para urinéis com espalhador
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Operacao

PT

Aplicacoes da Geberit

Estéo disponiveis varias aplicagoes da Geberit
para operacao, ajustes e manutengéo. As
aplicagcdes comunicam com o aparelho através de
uma interface Bluetooth®.

As aplicacdes da Geberit estao disponiveis
gratuitamente para smartphones Android e iOS, na
respetiva App Store.

Estabelecimento da ligacao ao aparelho

1 Leia o cédigo QR ou aceda a
https://gbrt.io.dsvFEQ3 (alimentacao elétrica)
ou https://gbrt.io.dsvFEO2 (pilha).

7

[=]
i
Geberit =]
Apps i O[30
F

mEl

40

2 Siga as instrugdes contidas nessa péagina.

Efetuar a descarga

A descarga eletrdnica é acionada por um sensor de
temperatura e um sensor de condutividade no sifédo
de urinol.

Para efeitos de teste, é possivel acionar uma
descarga do seguinte modo:

* Com uma aplicagao da Geberit

* Com 0,5 | de agua:

v

7 051

ZINSS
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LED de estado

O LED de estado no sistema de descarga para urindis indica os seguintes estados:

Estado Condigao

Desl. « Falha de voltagem de alimentagéo ou pilhas descarregadas”
Acende-se a verde » Funcionamento normal

Pisca a vermelho + Estado de carga das pilhas baixo"

Avaria, diagndstico com aplicagédo da Geberit, por exemplo:

« Estado de carga das pilhas muito baixo"
+ Valvula de solenoide danificada
 Sensor danificado ou néao ligado

Acende-se a vermelho

1) O estado de carga das pilhas pode ser consultado com uma aplicagéo da Geberit.
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Eliminar falhas

Falha

Causa

Medida

Sem acionamento

Alimentacao elétrica:

Falha de energia (o LED verde na
fonte de alimentagéao elétrica ndo
acende)

» Verificar a distribuicdo de corrente.

Alimentacéo a pilhas:
Pilhas descarregadas"

» Substituir as pilhas. — Consultar
"Substituicdo das pilhas", pagina 119.

Valvula de entrada de agua fechada

» Abrir a valvula de entrada de agua.

Valvula de solenoide danificada

» Substituir a valvula de solenoide. —
Consultar "Substituir a valvula de sole-
noide", pagina 122.

Sistema de descarga para urindis
blogueado devido a mensagem de
erro

» Ler e resolver o erro com a Geberit
Control App.

Sistema de descarga para urindis
bloqueado, o sensor de luminosi-

dade deteta um ambiente demasi-
ado claro

» Assegurar que o urinol cerdmico cobre
completamente o sistema de descarga
para uringdis.

» Otimizar o valor limite do sensor de
luminosidade com a Geberit Control
App.

» Desligar o sensor de luminosidade com
a Geberit Control App.

Atencéao: com o sensor de luminosidade

desligado e o urinol ceramico desmon-

tado, poderéo ocorrer descargas invo-
luntarias.

Sistema de descarga para urindis
danificado

» Substituir o sistema de descarga para
urindis. — Consultar "Substituicao do
comando", pagina 122.

Sensor no sifdo de urinol sujo ou
danificado

» Limpar o siféo de urinol. — Consultar
"Limpeza do sifao de urinol", pagina
119.

» Substituir o sifao de urinol. — Consultar
"Substituir o siféo de urinol", pagina
123.

Descargas falhadas
(demasiado cedo, dema-
siado tarde, acidentais)

Detecéo do utilizador insuficiente
devido a depdsitos solidificados de
urina no sifédo de urinol

» Limpar o sifédo de urinol. — Consultar
"Limpeza do sifao de urinol", pagina
119.

Valvula de solenoide danificada

» Substituir a valvula de solenoide. —
Consultar "Substituir a valvula de sole-
noide", pagina 122.

Sistema de descarga para urindis
danificado

» Substituir o sistema de descarga para
urindis. — Consultar "Substituicdo do
comando", pagina 122.
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Falha

Causa

Medida

A lavagem do urinol cera-
mico € insuficiente.

Tempo de descarga ajustado incor-
retamente

» Definir o tempo de descarga. — Con-
sultar "Definir o tempo de descarga”,
pagina 119.

Peneira do filtro na valvula de sole-
noide obstruida

» Limpar a peneira do filtro. — Consultar
"Limpeza da peneira do filtro", pagina
121.

Presséo da agua demasiado redu-
zida

» Verificar a presséo da agua.

Projecao de agua do uri-
nol ceramico.

Taxa de fluxo demasiado alta

» Reduzir a pressao da agua.

A agua residual no urinol
ceramico ndo é escoada

Sifao de urinol ou tubo de drenagem
obstruidos

» Limpar o sifao de urinol. — Consultar
"Limpeza do sifao de urinol", pagina
119.

» Substituir o sifao de urinol. — Consultar
"Substituir o siféo de urinol", pagina
123.

» Verificar o tubo de drenagem.

1)

2/2

O estado de carga das pilhas pode ser consultado com uma aplicacao da Geberit.
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Manutencao

Estrutura do capitulo de
manutencao

As instrucdes de atuacao indicadas neste capitulo
devem ser realizadas com as respetivas
sequéncias de figuras em anexo. Nas instrucoes de
atuacgao, remete-se para a respetiva sequéncia de
figuras.

Manutencao executada pelo
operador

Trabalhos de manutencdo, como a limpeza ou a
definicdo do tempo de descarga, também podem
ser realizados pelo operador.

Limpeza do sifao de urinol

Para o perfeito funcionamento do sistema de
descarga para urindis, € necessaria uma limpeza
regular do sifdo de urinol. Devido ao calcario da
agua e urina, geram-se depdsitos solidificados de
urina. Estes depdsitos podem prejudicar o
funcionamento dos sensores no siféao de urinol e
obstruir o urinol.

Recomendacdes de limpeza:

« Utilizar produtos sanitarios para depdsitos de
calcario convencionais.

* Remover também depdsitos da curva do sifao e
do acessorio de transigéo para o tubo de
drenagem. Para a limpeza do sifdo, desmontar o
urinol ceramico.

» Em caso de depdsitos encrustados, substituir o
sifao de urinol. — Consultar "Substituir o sifao de
urinol", pagina 123.

Para a limpeza do urinol cerédmico e do sifao de
urinol, pode suprimir-se o acionamento durante
alguns minutos recorrendo a uma aplicagdo da
Geberit.

Definir o tempo de descarga

E possivel adaptar o tempo de descarga as suas
necessidades com uma aplicagéo da Geberit.

Substituicao das pilhas

Caso as pilhas estejam gastas, deixara de haver
acionamento. O estado de carga das pilhas pode
ser consultado com uma aplicacao da Geberit.

Pré-requisito

— Estéao disponiveis 2 pilhas de substituicédo
(alcalina 1,5 V AA).

— O urinol cer&mico esta desmontado.

— Devido a remogéo do urinol ceramico, o sensor
de luminosidade ja ndo esta tapado e o
comando é desativado.

1 Desmontar o comando. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 582.

2 Abrir o compartimento das pilhas e retirar as
pilhas gastas.
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3 Colocar as pilhas novas e fechar o ManUtengao executada por
compartimento das pilhas. pessoa qualificada

Os trabalhos de manutencgéao constantes dos
capitulos que se seguem apenas podem ser
executados por pessoas qualificadas.

Caso o urinol ceramico seja desmontado para
trabalhos de manutencao, recomenda-se a
realizacao dos seguintes trabalhos:

* Verificar o estado de carga das pilhas e substitui-
las, se necessatrio.
* Limpar a peneira do filtro na valvula de solenoide.

* Limpar, descalcificar e, se necessario, substituir o
sifao de urinol.

4 Montar o comando. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 583.

5 Montar o urinol ceramico.

6 Verificar o acionamento com 0,5 | de agua
ou com a aplicacéo da Geberit.
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Limpeza da peneira do filtro

A peneira do filtro na valvula de solenoide deve ser
limpa, pelo menos, a cada 2 anos. Caso a peneira
do filtro esteja danificada, a vélvula de solenoide
deve ser substituida.

Pré-requisito

— Avélvula de entrada de agua central esta
fechada.

— O urinol cer&mico esta desmontado.

— Devido a remocéo do urinol ceramico, o sensor
de luminosidade ja ndo estéd tapado e o
comando é desativado.

1 Desmontar o comando. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 582.

2 Desmontar a valvula de solenoide.

4

Montar a valvula de solenoide.

Montar o comando. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 583.

Montar o urinol ceramico.
v O sensor de luminosidade é tapado e,
deste modo, o comando é ativado.

Verificar o acionamento com 0,5 | de agua
ou com a aplicagcéo da Geberit.
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Substituir a valvula de solenoide

Substituicao do comando

Pré-requisito

— Avalvula de entrada de agua central esta
fechada.

— O urinol ceramico esta desmontado.

— Devido a remogéo do urinol ceramico, o sensor
de luminosidade ja ndo esta tapado e o
comando é desativado.

1 Desmontar o comando. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 582.

2 Desmontar e eliminar a valvula solenoide.

4 Montar o comando. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 583.

5 Montar o urinol ceramico.
v O sensor de luminosidade é tapado e,
deste modo, o comando é ativado.

6 Verificar o acionamento com 0,5 | de agua
ou com a aplicagcao da Geberit.

Pré-requisito
— O urinol ceramico esta desmontado.
— Devido a remogéo do urinol ceramico, o sensor

de luminosidade ja ndo esta tapado e o
comando é desativado.

— As definicdes atuais estdo guardadas como
predefinicoes na Geberit Control App (caso o
comando ainda nao esteja funcional).

1 Desmontar e eliminar o comando. —
Consultar a sequéncia de figuras ,
pagina 582.

2 Montar o novo comando. — Consultar a
sequéncia de figuras , pagina 583.
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3 Abrir a aplicagéo da Geberit e estabelecer Substituir o sifao de urinol

ligacdo com o aparelho.

Pré-requisito

é E H E — O urinol ceramico esta desmontado.
’r?l'
[=]s

230 V — Devido a remogéo do urinol ceramico, o sensor
de luminosidade ja ndo esta tapado e o

) https://gbrt.io/dsvFEO3 comando é desativado.
Geberit
Apps [=] + [=] 1 Desmontar o comando. — Consultar a
|1-E sequéncia de figuras , pagina 582.
IYSENA [s] 5
. Desmontar e eliminar o sifao de urinol. —
https://gbrt.io/dsvFE02 Consultar a sequéncia de figuras ,
pagina 582.
j 3 Montar o novo sifao de urinol.
= 4 Montar o comando. — Consultar a

EfEE sequéncia de figuras , pagina 583.

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

5 Montar o urinol ceramico.
v O sensor de luminosidade é tapado e,
deste modo, o comando é ativado.

6 Verificar o acionamento com 0,5 | de agua
ou com a aplicagcéo da Geberit.

Pairing
Secret

4 Montar o urinol ceramico.
v O sensor de luminosidade é tapado e,
deste modo, o comando é ativado.

5 Verificar o acionamento com 0,5 | de agua
ou com a aplicacdo da Geberit.

6 Proceder as configuragdes pretendidas com
a aplicacao da Geberit ou utilizar as
predefinicbes guardadas.
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Realizacao dos ajustes com aplicacao da Geberit

Apds o estabelecimento da ligagédo entre uma aplicacao da Geberit e o aparelho, encontram-se disponiveis
as seguintes funcdes e ajustes, em fungéo da aplicacéo:

» Operagéo:

— Descarga: acionamento de uma descarga com o tempo de descarga definido

— Limpeza: supresséo do acionamento durante alguns minutos
 Definicao de parametros e fungdes, — consultar tabela «Configuragcdes do aparelho»

» Exibicdo de informagdes do aparelho, como por exemplo o estado de carga das pilhas ou a versao do
firmware, — consultar tabela «Informagdes»

» Exibicdo de valores estatisticos para a utilizagdo, — consultar tabela «Informacdes»
» Exportacédo de informagdes do aparelho e valores estatisticos
» Exibicdo de mensagens de erro

« Execugéo de atualizacdes de firmware

» Gravagéo e transferéncia de predefinicdes
» Acesso ao catélogo online da Geberit

Operacao
Item de menu Descricao Aplicacao Valor Definicdes
de fabrica
 Para o teste de funcio-
namento da valvula de
solenoide
[Descarga] Efetuar a descarga P q d | Lia/Des| 3
g Aciona uma descarga. » Para a descarga do uri- | 9. '
nol ceramico (por ex.,
ao definir o tempo de
descarga)
Ativar o modo de limpeza - Para a limpeza do uri-
, O acionamento é suprimido nol ceramico, sem fluxo | Lig./Desl. -
[Limpezal] durante o [tempo de limpezal]. de agua
[Tempo de limpeza] - 1-20 min 10 min

Configuracoes do aparelho

Estas definicbes devem ser efetuadas por uma pessoa qualificada durante a colocagdo em funcionamento.
As definicbes podem ser guardadas como predefinicoes e transferidas para outros aparelhos.

Item de menu Descricéao Aplicagao Valor Definicoes
de fabrica
Comandos
Bloquear a descarga » Para a realizagao de
[Bloquear a des- | O acionamento é bloqueado trabalhos de rr?anu- Lig./Des| 3
carga] durante 10 h. Apds 10 h, a funcéo tencéo ’ '
desliga-se automaticamente.
Esvaziar a tubagem
. g . + Para a realizagédo de
A valvula de solenoide € aberta trabalhos de manu-
[Esvaziar a tuba- | durante 30 min para o esvazia- tencao Lig./Desl B
gem] mento da tubagem. ApSs 30 min, | Para o esvaziamento ' '
a fungao desliga-se automatica- de inverno
mente.
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Item de menu Descrigao Aplicacao Valor Definicdes
de fabrica
Funcdes
Ativar a descarga com intervalo | . Para a reposicdo do
E efetuada uma descarga apds a sifdo em caso de utili-
ultima utilizagao, depois de decor- | zagéo pouco frequente
.rido o [Intervalo de des,car.ge.l].. O |« F”ara 0 escoamento de Lig./Des|. Lig.
intervalo de descarga € reiniciado | &gua parada na tuba-
[Descarga com |3 cada utilizagdo. O tempo de gem (funcéo de higi-
intervalo] descarga ¢ determinado através | ene, impedimento de
do valor [Tempo de descarga]. estagnacao)
[Tempo de .descarga] para des- 3 1-200 s 56
carga com intervalo
[Intervalo de descarga] - 1-168 h 24 h
Ativar Ligada a descarga » Para o acionamento
[Ligada a des- Apds a ativacédo da voltagem de central . .
. o ) - Lig./Desl. Lig.
carga] alimentacdo, é efetuada uma des- |+ Para a confirmagéo do
carga. funcionamento
* Para reduzir o con-
Ativar Descarga dinamica sumo de agua no caso
[Descarga dina- |O tempo de descarga é encurtado | de frequéncias de utili- |, . :
. R ~ Lig./Desl. Lig.
mica] no caso de uma elevada frequén- | zagéo elevadas (por
cia de utilizagao. ex. recintos desporti-
VOSs)
Ativar Modo hibrido
Na utilizagdo néo é efetuada
nenhuma descarga (funciona-
mento sem agua). Depois de
decorrido o tempo de retarda- « Para a redugéo do con- | Desl./Utiliza- Desl
mento ou o intervalo de descarga, | sumo de agua dor/Intervalo '
é efetuada periodicamente uma
descarga. — Consultar «Selecio-
[Modo hibrido] | nar o modo de descarga» para
uma descricao detalhada.
['Ijer_npo de descarga] para o0 modo 1-15s 7
hibrido
[TempoldeT retardamento] parao | 57920 min |60 min
modo hibrido
[Intervalo de descarga] para o 3 10— .
modo hibrido 1440 min 1440 min
Ativar a descarga por salpicos
Depois de decorrido um intervalo
de descarga, € acionada uma » Para a lavagem pro-
descarga, independentemente funda do urinol a fim de | Lig./Desl. Desl.
das utilizagées. — Consultar evitar depositos
[Descarga por | .Selecionar o modo de descarga»
salpicos] para uma descrigao detalhada.
[Tempo de de§carga] para des- 3 3-30 s 195
carga por salpicos
[Intervalo de d.e-scarga] para des- 1-168 h 6h
carga por salpicos
2/3
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Item de menu Descrigao Aplicacao Valor Definicdes
de fabrica
Definir o tempo de descarga » Para a otimizagdo da
[Tempo de des- Determina a duracdo da descarga lavagem do urinol cera- 3-15s 4s
carga] . i (i; 9 mico, ter em atencéo o
apos uma utilizagao. consumo de 4gua
Verificar a detecao do utilizador
[Detecao do utili- | Indica quando o sensor no sifao |+ Para a verificagdoda | _
zador] de urinol deteta uma utilizagdo. A detecao do utilizador
descarga néo € efetuada.
Verificar o sensor de luminosi-
dade e definir o valor limite
Indica o estado do sensor de lumi-
nosidade. O sensor de luminosi-
dade mede a luminosidade atras P 50 d
do urinol ceramico. Caso o valor agg:ﬁ;‘gg%aeo dees-
. |limite definido seja excedido, . Lig./Desl. Lig.
[Sensor de lumi- deixa d ¢ tJ q : carga com o urinol 9 9
nosidade] delxa € ser eletuada quaiquer ceramico desmontado
escarga.
Adaptar o valor limite de modo
que o valor de luminosidade com
o urinol ceramico montado fique
mesmo abaixo do valor limite.
- Minimo- -
[Valor limite] - (o © Médio
maximo
Caudal volumétrico 9 I/min
[Caudal volumé- Para ser possivel calcular o con- |+ Para o célculo do con- |14 I/min
trico] sumo de agua, o caudal volumé- sumo de agua para 18 I/min 14 1/min
trico é indicado durante o aciona- | funcdes estatisticas 9-25 I/min
mento. (individual)
Predefinicoes b | B
As defini¢cdes atuais sao guarda- * raraacolocagao em
[Guardar como das na aplicacio e podem ser funcionamento de _ _
pré-definido] ¢ ¢ (;) ¢ Ff[ varios aparelhos com
Ikr]ans eridas para outros apare- as mesmas definicdes
0s.
S Definicoes de fabrica L
[Definigbes de ¢ - ~ » Para eliminacéo de
s Todas as funcdes sao repostas - -
fabrica] o . falhas
para as definicées de fabrica.
3/3
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Informacoes

ltem de menu

Descricao

[Nome e palavra-passe]

E possivel atribuir um nome e uma palavra-passe a
cada aparelho.

Informacoes

[Referéncia]

Indica a referéncia do sistema de descarga para
urindis.

[Versédo de firmware]

Indica a versdo de firmware do sistema de descarga
para uringdis.

[NUmero de série]

Indica o numero de série do sistema de descarga
para uringdis.

[Data de produgéo]

Indica a data de producéo do sistema de descarga
para uringis.

[Tipo de alimentacéo]

Indica o tipo de alimentacéo (a pilhas ou elétrica).

Estatisticas

[Estatisticas]

Indica diferentes informagdes, como o numero de
utilizagdes ou o consumo de agua dentro de um
periodo pretendido.

Contador

[Total de dias de funcionamento]

Indica o total de dias de funcionamento desde a
colocagédo em funcionamento.

[Dias de funcionamento desde a Ultima ligagéo]

Indica o nimero de dias de funcionamento desde a
ultima ligacao.

[Total de utilizagdes]

Indica o total de utilizacdes desde a colocacdo em
funcionamento.

[Total de descargas]

Indica o total de descargas desde a colocagédo em
funcionamento.

[Total de descargas com intervalo]

Indica o total de descargas com intervalo desde a
colocacado em funcionamento.
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Selecionar o modo de descarga

Modo hibrido

Na utilizagcdo néo é efetuada nenhuma descarga (funcionamento sem agua). Depois de decorrido o tempo
de retardamento ou o intervalo de descarga, é efetuada periodicamente uma descarga. O tempo de
descarga é determinado pelo valor [Tempo de descarga] (t Flush).

» Modo [Utilizagao]: efetua a descarga depois de decorrido o Tempo de retardamento (t Timeout). Durante o
tempo de retardamento, nédo é efetuada a descarga.

Inicio do tempo de retardamento:
— na primeira utilizagéo
— na préxima utilizacao depois de decorrido o tempo de retardamento anterior

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Modo [Intervalo]: efetua a descarga depois de decorrido o Intervalo de descarga (t Int). Durante o intervalo
de descarga, nédo é efetuada a descarga.

Inicio do intervalo de descarga:
— na primeira utilizagéo
— apos o intervalo de descarga anterior, independentemente das utilizagdes

t Flush t Flush

—~V

Y
Y

t Int tInt tInt

Descarga por salpicos

Depois de decorrido o [Intervalo de descarga] (t Int), é efetuada uma descarga, independentemente das
utilizagdes. O tempo de descarga € determinado pelo valor [Tempo de descarga] (t Flush).

Inicio do intervalo de descarga:

* na primeira utilizacdo
» apos o intervalo de descarga anterior, independentemente das utilizagcoes

t Flush t Flush

Q 0
i b bR B Th G-

=

t Int t Int tInt

A descarga por salpicos pode ser utilizada juntamente com a descarga com intervalo ou com o modo
hibrido.

128 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



PT

Tratamento de residuos

Substancias

Este produto esta em conformidade com as exigéncias da Diretiva 2011/65/UE (RoHS) (relativa a restrigéo
do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos).

Tratamento de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos

Gé
5

—

O simbolo do contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz significa que os residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico, devendo sim ser
submetidos a um tratamento de residuos separado. Os utilizadores finais sdo legalmente obrigados a
devolver os residuos de equipamentos a organismos oficiais de tratamento de residuos, aos distribuidores
ou aos Geberit para um tratamento de residuos adequado. Muitos distribuidores de equipamentos elétricos
e eletronicos séo obrigados a aceitar a devolug¢éo dos residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos sem
encargos. A fim de proceder a devolugao aos Geberit, € necessario contactar a empresa de vendas ou de
servigos competente.

As pilhas e os acumuladores usados que ndo estejam selados no equipamento antigo, bem como as
lAmpadas que possam ser retiradas do equipamento antigo sem serem destruidas, devem ser removidos do
equipamento antigo antes da entrega a um ponto de tratamento de residuos.

Caso existam dados pessoais armazenados no equipamento antigo, os préprios utilizadores finais serao
responsaveis pela respetiva eliminacao antes da entrega a um ponto de tratamento de residuos.
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Sikkerhed

Om dette dokument

Dette dokument geelder for fagligt korrekt vedligeholdelse af Geberit urinalstyringer med elektronisk
skyllestyring, overflademonteret, skjult.

Malgruppe

Dette produkt mé& kun vedligeholdes og repareres af fagmaend. En fagmand er en person, der pa
basis af sin faglige uddannelse og/eller erfaring, er kvalificeret til at kunne se risici og undga farer,
der kan optreede ved brugen af produktet.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Geberit urinalstyringer er beregnet til automatisk skyl af urinalkeramik. Enhver anden anvendelse
betragtes som ukorrekt.

Oversigt over varslingsniveauer og symboler i denne vejledning

Varslingsniveauer og symboler

OBS
Henviser til en fare, der kan fare til materielle skader, hvis den ikke undgas.

o

Henviser til vigtig information.

Sikkerhedsinstruktioner

Ukorrekt vedligeholdelsesarbejde eller reparation kan fare til skader eller funktionsforstyrrelser.

* Anvend kun originale reservedele til reparationer.
« Undlad at foretage eendringer eller ekstrainstallationer pa produktet.
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Produktbeskrivelse

Opbygning

Billede 1: Geberit urinalstyring med elektronisk skyllestyring, net- eller batteridrift, synlig veegmontering, skjult

© 00 N O o b~ WON =

Magnetventil med filtersi

Vandtilfersel

Styring med integreret netdel eller batterirum
Tilslutningskabel S-vandlas
Tilslutningskabel magnetventil

Netkabel

Status-LED

Lysstyrkesensor

S-vandlas med temperatur- og ledningsevnesensor

36028804666543499 © 05-2024

970.155.00.0(02)

B GEBERIT

131

DA



Tekniske data

Netdrift Batteridrift"
Meerkespeending 110-240 V AC -
Netfrekvens 50-60 Hz -
Batteritype - Alkalisk (1,5 V AA)
Driftsspaending 6,6 VDC 3V DC
Effektforbrug <0,5W
Forsyningstrykomrade 1-8 bar

100-800 kPa
Qennemstrzmningsmaengde ved 1 bar med gennemstrom- 0.18 Is
ningsregulator ’
Maksimal vandtemperatur 30 °C
Skylletid fabriksindstilling 7s
Skylletid indstillingsomrade 1-15s

Tradlgs teknologi

Bluetooth® Low Energy?

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maksimal udgangseffekt

4 dBm

1) Batteriets holdbarhed: ca. 2 ar

2) Meerket Bluetooth® og dets logoer tilharer Bluetooth SIG, Inc. og bruges af Geberit pa licens.

Forenklet EU-overensstemmelseserklaering

Hermed erklzerer Geberit International AG, at den tradlgse type Geberit urinalstyring med elektronisk
skylning, net- eller batteridrift, synlig vaegmontering, skjult, overholder direktivet 2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Gennemstromningskarakteristik

Magnetventilen indeholder fra fabrikken en stramningsregulator, der holder gennemstrgmningsmaengden
konstant.

40 L —
35 | /

®
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—— // //
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Forsyningstryk [bar]

Billede 2: Gennemstramningskarakteristik

Uden stramningsregulator, til urinaler med skyllefaelg
Uden stramningsregulator, til urinaler med forsteverhoved
Med streamningsregulator, til urinaler med skyllefeelg

O o0 w >

Med stremningsregulator, til urinaler med forstgverhoved

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT
970.155.00.0(02)

133

DA



DA

Betjening

Geberit apps Udlgas skyl

Forskellige Geberit apper er tilgeengelige til drift, Den elektroniske skyllestyring sker via en
indstillinger og vedligeholdelse. Apperne temperaturfaler og en ledningsevnefaler i S-
kommunikerer med enheden via en Bluetooth®- vandlasen.

graenseflade. Til testformal kan en skylning udlgses som falger:

Geberit apperne fas gratis til Android- og iOS-

, ) * Med en Geberit app
smartphones i den respektive app store.

¢ Med 0,5 | vand:
Opret forbindelse til apparatet

1 Scan QR-kode eller opkald “

https://gbrt.io.dsvFEQ3 (stremforsyning) eller . v
https://gbrt.io.dsvFEQ2 (batteri). / 051
é [=] % =]
]
Geberit [=]s
Apps D EREE
[ /
& =
2 Falg instruktionerne pa landingssiden.
7
Status-LED
Status-LED'en pa styringen viser falgende tilstande:
Status Tilstand
Fra + Netspaendingen mangler, eller batterierne er tomme"
Lyser gront * Normal drift
Blinker rgdt « Batteriernes ladetilstand er lav"
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* Magnetventil defekt
» Sensor defekt eller ikke tilsluttet

Status Tilstand
Fejl, diagnose med Geberit app, for eksempel:
. i i 1
Lyser radt Batteriernes ladetilstand er meget lav

1) Batteriernes ladetilstand kan afleeses med en Geberit app.

Fejlafhjeelpning

Fejl

Arsag

2/2

Foranstaltninger

Ingen skyllestyring

Netdrift:
Stromudfald (gren LED pé netdel ly-
ser ikke)

» Kontrollér stramforsyning.

Batteridrift:
Batterier tomme"

» Udskift batterierne. — Se "Udskiftning
af batterierne", side 136.

Vandtilfarslen lukket

» Abn vandtilfarslen.

Magnetventil defekt

» Udskift magnetventilen. — Se "Udskift-
ning af magnetventil", side 139.

Styring blokeret pa grund af fejl-
meddelelse

» Aflees og afhjeelp fejlen med Geberit
Control appen.

Styring blokeret, lysstyrkesensor de-
tekterer for lyst miljg

» Sorg for, at urinalkeramikken deekker
urinalstyringen fuldsteendigt.

» Optimer lysstyrkesensorens teerskel
med Geberit Control appen.

» Sluk for lysstyrkesensoren med Geberit
Control appen.

Advarsel: Hvis lysstyrkesensoren er sluk-

ket, og urinalkeramikken er fiernet, kan

der forekomme ugnsket skylning.

Styring defekt

» Udskift styring. — Se "Udskiftning af
styring", side 139.

Sensor i S-vandlas tilsmudset eller
defekt

» Renger S-vandlas. — Se "Renggring af
S-vandlas", side 136.

» Udskift S-vandlas. — Se "Udskiftning af
S-vandlas", side 140.

Fejlskylninger (for tidligt,
for sent, utilsigtet)

Utilstraekkelig brugeridentifikation pa
grund af aflejringer af urinsten i S-
vandlasen

» Renggr S-vandlas. — Se "Renggring af
S-vandlas", side 136.

Magnetventil defekt

» Udskift magnetventilen. — Se "Udskift-
ning af magnetventil", side 139.

Styring defekt

» Udskift styring. — Se "Udskiftning af
styring”, side 139.

Urinalkeramikkens skyl er
ikke tilstreekkeligt.

Skylletiden forkert indstillet

» Indstil skylletiden. — Se "Indstilling af
skylletid", side 136.

Filtersi i magnetventilen tilstoppet

» Rengor filtersien. - Se "Rengering af
filtersien”, side 138.

Vandtryk for lavt

» Kontrollér vandtryk.

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)

B GEBERIT

135

DA



DA

Fejl Arsag

Foranstaltninger

Der sprgjter vand ud af
urinalkeramikken.

Gennemstremningsmaengde for hgj

» Reducer vandtryk.

Det resterende vand i uri-
nalkeramikken lgber ikke

ud pet

S-vandlas eller aflgbsledning tilstop-

» Renger S-vandlas. — Se "Renggring af
S-vandlas", side 136.

» Udskift S-vandlds. — Se "Udskiftning af
S-vandlas", side 140.

» Kontrollér aflebsledning.

" Batteriernes ladetilstand kan afleeses med en Geberit app.

Vedligeholdelse

2/2

Opbygning kapitel
vedligeholdelse

Handlingsanvisningerne i dette kapitel skal udfares
sammen med de tilhgrende illustrationssekvenser i
bilaget. | handlingsanvisningen henvises der til den
tilhgrende illustrationssekvens.

Vedligeholdelse af den
driftsansvarlige

Servicearbejde som renggring eller indstilling af
skylletiden kan ogsa udfgres af den
driftsansvarlige.

Renggring af S-vandlas

Det er ngdvendigt med en regelmaessig rengaring
af S-vandlasen for at sikre, at urinalstyringen
fungerer perfekt. Der opstar aflejringer af urinsten
pa grund af kalkholdigt vand og urin. Disse
aflejringer kan pavirke funktionen for sensorerne i
S-vandlasen og tilstoppe S-vandlasen.

Renggringsanbefalinger:

» Brug almindelig WC-rens til kalkholdige
aflejringer.

+ Fjern ogsa aflejringer i vandlasens bgjning og i
overgangen til aflobsledningen. Afmonter
urinalkeramikken for at renggre vandlasen.

+ Udskift S-vandlasen ved kraftige aflejringer. — Se
"Udskiftning af S-vandlas", side 140.

For at rengare urinalkeramikken og S-vandlasen
kan skyllestyringen undertrykkes nogle minutter
med en Geberit app.

Indstilling af skylletid

Skylletiden kan tilpasses kravene med en Geberit
App.

Udskiftning af batterierne

Nar batterierne er opbrugt, finder der ikke leengere
nogen skyllestyring sted. Batteriernes ladetilstand
kan udlaeses med en Geberit app.

Forudsaetning
— 2 reservebatterier (alkali 1,5 V AA) ligger klar.
— Urinalkeramikken er afmonteret.

— Nar urinalkeramikken tages af, er
lysstyrkesensoren ikke laengere tildaekket, og
styringen deaktiveres.

1 Afmonter styringen. — Se
illustrationssekvens , side 582.

2 Abn batterirummet, og tag de opbrugte
batterier ud.
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Saet nye batterier i, og luk batterirummet.

Monter styringen. — Se illustrationssekvens
K. side 583.

Monter urinalkeramikken.

Kontrollér skyllestyringen med 0,5 | vand
eller med Geberit appen.

Vedligeholdelse udfort af
fagmand

Servicearbejdet i de fglgende kapitler ma kun
udfgres af en fagmand.

Hvis urinalkeramikken er afmonteret til
servicearbejde, anbefales det at udfere falgende
arbejdsopgaver:

» Kontrollér batteriernes ladetilstand, og udskift evt.
batterierne.

* Rengor filtersien i magnetventilen.

* Rengar, afkalk og udskift evt. S-vandlasen.

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)
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Rengering af filtersien

Filtersien i magnetventilen skal renggres mindst
hvert 2. ar. Huvis filtersien er beskadiget, skal
magnetventilen udskiftes.

Monter styringen. — Se illustrationssekvens
H. side 583.

Forudsaetning
— Central vandtilfersel er lukket.
— Urinalkeramikken er afmonteret.

— Nar urinalkeramikken tages af, er
lysstyrkesensoren ikke laengere tildeekket, og
styringen deaktiveres.

Monter urinalkeramikken.
v Lysstyrkesensoren daekkes til, og
dermed aktiveres styringen.

1 Afmonter styringen. — Se
illustrationssekvens , side 582.

2 Afmonter magnetventilen.

3 Rengor filtersien.

4 Monter magnetventilen.

Kontrollér skyllestyringen med 0,5 | vand
eller med Geberit appen.
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Udskiftning af magnetventil

Udskiftning af styring

Forudsaetning

Central vandtilforsel er lukket.
Urinalkeramikken er afmonteret.

Nar urinalkeramikken tages af, er
lysstyrkesensoren ikke laengere tildeekket, og
styringen deaktiveres.

Afmonter styringen. — Se
illustrationssekvens , side 582.

Afmonter og bortskaf magnetventilen.

Monter styringen. — Se illustrationssekvens
K. side 583.

Monter urinalkeramikken.
v Lysstyrkesensoren deekkes til, og
dermed aktiveres styringen.

Kontrollér skyllestyringen med 0,5 | vand
eller med Geberit appen.

Forudsaetning

Urinalkeramikken er afmonteret.

Nar urinalkeramikken tages af, er
lysstyrkesensoren ikke laengere tildaekket, og
styringen deaktiveres.

Aktuelle indstillinger er gemt som forindstillinger

i Geberit Control appen (hvis styringen stadig
funktionsduelig).

er

Afmonter og bortskaf styringen. — Se
illustrationssekvens , side 582.

Monter den nye styring. — Se
illustrationssekvens , side 583.

36028804666543499 © 05-2024
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3

Abn Geberit appen, og etabler forbindelse

med enheden.
O[g:40]
%
[=]s

230V
https://gbrt.io/dsvFEO3

Ny
I
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Geberit
Apps

Udskiftning af S-vandlas

Forudsaetning

Urinalkeramikken er afmonteret.

Nar urinalkeramikken tages af, er
lysstyrkesensoren ikke laengere tildaekket, og
styringen deaktiveres.

Afmonter styringen. — Se
illustrationssekvens , side 582.

Afmonter og bortskaf S-vandlasen. —» Se
illustrationssekvens , side 582.

[l

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Monter urinalkeramikken.
v Lysstyrkesensoren deekkes til, og
dermed aktiveres styringen.

Kontrollér skyllestyringen med 0,5 | vand
eller med Geberit appen.

Foretag de gnskede indstillinger med
Geberit appen, eller brug gemte
forindstillinger.

Monter ny S-vandlas.

Monter styringen. — Se illustrationssekvens
K. side 583.

(8] AW DN

Monter urinalkeramikken.
v Lysstyrkesensoren daekkes til, og
dermed aktiveres styringen.

Kontrollér skyllestyringen med 0,5 | vand
eller med Geberit appen.
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Udforelse af indstillinger med Geberit appen

Nar en Geberit app er blevet forbundet med enheden, star falgende funktioner og indstillinger til radighed
afheengigt af appen:

Betjening:

— Skyl: Udlgsning af et skyl med den indstillede skylletid
— Rengering: Undertrykkelse af skyllestyringen i nogle minutter

Indstilling af parametre og funktioner, — se tabel "Enhedsindstillinger"
Visning af enhedsinformationer som f.eks. batteriernes ladetilstand eller firmware-version, — se tabel

"Informationer"

Visning af statistiske veerdier til brugen, — se tabel "Informationer”
Eksport af enhedsinformationer og statistiske vaerdier
Visning af fejlmeddelelser

Udfarelse af firmware-opdateringer

Lagring og overfarsel af forindstillinger

Adgang til Geberit onlinekatalog

Betjening
Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Veerdi Fabriks-
indstilling
« Til funktionstest af
magnetventilen
Udlos skyl i
[Skyl] Udloser e‘t,sk | « Til skyl af urinalkerami- | Til/Fra -
Yl kken (f.eks. ved indstil
ling af skylletiden)
Aktivér renggringsmodus « Til rengaring af urinal-
) Skyllestyringen undertrykkes i keramikken, uden at Til/Fra -
[Rengaring] [rengaringstiden]. vandet lober
[Rengeringstid] - 1-20 min 10 min

Enhedsindstillinger

Disse indstillinger skal foretages af en fagmand ved ibrugtagningen. Indstillingerne kan gemmes som
forindstillinger og overfares til andre enheder.

Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Veerdi Fabriks-
indstilling

Kommandoer

Bloker skyl , ,
[Blokér skyl] Skyllestyringen blokeres 10 t. Efter » Til udiorelse a.f vedlige- Til/Fra -

. , holdelsesarbejde

10 t slukker funktionen automatisk.

Tom rerledningen
[Tom rorlednin- Magnetventilen dbnes 30 min. til |+ Til udferelse af vedlige-

temning af rerledningen. Efter holdelsesarbejde Til/Fra -

gen]

30 min. slukker funktionen auto-
matisk.

« Til vintertemning

36028804666543499 © 05-2024
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Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Veerdi Fabriks-
indstilling
Funktioner
Aktivér intervalskyl * Til e;}?rfyldnir:jglaf
Der udlgses et skyl efter sidste \t;?:gs?rstael(r:/e\:/r?seralve
brug, nar [skylleintervallet] er udlg- Til udskvini ot Til/Fra Til
bet. Skylleintervallet startes pa ny d:e tJ/arS1 dyi T{Ianr?eznisnairr:-
[Intervalskyl] ved hver brug. Skylletiden bestem- (hygiejnefunktion f%r-
mes af veerdien [Skylletid]. hindring af stagnation)
[Skylletid] til intervalskyl - 1-200 s 5s
[Skylleinterval] - 1-168 h 24 h
Aktivér skylning ved tilslutning
[Skylning ved til- |af stram « Til central skyllestyring Ti/Era Ti
slutning af strem] | Nar netspaendingen slas til, udle- |« Til funktionsbekreeftelse
ses der et skyl.
Aktivér dynamisk skyl « Til at reducere vandfor-
[Dynamisk skyl] |Ved en hgj brugerfrekvens forkor- bruget ved hoje bruger- Til/Fra Til
kvlletid frekvenser (f.eks. sport-
tes skylletiden. sstadion)
Aktivér hybridmodus
Ved brug udlgses der intet skyl
(drift uden vand). Nar forsinkelses-| . . s
tiden eller skylleintervallet er udlg- 'kl;lrlur:;uktlon af vandfor il;rtae/rt\)/;ulger/ Fra
bet, udlgses der dog periodisk et
[Hybridmodus] skyl. — Se "Veelg skyllemodus" for
en detaljeret beskrivelse.
[Skylletid] for hybridmodus - 1-15s 7s
[Forsinkelsestid] for hybridmodus |- 5-720 min |60 min
[Skylleinterval] for hybridmodus - :n?: 440 1440 min
Aktivér rengeringsskyl
Nar et skylleinterval er udlgbet, « Til grundigere skyl af
udlgses der et skyl, uafheengigt af | urinalet for at undga af- | Til/Fra Fra
[Rengaringsskyl] | Prugen. — Se "Veelg skyllemodus" | ~ lejringer
for en detaljeret beskrivelse.
[Skylletid] for rengeringsskyl — 3-30s 12s
[Skylleinterval] for rengeringsskyl |— 1-168 h 6t
Indstilling af skylletid : Vaeg;’p?aerkts‘t’,lm pf,‘
[Skylletid] Definerer varigheden af skyl efter | “ooiororugetiiopl 13 454 4s
mering af urinalkerami-
brug. kkens skyl
Kontrollér brugeridentifikatio-
[Bruger-identifi- '\1/?" X ‘s dia « Til kontrol af brugeri- | _
kation] |s§r, nar sensoren I s-van a.13en dentifikationen
registrerer brug. Der udlgses ikke
noget skyl.
2/3
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Menupunkt Beskrivelse Anvendelse Veerdi Fabriks-
indstilling
Kontrollér lysstyrkesensor, og
indstil teerskelveerdi
Viser status for lysstyrkesensoren.
Lysstyrkesensoren maler lysstyr-
ken bag urinalkeramikken. Hvis .
. . . » For at undgé skyllesty-
den indstillede taerskelveerdi over- : P ; . .
[Lysstyrke-sen- : . ring, nar urinalkeramik- | Til/Fra Til
sor] skrides, udlgses der ikke laengere ken er afmonteret
et skyl.
Tilpas teerskelveerdien, sa lysstyr-
keveerdien ligger lige under teer-
skelveerdien, nar urinalkeramikken
er monteret.
[Teerskelveerdi] - Lav-hgj Middel
Vandstrom , 9 me.
For at kunne beregne vandfor- » Til at beregne vandfor- | 14 Umin
[Vandstrom] 9 bruget til statistikfunk- |18 I/min 14 |/min
bruget skal vandstrgmmen ved . .
Kyllestvri , tionen 9-25 I/min
skyllestyringen angives. (individuelt)
Forindstillinger Tilib . .
[Gem som for- De aktuelle indstillinger gemmes i Il Ibrugtagning af flere
indstill K ; il and enheder med de sam- |— -
indstilling] appen og kan overfares til andre me indstillinger
enheder.
. Fabriksindstillinger - ,
[Fabriks-indstil- . .g . . « Til afhjeelpning af funk-
linger] Alle funktioner stilles tilbage til fa- tionsfej - -
g briksindstilling.
3/3
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Informationer

Menupunkt

Beskrivelse

[Navn og kodeord]

Der kan tildeles et navn og et kodeord til hver enkelt
enhed.

Informationer

[Varenummer]

Viser styringens varenummer.

[Firmware-version]

Viser styringens firmware-version.

[Serienummer]

Viser styringens serienummer.

[Fremstillingsdato]

Viser styringens fremstillingsdato.

[Forsyningsmade]

Viser forsyningsmaden (batteri eller netdrift).

Statistik

[Statistik]

Viser forskellige informationer som antallet af anven-
delser eller vandforbruget i en gnsket periode.

Teellere

[Driftsdage i alt]

Viser antallet af driftsdage siden ibrugtagning.

[Driftsdage siden seneste power-on]

Viser antallet af driftsdage siden sidste tilkobling.

[Anvendelser i alt]

Viser antallet af anvendelser siden ibrugtagning.

[Skyl i alt]

Viser antallet af skyl siden ibrugtagning.

[Intervalskyl i alt]

Viser antallet af intervalskyl siden ibrugtagning.
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Valg af skyllemodus

Hybridmodus

Ved brug udlgses der intet skyl (drift uden vand). Nar forsinkelsestiden eller skylleintervallet er udigbet,
udlgses der dog periodisk et skyl. Skylletiden bestemmes af veerdien [Skylletid] (t Flush).

* Modus [Brug]: Skyller, nar forsinkelsestiden er gaet (t Timeout). Nar forsinkelsestiden er i gang, skylles der

ikke.
Start af forsinkelsestiden:
— Ved fgrste brug
— Ved naeste brug, nar den foregaende forsinkelsestid er gaet
t Flush
ﬁ Lﬂ Lﬂ _\
X X X1 B X
t
t Timeout t Timeout

* Modus [Interval]: Skyller, nar skylleintervallet er gaet (t Int). Nar skylleintervallet er i gang, skylles der ikke.

Start af skylleintervallet:
— Ved farste brug
— Nar det foregaende skylleinterval er udlgbet, uafhaengigt af brugen

t Flush t Flush

Y

Y

t Int t Int t Int

Rengoringsskyl

—~+V

Nar [skylleintervallet] (t Int) er udlgbet, udlgses der et skyl uafhaengigt af brugen. Skylletiden bestemmes af

veerdien [Skylletid] (t Flush).
Start af skylleintervallet:

» Ved fgrste brug
» Nar det foregdende skylleinterval er udlgbet, uafheengigt af brugen

t Flush t Flush
5 3 ;
i b B B bl B
t
tInt tInt tInt
Renggringsskyllet kan bruges sammen med intervalskyl eller hybridmodus.
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Bortskaffelse

Indholdsstoffer

Dette produkt lever op til kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begreensning af brugen af visse farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr).

Bortskaffelse af affald fra elektrisk og elektronisk udstyr

Gé
at

Symbolet med en overstreget skraldespand betyder, at affaldet fra elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma
bortskaffes med restaffaldet, men skal bortskaffes separat. Slutbrugerne er retligt forpligtet til at returnere
gammelt udstyr med henblik pa korrekt bortskaffelse til offentlige affaldsselskaber, distributarer eller Geberit.
Mange distributarer af elektrisk og elektronisk udstyr er forpligtet til at tage affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr tilbage gratis. Kontakt det ansvarlige salgs- eller serviceselskab for at returnere til Geberit.

Gamle batterier og akkumulatorer, der ikke er omsluttet af det gamle udstyr, samt lamper, der kan fjernes fra
det gamle udstyr, uden de gar i stykker, skal adskilles fra det gamle udstyr, for de leveres til et
bortskaffelsessted.

Hvis personoplysninger opbevares i det gamle udstyr, er slutbrugerne selv ansvarlige for at slette dem, inden
de leverer det til et bortskaffelsessted.
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Sikkerhet

Om dette dokumentet

Dette dokumentet gjelder fagmessig service av Geberit urinalstyringer med elektronisk aktivering av
spyling, utenpaliggende, skjult.

Malgruppe

Dette produktet skal bare vedlikeholdes og repareres av fagpersoner. En fagperson er en person
som pa grunn av sin fagutdannelse, oppleering og/eller erfaring er i stand til & gjenkjenne risikoer og
unnga farer som oppstar ved bruk av produktet.

Korrekt bruk

Geberit urinalstyringer er laget for automatisk spyling av urinaler. All annen bruk regnes som ikke
korrekt.

Oversikt over varselsnivaene og symbolene i denne handboken

Varselsnivaer og symboler

OBS
Angir en fare som kan fare til materielle skader hvis den ikke unngas.

o

Gjar oppmerksom pa viktig informasjon.

Sikkerhetsanvisninger

Uforskriftsmessig vedlikeholdsarbeid eller reparasjoner kan fgre til skader eller funksjonsfeil.

* Bruk bare originale reservedeler til reparasjon.
« |kke foreta endringer eller tilleggsinstallasjoner pa produktet.
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Produktbeskrivelse

Oppbygging

Bilde 1:  Geberit urinalstyring med elektronisk aktivering av skyll, nett- eller batteridrift, utvendig, skjult

Magnetventil med filtersil

Vannvei

Styring med integrert stramadapter eller batterirom
Tilkoblingskabel urinalvannlas

Tilkoblingskabel Magnetventil

Stromkabel

Status-LED

Lysstyrkesensor

© 00 N O o b~ WON =

Urinalvannléds med sensor for temperatur og ledeevne
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Tekniske data

Nettdrift Batteridrift"
Merkespenning 110-240 V AC -
Nettfrekvens 50-60 Hz -
Batteritype - Alkalisk (1,5 V, AA)
Driftsspenning 6,6 VDC 3V DC
Inngangsstram <05W
Stremningstrykkomrade 178 bar

100-800 kPa
Vannforing ved 1 bar med gjennomstramningsbegrenser 0,18 1/s
Maksimal vanntemperatur 30 °C
Spyletid fabrikkinnstilling 7s
Spyletid innstillingsomrade 1-15s

Radioteknologi

Bluetooth® Low Energy?

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maksimal utgangseffekt

4 dBm

1) Batteriets levetid: ca. 2 ar

2) Merket Bluetooth® og de tilhgrende logoene tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. og brukes av Geberit pa lisens.

Forenklet EU-samsvarserklaering

Herved erkleerer Geberit International AG at radiosystemtypen Geberit urinalstyringer med elektronisk
aktivering av spyling, nett- eller batteridrift, overflatemontert, skjult, oppfyller kravene i direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024
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Gjennomstromningskarakteristikk

Fra fabrikken inkluderer magnetventilen en stremningsregulator som holder gjennomstreamningen konstant.
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Stremningstrykk [bar]

Bilde 2:  Gjennomstromningskarakteristikk

A Uten streamningsregulator, for urinaler med skyllekant
B Uten stramningsregulator, for urinaler med sprayhode
C  Med streamningsregulator, for urinaler med skyllekant

D  Med stramningsregulator, for urinaler med sprayhode
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Betjening

NO

Geberit-apper

Forskjellige Geberit apper er tilgjengelige for
betjening, innstillinger og vedlikehold. Appene
kommuniserer med enheten via et Bluetooth®-
grensesnitt.

Geberit-appene er gratis tilgjengelig for Android- og
iOS-smarttelefoner i de respektive appbutikkene.

Opprette forbindelse med apparatet

1 Skann QR-kode eller velg
https://gbrt.io.dsvFEQ3 (stremnett) eller
https://gbrt.io.dsvFEQ2 (batteri).

é [=] % =]
o
Geberit [=]s
Apps D Of;z0
&

mEl &

2 Falg instruksjonene pa landingssiden.

Utlese skylling

Den elektroniske aktivering av skyll skjer via en
temperatur- og en konduktivitetssensor i
urinalvannlasen.

For testformal kan en skylling utleses pa falgende
mater:

* Med en Geberit app
e Med 0,5 | vann:

7 051
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Status-LED
Statuslysdioden pa kontrollen viser fglgende tilstander:
Status Tilstand
Av « Nettspenning mangler eller batteriene er tomme"
Lyser gront * Normal drift
Blinker rgdt + Batterienes ladetilstand lav"
Defekt, diagnose med Geberit app, for eksempel:
. ' . "
Lyser radt Batterienes ladetilstand er sveert lav
» Magnetventil defekt
+ Sensor defekt eller ikke tilkoblet

1) Du kan lese av batterienes ladetilstand med en Geberit app.

Utbedre feil

Defekt

Arsak

Tiltak

Ingen aktivering av skyll

Nettdrift:

Strembrudd (grenn LED-indikator pa

stremforsyningsdel lyser ikke)

» Kontroller stramforsyningen.

Batteridrift:
Batteriene er tomme”

» Skift batterier. — Se "Skifte batterier",
side 154.

Vanntilfgrselen er stengt

» Apne vanntilfarselen.

Magnetventil defekt

» Skift magnetventil. — Se "Skifte mag-
netventilen", side 157.

Styring blokkert pa grunn av
feilmelding

» Les av og utbedre feilen med Geberit
Control appen.

Styring blokkert, lysstyrkesensor
registrerer for lyst miljo

» Sorg for at urinalskalen dekker urinal-
styring fullstendig.

» Optimaliser terskelen for lysstyrkesen-
sor med Geberit Control appen.

» Sla av lysstyrkesensoren med Geberit
Control appen.

OBS: Huvis lysstyrkesensoren er slatt av

og urinalskélen er fjernet, kan ugnskede

skyllinger forekomme.

Styreenhet defekt

» Skift styreenheten. — Se "Skifte
styreenheten", side 157.

Tilsmusset eller defekt sensor i
urinalvannlas

» Rengjoer urinalvannlasen. — Se
"Rengjaring av urinalvannlasen", side
154.

» Skift urinalvannlasen. — Se "Skift
urinalvannlasen”, side 158.
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Defekt

Arsak

Tiltak

Feilspylinger (for tidlig, for
sent, utilsiktet)

Utilstrekkelig brukeridentifikasjon
grunnet urinsteinavleiringer i urinal-
vannlasen

>

Rengjer urinalvannlasen. — Se
"Rengjaring av urinalvannlasen", side
154.

Magnetventil defekt

Skift magnetventil. — Se "Skifte mag-
netventilen", side 157.

Styreenhet defekt

Skift styreenheten. — Se "Skifte
styreenheten”, side 157.

Urinalskalen blir ikke til-
strekkelig spylt ut.

Spyletiden er stilt inn feil

Still inn spyletiden. — Se "Stille inn
spyletiden", side 154.

Filtersilen i magnetventilen er tett

Rengjor filtersilen. — Se "Rengjare
filtersilen", side 156.

For lavt vanntrykk

Sjekk vanntrykket.

Det spruter vann ut av
urinalskalen.

For stor spylemengde

Reduser vanntrykket.

Restvann i urinalskalen
renner ikke unna

Urinalvannlasen eller avlgpslednin-
gen er tett

>

>

Rengjer urinalvannlasen. — Se
"Rengjering av urinalvannlasen", side
154.

Skift urinalvannlasen. — Se "Skift
urinalvannlasen", side 158.

Kontroller avlgpsledningen.

" Du kan lese av batteriniva med Geberit-appen.

2/2
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Service

Oppbygging kapitlet Service

Prosedyrebeskrivelsene i dette kapitlet ma utfares
sammen med de tilhgrende bildesekvensene i
vedlegget. Prosedyrebeskrivelsen henviser til den
tilhgrende bildesekvensen.

Service utfort av eieren

Servicearbeid som rengjgring og justering av
spyletid kan ogsa gjeres av eieren.

Rengjoring av urinalvannlasen

For at urinalstyringen skal fungere optimalt, ma
man rengjgare urinalvannldsen med jevne
mellomrom. Kalkholdig vann og urin farer til at det
kan oppsta urinsteinavleiringer. Disse avleiringene
kan pavirke funksjonen til sensorene i
urinalvannlasen og gjere urinalvannlasen tett.

Anbefalinger om renhold:
» Bruk vanlig, kommersielt tilgjengelig

toalettrengjeringsmiddel til & fjerne avleiringer.

 Fjern ogsa avleiringene i benden til vannlasen og
i overgangsstykket til avligpsledningen. Demonter
urinalskalen nar du rengjer vannlasen.

* Bytt ut urinalvannlasen hvis avleiringene er sveert
kraftige. — Se "Skift urinalvannlasen”, side 158.

Ved rengjering av urinalskal og urinalvannlas kan
du sla av aktivering av spyling i noen minutter ved
hjelp av Geberit-appen.

Stille inn spyletiden

Denne spyletiden kan justeres med en Geberit-app.

Skifte batterier

Nar batteriene er oppbrukte, vil ikke aktivering av
spyling lenger skje. Du kan lese av batterinivaet
med Geberit-appen.

Forutsetning

— 2 reservebatterier (alkalisk 1,5V AA) ligger
klare.

— Urinalskalen er demontert.

— Nar du tar av urinalskalen, vil ikke
lysstyrkesensoren lenger veere tildekt, og
styringen blir deaktivert.

1 Demonter styreenheten. — Se bildesekvens
Kl side 582.

2 Apne batteriboksen, og ta ut de tomme
batteriene.

3 Sett i nye batterier, og lukk batterirommet.
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4 Monter styreenheten. — Se bildesekvens
H side 583.

5 Monter urinalskalen.

6 Aktivering av spyling med 0,5 | vann, eller
kontroller med Geberit-appen.

Service utfort av fagperson

Servicearbeidet i de fglgende kapitlene ma bare
utfares av en fagperson.

Hvis urinalskalen er demontert i forbindelse med
servicearbeid, anbefaler vi at falgende oppgaver
ogsa blir utfart:

» Kontroller batteriniva, og bytt eventuelt batteri.

» Rengjer filtersilen i magnetventilen.

» Rengjor, avkalk og eventuelt skift
urinalvannlasen.

36028804666543499 © 05-2024
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Rengjare filtersilen 5 Monter styreenheten. — Se bildesekvens

Filtersilen i magnetventilen méa rengjores eller El side 583.

skiftes minst hvert 2. ar. Hvis filtersilen er skadd, 6
ma magnetventilen erstattes.

Monter urinalskalen.
v Lysstyrkesensoren dekkes til, og dermed
blir styringen aktivert.

Forutsetning

— Den sentrale vanntilfarselen er stengt. 7 Axivering av spyling med 0,5 1 vann, eller
kontroller med Geberit-appen.

— Urinalskalen er demontert.

— Nar du tar av urinalskalen, vil ikke
lysstyrkesensoren lenger veere tildekt, og
styringen blir deaktivert.

1 Demonter styreenheten. — Se bildesekvens
Kl side 582.
2 Demonter magnetventilen.
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Skifte magnetventilen

Skifte styreenheten

Forutsetning
— Den sentrale vanntilfarselen er stengt.
— Urinalskalen er demontert.

— Nar du tar av urinalskalen, vil ikke
lysstyrkesensoren lenger veere tildekt, og
styringen blir deaktivert.

1 Demonter styreenheten. — Se bildesekvens
Kl side 582.

2 Demonter og kasser magnetventilen.

4 Monter styreenheten. — Se bildesekvens
K. side 583.

5 Monter urinalskalen.
v Lysstyrkesensoren dekkes til, og dermed
blir styringen aktivert.

6 Aktivering av spyling med 0,5 | vann, eller
kontroller med Geberit-appen.

Forutsetning
— Urinalskalen er demontert.

— Nar du tar av urinalskalen, vil ikke
lysstyrkesensoren lenger veere tildekt, og
styringen blir deaktivert.

— De gjeldende innstillingene blir lagret som
forhandsinnstillinger i Geberit Control-appen
(dersom styreenheten enna fungerer).

1 Demonter og kasser styreenheten. — Se
bildesekvens , side 582.

2 Monter ny styreenhet. — Se bildesekvens
H. side 583.
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3

Apne Geberit-appen, og etabler forbindelsen

til apparatet.
Of=40]
4
230V [=])

https://gbrt.io/dsvFEO3

Ny
I
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Geberit
Apps

Skift urinalvannlasen

Forutsetning

Urinalskalen er demontert.

Nar du tar av urinalskéalen, vil ikke
lysstyrkesensoren lenger veere tildekt, og
styringen blir deaktivert.

Demonter styreenheten. — Se bildesekvens
Kl side 582.

Demonter og kasser urinalvannlasen. — Se
bildesekvens [, side 582.

O[g0

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Monter urinalskalen.
v Lysstyrkesensoren dekkes til, og dermed
blir styringen aktivert.

Aktivering av spyling med 0,5 | vann, eller
kontroller med Geberit-appen.

Med Geberit-appen kan du endre
innstillingene eller bruke
forhandsinnstillingene som er lagret.

Monter ny urinalvannlas.

Monter styreenheten. — Se bildesekvens
K. side 583.

(8] AW DN

Monter urinalskalen.
v Lysstyrkesensoren dekkes til, og dermed
blir styringen aktivert.

Aktivering av spyling med 0,5 | vann, eller
kontroller med Geberit-appen.

Foreta innstillinger ved hjelp av Geberit-appen

Nar du har koblet Geberit-appen sammen med apparatet, vil du ha tilgang til falgende funksjoner og
innstillinger i appen:

158
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 Betjening:

— Skylling: Utlgsing av spyling med innstilt spyletid
— Rengjoring: Utkobling av aktivering av skyll i noen minutt
« Innstilling av parametere og funksjoner, — se tabellen «Apparatinnstillinger»

« Visning av apparatinformasjon som for eksempel batterinivé og fastvareversjon, — se tabellen

«Informasjon»

* Visning av statistikk om bruk, — se tabellen «Informasjon»
» Eksport av apparatinformasjon og statistikk

* Visning av feilmeldinger

» Programvareoppdateringer

« Lagring og overfaring av forhandsinnstillinger
« Tilgang til Geberit-katalogen péa nett

Betjening
Menypunkt Beskrivelse Bruk Verdi Fabrikk-
innstilling
« Til funksjonskontroll av
. magnetventilen
. Utlose skylling ,
[Skylling] . . « Til utspyling av urinal- | Pa/av -
Aktiverer en spyling. skalen (f.eks. ved inn-
stilling av spyletid)
Aktivere rengjoringsmodus « Til rengjering av urinal-
Rendiari Aktivering av skyll deaktiveres skalen uten at det ren- | Pa/av -
[Rengjering] under [rengjeringstiden]. ner vann
[Rengjeringstid] — 1—20 min 10 min
Apparatinnstillinger
Ved oppstart blir disse innstillingene angitt av en fagperson. Innstillingene kan lagres som
forhandsinnstillinger og overfgres til andre apparat.
Menypunkt Beskrivelse Bruk Verdi Fabrikk-
innstilling
Kommandoer
Blokker skylling
. Aktivering av skyll deaktiveres i 10 | » Til utfgrelse av vedlike- | 5. B
[Blokker skylling] timer. Etter 10timer kobler funksjo-| holdsarbeid Pa/av
nen seg ut automatisk.
Temme rgrledningen
[Tomme rorled- Ved temming av rarledningen * Til utforelse av vedlike-
&pnes magnetventilen i 30 min. holdsarbeid Pa/av -

ningen)

Etter 30 min kobler funksjonen seg
ut automatisk.

* Til vintertemming

Funksjoner
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Menypunkt Beskrivelse Bruk Verdi Fabrikk-
innstilling
Aktiver intervallskylling « Til etterfylling av vann-
Nar det har gatt en viss tid ([spyle- | lasen ved sjelden bruk
intervall]) siden forrige gangs bruk, |« Til skylling av stille-
blir spyling utlgst. Spyleintervallet staende vann i rorled- |Pé&/av Pa
[Intervallskylling] | Startes pa nytt ved hver spyling. ningen (hygienefunk-
Skylletiden bestemmes av verdien | sjon, hindrer at vann
[skylletid]. stagnerer)
[Spyletid] ved intervallspyling - 1-200 s 5s
[Skylleintervall] — 1-168 t 24 1
Aktivere oppstartsskylling « Til sentral aktivering av
:[sCizplglnizta;rts Skylling blir utlgst nar nettspennin-|  skyll Pa/av Pa
yiing gen blir koblet inn. « Til funksjonsbekreftelse
: : ; * Til reduksjon av vann-
. Aktivere dynamisk spylin
[Dynamisk . y . Py .g forbruket ved hyppig . .
. Ved hyppig bruk blir spyletiden . Pa/av Pa
spyling] K bruk (f.eks. idretts-
ortere. arena)
Aktivere hybridmodus
Ved bruk utlgses det ikke spyling
(vannfri drift). Etter en viss forsin-
kelse, eller nar spyleintervallet er |+ Til reduksjon av vann- | Av/Bruker/
. T ) Av
forlapt, blir spyling imidlertid forbruk Intervall
periodisk utlast. = Se den detal-
[Hybridmodus] | jerte beskrivelsen under «Velge
spylemodus».
[Spyletid] i hybridmodus - 1-15s 7s
[Forsinkelsestid] i hybridmodus - 5-720 min |60 min
[Spyleintervall] i hybridmodus - :n?: 440 1440 min
Aktivere flomspyling
Nar spyleintervallet er forlopt, blir |« Til grundig spyling av
spyling utlgst, uavhengig av bruk. urinalet, til & forebygge |Pa/av Av
[Flomspyling] — Se den detaljerte beskrivelsen | avleiringer
under «Velge spylemodus».
[Spyletid] ved flomspyling - 3-30s 12s
[Spyleintervall] ved flomspyling - 1-168 t 6t
Stille inn spyletiden ‘ It”sgsriir%ag\sleljir?ngagvké
[Skylletid] Bestemmer varigheten til spylin- len: ta hensyn til vann- 3-15s 4s
gen etter bruk. forbruket
Kontrollere brukerregistrering
[Bruker-registre- | Viser nar sensoren i urinalvann- |+ Til styring av bruker- _ _
ring] lasen registrerer bruk. Skylling registreringen
utloses ikke.
2/3
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Menypunkt Beskrivelse Bruk Verdi Fabrikk-
innstilling
Kontrollere lysstyrkesensor og
stille inn terskelverdi
Viser lysstyrkesensorens status.
Lysstyrkesensoren maler lysstyr-
ken under urinalskalen. Nar I . .
. o .|+ Til a unnga at spyling
terskelverdien som er stilt inn, blir : . .
[Lysstyrke-sen- derskredet. blir ikk i blir utlgst med demon- | Pa/av Pa
sor] underskredet, blir ikke spyling tert urinalskal
utlgst lenger.
Juster terskelverdien slik at lys-
styrkeverdien med montert urinal-
skal ligger like under terskelverdi-
en.
[Terskelverdi] - Lav-hgy Middels
9 I/min
Volumstrom Tilb ) 14 1/min
For & kunne beregne vannforbru- ! Deregning av vann- | 4 g /min .
[Volumstrgm] ket ma vol i d aktiveri forbruk ved hjelp av 9-25 /mi 14 1/min
et ma volumstrem ved aktivering statistikkfunksjonen —25 l/min
av spyling veere angitt. (kan justeres
individuelt)
Forhandsinnstillinger .
[Lagre som , . o . » Til & ta i bruk flere ap-
P De gjeldende innstillingene blir .
forhandsinn- | i K ¢ il parat med samme inn- |— -
stilling] agret i appen og kan overfores i stillinger
andre apparat.
I Fabrikkinnstillinger
Fabrikk-inn- e Ti i jons-
[Fabrikk-inn Alle funksjoner tilbakestilles il fab- | 1| eting av funksjons- | _ -
stillinger] o o feil
rikkinnstillinger.
3/3
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Informasjon

Menypunkt Beskrivelse

[Navn og passord] Hvert enkelt apparat kan tildeles et navn og et pass-

ord.
Informasjon
[Artikkelnummer] Viser artikkelnummeret til styreenheten.
[Fastvareversjon] Viser styreenhetens fastvareversjon.
[Serienummer] Viser styreenhetens serienummer.
[Produksjonsdato] Viser styreenhetens produksjonsdato.
[Forsyningstype] Viser forsyningstype (batteri- eller nettdrift).
Statistikk
[Statistikk] l\;irs):: :\i/vz:]ssek:ar][f;)i;r:ra;sri]o.n om bruk og vannforbruk i
Teller

Viser antall driftsdager siden urinalstyringen ble tatt i
bruk.

[Driftsdager siden forrige oppstart] Viser antall driftsdager siden siste innkobling.

[Samlet antall driftsdager]

[Samlede brukstilfeller] Viser antall anvendelser siden urinalstyringen ble tatt

i bruk.

[Samlede skyllinger] Viser antall skyllinger siden urinalstyringen ble tatt i
bruk.

[Samlede intervaliskyllinger] ;)/:szir antall intervallskyllinger siden den ble tatt i
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Velge spylemodus

Hybridmodus

Ved bruk utlegses det ikke spyling (vannfri drift). Etter en viss forsinkelse, eller nar spyleintervallet er forlapt,
blir spyling imidlertid periodisk utlast. Spyletiden bestemmes med verdien [spyletid] (t Flush).

* Modus [bruk]: Skyller etter at forsinkelsestiden er utlgpt (t Timeout). Spyler ikke ved lgpende
forsinkelsestid.

Forsinkelsestiden starter:
— Ved fgrstegangs bruk
— Ved neste bruk etter forrige forsinkelsestid

t Flush
ﬁ Lﬂ Lﬂ \
t
t Timeout t Timeout
« Modus [Intervall]: Skyller etter utfaring av skylleintervallet (t Int). Spyler ikke ved lgpende spyleintervall.
Spyleintervallet starter:
— Ved farstegangs bruk
— Etter foregdende tidsintervall, uavhengig av bruk
t Flush t Flush
Ak S &
X X 5 X N
|- |- t
tInt tInt tInt
Flomspyling
Nar [spyleintervallet] (t Int) er forlept, blir spyling utlest, uavhengig av bruk. Spyletiden bestemmes med
verdien [spyletid] (t Flush).
Spyleintervallet starter:
» Ved farstegangs bruk
- Etter foregaende tidsintervall, uavhengig av bruk
t Flush t Flush
j j j
i b B B bl B
t
tInt tInt tInt
Flomspyling kan brukes sammen med intervallspyling eller hybridmodus.
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Avfallshandtering

Innholdsstoffer

Dette produktet er i samsvar med kravene i direktivet 2011/65/EU (RoHS) (begrensning av bruk av farlige
stoffer i elekiriske og elektroniske produkter).

Avfallshandtering av utrangert elektrisk og elektronisk utstyr

Gé
at

Symbol med avfallsdunken pa hjul med strek gjennom betyr at utrangert elektrisk og elektronisk utstyr ikke
skal kastes med restavfallet, men skal leveres kildesortert til returpunkt. Sluttbrukere er juridisk forpliktet til &
levere utrangert utstyr til offentlige avfallsselskaper, til distributarer eller til Geberit for korrekt
avfallshandtering. En rekke distributarer av elektrisk og elektronisk utstyr er forpliktet til & ta imot utrangert
elektrisk og elektronisk utstyr gratis. For retur til Geberit ma du ta kontakt med ansvarlig salgs- eller
servicevirksomhet.

Gamle batterier og oppladbare batterier som ikke er fastmontert i utstyret, samt lamper som kan tas ut av
utstyret uten & adelegges, skal skilles fra det utrangerte utstyret far innlevering til returpunkt.

Hvis det er lagret personopplysninger i det utrangerte utstyret, har sluttbrukerne selv ansvaret for a slette
dette far innlevering til returpunkt.
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Sakerhet

Om detta dokument

Detta dokument galler fér korrekt service av Geberit urinalstyrningar med elektronisk spolning,
utanpaliggande, dold.
Malgrupp

Denna produkt far endast underhallas och repareras av en fackman. En fackman &r en person som
genom sin tekniska utbildning samt annan utbildning och/eller erfarenhet ar kvalificerad att identifiera
risker och férebygga uppkomst av risker vid anvéndning av produkten.

Avsedd anvandning

Geberit urinalstyrningar anvands fér automatisk spolning av urinaler. All annan anvéndning betraktas
som ej &ndamalsenlig.

Oversikt éver varningsnivaerna och symbolerna i denna instruktion

Varningsnivaer och symboler

OBSERVERA
Betecknar en fara som kan leda till materiella skador om faran inte undviks.

o

Hanvisar till viktig information.

Sakerhetsanvisningar

Felaktigt utférda underhallsarbeten eller reparationer kan orsaka skador eller funktionsstérningar.

 Anvand endast originalreservdelar vid reparation.
« Utfér inga andringar eller tilldggsinstallationer pa produkten.

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 165
970.155.00.0(02)

SV



SV
Produktbeskrivning

Uppbyggnad

Bild 1: Geberit urinalstyrning med elektronisk spolning, nat- eller batteridrift, viggmontage, dold

Magnetventil med filtersil

Vattenanslutning

Styrning med integrerad néatdel eller batterifack
Anslutningskabel vattenlas

Anslutningskabel magnetventil

Néatkabel

Status-LED

Ljusstyrkesensor

© 00 N O o b~ WON =

Vattenlds med temperatur- och konduktivitetssensor
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Tekniska data

SV

Natdrift Batteridrift"
Mérkspanning 110-240 V AC -
Natfrekvens 50-60 Hz -
Batterityp - Alkaliskt (1,5 V AA)
Driftspanning 6,6 VDC 3V DC
Effekt <05W
Intervall for flddestryck 1-8 bar

100-800 kPa
Flédesniva vid 1 bar med flodesbegrénsare 0,18 1/s
Maximal vattentemperatur 30 °C
Spoltid, fabriksinstalining 7s
Spoltid, instéllningsomrade 1-15s

Sandningsteknik

Bluetooth® Low Energy?

Frekvensomrade

2400-2483,5 MHz

Maximal utgangseffekt

4 dBm

1) Batteriets livslangd: ca 2 ar

2) Market Bluetooth® och dess logotyper ar egendom som tillhér Bluetooth SIG och anvands av Geberit med licens.

Forenklad EU-forsakran om overensstammelse

Harmed forklarar Geberit International AG att radioutrustningstypen Geberit urinalstyrning med elektronisk
spolning, nét- eller batteridrift, vdggmontage, dold, éverensstdmmer med direktivet 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsdkran om &verensstdmmelse finns pa féljande webbadress:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024
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Magnetventilen har i fabriken férsetts med en flodesregulator som haller flédet konstant.

Flodeskurva
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Bild 2: Flodeskurva

Utan flddesregulator, fér urinaler med spolkant
Utan flédesregulator, fér urinaler med sprayhuvud
Med flédesregulator, for urinaler med spolkant

O o0 W >

Med flédesregulator, fér urinaler med sprayhuvud
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Manovrering

Geberit-appar Spolutlésning

Olika Geberit-appar finns tillgéngliga for Den elektroniska spolningen sker via en
mandvrering, installningar och underhall. Apparna temperatursensor och en konduktivitetssensor i
kommunicerar med enheten via ett Bluetooth®- vattenlaset.

granssnitt.

For testindamal kan en spolning utlésas enligt
Geberit-apparna ar tillgéngliga gratis féor Android- féljande:

och iOS-smartphones i respektive appbutik. - Med en Geberit-app

.. . . * Med 0,5 | vatten:
Uppratta anslutning till enheten © vaten

1 Skanna QR-koden eller 6ppna
https://gbrt.io.dsvFEOQ3 (nét) eller
https://gbrt.io.dsvFEQ2 (batteri). v

é oo i 051

Geberit [=])
Apps D EREE

mEl &

ZINSS

2 Folj anvisningarna pa startsidan.
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Status-LED

Statuslysdioden pa styrningen visar féljande tillstand:

Status Tillstand

Av + Néatspanning saknas eller batterierna ar slut”

Lyser gront

* Normaldrift

Blinkar rott + Batteriernas laddningsniva lag"
Fel, diagnos med Geberit-app, till exempel:
. . . o . 1)
Lyser rott Batteriernas laddningsnivd mycket lag

» Magnetventil defekt

» Sensor defekt eller inte ansluten

1) Batteriernas laddning kan lasas av med en Geberit-app.

Avhjalpa storningar

Storning

Orsak

Atgérd

Ingen spolning

Natdrift:
Natfel (gron LED pa natdelen lyser
inte)

» Kontrollera stromfdrsdrjningen.

Batteridrift:
Batterierna ar tomma"

» Byt batterier. — Se "Byta batterier”, si-
da172.

Tilloppsventilen fér vatten &r stdngd

» Oppna tilloppsventilen for vatten.

Magnetventil defekt

» Byt ut magnetventilen. — Se "Byta
magnetventil”, sida 175.

Styrning blockerad pa grund av fel-
meddelande

» Las av och atgarda felet med appen
Geberit Control.

Styrning blockerad, ljusstyrkesensor
upptacker for ljus omgivning

» Se till att porslinet helt tacker urinalstyr-
ningen.

» Optimera ljusstyrkesensorns troskelvar-
de med Geberit Control-appen.

» Stang av ljusstyrkesensorn med
Geberit Control-appen.

Observera: Om ljusstyrkesensorn stangs

av och porslinet tas bort kan o6nskad

spolning intraffa.

Styrning defekt

» Byt ut styrningen. — Se "Byta ut styr-
ningen”, sida 175.

Sensorn i vattenlaset ar smutsig el-
ler defekt

» Rengor vattenlaset. — Se "Rengdra
vattenlaset”, sida 172.

» Byt ut vattenldset. — Se "Byta ut
vattenlas”, sida 176.

Felspolningar (for tidiga,
for sena, oavsiktliga)

Otillracklig anvandaridentifiering
pga. urinstensavlagringar i vattenla-
set

» Rengor vattenlaset. — Se "Rengéra
vattenlaset”, sida 172.

Magnetventil defekt

» Byt ut magnetventilen. — Se "Byta
magnetventil”, sida 175.

Styrning defekt

» Byt ut styrningen. — Se "Byta ut styr-
ningen”, sida 175.

170 B GEBERIT
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Stdrning

Orsak

Atgérd

Porslinets urspolning ar
otillracklig.

Spoltiden felaktigt instélld

» Stall in spoltiden. — Se "Stalla in spol-
tid”, sida 172.

Filtersilen i magnetventilen ar
igensatt

» Rengor filtersilen. — Se "Rengéra fil-
tersilen”, sida 174.

For lagt vattentryck

» Kontrollera vattentrycket.

Vattnet sprutar ut ur
porslinet.

Fér hog flédesniva

» Minska vattentrycket.

Restvattnet i porslinet
rinner inte ut

Vattenlaset eller utloppsroret ar
igensatt

» Rengor vattenlaset. — Se "Rengéra
vattenlaset”, sida 172.

» Byt ut vattenlaset. — Se "Byta ut
vattenlas”, sida 176.

» Kontrollera utloppsroéret.

" Batteriernas laddning kan lasas av med en Geberit-app.

2/2
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Service

Uppbyggnad kapitel Service

Instruktionerna som anges i det har kapitlet maste
utforas tillsammans med de tillhérande
bildsekvenserna i bilagan. | instruktionen hénvisas
till den tillhérande bildsekvensen.

Underhall genom agarens férsorg

Servicearbeten som rengéring eller instéllning av
spoltiden kan ocksa utféras av dgaren.

Rengora vattenlaset

For att urinalstyrningen ska fungera korrekt maste
vattenlaset rengéras med jamna mellanrum.
Kalkhaltigt vatten och urin ger upphov till
urinstensavlagringar. Dessa avlagringar kan
paverka funktionen for sensorerna i vattenlaset och
tappa till vattenlaset.

Rekommendationer om rengdéring:
» Anvand vanligt toalettrengéringsmedel for

kalkhaltiga avlagringar.

+ Avlagsna &ven avlagringar i vattenlasets béj och i
overgangen till utloppsréret. Demontera porslinet
for att rengdra vattenlaset.

« Vid kraftiga avlagringar ska vattenlaset bytas ut.
— Se ”"Byta ut vattenlas”, sida 176.

Vid rengéring av porslinet och vattenlaset kan
spolningen hallas tillbaka i nagra minuter med en
Geberit-app.

Stélla in spoltid

Spolningstiden kan anpassas efter behov med en
Geberit-app.

Byta batterier

Om batterierna ar férbrukade utférs ingen spolning
langre. Batteriernas laddning kan lasas av med en
Geberit-app.

Férutsattning

— 2 reservbatterier (alkaliska 1,5 V AA) finns till
férfogande.

— Porslinet ar demonterat.

— Naér porslinet tas bort &r ljusstyrkesensorn inte
langre fortackt och styrningen deaktiveras.

1 Demontera styrningen. — Se bildsekvens
Kl sida 582.

2 Oppna batterifacket och ta ut férbrukade
batterier.

3 Sétt in nya batterier och sténg batterifacket.
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4 Montera styrningen. — Se bildsekvens ,
sida 583.

5 Montera porslinet.

6 Testa spolningen med 0,5 | vatten eller med
Geberit-appen.

Service genom fackman

Servicearbetena i de féljande kapitlen far endast
utféras av fackman.

Om porslinet demonterats i samband med
servicearbeten rekommenderas det att féljande
arbeten utfors:

» Kontrollera batteriernas laddning och byt vid
behov ut dem.

* Rengdr filtersilen i magnetventilen.

» Rengor, avkalka och byt vid behov ut vattenlaset.

36028804666543499 © 05-2024
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Rengora filtersilen

Filtersilen i magnetventilen méste rengdras minst
vartannat ar. Om filtersilen &r skadad maste
magnetventilen bytas ut.

Montera styrningen. — Se bildsekvens ,
sida 583.

Foérutsattning

— Den centrala tilloppsventilen fér vatten ar
stangd.

— Porslinet ar demonterat.

— Nér porslinet tas bort &r ljusstyrkesensorn inte
langre fortéckt och styrningen deaktiveras.

Montera porslinet.
v Ljusstyrkesensorn tacks fér och darmed
aktiveras styrningen.

1 Demontera styrningen. — Se bildsekvens
Kl sida 582.
2 Demontera magnetventilen.

Testa spolningen med 0,5 | vatten eller med
Geberit-appen.
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Byta magnetventil

Byta ut styrningen

Forutsattning

— Den centrala tilloppsventilen fér vatten ar
stangd.

— Porslinet &r demonterat.

— Nér porslinet tas bort &r ljusstyrkesensorn inte
l&ngre fértackt och styrningen deaktiveras.

1 Demontera styrningen. — Se bildsekvens
Kl sida 582.

2 Demontera och kassera magnetventilen.

4 Montera styrningen. — Se bildsekvens ,
sida 588.

5 Montera porslinet.
v Ljusstyrkesensorn téacks fér och dédrmed
aktiveras styrningen.

6 Testa spolningen med 0,5 | vatten eller med
Geberit-appen.

Foérutsattning
— Porslinet ar demonterat.

— Nér porslinet tas bort &r ljusstyrkesensorn inte
l&angre fértackt och styrningen deaktiveras.

— Aktuella installningar &r sparade som
forinstallningar i appen Geberit Control (om
styrningen fortfarande fungerar).

1 Demontera och kassera styrningen. — Se
bildsekvens , sida 582.

2 Montera den nya styrningen. — Se
bildsekvens [E}, sida 583.
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3

Oppna Geberit-appen och skapa en
anslutning till enheten.

8
230V [=])

https://gbrt.io/dsvFEO3

Ny
I
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Geberit
Apps

[l

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Montera porslinet.
v Ljusstyrkesensorn técks fér och ddrmed
aktiveras styrningen.

Testa spolningen med 0,5 | vatten eller med
Geberit-appen.

Utfér dnskade instéllningar med Geberit-

appen eller anvand sparade forinstéllningar.

Byta ut vattenlas

Foérutsattning

Porslinet &r demonterat.

— Nér porslinet tas bort &r ljusstyrkesensorn inte

l&angre fértackt och styrningen deaktiveras.

Demontera styrningen. — Se bildsekvens
K. sida 582.

Demontera och kassera vattenlaset. — Se
bildsekvens , sida 582.

Montera det nya vattenlaset.

Montera styrningen. — Se bildsekvens ,
sida 583.

()] W DN

Montera porslinet.
v Ljusstyrkesensorn tacks for och dérmed
aktiveras styrningen.

Testa spolningen med 0,5 | vatten eller med
Geberit-appen.
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Gora installningar med Geberit-appen

SV

Efter att en Geberit-app anslutits till enheten ar féljande funktioner och instéliningar tillgangliga beroende pa

appen:

* Mandvrering:
— Spolning: Utldsning av en spolning med den installda spoltiden
— Rengodring: Spolningen halls tillbaka i nagra minuter

« Stélla in parametrar och funktioner, — se tabell "Enhetsinstallningar”

* Visa enhetsinformation som batteriladdning eller firmwareversion, — se tabellen "Information”

* Visa statistiska varden fér anvandning, — se tabellen "Information”
» Exportera enhetsinformation och statistiska varden

* Visa felmeddelanden

« Utfora firmwareuppdateringar

» Spara och 6verféra férinstalliningar

« Atkomst till onlinekatalogen for Geberit

Manovrering

Menypunkt Beskrivning Anvandning Varde Fabriksin-
stallningar
» For funktionstest av
[Spolning] Spolutlésning s-zgnet;/ejnnlen i- | Pa/av _
poining Utldser en spolning. * Vid spolning av porsti-
net (t.ex. vid installning
av optimal spoltid)
Aktivera rengoéringslage Fs . i
Renaéri Spolningen halls tillbaka under ngtr L?;r??/gﬂg;\llézgrs " | Pa/av -
[Rengdring] [tiden f6r rengdring].
[Rengbringstid] - 1-20 min 10 min
Enhetsinstéllningar
Dessa instéllningar ska utféras av en fackman vid driftsattning. Installningarna kan sparas som
forinstéliningar och dverfdras till andra enheter.
Menypunkt Beskrivning Anvandning Vérde Fabriksin-
stéllningar
Kommandon

Blockera spolning
[Blockera spol- | Spolningen blockeras i 10 timmar. |+ For att utfora

ning] Efter 10timmar stangs funktionen underhallsarbeten
av automatiskt.

Pa/av

Témma roérledning
Magnetventilen 6ppnas i 30 minu- |+ For att utféra
ter for att tdmma rorledningen. Ef- | underhallsarbeten Pa/av
ter 30 minuter stédngs funktionen |+ Vid vintertdmning
av automatiskt.

[Témma roérled-
ning]
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Menypunkt Beskrivning Anvandning Varde Fabriksin-
stéllningar
Funktioner
Aktivera intervallspolning « For péllf}lllningdal\{
En spolning l&ses ut efter den v?tten.aset vid1ag an-
. vandningsfrekvens
senaste anvandningen efter i )
[spolintervallet]. Spolintervallet » For bof tspolning av. Pa/av Pa
[Intervall-spol- . . . kvarstaende vatten i
: startas om vid varje anvandning. rérledningen (hygien-
ning] Spoltiden faststélls med vérdet funktion,?ﬁrhing?ar
[Spoltid]. stagnation)
Spoltid] fér intervallspolnin - 1-200 s 5s
[Sp P g
[Spolintervall] - 1-168 h 24 h
Aktivera igangsattningsspol- . Fér central spolnin
[lgangsattnings- | ning Fé i P fg «. |Pa/av P4
spolning] En spolning utléses nar natspéan- : ti(())r: att kvittera en funk-
ningen kopplas in.
: ; :  For att minska vatten-
Ak k |
[Dynamisk spol- . tlv_t_ara dyPam!s spoining . férbrukningen vid hég . .
. Vid hég anvandningsfrekvens for- . Péa/av Pa
ning] kort itid anvandningsfrekvens
ortas spoitiden. (t.ex. pa idrottsarenor)
Aktivera hybridlage
Vid anvandning utléses ingen
S.F’O'rl'.”g (vatltenlos ). Efter  For att minska vatten- | Av/Anvanda-
férdrojningstiden eller spolinter- forbrukningen re/Intervall Av
vallet utléses dock en spolning
[Hybridlage] p“eriodiskt. - Se ”Véljg spollége”
fér en detaljerad beskrivning.
[Spoltid] fér hybridlage - 1-15s 7s
[Fordréjningstid] for hybridlage - 5-720 min |60 min
Jning y g
Spolintervall] fér hybridiage - 10-1440 14440 min
[Sp ybridiag min
Aktivera svallspolning
Efter ett spolintervall utléses en » For en grundlig urspol-
spolning oberoende av anvand- ning av urinalen for att | Pa/av Av
[Svallspolning] | Ningen. — Se "Vélja spollage” for | undvika aviagringar
en detaljerad beskrivning.
Spoltid] fér svallspolnin - 3-30s 12s
[Sp p 9
Spolintervall] fér svallspolnin - 1-168 h 6h
[Sp polning
Stilla in spoltid » For optimering av ur-
. . - spolningen av porslinet, | ,
[Spoltid] Anger spoltiden efter en anvand beakta vattenfarbruk- 3-15s 4s
ning. ningen
Kontrollera anvandaridentifie-
[Anvéndaridenti- :‘/lpgen atteniset « Fér kontroll av an- 3 3
fiering] .|sar om sensorp ! V? eniaset re- véndaridentifieringen
gistrerar en anvéandning. Ingen
spolning utléses.
2/3
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Menypunkt Beskrivning Anvandning Varde Fabriksin-
stéllningar
Kontrollera ljusstyrkesensorn
och stélla in troskelvarde
Visar ljusstyrkesensorns status.
Ljusstyrkesensorn mater ljusstyr-
kan bakom porslinet. Om det in- |+ For att undvika spol-
[Ljusstyrke-sen- |stéllda troskelvérdet dverskrids ut- | ningar nr porslinet &r | Pa/av Pa
sor] l6ses ingen spolning. demonterat
Anpassa troskelvardet sa att ljus-
styrkan ligger strax under
troskelvardet nar porslinet ar
monterat.
[Tréskelvarde] - lagt—hogt Medel
Volymfléde ) ) 9 /min
. For att kunna berakna vatten- ) Fo ratt b.e rakna__vatten- 14 I/m!n .
[Volymfldde] forbrukningen maste volymfldet férbrukningen for sta- |18 I/min 14 I/min
i ) tistikfunktionen 9-25 I/min
anges vid spolning. (individuelit)
Férinstallningar o
[Spara som De aktuella instéllningarna sparas ) Eﬁ;:tgf:sn?tetglggn?r;:ﬁﬁ B B
forinstallning] i appen och kan pa sa sétt 6verfo- —_
i stallningar
ras till andra enheter.
[Fabriksinstall I:\:: rka:l:::rt]aelrl gltr;?::;ns tll fabriks-| - FOr att atgdrda funk- ) _ -
ningar] o tionsstoérningar
instéliningarna.
3/3
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Information

Menypunkt Beskrivning

. Det gar att ange ett namn och ett |6senord for varje
[Namn och Iésenord] 9 9 varj

enhet.
Information
[Artikelnummer] Visar styrningens artikelnummer.
[Firmwareversion] Visar styrningens firmwareversion.
[Serienummer] Visar styrningens serienummer.
[Tillverkningsdatum] Visar styrningens tillverkningsdatum.
[FOrsérjningssatt] Visar forsdrjningssattet (batteri eller natdrift).
Statistik
[Statistik] Visar O.I.ika info.rmation som ?ntal an\./éndni.ngar eller
vattenférbrukning under en énskad tidsperiod.
Réknare
[Totalt antal driftdagar] Visar antalet driftdagar sedan driftsattningen.

[Antal driftdagar sedan senaste Power-On] Visar antalet driftdagar sedan den senaste inkopp-

lingen.
[Totalt antal anvandningar] Visar antalet anvandningar sedan driftsattningen.
[Totalt antal spolningar] Visar antalet spolningar sedan driftsattningen.

Visar antalet intervallspolningar sedan driftsatt-

[Totalt antal intervallspolningar] .
ningen.

180 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



Vilja spollage

Hybridlage

Vid anvandning utléses ingen spolning (vattenlds drift). Efter férdréjningstiden eller spolintervallet utléses
dock en spolning periodiskt. Spoltiden faststélls med véardet [Spoltid] (t Flush).

» Lage [Anvandning]: Spolar efter fordrdjningstiden (t Timeout). Under férdréjningstiden sker ingen spolning.

Fordréjningstiden startar:
— vid férsta anvéndningen
— vid nasta anvéndning efter att féregaende férdrdjningstid har 16pt ut

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

» Lage [Intervall]: Spolar efter spolintervallet (t Int). Under spolintervallet sker ingen spolning.

Spolintervallet startar:
— vid férsta anvéndningen
— nar det féregaende spolintervallet har 16pt ut, oberoende av anvandningar

t Flush t Flush

—~+V

Y
)

t Int t Int t Int

Svallspolning

Efter [spolintervallet] (t Int) utldses en spolning oberoende av anvéndningen. Spoltiden faststalls med vardet
[Spoltid] (t Flush).

Spolintervallet startar:

* vid férsta anvéndningen
 nar det foregaende spolintervallet har 16pt ut, oberoende av anvandningar

t Flush t Flush
0Q 2
b j b
N B f N j N N j N
: D b b i
t
tInt tInt tInt
Svallspolningen kan anvéndas tillsammans med intervallspolningen eller hybridlaget.
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Avfallshantering

Innehallsamnen

Denna produkt 6verensstdmmer med kraven i direktiv 2011/65/EU (RoHS) (begransning av anvéndningen
av vissa farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrustning).

Avfallshantering av forbrukade elektriska och elektroniska apparater

Gé
5

—

Symbolen med den éverkorsade soptunnan pa hjul betyder att avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
inte far slangas tillsammans med restavfall, utan méaste kasseras separat. Slutanvandare &r enligt lag
skyldiga att I&mna tillbaka gamla enheter till offentliga organ med ansvar for avfallshantering, distributoérer
eller tillverkare for korrekt avfallshantering. Geberit. Manga distributérer av elektriska och elektroniska
produkter ar skyldiga att utan kostnad ta tillboaka avfall som utgérs av eller innehaller elektriska och
elektroniska produkter. Vid aterlamning till Geberit, kontakta ansvarigt salj- eller serviceféretag.

Gamla batterier och ackumulatorer som inte medféljer den gamla apparaten samt lampor som kan tas bort
frdn den gamla apparaten utan att férstéras méaste separeras fradn den gamla apparaten innan den lamnas
pa en avfallshanteringsstation.

Om personuppgifter lagras i den gamla apparaten ar slutanvandarna sjélva ansvariga for att radera dem
innan apparaten Iamnas in till en avfallshanteringsstation.
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Turvallisuus

Tietoja tasta dokumentista

Tama dokumentti on tarkoitettu ammattimaista kunnossapitoa vartenGeberit-
urinaalihuuhtelulaitteille, joissa on elektroninen huuhtelutoiminto, pinta-asennus, piilotettu.

Kohderyhma

T&t4 tuotetta saavat huoltaa ja korjata vain ammattilaiset. Ammattilainen on henkild, joka
ammatillisen koulutuksen, opetuksen ja/tai kokemuksen perusteella pystyy tunnistamaan ja
vélttdmadan tuotteen kayttdon liittyvat vaaratekijat ja vaarat.

Maaraysten mukainen kaytto

Geberit-urinaalihuuhtelulaitteet on tarkoitettu urinaalien automaattiseen huuhtelemiseen. Kaikki muu
kayttd on maaraysten vastaista.

Yleiskuva taman ohjeen varoitustasoista ja symboleista

Varoitustasot ja symbolit

HUOMAUTUS
Merkitsee vaaraa, joka voi aiheuttaa omaisuusvahinkoja, jos sité ei vélteta.

o

Viittaa tarkeaan tietoon.

Turvallisuusohjeet

Epédasianmukaiset huoltotyét tai korjaukset voivat johtaa vikoihin tai toimintahairi6ihin.

« Korjauksiin saa kayttéa vain alkuperaisvaraosia.
» Tuotteeseen ei saa tehda mitddn muutoksia tai lisdasennuksia.
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Tuotekuvaus

Rakenne

Kuva 1:  Geberit-urinaalihuuhtelulaite elektronisella huuhtelun kdynnistykselld, verkko- tai paristokayttdinen, pinta-
asennus, piilotettu

1 Magneettiventtiili, jossa on suodattimen siivild

2 Vesireitti

3 Urinaalihuuhtelulaite, jossa on integroitu sdhkdnsyottdyksikko tai paristokotelo

4 Liitdntakaapeli urinaalivesilukko

5 Liitdntakaapeli magneettiventtiili

6 Verkkojohto

7 LED-tilanilmaisin

8 Kirkkausanturi

9 Urinaalivesilukko, jossa on lampétila- ja johtavuusanturi

184 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024

970.155.00.0(02)



Tekniset tiedot

Verkkovirtakaytt6i- | Paristokayttoinen”
nen
Nimellisjannite 110-240 V AC -
Verkkotaajuus 50-60 Hz -
Paristotyyppi — Alkali (1,5 V AA)
Kayttéjannite 6,6 VDC 3V DC
Tehonotto <0,5W
Kéyttépaine 178 bar
100-800 kPa
Virtausm&ara paineessa 1 bar virtauksenrajoittimen kanssa 0,181/s
Veden enimmaislampétila 30 °C
Huuhteluajan tehdasasetus 7s
Huuhteluajan saatdalue 1-15s

Langaton teknologia

Bluetooth® Low Energy?

Taajuusalue

2400-2483,5 MHz

Maksimaalinen |&htdteho

4 dBm

1) Pariston kestoaika: n. 2 vuotta

2) Merkki Bluetooth® ja sen logot ovat Bluetooth SIG, Inc -yhtion omaisuutta, ja Geberit kdyttaa niité lisenssilla.

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Téaten valmistaja Geberit International AG vakuuttaa, ettd langaton tyyppinen Geberit -urinaalihuuhtelulaite
elektronisella huuhtelutoiminnolla, verkko- tai akkukayttéinen, pinta-asennettu, piilotettu, on direktiivin

2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internet-osoitteessa:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Virtausmaaran ominaiskayra

Magneettiventtiiliin sisaltyy tehdasasenteisena virtauksenrajoitin, joka pit4d virtausméaéarén tasaisena.

40 L —
35 | /
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® -
25 / //
©
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Tilavuusvirta [I/min]
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o
v

o
—
N
w

4 5
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~
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©

10

Kayttépaine [bar]

Kuva 2:  Virtausm&aran ominaiskayra

lIman virtauksenrajoitinta, huuhtelureunuksella varustetut urinaalit
lIman virtauksenrajoitinta, suutinpdélla varustetut urinaalit
Virtauksenrajoittimen kanssa, huuhtelureunuksella varustetut urinaalit

O o0 W >

Virtauksenrajoittimen kanssa, suutinpaalla varustetut urinaalit
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Geberit-sovellukset

Kayttdéon, asetuksiin ja yllapitoon on saatavilla
erilaisia Geberit-sovelluksia. Sovellukset
kommunikoivat laitteen kanssa Bluetooth®-liitAnnan
kautta.

Geberit-sovellukset ovat saatavilla ilmaiseksi
Android- ja iOS-alypuhelimiin kulloisestakin
sovelluskaupasta.

Yhteyden muodostaminen laitteeseen

1 Skannaa QR-koodi tai siirry osoitteeseen
https://gbrt.io.dsvFEQ3 (verkko) tai
https://gbrt.io.dsvFEQ2 (paristo).

é [=] = [

Geberit [=]»
Apps D EREE

mEl

2 Seuraa aloitussivun ohjeita.

Huuhtelu

Elektroninen huuhtelun kdynnistys tapahtuu
urinaalivesilukossa olevien lampédtila-anturin ja
johtavuusanturin avulla.

Testausta varten huuhtelu voidaan k&ynnistaa
seuraavasti:

* Geberit-sovelluksella
« 0,5 litralla vetta:

7 051

NS
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LED-tilanilmaisin

Urinaalihuuhtelulaitteen tilailmaisin nayttaa seuraavat tilat:

Tila

Tilanne

Pois

+ Verkkojannite puuttuu tai paristot ovat tyhjat"

Palaa vihredna

* Normaalikayttd

Vilkkuu punaisena

« Paristojen varaustila alhainen®

Palaa punaisena

Hairid, diagnoosi Geberit-sovelluksella, esimerkiksi:

« Paristojen varaustila hyvin alhainen"
* Magneettiventtiili viallinen
 Anturi viallinen tai ei kytketty

1) Paristojen varaustilan voi lukea Geberit-sovelluksen avulla.

Hairididen korjaus

Hairié

Syy

Toimenpide

Huuhtelun k&ynnistys ei
toimi

Verkkovirtakayttéinen:
sahkoéhairié (vihred LED s&hkdnsyot-
toyksikdssé ei pala)

» Tarkasta sahkonsyotto.

Paristokayttéinen:
Paristot tyhjia"

» Vaihda paristot. — Katso "Paristojen
vaihtaminen”, sivu 190.

Sulkuventtiili kiinni

» Avaa sulkuventtiili.

Magneettiventtiili viallinen

» Vaihda magneettiventtiili. — Katso
"Magneettiventtiilin vaihto”, sivu 193.

Urinaalihuuhtelulaite jumissa virheil-
moituksen vuoksi

» Lue virhe Geberit Control -sovelluksel-
la. ja korjaa virhe.

Urinaalihuuhtelulaite jumissa, kirk-
kausanturi havaitsee liian kirkkaan
ympéristén

» Varmista, ettd posliini peittdad kokonaan
urinaalihuuhtelulaitteen.

» Optimoi kirkkausanturin kynnysarvo
Geberit Control -sovelluksella.

» Kytke kirkkausanturi pois paéltéa Geberit
Control -sovelluksella.

Huomautus: Jos kirkkausanturi kytketdan

pois paalta ja posliini irrotetaan, voi tapah-

tua tahattomia huuhteluita.

Urinaalihuuhtelulaite viallinen

» Vaihda urinaalihuuhtelulaite. — Katso
"Huuhtelulaitteen vaihto”, sivu 193.

Urinaalivesilukon anturi likaantunut
tai viallinen

» Puhdista urinaalivesilukko. — Katso
"Urinaalivesilukon puhdistaminen”, sivu
190.

» Vaihda urinaalivesilukko. — Katso "Uri-
naalivesilukon vaihtaminen”, sivu 194.
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Hairié

Syy

Toimenpide

Virheelliset huuhtelut (lii-
an aikaisin, liian my6-
haén, tahattomasti)

Riittdmatodn kayttajailmaisimen toi-
minta urinaalivesilukon virtsakiviker-
tymien takia

» Puhdista urinaalivesilukko. — Katso
"Urinaalivesilukon puhdistaminen”, sivu
190.

Magneettiventtiili viallinen

» Vaihda magneettiventtiili. —» Katso
"Magneettiventtiilin vaihto”, sivu 193.

Urinaalihuuhtelulaite viallinen

» Vaihda urinaalihuuhtelulaite. —» Katso
"Huuhtelulaitteen vaihto”, sivu 193.

Posliinin huuhtelu ei ole
riittava.

Huuhteluaika véaéarin sdadetty

» Sdada huuhteluaika. - Katso "Huuhte-
luajan asetus”, sivu 190.

Magneettiventtiilin suodattimen siivi-
14 tukossa

» Puhdista suodattimen siivila. - Katso
"Suodattimen siivilan puhdistaminen”,
sivu 192.

Vesipaine liilan alhainen

» Tarkasta vesipaine.

Vetté roiskuu posliinista.

Virtausmé&ara liian suuri

» Alenna vesipainetta.

Posliinissa oleva vesi ei
virtaa pois

Urinaalivesilukko tai vieméariputki tu-
kossa

» Puhdista urinaalivesilukko. — Katso
"Urinaalivesilukon puhdistaminen”, sivu
190.

» Vaihda urinaalivesilukko. — Katso "Uri-
naalivesilukon vaihtaminen”, sivu 194.

» Tarkasta vieméariputki.

" Paristojen varaustilan voi lukea Geberit-sovelluksen avulla.

2/2

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)

B GEBERIT 189

Fl



Fl

Huolto

Rakenne, luku Kunnossapito

Téassa luvussa annetut kasittelyohjeet on
suoritettava yhdessa niihin liittyvien, liitteessé
olevien kuvaosioiden avulla. Késittelyohjeessa
viitataan siihen liittyvaan kuvaosioon.

Kayttajan suorittama huolto

Myds kayttéjéa voi tehda huoltotoimia, kuten
puhdistuksen tai huuhteluajan sdadoén.

Urinaalivesilukon puhdistaminen

Urinaalihuuhtelulaitteen moitteeton toiminta
edellyttda urinaalivesilukon saanndllista
puhdistamista. Kalkkipitoinen vesi ja virtsa
aiheuttavat virtsakivikertymid. Nama kertymét
voivat heikentdé urinaalivesilukon antureiden
toimintaa ja tukkia urinaalivesilukon.

Puhdistussuositukset:

» Kayta tavallista WC-puhdistusainetta
kalkkipitoisia kertymia varten.

* Poista kertymat myds vesilukon kayréasta ja
vieméariputken liitinmuhvista. Irrota posliini
vesilukon puhdistusta varten.

 Vaihda urinaalivesilukko, jos kertyméaé on
runsaasti. — Katso "Urinaalivesilukon
vaihtaminen”, sivu 194.

Posliinin ja urinaalivesilukon puhdistusta varten
huuhtelutoiminto voidaan estdd muutamaksi
minuutiksi Geberit-sovelluksella.

Huuhteluajan asetus

Huuhteluajan voi sdataa tarpeiden mukaan Geberit-
sovelluksella.

Paristojen vaihtaminen

Kun paristot ovat tyhjat, huuhtelutoiminto ei
kaynnisty. Paristojen varaustilan voi lukea Geberit-
sovelluksella.

Edellytys

— Tuotteen mukana toimitetaan 2 varaparistoa
(alkali 1,5 V AA).

— Posliini on irrotettu.

— Kun posliini poistetaan, kirkkausanturi ei enda
peity ja huuhtelulaite poistetaan kaytosta.

1 Irrota huuhtelulaite. - Katso kuvaosio ,
sivu 582.

2 Avaa paristokotelo ja poista kaytetyt paristot.

3 Aseta uudet paristot paikoilleen ja sulje
paristokotelo.

190 B GEBERIT
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4 Asenna huuhtelulaite. — Katso kuvaosio ,
sivu 583.

5 Asenna posliini.

6 Tarkasta huuhtelutoiminto 0,5 litralla vetta
tai Geberit-sovelluksella.

Ammattilaisen suorittama huolto

Ainoastaan ammattilaiset saavat suorittaa
seuraavissa luvuissa kuvattuja huoltotoimia.

Jos posliini on irrotettu huoltotoimia varten,
suosittelemme seuraavia toimenpiteita:

» Tarkasta paristojen varaustila ja vaihda paristot
tarvittaessa.
» Puhdista magneettiventtiilin suodattimen siivila.

» Puhdista urinaalivesilukko, poista kalkki ja vaihda
tarvittaessa.

36028804666543499 © 05-2024
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Suodattimen siivilan
puhdistaminen

Magneettiventtiilin suodattimen siivila on
puhdistettava véhintdén 2 vuoden vélein. Jos
suodattimen siivila on vaurioitunut,
magneettiventtiili on vaihdettava.

Edellytys
— Keskussulkuventtiili on suljettu.
— Posliini on irrotettu.

— Kun posliini poistetaan, kirkkausanturi ei enda
peity ja huuhtelulaite poistetaan kaytdsta.

1 Irrota huuhtelulaite. - Katso kuvaosio ,
sivu 582.
2 Irrota magneettiventtiili.

4

Asenna magneettiventtiili.

Asenna huuhtelulaite. — Katso kuvaosio ,
sivu 588.

Asenna posliini.
v Kirkkausanturi peittyy ja aktivoi
huuhtelulaitteen.

Tarkasta huuhtelutoiminto 0,5 litralla vetta
tai Geberit-sovelluksella.
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Magneettiventtiilin vaihto

Huuhtelulaitteen vaihto

Edellytys
— Keskussulkuventtiili on suljettu.
— Posliini on irrotettu.

— Kun posliini poistetaan, kirkkausanturi ei enda
peity ja huuhtelulaite poistetaan kaytdsta.

1 Irrota huuhtelulaite. — Katso kuvaosio ,
sivu 582.

2 Poista ja havitd magneettiventtiili.

4 Asenna huuhtelulaite. — Katso kuvaosio ,
sivu 583.

5 Asenna posliini.
v Kirkkausanturi peittyy ja aktivoi
huuhtelulaitteen.

6 Tarkasta huuhtelutoiminto 0,5 litralla vetta
tai Geberit-sovelluksella.

Edellytys
— Posliini on irrotettu.

— Kun posliini poistetaan, kirkkausanturi ei enda
peity ja huuhtelulaite poistetaan kaytosta.

— NyKkyiset asetukset on tallennettu esiasetuksina
Geberit Control -sovellukseen (jos huuhtelulaite
on edelleen kayttévalmis).

1  Poistaja havitd huuhtelulaite. - Katso
kuvaosio , sivu 582.

2 Asenna uusi huuhtelulaite. - Katso
kuvaosio , sivu 583.
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3 Avaa Geberit-sovellus ja muodosta yhteys Urinaalivesilukon vaihtaminen

laitteeseen.

Edellytys

%ﬁ — Posliini on irrotettu.
=]

230 V — Kun posliini poistetaan, kirkkausanturi ei enda
peity ja huuhtelulaite poistetaan kaytosta.

) https://gbrt.io/dsvFEO3
Geberit 1 Irrota huuhtelulaite. — Katso kuvaosio ,

Apps m El ;10 sivu 582.
AA15V E Poista ja havita urinaalivesilukko. — Katso

kuvaosio B, sivu 582.
https://gbrt.io/dsvFEQ2 uvacsio B sivu

Asenna uusi urinaalivesilukko.

Asenna huuhtelulaite. — Katso kuvaosio ,
sivu 583.

[}
()] W N

Asenna posliini.
v Kirkkausanturi peittyy ja aktivoi
huuhtelulaitteen.

[l

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

6 Tarkasta huuhtelutoiminto 0,5 litralla vetta
tai Geberit-sovelluksella.

Pairing
Secret

4 Asenna posliini.
v Kirkkausanturi peittyy ja aktivoi
huuhtelulaitteen.

5 Tarkasta huuhtelutoiminto 0,5 litralla vetta
tai Geberit-sovelluksella.

6 Tee haluamasi asetukset Geberit-
sovelluksella tai kayta tallennettuja
esiasetuksia.
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Asetusten tekeminen Geberit-sovelluksella

Kun Geberit-sovellus on yhdistetty laitteeseen, seuraavat toiminnot ja asetukset ovat kdytettévissa
sovelluksesta riippuen:

o Kayttd:

— Huuhtelu: Huuhtelun kaynnistys asetetun huuhteluajan mukaisesti
— Puhdistus: Huuhtelun kdynnistyksen estdminen muutaman minuutin ajaksi

» Parametrien ja toimintojen maarittdminen, — katso taulukko Laiteasetukset
« Laitetietojen, kuten paristojen varaustilan tai laiteohjelmistoversion, nayttdminen, — katso taulukko Tiedot
» Kayttda koskevien tilastotietojen nayttdminen, — katso taulukko Tiedot
* Laite- ja tilastotietojen vienti
 Virheilmoitusten nayttd

« Laiteohjelmistopaivitysten suorittaminen
« Esiasetusten tallentaminen ja siirtdminen
» Geberit-verkkokuvaston kayttdminen

Kaytto
Valikko-osio Kuvaus Kayttd Arvo Tehdasase-
tus
* Magneettiventtiilin kayt-
[Huuhtelu] Huuhtelu rteip- huuhtel Paalle/pois |-
Kéynnistda huuhtelun. * Fosiinin huu te uun P
(esim. sdadettéessa
huuhteluaikaa)
Puhdistusohjelman aktivointi . , .
. . e * Posliinin puhdistus niin, | 5. . .
Puhdi Huuhtelun k&ynnistys estetdan ottd vesi ei virtaa Paalle/pois |-
[Puhdistus] [puhdistusajan] ajaksi.
[Puhdistusaika] - 1-20 min 10 min

Laitesetukset

Ammattilaisten tulee tehda nama asetukset kayttéonoton yhteydesséa. Asetukset voidaan tallentaa
esiasetuksina ja siirtdd muihin laitteisiin.

Valikko-osio Kuvaus Kayttoé Arvo Tehdasase-
tus
Kaskyt
Huuhtelun estéminen
. | Huuhtelun k&ynnistys estetdan . .
[Huuhtelun esta- N  Huoltotdiden suorittami-| .. . .
minen] 10 tunnin ajaksi. Toiminto kytkey- seen Paalle/pois |-
tyy automaattisesti pois paalta 10
tunnin kuluttua.
Putkiston tyhjennys
Magneettiventtiili avataan 30 mi- , .
. . L . . . |* Huoltotdiden suorittami-
[Putkiston tyhjen- | nuutin ajaksi putkiston tyhjennysta seen Paslle/oois |-
nys] varten. Toiminto kytkeytyy auto- | Talvitvhiennvkseen P
maattisesti pois paaltd 30 minuutin yhjenny
kuluttua.
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Valikko-osio Kuvaus Kéayttd Arvo Tehdasase-
tus
Toiminnot
Intervallihuuhtelun aktivointi . o
Huuhtelu kdynnistetdan viimeisim- ) V..es'l%on tayttamiseen
s i . kayttdtiheyden ollessa
man kayton jalkeen [huuhteluinter- alhainen
vallin] paattymisen jélkeen. Huuh- Sei den huuh- | Padlle/pois | Paalle
[Intervalli-huuhte- | teluintervalli kaynnistyy uudelleen eisovan veden fiuun- P
okaisen kavtén vhtevdesss teluun putkistosta (hy-
lu] Joraisen kayton ynieydessa. gieniatoiminto, estaa
Huuhteluallka maéraytyy arvon pysahdyksen)
[huuhteluaika] perusteella.
Intervallihuuhtelun [huuhteluaika] |- 1-200 s 5s
[Huuhteluintervalli] - 1-168 h 24 h
. Sihkdisen huuhtelun aktivointi |* |eskitettyyn huuhtelun
[S&hkéinen D o kéynnistykseen o . .
Verkkojannitteen kytkemisen jal- . , .| Paalle/pois |Paalle
huuhtelu] . » Toiminnon vahvistami-
keen kéynnistyy huuhtelu.
seen
Dynaamisen huuhtelun akti- « Vedenkulutuksen va-
[Dynaaminen vointi hentdmiseen kayttoti- Paslle/pois | Palle
huuhtelu] Huuhteluaikaa lyhennetéén, kun hey_den oIIe_ssa ko_rkea
kayttétiheys on suuri. (esim. urheilustadion)
Hybriditilan aktivointi
Kéytén yhteydessa ei kdynnisteté
huuhtelua (vedetén kayttd). Huuh- Pois paalta /
telu suoritetaan kuitenkin sdanndl- |+ Vedenkulutuksen va- .. p .
. Co . . A Kéyttéja / In- | Pois
lisesti viiveajan tai huuhteluinter- hentdmiseen tervalli
vallin paatyttyd. — Katso yksityis-
[Hybriditila] kohtaiset tiedot kohdasta Huuhte-
lutilan valinta.
Hybriditilan [huuhteluaika] - 1-15s 7s
Hybriditilan [viiveaika] - 5-720 min |60 min
Hybriditilan [huuhteluintervalli] - :n?: 440 1440 min
Voimakkaan huuhtelun aktivoin-
ti
Huuhteluintervallin paatyttya kdyn- |« Urinaalin perusteelli-
nistetdan huuhtelu, kaytdsta riip- seen huuhteluun, ker- | P&alle/pois | Pois
_ pumatta. — Katso yksityiskohtai- rostumien valttamiseksi
[Voimakas huuh- | et tiedot kohdasta Huuhtelutilan
telu] valinta.
V0|lmakkaan huuhtelun [huuhte- | 3.30's 125
luaika]
Vcl)lmakka.an huuhtelun [huuhte- | 1-168 h 6h
luintervalli]
Huuhteluajan asetus « Posliinin huuhtelun op-
[Huuhteluaika] Maarittda huuhtelun keston kaytén| timointiin, vedenkulutus |3-15 s 4s
jalkeen. huomioitava
2/3
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Valikko-osio Kuvaus Kéayttd Arvo Tehdasase-
tus
Kayttajailmaisimen tarkastus
« e | llmaisee, kun urinaalivesilukon an- |« Kayttajailmaisimen tar-
[Kayttgjailmaisin] . . A . - -
turi havaitsee kayton. Huuhtelu ei kastukseen
kaynnisty.
Kirkkausanturin tarkastus ja
kynnysarvon asetus
Nayttaa kirkkausanturin tilan. Kirk-
kausanturi mittaa valoisuuden
posliinin takana. Jos asetettu kyn- |+ Huuhtelun kdynnistys-
nysarvo ylittyy, huuhtelu ei kdyn- ten estdminen, kun Paalle/pois |Paalle
[Kirkkausanturi] | nisty. posliini on irrotettu
Saada kynnysarvo niin, etta valoi-
suusarvo on asennetun posliinin
kohdalla juuri kynnysarvon ylapuo-
lella.
[Kynnysarvo] - Korkea-ma- Keskipitk&
tala
Tilavuusvirta 9 me.
. 14 I/min
Jotta vedenkulutus voidaan las- » Vedenkulutuksen las- 18 I/min
[Tilavuusvirta] kea, tilavuusvirta on ilmoitettava kentaan tilastotietoja 9-25 I/min 14 |/min
huuhtelun kaynnistyksen yhtey- varten -
. (yksilollises-
dessé. ;
ti)
Esiasetukset Useiden laitteiden kévi
[Tallentaminen | Nykyiset asetukset tallennetaan Seiden ‘arttelden fayt-
esiasetukseksi] lluk . id . téénottoon samoilla - -
s?ye ukseen ja voidaan nain siir- asetuksilla
taa toisiin laitteisiin.
Tehdasasetukset
[Tehdasase-tuk- o . | Toimintahairididen kor-
Kaikki toiminnot palautetaan takai- | . . - -
set] . ] jaamiseen
sin tehdasasetuksiin.
3/3
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Tiedot

Valikko-osio

Kuvaus

[Nimi ja salasana]

Jokaiselle laitteelle voi méarittdd nimen ja salasanan.

Tiedot

[Tuotenumero]

Nayttda urinaalihuuhtelulaitteen tuotenumeron.

[Laiteohjelmistoversio]

Nayttaa urinaalihuuhtelulaitteen laiteohjelmistover-
sion.

[Sarjanumero]

Nayttaa urinaalihuuhtelulaitteen sarjanumeron.

[Valmistuspaivamaara]

Nayttaa urinaalihuuhtelulaitteen valmistuspaivamaa-
ran.

[Virtatyyppi] Nayttaa virtatyypin (paristo tai verkkovirta).

Tilastot

[Tilastot] Néyttéé erilaisia tietoja,.kuten }(éytj[.fjlk?rtojen maaran
tai vedenkulutuksen valitulla aikavalilla.

Laskuri

[Kayttopaivia yhteensa] Nayttaa kayttdpaivien maaran kayttéénotosta lahtien.

[Kayttépaivia viimeisesta paallekytkenndsta I&htien]

Nayttaa kayttdpaivien maaran viimeisesta paallekyt-
kennésté l&htien.

[Kayttokertoja yhteensd]

Nayttéda kayttdkertojen mééaran kayttédnotosta lah-
tien.

[Huuhteluja yhteensa]

Nayttda huuhtelujen maaran kayttédnotosta lahtien.

[Intervallihuuhteluja yhteensa]

Nayttaa intervallihuuhtelujen méaaran kayttédnotosta
[&htien.
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Huuhtelutilan valinta

Hybriditila
Kéytdn yhteydessa ei kdynnistetd huuhtelua (vedetdn kéyttd). Huuhtelu suoritetaan kuitenkin séé&nndllisesti

viiveajan tai huuhteluintervallin paatyttya. Arvo [huuhteluaika] (t Flush) m&éraa huuhteluajan.

« Tila [K&yttd]: Huuhtelee viiveajan (t Timeout) paatyttyd. Viiveajan aikana huuhtelua ei tapahdu.

Viiveajan kaynnistys:
— ensimmaisen kaytdén yhteydessa
— seuraavan kaytdn yhteydessa aiemman viiveajan paatyttya

t Flush
S
t
t Timeout t Timeout
« Tila [intervalli]: Huuhtelee huuhteluintervallin (t Int) p4é&tyttyd. Huuhteluintervallin aikana huuhtelua ei
tapahdu.
Huuhteluintervallin k&ynnistys:
— ensimmaisen kaytdén yhteydessa
— edellisen huuhteluintervallin paatyttya kaytoista riippumatta
t Flush t Flush
N N
|- |- t
tInt tInt tInt
Voimakas huuhtelu
[Huuhteluintervallin] (t Int) paatyttya kdynnistetddn huuhtelu kaytodista riippumatta. Arvo [Huuhteluaika] (t
Flush) maarittda huuhteluajan.
Huuhteluintervallin k&ynnistys:
» ensimmaisen kaytén yhteydessa
« edellisen huuhteluintervallin paatyttya kaytoéista riippumatta
t Flush t Flush
j j j
\> f f \> f \o
i b B B bl B
t
tInt tInt tInt
Voimakas huuhtelu voidaan ottaa kayttddn yhdessa intervallihuuhtelun tai hybriditilan kanssa.
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Havittaminen

Valmistusaineet

T&ma tuote vastaa RoHS-direktiivin 2011/65/EU (RoHS) (tiettyjen vaarallisten aineiden kéytdn rajoittaminen
sdhko- ja elektroniikkalaitteissa) vaatimuksia.

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittaminen

Gé
5

—

Yliviivattua jateastiaa esittava symboli tarkoittaa, ettd séhkoé- ja elektroniikkalaiteromua ei saa havittaa
sekajatteen mukana, vaan ne on toimitettava kerdyspisteeseen. Loppukayttdjien on lain mukaan toimitettava
kaytosta poistetut laitteet havitettaviksi asianmukaisiin kerdyspaikkoihin, joita ovat julkiset kerayspisteet,
jalleenmyyijéliikkeet ja Geberit. Monet sahko- ja elektroniikkalaitteiden jélleenmyyjat ovat velvollisia
vastaanottamaan s&hkoé- ja elektroniikkalaiteromun maksutta. Jos toivottu palautuspaikka on Geberit, on
otettava yhteyttd vastaavaan jalleenmyynti- tai huoltoliikkeeseen.

Kaytetyt paristot ja akut, jotka eivét ole kaytdsta poistetun laitteen sisélla, seké lamput, jotka voidaan irrottaa
laitteesta ehjind, on poistettava laitteesta ennen sen luovuttamista kerdyspisteeseen.

Jos kaytdsta poistettuun laitteeseen on tallennettu henkilétietoja, loppukayttajat ovat itse vastuussa niiden
poistamisesta ennen laitteen luovuttamista kerdyspisteeseen.
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Oryggi

Um petta skjal

Petta skjal leidbeinir um faglegt vidhald & Geberit pvagskalastyringum med rafraenni skolstjornun,
utanaliggjandi, ekki sjaanlegum.

Markhoépur

Eingdngu fagfélk ma annast vidhald og vidgerdir & pessari voru. Fagadili er sa sem byr ad faglegri
menntun, pjalfun og/eda reynslu sem gerir vidkomandi kleift ad greina og fordast haettur sem stafad
geta af notkun vérunnar.

Rétt notkun

Geberit pvagskalastyringarnar eru zetladar fyrir sjalfvirka skolun pvagskala. Oll dnnur notkun telst
vera rong.

Yfirlit yfir vidvaranir og takn i pessum leidbeiningum

Vidvaranir og takn

ATHUGID
Gefur til kynna haettu sem getur leitt til tjons ef ekki er komid i veg fyrir hana.

o

Bendir a mikilvaegar upplysingar.

Oryggisupplysingar
Ef vidhald og vidgerdir fara ekki fram & réttan hatt getur pad haft skemmdir og bilanir i fér med sér.

* Notid eingdngu upprunalega varahluti til vidgerda.
» Ekki skal breyta vérunni eda baeta neinu vid hana.

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 201
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Vorulysing

Samsetning

Mynd 1: Geberit Pvagskalastyring med rafraenni skolstjornun tengd vid rafmagn eda ganga fyrir rafhlédum,
utanaliggjandi, falin

Segulloki med siuskja

Vatnsleid

Stjérnun med innbyggdum aflgjafa eda rafhldduholf
Tengisndra fyrir pvagsifu

Tengisnura segulloka

Rafmagnssnura

Stéouljds

Birtunemi

© 00 N O O b~ WON =

Vatnslas pvagskalar med hita- og leidninema
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Taeknilegar upplysingar

Tenging vid rafmagn| Notkun med
rafhl6du”

Malspenna 110-240 V AC -
Raforkutioni 50-60 Hz -
Gerd rafhlada - Alkaline (1,5 V AA)
Vinnsluspenna 6,6 VDC 3V DC
Inngangsafl <0,5W
Prystisvid rennslis 178 bor

100-800 kPa
Rennsli vid 1 bor med flaedistakmarkara 0,18 I/sek.
Hamarkshitastig vatns 30 °C
Skolunartimi, verksmidjustilling 7 sek.
Skolunartimi, stillisvid 1-15 sek.

Praodlaus taskni

Bluetooth® Low Energy?

Tidnisvid

2400-2483,5 MHz

Mesta utgangsafl

4 dBm

1) Endingartimi rafhlédu: u.p.b. 2 ar

2) Vorumerkid Bluetooth® og kennimerki pess eru eign Bluetooth SIG, Inc. og notkun Geberit & pvi er had leyfi.

Einféldud ESB-samraemisyfirlysing

Hér med lysir Geberit International AG pvi yfir ad pradlausi bunadurinn af gerdinni ,Geberit pvagskalastyring

med rafraenni skolstjornun, tengd vid rafmagn eda gengur fyrir rafhlédum, utanaliggjandi, hulin“ samraemist

tilskipun 2014/53/ESB.

Nalgast ma texta ESB-samreemisyfirlysingarinnar i heild sinni & eftirfarandi vefsl6o:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024
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Kennilina rennslis

Segullokinn er buinn rennslistakmarkara fra verksmidju sem heldur rennslinu stédugu.

40 L —
35 | /

30

® -
25 / //
©
0),

20 4 /
"
=]

Rumflzedi [I/min.]
|

? ///—
10 /4
i //
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Rennslisprystingur [bor]

Mynd 2:  Kennilina rennslis

A An fladisjafnara, fyrir pvagskalar med skolbrin

B Anfledisjafnara, fyrir pvagskalar med tidahaus

C  Meo fleedisjafnara, fyrir pvagskalar med skolbrin

D  Med fleedisjafnara, fyrir pvagskalar med udahaus
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Geberit opp

Ymis 6pp eru { bodi fyrir rekstur, stillingar og vidhald
Geberit. Oppin hafa samskipti vid taekid { gegnum
Bluetooth® tengi.

Geberit 6ppin eru faanleg dkeypis fyrir Android og
iOS snjallsima i vidkomandi app verslun.

Tengingu viod taekid komiod a

1 Skannadu QR kéva eda
https://gbrt.io.dsvFEQ3 (net) eda
https://gbrt.io.dsvFEQ2 (rafhlédu).

é Ofg=40!
Geberit =]

Apps D EI A0
&

2 Fylgdu leidbeiningunum & afangasidunni.

Skolun sett af stad

Skolid er reest rafreent med hita- og leidniskynjara i
pvagsogunni.

| préfunarskyni er haegt ad koma af stad hreinsun
sem hér segir:

* Med Geberit appi
¢ Med 0,5 | vatni:

T
L

7 051

ZiNS
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Stéduljos

Stada ljosdiddunnar & stjornandanum synir eftirfarandi astand:

Stada Astand

Slokkt + Vantar netspennu eda rafhlédur témar”
Lysir greent * Venjuleg notkun

Blikkar rautt

+ Rafhlédur lagar"

Lysir rautt

Bilun, greining med Geberit appi, til daemis:
+ Hledslustig rafhlédunnar mjog lagt"

+ Segulloki i dlagi

 Skynijari galladur eda ekki tengdur

1) Heegt er ad fylgjast med hledslunni a rafhlddunum med Geberitappi.

Gert vio bilanir

Bilun

Orsok Raostofun

Skolun ekki sett af stad

Tenging vid rafmagn:
Rafmagnsleysi (greena ljosdiddan & | » Athugid tengingu vid rafmagn.
aflgjafanum logar ekki)

Rafhlédur: » Skiptid um rafhlédurnar. — Sja "Skipt
Rafhlodur eru tomar" um rafhlédur", bls. 208.
Lokad er fyrir adstreymi vatns » Opnid fyrir adstreymi vatns.

» Skiptid um segulloka. — Sja "Skipt um

Segulloki f olagi segulloka", bls. 211.

Styribuanadur lokadur vegna » Lesid ur villunni med Geberit Control
villuboda appinu og lagfeerio.

» Gakktu Ur skugga um ad
pvagskalakeramikid hylji
pvagstyringuna alveg.

» Med Geberit Control finstilltu birtustig

Styribunadur laestur, birtuskynjari skynjara forrits.

skynjar umhverfi sem er of bjart » Med Geberit Control slékktu a
birtuskynjaraforritinu.

Athugio: Ef slkkt er & birtuskynjara og

keramikpvagskal tekin i sundur getur

Oaeskileg skolun att sér stad.

» Skiptid um styringu. — Sja "Skipt um

Styring i dlagi styringu”, bls. 211.

» Prifid vatnslas pvagskalar. — Sja
"Vatnslas pvagskalar prifinn", bls. 208.

» Skiptid um vatnslas pvagskalarinnar. —
Sja "Skipt um vatnslas
pvagskalarinnar”, bls. 212.

Skynjari i vatnslasi pvagskalar
Ohreinn eda i dlagi
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Bilun

Orsok

Raodstofun

Skolad a rongum tima (of
snemma, of seint,
oumbedid)

Ondg notandagreining vegna
pvagskanar i vatnslas pvagskalar

» Prifid vatnslas pvagskalar. — Sja
"Vatnslas pvagskalar prifinn", bls. 208.

Segulloki i dlagi

» Skiptid um segulloka. — Sja "Skipt um
segulloka", bls. 211.

Styring i dlagi

» Skiptid um styringu. — Sja "Skipt um
styringu"”, bls. 211.

Ekki er skolad neegilega
vel ur pvagskalinni.

Skolunartiminn er ekki rétt stilltur

» Stillid skolunartimann. — Sja "Stillt
skolunartimann”, bls. 208.

Sian i segullokanum er stiflud

» Prifid koérfusiuna. — Sja "Kérfusia
prifin", bls. 210.

Vatnsprystingur of litill

» Athugid vatnsprystinginn.

Vatn skvettist ar
pvagskalinni.

Gegnumfleedi of mikid

» Minnkid vatnsprystinginn.

Afgangsvatn i pvagskal
rennur ekki nidur

Vatnslas pvagskalar eda
frarennslisldgn stiflud

» Prifid vatnslas pvagskalar. — Sja
"Vatnslas pvagskalar prifinn", bls. 208.

» Skiptid um vatnslas pvagskalarinnar. —
Sja "Skipt um vatnslas
pvagskalarinnar”, bls. 212.

» Athugid frarennslisldgnina.

2/2

" Haegt er ad fylgjast med hledslunni a rafhlddunum med smaforriti fra Geberit.
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Viohald

Um vidhaldskaflann

Fylgja verdur leidbeiningunum i pessum kafla med
hlidsjon af tilheyrandi myndar6dum i vidauka. Visad
er i viokomandi myndardd i leidbeiningunum.

Viohald sem rekstraradili sinnir

Rekstraradili getur einnig annast vidhaldsvinnu, svo
sem prif eda stillingu skolunartima.

Vatnslas pvagskalar prifinn

Til ad pvagskalastyringin virki rétt parf ad prifa
vatnslas pvagskalarinnar reglulega. Kalkrikt vatn og
pvag mynda pvagskan. Pessar utfellingar geta
truflad virkni skynjara i vatnslas pvagskalarinnar og
stiflad hann.

Leidbeiningar um prif:
» Notid venjulegan salernishreinsi til ad fjarlaegja

kalkskan.

* Fjarleegid einnig skan ur hnénu & vatnslasnum og
samskeytunum vid frarennslislégnina. Til ad prifa
vatnslasinn skal taka nidur pvagskalina.

 Skiptid um vatnslas pvagskalarinnar ef um miklar
utfellingar er ad reeda. — Sja "Skipt um vatnslas
pvagskalarinnar", bls. 212.

Haegt er ad loka fyrir skolun i nokkrar mindtur med
Geberit appi svo haegt sé ad prifa pvagskalina og
vatnslas pvagskalarinnar.

Stillt skolunartimann

Heegt er ad stilla skolunartimann eftir pérfum med
appi fra Geberit.

Skipt um rafthlédur

Pegar rafhlédurnar eru tdmar fer engin skolun fram.
Heegt er ad fylgjast med hledslunni a rafthl6dunum
me0 appi fra Geberit.

Skilyrdi

— Tveer vararafhlédur (Alkaline 1,5V AA) eru til
taks.

— Pvagskalin var tekin nidur.

— Pegar pvagskalin er tekin nidur er birtuneminn
ekki lengur hulinn og styringin verdur ovirk.

1 Takid styringuna nidur. — Sja myndardd ,
bls. 582.

2  Opnid rafhisduhdifia og takid gémiu
rafhlédurnar ur.

3 Setjid nyjar rafhlédur i og lokid
rafhldduhdlfinu.
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4  seijid styringuna upp. — Sj& myndarso [, Vidhald sem fagadili skal annast

bls. 583. Fagadilar verda ad annast pad vidhald sem lyst er {

eftirfarandi koflum.
5 Setjid pvagskalina upp.

Ef pvagskalin var tekin nidur vegna vidhaldsvinnu
6  Profio skolunina med 0,5 litrum af vatni eda er meelt med eftirfarandi verkum:

appi fra Geberit. « Kannid hledslustédu rafhlada og skiptid um
rafhlédur ef parf.

* Prifid kérfusiu i segulloka.

* brifid vatnslas pvagskalarinnar, kalkhreinsid og
skiptid um ef parf.
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Kérfusia prifin

Prifa verdur kdrfusiuna i segullokanum ekki
sjaldnar en a 2 ara fresti. Ef kérfusian er skéddud
parf ad skipta um segullokann.

Setjid styringuna upp. — Sja myndar6d ,
bls. 583.

Skilyrai

— Lokad er fyrir adstreymi vatns.

— bvagskalin var tekin nidur.

— Pegar pvagskalin er tekin nidur er birtuneminn
ekki lengur hulinn og styringin verdur o6virk.

Setjid pvagskalina upp.
v Birtuneminn er hulinn og par med virkjast
styringin.

1

Takid styringuna nidur. — Sja myndaréd [Eli,
bls. 582.

2

Takid segullokann af.

3

Prifid korfusiuna.

4

Profido skolunina med 0,5 litrum af vatni eda
appi fra Geberit.

210
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Skipt um segulloka

Skipt um styringu

Skilyrai

Lokad er fyrir adstreymi vatns.
Pvagskalin var tekin nidur.

Pegar pvagskalin er tekin nidur er birtuneminn
ekki lengur hulinn og styringin verdur dvirk.

1

Takid styringuna nidur. — Sja myndardd ,
bls. 582.

Takid segullokann ur og fargid honum.

Setjid styringuna upp. — Sja myndardd ,
bls. 583.

Setjid pvagskalina upp.
v Birtuneminn er hulinn og par med virkjast
styringin.

Proéfio skolunina med 0,5 litrum af vatni eda
appi fra Geberit.

Skilyrai

— bPbvagskalin var tekin nidur.

— Pegar pvagskalin er tekin nidur er birtuneminn

ekki lengur hulinn og styringin verdur dvirk.

— Nuverandi stillingar eru vistadar sem forstillingar

i Geberit Control appinu (ef styringin er enn

starfheef).

1 Takid styringuna af og fargid henni. —» Sja

myndard , bls. 582.

2 Setjid nyja styringu i. — Sja myndardd ,

bls. 583.
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3

Opnid Geberit appid og komid & tengingu vid

taekio.
é Of=40]
o
230V [=])
https://gbrt.io/dsvFE03
Geberit PSR
Apps

Ny
I
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

O[¢:40)
R i
(Bl

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Setjid pvagskalina upp.
v Birtuneminn er hulinn og par med virkjast
styringin.

Profid skolunina med 0,5 litrum af vatni eda
appi fra Geberit.

Med Geberit Appi eru stillingar
framkvaemdar eda vistadar forstillingar
nyttar.

Skipt um vatnslas
bvagskalarinnar

Skilyrai

— bPbvagskalin var tekin nidur.

— Pegar pvagskalin er tekin nidur er birtuneminn

ekki lengur hulinn og styringin verdur dvirk.

Takid styringuna nidur. —» Sja myndardd ,
bls. 582.

Takid vatnslas pvagskalarinnar af og fargid
honum. — Sja myndar6d , bls. 582.

Setjid nyjan vatnslas pvagskalar i.

Setjid styringuna upp. — Sja myndar6d ,
bls. 583.

()] AW DN

Setjid pvagskalina upp.
v Birtuneminn er hulinn og par med virkjast
styringin.

Proéfio skolunina med 0,5 litrum af vatni eda
appi fra Geberit.
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Stillingar med Geberit smaforritinu

Pegar Geberit smaforrit hefur verid tengt vid taekid eru eftirfarandi adgerdir og stillingar i bodi:

Notkun:
— Skolun: Skolun sett af stad med skolunartima sem stillt er &
— prif: Skolun hindrud i nokkrar minutur

Feeribreytur og adgerdir stilltar, — sja téfluna ,Teekjastillingar”

Taekisupplysingar birtar, svo sem hledsluastand rafhladna eda utgafu fastbunadar, — sja toéfluna
,Upplysingar®

Tolulegar upplysingar um notkun birtar, — sja téfluna ,,Upplysingar”

Utflutningur taekjaupplysinga og télulegra gilda

Villubod birt

Uppfaerslur a fastbinadi framkveemdar

Vistun og midlun forstillinga

Adgangur ad vorulista Geberit & netinu

Notkun
Valmyndaratridi | Lysing Notkun Gildi Verksmidjus
tilling
* Til ad profa hvort
segullokinn virkar rétt
Skolun sett af stad
[Skolun] « Til ad skola ur Kveikt/slokkt | —
Setur skolun af stad. pvagskalinni (t.d. il ad
stilla skoltima)
Setja i prifastillingu , , L
brif Lokad er fyrir skolun & medan a ;Ir: ?:nr;!f: dE)X:tgnsskallna Kveikt/slokkt | —
[Prif] [hreinsunartimanum] stendur.
[Hreinsunartimi] - 1—20 min. 10 min.
Taekjastillingar

Pessar stillingar skal fagmadur framkvaema pegar bunadurinn er tekinn i notkun. Stillingarnar er haegt ad
vista sem forstillingar og yfirfaera a énnur teeki.

Valmyndaratridi | Lysing Notkun Gildi Verksmidjus
tilling
Skipanir
Lokad fyrir skolun
[Lokad fyrir Lokad er fyrir skolun i 10 Kkist. . ViR ui . . . _
skolun] Slokkt er sjalfkrafa a virkninni ad Vio vidhaldsvinnu Kveikusiokkt
10 klst. lidnum.

Roralégn teemd
Segullokinn er opinn i 30 min. til |+ Vid vidhaldsvinnu

ad teema roraldgnina. SIokkt er * Fyrir vetrarteemingu
sjalfkrafa ad 30 mindtum lidnum.

[Réralégn teemd] Kveikt/slokkt | —
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eftir notkun.

hugid ad vatnsnotkun

Valmyndaratridi |Lysing Notkun Gildi Verksmidjus
tilling
Virkni
Millibilsskolun gerd virk . FV”& a Vat?ﬁ'f‘sm” ef
[Lysing] Skolun er sett af stad eftir n9t un er it )
sidustu notkun eftir ad skolunarbil |* Til @0 skola stéonu
er lii0. Byrjad er ad telja niour ap | VaIni Ut dr roralogninni ey eiyey/s|skkt | Kveikt
. . . (af hreinleetisastaedum,
Villibilsskol nyju eftir hverja notkun. til ad koma f veg fyrir
illibilsskolun mi ar 4
[ ] S.ko.lunart|m| er al,(vgréaéur med ad vatn sé of lengi
gildinu [skolunartimi]. Shreyft)
[Skolunartimi] fyrir reglulega a 1-200 sek. |5 sek.
skolun
[Timi & milli skolunar] — 1-168 kist. |24 Kist.
illt a skol
[Skolun pegar ::tth: olun pegar straumur er * Til ad setja skolun af
straumur er b it hievot & f stad midstyrt Kveikt/slokkt | Kveikt
settur 4] egar v,e| uspennu ernieypt ater 1, 1j ap stasfesta adgerd
skolun i gang.
* Til 20 minnka
Stillt a breytilega skolun vatnsnotkun pegar um
[Breytileg skolun] | Vid mikla notkun er skolunartiminn| mikla notkun er ad Kveikt/slokkt | Kveikt
styttur. reeda (t.d. a
ipréttaleikvongum)
Bléndud stilling gerd virk
Skolun er ekki sett af stad vid
notkun (vatnslaus notkun). Skolun
er hins vegar sett af stad * Til ad draga ur SI6kkt/ SI5Kkt
reglubundio eftir tiltekinn bidtima vatnsnotkun Notandi/Bil
eda tima & milli skolunar. — Sja
[Blondud stilling] itarlega lysingu i ,Skolunarstilling
valin®.
[Skplunartlml] fyrir blandada a 1-15 sek. 7 sek.
stillingu
[Bidtimi] fyrir blandada stillingu — 5-720 min. |60 min.
[Timi a m|II|.s.kqunar] fyrir B 19—1 440 1440 min.
blandada stillingu min.
Magnskolun gero virk
Pegar timi milli skolunar er lidinn |« Fyrir itarlega skolun
er skolun sett af stad, 6had bvagskalar, til ad koma | Kveikt/sldkkt | SIOkkt
notkun. — Sja itarlega lysingu i veg fyrir utfellingar
[Magnskolun] ,Skolunarstilling valin®.
[Skolunartimi] fyrir magnskolun - 3-30 sek. 12 sek.
[Timi a milli skolunar] fyrir _ 1-168 kist. |6 Kist.
magnskolun
Skolunartimi stilltur « Til ad na sem bestri
[Skolunartimi] Segir til um timalengd skolunar skolun pvagskalar, 3-15s 4s

2/3
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Valmyndaratridi

Lysing

Notkun

Gildi

Verksmidjus
tilling

[Skynjunarsvid
fyrir notanda]

Skynjunarsvio fyrir notanda
athugad

Birtist pegar skynjari i vatnslas
bvagskalar greinir notkun. Engin
skolun fer af stad.

» Notandaskynjun préfud

[Birtunemi]

Birtunemi préfadur og
vidomidunargildi stillt

Synir stédu birtunema.
Birtuneminn meelir birtu bak vid
pvagskalina. Pegar farid er yfir
stillt vidmidunargildi verdur ekki
kveikt & frekari skolun.

Adlagid vidmidunargildid pannig
a0 birtugildid sé rétt undir
viomidunargildinu pegar
pvagskalin er uppsett.

« Til 2d koma i veg fyrir
skolun pegar pvagskal
hefur verid tekin nidur

Kveikt/slokkt

Kveikt

[Vidmidunargildi]

Nidri-uppi

Midlungs

[Rummalsstrey-
mi]

Rummalsstreymi

Til pess ad geta reiknad ut
vatnsnotkun parf ad tilgreina
rdmmalsstreymi vid skolun.

+ Til ad reikna ut
vatnsnotkun fyrir
tolfraedieiginleika

9 I/min.

14 |/min.

18 I/min.
9-25 I/min.
(einstaklings
bundid)

14 I/min.

[Vista sem
forstillingu]

Forstillingar

Nuverandi stillingar vistast i
appinu og pannig ma yfirfaera paer
a énnur teeki.

« Til ad taka fleiri taeki |
notkun med sému
stillingum

[Verks-
midjustillingar]

Verksmidjustillingar
Allar adgerdir eru endursettar a
verksmidjustillingar.

« Til ad lagfeera bilanir

3/3
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Upplysingar

Valmyndaratridi

Lysing

[Nafn og lykilord]

Heegt er ad velja nafn og lykilord fyrir hvert teeki fyrir
sig.

Upplysingar

[Vérundmer] Synir vérundmer styringarinnar.
[Utgafa fastblinadar] Synir Utgafu fastbunadar styringarinnar.
[Radnumer] Synir radnumer styringarinnar.

[Framleidsludagur]

Synir hvada dag styringin var framleidd.

[Gerd rafmagns]

Synir straumgjafa (rafhlada eda veitustraumur).

Toélulegar upplysingar

[Tolulegar upplysingar]

Birtir ymsar upplysingar, svo sem um hversu oft
bunadurinn hefur verid notadur eda um vatnsnotkun
4 tilteknu timabili.

Teljari

[Notkunardagar alls]

Synir fjdlda notkunardaga fra upphafi notkunar.

[Notkunardagar fra pvi sidast var hleypt & straumi]

Synir fjdlda notkunardaga fra pvi ad kveikt var sidast
a bunadinum.

[Notkunarskipti alls]

Synir hversu oft bunadurinn hefur verid notadur fra
upphafi.

[Skolanir alls]

Synir hversu oft hefur verid skolad fra pvi bunadurinn
var tekinn i notkun.

[Millibilsskolun alls]

Synir hversu oft millibilsskolun hefur farid fram fra
upphafi.
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Skolunarstilling valin

Bléndud stilling

Skolun er ekki sett af stad vid notkun (vatnslaus notkun). Skolun er hins vegar sett af stad reglubundid eftir
tiltekinn bidtima eda tima & milli skolunar. Skolunartimi akvardast af gildinu [Skolunartimi] (t Flush).

« Stilling [Notkun]: Skolar ad bidtima lidnum (t Timeout). Ekki er skolad & medan a bidtimanum stendur.

Upphaf bidtima:
— Viod fyrstu notkun
— Vid naestu notkun eftir lok bidtimans & undan

t Flush
X X 5
t
t Timeout t Timeout
« Hamur [bil]: Skolar ad lidnum tima milli skolunar (t Int). Ekki er skolad innan pessara timamarka.
Upphaf tima & milli skolunar:
— Viod fyrstu notkun
— Pegar neesti timi & milli skolunar & undan er lidinn, 6had notkun
t Flush t Flush
I\ L \s L N
X X N X N
|- |- t
tInt tInt tInt
Magnskolun
Pegar [timi & milli skolunar] (t Int) er lidinn er skolun sett af stad, 6had notkun. Skolunartimi akvardast af
gildinu [Skoltimi] (t Flush).
Upphaf tima a milli skolunar:
* Vid fyrstu notkun
* Pegar neaesti timi & milli skolunar & undan er lidinn, 6had notkun
t Flush t Flush
5 3 5
i b B B bl B
t
tInt tInt tInt
Heegt er ad nota magnskolun asamt reglulegri skolun eda blandadri stillingu.
36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 217
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Forgun

Innihaldsefni

Vara pessi uppfyllir kréfur tilskipunar2011/65/ESB um takmarkanir a notkun tiltekinna, heettulegra efna i
rafbinadi og rafeindabuinadi (RoHS).

Forgun raf- og rafeindabunadarurgangs

Gé
5

—

Taknid med yfirstrikudu sorptunnunni a hjolum merkir ad ekki ma fleygja raf- og rafeindabunadarurgangi med
venjulegu heimilissorpi, heldur skal flokka hann og skila honum til férgunar. Notendum ber I6gum samkvaemt
aod skila ur sér gengnum bunadi til videigandi férgunar hja opinberum férgunaradila, séluadila eda Geberit.
Ymsum séluadilum raf- og rafeindabtinadar er skylt ad taka vid raf- og rafeindabtinadarirgangi an
endurgjalds. Til ad skila bunadi til Geberit skal hafa samband vid par til beeran sélu- eda pjénustuadila.

Rafgeyma og rafhl6dur sem bunadurinn umlykur ekki og perur sem heaegt er ad taka ur buanadinum an pess
ad eyodileggja peer skal fjarleegja Ur bunadinum adur en honum er skilad til férgunar.

Ef persdnuupplysingar eru vistadar i Ur sér gengna bunadinum bera , notendur sjalfir abyrgd & ad eyda peim
adur en bunadinum er skilad til férgunar.
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Bezpieczenstwo

O niniejszym dokumencie

Niniejszy dokument dotyczy fachowego serwisu zawordw sptukujacych do pisuaréw Geberit z
elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, do montazu natynkowego, zakrytych.

Przeznaczenie

Tylko osoby wykwalifikowane moga przeprowadzaé konserwacje produktu lub go naprawiaé. Osoba
wykwalifikowana to osoba, ktdra dzieki swojemu wyksztatceniu, odbytym szkoleniom i/ lub
zdobytemu doswiadczeniu potrafi rozpoznawac ryzyka i zagrozenia, wystepujace w trakcie
uzytkowania produktu.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Zawory sptukujgce do pisuaréow Geberit sg przeznaczone do automatycznego sptukiwania pisuardw.
Kazde inne zastosowanie jest traktowane jako niezgodne z przeznaczeniem.

Wykaz poziomoéw ostrzegawczych i symboli w instrukcji

Poziomy ostrzegawcze i symbole

UWAGA

Oznacza niebezpieczenstwo prowadzace do szkdd materialnych, jezeli nie zostanie wyeliminowa-
ne.

o

Wskazuje na wazng informacje.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Niepoprawnie wykonane prace konserwacyjne lub naprawy mogg spowodowac uszkodzenia lub
zakiocenia w dziataniu produktu.

* Do naprawy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

* Nie dokonywaé zmian w produkcie ani nie wykonywac dodatkowych instalacji.
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PL
Opis produktu

Budowa

Rysunek 1: Zawor sptukujacy do pisuaréw Geberit z elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, zasilanie
sieciowe lub bateryjne, montaz natynkowy, zakryty

Zawor elektromagnetyczny z sitem filtracyjnym

Sekcja wodna

Zawor sptukujgcy do pisuaréw z wbudowanym zasilaczem lub kieszenig na baterie
Przewdd przytagczeniowy syfonu pisuarowego

Przewdd przytagczeniowy zaworu elektromagnetycznego

Przewdd sieciowy

Kontrolka stanu

Czujnik jasnosci

© 00 N O O b~ WON =

Syfon pisuarowy z czujnikiem temperatury i przewodnictwa

220 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024
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Dane techniczne

PL

Zasilanie sieciowe | Zasilanie bateryjne”
Napiecie znamionowe 110-240 V AC -
Czestotliwos¢ sieciowa 50-60 Hz -
Typ baterii 3 zxallczne 1,5V
Napiecie robocze 6,6 VDC 3V DC
Pobdér mocy <0,5W
Zakres cisnien 178 bar
100-800 kPa
Przeptyw przy cisnieniu 1 bar z ogranicznikiem przeptywu 0,181/s
Maksymalna temperatura wody 30 °C
Ustawienie fabryczne czasu sptukiwania 7s
Zakres regulacji czasu sptukiwania 1-15s
Technologia radiowa Bluetooth® Low Energy?
Zakres czestotliwosci 2400-2483,5 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa 4 dBm

1) Okres uzytkowania baterii: ok. 2 lata

2) Marka Bluetooth® i jej logo sa wtasnoscia firmy Bluetooth SIG, Inc., a Geberit moze z nich korzysta¢ po uzyskaniu

licenciji.

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym firma Geberit International AG oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Geberit do zaworu
sptukujacego do pisuardéw z elektronicznym uruchamianiem sptukiwania, zasilaniem sieciowym lub
bateryjnym, montaz natynkowy, zakryty, spetnia wymogi dyrektywy 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024
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Charakterystyka przeptywu

Zawor elektromagnetyczny jest wyposazony fabrycznie w regulator ilosci, ktéry ma ustawiony staty przeptyw.

40 L —
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® -
25 / //
©
0),

- -
——

Przeptyw [I/min]
i

AN

o
v

o
—
N
w

4 5 6 7 8 9 10

Zakres cisnien [bar]

Rysunek 2: Charakterystyka przeptywu

Bez regulatora ilosci, do pisuaréw z krawedzig sptukujaca
Bez regulatora ilosci, do pisuaréw z gtowica tryskaczowg
Z regulatorem ilosci, do pisuaréw z krawedzig sptukujaca

O o0 W >

Z regulatorem ilosci, do pisuaréw z gtowica tryskaczowg
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Obstuga

PL

Aplikacje Geberit

Do obstugi, wprowadzania ustawien i konserwaciji
stuzg rozne aplikacje Geberit. Aplikacje komunikujg
sie z urzadzeniem za posrednictwem interfejsu
Bluetooth®.

Aplikacje Geberit na smartfony z systemem Android
i iOS sg dostepne bezptatnie w odpowiednim
sklepie z aplikacjami.

Nawigzywanie potaczenia z
urzadzeniem

1 Zeskanowac¢ kod QR lub wejsé na strone
https://gbrt.io.dsvFEO3 (sie¢) albo
https://gbrt.io.dsvFEOQ2 (bateria).

é O 40!

Geberit [=]s
Apps D o0

el G

2 Postepowac zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na stronie docelowe;j.

Uruchomienie wyptywu

Elektroniczne uruchamianie sptukiwania jest
aktywowane przez czujnik temperatury i
przewodnictwa w syfonie pisuarowym.

W celach testowych mozna uruchomié sptukiwanie
w nastepujacy sposob:

» Za pomocg aplikacji Geberit

* Z 0,5 wody:
ﬁ

v

7 051

ZINSS
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Kontrolka stanu

Kontrolka stanu na zaworze sptukujgcym do pisuaréw pokazuje nastepujace stany:

Status

Stan

Wyt

« Brak napiecia lub wyczerpane baterie"

Swieci sie na zielono

* Tryb normalny

Miga na czerwono

+ Niski poziom natadowania baterii"

Swieci sig na czerwono

Usterka, diagnostyka za pomoca aplikacji Geberit, np.:

+ Bardzo niski poziom natadowania baterii"
» Uszkodzony zawor elektromagnetyczny
+ Czujnik uszkodzony lub niepodtgczony

1)

Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Poziom natadowania baterii mozna odczytaé¢ za pomoca aplikaciji Geberit.

Srodki zaradcze

Sptukiwanie nie urucha-
mia sie

Zasilanie sieciowe:
brak zasilania (zielona kontrolka na
zasilaczu nie swieci sie)

» Sprawdzi¢ zasilanie.

Zasilanie bateryjne:
Wyczerpane baterie”

» Wymieni¢ baterie. — Patrz ,Wymiana
baterii”, strona 226.

Zamkniete przytacze wodne

» Otworzy¢ przytacze wodne.

Uszkodzony zawdr elektromagne-
tyczny

» Wymieni¢ zawor elektromagnetyczny.
— Patrz ,Wymiana zaworu elektroma-
gnetycznego”, strona 229.

Zawor sptukujacy do pisuaréw za-
blokowany z powodu komunikatu o
btedzie

» Odczytac i usungc¢ btad za pomoca
aplikacji Geberit Control.

Zawor sptukujacy do pisuaréw za-
blokowany, czujnik jasnosci wykrywa
zbyt jasne otoczenie

» Upewnic sig, ze pisuar catkowicie za-
krywa zawdr sptukujacy.

» Zoptymalizowaé warto$¢ progowg czuj-
nika jasnosci za pomocg aplikacji
Geberit Control.

» Wytaczy¢ czujnik jasnosci za pomocg
aplikacji Geberit Control.

Uwaga: W przypadku wytgczenia czujnika

jasnosci i demontazu pisuaru moze dojs¢

do niezamierzonego sptukiwania.

Uszkodzony zawdr sptukujacy do pi-
suarow

» Wymienic¢ zawdr sptukujacy do pisu-
aréw. — Patrz ,Wymiana zaworu sptu-
kujacego do pisuaréw”, strona 229.

Zanieczyszczony lub zabrudzony
czujnik w syfonie pisuarowym

» Wyczysci¢ syfon pisuarowy. — Patrz
,Czyszczenie syfonu pisuarowego”,
strona 226.

» Wymienic syfon pisuarowy. — Patrz
-Wymiana syfonu pisuarowego”, strona
230.
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Usterka

Przyczyna

Srodki zaradcze

Nieprawidtowe sptukiwa-
nia (za wczesnie, za poz-
no, przypadkowo)

Niewystarczajace wykrywanie uzyt-
kownika z powodu osaddéw z moczu
w syfonie pisuarowym

» Wyczysci¢ syfon pisuarowy. — Patrz

,Czyszczenie syfonu pisuarowego”,
strona 226.

Uszkodzony zawor elektromagne-
tyczny

» Wymieni¢ zawdr elektromagnetyczny.

- Patrz ,Wymiana zaworu elektroma-
gnetycznego”, strona 229.

Uszkodzony zawdr sptukujacy do pi-
suarow

» Wymieni¢ zawor sptukujacy do pisu-

aréw. — Patrz ,Wymiana zaworu sptu-
kujgcego do pisuaréw”, strona 229.

Niewystarczajgce sptuki-
wanie pisuaru.

Nieprawidtowo ustawiony czas sptu-
kiwania

Ustawic¢ czas sptukiwania. — Patrz
~Ustawianie czasu sptukiwania”, strona
226.

Zatkane sito filtracyjne w zaworze
elektromagnetycznym

» Wyczysci¢ sito filtracyjne. — Patrz

,Czyszczenie sita filtracyjnego”, strona
228.

Za niskie cisnienie wody

» Sprawdzic cisnienie wody.

Woda pryska z pisuaru.

Za duzy przeptyw

» Zredukowac cisnienie wody.

Pozostata woda nie od-
ptywa z pisuaru

Zatkany syfon pisuarowy lub ruro-
ciag kanalizacyjny

» Wyczysci¢ syfon pisuarowy. — Patrz

,Czyszczenie syfonu pisuarowego”,
strona 226.

» Wymieni¢ syfon pisuarowy. — Patrz

»Wymiana syfonu pisuarowego”, strona
230.

» Sprawdzi¢ rurociag kanalizacyjny.

2/2
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Serwis

Struktura rozdziatu Serwis

Opisane w tym rozdziale czynnosci nalezy
wykonywac¢ zgodnie z odpowiednimi sekwencjami
podanymi na rysunkach w zatgczniku. Opis
czynnosci zawiera odnosniki do odpowiedniej
sekwencji podanej na rysunku.

Serwis przez uzytkownika

Prace serwisowe, takie jak czyszczenie lub
ustawianie czasu sptukiwania, moga by¢ réwniez
wykonywane przez uzytkownika.

Czyszczenie syfonu pisuarowego

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie zaworu
sptukujacego do pisuaréw, konieczne jest regularne
czyszczenie syfonu pisuarowego. Woda i mocz
powodujg powstawanie osadéw z kamienia i
moczu. Osady te moga zaktéci¢ dziatanie czujnikdéw
w syfonie pisuarowym i doprowadzi¢ do zatkania
syfonu pisuarowego.

Zalecenia dotyczgce czyszczenia:

» Uzy¢ dostepnego w handlu srodka do
czyszczenia toalet i usuwania osadéw kamienia.

» Usung¢ réwniez osady z kolana syfonu i ztgczki
przejsciowej rurociagu kanalizacyjnego. Aby
wyczysci¢ syfon, nalezy zdemontowac pisuar.

» W przypadku silnych osaddéw nalezy wymienic¢
syfon pisuarowy. — Patrz ,Wymiana syfonu
pisuarowego”, strona 230.

Aby wyczyscic¢ pisuar i syfon pisuarowy, mozna
wigczy¢ uruchamianie sptukiwania za pomocg
aplikacji Geberit na kilka minut.

Ustawianie czasu sptukiwania

Czas sptukiwania mozna dopasowacé do wtasnych
potrzeb za pomoca aplikacji Geberit.

Wymiana baterii

Jesli baterie sg zuzyte, uruchamianie sptukiwania
nie zadziata. Poziom natadowania baterii mozna
odczyta¢ za pomocg aplikacji Geberit.

Warunek
— 2 baterie zamienne (alkaliczne, 1,5 V, typu AA).
— Pisuar jest zdemontowany.

— Po zdjeciu pisuaru czujnik jasnosci nie jest juz
zakryty, a zawor sptukujacy do pisuaréw zostaje
dezaktywowany.

1 Zdemontowaé zawdr sptukujacy do
pisuaréow. — Patrz sekwencja rysunkdow ,
strona 582.

2 Otworzy¢ kieszen na baterie i wyjg¢ zuzyte
baterie.

3 Witozy¢ nowe baterie i zamkna¢ kieszen.

226 B GEBERIT
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4 Zamontowaé zawor sptukujgcy do pisuardw.

— Patrz sekwencja rysunkow ,
strona 5883.

5 Zamontowac pisuar.

6 Do sprawdzenia dziatania uruchamiania
sptukiwania uzy¢ 0,5 | wody lub aplikaciji
Geberit.

PL

Serwis przez osobe
wykwalifikowana

Prace serwisowe opisane w ponizszych rozdziatach
moga by¢ wykonywane tylko przez osoby
wykwalifikowane.

Jesli pisuar zostat zdemontowany w celu

przeprowadzenia prac serwisowych, zaleca sie

wykonanie nastepujacych prac:

» Sprawdzi¢ poziom natadowania baterii i w razie
potrzeby wymieni¢ baterie.

» Wyczyscic¢ sito filtracyjne w zaworze
elektromagnetycznym.

» Wyczysci¢, odkamieni¢ i w razie potrzeby
wymieni¢ syfon pisuarowy.

36028804666543499 © 05-2024
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Czyszczenie sita filtracyjnego

Sito filtracyjne w zaworze elektromagnetycznym
musi by¢ czyszczone przynajmniej raz na 2 lata.
Jedli sito filtracyjne jest uszkodzone, nalezy
wymieni¢ zawor elektromagnetyczny.

Warunek
— Gtowne przytgcze wodne jest zamknigte.
— Pisuar jest zdemontowany.

— Po zdjeciu pisuaru czujnik jasnosci nie jest juz
zakryty, a zawdr sptukujacy do pisuaréw zostaje
dezaktywowany.

1 Zdemontowaé zawdr sptukujacy do
pisuaréw. — Patrz sekwencja rysunkdw ,
strona 582.

2 Zdemontowac zawor elektromagnetyczny.

e
022 mm

3 Wyczyscic sito filtracyjne.

4

Zamontowac zawor elektromagnetyczny.

Zamontowac zawér sptukujacy do pisuardw.
— Patrz sekwencja rysunkow ,
strona 583.

Zamontowac pisuar.

v Tym samym czujnik jasnosci zostaje
zakryty, a zawor sptukujacy do pisuaréw
aktywowany.

Do sprawdzenia dziatania uruchamiania
sptukiwania uzy¢ 0,5 | wody lub aplikaciji
Geberit.
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Wymiana zaworu
elektromagnetycznego

Wymiana zaworu sptukujacego do
pisuarow

Warunek

Gtéwne przytacze wodne jest zamkniete.
Pisuar jest zdemontowany.

Po zdjeciu pisuaru czujnik jasnosci nie jest juz
zakryty, a zawdr sptukujgcy do pisuaréw zostaje
dezaktywowany.

Zdemontowaé zawdr sptukujacy do
pisuaréw. — Patrz sekwencja rysunkow ,
strona 582.

Zdemontowad i zutylizowac zawodr
elektromagnetyczny.

Zamontowac nowy zawor
elektromagnetyczny.

Zamontowaé zawor sptukujacy do pisuardw.
— Patrz sekwencja rysunkéw B},
strona 583.

Zamontowac pisuar.

v Tym samym czujnik jasnosci zostaje
zakryty, a zawor sptukujacy do pisuaréw
aktywowany.

Do sprawdzenia dziatania uruchamiania
sptukiwania uzy¢ 0,5 | wody lub aplikaciji
Geberit.

Warunek

Pisuar jest zdemontowany.

Po zdjeciu pisuaru czujnik jasnosci nie jest juz
zakryty, a zawor sptukujacy do pisuaréw zostaje
dezaktywowany.

Aktualne ustawienia zostaja zapisane jako
ustawienia domysine w aplikacji Geberit Control
(jesli zawor sptukujacy do pisuardw jest gotowy
do pracy).

Zdemontowac i zutylizowac zawdr
sptukujacy do pisuaréw. — Patrz sekwencja
rysunkow , strona 582.

Zamontowac¢ nowy zawér sptukujgcy do
pisuarow. — Patrz sekwencja rysunkow ,
strona 5883.
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Otworzy¢ aplikacje Geberit i nawigzaé
potaczenie z urzgdzeniem.
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Pairing
Secret

Zamontowac pisuar.

v Tym samym czujnik jasnosci zostaje
zakryty, a zawor sptukujacy do pisuarow
aktywowany.

Do sprawdzenia dziatania uruchamiania
sptukiwania uzy¢ 0,5 | wody lub aplikaciji
Geberit.

Za pomocg aplikacji Geberit mozna
wprowadzi¢ zgdane ustawienia lub uzy¢
zapisanych ustawiert domysinych.

Wymiana syfonu pisuarowego

Warunek
— Pisuar jest zdemontowany.

— Po zdjeciu pisuaru czujnik jasnosci nie jest juz
zakryty, a zawor sptukujacy do pisuaréw zostaje
dezaktywowany.

1 Zdemontowaé zawdr sptukujacy do
pisuardow. — Patrz sekwencja rysunkdow ,
strona 582.

2 Zdemontowac i zutylizowac syfon
pisuarowy. — Patrz sekwencja rysunkéw ,
strona 582.

3 Zamontowac nowy syfon pisuarowy.

4 Zamontowac zawér sptukujacy do pisuarow.
— Patrz sekwencja rysunkow ,
strona 583.

5 Zamontowacé pisuar.
v Tym samym czujnik jasnosci zostaje
zakryty, a zawdr sptukujacy do pisuardow
aktywowany.

6 Do sprawdzenia dziatania uruchamiania
sptukiwania uzy¢ 0,5 | wody lub aplikaciji
Geberit.
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Dokonywanie ustawien za pomoca aplikacji Geberit

PL

W zaleznosci od aplikacji po potaczeniu urzadzenia z aplikacjg Geberit dostepne sg nastepujace funkcije i

ustawienia:

+ Obstuga:

— Sptukiwanie: aktywacja sptukiwania z ustawionym czasem sptukiwania
— Czyszczenie: dezaktywacja uruchamiania sptukiwania na kilka minut

» Ustawianie parametréw i funkcji, — patrz tabela ,Ustawienia urzadzenia”

» Wyswietlanie informacji o urzgdzeniu np. poziomu natadowania baterii lub wersji oprogramowania
sprzetowego, — patrz tabela ,Informacje”

» Wyswietlanie wartosci statycznych dotyczacych uzytkowania, — patrz tabela ,Informacje”
 Eksport informacji o urzgdzeniu i wartosci statycznych
+ Wyswietlanie komunikatéw o btedzie
« Wykonywanie aktualizacji oprogramowania sprzetowego
» Zapisywanie i przesytanie ustawiert domysinych
» Dostep do katalogu online Geberit

Obstuga
Pozycja menu Opis Zastosowanie Wartosé Ustawienia
fabryczne
Do kontroli dziatania
zaworu elektromagne-
L i
[Splukiwanie] | _ruchomienie wyplywu yeznego WEMWYE. |-
Uruchamia sptukiwanie. » Do sptukiwania pisuaru
(np. przy ustawianiu
czasu sptukiwania)
Uruchamianie trybu czyszcze-
nia » Do czyszczenia pisuaru WE /WY B
[Czyszczenie] Uruchamianie sptukiwania zostaje | bez puszczania wody : '
wytgczone na [czas czyszczenia).
[Czas czyszczenial - 1-20 min 10 min

Ustawienia urzadzenia

Te ustawienia powinna wprowadzi¢ osoba wykwalifikowana podczas uruchamiania. Ustawienia mozna
zapisacé jako ustawienia domysine i przesta¢ na inne urzadzenia.

rociggu]

nienia rurociggu. Po 30 min funk-
cja wytgcza sie automatycznie.

* Do oprdzniania zimo-
wego

Pozycja menu Opis Zastosowanie Wartos¢ Ustawienia
fabryczne
Polecenia
Blokowanie sptukiwania
[Blokowanie Uruchamianie sptukiwania zostaje | Do wvkonvwania orac
sphukiwania] zablokowane na 10 h. Po 10 go- konsgrwac):/yjnych P WE/WYL. |-
P dzinach funkcja wytacza sie auto-
matycznie.
Oproéznianie ruroci .
Z:wé: ellek’:ron:lagn:?:zny zostaje » Do wykonywania prac
dZnianie ru- konserwacyjnych
[Oproznianie ru otwarty na 30 min w celu oproz- yiny WL/WYL. |-
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Pozycja menu

Opis

Zastosowanie

Wartos¢

Ustawienia
fabryczne

Funkcje

[Sptukiwanie
okresowe]

Aktywowanie sptukiwania okre-
sowego

Sptukiwanie nastepuje po ostatnim
uzyciu po uptywie [odstepu czasu
miedzy wyptywami]. Odstep czasu
miedzy wyptywami jest ponownie
rozpoczynany przy kazdym uzy-
ciu. Czas sptukiwania jest okresla-
ny przez wartos¢ [Czas sptukiwa-
niaj.

» Do uzupetnienia wody
w syfonie w przypadku
rzadkiego uzytkowania

» Do sptukiwania wody
stojacej w rurociggu
(funkcje higieniczne,
zapobieganie stagnacji)

WL./WYL.

WL.

[Czas sptukiwania] dla sptukiwania
okresowego

1-200 s

5s

[Odstep czasu miedzy wyptywami]

1-168 h

24 h

[Sptukiwanie po
wigczeniu zasila-
nia]

Aktywowanie sptukiwania po
wiaczeniu zasilania

Po wigczeniu napiecia uruchamia
sie sptukiwanie.

» Do centralnego urucha-
miania sptukiwania

» Do zatwierdzania funk-
cji

WL./WYL.

WL.

[Sptukiwanie dy-
namiczne]

Aktywacja sptukiwania dyna-
micznego

W przypadku duzej czestotliwosci
uzytkowania czas sptukiwania zo-
staje skrocony.

» Do ograniczenia zuzy-
cia powodu w przypad-
ku duzej czestotliwosci
uzytkowania (np. sta-
dion sportowy)

WL./WYL.

WL

[Tryb hybrydowy]

Aktywacja trybu hybrydowego
Brak sptukiwania po uzyciu (praca
bez wody). Po uptywie czasu
opodznienia lub odstepu czasu mie-
dzy wyptywami nastepuje sptuki-
wanie okresowe. — Patrz ,Wybodr
trybu sptukiwania”, aby wyswietli¢
szczegotowy opis.

+ Do ograniczenia zuzy-
cia wody

Wyt/uzyt-
kownik/
okres

Wiyt

[Czas sptukiwania] dla trybu hy-
brydowego

1-15s

7s

[Czas opdznienia] dla trybu hybry- |

dowego

5-720 min

60 min

[Odstep czasu migdzy wyptywami] |

dla trybu hybrydowego

10—
1440 min

1440 min

[Sptukiwanie fa-
lowe]

Aktywowanie sptukiwania falo-
wego

Po uptywie odstepu czasu miedzy
wyptywami uruchamia sie sptuki-
wanie, niezaleznie od liczby uzyc¢.
— Patrz ,Wybdr trybu sptukiwa-
nia”, aby wyswietli¢ szczegdtowy
opis.

» Do doktadnego sptuki-
wania pisuaru w celu
zapobiegania osadom

WL./WYL.

Wyt

[Czas sptukiwania] dla sptukiwania
falowego

3-30s

12s

[Odstep czasu migdzy wyptywami] |

dla sptukiwania falowego

1-168 h

6h

2/3
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Pozycja menu Opis Zastosowanie Wartosé Ustawienia
fabryczne
, Ustawianie czasu spiukiwania |* DO optymalizacii sptuki-
[Czas spiukiwa- Okresla czas spiukiwania po uzy- | | oa Pisuar, 3-15s 4s
nia] i P P y uwzgledni¢ zuzycie wo-
ciu. d
y
Kontrola wykrywania uzytkow-
nika
[Wykrywanie Wskazuje, kiedy czujnik w syfonie |+ Do kontroli wykrywania 3
uzytkownika] pisuarowym wykryje uzytkowanie. | uzytkownika
Sptukiwanie nie zostaje urucho-
mione.
Kontrola czujnika jasnosci i
ustawianie wartosci progowej
Pokazuje status czujnika jasnosci.
Czujnik jasnosci mierzy jasnos¢ za
pisuarem. Jesli ustawiona warto$¢ |« Do zapobiegania uru-
progowa zostanie przekroczona, chamianiu sptukiwania WE /WY Wi
o . ..| sptukiwanie nie bedzie juz urucha-| przy zdemontowanym ' ' '
[Czujnik jasnosci] miane. pisuarze
Wartos¢ progowa nalezy dopaso-
wac tak, aby wartosc jasnosci przy
zamontowanym pisuarze wynosita
nieco mniej niz wartos¢ progowa.
[Warto$é progowal] - ll:lc;sko—wyso— Sredni
9 I/min
Przeplyw Do obliczania zuzycia 14 /min
[Przeptyw] Aby ,moc obI|’c>zyc zuzycie wody, wody dla funkciji staty- 18 Vmin . 14 1/min
nalezy podac przeptyw podczas stycznej 9-25 I/min
uruchamiania sptukiwania. (indywidual-
nie)
L Ustawienia domysine L
[Zapisanie jako . . .| * Do uruchamiania kilku
Aktualne ustawienia zostajg zapi- . o
nastawa wstep- likacii | by urzadzen z takimi sa- |- -
nal sane w aplikacji i moga by¢ prze- mymi ustawieniami
sytane na inne urzgdzenia.
L Ustawienia fabryczne
[Ustawienia fa- . . .
Wszystkie funkcje sg resetowane |+ Do usuwania usterek |- -
bryczne] .
do ustawien fabrycznych.
3/3
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Informacje

Pozycja menu

Opis

[Nazwa i hasto]

Dla kazdego urzadzenia mozna okresli¢ nazwe i ha-
sto.

Informacje

[Numer artykutu]

Wyswietla numer artykutu systemu sptukiwania WC.

[Wersja oprogramowania sprzetowego]

Wyswietla wersje oprogramowania sprzetowego sys-
temu sptukiwania WC.

[Numer serii]

WysSwietla numer serii systemu sptukiwania WC.

[Data produkcji]

Wyswietla date produkcji systemu sptukiwania WC.

[Rodzaj zasilania]

Wyswietla rodzaj zasilania (bateryjne lub sieciowe).

Statystyka

[Statystyka] WySW|etIa rozne,mformacle, np. liczbe uzy¢ lub zuzy-
cie wody w okreslonym przedziale czasowym.

Licznik

[Laczna liczba dni pracy]

Wyswietla liczbe dni pracy od uruchomienia.

[Liczba dni pracy od ostatniego wtgczenia]

Wyswietla liczbe dni pracy od ostatniego wigczenia.

[Laczna liczba uzyc]

Wyswietla liczbe uzy¢ od uruchomienia.

[Laczna liczba sptukan]

Wyswietla liczbe sptukan od uruchomienia.

[Laczna liczba sptukan okresowych]

Wyswietla liczbe sptukan okresowych od uruchomie-
nia.
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Wybér trybu sptukiwania

Tryb hybrydowy

Brak sptukiwania po uzyciu (praca bez wody). Po uptywie czasu opdznienia lub odstepu czasu miedzy
wyptywami nastepuje sptukiwanie okresowe. Czas sptukiwania jest okreslany przez wartos¢
[Czas sptukiwania] (t Flush).
* Tryb [Uzytkowanie]: Sptukuje po uptywie czasu opdznienia (t Timeout). Sptukiwanie nie odbywa sie w
trakcie czasu opdznienia.
Aktywacja czasu opdznienia:
— przy pierwszym uzyciu
— przy kolejnym uzyciu po uptywie przewidzianego czasu opdznienia

t Timeout t Timeout

ya

—~+V

* Tryb [okresowy]: Sptukuje po uptywie odstepu czasu miedzy wyptywami (t Int). Sptukiwanie nie odbywa sie
w trakcie odstepu czasu miedzy wyptywami.

Aktywacja odstepu czasu miedzy wyptywami:
— przy pierwszym uzyciu
— po uptywie poprzedzajgcego odstepu czasu miedzy wyptywami, niezaleznie od liczby uzyé

t Flush t Flush
g g
X X 5 X N

t Int tInt tInt

—~V

Y
Y

Sptukiwanie falowe

Po uptywie [odstepu czasu miedzy wyptywami] (t Int) uruchamia sie sptukiwanie, niezaleznie od liczby uzyc.
Czas sptukiwania jest okreslany przez wartos¢ [Czas sptukiwania] (t Flush).

Aktywacja odstepu czasu miedzy wyptywami:

* przy pierwszym uzyciu
* po uptywie poprzedzajacego odstepu czasu miedzy wyptywami, niezaleznie od liczby uzy¢

t Flush t Flush

Q . A
i bl bL B CX S

=

t Int t Int tInt

Sptukiwanie falowe moze by¢ stosowane razem ze sptukiwaniem okresowym lub trybem hybrydowym.
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Utylizacja

Skiadniki

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) (Ograniczenie uzycia substanciji
niebezpiecznych w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych).

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Gé
at

Symbol przekreslonego pojemnika na odpady na kétkach oznacza, ze zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny nie moze by¢ utylizowany razem z pozostatymi odpadami, lecz oddzielnie. Uzytkownicy
koncowi sg prawnie zobowigzani do zwrotu zuzytych urzadzen do publicznych zaktaddw utylizacji odpaddw,
dystrybutoréow lub firmy Geberit w celu prawidtowej utylizacji. Wielu dystrybutoréw sprzetu elektrycznego i
elektronicznego jest zobowigzanych do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. W sprawie zwrotu do firmy
Geberit nalezy skontaktowac sie z wtasciwym dystrybutorem lub serwisem.

Zuzyte baterie i akumulatory, ktére nie sg wbudowane na state w zuzytym urzadzeniu, jak rowniez lampy,
ktére moga by¢ wyjete ze zuzytego urzadzenia bez ich zniszczenia, musza zosta¢ oddzielnie przekazane do
punktu utylizacji.

Jezeli w zuzytym urzadzeniu zapisane sg dane osobowe, za ich usuniecie przed przekazaniem do punktu
utylizacji odpowiadajg sami uzytkownicy koricowi.
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Biztonsag

A dokumentumrol

Ez a dokumentum bemutatja a Geberit elektronikus 6blit6tartallyal rendelkezd rejtett, falsik el6tti

vizelde vezérlésének szakszer(i karbantartasat.

Célcsoport

Ennek a terméknek a karbantartdsa és a javitdsa csak szakemberek szamara engedélyezett. A

szakember egy olyan személy, aki szakképzésébdl és/vagy tapasztalatabdl kifolydlag képes arra,

hogy felismerje a kockazatokat, és elkerilje a veszélyeket, amelyek a termék haszndlata soran
felmerdlnek.

Rendeltetésszeril hasznalat

Hasznalja a Geberit vizelde vezérlést a vizeldék 6blitésére. Minden ettdl eltérd alkalmazas nem
rendeltetésszer( hasznalatnak mingsil.

A jelen utmutatéban szerepl6 figyelmeztetési fokozatok és
szimbolumok attekintése

Figyelmeztetési fokozatok és szimbdlumok

FIGYELEM
Olyan veszélyt jelél, amely anyagi karokhoz vezethet, ha nem kerdlik el.

o

Fontos informéciora utal.

Biztonsagi eldirasok
A karbantartasi munkalatok vagy a javitasok szakszer(itlen elvégzése karosodashoz vagy

Uzemzavarhoz vezethet.

* A javitashoz kizardlag eredeti potalkatrészeket alkalmazzon.
* A terméken ne végezzen mddositasokat, és ne szereljen fel ra tovabbi elemeket.

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT
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Termékleiras

Felépités

1. Abra:  Geberit vizelde vezérlés elekironikus dblités miikddtetéssel, haldzati lizem vagy elemes mikaodtetés, falon
kivlli szerelés, rejtett

Magnesszelep iszapfogdval

Vizcsatlakozas

Vezérlés beépitett tapegységgel vagy elemtartoval
Vizelde leszivészifon kabele

Magnesszelep kabele

Halézati kabel

Allapotjelz6 LED

Fényer6-érzékeld

© 00 N O O b~ WON =

Vizelde leszivészifon h6- és vezet6képesség-érzékelbvel
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Miszaki adatok

Halézati Gizem

HU

Elemes mUikddte-

tés"

Névleges feszlltség 110-240 V AC -
Haldzati frekvencia 50-60 Hz -
Az elem tipusa - Alkali (1,5V AA)
Uzemi fesziiltség 6,6 VDC 3VvDC
Teljesitményfelvétel <0,5W
Viznyomas tartomany 178 bar

100-800 kPa
Térfogataram mennyisége 1 bar esetén, térfogatdram korlatozé 0.18 Is
hasznalataval ’
Maximalis vizh6mérséklet 30 °C
Oblitési id6 gyari bedllitasa 7s
Oblitési id6 beallitasi tartoméanya 1-15s

Vezeték nélkili technoldgia

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenciatartomany

2400-2483,5 MHz

Max. kimend teljesitmény

4 dBm

1) Az elem élettartama: kb. 2 év

2) A Bluetooth® marka és logd a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képezik és a Geberit licenccel hasznalja azokat.

Egyszerlisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A Geberit International AG nyilatkozza, hogy a falon kivdli rejtett elektromos &blitéssel és haldzati vagy
elemes vezérléssel rendelkezd Geberit vizelde vezérlés megfelel a 2014/53/EU iranyelv el8irdsainak.

Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szOvege elérhet6 a kdvetkezd internetes cimen:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024
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Atfolyasi jelleggorbe

A magnesszelepbe gyarilag térfogataram szabalyozé van beépitve, amely a térfogatdram mennyiségét
allandd értéken tartja.

40 L —
35 | /

30

@ -
25 / //
©
©

<
£
IS
E ] /
S 15|
© 0] ?/
5 =
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Viznyomas [bar]
2. Abra:  Atfolyasi jelleggorbe
A Térfogataram szabalyozé nélkil, éblit6peremmel ellatott vizeldékhez
B  Térfogataram szabalyozd nélkil, spray-fejjel ellatott vizeldékhez
C Térfogataram szabalyozdéval, 6blitéperemmel ellatott vizeldékhez
D Térfogatdram szabalyozdval, spray-fejjel ellatott vizeldékhez
240 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024
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Kezelés

Geberit alkalmazasok

A kezeléshez, a bedllitasokhoz és a
karbantartashoz kiilénb6z6 Geberit alkalmazasok
allnak rendelkezésre. Az alkalmazasok Bluetooth®-

interfészen keresztll kommunikalnak a készllékkel.

A Geberit alkalmazasok Android és iOS operacids
rendszerUl okostelefonokhoz a megfelel§ App
Store-ban ingyenesen elérhetdk.

Csatlakoztatas a késziilékhez

1 Olvassa be a QR-kddot, vagy nyissa meg a
kovetkezbket: https://gbrt.io.dsvFE03
(haldzati) vagy https://gbrt.io.dsvFE02

(elemes).
7

[=]
)
Geberit [=]¢
Apps D Of;z0
[

el [

40

2 Kovesse a céloldalon taldlhaté utasitasokat.

Obliteni

Az elektronikus 6blités miikodtetést egy
hémérséklet-érzékeld és egy vezetbképesség-
érzékeld inditja el a vizelde leszivdszifonban.

Vizsgalati célbdl az dblités az alabbiak szerint
indithato:

* A Geberit alkalmazassal

¢ 0,51 vizzel:
ﬁ
P vz
i 0.51
v
X
i
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Allapotjelz6 LED

A vezérlés allapotjelz6 LED-je a kdvetkez§ allapotokat mutatja:

Allapot

Allapot

Ki

+ Nincs halézati feszlltség vagy lemertiltek az elemek "

Zolden vilagit

¢ Normal Gizem

Pirosan villog

+ Az elemek t6ltottségi szintje alacsony”

Vorésen vilagit

Uzemzavar, diagnozis a Geberit alkalmazassal, példaul:

+ Az elemek t6ltottségi szintje nagyon alacsony”
* A magnesszelep hibas
» Az érzékeld hibas vagy nincs csatlakoztatva

1) Az elemek t0ltottségi szintjét ellendrizze egy Geberit alkalmazassal.

Uzemzavarok elharitasa

Uzemzavar

Ok

Megoldas

Nincs Oblités miikddtetés

Halozati tzem:
Aramkimaradés (a tapegységen 1évé
z6ld LED nem vilagit)

» Ellendrizze az elektromos energia ella-
tast.

Elemes mlkodtetés:
Az elemek lemerdiltek"

» Cserélje ki az elemeket. — Lasd ,Az
elemek cseréje”, oldal 244.

A hidegviz bekotés zarva

» Nyissa ki a hidegviz bekotést.

A magnesszelep hibas

» Cserélje ki a magnesszelepet. — Lasd
»A magnesszelep cseréje”, oldal 247.

Vezérlésblokkolas hibalizenet miatt

» Hibaazonositashoz és hibaelharitashoz
hasznalja a Geberit Kontroll alkalma-
zast.

A vezérlés blokkolva van, a fényeré-
érzékeld tul vilagos kornyezetet ész-
lel

» Gy6z6djdon meg arrdl, hogy a vizeldeke-
ramia teljesen lefedi a vizelde vezér-
[ést.

» Optimalizélja a fényer6-érzékelS kiiszo-
bértékét a Geberit Kontroll alkalmazas-
sal.

» Kapcsolja ki a fényer6-érzékel6t a
Geberit Kontroll alkalmazassal.

Figyelem: Ha a fényer6-érzékel6 ki van

kapcsolva és a vizeldekeramia el van ta-

volitva, véletlen 6blitésekre kerlilhet sor.

A vezérlés hibas

» Cserélje ki a vezérlést. —» Lasd ,A ve-
zérlés cseréje”, oldal 247.

A vizelde leszivdszifon érzékelbje
szennyezett vagy hibas

» Tisztitsa meg a vizelde leszivészifont.
— Lasd ,A vizelde leszivészifon tisztita-
sa”, oldal 244.

» Cserélje ki a vizelde leszivdszifont. —
Lasd ,A vizelde leszivdszifon cseréje”,
oldal 248.
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Uzemzavar

Ok

Megoldas

Oblitési hiba (tal koran,
tul késdn, véletlendl)

Hianyos felhasznald érzékel§ a vi-
zelde leszivoszifonban 1évé hugykd
lerakédasok miatt

» Tisztitsa meg a vizelde leszivészifont.
— Lasd ,A vizelde leszivdszifon tisztita-
sa”, oldal 244.

A magnesszelep hibas

» Cserélje ki a magnesszelepet. — Lasd
»A magnesszelep cseréje”, oldal 247.

A vezérlés hibas

» Cserélje ki a vezérlést. —» Lasd ,A ve-
zérlés cseréje”, oldal 247.

A vizeldekeramia kidblité-
se elégtelen.

Az 6blitési id6 helytelendl van beal-
litva

» Az dblitési id6 bedllitasa. — Lasd ,Az
Oblitési id6 beallitasa”, oldal 244.

A magnesszelep iszapfogdja eltdmé-
dott

» Tisztitsa meg az iszapfogét. — Lasd
,Az iszapfogo tisztitdsa”, oldal 246.

Tul alacsony viznyomas

» Ellen6rizze a viznyomast.

A vizeldekeramiabdl
kifréccsen a viz.

A térfogataram mennyisége tul ma-
gas

» Csokkentse a viznyomast.

A vizeldekeramiaban Iév6
maradék viz nem folyik le

A vizelde leszivdszifon vagy a
szennyvizvezeték eldugult

» Tisztitsa meg a vizelde leszivészifont.
— Lasd ,A vizelde leszivdszifon tisztita-
sa”, oldal 244.

» Cserélje ki a vizelde leszivdszifont. —
Lasd ,A vizelde leszivdszifon cseréje”,
oldal 248.

» Ellendrizze a szennyvizvezetéket.

" Az elemek toltottségi szintjét ellendrizze egy Geberit alkalmazéssal.

2/2
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Karbantartas

A Karbantartas fejezet felépitése

Az ebben a fejezetben megadott cselekvési
utasitasokat a mellékletben talalhatd, vonatkozé
abrasorokkal egyditt kell végrehajtani. A cselekvési
utasitas utalast tartalmaz a hozz4 tartozé
abrasorra.

Uzemeltet6i karbantartas

Az olyan karbantartasi munkalatokat, mint a
tisztitds vagy az oblitési id6 beallitasa, az
Uzemeltetd is elvégezheti.

A vizelde leszivoszifon tisztitasa

A vizelde vezérlés megfelel§ mikddéséhez
szllkséges a vizelde leszivdszifon rendszeres
tisztitasa. A vizkd tartalmdu viz és a vizelet miatt
hlgykd lerakddasok alakulnak ki. Ezek a
lerakédasok korlatozhatjak a vizelde leszivdszifon
érzékelSinek mikoddését, illetve a vizelde
leszivészifon eldugulasat okozhatjak.

Tisztitasi javaslatok:

* A vizkélerakédasok eltavolitdsahoz hasznaljon
altalanos WC-tisztitdészert.

» Tavolitsa el a blizzaré ividomaban és a
szennyvizvezeték atmeneti idomaban kialakult
lerakédasokat is. A blzzard tisztitdsahoz
szlkséges a vizeldekeramia eltavolitasa.

 Er6s lerakodasok esetén cserélje ki a vizelde
leszivészifont. — Lasd ,A vizelde leszivészifon
cseréje”, oldal 248.

A vizeldekeramia és a vizelde leszivdszifon
tisztitasahoz hasznaljon egy Geberit alkalmazast,
mellyel par percre szlineteltetheti az éblitGtartaly
miikodését.

Az oblitési ido beallitasa

Az 6blitési id§ szabalyozdsdhoz hasznaljon egy
Geberit alkalmazast.

Az elemek cseréje

Lemerult elemek esetén az éblitési funkcié nem
mukodik. Az elemek toltdttségi szintjenek
megtekintéséhez hasznaljon egy Geberit
alkalmazast.

Eléfeltétel
— 2 tartalék elemet (alkali 1,5 V AA) mellékeltink.
— A vizeldekeramia eltavolitdsa befejez8dott.

— A vizeldekeramia eltavolitasanak kévetkeztében
a fényerd-érzékeld fedetlen marad és a vezérlés
kikapcsol.

1 Tavolitsael avezériést. — Lasd a
kovetkezé abrasort: [, 582. oldal.

2 Nyissa ki az elemtartét, és vegye ki a
lemertlt elemeket.
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3 Helyezzen be Uj elemeket, majd zarja le az Szakember altal Vegzett
elemtartét. karbantartas

A kovetkez6 fejezetben ismertetett szerviz
munkalatokat csak szakemberek végezhetik el.

Amennyiben a vizeldekeramia kiilénb6z6 javitasi

munkalatok kivitelezésének céljabdl eltavolitasra

kerilt, javasoljuk a kdvetkezé munkalatok

kivitelezését is:

* EllenGrizze az elemek t6lt6ttségi szintjét és
cserélje ki az elemeket, amennyiben szikséges.

 Tisztitsa meg a magnesszelep iszapfogdjat.

« Tisztitsa meg, vizk6mentesitse és amennyiben
sziikséges, cserélje ki a vizelde leszivdszifont.

4 Telepitse a vezérlést. — Lasd a kdvetkez8
abrasort: , 583. oldal.

5 Telepitse a vizeldekeramiat.

6 Az 6blités miikodését ellendrizze 0,5 | vizzel
vagy a(z) Geberit alkalmazassal.
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Az iszapfogo tisztitasa

A magnesszelepben taldlhaté iszapfogot tisztitsa
legalabb 2 évente. Amennyiben az iszapfogé
megseériilt, cserélje ki a magnesszelepet.

Telepitse a vezérlést. — Lasd a kdvetkezd
abrasort: , 583. oldal.

El6feltétel
— A kdézponti hidegviz bekétés el van zarva.
— A vizeldekeramia eltavolitasa befejez8dott.

— A vizeldekeramia eltavolitasanak kévetkeztében
a fényer6-érzékeld fedetlen marad és a vezérlés
kikapcsol.

Telepitse a vizeldekeramiat.
v A fényerG-érzékel§ lefedése
kdvetkeztében a vezérlés aktivalodik.

1  Tavolitsa el a vezériést. — Lasd a
kovetkezd dbrasort: , 582. oldal.

2 Szerelje le a magnesszelepet.

3 Tisztitsa meg az iszapfogot.

4 Szerelje fel a magnesszelepet.

Az oblités miikodését ellenérizze 0,5 | vizzel
vagy a(z) Geberit alkalmazassal.
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A magnesszelep cseréje

A vezérlés cseréje

Eléfeltétel
— A kdzponti hidegviz bekdtés el van zarva.
— A vizeldekeramia eltavolitasa befejez6dott.

— A vizeldekeramia eltavolitdsanak kdvetkeztében
a fényer6-érzékeld fedetlen marad és a vezérlés
kikapcsol.

1 Tavolitsa el a vezérlést. —» Lasd a
kovetkez6 abrasort: [fl], 582. oldal.

El6feltétel
— A vizeldekeramia eltavolitasa befejez6dott.

— A vizeldekeramia eltavolitasanak kévetkeztében
a fényer6-érzékeld fedetlen marad és a vezérlés
kikapcsol.

— Az aktudlis bedllitasokat a(z) Geberit Kontroll
alkalmazas alapértelmezett beallitasokként
tartalmazza (amennyiben a vezérlés
hasznalhatd).

2 Vegye ki a magnesszelepet és
artalmatlanitsa.

3

4 Telepitse a vezérlést. —» Lasd a kdvetkez8
abrasort: , 583. oldal.

5 Telepitse a vizeldekeramiat.
v A fényer6-érzékell lefedésének
kdvetkeztében a vezérlés aktivalodik.

6 Az Oblités miikddését ellendrizze 0,5 | vizzel
vagy a(z) Geberit alkalmazassal.

1 Tavolitsa el és selejtezze le a vezérlést. —
Lasd a kovetkez6 abrasort: [fl}, 582. oldal.

2 Telepitsen egy Uj vezérlést. —» Lasd a
kovetkez6 dbrasort: [§), 583. oldal.

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)

B GEBERIT 247

HU



HU

3

Nyissa meg a(z) Geberit alkalmazast és
csatlakoztassa a mobileszkozt a

berendezéshez.
é [=] % [m]
o
230 V [=]}
. https://gbrt.io/dsvFEQ3
Geberit peio
Apps

m E. . E
I
AA1.5V ]|

https://gbrt.io/dsvFE02

A vizelde leszivészifon cseréje

El6feltétel
— A vizeldekeramia eltavolitasa befejez6dott.

— A vizeldekeramia eltavolitasanak kovetkeztében

a fényer6-érzékeld fedetlen marad és a vezérlés
kikapcsol.

Tavolitsa el a vezérlést. — Lasd a
kovetkezd dbrasort: , 582. oldal.

Tavolitsa el és selejtezze le a vizelde
leszivészifont. — Lasd a kévetkez6
abrasort: , 582. oldal.

=
Gl

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Telepitsen egy Uj vizelde leszivdszifont.

Telepitse a vezérlést. — Lasd a kdvetkez8
abrasort: , 583. oldal.

Telepitse a vizeldekeramiat.
v A fényer6-érzékel6 lefedésének
kdvetkeztében a vezérlés aktivalodik.

Telepitse a vizeldekeramiat.
v A fényer6-érzékell lefedésének
kdvetkeztében a vezérlés aktivalodik.

Az oblités mikodését ellenérizze 0,5 | vizzel
vagy a(z) Geberit alkalmazassal.

A(z) Geberit alkalmazassal hatarozza meg
az ohajtott beallitasokat vagy haszndlja az
alapértelmezett beallitasokat.

Az 6blités mikodését ellendrizze 0,5 | vizzel
vagy a(z) Geberit alkalmazassal.
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A beallitasok meghatarozasa a Geberit alkalmazassal

Az adott Geberit alkalmazas és a berendezés csatlakoztatdsa kovetkeztében, a hasznalt alkalmazés
flggvényében elérhetévé véalnak a kdvetkezd funkcidk és beallitdsok:

» Kezelés:

— Oblités: Oblitési idével rendelkez6 dblités aktivélasa
— Tisztitas: Az oblités miikddtetés szlineteltetése néhany percig

» Paraméterek és funkciok beadllitdsa, — lasd a ,Beadllitasok” tablazatot
* A készilékinformaciok, pl. elemek kapacitasa vagy a firmware verzio, kijelzése, — lasd az ,Informaciok”

tablazatot

» Haszndlatra vonatkozd statisztikai értékek kijelzése, — lasd az ,Informaciok” tablazatot
» Készllékinformacidk és statisztikai értékek exportalasa
 Hibalizenetek kijelzése

» Firmware frissités

 Alapértelmezett beallitasok mentése és atvitele
» Hozzaférés a Geberit online kataldgushoz

Kezelés
MenUpont Leiras Alkalmazas Erték Gyari bealli-
tas
* A magnesszelep miiké-
M désellenbrzése
-- Obliteni
[Oblités] o - + A vizeldekeramia 6bli- | Be/Ki -
Elindit egy oblitest. tése (pl.az dblitési i
beallitasakor)
A tisztitasi mod aktivalasa « A vizeldekeramia tiszti-
o Az 6blités mikddtetés a [tisztitasi tasahoz, vizhasznalat |Be/Ki -
[Tisztitas] id6 alatt] nem mikédik. nélkal
[Tisztitasi id6] - 1-20 min 10 min

Késziilékbeallitasok

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy az emlitett bedllitasokat izembe helyezéskor egy szakember végzi. A
bedllitasok elmentheték és atvihetSk egyéb késziilékekre is, alapértelmezett beallitasok formajaban.

tése]

cig. 30perc elteltével a funkcié au-
tomatikusan kikapcsol.

o Téli lelrités

Meniipont Leiras Alkalmazas Erték Gyari bealli-
tas
Utasitasok
Az oblités leallitasa
[Az &blités lealli- | Az 6blités mikddtetése 10percre |+ Karbantartdsi munkala- .
. 3 . X - o - Be/Ki -
tasa) ledll. 106ra elteltével a funkcid au- | tok kivitelezése
tomatikusan kikapcsol.
A halozat leliritése
[A halézat lediri- A csbvezeték Uritésének céljabdl a|* Karbantartasi munkala-
magnesszelep megnyilik 30 per- tok kivitelezeése Be/Ki -
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Mendipont Leiras Alkalmazas Erték Gyari bealli-
tas
Funkciok
Kézbens6 oblités aktivalasa o
Az utolsé hasznalat utan, illetve az| " A bizzaro djratdltese-
e 3 hez csdkkentett hasz-
[Oblitési intervallum] utan, a rend- . .
L )i < . nalat esetén
szer inicializélja az éblitést. Min- A csdvezetékben 16vs | Be/Ki Be
[K6zbens6 obli- | den hasznalat eldtt a rendszer ini- | - o "shyssehes (hi-
tés] C|aI|“zaI,jeE az qpllte§|,|qtervallumot. giénikus (izem, pangas
A? .oblltes.! |d9 ’b'e.allita,sahoz hasz- megakadalyozasa)
nalja az [Oblitési idd] értéket.
[Oblitési id6] kdzbensés dblitéshez |— 1-200 s 5s
[Oblitési intervallum] —~ 1-168 h 24 h
A ,Halozat be 6blités” funkcio ) e
aktivalasa » Kdzponti 6blités mu-
[Halézat be 6bli- RS o kodtetéshez )
. A halézati feszlltség csatlakozta- . ez Be/Ki Be
tés] . , s * Funkcié megeré@sités-
tdsa utan a rendszer inicializal egy hez
oblitést.
. : ... |Adinamikus oblités aktivalasa |. oblitési id6 csokke-
[Dinamikus &bli- . . . g A? oblitesi |d_o CSOkk,e .
t6s] Gyakori hasznalat esetén az 6bli- nese,gyakorl hqsznalat Be/Ki Be
tési id6 csokken. esetén (pl. stadion)
Hibrid izemmod aktivalasa
Hasznalatkor nem indul el az 6bli-
tés (vizmentes lizem). A késlelte-
tési id6 vagy az 6blitési interval- , . . Ki/Felhasz-

N . * Avizfogyasztas csok- (14 .
lum tullépése esetén a rendszer kentése nald/Inter- | Ki
id6szakosan oblitést inicializal. — vallum
Részletes leirasért 1asd az ,Oblité-

[Hibrid tzem- si izemmad kivalasztasa“ fejeze-
mad] tet.
[le|te3| id6] hibrid tzemmad ese- | 1-15 s 7
tén
[Kesl,eltete5| id6] hibrid Gzemmaod | 5790 min |60 min
eseten
[Opllte3| |r’1tervallum] hibrid Gzem- | 19—1 440 1440 min
madd esetén min
Zuhatagoblités aktivalasa
Az adott dblitési intervallum utan a . . n
e 1-usl® Avizelde megfelel6 6b-
rendszer inicializalja a hasznalattol| ... =~ s . .
fiaaetlen 8blitést. — Részletes le- litése és a Ierakodasok Be/Ki Ki
i 99, . RN ., eltavolitasa céljabdl
[Zuhatagéblités] | rasért lasd az ,Oblitési izemmaod
kivalasztasa“ fejezetet.
[Oblitési id6] zuhatagéblitéshez - 3-30s 12s
[le|te3| intervallum] zuhatagdbli- 1-168 h 6h
téshez
Az 6blitési idé beallitasa : fé ;’ézggf’n‘f]:g:gsgﬁi
[Oblitési idd] A hasznalat utani éblitési idétar- céljabél, figyelien a viz- 3-15s 4s
tam. fogyasztasra
2/3
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MenUpont

Leiras

Alkalmazas

Erték

Gyari bealli-
tas

[Felhasznald ér-
zékeld]

Felhasznal6 érzékeld ellendrzé-
se

Jelez, amennyiben az érzékeld a
vizelde leszivészifon hasznalatat
érzékeli. A rendszer nem iniciali-
zdlja az oblitést.

« A felhasznald érzékel6
ellenbérzése

[FényerG-érzéke-
16]

Fényeré6-érzékeld ellenérzése
és a kiiszobérték beallitasa
Kijelzi a fényerd-érzékeld allapo-
tat. A fényer6-érzékel6 méri a vi-
zeldekeramia mogotti fényer6t. A
beallitott kiiszdbérték tullépése
esetén a rendszer nem inicializalja
az oblitést.

A kiiszébértéket allitsa be ugy,
hogy a vizeldekeramia telepitése
utan a fényerd értéke a kiiszébér-
téknél kisebb legyen.

« Oblitések blokkolasa
eltavolitott vizeldekera-
mia esetén

Be/Ki

Be

[Kiiszobérték]

Mély-magas

Kbzepes

[Térfogataram]

Térfogataram

A vizfogyasztas kiszamitasahoz
adja meg az 6blités miikodtetése-
kor hasznalt térfogataramot.

A vizfogyasztas kisza-
mitdsa a statisztikai
funkciéhoz

9 I/min

14 I/min
18 I/min
9-25 I/min

(egyéni)

14 I/min

[Osszes alapér-
telmezett bealli-
tds mentése]

Az alapértelmezett beallitasok
Az aktudlis beallitasokat a rend-
szer az alkalmazasba menti, uté-
lag ezek a beallitasok atvihet6k
egyeéb berendezésekre is.

« Szamos berendezés
Uzembe helyezése azo-
nos beallitasokkal

[Gyari beallita-
sok]

Gyari beallitasok
A szerelvény &sszes funkcidja
visszaall a gyari beallitasokra.

* Az Gzemzavarok elhari-
tasa

3/3
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Informaciok

MenUpont

Leiras

[Név és jelszd]

Mindegyik berendezés esetén meghatarozhatd egy
név meg egy jelszo.

Informaciok

[Cikkszam]

Kijelzi a vezérlés cikkszamat.

[Firmware-verzid]

Kijelzi a vezérlés firmware-verzidjat.

[Gyartasi szam]

Kijelzi a vezérlés gyartasi szamat.

[Gyartasi id6]

Kijelzi a vezérlés gyartasi idejét.

[Az energiaellatas mdédja]

Kijelzi az energiaellatds mddot (elemes vagy haldza-
ti).

Statisztika
Kijelzi a kildnbdz6 informacidkat, pl. a hasznalatok
[Statisztika] szamat vagy a vizfogyasztast a meghatarozott inter-
vallumban.
Méréorak

[Uzemnapok szama 6sszesen]

Kijelzi az lzembe helyezés o6ta eltelt lzemnapok
szamat.

[Utolso aktivalast kdvetd lizemnapok]

Kijelzi az utolsé bekapcsolas 6ta eltelt Gzemnapok
szamat.

[Teljes hasznalat]

Kijelzi az lzembe helyezés utani hasznalatok sza-
mat.

[Teljes 6blités]

Kijelzi az lzembe helyezés 6ta végrehajtott dblitések
szamat.

[K&zbens6 dblitések teljes szama]

Kijelzi az lzembe helyezés 6ta végrehajtott kdzben-
s6 dblitések szamat.
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Oblitési lzemmoad kivalasztasa

Hibrid izemmod

Hasznalatkor nem indul el az 6blités (vizmentes Gizem). A késleltetési id6 vagy az 6blitési intervallum
tullépése esetén a rendszer id6szakosan 6blitést inicializal. Az 6blitési id6 beallitasahoz hasznalja az
[Oblitési idd] (t Flush) értéket.
+ [Hasznélat] izemmdd: Oblités a késleltetés id6 (t Timeout) utan. Folyamatban 1évé késleltetési id6 esetén
a rendszer nem o&blit.
Késleltetési idd inicializalasa:
— Els6 hasznalat soran
— Kbvetkez6 hasznalatkor, az el6z6 késleltetési id6 leteltével

t Flush

N

—~+V

t Timeout t Timeout

[Intervallum] lizemméd: Oblités az &blités intervallum (t Int) utdn. A folyamatban 1évé éblitési
intervallumban a rendszer nem &blit.

Oblitési intervallum kezdete:
— Els6 hasznélat soran
— Az el6z8 6blitési intervallum utan, hasznélattdl figgetlendl

t Flush t Flush

—~V

Y
Y

t Int tInt tInt

Zuhatagoblités

Az [Oblitési intervallum] (t Int) utdn a rendszer inicializélja az 6blitést, hasznalattdl fiiggetleniil. Az 8blitési id6
beéllitdsahoz haszndlja az [Oblitési idé] (t Flush) értéket.

Oblitési intervallum kezdete:

» Els6 haszndlat soran
* Az el6z6 oblitési intervallum utan, hasznalattdl fliggetlendl

t Flush t Flush

Q 0
i b bR B Th G-

=

t Int t Int tInt

A zuhatagdblités alkalmazhaté a k6zbensé 6blitéssel vagy a hibrid Gizemmaéddal egyditt.
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Artalmatlanitas

Anyagosszetétel

Ez a termék megfelel az egyes veszélyes anyagok elekiromos és elektronikus berendezésekben vald
alkalmazasanak korlatozasardl sz6162011/65/EU (RoHS) irdnyelv kdvetelményeinek.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasa

Gé
gt

Az athuzott kerekes szemeteskukat abrazold szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékait nem szabad a kommunalis szemétbe dobni, hanem kilén kell artalmatlanitani. A
végfelhasznaldk a jogszabalyok értelmében kotelesek visszaadni a régi berendezéseket szakszer(i
artalmatlanitas céljabdl a kézhasznu hulladékgazdalkodasi hatdsagoknak, a forgalmazdéknak vagy a Geberit
vallalatnak. Az elektromos és elektronikus berendezések forgalmazdinak jelent8s része koteles az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékait dijmentesen visszavenni. A Geberit véllalathoz vald
visszakuldéssel kapcsolatban érdekl6djon az illetékes nagykereskeddnél vagy szervizcégnél.

A régi elemeket és akkumulatorokat, amelyek nincsenek beépitve a régi berendezésbe, valamint a
lampékat, amelyek roncsolasmentesen kivehet8k a régi berendezésbdl, el kell tavolitani, mieldtt a régi
berendezést leadja a hulladéklerakdba.

Amennyiben a régi berendezésben személyes adatok vannak térolva, a végfelhasznald feleléssége azok
térlése, mielétt a berendezést leadja a hulladéklerakdba.

254 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



Bezpecnost

O tomto dokumente

Tento dokument je ur€eny na odbornu udrzbu ovladania splachovania pisoarov Geberit s
elektronickym spustanim splachovania, montuje sa na omietku a je skryté.

Cielova skupina

Udrzbu a opravy tohto vyrobku smu vykonavat len kvalifikované osoby. Kvalifikovana osoba je
osoba, ktord je na zaklade svojho odborného vzdelania, Skolenia a/alebo skusenosti schopna
identifikovat rizika a eliminovat nebezpecenstva, ktoré vzniknu pri pouzivani vyrobku.

Pouzitie v sulade s urécenim

Ovladania splachovania pisoarov Geberit st uréené na automatické splachovanie pisoarov.
Akékolvek iné pouZitie sa povazuje za pouZitie v rozpore s urcenim.

Prehl'ad stupnov varovania a symbolov v tomto navode

Stupne varovania a symboly

POZOR
Oznacuje nebezpecenstvo, ktoré moze v pripade, Ze sa mu nezabrani, viest k vecnym Skodam.

o

Upozoriuje na délezitd informaciu.

Bezpecénostné pokyny
Neodborné Udrzbarske prace alebo opravy mézu spdsobit poskodenia alebo narusit funkénost.

* Pri opravach pouZivajte len originalne nadhradné diely.
* Na vyrobku nevykonavajte Ziadne zmeny alebo dodato¢né instalacie.

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT
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Popis vyrobku

Zlozenie

Obrazok 1:  Ovladanie splachovania pisoarov Geberit s elektronickym spustanim splachovania, napajanie zo siete
alebo batériou, na omietku, skryté

Magneticky ventil s filtraénym sitkom

Vodna trasa

Ovladanie s integrovanym siefovym zdrojom alebo priecinkom na batérie
Siefovy kdbel zapachovej uzavierky pre pisoar

Siefovy kdbel magnetického ventilu

Sietova pripojka

Stavova LED

Senzor jasu

© 00 N O O b~ WON =

Zapachova uzavierka pre pisoar so senzorom teploty a vodivosti
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Technické udaje

Napajanie zo siete

Napajanie batériou”

Menovité napétie 110-240 V AC -
Siefova frekvencia 50 — 60 Hz -
Typ batérie - Alkalicka (1,5 V AA)
Prevadzkové napatie 6,6 VDC 3VvDC
Prikon <0,5W
Oblast hydraulického tlaku 1 =8 bar
100 — 800 kPa
Prietok pri 1 bar s regulatorom prietoku 0,18 1/s
Maximalna teplota vody 30 °C
Vyrobné nastavenie doby splachovania 7s
Rozsah nastavenia doby splachovania 1-15s

Radiova technoldgia

Bluetooth® Low Energy?

Rozsah frekvencie

2400 — 2483,5 MHz

Maximalny vystupny vykon

4 dBm

1) Zivotnost batérie: cca 2 roky

2) Znacka Bluetooth® a prislusné loga s majetkom spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost Geberit ich pouziva

na zaklade licencie.

Zjednodusené EU vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasuje Geberit International AG, Ze typ bezdrétového zariadenia, ovladanie splachovania pisoarov

Geberit s elektronickym spustanim splachovania, napajané zo siete alebo batériou, s montazou nad

omietku, skryté, zodpoveda smernici 2014/53/EU.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024
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Charakteristika prietoku

Magneticky ventil je z vyroby vybaveny reguldtorom mnoZstva, ktory udrziava konstantny prietok.

40 L —
35 | /

30

® -
25 / //
©
0),

Objemovy prud [I/min]

20 4 /
///
15 -
10 | ?/4
Ry
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Dynamicky pretlak [bar]

Obrazok 2: ~ Charakteristika prietoku

A Bez regulatora mnozstva, pre pisoare so splachovacim okrajom

B  Bezregulatora mnozstva, pre pisodre s rozprasovacou hlavou

C  Sregulatorom mnozstva, pre pisoare so splachovacim okrajom

D S regulatorom mnozstva, pre pisodare s rozprasovacou hlavou
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Obsluha

Aplikacie Geberit Spustenie splachovania
Na obsluhu, nastavenia a udrzbu su k dispozicii Elektronické spustanie splachovania prebieha
rozne aplikacie Geberit. Aplikacie komunikuju so prostrednictvom senzora teploty a vodivosti
zariadenim cez rozhranie Bluetooth®. v zdpachovej uzavierke pre pisoar.
Aplikacie Geberit su pre smartfony s operacnym Na Ucely testovania sa da splachovanie spustit
systémom Android a iOS bezplatne dostupna na nasledujucim spésobom:
prislusnom obchode App Store. - Pomocou aplikacie Geberit
. I . , * S0,51vody:
Vytvorenie spojenia so zariadenim
1 Naskenujte QR kod alebo otvorte odkaz
https://gbrt.io.dsvFEQ3 (napajanie zo siete),
resp. https://gbrt.io.dsvFEQ2 (batéria). 7 vz
0.51
é [=] % =]
]
Geberit [=]s
Apps D EREE
AA15V :
a5 v BT v
N
2 Postupuijte podfa pokynov na Uvodnej
stranke.
7
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Stavova LED

Stavova LED na ovladani zobrazuje nasledujlce stavy:

Stav

Stav

Vyp.

+ Chyba napétie v sieti alebo st vybité batérie”

Svieti na zeleno

» Normalna prevadzka

Blika na ¢erveno

+ Nizky stav nabitia batérii"

Svieti na ¢erveno

Porucha, diagnostika pomocou aplikacie Geberit, napriklad:
+ Velmi nizky stav nabitia batérii"

» Poskodeny magneticky ventil

+ Senzor je poskodeny alebo nie je pripojeny

1) Stav nabitia batérii je mozné nacitat pomocou aplikacie Geberit.

Odstrariovanie poruch

Porucha

Pri¢ina

Opatrenie

Ziadne spustanie
splachovania

Napajanie zo siete:
Vypadok siete (zelend LED na siefo-
vom zdroji nesvieti)

» Skontrolujte napdjanie prudom.

Napajanie batériou:
Vybité batérie"

» Vymerite batérie. —» Pozrite si ¢ast ,Vy-
mena batérii“, strana 262.

Zatvoreny privod vody

» Otvorte privod vody.

Poskodeny magneticky ventil

» Vymente magneticky ventil. — Pozrite
si ¢ast ,Vymena magnetického ventilu®,
strana 265.

Zablokované ovladanie z dévodu
chybového hlasenia

» Chybu nacitajte a odstrante pomocou
aplikacie Geberit Control.

Zablokované ovladanie, senzor jasu
deteguije prilis jasné okolité pro-
stredie

» Uistite sa, ze pisoarova misa Uplne pre-
kryva ovladanie splachovania pisoarov.

» Pomocou aplikacie Geberit Control
optimalizujte prahovu hodnotu senzora
jasu.

» Pomocou aplikdcie Geberit Control vy-
pnite senzor jasu.

Pozor: Ak je senzor jasu vypnuty a je

demontovand pisodrova misa, mbze do-

chéadzaf k nezelanému splachovaniu.

Porucha ovladania

» Vymeiite ovladanie. - Pozrite si ¢ast
,Vymena ovladania“, strana 265.

Senzor v zapachovej uzavierke pre
pisoar je znecisteny alebo po-
Skodeny

» Vycistite zapachovu uzavierku pre piso-
ar. — Pozrite si éast ,Cistenie zapacho-
vej uzavierky pre pisoar”, strana 262.

» Vymernite zadpachovu uzavierku pre pi-
soar. — Pozrite si ¢ast ,Vymena zéapa-
chovej uzavierky pre pisoar”, strana
266.
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Porucha

Pric¢ina

Opatrenie

Chybné splachovanie
(prilis skoro, prili§ ne-
skoro, nezelané)

Nedostato€né rozpoznavanie pouzi-

vatela z dévodu usadenin mocového
kamena v zapachovej uzavierke pre

pisoar

» Vydcistite zapachovu uzavierku pre piso-
ar. — Pozrite si ¢ast ,Cistenie zapacho-
vej uzavierky pre pisoar”, strana 262.

Poskodeny magneticky ventil

» Vymente magneticky ventil. — Pozrite
si ¢ast ,Vymena magnetického ventilu*,
strana 265.

Porucha ovladania

» Vymeiite ovladanie. — Pozrite si ¢ast
,vymena ovladania“, strana 265.

Vyplachovanie pisoarovej
misy je nedostatocné.

Doba splachovania je nespravne na-
stavena

» Nastavte dobu splachovania. — Pozrite
si ¢ast ,Nastavenie doby splachovania®
strana 262.

Upchaté filtracné sitko v magnetic-
kom ventile

» Vycistite filtracné sitko. — Pozrite si
¢ast ,Cistenie filtraéného sitka“, strana
264.

Prilis nizky tlak vody

» Skontrolujte tlak vody.

Splachovacia voda
strieka z pisoarovej misy.

Prilis vysoky prietok

» Znizte tlak vody.

Zvyskova voda v pisoaro-
vej mise neodteka

Zapachova uzavierka pre pisoar
alebo kanaliza¢né potrubie upchaté

» Vydcistite zapachovu uzavierku pre piso-
ar. — Pozrite si dast ,Cistenie zapacho-
vej uzavierky pre pisoar”, strana 262.

» Vymente zapachovu uzavierku pre pi-
soar. — Pozrite si ¢ast ,Vymena zéapa-
chovej uzavierky pre pisoar®, strana
266.

» Skontrolujte kanalizacné potrubie.

" Stav nabitia batérii je mozné nacitat pomocou aplikéacie Geberit.
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Udrzba

Zlozenie kapitoly udrzba

Prikazy na ¢innost uvedené v tejto kapitole sa
musia vykonaf spolu s prislusnou obrazkovou
¢astou v prilohe. V prikaze na ¢innost je odkaz na
prislusnu obrazkovu Cast.

’

Udrzba vykonavana
prevadzkovatelom

Servisné prace, ako je Cistenie alebo nastavenie
doby splachovania moze vykonavat aj
prevadzkovatel.

Cistenie zapachovej uzavierky pre

pisoar

Pre bezchybnu funkciu ovladania splachovania

pisoarov je potrebné pravidelné Cistenie zapachove;j

uzavierky pre pisoar. V désledku zakamenenej

vody a mocCu vznikaju usadeniny mocovych

kamenov. Tieto usadeniny mézu znizif funkciu

senzorov v zapachovej uzavierke pre pisoar

a upchaf zapachovu uzavierku pre pisoar.

Odporucania na Cistenie:

» Pouzivajte bezny WC Cisti€ na usadeniny
vodného kamena.

» Odstrante aj usadeniny v kolene sifénu

a v prechode ku kanalizaénému potrubiu. Na
Cistenie sifonu demontujte pisodrovu misu.

* Pri silnych usadeninach vymerite zapachovu
uzdavierku pre pisoar. — Pozrite si ¢ast ,Vymena
zapachovej uzavierky pre pisoar”, strana 266.

Na Cistenie pisoarovej misy a zapachovej uzavierky
pre pisoar je mozné pomocou aplikacie Geberit na
par minut zablokovat spustenie splachovania.

Nastavenie doby splachovania

Dobu splachovania je mozné prispsobif pomocou
aplikacie Geberit danym poziadavkam.

Vymena batérii

Ked su batérie vybité, splachovanie sa uz nespusti.
Stav nabitia batérii je mozné vycitat pomocou
aplikacie Geberit.

Predpoklad

— 2 nahradné batérie (alkalické 1,5V AA) sl
prilozené.

— Pisoarova misa je demontovana.

— Snatim pisoarovej misy uz nebude pokryty
senzor jasu a ovladanie splachovania pisoarov
sa deaktivuje.

1 Odmontujte ovladanie. — Pozrite si
obrazkovui &ast [fl], strana 582.

2 Otvorte priecCinok pre batérie a vyberte
vybité batérie.
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Vlozte nové batérie a zavrite priecinok pre
batériu.

Namontujte ovladanie splachovania
pisoarov. — Pozrite si obrazkovu &ast [,
strana 583.

Namontujte pisoarovd misu.

Skontrolujte splstanie splachovania s 0,5 |
vody alebo pomocou aplikacie Geberit.

Udrzba vykonavana
kvalifikovanou osobou

Servisné prace uvedené v nasledujucich kapitolach
smu vykonavat vyluéne kvalifikované osoby.

Pokial je na ucely servisnych prac demontovana

pisodrova misa, odporuca sa vykonaf nasledujlice

prace:

» Skontrolujte stav nabitia batérii a pripadne batérie
vymente.

« Vycistite filtracné sitko v magnetickom ventile.

 Vydcistite zapachovu uzavierku pre pisoar,
odvapnite ju a pripadne ju vymerite.

36028804666543499 © 05-2024
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Cistenie filtraéného sitka

Filtracné sitko v magnetickom ventile je potrebné
minimalne kazdé 2 roky vycistit. Pokial je filtracné
sitko poskodené, musi sa vymenit magneticky
ventil.

Namontujte ovladanie splachovania
pisoarov. — Pozrite si obrazkovu ¢ast [,
strana 583.

Predpoklad
— Centralny privod vody je zatvoreny.
— Pisodrova misa je demontovana.

— Snatim pisoarovej misy uz nebude pokryty
senzor jasu a ovladanie splachovania pisoarov
sa deaktivuje.

Namontujte pisoarovd misu.
v Senzor jasu je pokryty, a tym sa aktivuje
ovladanie splachovania pisoarov.

1 Odmontujte ovladanie. — Pozrite si
obrazkovu dast , strana 582.

2 Demontujte magneticky ventil.

3 osistite filtragné sitko.

4 Namontujte magneticky ventil.

Skontrolujte spustanie splachovania s 0,5 |
vody alebo pomocou aplikacie Geberit.
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Vymena magnetického ventilu Vymena ovladania

Predpoklad Predpoklad
— Centralny privod vody je zatvoreny. — Pisoarova misa je demontovana.
— Pisoarova misa je demontovana. — Snatim pisoarovej misy uz nebude pokryty

senzor jasu a ovladanie splachovania pisoarov

— Snatim pisodrovej misy uz nebude pokryty sa deaktivuje

senzor jasu a ovladanie splachovania pisoarov

sa deaktivuje. — Aktudlne nastavenia su uloZzené ako
prednastavenia v aplikacii Geberit Control
1 Odmontujte ovladanie. — Pozrite si (pokial je ovladanie splachovania pisoarov este
obrazkovu ¢ast [fl], strana 582. funkéné).
2 Odmontujte a zlikvidujte magneticky ventil. 1 Demontujte a zlikvidujte ovladanie

splachovania pisoarov. — Pozrite si
obrazkovu &ast [fl], strana 582.

2 Namontujte nové ovladanie splachovania
pisodrov. — Pozrite si obrazkovu ¢ast ,
strana 583.

3

4 Namontujte ovladanie splachovania
pisodrov. — Pozrite si obrazkovu ¢ast ,
strana 5883.

5 Namontujte pisoarovd misu.
v Senzor jasu je pokryty, a tym sa aktivuje
ovladanie splachovania pisoéarov.

6 Skontrolujte spustanie splachovania s 0,5 |
vody alebo pomocou aplikacie Geberit.
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Otvorte aplikaciu Geberit a vytvorte spojenie

so zariadenim.
O[g:40]
4
230V [=])

https://gbrt.io/dsvFEO3

Ny
I
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Geberit
Apps

[l

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Namontujte pisoarovd misu.
v Senzor jasu je pokryty, a tym sa aktivuje
ovladanie splachovania pisoarov.

Skontrolujte splstanie splachovania s 0,5 |
vody alebo pomocou aplikacie Geberit.

Pomocou aplikacie Geberit vykonajte
pozadované nastavenia alebo pouzite
ulozené prednastavenia.

Vymena zapachovej uzavierky pre
pisoar

Predpoklad

Pisodrova misa je demontovana.

Snatim pisoarovej misy uz nebude pokryty
senzor jasu a ovladanie splachovania pisoarov
sa deaktivuje.

Odmontujte ovladanie. — Pozrite si
obrazkovu dast , strana 582.

Demontuijte a zlikvidujte zapachovu
uzavierku pre pisoar. — Pozrite si obrazkovu
cast p4, strana 582.

Namontujte novu zapachovu uzavierku pre
pisoar.

Namontujte ovladanie splachovania
pisodrov. — Pozrite si obrazkovu ¢ast ,
strana 583.

Namontujte pisoarovd misu.
v Senzor jasu je pokryty, a tym sa aktivuje
ovladanie splachovania pisoarov.

Skontrolujte spustanie splachovania s 0,5 |
vody alebo pomocou aplikacie Geberit.
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Vykonanie nastaveni pomocou aplikacie Geberit

Po spojeni aplikacie Geberit so zariadenim mate v zavislosti od aplikacie k dispozicii nasledujice funkcie
a nastavenia:

Obsluha:

— Splachovanie: Spustenie splachovania s nastavenou dobou splachovania
— Cistenie: Zablokovanie spustania splachovania na niekolko minut

Nastavenie parametrov a funkcii, — pozrite si tabulku ,Nastavenia zariadenia“

Zobrazenie informacii o zariadeni, ako napriklad kapacita batérie alebo verzia firmvéru, — pozrite si
tabulku ,Informacie*

Zobrazenie Statistickych hodnét tykajucich sa pouzivania, — pozrite si tabulku ,Informacie”

Export informdcii o zariadeni a Statistickych hodnét
Zobrazenie chybovych hlaseni

Vykonanie aktualizacii firmvéru

Ulozenie a prenos prednastaveni

Pristup k online katalégu Geberit

Obsluha
Bod menu Opis Pouzitie Hodnota Vyrobné na-
stavenie
* Na kontrolu funkcii
magnetického ventilu
[Splachovanie] Spust’enle splachp vania * Na V.ypl.él chnutie piS,Oé' Zap./vyp. -
Spusti splachovanie. rovej misy (napr. pri na-
stavovani doby
splachovania)
Aktivacia rezimu éistenia + Na Cistenie pisoarove;j
.. ) Spustenie splachovania sa za- misy, a to bez toho, aby|Zap./vyp. -
[Cistenie] blokuje na [dobu gistenia]. tiekla voda
[Doba cistenia] - 1—-20min |10 min

Nastavenia zariadenia

Tieto nastavenia musi vykonat kvalifikovana osoba pri uvedeni do prevadzky. Nastavenia je mozné ulozit
ako prednastavenia a preniest na iné zariadenia.

Bod menu Opis Pouzitie Hodnota Vyrobné na-
stavenie
Prikazy
Blokovanie splachovania
[Blokovanie Spustenie splachovania sa na 10h |+ Na vykonanie udrzbar- Zao /v _
splachovania] zablokuje. Po 10h sa tato funkcia skych prac P-VYP-
automaticky vypne.
Vyprazdnenie potrubia
[Vyprézdnenie Magneticky ventil sa otvori na vy- | Na vykonanie udrzbar-
ypra. prazdnenie potrubia na 30 min. Po| skych prac Zap./vyp. |-
potrubia] . . . . L, . .
30 min. sa tato funkcia automatic- |+ Na zimné vyprazdnenie
ky vypne.
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[Hybridny rezim]

nia alebo intervalu vytoku sa peri-
odicky vykona splachovanie. —
Pozrite si ,Vybrat reZim splacho-
vania“ pre podrobny popis.

vody

Bod menu Opis Pouzitie Hodnota Vyrobné na-
stavenie
Funkcie
Aktivacia intervalového ]
splachovania + Na doplnenie zapacho-
Splach . i led vej uzavierky pri nizkej
plac ovf:,'e sa Slpust', potpos ? "| frekvencii pouzivania
nom Ziti nuti [interv
? pouziti po up,y utf [intervalu + Na splachnutie odstéatej | Zap./vyp. Zap.
) vytoku]. Interval vytoku sa znovu vodv v potrubf
[Intervalové spusti po kazdom pouziti. Doba h yvp k4 funkei
splachovanie] | gpiachovania sa uréuje hodnotou (hygienicka funkcia, za-
P : I branenie stagnacii)
[doby splachovanial].
[D,oba splachoyanla] pre intervalo- | 1-200s 5
vé splachovanie
[Interval vytoku] - 1—-168 h 24 h
Aktivaci lachnutia ori i O
[Splachnutie pri ti nt;vzc.:;;sap achnutia pri zapnu- | Na centralne spustanie
zapnuti napéja- pajania - splachovania Zap./vyp. Zap.
. Po zapnuti napétia v sieti sa spus- . .
nia] , , » Na potvrdenie funkcie
ti splachovanie.
Aktivacia dynamického * Na redukciu spotreby
[Dynamické splachovania vody pri vy SOkyChv .
lach . Pri kei frek . o frekvenciach pouziva- |Zap./vyp. Zap.
splachovanie] ri vysokej frekvencii pouz’n‘/anla nia (napr. $portovy
sa doba splachovania skrati. stadién)
Aktivacia hybridného rezimu
Pri pouzivani nedéjde k spusteniu
splachovania (prevadzka bez
vody). Po uplynuti ¢asu oneskore- |+ Na redukciu spotreby | Vyp./pouZi- Vyp

vatel/interval

[Doba splachovania] pre hybridny

splachovanie

o 1-15s 7s
rezim
[C:a.s oneskorenia] pre hybridny 5_ 720 min |60 min
rezim
[In}grval vytoku] pre hybridny _ 10 - . 1 440 min
rezim 1 440 min
Aktivacia prudového splachova-
nia
Po uplynuti intervalu vytoku sa * Na dokladné vyplac-
spusti splachovanie, a to nezavis- | hnutie pisoaru, aby sa | Zap./vyp. Vyp.
o le od pouzitia. —» Pozrite si ,Vybrat| predislo usadeninam
[Prudove _ rezim splachovania“ pre podrobny
splachovanie] popis.
[Doba splaghovanla] pre prudové 3-30s 195
splachovanie
[Interval vytoku] pre prudové a 1-168h 6h

2/3
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Bod menu Opis Pouzitie Hodnota Vyrobné na-
stavenie
Nastavenie doby splachovania |° Na optimalizaciu vy--
[Doba splacho- Uré{ trvanie solachovania bo bo- plachnutia pisoarovej 3_15s 4s
vania] e P pop misy dbajte na
uzitl. spotrebu vody
Kontrola rozpoznavania pouzi-
vatela
[Rozpoznavanie |Zobrazi sa, ked' senzor v zapa- + Na kontrolu rozpoz- B B
pouzivatela] chovej uzavierke pre pisodr roz- navania pouzivatela
pozna pouzitie. Neddjde k spuste-
niu splachovania.
Kontrola senzora jasu a na-
stavenie prahovej hodnoty
Zobrazuje stav senzora jasu. Sen-
Zor jasu meria jas za pisoarovou . .
. " .|+ Na zabranenie spus-
misou. Ak sa prekroCi nastavena o L
hova hodnota. U3 " tania splachovania pri Zao v Za
' prahova hodnota, uz sa nespusti demontovanej pisoro- p./vyp. p.
[Senzor jasu] spIachoyame. o vej mise
Prahovu hodnotu prispésobte tak,
aby hodnota jasu pri namontova-
nej pisoarovej mise bola tesne pod
prahovou hodnotou.
[Prahova hodnota] - HIPOKE = VY- | g1reqing
soka
Objemovy prud ? J/lr?r'r';:n
Aby bolo mozné vypocitat « Na vypocitanie .
. — . Ly 18 I/min .
[Objemovy prud] | spotrebu vody, musi sa pri spus- spotreby vody pre 9 _ 25 /min 14 I/min
tani splachovania uviest objemovy | Statisticku funkciu o
, (individual-
prud.
ne)
Prednastavenia « Na uvedenie viacerych
[Ulozit ako pred- | Aktudlne nastavenia sa uloZia zariadeni do prevadzky | B
nastavenie] v aplikécii a je ich tak mozné s rovnakymi nastave-
preniest na iné zariadenia. niami
i 3 Vyrobné nastavenia 3 ) .
[Vyrobné na- V;’etk funkcie sa nastavia spaf na| Na odstranenie funkc- | _ -
stavenia] ) y , , P nych porich
vyrobné nastavenia.
3/3
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Informacie

Bod menu

Opis

[Meno a heslo]

Pre kazdé zariadenie je mozné zadaf meno a heslo.

Informacie

[Cislo vyrobku]

Zobrazuje Cislo vyrobku ovladania.

[Verzia firmvéru]

Zobrazuje verziu firmvéru ovladania.

[Vyrobné ¢islo]

Zobrazuje vyrobné ¢islo ovladania.

[Datum vyroby]

Zobrazuje datum vyroby ovladania.

[Spbsob napajania)

Zobrazuje sp6sob napdjania (batéria alebo napajanie
Zo siete).

Statistika
Zobrazuje rdézne informacie, ako je pocet pouziti
[Statistika] alebo spotreba energie v pozadovanom ¢asovom
rozpati.
Pocditadlo

[Prevadzkové dni celkovo]

Zobrazuje pocet prevadzkovych dni od uvedenia do
prevadzky.

[Prevadzkové dni od posledného zapnutia]

Zobrazuje pocet prevadzkovych dni od posledného
zapnutia.

[Pouzitia celkovo]

Zobrazuje pocet pouziti od uvedenia do prevadzky.

[Splachovania celkovo]

Zobrazuje pocet splachovani od uvedenia do pre-
vadzky.

[Intervalové splachovania celkovo]

Zobrazuje pocet intervalovych splachovani od uve-
denia do prevadzky.
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Volba splachovacieho rezimu

Hybridny rezim
Pri pouzivani ned6jde k spusteniu splachovania (prevadzka bez vody). Po uplynuti ¢asu oneskorenia alebo

intervalu vytoku sa periodicky vykona splachovanie. Doba splachovania sa ur€uje hodnotou
[doby splachovania] (t Flush).

* Rezim [Pouzivanie]: Splachne po uplynuti ¢asu oneskorenia (t Timeout). Splachovanie sa nevykona pri
spustenom Case oneskorenia.

Spustenie ¢asu oneskorenia:
— Pri prvom pouziti
— Pri nasledujucom pouziti po uplynuti predchadzajuceho ¢asu oneskorenia

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Rezim [Interval]: Splachne po uplynuti intervalu vytoku (t Int). Splachovanie sa nevykona pri spustenom
intervale vytoku.

Spustenie intervalu vytoku:
— Pri prvom pouziti
— Po uplynuti predchadzajuceho intervalu vytoku, nezavisle od pouzivani

t Flush t Flush

—~V

Y
Y

t Int tInt tInt

Pradové splachovanie

Po uplynuti [intervalu vytoku] (t Int) sa spusti splachovanie, a to nezavisle od pouzivani. Doba splachovania
sa ur€uje na zaklade hodnoty [doby splachovania] (t Flush).

Spustenie intervalu vytoku:

* Pri prvom pouziti
* Po uplynuti predchadzajlceho intervalu vytoku, nezavisle od pouzivani

t Flush t Flush

Q 0
i b bR B Th G-

=

t Int t Int tInt

Priudové splachovanie mozno pouzit spolu s intervalovym splachovanim alebo s hybridnym rezimom.
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Likvidacia

Obsiahnuté materialy

Tento vyrobok je v zhode s poziadavkami smernice 2011/65/EU (RoHS) (obmedzenie pouzivania urgitych
nebezpelnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach).

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

Gé
at

Symbol preciarknutého odpadkového koSa na kolieskach znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat s netriedenym odpadom, ale musia sa likvidovat oddelene. Koncovi
pouzivatelia st zo zdkona povinni likvidovat pouzité zariadenia v ramci triedeného odpadu, alebo
odovzdanim distributorovi alebo Geberit. Mnohi distributori elektrickych a elektronickych zariadeni su povinni
bezplatne prevziat spét odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni. Ak chcete zariadenie vratit Geberit,
obrafte sa na zodpovednu predajnu alebo servisnu spolo¢nost.

Vybité batérie a akumulatory, ktoré nie su sti¢astou pouzitych spotrebicov, ako aj Ziarovky, ktoré mozno
vybrat z pouZitého spotrebica bez poskodenia, musia byt pred dodanim na miesto likvidacie oddelené od
pouzitého spotrebica.

Ak sU v pouzitom zariadeni ulozené osobné Udaje, za ich vymazanie pred odovzdanim na miesto likvidacie
su zodpovedni samotni koncovi pouzivatelia.
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Bezpecnost

K tomuto dokumentu

Tento dokument je urCen pro odbornou udrzbu ovladani splachovani pisoaru Geberit s elektronickym
ovladanim splachovani, pro montaz na omitku, skryté.

Cilova skupina

Tento vyrobek smi byt udrzovan a opravovan pouze odbornymi pracovniky. Odborny pracovnik je
osoba, kterd je na zékladé svého odborného vzdélani, Skoleni a/nebo zkuSenosti schopna rozpoznat
rizika a pfedejit ohrozeni, ktera vznikaji pfi pouzivani vyrobku.

Pouziti v souladu s uré¢enim

Ovladani splachovani pisoart Geberit jsou ur€ena k automatickému splachovani pisoard. Jakékoli
jiné pouZziti neni v souladu s urenim.

Prehled stupnu vystrahy a symbola v tomto navodu

Stupné vystrahy a symboly

UPOZORNENI
Oznacuje nebezpedi, které mize mit za nasledek hmotné Skody, pokud se mu nezabrani.

o

Upozoriuje na dilezitou informaci.

Bezpeénostni pokyny
Pfi neodbornych udrzbarskych pracich nebo opravach maze dojit k poskozeni nebo funkénim
porucham.

* K oprave pouZivejte jen originalni nahradni dily.
* Neprovadéjte na vyrobku Zadné zmény nebo dodate¢né instalace.
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Popis vyrobku

' 4

Usporadani

Obrazek 1:  Ovladani splachovani pisoaru Geberit s elektronickym spusténim splachovani, napajeni ze sité nebo
z baterie, montaz na omitku, skryté

Elektromagneticky ventil s filtraénim sitem

Vodni potrubf

Ovladani splachovani pisodru s integrovanym sitovym zdrojem nebo pouzdrem pro baterii
Pfipojovaci vodi¢ zapachové uzaverky pro pisoar

Pfipojovaci vodi¢ elektromagnetického ventilu

Sitfovy kabel

Stavova LED

Senzor jasu

© 00 N O O b~ WON =

Zapachova uzaverka pro pisodr se senzorem teploty a vodivosti
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Technické informace

Napajeni ze sité

CS

Napajeni z baterie”

Jmenovité napéti 110-240 V AC -
Sifova frekvence 50-60 Hz -
Typ baterie - Alkalicka (1,5 V AA)
Provozni napéti 6,6 VDC 3V DC
Pfikon <0,5W
Rozsah tlaku vody 178 bar
100-800 kPa
Pratok pfi tlaku 1 bar s omezovacem pratoku 0,181/s
Maximalni teplota vody 30 °C
Doba proplachovani, nastaveni ve vyrobé 7s
Doba proplachovani, rozsah nastaveni 1-15s

Radiova technologie

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenéni rozsah

2400-2483,5 MHz

Maximalni vystupni vykon

4 dBm

1) Zivotnost baterie: cca 2 roky

2) Znacka Bluetooth® a jeji loga jsou vlastnictvim spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a Geberit je pouziva na zakladé

licence.

Zjednodusené EU prohlaseni o shodé

Spole€nost Geberit International AG timto prohlasuje, Ze radiovy typ zafizeni Geberit ovladani splachovani
pisoaru s elektronickym ovladanim splachovani, napajenim ze sité nebo z baterie, pro montaz na omitku,

skryté, odpovida smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Znacka prutoku

Elektromagneticky ventil je z vyroby vybaven regulatorem pratoku, ktery udrzuje konstantni pratok.

40 L —
35 | /

30 | ®/
" ©
P o)

Pratok [I/min]
|

? ///—
10 /4
i //
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Tlak pfi pratoku [bar]

Obrazek 2:  Znacka pritoku

A Bez regulatoru pritoku, pro pisoary s okrajem
B  Bez regulatoru prutoku, pro pisodry s ostfikovaci hlavici
C  Sregulatorem pratoku, pro pisoary s okrajem
D S regulatorem pratoku, pro pisoary s ostfikovaci hlavici
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Ovladani

CS

Aplikace Geberit

Pro obsluhu, nastaveni a udrzbu jsou k dispozici
riizné aplikace Geberit. Aplikace komunikuji se
zafizenim pres rozhrani Bluetooth®.

Aplikace Geberit jsou zdarma k dispozici pro chytré
telefony se systémem Android a iOS na pfislusném
portalu App Store.

Navazani spojeni se zafrizenim

1 Naskenujte QR kdéd nebo vyvolejte
https://gbrt.io.dsvFEQ3 (elektricka sit) popf.
https://gbrt.io.dsvFEQ2 (baterie).

é [=] % =]

]
Geberit =]
Apps D EI A0
&

2 Postupujte podle pokynud na vstupni strance.

Iniciace splachnuti

Elektronické spusténi splachovani se provadi
prostfednictvim senzoru teploty a vodivosti
v zapachové uzavérce pro pisoar.

Pro testovaci ucely Ize splachnuti spustit
nasledovné:

» Pomoci aplikace Geberit

* S0,5!1vody:
ﬁ
P vz
i 0.51
v
X
i
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Stavova LED

Stavova LED na ovladani splachovani pisoaru zobrazuje nésledujici stavy:

Stav Stav
Vyp + Chybi sitové napéti nebo jsou vybité baterie”
Sviti zelené * Normalni provoz

Blika ¢ervené

+ Stav nabiti baterii je nizky"

Sviti ¢ervené

Porucha, diagnostika pomoci aplikace Geberit, napfiklad:

+ Stav nabiti baterie je velmi nizky"
» Vadny elektromagneticky ventil
» Senzor je vadny nebo neni pfipojen

1) Stav nabiti baterii Ize zjistit pomoci aplikace Geberit.

Odstrafiovani poruch

Porucha

Pricina

Opatreni

Z4dné spusténi
splachovani

Napajeni ze sité:
Vypadek proudu (zelena LED na si-
tovém zdroji nesviti)

» Zkontrolujte napajeni elektrickym prou-
dem.

Napajeni z baterie:
Vybité baterie"

» Vyménte baterie. — Viz ,Vyména bate-
rii, Strana 280.

Pfivod vody je zavieny

» Otevrete pfivod vody.

Vadny elektromagneticky ventil

» Vyménte elektromagneticky ventil. —
Viz ,Vyména elektromagnetického ven-
tilu“, Strana 283.

Ovladani splachovani pisoaru je za-
blokované kvuli hlaseni zavady

» Chybu prectéte pomoci aplikace
Geberit Control a odstrarite ji.

Ovladani splachovani pisoaru je za-
blokované, senzor jasu detekuje pfi-
liS jasné prostfedi

» Ujistéte se, ze keramika pisoaru zcela
zakryva ovladani splachovani pisoaru.

» Pomoci aplikace Geberit Control opti-
malizujte prahovou hodnotu senzoru ja-
su.

» Pomoci aplikace Geberit Control vy-
pnéte senzor jasu.

Upozornéni: Pfi vypnutém senzoru jasu

a odmontované keramice pisodru mlze

dojit k nechténym splachnutim.

Vadné ovladani splachovani pisoaru

» Vyménte ovladani splachovani pisoaru.
- Viz ,Vyména ovladani splachovani
pisoaru, Strana 283.

Senzor v zapachové uzaveérce pro
pisoar je znecistény nebo vadny

» Vycistéte zapachovou uzaveérku pro pi-
soar. — Viz ,Cisténi zapachové uza-
verky pro pisoar”, Strana 280.

» Vyménte zapachovou uzavérku pro pi-
soar. — Viz ,Vyména zapachové uza-
verky pro pisoar”, Strana 284.
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Porucha Pficina Opatieni

Nedostate¢né zaznamenani uzivate-
le z dlivodu usazenin moc¢ovych ka-
menu v zapachové uzavérce pro pi-
soar

» Vycistéte zapachovou uzaveérku pro pi-
soar. — Viz ,Cisténi zdpachové uza-
verky pro pisoar”, Strana 280.

Chybna splachnuti (pfilis

brzy, pFli& pozdé, ne- » Vymente elektromagneticky ventil. —

Vadny elektromagneticky ventil Viz ,Vyména elektromagnetického ven-

chtené) filu*, Strana 283.
» Vyménte ovladani splachovani pisoaru.
Vadné ovladani splachovani pisoaru - Viz ,Vyména ovladani splachovani
pisoaru”, Strana 283.
o L » Nastavte dobu proplachovani. — Viz
Doba proplachovani je nespravné . P
.Nastaveni doby proplachovani, Stra-
nastavena
Vyplach keramiky pisoaru na 280.
je nedostatec¢ny. Filtraéni sito v elektromagnetickém | » Vycistéte sito filtru. — Viz ,Cistén fil-
ventilu je ucpané traniho sita®, Strana 282.
Tlak vody je pfilis nizky » Zkontrolujte tlak vody.
Voda stiika z keramiky pi-| 5, 0, 1 1o bHlis vysoky » Snizte tlak vody.

soaru.

» Vycistéte zapachovou uzaveérku pro pi-
soar. — Viz ,Cisténi zdpachové uza-
verky pro pisoar”, Strana 280.

» Vyménte zdpachovou uzavérku pro pi-
soar. — Viz ,Vymeéna zapachové uza-
verky pro pisoar”, Strana 284.

» Zkontrolujte kanaliza¢ni potrubf.

Zbytkova voda v kerami- | Zapachova uzaveérka pro pisoar ne-
ce pisoaru neodtéka bo kanaliza¢ni potrubfi jsou ucpané

2/2
" Stav nabiti baterii Ize zjistit pomoci aplikace Geberit.
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Udrzba

Usporadani kapitoly Udrzba

Navody k jednani uvedené v této kapitole se musi
dodrzovat spolu s pfisluSnymi posloupnostmi
obrazku v pfiloze. V navodu k jednani se odkazuje
na pfislusnou posloupnost obrazkd.

Technicka udrzba provadéna
uzivatelem

Servisni prace, jako je ¢isténi nebo nastaveni doby
proplachovani, mize provadét i uzivatel.

Cisténi zapachové uzavérky pro pisoar

Pro bezvadnou funkci ovladani splachovani pisoaru

je nezbytné pravidelné Cisténi zapachové uzaveérky

pro pisoar. Voda obsahujici vodni kdmen a mo¢
zpUsobuji tvorbu usazenin mocovych kamenu. Tyto
usazeniny mohou zhorSovat funkci senzort

v zapachové uzavérce pro pisodr a ucpavat

zapachovou uzaverku pro pisoar.

Doporuceni pro Cisténi:

* Na usazeniny vodniho kamene pouzivejte bézné
dostupny WC Cistic.

* Rovnéz odstrante usazeniny v kolenu zapachové
uzavérky a v pfechodce na kanaliza¢ni potrubi.
Pro cisténi zapachové uzavérky odmontujte
keramiku pisoaru.

* V pfipadé silnych usazenin zapachovou uzavérku
pro pisoar vymeénte. — Viz ,Vymeéna zapachové
uzavérky pro pisoar, Strana 284.

Pro Ucely cisténi keramiky pisoaru a zapachové
uzaveérky pro pisodr je mozné ovladani splachovani
pomoci aplikace Geberit na nékolik minut potlacit.

Nastaveni doby proplachovani

Dobu proplachovani je mozné pomoci aplikace
Geberit dle potfeby pfizplsobit.

Vyména baterii

Pokud jsou baterie vybité, nedochazi jiz k aktivaci
ovladani splachovani. Stav nabiti baterif Ize zjistit
pomoci aplikace Geberit.

Predpoklad

— Jsou k dispozici 2 nahradni baterie (alkalické
1,5V AA).

— Keramika pisoéaru je odmontovana.

— Odejmutim keramiky pisodru jiz nebude zakryt
senzor jasu a ovladani splachovani pisoaru se
deaktivuje.

1 Odmontujte ovladani splachovani pisoaru.
— Viz posloupnost obrazku , Strana 582.

2 Otevrete pouzdro pro baterie a vyjméte
vybité baterie.
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Vlozte nové baterie a pouzdro pro baterie
zavrete.

Namontujte ovladani splachovani pisoaru.

— Viz posloupnost obrazku , Strana 583.

Namontujte keramiku pisoaru.

Zkontrolujte ovladani splachovani pouzitim
0,5 | vody nebo pomoci aplikace Geberit.

Udrzba odbornym pracovnikem

Servisni prace popsané v nasledujicich kapitolach
smi provadét pouze odborny pracovnik.

Pokud je keramika pisoaru odmontovana z diivodu

servisnich praci, doporuCuje se provést nasledujici

prace:

» Zkontrolujte stav nabiti baterii a v pfipadé potieby
baterie vyménte.

 Vycistéte filtracni sito v elektromagnetickém
ventilu.

» Vycistéte zdpachovou uzaveérku pro pisoar,
odstrante vodni kamen a v pfipadé potfeby ji
vymeénte.

36028804666543499 © 05-2024
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Cisténi filtracéniho sita

Filtracni sito v elektromagnetickém ventilu se musi
Cistit minimalné kazdé 2 roky. Pokud je filtraéni sito
poskozené, je nutné elektromagneticky ventil
vymenit.

Namontujte ovladani splachovani pisoaru.
— Viz posloupnost obrazku , Strana 583.

Namontujte keramiku pisoaru.
v Senzor jasu se zakryje a tim se aktivuje
ovladani splachovani pisoaru.

Predpoklad
— Centralni pfivod vody je zavieny.
— Keramika pisoaru je odmontovana.

— Odejmutim keramiky pisoaru jiz nebude zakryt
senzor jasu a ovladani splachovani pisoaru se
deaktivuje.

1 Odmontujte ovladani splachovani pisoaru.
— Viz posloupnost obrazku , Strana 582.

2 Odmontujte elektromagneticky ventil.

3 vyistste sitko filtru.

4 Namontujte elektromagneticky ventil.

Zkontrolujte ovladani splachovani pouzitim
0,5 | vody nebo pomoci aplikace Geberit.
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Vymeéna elektromagnetického
ventilu

CS

Vymeéna ovladani splachovani
pisoaru

Predpoklad

Centralni pfivod vody je zavieny.
Keramika pisoaru je odmontovana.

Odejmutim keramiky pisoaru jiz nebude zakryt
senzor jasu a ovladani splachovani pisoaru se
deaktivuje.

Odmontujte ovladani splachovani pisoaru.

— Viz posloupnost obrazku , Strana 582.

Odmontujte a zlikvidujte elektromagneticky
ventil.

Namontujte ovladani splachovani pisoaru.

— Viz posloupnost obrazki , Strana 583.

Namontujte keramiku pisoaru.
v Senzor jasu se zakryje a tim se aktivuje
ovladani splachovani pisoaru.

Zkontrolujte ovladani splachovani pouzitim
0,5 | vody nebo pomoci aplikace Geberit.

Predpoklad
— Keramika pisodru je odmontovana.

— Odejmutim keramiky pisoaru jiz nebude zakryt
senzor jasu a ovladani splachovani pisoaru se
deaktivuje.

— Aktudlni nastaveni jsou jako vychozi nastaveni
uloZena v aplikaci Geberit Control (pokud je
ovladani splachovani pisoaru jesté funkéni).

1 Odmontujte a zlikvidujte ovladani
splachovani pisoaru. — Viz posloupnost
obrazki , Strana 582.

2 Namontujte nové ovladani splachovani
pisodru. — Viz posloupnost obrazki .
Strana 583.
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Otevrete aplikaci Geberit a navazte spojeni

-

230V

. https://gbrt.io/dsvFEO03
Geberit peie

Apps O[=40]
=
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

[l

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Namontujte keramiku pisoaru.
v Senzor jasu se zakryje a tim se aktivuje
ovladani splachovani pisoaru.

Zkontrolujte ovladani splachovani pouzitim
0,5 | vody nebo pomoci aplikace Geberit.

Pomoci Geberit aplikace provedte
pozadovana nastaveni nebo pouzijte
ulozena vychozi nastaveni.

Vyména zapachové uzaverky pro
pisoar

Predpoklad
— Keramika pisodru je odmontovana.

— Odejmutim keramiky pisoaru jiz nebude zakryt
senzor jasu a ovladani splachovani pisoaru se
deaktivuje.

1 Odmontujte ovladani splachovani pisoaru.
— Viz posloupnost obrazku , Strana 582.

2 Odmontujte a zlikvidujte zapachovou
uzaveérku pro pisoar. — Viz posloupnost
obrazku , Strana 582.

3 Namontujte novou zapachovou uzavérku
pro pisoar.

4 Namontujte ovladani splachovani pisoaru.
— Viz posloupnost obrazku , Strana 583.

5 Namontujte keramiku pisoaru.
v Senzor jasu se zakryje a tim se aktivuje
ovladani splachovani pisoaru.

6 Zkontrolujte ovladani splachovani pouzitim
0,5 | vody nebo pomoci aplikace Geberit.
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Provedeni nastaveni pomoci aplikace Geberit

Po propojeni aplikace Geberit se zafizenim jsou v zavislosti na aplikaci k dispozici nasledujici funkce
a nastaveni:

Obsluha:

— Splachnuti: Spusténi splachnuti s nastavenou dobou proplachovani
— Cisténi: PotlaCeni spusténi splachovani na nékolik minut

Nastaveni parametrll a funkci, — viz tabulka ,Nastaveni zafizeni“

Zobrazeni informaci o zafizeni, jako je napf. kapacita baterie nebo verze programového vybaveni, — viz

tabulka ,Informace*

Zobrazeni statistickych hodnot pro pouziti, — viz tabulka ,Informace*
Export informaci o zafizeni a statistickych hodnot

Zobrazeni hlaseni zavad

Provedeni aktualizaci programového vybaveni

Ulozeni a pfenos pfednastaveni

PFistup k online katalogu Geberit

Obsluha
Polozka v menu | Popis Pouziti Hodnota Nastaveni
ve vyrobé
* K funkénimu testu elek-
tromagnetického ventilu
[Splachnuti] Iniciace splachnuti » Kvyplachnutikeramiky | 7,0y |-
Spusti splachnuti. pisoaru (napf. pfi na-
stavovani doby pro-
plachovani)
Aktivace rezimu ¢isténi « K ¢igténi keramiky pi-
- Spusténi splachovani bude na soaru, aniz by tekla vo- | Zap/Vyp -
[Cisténi] vy . d
[Dobu ¢isténi] potlaceno. a
[Doba ¢isténi] - 1-20 min 10 min

Nastaveni zafizeni

Tato nastaveni musi pfi uvedeni do provozu provadét odborny pracovnik. Nastaveni Ize ulozit jako
pfednastaveni a pfenést je na jina zafizeni.

Polozka v menu | Popis Pouziti Hodnota Nastaveni
ve vyrobé
Prikazy
Zablokovani splachnuti
[Zablokovani Spusténi splachovani bude na do- |+ K provadéni udrzbar- Zao/V 3
splachnuti] bu 10hodin blokovano. Po 10 h se | skych praci PVYP
funkce automaticky vypne.
Vyprazdnéni potrubi
[Vyprazdnén! po- Pro vyprazdnéni potrubi se na « K provadéni udrzbar-
yp P91 30 minut otevie elektromagneticky | skych praci Zap/Vyp -

trubi . . G e
l ventil. Po 30 min se funkce auto- |+ K vypusténi v zimé

maticky vypne.
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Polozka v menu | Popis Pouziti Hodnota Nastavenfi
ve vyrobé
Funkce
Aktivace intervalu proplachu L )
Splachnuti se spusti po poslednim : 522(\)/Fé)lrrl]<enlfﬁr?§r?2%\;es-
pouziti po uplynuti [intervalu pro- . ypnm
B tém pouzivani
plachovani]. Interval pro- K lachnuti stoiaté Zao/V Za
plachovani se s kazdym pouzitim vo\éypvacotr: ngs(tr? Jatf PYYP P
[Interval propla- | gpysti znovu. Dobu proplachovani enicyka' lPunkce zay-g
chu] uréuje hc,)dnota [Doby pro- branéni stagn::ace)
plachovani].
[Doba proplachovani] pro interval | 1-200 s 56
proplachu
nterval proplachovani - -
[l | proplachovani] 1-168 h 24 h
, tivace zapnuti splachovani * K centralnimu spusteni
[Zapnuti Akdi ' splachovani K AIn
P . Po zapnuti sitového napéti se splachovani Zap/Vyp Zap
splachovani] o ] ,
spusti splachnuti. » K potvrzeni funkce
Aktivace dynamického * Krredukci spotreby vo-
[Dynamické splachovani dy pfi vysokych frek-
lachov PH wW&s( frek . v . vencich pouzivani Zap/Vyp Zap
splachovani] fi vyssi fre venc,| ;?ouz[vgnl se (napf. sportovni stadi-
doba proplachovani zkrati. on)
Aktivace hybridniho rezimu
P¥i pouziti neni vyvolano splach-
nuti (provoz bez vody). Po uply- Vyonuto/
nuti doby prodlevy nebo intervalu |+ K redukci spotfeby vo- U)ini?/atel/ln- vV
proplachovani se vSak pravidelné dy terval yp
spousti splachnuti. — Viz ,Vybrat
[Hybridni rezim] reiim splachnuti“ pro podrobny
popis.
[nga proplachovani] pro hybridni | 1-15s 76
rezim
[Doba prodlevy] pro hybridni rezim |- 5-720 min |60 min
[!nte’rvavllproplachovanl"] pro hyb- | 10— . 1 440 min
ridni rezim 1 440 min
Aktivace privalového
splachovani
Po uplynuti intervalu pro- » Kradnému vyplachnuti
plachovani se spusti splachnuti, pisodru, pro zabranéni |Zap/Vyp Vyp
5 ) nezavisle na etnosti pouZiti. — vzniku usazenin
[Prlvalove: Viz ,Vybrat rezim splachnuti“ pro
splachovani] podrobny popis.
[Doba, proplachoya’nﬂ pro pfi- 3 3-30's 195
valové splachovani
[Interv’al proplacrjO\,/anﬂ pro pfi- a 1-168 h 6h
valové splachovani
. - | * Pro optimalizaci vy-
[Doba pro- glfita\\llie:fobyl Pr:ﬂpl:chovan;i_ plachovani keramiky pi- 3-15 4s
plachovani] i anovi dobu splachnuti po pou soaru, dbat na spotfebu
ti. vody
2/3
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Polozka v menu | Popis Pouziti Hodnota Nastavenfi
ve vyrobé
Kontrola zaznamenani uzivatele
., | Zobrazuje, kdyZz senzor v za-
[Zaznamenani :Eh?)vtge,zéc\j/ércsee r(? isoZ’r sa- |° Ke kontrole zazna- _ _
uzivatele] P ,u s P ; P , menani uzivatele
znamena pouziti. Splachnuti se
nespusti.
Kontrola senzoru jasu a nasta-
veni prahové hodnoty
Zobrazuje stav senzoru jasu.
Senzor jasu méfi jas za keramikou L e
o . » K zabranéni spusténi
pisoaru. Pokud bude nastavena AP
hovéa hodnota piekro¢ena splachovant pii odmon- Zap/Vyp Zap
pra' DA P Rl tované keramice pisoa-
[Senzor jasu] splachnuti se jiz nespusti. ru
Prahovou hodnotu upravte tak,
aby se hodnota jasu pfi namon-
tované keramice pisoaru nachaze-
la tésné pod prahovou hodnotou.
. Nizka—vy- Y
[Prahova hodnota] - ,a y Stredni
soka
9 I/min
Prutok K vypoctu spotfeby vo 14 /min
[Pratok] Aby bylo rr]oz,ne spocitat ?potre?u dy pro statistickou funk- 18 l/min . 14 |/min
vody, musi byt uveden pruatok pfi i 9-25 I/min
spusténi splachovani. (indivi-
dualné)
Prednastaveni K uveden vi o
[Ulozeni jako Aktualni nastaveni se ukladaji do uvedeni vice zarizen
Y . . . ey se stejnym nastavenim |— -
prednastaveni] |aplikace a je tak mozné je prena- do provozu
Set na jina zafizeni.
, . | Nastaveni ve vyrobé . .,
[Nastaveni ve vy-| . P » K odstranéni funkenich
N Vsechny funkce se nastavi zpét - -
robé] , S poruch
na nastaveni ve vyrobé.
3/3
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Informace

Polozka v menu

Popis

[Jméno a heslo]

Pro kazdé zafizeni je mozné zadat jméno a heslo.

Informace

[Polozkové Cislo]

Zobrazi polozkové &islo ovladani splachovani pisoa-
ru.

[Verze programového vybaveni]

Zobrazi verzi programového vybaveni ovladani
splachovani pisoaru.

[Cislo série]

Zobrazi ¢islo série ovladani splachovani pisoaru.

[Datum vyroby] Zobrazi datum vyroby ovladani splachovani pisoaru.
[Druh napéjeni] Zobrazi druh napajeni (baterie nebo elektricka sit).
Statistika

— e
Pocitadlo

[Dny provozu celkem]

Zobrazi poCet dni provozu od uvedeni do provozu.

[Dny provozu od posledniho zapnuti]

Zobrazi po€et dni provozu od posledniho zapnuti.

[Pouziti celkem]

Zobrazi poCet pouziti od uvedeni do provozu.

[Splachnuti celkem]

Zobrazi pocet splachnuti od uvedeni do provozu.

[Intervaly proplachu celkem]

Zobrazi pocCet intervall proplachu od uvedeni do
provozu.
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Vybér rezimu proplachovani

Hybridni rezim
P¥i pouziti neni vyvolano splachnuti (provoz bez vody). Po uplynuti doby prodlevy nebo intervalu
proplachovani se vSak pravidelné spousti splachnuti. Dobu proplachovani uréi hodnota [doby proplachovani]
(t Flush).
* Rezim [pouzivani]: Splachuje po uplynuti doby prodlevy (t Timeout). BEhem doby prodlevy splachovani
neprobiha.
Spusténi doby prodlevy:
— P¥i prvnim pouziti
— P¥i dalSim pouziti po uplynuti pfedchozi doby prodlevy

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Rezim [interval]: Splachuje po uplynuti intervalu proplachovani (t Int). B€hem intervalu proplachovani
splachovani neprobiha.

Spusténi intervalu proplachovani:

— P¥i prvnim pouziti

— Po uplynuti pfedchoziho intervalu proplachovani, nezavisle na pouziti

t Flush t Flush

\ N

—~V

Y
Y

t Int tInt tInt

Privalové splachovani

Po uplynuti [intervalu proplachovani] (t Int) se spusti splachnuti, nezavisle na pouziti. Doba proplachovani se
uri na zakladé hodnoty [doby proplachovani] (t Flush).

Spusténi intervalu proplachovani:
* P¥i prvnim pouziti

* Po uplynuti pfedchoziho intervalu proplachovani, nezavisle na pouziti

t Flush t Flush

Q . A
i bl bL B CX S

=

t Int t Int tInt

Pfivalové splachovani Ize pouzivat zaroven s intervalovym proplachovanim nebo hybridnim rezimem.
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Likvidace

Slozeni

Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnice2011/65/EU (RoHS) (omezené pouzivani urlitych nebezpecnych
latek v elektrickych a elektronickych zafizenich).

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zarizeni

Gé
5

—

Symbol pfeskrinuté popelnice na koleckach znamena, ze stara elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi
likvidovat spolu se zbytkovym odpadem, nybrz se musi likvidovat oddélené. Koncovi uzivatelé jsou ze
zakona povinni odevzdat stara zafizeni k odborné likvidaci verejnopravnim subjektiim povérenym
nakladanim s odpady, distributorim nebo spoleénosti Geberit. Rada distributorti elektrickych

a elektronickych zafizeni je povinna stara elektricka a elektronicka zafizeni bezplatné zpétné odebirat. Pro
vraceni spole¢nosti Geberit je tfeba kontaktovat pfislusnou distribu¢ni nebo servisni spole¢nost.

Staré baterie a akumulatory, které nejsou pevnou soucasti starého zafizeni, jakoz i zarovky, které Ize ze
starého zafizeni vyjmout, aniz by doSlo k jejich zni€eni, je nutné pfed odevzdanim do sbérny nebo mista
likvidace oddélit od starého zafizeni.

Pokud jsou ve starém zafizeni uloZzeny osobni Gdaje, jsou koncovi uzivatelé pfed odevzdanim na misto
likvidace sami odpovédni za jejich vymazani.
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Varnost

O tem dokumentu

Ta dokument velja za strokovno vzdrzevanje krmiljenj za pisoarje Geberit z elektronskim
aktiviranjem splakovanja, nadometni, skrit.

Ciljna skupina

|zdelek smejo vzdrzevati in popravljati samo strokovnjaki. Strokovnjak je oseba, ki je zaradi svoje
strokovne izobrazbe, Solanja in/ali izkusenj sposobna prepoznati tveganja in prepreciti nevarnosti, ki
nastanejo med uporabo izdelka.

Namenska uporaba

Krmiljenja za pisoarje Geberit so namenjena za samodejno splakovanje pisoarjev. Vsaka drugacna
uporaba ni skladna z doloili.

Pregled stopenj opozoril in simbolov v teh navodilih

Stopnje opozoril in simboli
POZOR
Oznacuje nevarnost, ki lahko povzroc¢i materialno skodo, ¢e je ne preprecite.

o

Opozarja ha pomembno informacijo.

Varnostni napotki

Nestrokovna servisna dela ali popravila lahko povzro€ijo poskodbe ali motnje v delovanju.

* Pri popravilu uporabljajte samo originalne nadomestne dele.
* |zdelka ne spreminjajte ali dodatno opremljajte.
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Opis proizvoda

Zgradba

Slika 1:  Krmiljenje za pisoar Geberit z elektronskim aktiviranjem splakovanja, omreznim delovanjem ali delovanjem na
baterije, NO montaza, skrito

Magnetni ventil s filtrirnim sitom

Odsek vodotoka

Krmiljenje za pisoar z vgrajenim napajalnikom ali predalom za baterijo
Prikljuéni kabel sesalnega sifona za pisoar

Priklju¢ni kabel magnetnega ventila

Omrezni kabel

LED-dioda za prikaz stanja

Senzor svetlosti

© 00 N O O b~ WON =

Sesalni sifon za pisoar s senzorjem za temperaturo in prevodnost
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Tehniéni podatki

Omrezno delovanje

Delovanje na bateri-
je’

Nazivna napetost 110-240 V AC -
Frekvenca omrezja 50-60 Hz -
Tip baterije — Alkalna (1,5 V AA)
Obratovalna napetost 6,6 VDC 3VDC
Poraba energije <0,5W
Obmocje pretocnega tlaka 178 bar
100-800 kPa
Pretok pri 1 baru z omejevalnikom pretoka 0,18 1/s
Maksimalna temperatura vode 30 °C
TovarniSka nastavitev Casa splakovanja 7s
Obmocje nastavitve €asa splakovanja 1-15s

Radijska tehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekvenéno obmocje

2400-2483,5 MHz

Maksimalna izhodna mo¢

4 dBm

1) Zivljenjska doba baterije: prib. 2 leti

2) Znamka Bluetooth® in njeni logotipi so last druzbe Bluetooth SIG, Inc. ter jih Geberit uporablja na podlagi licence.

Poenostavljena izjava EU o skladnosti

S tem Geberit International AG izjavlja, da tip radijske opreme krmiljenja za pisoar Geberit z elektronskim
aktiviranjem splakovanja, omreznim delovanjem ali delovanjem na baterije, NO montazo, skrit, ustreza

direktivi 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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970.155.00.0(02)

B GEBERIT 293

SL


https://doc.geberit.com/970495000.pdf.

SL

Znacilnosti pretoka

Magnetni ventil je tovarniSko opremljen s koli¢inskim regulatorjem, ki zagotavlja stalen pretok.
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Slika 2:  Znacilnosti pretoka

A Brez koli¢inskega regulatorja, za pisoarje s splakovalnim robom
B  Brez koli¢inskega regulatorja, za pisoarje s prsilno glavo

C S koli€inskim regulatorjem, za pisoarje s splakovalnim robom

D S koli¢inskim regulatorjem, za pisoarje s prsilno glavo
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Upravljanje

SL

Aplikacije Geberit

Za upravljanje, nastavitve in servis so na voljo
razliCne aplikacije Geberit . Aplikacije komunicirajo
z napravo prek vmesnika Bluetooth®.

Aplikacije Geberit so brezpla¢no na voljo za
pametne telefone z operacijskima sistemoma
Android in iOS v trgovini App Store.

Vzpostavitev povezave z napravo

1 Skenirajte kodo QR ali obiscite spletno stran
https://gbrt.io.dsvFEO3 (omrezno delovanije)
ali https://gbrt.io.dsvFEQ2 (baterija).

é [=] % =]

]
Geberit =]
Apps D EI A0
&

2 Sledite navodilom na ciljni strani.

Aktiviranje splakovanja

Elektronsko aktiviranje splakovanja sprozita senzor
za temperaturo in prevodnost v sesalnem sifonu za
pisoar.

Za preskusne namene lahko splakovanje sprozite
na naslednji nacin:

 Z aplikacijo Geberit
« 70,51 vode:

g
R

7 051

ZINSS
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LED-dioda za prikaz stanja

LED-dioda za prikaz na krmiljenju za pisoar prikazuje naslednja stanja:

Stanje Stanje
Izklopljeno + Manjka omreZna napetost ali pa so baterije prazne”
Sveti zeleno » Normalno delovanje

Utripa rdece

+ Stanje napolnjenosti baterij je nizko"

Sveti rdece

Motnja, diagnosticiranje z aplikacijo Geberit, na primer:

« Stanje napolnjenosti baterije je zelo nizko"
« Okvara magnetnega ventila
« Senzor je okvarjen ali ni prikljucen

1) Stanje napolnjenosti baterij je mogoce od¢itati z aplikacijo Geberit.

Odpravljanje motenj

Motnja

Vzrok

Ukrep

Ni aktiviranja splakovanja

Omrezno delovanje:
Izpad el. omrezja (zelena LED-dioda
na napajalniku ne sveti)

» Preverite oskrbo z elektricno energijo.

Delovanje na baterije:
Prazne baterije"

» Zamenijajte baterije. — Glejte »Menjava
baterij«, stran 298.

Dovod vode zaprt

» Odprite dovod vode.

Okvara magnetnega ventila

» Zamenjajte magnetni ventil. —» Glejte
»Menjava magnetnega ventila«, stran
301.

Krmiljenje za pisoar je blokirano za-
radi sporocila o napaki

» Odcitajte napako z aplikacijo Geberit
Control in jo odpravite.

Krmiljenje za pisoar je blokirano,
senzor svetlosti je zaznal presvetlo
okolico

» Prepriajte se, da keramika pisoarja v
celoti prekriva krmiljenje za pisoar.

» Z aplikacijo Geberit Control optimiziraj-
te mejno vrednost senzorja svetlosti.

» Z aplikacijo Geberit Control izklopite
senzor svetlosti.

Pozor: Ce je senzor svetlosti izklopljen in

keramika pisoarja demontirana, lahko pri-

de do nezelenih splakovan;.

Okvara krmiljenja za pisoar

» Zamenijajte krmiljenje za pisoar. —
Glejte »Menjava krmilnika za pisoar«,
stran 301.

Senzor v sesalnem sifonu za pisoar
je umazan ali okvarjen

» Ocistite sesalni sifon za pisoar. — Gilej-
te »Cié&enje sesalnega sifona za piso-
ar«, stran 298.

» Zamenjajte sesalni sifon za pisoar. —
Glejte »Zamenjava sesalnega sifona za
pisoar«, stran 302.
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Motnja

Vzrok

Ukrep

Napacno splakovanje
(prehitro, prepozno, neze-
leno)

Nezadostno zaznavanje uporabnika
zaradi usedlin urinskega kamna v
sesalnem sifonu za pisoar

» Ocistite sesalni sifon za pisoar. — Glej-
te »CiSCenje sesalnega sifona za piso-
ar«, stran 298.

Okvara magnetnega ventila

» Zamenjajte magnetni ventil. — Glejte
»Menjava magnetnega ventila«, stran
301.

Okvara krmiljenja za pisoar

» Zamenjajte krmiljenje za pisoar. —
Glejte »Menjava krmilnika za pisoar«,
stran 301.

Nezadostno splakovanje
keramike pisoarja.

Nepravilna nastavitev ¢asa splako-
vanja

» Nastavitev Casa splakovanja. — Glejte
»Nastavitev Casa splakovanja«, stran
298.

Filtrirno sito v magnetnem ventilu je
zamaseno

» Ogistite filtrirno sito. — Glejte »Cis&enje
filtrirnega sita«, stran 300.

Vodni tlak prenizek

» Preverite vodni tlak.

Voda brizga iz keramike
pisoarija.

Pretok previsok

» Znizajte vodni tlak.

Preostala voda v keramiki
pisoarja ne odtece

Zamas$en sesalni sifon za pisoar al
kanalizacijski vod

» Ocistite sesalni sifon za pisoar. — Glej-
te »Cié&enje sesalnega sifona za piso-
ar«, stran 298.

» Zamenjajte sesalni sifon za pisoar. —
Glejte »Zamenjava sesalnega sifona za
pisoar«, stran 302.

» Preverite kanalizacijski vod.

" Stanje napolnjenosti baterij je mogoce odcitati z aplikacijo Geberit.

2/2
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Vzdrzevanje

Zgradba poglavja Vzdrzevanje

V tem poglavju navedene postopke izvedite skupaj
s prilozenimi zaporedji slik. V navodilih za delo
najdete tudi napotila na pripadajo¢a zaporedja slik.

Vzdrzevanje s strani upravljavca

Vzdrzevalna dela, kot je CiS€enje ali nastavitev Casa
splakovanja, lahko izvaja tudi upravljavec.

Ciséenje sesalnega sifona za pisoar

Za pravilno delovanje krmiljenja za pisoar je
potrebno redno CiS€enje sesalnega sifona za
pisoar. Voda, ki vsebuje vodni kamen, in urin
povzrocCata obloge urinskega kamna. Te obloge
lahko poslabsajo delovanje senzorjev v sesalnem

sifonu za pisoar in zamasijo sesalni sifon za pisoar.
Priporocila za ¢iSCenje:
» Za obloge uporabljajte komercialno dostopna

Cistilna sredstva za WC Skoljko.

» Odstranite obloge tudi v kolenu sifona in pri
prehodu v kanalizacijski vod. Demontirajte
keramiko za pisoar, da ocistite sifon.

« Ce so obloge moéne, zamenjajte sesalni sifon za
pisoar. — Glejte »Zamenjava sesalnega sifona za
pisoar«, stran 302.

Za CisCenje keramike pisoarja in sesalnega sifona
za pisoar se lahko aktiviranje splakovanja za nekaj
minut prekine z aplikacijo Geberit.

Nastavitev ¢asa splakovanja

Cas splakovanja lahko prilagodite potrebam z
aplikacijo Geberit.

Menjava baterij

Ko so baterije prazne, ni ve¢ aktiviranja
splakovanja. Stanje napolnjenosti baterij je mogoce
odcitati z aplikacijo Geberit.

Pogoj

— Pripravljeni imate 2 nadomestni bateriji (alkalni,
tipa AA z napetostjo 1,5 V).

— Keramika za pisoar je demontirata.

— Z odstranitvijo keramike za pisoar senzor
svetlosti ni ve€ pokrit in krmiljenje za pisoar je
deaktivirano.

1 Demontirajte krmiljenje za pisoar. — Glejte
zaporedne slike , stran 582.

2 Odprite predal za baterijo in odstranite
izrabljeni bateriji.
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Vstavite novi bateriji in zaprite predal za
baterijo.

Montirajte krmiljenje za pisoar. — Glejte
zaporedne slike , stran 583.

Montirajte keramiko pisoarja.

Aktiviranje splakovanja preverite z 0,5 | vode
ali z aplikacijo Geberit.

Vzdrzevanje s strani
strokovnjakov

Vzdrzevalna dela iz naslednjih poglavij lahko
izvajajo samo strokovnjaki.

Ce je bila keramika za pisoar demontirana za

namene vzdrzevalnih del, je priporocljivo izvesti

naslednja dela:

* Preverite stanje napolnjenosti baterij in jih po
potrebi zamenjajte.

« Ocistite filtrirno sito v magnetnem ventilu.

» Po potrebi ocistite, odstranite vodni kamen in po
potrebi zamenjajte sesalni sifon za pisoar.
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Ciséenje filtrirnega sita
Filtrirno sito v magnetnem ventilu je treba ocistiti

vsaj na 2 leti. Ce je filtrirno sito pokodovano, je
treba zamenjati magnetni ventil.

Montirajte krmiljenje za pisoar. — Glejte
zaporedne slike , stran 583.

Pogoj
— Centralni dovod vode je zaprt.
— Keramika za pisoar je demontirata.

— Z odstranitvijo keramike za pisoar senzor
svetlosti ni ve¢ pokrit in krmiljenje za pisoar je
deaktivirano.

Montirajte keramiko pisoarja.
v Senzor svetlosti je pokrit in s tem
aktivirano krmiljenje za pisoar.

1 Demontirajte krmiljenje za pisoar. — Glejte
zaporedne slike , stran 582.

2 Demontirajte magnetni ventil.

3 Odistite filtrirno sito.

4 Montirajte magnetni ventil.

Aktiviranje splakovanja preverite z 0,5 | vode
ali z aplikacijo Geberit.
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Menjava magnetnega ventila

Menjava krmilnika za pisoar

Pogoj
— Centralni dovod vode je zaprt.
— Keramika za pisoar je demontirata.

— Z odstranitvijo keramike za pisoar senzor
svetlosti ni ve€ pokrit in krmiljenje za pisoar je
deaktivirano.

1 Demontirajte krmiljenje za pisoar. — Glejte
zaporedne slike , stran 582.

2 Demontirajte magnetni ventil in ga odvrzite.

4 Montirajte krmiljenje za pisoar. — Glejte
zaporedne slike , stran 583.

5 Montirajte keramiko pisoarja.
v Senzor svetlosti je pokrit in s tem
aktivirano krmiljenje za pisoar.

6 Aktiviranje splakovanja preverite z 0,5 | vode
ali z aplikacijo Geberit.

Pogoj

— Keramika za pisoar je demontirata.

— Z odstranitvijo keramike za pisoar senzor
svetlosti ni ve¢ pokrit in krmiljenje za pisoar je
deaktivirano.

— Trenutne nastavitve se shranijo kot privzete

nastavitve v aplikaciji Geberit Control (¢e
krmiljenje za pisoar $e vedno deluje).

1 Demontirajte krmiljenje za pisoar in ga
zavrzite. — Glejte zaporedne slike ,
stran 582.

2 Namestite novo krmiljenje za pisoar. —
Glejte zaporedne slike , stran 583.
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Odprite aplikacijo Geberit in vzpostavite
povezavo z napravo.

8
230V [=])

. https://gbrt.io/dsvFEO03
Geberit peie

Apps O[=40]
=
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

[l

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Montirajte keramiko pisoarja.
v Senzor svetlosti je pokrit in s tem
aktivirano krmiljenje za pisoar.

Aktiviranje splakovanja preverite z 0,5 | vode
ali z aplikacijo Geberit.

Z aplikacijo Geberit izvedite zelene
nastavitve ali uporabite shranjene privzete
nastavitve.

Zamenjava sesalnega sifona za
pisoar

Pogoj
— Keramika za pisoar je demontirata.

— Z odstranitvijo keramike za pisoar senzor
svetlosti ni ve¢ pokrit in krmiljenje za pisoar je
deaktivirano.

1 Demontirajte krmiljenje za pisoar. — Glejte
zaporedne slike , stran 582.

2 Demontirajte sesalni sifon za pisoar enoto in
ga zavrzite. — Glejte zaporedne slike ,
stran 582.

3 Montirajte nov sesalni sifon za pisoar.

4 Montirajte krmiljenje za pisoar. — Glejte
zaporedne slike , stran 583.

5 Montirajte keramiko pisoarja.
v Senzor svetlosti je pokrit in s tem
aktivirano krmiljenje za pisoar.

6 Aktiviranje splakovanja preverite z 0,5 | vode
ali z aplikacijo Geberit.
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Nastavitve z aplikacijo Geberit
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Po povezavi aplikacije Geberit z napravo so na voljo naslednje funkcije in nastavitve, odvisno od aplikacije:

» Upravljanje:

— Splakovanje: Aktiviranje splakovanja z nastavljenim ¢asom splakovanja
— CiSCenje: Za nekaj minut prekinite aktiviranje splakovanija
» Nastavite parametre in funkcije, — glejte tabelo »Nastavitev«

» Prikaz informacij o napravi, na primer stanje napolnjenosti baterije ali razliCica strojne programske opreme,
— glejte tabelo »Informacije«

* Prikaz statisti¢nih vrednosti za uporabo, — glejte tabelo »Informacije«
* Izvoz informacij o napravi in statisticnih vrednosti
* Prikaz sporocil o napakah

» Zagon posodobitev strojne programske opreme
» Shranjevanje in prenos predhodnih nastavitev

» Dostop do spletnega kataloga Geberit

Upravljanje
Tocka menija Opis Uporaba Vrednost Tovarniska
nastavitev
» Za preizkus delovanja
magnetnega ventila
[Splakovanje] | AKtiviranje splakovanja * Za splakovanje kerami- |y, izkjop |
Sprozi splakovanje. ke pisoarja (npr. pri na-
stavitvi Casa splakova-
nja)
Aktiviranje Cistilnega nacina + Za ¢gi8Cenje keramike
ol . Aktiviranje splakovanija se za [Cas pisoarja brez pretoka | Vklop/izklop |—
[Ciscene] ¢isEenja] prekine. vode
[Cas &iséenja] - 1—20 min |10 min

Nastavitve naprave

Te nastavitve mora med zagonom izvesti strokovnjak. Nastavitve lahko shranite kot predhodne nastavitve in
jih prenesete v druge naprave.

voda]

30 min se delovanje samodejno
zakljuci.

» Za zimsko praznjenje

Tocka menija Opis Uporaba Vrednost Tovarniska
nastavitev
Ukazi
Blokiranje splakovanja
[Blokiranje spla- | Aktiviranje splakovanja se za 10 ur|+ Za izvajanje vzdrzeval- Vkloo/izklop | —
kovanja] prekine. Po 10urah se delovanje nih del P P
samodejno zakljuéi.
Praznjenje cevovoda
[Praznjenje cevo- Magnetni ventil se odpre za 30 + Zaizvajanje vzdrzeval-
Jen) minut, da se cevovod izprazni. Po | nih del Vklop/izklop |-
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Tocka menija Opis Uporaba Vrednost Tovarniska
nastavitev
Funkcije
Aktiviranje intervalnega splako- ) . .
vanja » Za napolnitev sifona pri
Splakovanije se izvede po zadniji EZ | pogostnosti upora
uporabi po poteku [splakovalnega |, Za splakovanije stojege | Vklop/izklop | Vklop
intervala)]. Splakovalni interval se vode v cevovodu (higi-
[Intervalno spla- | ;4&ne na novo pri vsaki uporabi. ka funkei g
kovanije] & lak , Jolod ) enska funkcija, pre--
as splakovanja se doloCi z vre preéevanje stagnacije)
dnostjo [Cas splakovanja].
[Cas splak.ovanja] za intervalno 3 1900 s 55
splakovanje
[Splakovalni interval] - 1-168 h 24 h
Aktiviranje vkljuéi lakova-
[VKljugitev spla- nIathlranje vkljucitve splakova- |, Za centralno aktiviranje
- P ’ . . splakovanja Vklop/izklop | Vklop
kovanja] Po vklopu omrezne napetosti se . .
o )  Za potrditev delovanja
aktivira splakovanje.
Aktiviranje dinami€nega splako-|. za zmanj$anje porabe
[Dinamicno spla- | vanja , | Vvodepripogosti upora- |\, ik op | vkiop
kovanije] Cas splakovanja se skraj$a, ¢e je | bi (npr. na Sportnem
pogostost uporabe visoka. stadionu)
Aktiviranje hibridnega nacina
Pri uporabi se splakovanje ne
sprozi (delovanje brez vode). .
. ey v — Izklopljeno/
Splakovanje se periodi¢no sprozi | Za zmanjSanje porabe . .
y . . uporabnik/ | Izklopljeno
po poteku ¢asovne zakasnitve ali vode .
. . interval
splakovalnega intervala. — Glejte
[Hibridni nacin] | »Izbira nagina splakovanja« za
podroben opis.
[Cas splakovanja] za hibridni nagin|— 1-15s 7s
[Cas zakasnitve] za hibridni nagin |— 5-720 min |60 min
[Selnakovalm interval] za hibridni B 19—1 440 1440 min
nacin min
Aktiviranje ¢iS¢enja s splakova-
njem
Po poteku splakovalnega intervala |« Za temeljito splakova-
se aktivira splakovanje, ne glede nje pisoarja, da se iz- | Vklop/izklop |Izklopljeno
. na uporabe. — Glejte »Izbira nagi-| 0gnemo oblogam
[CisCenje s spla- | h4 splakovanja« za podroben
kovanjem] opis.
[Cas splak.ovanja] za CisCenje s 3 3-30's 195
splakovanjem
[Splakovalim interval] za CisCenje s | 1-168 h 6h
splakovanjem
. Nastavitev ¢asa splakovanja » Ce zelite qptimizirqti
[Cas splakova- Dolo&i se traiani lakovani splakovanje keramike 315 s 4s
njaj oloc Tc'e ajanje splakovanja po pisoarja, upostevajte
uporabi. porabo vode
2/3
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Tocka menija

Opis

Uporaba

Vrednost

Tovarniska
nastavitev

rabnika]

[Zaznavanje upo-

Preverjanje zaznavanja uporab-
nika

Prikazuje, kdaj senzor v sesalnem
sifonu za pisoar zazna uporabo.
Splakovanije se ne sprozi.

+ Za preverjanje zazna-
vanja uporabnika

[Senzor svetlosti]

Preverjanje senzorja svetlosti in
nastavitev mejne vrednost
Prikazuje stanje senzorja svetlosti.
Senzor svetlosti meri svetlost za-
daj za keramiko pisoarja. Ce je na-
stavljena mejna vrednost preseze-
na, splakovanje ni ve¢ aktivirano.
Prilagodite mejno vrednost tako,
da bo vrednost svetlosti z na-
mesc¢eno keramiko pisoarja tik pod
mejno vrednostjo.

» Da bi se izognili aktivi-
ranju splakovanja z
demontirano keramiko
pisoarja

Vklop/izklop

Vklop

[Mejna vrednost]

Nizko—viso-
ko

Srednje

[Prostorninski
tok]

Prostorninski tok

Da lahko izraéunamo porabo vo-
de, moramo ob aktiviranju splako-
vanja doloditi prostorninski tok.

» Za izracun porabe vode
za funkcijo statistike

9 I/min

14 |/min
18 I/min
9-25 I/min
(individual-
no)

14 I/min

[Shranitev kot
prednastavitev]

Predhodne nastavitve
Trenutne nastavitve so shranjene
v aplikaciji in jih je tako mogoce
prenesti v druge naprave.

» Za zagon veC naprav z
enakimi nastavitvami

[TovarnisSke na-
stavitve]

Tovarniske nastavitve
Vse funkcije se ponastavijo na
tovarniSke nastavitve.

» Za odpravljanje napak
v delovanju

3/3
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Informacije

Tocka menija

Opis

[Ime in geslo]

Za vsako napravo lahko vnesete ime in geslo.

Informacije

[Stevilka artikla]

Prikazuje Stevilko artikla krmiljenja za pisoar.

[Razli¢ica strojne programske opreme]

Prikaz razliCice strojne programske opreme krmilje-
nja za pisoar.

[Serijska stevilka]

Prikaz serijske Stevilke krmiljenja za pisoar.

[Datum proizvodnije]

Prikaz datuma proizvodnje krmiljenja za pisoar.

[Nacin oskrbe]

Prikazuje vrsto napajanja (baterija ali omrezno delo-
vanje).

Statistika

[Statistika] Prikaze razli¢ne informacije, kot je Stevilo uporab ali
poraba vode v Zelenem obdobiju.

Stevci

[Skupni obratovalni dnevi]

Prikaz Stevila obratovalnih dni od zagona.

[Stevilo obratovalnih dni od zadnjega vklopa]

Prikaz Stevila obratovalnih dni od zadnjega vklopa.

[Skupne uporabe]

Prikaz Stevila uporab od zagona.

[Skupna splakovanja]

Prikaz Stevila splakovanj od zagona.

[Skupna intervalna splakovanja]

Prikaz Stevila intervalnih splakovanj od zagona.
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Izbira nadina splakovanja

Hibridni nacin

Pri uporabi se splakovanje ne sprozi (delovanje brez vode). Splakovanje se periodi¢no sprozi po poteku

Casovne zakasnitve ali splakovalnega intervala. Cas splakovanija se doloci z vrednostjo [Cas splakovanja]

(t Flush).

» Nacin [uporabe]: Aktivira splakovanje po izteku Casa zakasnitve (t Timeout). Pri aktivnem €asu zakasnitve
se splakovanje ne izvede.

ZacCetek Casa zakasnitve:
— Ob prvi porabi
— Pri naslednji uporabi po poteku predhodnega ¢asa zakasnitve

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

« Nacin [interval]: Aktivira splakovanje po izteku splakovalnega intervala (t Int). Pri aktivnem splakovalnem
intervalu se splakovanje ne izvede.

Zacetek splakovalnega intervala:
— Ob prvi porabi
— Po poteku predhodnega splakovalnega intervala, neodvisno od uporabe

t Flush t Flush

\ N

—~V

Y
Y

t Int tInt tInt

Ciséenje s splakovanjem

Po poteku [splakovalnega intervala] (t Int) se sprozi splakovanje, ne glede na uporabe. Cas splakovanja se
dologi z vrednostjo [Cas splakovanija] (t Flush).

Zacetek splakovalnega intervala:

* Ob prvi porabi
» Po poteku predhodnega splakovalnega intervala, neodvisno od uporabe

t Flush t Flush

Q . A
i bl bL B CX S

=

t Int t Int tInt

Ciséenje s splakovanjem lahko uporabite skupaj z intervalnim splakovanjem ali s hibridnim naginom.
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Odstranjevanje

Sestavine

Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive 2011/65/EU (RoHS) (omejitev uporabe dolocenih nevarnih snovi v
elektricnih in elektronskih napravah).

Odstranjevanje odpadne elektriéne in elektronske opreme

Gé
at

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih pomeni, da odpadne elektri¢ne in elektronske opreme ni dovoljeno
odlagati med ostale odpadke, temvec jo je treba odstraniti lo€eno. Kon¢ni uporabniki so zakonsko obvezani,
da stare naprave predajo javnim organom za odstranjevanje odpadkov, distributerjem ali jih vrnejo
proizvajalcu Geberit, kjer bodo poskrbeli za strokovno odstranjevanje. Stevilni distributeriji elektriéne in
elektronske opreme so obvezani, da brezplaéno prevzamejo odpadno elektriéno in elektronsko opremo. Ce
zelite stare naprave vrniti proizvajalcu Geberit, stopite v stik s pristojnim prodajnim ali servisnim podjetjem.

Odpadne baterije in akumulatorje, ki niso vgrajeni v staro napravo, ter sijalke, ki jih je mogoce odstraniti iz
stare naprave, ne da bi se pri tem unicile, morate odstraniti iz stare naprave, preden jih predate sluzbi za
odstranjevanje odpadkov.

Ce so v stari napravi shranjeni osebni podatki, jih morajo kon&ni uporabniki sami izbrisati, preden napravo
predajo sluzbi za odstranjevanje odpadkov.
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Sigurnost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument vrijedi za stru¢no odrzavanje uredaja za aktiviranje ispiranja pisoara Geberit s
elektroni¢kim aktiviranjem ispiranja, nazidnih, sakrivenih.
Ciljana grupa

Ovaj proizvod smiju odrzavati i popravljati samo tehnicki stru¢njaci. Tehnicki je stru¢njak osoba koja
je na temelju svoje struCne izobrazbe, obuke i/ili iskustva osposobljena za prepoznavanie rizika i
izbjegavanje opasnosti koje se pojavljuju tijekom uporabe proizvoda.

Propisna uporaba

Uredaji za aktiviranje ispiranja pisoara Geberit namijenjeni su za automatsko ispiranje pisoara.
Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom.

Pregled stupnjeva upozorenja i simbola u ovim uputama

Stupnjevi upozorenja i simboli

POZOR
Oznacava opasnost koja moze prouzrociti materijalnu Stetu ako se ne izbjegne.

o

Upucuije na vaznu informaciju.

Sigurnosne upute

Nestru¢ni radovi na odrzavanju ili popravci mogu dovesti do ostecenja ili smetnji u radu.

« Za popravak upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove.
* Ne poduzimajte nikakve izmjene ili dodatne instalacije na proizvodu.
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Opis proizvoda

Struktura

Slika 1: Geberit uredaj za aktiviranje ispiranja pisoara s elektroni¢kim aktiviranjem ispiranja, mrezno napajanje ili
napajanje baterijama, nazidna montaza, sakriven

Magnetni ventil s filter mrezicom

Priklju¢ak za vodu

Uredaj za aktiviranje ispiranja s integriranim mreznim dijelom ili pretincem za baterije
Mrezni kabel za sifon pisoara

Mrezni kabel magnetnog ventila

Mrezni kabel

LED dioda

Senzor svjetline

© 00 N O O b~ WON =

Sifon pisoara sa senzorom temperature i provodljivosti
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Tehnicki podaci

Mrezno napajanje

Napajanje baterija-
ma"

Nazivni napon 110-240 V AC -
Frekvencija mreze 50-60 Hz -
Tip baterije - ,(A1Il’<5a Ica'lo‘ia)\terua
Radni napon 6,6 VDC 3V DC
Potros$nja snage <05W
Tlak protoka 178 bar
100-800 kPa
Protok kod 1 bar s grani¢nikom protoka 0,18 1/s
Maksimalna temperatura vode 30 °C
TvorniCke postavke vremena ispiranja 7s
Podrucje podeSavanja vremena ispiranja 1-15s

Bezi¢na tehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Opseg frekvencije

2400 — 2483,5 MHz

Maksimalna izlazna snaga

4 dBm

1) Vijek trajanja baterije: oko 2 godine

2) Marka Bluetooth® i njezini logotipi vlasnistvo su tvrtke Bluetooth SIG, Inc., a Geberit posjeduje licencu za njihovu

uporabu.

Pojednostavljena EU izjava o sukladnosti

Geberit International AG ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa uredaj za aktiviranje ispiranja pisoara

Geberit s elektroni¢kim aktiviranjem ispiranja, mrezno napajanje ili napajanje baterijama, nazidni, sakriven, u

skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst izjave o sukladnosti EU-a dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Krivulja protoka

Magnetni ventil tvornicki je opremljen ograni¢enjem protoka koje odrzava konstantan protok.

\
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Slika 2: Krivulja protoka

A Bez ogranicenja protoka, za pisoare s rubom za ispiranje
B  Bez ograni€enja protoka, za pisoare s glavom rasprsivaca
C S ograni¢enjem protoka, za pisoare s rubom za ispiranje
D S ograni¢enjem protoka, za pisoare s glavom rasprSivaca
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Upotreba

HR

Geberit aplikacije

Dostupne su razlicite Geberit aplikacije za
upotrebu, podesSavanije i odrzavanje. Aplikacije

komuniciraju s uredajem putem Bluetooth® sucelja.

Geberit aplikacije dostupne su besplatno u trgovini
aplikacijama za Android i iOS pametne telefone.

Uspostavljanje veze s uredajem

1 Skenirajte QR kéd ili posjetite
https://gbrt.io.dsvFEQO3 (mrezno napajanje)
ili hitps://gbrt.io.dsvFEQ2 (baterija).

é Ofg=40!

o
Geberit [=]3
Apps D EI A0
=

2 Slijedite upute na odredisnoj stranici.

Aktiviranje ispiranja

Elektronicko aktiviranje ispiranja pokrece se preko
senzora temperature i vodljivosti u sifonu pisoara.
Za potrebe testiranja, ispiranje se moze pokrenuti
na sljedeci nacin:

» putem Geberit aplikacije

¢ 50,5 vode:
ﬁ

v

7 051

ZiNS
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LED dioda statusa

LED dioda na uredaju za aktiviranje ispiranja prikazuje sljedeéa stanja:

Status Stanje

Isklju€eno  Nedostaje mrezni napon ili su baterije prazne”
Svijetli zeleno » Normalni pogon

Treperi crveno + Stanje napunjenosti baterija nisko"

Greska, dijagnoza putem Geberit aplikacije, na primjer:

« stanje napunjenosti baterija vrlo nisko"
* magnetni ventil neispravan
* senzor neispravan ili nije prikljucen.

Svijetli crveno

1) Stanje napunjenosti baterija moze se ocitati s pomocéu Geberit aplikacije.

Uklanjanje smetnji

Smetnja Uzrok Mijera

Mrezno napajanje:
greSka napajanja (zelena LED dioda | » Provjerite napajanje.
na mreznom dijelu ne svijetli)

Napajanje baterijama: » Zamijenite baterije. — Vidi ,Zamjena
Baterije prazne” baterija”, stranica 316.
Ventil za vodu zatvoren » Otvorite ventil za vodu.

» Zamijenite magnetni ventil. — Vidi ,,Za-
Magnetni ventil neispravan mjena magnetnog ventila”, stranica

319.

Uredaj za aktiviranje ispiranja bloki- | » OCcitajte i otklonite pogresku s pomocu
ran jzbog poruke greske aplikacije Geberit Control.

» Pobrinite se da keramika pisoara u pot-
punosti prekriva uredaj za aktiviranje is-
piranja pisoara.

Nema aktiviranja ispiranja » Optimirajte grani¢nu vrijednost senzora

Uredaj za aktiviranje ispiranja bloki- svjetline s pomocdu aplikacije Geberit
ran, senzor svjetline detektira presvi-|  Control.
jetlu okolinu » Iskljucite senzor svjetline s pomocu

aplikacije Geberit Control.
Pozor: ako je senzor svjetline iskljucen i
keramika pisoara demontirana, moze doci
do nezeljenog ispiranja.

» Zamijenite uredaj za aktiviranje ispira-

Uredaj za aktiviranje ispiranja neis- nja. — Vidi ,Zamjena uredaja za aklivi-

ravan Lo :
P ranje ispiranja”, stranica 319.
» Ogistite sifon pisoara. — Vidi ,Cis¢enje
Senzor u sifonu pisoara zaprljan ili sifona pisoara”, stranica 316.
neispravan » Zamijenite sifon pisoara. — Vidi ,Za-
mjena sifona pisoara”, stranica 320.
314 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024
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Smetnja

Uzrok

Mijera

Neispravno ispiranje (pre-
rano, prekasno, nezelje-
no)

Nedostatno prepoznavanje korisnika
zbog naslaga urinskog kamenca u
sifonu pisoara

» Odistite sifon pisoara. — Vidi ,Ci&¢enje
sifona pisoara”, stranica 316.

Magnetni ventil neispravan

» Zamijenite magnetni ventil. — Vidi ,Za-
mjena magnetnog ventila”, stranica
319.

Uredaj za aktiviranje ispiranja neis-
pravan

» Zamijenite uredaj za aktiviranje ispira-
nja. — Vidi ,Zamjena uredaja za aktivi-
ranje ispiranja”, stranica 319.

Ispiranje keramike piso-
ara je nedostatno.

Vrijeme ispiranja pogresno je pos-
tavljeno

» Postavljanje vremena ispiranja. — Vidi
~Postavljanje vremena ispiranja”, strani-
ca 316.

Filter mrezica u magnetnom ventilu
zacepljena

» Ocistite filter mrezicu. — Vidi ,Ciséenje
filter mreZice”, stranica 318.

Pritisak vode prenizak

» Provijerite pritisak vode.

Voda prska iz keramike
pisoara.

Protok previsok

» Smanijite pritisak vode.

Preostala voda u keramici
pisoara ne otjeCe

Sifon pisoara ili kanalizacijska cijev
zacepljeni

» Ogistite sifon pisoara. — Vidi ,Ci&¢enje
sifona pisoara”, stranica 316.

» Zamijenite sifon pisoara. — Vidi ,Za-
mjena sifona pisoara”, stranica 320.

» Provjerite kanalizacijsku cijev.

2/2

" Stanje napunjenosti baterija moze se oditati s pomocu Geberit aplikacije.
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Odrzavanje

Struktura poglavlja Odrzavanje

Upute za postupanje navedene u ovom poglavlju
moraju se provesti zajedno s pripadajuc¢im slijedom
slika u dodatku. U uputi za postupanje upucuije se
na pripadajuce slijedove slika.

Odrzavanje od strane rukovatelja

Popravke poput €iSéenja ili postavljanja vremena
ispiranja moze provoditi i rukovatel].

Ciséenje sifona pisoara

Za besprijekornu funkciju uredaja za aktiviranje
ispiranja pisoara potrebno je redovito €iS¢enje
sifona pisoara. Zbog prisutnosti vode koja sadrzava
kamenac i urina nastaju naslage urinskog
kamenca. Te naslage mogu negativno utjecati na
funkciju senzora u sifonu pisoara i zacepiti sifon
pisoara.

Preporuke za CiSéenje:

» Upotrebljavajte uobicajeno sredstvo za CiSéenje
WC-a za naslage kamenca.

 Uklonite i naslage s koljena sifona i prijelaznog

komada do kanalizacijske cijevi. Za CiS¢enje
sifona demontirajte keramiku pisoara.

* U slu€aju tvrdokornih naslaga zamijenite sifon
pisoara. — Vidi ,Zamjena sifona pisoara”,
stranica 320.

Za Ciséenje keramike pisoara i sifona pisoara
aktiviranje ispiranja moze se potisnuti na nekoliko
minuta s pomocu aplikacije Geberit.

Postavljanje vremena ispiranja

Vrijeme ispiranja moze se prilagoditi potrebama
aplikacijom Geberit.

Zamjena baterija

Ako su baterije potroSene, aktiviranje ispiranja
prestaje se vrsiti. Stanje napunjenosti baterija moze
se ocitati aplikacijom Geberit.

Preduvijet
— Postoje 2 rezervne baterije (alkalne 1,5V AA).
— Keramika pisoara je demontirana.

— Skidanjem keramike pisoara senzor svjetline
prestaje biti pokriven i uredaj za aktiviranje
ispiranja se deaktivira.

1 Demontirajte uredaj za aktiviranje ispiranja.
- Vidi slijed slika [fl}, stranica 582.

2 Otvorite pretinac za baterije i izvadite
potroSene baterije.

3 Umetnite nove baterije i zatvorite pretinac za
baterije.

316 B GEBERIT
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4 Montirajte uredaj za aktiviranje ispiranja. —
Vidi slijed slika [E}, stranica 583.

5 Montirajte keramiku pisoara.

6 Provijerite aktiviranje ispiranja s pomocu 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.

Odrzavanje od tehnickih
struénjaka

Popravke navedene u sliede¢im poglavljima smije
izvoditi samo tehnicki struénjak.

Ako je keramika pisoara demontirana za popravke,
preporucuje se izvesti sljedec¢e radove:

» Provijerite stanje napunjenosti baterija i po potrebi
zamijenite baterije.
 Ocistite filter mrezicu u magnetnom ventilu.

« Sifon pisoara o istite, uklonite kamenac s njega i
po potrebi ga zamijenite.

36028804666543499 © 05-2024
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Ciscéenje filter mrezice
Filter mrezicu u magnetnom ventilu potrebno je
ocistiti najmanje svake 2 godine. Ako je filter

mrezica oStecena, potrebno je zamijeniti magnetni
ventil.

Montirajte uredaj za aktiviranje ispiranja. —
Vidi slijed slika [E}, stranica 583.

Montirajte keramiku pisoara.
v Senzor svjetline se pokriva i time se
aktivira uredaj za aktiviranje ispiranja.

Preduvijet
— Gilavni ventil za vodu je zatvoren.
— Keramika pisoara je demontirana.

— Skidanjem keramike pisoara senzor svjetline
prestaje biti pokriven i uredaj za aktiviranje
ispiranja se deaktivira.

1 Demontirajte uredaj za aktiviranje ispiranja.
— Vidi slijed slika [fl], stranica 582.

2 Demontirajte magnetni ventil.

3 osistite filter mreicu.

4 Montirajte magnetni ventil.

Provijerite aktiviranje ispiranja s pomocu 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.
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Zamjena magnetnog ventila

Preduvjet

Glavni ventil za vodu je zatvoren.
Keramika pisoara je demontirana.

Skidanjem keramike pisoara senzor svjetline
prestaje biti pokriven i uredaj za aktiviranje
ispiranja se deaktivira.

Zamjena uredaja za aktiviranje

ispiranja

Preduvijet

— Keramika pisoara je demontirana.

Demontirajte uredaj za aktiviranje ispiranja.
- Vidi slijed slika , stranica 582.

Demontirajte magnetni ventil i zbrinite ga.

— Skidanjem keramike pisoara senzor svjetline

prestaje biti pokriven i uredaj za aktiviranje
ispiranja se deaktivira.

— Trenutaéne postavke spremljene su kao zadane

postavke u aplikaciji Geberit Control (ako je
uredaj za aktiviranje ispiranja joS uporaban).

Demontirajte uredaj za aktiviranje ispiranja i
zbrinite ga. — Vidi slijed slika ,
stranica 582.

Montirajte uredaj za aktiviranje ispiranja. —
Vidi slijed slika [}, stranica 583.

Montirajte keramiku pisoara.
v Senzor svjetline se pokriva i time se
aktivira uredaj za aktiviranje ispiranja.

Provijerite aktiviranje ispiranja s pomocu 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.

Montirajte novi uredaj za aktiviranje
ispiranja. — Vidi slijed slika [E}, stranica 583.
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3

Otvorite aplikaciju Geberit i uspostavite vezu

s uredajem.
é Of=40]
o
230V [=])
. https://gbrt.io/dsvFEO03
Geberit peid

Apps O[=40]
=
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Zamjena sifona pisoara

Preduvijet
— Keramika pisoara je demontirana.

— Skidanjem keramike pisoara senzor svjetline
prestaje biti pokriven i uredaj za aktiviranje
ispiranja se deaktivira.

1 Demontirajte uredaj za aktiviranje ispiranja.
- Vidi slijed slika [fl}, stranica 582.

Demontirajte sifon pisoara i zbrinite ga. —
Vidi slijed slika |B), stranica 582.

[l

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Montirajte keramiku pisoara.
v Senzor svjetline se pokriva i time se
aktivira uredaj za aktiviranje ispiranja.

Provijerite aktiviranje ispiranja s pomocu 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.

Aplikacijom Geberit namjestite zeljene
postavke ili primijenite spremljene zadane
postavke.

Montirajte novi sifon pisoara.

Montirajte uredaj za aktiviranje ispiranja. —
Vidi slijed slika , stranica 583.

(8] AW DN

Montirajte keramiku pisoara.
v Senzor svjetline se pokriva i time se
aktivira uredaj za aktiviranje ispiranja.

6 Provjerite aktiviranje ispiranja s pomocu 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.
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Namjestanje postavki s pomocu Geberit aplikacije

HR

Nakon §to se Geberit aplikacija spoji s uredajem, ovisno o aplikaciji dostupne su sljedece funkcije i postavke:

Uporaba:

— Ispiranje: aktiviranje ispiranja s postavljenim vremenom ispiranja
— CiS¢€enje: Odgadanije aktiviranja ispiranja na nekoliko minuta
Postavljanje parametara i funkcija, — vidi tablicu ,PodeSavanje”
Prikaz informacija o uredaju poput stanja napunjenosti baterije ili verzije firmvera, — vidi tablicu

.informacije”

Prikaz statistickih vrijednosti za uporabu, — vidi tablicu ,Informacije”
Izvoz informacija o uredaju i statisti¢kih vrijednosti
Prikaz poruka greski

Izvodenje azuriranja programske opreme
Spremanije i prenoSenje zadanih postavki

Pristup online katalogu Geberit

Upotreba
Stavka izbornika | Opis Primjena Vrijednost | TvorniCke
postavke
 Za provjeru rada mag-
netnog ventila
lIspiranje] Akt.i\(ira.njeT ispiranja . Zg ispiranje kerla'mike U.kljvuéeno/is-
Aktivira ispiranje. pisoara (npr. prilikom  |kljuceno
postavljanja vremena
ispiranja)
Aktiviranie moda za Eiscenje |- Za tisbonjo keramike |y gonoyi.
... Aktiviranje ispiranja odgada se za | pisoara bez pustanja Kliugeno -
[Ciscene] [Vrijeme &idéenjal. vode )
[Vrijeme Cis¢enja] - 1—-20min |10 min

Postavke uredaja

Ove postavke namjesta tehnicki stru¢njak prilikom pustanja u pogon. Postavke se mogu spremiti kao zadane
postavke i prenijeti na druge uredaje.

Stavka izbornika | Opis Primjena Vrijednost | TvorniCke
postavke
Naredbe
Blokiranje ispiranja
[Blokiraj ispira- | Aktiviranje ispiranja blokira se na |+ Za izvodenje radova na | Ukljuceno/is-|
nje] 10 h. Nakon 10 h funkcija se auto- | odrzavanju klju¢eno
matski iskljucuje.
Praznjenje cjevovoda
llsprazni cjevo- Magnetni ventil otvara se na » Za izvodenje radova na Ukliuéeno/is-
P ) 30 min radi praznjenja cjevovoda. | odrZavanju i —~
vod] klju¢eno

Nakon 30 min funkcija se automat-
ski iskljucuje.

+ Za zimsko praznjenje
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970.155.00.0(02)

B GEBERIT

321



HR

Stavka izbornika | Opis Primjena Vrijednost | Tvornicke
postavke
Funkcije
Aktiviranje ispiranja u intervali-
ma » Za dopunjavanje sifona
Ispiranje se aktivira po isteku [In- pri niskoj uCestalosti
tervala ispiranja] nakon posljednje | uporabe Uklju&enolis-
uporabe. Interval ispiranja ponov- |« Za ispiranje stajace vo- Kljugeno Uklju¢eno
[Ispiranje u inter- | NO se pokrece pri svakoj uporabi. de u cjevovodu (funkci-
valimal Vrijeme ispiranja odreduje se s po-|  ja higijene, spriecava-
modu vrijednosti [Vrijeme ispira- nje ustajalosti)
njaj.
[Vru(-?'n.].e |sp|rgnjg] zg programira- 1-200s 5
no higijensko ispiranje
[Interval ispiranja] - 1-168 h 24 h
Aktiviranje ispiranja po uspos- L
[Ispiranje po us- .“" vl ISPl l_ p usp + Za centralno aktiviranje - .
. . tavi mreznog napajanja s Uklju€eno/is- Cy
postavi mreznog e . Ispiranja oy Uklju¢eno
- Nakon uklju€ivanja mreznog napo- . kljuceno
napajanja] L B « Za potvrdu funkcije
na aktivira se ispiranje.
S i canirania | ¢ 22 SManjenje potrosnje
Akt d k
[Dinamicko ispi- | - viranje dinamickog ISpirania) - i visokoj ugesta- | Ukljucenofis-| . .
. Pri visokoj u€estalosti uporabe vri- : oy Ukljuceno
ranje] . TN L losti uporabe (npr. klju¢eno
jeme ispiranja se skracuje. sportski stadion)
Aktiviranje hibridnog moda
Pri uporabi se ne aktivira ispiranje
(uporaba bez vode). Medutim, po . . . |Iskljuceno/
isteku vremena odgode ili intervala * Zasmanjenje potrosnje korisnik/in- | Isklju¢eno
vode
ispiranja ispiranje se periodi¢no terval
[Hibridni mod] aktivira. — Vidi ,Aktiviranje moda
ispiranja” za detaljni opis.
[Vrijeme ispiranja] za hibridni mod |- 1-15s 7s
[Vrijeme odgode] za hibridni mod |- 5—-720 min {60 min
[Interval ispiranja] za hibridni mod |— :n?n_ 1440 1440 min
Aktiviranje valnog ispiranja
Po isteku intervala ispiranja aktivi- |« Za temeljito ispiranje pi- Ukliugenofis-
ra se ispiranje neovisno o uporabi.| soara radi sprie€avanja kI'uJéeno Iskljuceno
- Vidi ,Aktiviranje moda ispiranja”| stvaranja naslaga )
[\(rueme ispiranja] za valno ispira- | 3-30s 12s
nje
[Ipterval ispiranja] za valno ispira- | 1168 h 6h
nje
. — Postavljanje vremena ispiranja |° Za opt_imira_nje ispiranja
[Vrijeme ispira- Odreduie traianie ispirania nakon keramike pisoara, obra- 3_15s 4s
nja] © t;”e ajanje Ispiranja haxo tite pozornost na po-
uporabe. tro$nju vode
2/3
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Stavka izbornika | Opis Primjena Vrijednost | Tvornicke
postavke
Provjera prepoznavanja korisni-
[Prepoznavanje ka Za provjeru prepozna
Korisnikal Prikazuje kada §enzor u 3|fonu. pi- vanja korisnika - -
soara prepoznaje uporabu. Ispira-
nje se ne aktivira.
Provjera senzora svjetline i pos-
tavljanje grani¢ne vrijednosti
Prikazuje status senzora svjetline.
Senzor svjetline mjeri svjetlinu iza . ) .
. . » Za sprjeCavanje aktivi-
keramike pisoara. Ako se postav- T . oy )
i . iadnost prek ranja ispiranja dok je Ukljueno/is- Ukliugeno
__|Jenagranicna viiednost prexora- | - yeramika pisoara de- | kljugeno )
[Senzor svjetling] | €i, ispiranje se vise ne aktivira. montirana
Grani¢nu vrijednost namijestite ta-
ko da vrijednost svjetline dok je
keramika pisoara montirana bude
tik ispod grani€ne vrijednosti.
[Granié¢na vrijednost] - ll:l;ska—wso- Srednje
Volumni protok ?Al/lr?rlr:n
Da bi se mogla izraunati potros- |- Za izraun potrodnje .
. . . . . . 18 I/min .
[Volumni protok] | nja vode, potrebno je navesti vo- vode za funkciju statis- 9 — 25 /min 14 1/min
Igmm protok pri aktiviranju ispira (individual-
nja.
no)
. Zadane postavke L )
[Spremanje pos- . . + Za pustanje u pogon vi-
. . | TrenutaCne postavke spremaju se | e
tavki kao zadanih U aplikaciii i tako se moau preniieti Se uredaja s istim pos- |— -
postavki] P ) ) gu preny tavkama
na druge uredaje.
oy Tvorni¢ke postavke I .
[Tvorni¢ke pos- p” . .. | * Za otklanjanje smetnjiu
Sve se funkcije vraéaju na tvornic¢- - -
tavke] radu
ke postavke.
3/3
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Informacije

Stavka izbornika

Opis

[Naziv i lozinka]

Za svaki uredaj mogu se dodijeliti naziv i lozinka.

Informacije

[Broj artikla]

Pokazuje broj artikla uredaja za aktiviranje ispiranja.

[Verzija programske opreme]

Pokazuje verziju programske opreme uredaja za ak-
tiviranje ispiranja.

[Serijski broj]

Pokazuje serijski broj uredaja za aktiviranje ispiranja.

[Datum proizvodnije]

Pokazuje datum proizvodnje uredaja za aktiviranje
ispiranja.

[Vrsta napajanja]

Prikazuje vrstu napajanja (baterija ili mrezno napaja-
nje).

Statistika

[Statistika] Prikazuje razliCite informacije poput broja koristenja
ili potroSnje vode u odabranom razdoblju.

Brojac¢

[Ukupni broj dana rada]

Prikazuje broj dana rada od pustanja u pogon.

[Dani rada od posljednjeg ukljucivanja]

Prikazuje broj dana rada od zadnjeg ukljucivanja.

[Ukupni broj koristenja]

Prikazuje broj koriStenja od pustanja u pogon.

[Ukupni broj ispiranja]

Pokazuje broj ispiranja od pustanja u pogon.

[Ukupni broj ispiranja u intervalima]

Prikazuje broj ispiranja u intervalima od pustanja u
pogon.
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Aktiviranje moda ispiranja

Hibridni mod

Pri uporabi se ne aktivira ispiranje (uporaba bez vode). Medutim, po isteku vremena odgode ili intervala
ispiranja ispiranje se periodi¢no aktivira. Vrijeme ispiranja odreduje se s pomocu vrijednosti
[Vrijeme ispiranja] (t Flush).
* Mod [Uporaba]: vrsi ispiranje po isteku vremena odgode (t Timeout). Tijekom vremena odgode ne vrsi se
ispiranje.
Pocetak vremena odgode:
— pri prvoj uporabi
— pri sljedecoj uporabi po isteku prethodnog vremena odgode.

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Mod [Interval]: vrSi ispiranje po isteku intervala ispiranja (t Int). Tijekom intervala ispiranja ne vrsi se
ispiranje.

Pocetak intervala ispiranja:

— pri prvoj uporabi

— po isteku prethodnog intervala ispiranja, neovisno o uporabi.

t Flush t Flush

\ N

—~V

Y
Y

t Int tInt tInt

Valno ispiranje

Po isteku [Intervala ispiranja] (t Int) aktivira se ispiranje, neovisno o uporabi. Vrijeme ispiranja odreduje se s
pomocu vrijednosti [Vrijeme ispiranja] (t Flush).

Pocetak intervala ispiranja:

* pri prvoj uporabi
* po isteku prethodnog intervala ispiranja, neovisno o uporabi.

t Flush t Flush

Q . A
i bl bL B CX S

=

t Int t Int tInt

Valno ispiranje moze se primijeniti zajedno s programiranim higijenskim ispiranjem ili hibridnim modom.
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Zbrinjavanje

Sastojci

Ovaj je proizvod u skladu sa zahtjevima Direktive 2011/65/EU (RoHS) (Ogranicenje upotrebe odredenih
opasnih tvari u elektriénim i elektroniCkim uredajima).

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektronickih uredaja

Gé
at

Simbol prekrizene kante za otpad na kotaci¢ima znaci da se stari elektriCni i elektronicki uredaji ne smiju
zbrinuti zajedno s kuénim otpadom, veé se moraju zbrinuti odvojeno. Krajnji korisnici su zakonski obvezni
predati stare uredaje javnim tijelima za gospodarenje otpadom, distributerima ili drustvu Geberit kako bi se
propisno zbrinuli. Brojni distributeri elektricnih i elektroniCkih uredaja duzni su besplatno preuzeti stare
elektric¢ne i elektroni¢ke uredaje. Za povratak uredaja drustvu Geberit obratite se nadleznom distributeru ili
serviseru.

Stare baterije i akumulatori koji nisu ugradeni u stari uredaj i svjetiljke koje se mogu ukloniti iz starog uredaja
bez nanosenja Stete moraju se odvojiti od starog uredaja prije predaje odlagalistu.

Ako su u starom uredaju pohranjeni osobni podaci, krajnji korisnici sami su odgovorni za njihovo brisanje
prije predaje uredaja odlagalistu.
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Bezbednost

O ovom dokumentu

Ovaj dokument vazi za stru¢no odrzavanje Geberit uredaja za upravljanje pisoarom sa elektronskim
aktiviranjem ispiranja, spoljna montaza, skriveno.

Ciljna grupa

Ovaj proizvod smeju da odrZavaju i popravljaju samo tehnicki strucnjaci. Tehnicki strucnjak je lice
koje na osnovu stru¢nog obrazovanja, obuke i/ili iskustva ima sposobnost da prepozna rizike i da
izbegne ugrozavanja do kojih moze da dode prilikom kori§¢enja proizvoda.

Namenska upotreba

Geberit uredaj za ispiranje pisoara je namenjen za automatsko ispiranje pisoara. Svaka drugacija
upotreba smatra se nenamenskom.

Pregled svih stepena upozorenja i simbola u ovom uputstvu

Stepeni upozorenja i simboli

PAZNJA
Oznacava opasnost, koja, ako se ne spreci, moze da dovede do oSteéenja materijala.

o

Ukazuje na vaznu informaciju.

Bezbednosna uputstva

Nestruéni radovi na odrzavanju ili popravke mogu da dovedu do osteéenja ili smetnji u radu.

« Za popravku koristiti samo originalne rezervne delove.
» Nemoijte vrsiti nikakve promene ili dodatne instalacije na proizvodu.
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Opis proizvoda

Struktura

Slika 1:  Geberit uredaj za ispiranje pisoara sa elektronskim aktiviranjem ispiranja, sa mreznim ili baterijskim
napajanjem, predzidna montaza, skriven

1 Elektromagnetni ventil sa filter mrezicom

2 Put vode

3 Uredaj za ispiranje pisoara sa integrisanom jedinicom napajanja ili pregradom za baterije

4 Priklju¢ni kabil sifona za pisoar

5 Priklju¢ni kabl elektromagnetnog ventila

6 Mrezni kabl

7 LED indikator

8 Senzor osvetljenosti

9 Sifon za pisoar sa senzorom za temperaturu i provodljivost
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Tehnicki podaci

Mrezno napajanje | Baterijsko
napajanje”
Nominalni napon 110-240 V AC -
Mrezna frekvencija 50-60 Hz -
Tip baterije — Alkalna (1,5 V AA)
Radni napon 6,6 VDC 3V DC
Potro$nja struje <0,5W
Opseg pritiska protoka 178 bar
100-800 kPa
Protok pod pritiskom od 1 bara sa ograni¢avacem protoka 0,18 1/s
Maksimalna temperatura vode 30 °C
FabriCka podeSavanja vremena ispiranja 7s
Opseg podeSavanja vremena ispiranja 1-15s

Bezicna tehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekventni opseg

2400-2483,5 MHz

Maksimalna izlazna snaga

4 dBm

1) Vek trajanja baterije iznosi oko 2 godine

2) Brend Bluetooth® i njegovi logotipi su vlasniStvo kompanije Bluetooth SIG, Inc. i Geberit ih koristi pod licencom.

Pojednostavljena EU deklaracija o usaglasenosti

Geberit International AG izjavljuje da tip radio-uredaja Geberit uredaja za ispiranje pisoara sa elektronskim
aktiviranjem ispiranja sa mreznim ili baterijskim napajanjem, predzidna montaza, skriven, odgovara Direktivi

2014/53/EU.

Celokupan tekst EU deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sledecoj internet adresi:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Karakteristika protoka

Elektromagnetni ventil sadrzi fabri¢ki ugraden regulator koli¢ine, koji odrzava konstantan protok.

\

\

w
o
|

\

Zapreminski protok [I/min]

® -
/
©
D

20 4 /
///
15 -
10 | ?/4
Ry
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Protoc&ni pritisak [bar]

Slika 2:  Karakteristika protoka

A Bez regulatora koli¢ine, za pisoare sa obodom za ispiranje
B  Bezregulatora koli¢ine, za pisoare sa rasprsivacem
C  Saregulatorom koli¢ine, za pisoare sa obodom za ispiranje
D  Saregulatorom koli€ine, za pisoare sa rasprSivatem
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Rukovanje

Geberit aplikacije Aktiviranje ispiranja

Za rukovanje, podeSavanja i odrzavanje su Elektronsko aktiviranje ispiranja se odvija preko
dostupne razlicite Geberit aplikacije. Aplikacije temperaturnog senzora i senzora provodljivosti u
komuniciraju sa uredajem preko Bluetooth® sifonu za pisoar.

interfejsa.

Za potrebe testiranja, ispiranje se moze pokrenuti
Geberit aplikacije su dostupne besplatno za na slededi nacin:
Android i iOS pametne telefone u odgovarajucoj

orodavnici aplikacija » Pomocu Geberit aplikacije

* Sa 0,5 vode:

Uspostavljanje veze sa uredajem

1  Skenirajte QR kéd ili pozovite “

https://gbrt.io.dsvFEO3 (mrezno napajanje) . v
odn. https://gbrt.io.dsvFEQ2 (baterija). / 051

Ay

o
Geberit |rE|

[=]

F

Apps i =]

0| B /
Z—
YSEA [=] =
2 Pratite uputstva na odrediSnoj stranici.
i
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LED indikator

LED indikator na uredaju za ispiranje pisoara pokazuje sledec¢a stanja:

Status Stanje
Isklj.  Nedostaje mrezni napon ili su baterije prazne”
Svetli zeleno * Normalni rad

Treperi crveno

+ Nivo napunjenosti baterije nizak"

Svetli crveno

Greska, dijagnoza sa Geberit aplikacijom, na primer:

« Nivo napunjenosti baterija veoma nizak"
» Elektromagnetni ventil je defektan
« Senzor defektan ili nije povezan

1) Nivo napunjenosti baterija moguce je ocitati pomocéu Geberit aplikacije.

Otklanjanje gresaka

Greska u radu

Uzrok

Mera

Nema aktiviranja ispiranja

Mrezno napajanje:
pad napona (zelena LED lampica na
jedinici napajanja ne svetli)

» Proveriti napajanje strujom.

Baterijsko napajanje:
Baterije su prazne"

» Zamenite baterije. — Pogledajte
»Zamena baterija”, strana 334.

Dovod vode je zatvoren

» Otvoriti dovod vode.

Elektromagnetni ventil je defektan

» Zamenite elektromagnetni ventil. —
Pogledajte ,Zamena elektromagnetnog
ventila”, strana 337.

Uredaj za ispiranje pisoara je
blokiran zbog poruke o gresci

» Procitajte greSku sa aplikacijom Geberit
Control i otklonite je.

Uredaj za ispiranje pisoara blokiran,
senzor osvetljenosti detektuje
previSe svetlo okruzenje

» Uverite se da keramicki pisoar u
potpunosti pokriva uredaj za ispiranje
pisoara.

» Optimizujte prag senzora osvetljenosti
pomocu aplikacije Geberit Control.

» IskljuCite senzor osvetljenosti pomocu
aplikacije Geberit Control.

Paznja: Ako je senzor osvetljenosti

iskljuCen i keramicki pisoar demontiran,

moze doci do nezeljenih ispiranja.

Uredaj za ispiranje pisoara je
defektan

» Zamenite uredaj za ispiranje pisoara.
— Pogledajte ,Zamena upravljanja”,
strana 337.

Senzor u sifonu za pisoar je zaprljan
ili defektan

» Ocistite sifon za pisoar. — Pogledajte
,OCistite sifon za pisoar”, strana 334.

» Zamenite sifon za pisoar. — Pogledajte
»Zamena sifona za pisoar”, strana 338.
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Greska u radu

Uzrok

Mera

Pogresna ispiranja
(prerano, prekasno,
nezeljeno)

Nedovoljna detekcija korisnika usled
naslaga urinalnog kamenca u sifonu
za pisoar

» Ocistite sifon za pisoar. — Pogledajte
,OCistite sifon za pisoar”, strana 334.

Elektromagnetni ventil je defektan

» Zamenite elektromagnetni ventil. —
Pogledajte ,Zamena elektromagnetnog
ventila”, strana 337.

Uredaj za ispiranje pisoara je
defektan

» Zamenite uredaj za ispiranje pisoara.
— Pogledajte ,Zamena upravljanja”,
strana 337.

Ispiranje keramickog
pisoara je nedovoljno.

Vreme ispiranja pogresno podeseno

» Podesiti vreme ispiranja. — Pogledajte
.PodeSavanje vremena ispiranja”,
strana 334.

Filter mrezica u elektromagnetnom
ventilu je zaCepljena

» Ocistite filter mrezicu. — Pogledajte
,CiSéenje filtera mrezice”, strana 336.

Pritisak vode je predubok

» Proverite pritisak vode.

Voda prska iz keramic¢kog
pisoara.

Protok je prevelik

» Smanijite pritisak vode.

Preostala voda u
kerami¢kom pisoaru ne
otice

Sifon za pisoar ili kanalizaciona cev
su zapuseni

» Ocistite sifon za pisoar. — Pogledajte
,OCistite sifon za pisoar”, strana 334.

» Zamenite sifon za pisoar. — Pogledajte
»Zamena sifona za pisoar”, strana 338.

» Proverite kanalizacionu cev.

2/2

" Nivo napunjenosti baterija moguée je ocitati pomoc¢u Geberit aplikacije.
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Odrzavanje

Struktura poglavlja odrzavanje

Uputstva data u ovom poglavlju moraju se izvrsiti
zajedno sa odgovarajuc¢im nizom ilustracija u
dodatku. Uputstva se odnose na odgovarajuéi niz
ilustracija.

Odrzavanje od strane operatora

Servis poput CiSéenja ili podeSavanja vremena
ispiranja moZze obaviti i operator.

Ocistite sifon za pisoar

Za besprekorno funkcionisanje uredaja za ispiranje
pisoara neophodno je redovno cCiSéenje sifona za
pisoar. Naslage urinalnog kamenca nastaju zbog
vode sa mnogo kre€njaka i zbog urina. Te naslage
mogu negativno uticati na rad senzora na sifonu
pisoara i mogu zapusiti sifon za pisoar.

Preporuke za CiSéenje:
 Za uklanjanje kre¢njackih naslaga koristite

sredstvo za CiS¢enje toaleta dostupno u prodaiji.

» Uklonite naslage i iz kolena sifona, kao i na
prelazu ka kanalizacionoj cevi. Rasklopite
keramiku pisoara da biste o istili sifon.

» U slu€aju jakih naslaga zamenite sifon za pisoar.
— Pogledajte ,Zamena sifona za pisoar”,
strana 338.

Kada se Ciste keramika za pisoar i sifon za pisoar,
aktiviranje ispiranja moze da se blokira na nekoliko
minuta pomocu aplikacije Geberit.

Podesavanje vremena ispiranja

Vreme ispiranja se moze prilagoditi trenutnim
potrebama pomocu neke od Geberit aplikacija.

Zamena baterija

Kad su baterije ispraznjene, vise se ne obavlja
aktiviranje ispiranja. Procenat napunjenosti baterija
moguce je ocCitati pomocu aplikacije Geberit.

Preduslov

— 2 rezervne baterije su obezbedene (alkalne 1,5

V AA).

— Keramika pisoara je rasklopljena.

— Ako se keramika pisoara ukloni, senzor

osvetljenosti vise nije prekriven i upravljanje se
deaktivira.

1 Rasklopite uredaj za ispiranje pisoara. —
Pogledajte deo slike , strana 582.

2 Otvoriti odeljak baterije i izvaditi prazne
baterije.
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3 Postaviti nove baterije i zatvoriti odeljak
baterije.

4 Montirajte uredaj za ispiranje pisoara. —
Pogledajte deo slike , strana 583.

5 Montirajte keramiku pisoara.

6 Proverite aktiviranje ispiranja uz pomo¢ 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.

Odrzavanje od strane tehni¢kog
stru€njaka

Radove na odrZzavanju iz sledecih poglavlja smeju
da obavljaju samo tehnicki struénjaci.

U sluc¢aju da je keramika pisoara rasklopljena radi
servisa, preporucuju se sledece radnje:

» Provera procenta napunjenosti baterija i njihova
zamena po potrebi.

« Ciscenie filter mrezice u elektromagnetnom
ventilu.

- Ciséenje sifona za pisoar, uklanjanje kamenca i,
po potrebi, zamena sifona.
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Ciséenije filtera mrezice

Filter mrezica u elektromagnetnom ventilu mora da
se oCisti barem jednom u 2 godine. U slu¢aju da je
filter mrezica oStecena, elektromagnetni ventil se
mora zameniti.

Montirajte uredaj za ispiranje pisoara. —
Pogledajte deo slike , strana 583.

Preduslov

— Centralni dovod vode je zatvoren.

— Keramika pisoara je rasklopljena.

— Ako se keramika pisoara ukloni, senzor
osvetljenosti viSe nije prekriven i upravljanje se
deaktivira.

Montirajte keramiku pisoara.

v Senzor osvetljenosti se prekriva i na taj
nacin se aktivira uredaj za ispiranje
pisoara.

Rasklopite uredaj za ispiranje pisoara. —
Pogledajte deo slike , strana 582.

Demontirajte elektromagnetni ventil.

Proverite aktiviranje ispiranja uz pomo¢ 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.
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Zamena elektromagnetnog ventila | Zamena upravljanja

Preduslov Preduslov
— Centralni dovod vode je zatvoren. — Keramika pisoara je rasklopljena.
— Keramika pisoara je rasklopljena. — Ako se keramika pisoara ukloni, senzor
— Ako se keramika pisoara ukloni, senzor osvetI.Je:nostl vide nije prekriven i upravljanje se
: Co . . L deaktivira.
osvetljenosti viSe nije prekriven i upravljanje se
deaktivira. — Trenutna podeSavanja su sacuvana u aplikaciji
Geberit Control kao unapred podesene
1 Rasklopite uredaj za ispiranje pisoara. — postavke (ukoliko uredaj za ispiranje pisoara nije
Pogledajte deo slike , strana 582. funkcionalan).
2 Demontirati elektromagnetni ventil i odloZiti 1 Demontirajte uredaj za ispiranje pisoara i
ga na otpad. odlozite ga na otpad. — Pogledajte deo slike

, strana 582.

2 Montirajte nov uredaj za ispiranje pisoara. —
Pogledajte deo slike , strana 5883.

4 Montirajte uredaj za ispiranje pisoara. —
Pogledajte deo slike , strana 583.

5 Montirajte keramiku pisoara.
v Senzor osvetljenosti se prekriva i na taj
nacin se aktivira uredaj za ispiranje
pisoara.

6 Proverite aktiviranje ispiranja uz pomoc¢ 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.
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Otvorite aplikaciju Geberit i poveZite je sa

uredajem.
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Pairing
Secret

Montirajte keramiku pisoara.

v Senzor osvetljenosti se prekriva i na taj
nacin se aktivira uredaj za ispiranje
pisoara.

Proverite aktiviranje ispiranja uz pomo¢ 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.

Postavite zeljena podeSavanja pomocu
aplikacije Geberit ili primenite sauvane,
unapred podesSene postavke.

Zamena sifona za pisoar

Preduslov
— Keramika pisoara je rasklopljena.

— Ako se keramika pisoara ukloni, senzor
osvetljenosti viSe nije prekriven i upravljanje se
deaktivira.

1 Rasklopite uredaj za ispiranje pisoara. —
Pogledajte deo slike , strana 582.

2 Demontirajte sifon za pisoar i odlozite ga na
otpad. — Pogledajte deo slike ,
strana 582.

3 Montirajte novi sifon za pisoar.

4 Montirajte uredaj za ispiranje pisoara. —
Pogledajte deo slike , strana 5883.

5 Montirajte keramiku pisoara.
v Senzor osvetljenosti se prekriva i na taj
nacin se aktivira uredaj za ispiranje
pisoara.

6 Proverite aktiviranje ispiranja uz pomo¢ 0,5 |
vode ili aplikacije Geberit.
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IzvrSavanje podesavanja pomocu Geberit aplikacije

Nakon povezivanja aplikacije Geberit sa uredajem, na raspolaganju su vam sledece funkcije i podeSavanja
(u zavisnosti od aplikacije):

Rukovanije:

— Ispiranje: pokretanje ispiranja sa podesenim vremenom ispiranja

— Ciscenje: Blokiranje aktiviranja ispiranja na nekoliko minuta
PodeSavanje parametara i funkcija, — pogledajte tabelu ,PodeSavanje”
Prikaz informacija o uredaju kao na primer kapacitet baterija ili verzije firmvera, — pogledajte tabelu

.informacije”

Prikaz statistic¢kih vrednosti za koriSéenje, — pogledajte tabelu ,Informacije”
Izvoz informacija o uredaju i statisti¢kih vrednosti
Prikazi poruka o gresci

Pokretanje azuriranja firmvera

Cuvanje i prenos predpodesavanja

Pristup Geberit onlajn katalogu

Rukovanje
Stavka menija Opis Primena Vrednost Fabricka
podesavanj
a
+ Zatestrada
elektromagnetnog
Aktiviranje ispiranja ventila
[Ispiranje] Aktivira jedno ispiranje. * Zaispiranje keramickog | UKIj./isklj. |~
pisoara (npr. prilikom
podeSavanja vremena
ispiranja)
Aktiviranje moda za ¢iSéenje « Za c¢i8éenje keramickog
Sisceni Aktiviranje ispiranja se blokira pisoara bez tekucée UKlj./iskl]. -
[CiScenje] tokom [vremena za CiS¢enje]. vode
[Vreme za Ciscenje] - 1-20 min 10 min

Podesavanja uredaja

Ova podeSavanja postavlja tehnicki struénjak prilikom pustanja u rad. PodeSavanja se mogu memorisati kao
unapred podeSene postavke i preneti na druge uredaje.

Stavka menija Opis Primena Vrednost Fabricka
podesavanj
a
Komande
Blokiranje ispiranja
[Blokiranje Aktiviranje ispiranja se blokira na |+ Za pokretanja radova C
Co - . “ : UKIj./isklj. -
ispiranja] 10 h. Funkcija se automatski na odrzavanju
iskljuCuje posle 10h.
Praznjenje cevovoda
. Elektromagnetni ventil se prilikom |+ Za pokretanja radova
[Praznjenje .. 3 - A
praznjenja cevovoda otvara na na odrzavanju UKIj./isklj. -
cevovoda] . . . . .
30 minuta. Funkcija se automatski |« Za zimsko praznjenje
isklju€uje posle 30 minuta.
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Stavka menija Opis Primena Vrednost Fabricka
podeSavan;
a
Funkcije
Aktiviranje ispiranja u
intervalima » Za dopunjavanije sifona
Ispiranje se aktivira posle kod niske frekvencije
poslednjeg kori§éenja po isteku koriS¢enja
[intervala ispiranja). Interval » Za ispiranje stajace UKIj./iskilj. UKIj.
[Ispiranje u ispiranja se pokrece iznova vode u cevovodu
intervalima] svakim korigéenjem. Vreme (funkcija higijene,
ispiranja se odreduje preko spreCavanje stagnacije)
vrednosti [Vreme ispiranja].
'[Vremellspwanja] za ispiranje u B 12200 s 5
intervalima
[Interval ispiranja] - 1-168 h 24 h
[Ispiranje A:;It‘: :.’:f :::lranja prilikom » Za centralno aktiviranje
prilikom pustanja P jau . ispiranja UKklj./iskI]. UKI].
Kada ukljucite mrezni napon, .
u rad] X oL » Za potvrdu funkcije
pokrece se ispiranje.
» Za smanjenje utroSka
[Dinamiéko Alfti\./iranjje dinami.c“.:.kog.is,pir.anja vode pri .\./isc’kim - -
ispiranje] Pri visokoj frekvenciji koris¢enja frelf\v/(,encuama Uklj./isklj. UKlj.
vreme ispiranja se skraduje. koricenja (npr. na
stadionima)
Aktiviranje hibridnog rezima
rada
Koris¢enjem se ne aktivira
ispiranje (rad bez vode). Nakon L . Iskljuc¢eno/
. ... .. |* Zasmanjenje utroSka o .
isteka vremenskog ogranicenja ili vode korisnik/ Isklj.
intervala ispiranja periodi¢no se interval
o aktivira po jedno ispiranje. —
[Hibridni rezim | Pogledajte ,Izbor rezima ispiranja“
rada] za detaljan opis.
[Vreme ispiranja] za hibridni rezim | 1-15s 7
rada
[Vremensko ogranicenje] za - 5-720 min |60 min
hibridni rezim rada
[Interval ispiranja] za hibridni rezim| 19—1440 1440 min
rada min
Aktiviranje ispiranja izlivanjem
Nakon isteka intervala ispiranja L
aktivira se jedno ispiranje * Za temeljno ispiranje
. d korigéen _) pisoara, kako bi se UKj./isklj. Isklj.
nezavisno o orlsc?.nja.. | izbegle naslage
[Ispiranje Pogledajte ,Izbor rezima ispiranja
izlivanjem] za detaljan opis.
[Vremg ispiranja] za ispiranje 3 3-30's 195
izlivanjem
.[Inlterv.al ispiranja] za ispiranje 3 1-168 h 6h
izlivanjem
2/3
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aktiviranja ispiranja uneti
zapreminski protok.

funkciju statistike

(pojedinacno

)

Stavka menija Opis Primena Vrednost Fabricka
podeSavan;
a
Podesavanje vremena ispiranja |° i?)icr):r:ij:ilf:failj;iékog
[Vreme ispiranja] Od.rvefjup trajanje ispiranja posle pisoara, obratiti paznju 3-15s 4s
koriscenja. na utrodak vode
Proveriti detekciju korisnika
[Detekcija Prikazuje kad senzor na sifonu » Za proveru detekcije _ _
korisnika] pisoara detektuje koricenje. korisnika
Funkcija ispiranja se ne pokrece.
Provera senzora osvetljenosti i
podesavanje praga
Prikazuje status senzora
osvetljenosti. Senzor osvetljenosti
meri osvetljenost iza kerami¢kog | Za izbegavanje
S pisoara. Ako se prag premasi, aktiviranja ispiranja kod UKIj fiskij UKij
[ enzor funkcija ispiranja se viSe ne demontiranog : ' '
osvetljenosti] pokrece. kerami¢kog pisoara
Prilagodite prag tako da vrednost
osvetljenosti kod montiranog
keramiCkog pisoara bude tac¢no
ispod praga.
[Prag] - Dubok—visok | Srednji
Zapreminski protok ? J/U]r::in
[Zapreminski Da bi utro8ak vode mogao da se |- Za izraCunavanje 18 Umin
b izraGuna, neophodno je prilikom utroSka vode za . 14 |/min
protok] 9-25 I/min

[SaCuvati kao

Unapred podesene postavke
Trenutna podeSavanja se Cuvaju u

+ Za pustanje u rad viSe

podeSavanja]

Sve funkcije se vraéaju na fabricka
podeSavanja.

 Za otklanjanje kvarova

predpodeSava- likaci | . uredaja sa istim - _
el :fulgzcu”:;drgjoegu Se preneiina podesavanjima
[Fabricka Fabricka podesavanja

3/3
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Informacije

Stavka menija

Opis

[Ime i lozinka]

Za svaki uredaj mogu se uneti ime i lozinka.

Informacije

[Broj artikla]

Prikazuje broj artikla uredaja za ispiranje pisoara.

[Verzija firmvera]

Prikazuje verziju firmvera uredaja za ispiranje
pisoara.

[Serijski broj]

Prikazuje serijski broj uredaja za ispiranje pisoara.

[Datum proizvodnije]

Prikazuje datum proizvodnje uredaja za ispiranje
pisoara.

[Vrsta napajanja]

Prikazuje vrstu napajanja (baterija ili mrezno
napajanje).

Statistika

[Statistikal] Prikazuje razne informacije kao $to je broj koriSéenja
ili utroSak vode u Zeljenom periodu.

Brojac¢

[Ukupan broj dana upotrebe]

Pokazuje ukupan broj dana upotrebe od pustanja u
rad.

[Broj dana upotrebe od poslednjeg uklju€ivanja]

Pokazuje broj dana upotrebe od poslednjeg
ukljucivanja.

[Ukupan broj koris¢enja]

Pokazuje koliko je puta uredaj bio koris¢en od
pustanja u rad.

[Ukupan broj ispiranja]

Pokazuje ukupan broj ispiranja od pustanja u rad.

[Ukupan broj ispiranja u intervalima]

Pokazuje broj ispiranja u intervalima od pustanja u
rad.
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Izbor ispirnog rezima

Hibridni rezim rada

KoriS¢enjem se ne aktivira ispiranje (rad bez vode). Nakon isteka vremenskog ogranicenja ili intervala

ispiranja periodi¢no se aktivira po jedno ispiranje. Vreme ispiranja se odreduje preko vrednosti

[Vreme ispiranja] (t Flush).

» Rezim [KoriSéenje]: Ispira nakon isteka vremenskog ogranicenja (t Timeout). U toku vremenskog
ograni¢enja nema ispiranja.

Pocetak vremenskog ogranic¢enja:
— pri prvom kori$c¢enju
— pri sledec¢em koriSéenju nakon isteka prethodnog vremenskog ograni¢enja

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Rezim [Interval]: Ispira nakon isteka intervala ispiranja (t Int). U toku intervala ispiranja nema ispiranja.

Pocetak intervala ispiranja:
— pri prvom kori$c¢enju
— nakon isteka prethodnog intervala ispiranja, nezavisno od kori§éenja

t Flush t Flush

—~V

Y
Y

t Int t Int tInt

Ispiranje izlivanjem

Nakon isteka [intervala ispiranja] (t Int) aktivira se jedno ispiranje, nezavisno od koris¢enja. Vreme ispiranja
se odreduje preko vrednosti [Vreme ispiranja] (t Flush).

Pocetak intervala ispiranja:

* pri prvom kori§éenju
» nakon isteka prethodnog intervala ispiranja, nezavisno od koris¢enja

t Flush t Flush

Q 0
i b bR B bL B

=

t Int t Int T tint

Ispiranje izlivanjem moze da se koristi zajedno sa ispiranjem u intervalima ili u hibridnom rezimu rada.
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Odlaganje

Sastojci

Ovaj proizvod je usaglasen sa zahtevima smernice 2011/65/EU (RoHS) (o ogranienju upotrebe specificnih
opasnih supstanci u elektri¢nim i elektronskim uredajima).

Odlaganje stare elektricne opreme i upravljacke elektronike

Gé
at

Simbol precrtane korpe za otpad na tockovima znaci da se stara elektriCna oprema i upravljacka elektronika
ne smeju odlagati u ne-reciklirajuci otpad, ve¢ se moraju posebno odloziti. Krajnji korisnici imaju zakonsku
obavezu da staru opremu vrate javnim nosiocima usluga odlaganja, distributerima ili Geberit u svrhu
propisnog odlaganja. Veliki broj distributera elektri¢nih uredaja i upravljacke elektronike ima obavezu
besplatnog preuzimanja stare elektricne opreme i upravljacke elektronike. Za vraéanje Geberit potrebno je
stupiti u kontakt sa nadleznim prodajnim ili servisnim drustvom.

Stare baterije i akumulatori, koji nisu obuhvaceni starom opremom, kao i lampe koje mogu da se izvade iz
stare opreme bez lomljenja, treba da se odvoje od stare opreme pre predaje na mesto za odlaganje.

Ako su u staroj opremi memorisani liéni podaci, krajnji korisnici imaju odgovornost da iste izbriSu pre
dostavljanja na mesto za odlaganje.
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Ohutus

Kaesolevast dokumendist

Kéesolev dokument késitleb jargmiste toodete professionaalset hooldust: Geberit elektroonilise
loputusfunktsiooniga pissuaari loputusregulaatorid, pindpaigaldus, peidetud.

Sihtgrupp

Seda toodet voivad hooldada ja remontida vaid spetsialistid. Spetsialist on isik, kes suudab oma
kutsealasele véljadppele, koolitusele ja/voi kogemustele tuginedes tuvastada toote kasutamisel
esinevaid riske ja valtida sellega seotud ohte.

Nouetekohane kasutamine

Geberit pissuaari loputusregulaatorid on ette néhtud pissuaari automaatseks loputamiseks.
lgasugust muud laadi kasutamist loetakse mitteotstarbekohaseks.

Selle juhendi hoiatustasemete ja sumbolite tulevaade

Hoiatustasemed ja stimbolid

TAHELEPANU
Tahistab ohtu, mis vdib eiramisel pdhjustada varakahju.

o

Juhib tdhelepanu tahtsale informatsioonile.

Ohutusjuhised

Asjatundmatud hooldustédd voi remont vaib pdhjustada vigastusi voi talitlustorkeid.

» Remontimisel tohib kasutada ainult originaalvaruosi.
* Toodet ei tohi muuta ega taiendada.

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 345
970.155.00.0(02)



ET

Toote kirjeldus

Ehitus

Joonis 1: Geberit elektroonilise loputuse kaivitusega pissuaari loputusregulaator, vérgu- voi patareitoitel, seinapealne,

kaetud
1 Magnetventiil koos soelfiltriga
2 Vee kanal
3 Integreeritud toiteplokiga voi patareikarbiga loputusregulaator
4 Pissuaari loputusregulaatori vorgukaabel
5 Magnetventiili vorgukaabel
6 Vorgukaabel
7 Oleku-LED
8 Heledusandur
9 Temperatuuri- ja juhtivusanduriga pissuaari sifoon
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Vérgutoide Patareitoide"
Nimipinge 110-240 V AC -
Vorgusagedus 50-60 Hz -
Patareitilp - Leelis (1,5V AA)
T66pinge 6,6 VDC 3V DC
Tarbimisvéimsus <0,5W
Vooluréhuvahemik 178 bar

100-800 kPa
Voolukiirus 1 bar juures koos I&bivoolupiirikuga 0,18 1/s
Maksimaalne veetemperatuur 30 °C
Loputusaja tarneseadistus 7s
Loputusaja seadevahemik 1-15s

Raadiotehnoloogia

Bluetooth® Low Energy?

Sagedusala

2400-2483,5 MHz

Maksimaalne valjundvéimsus

4 dBm

1) Patarei kasutusiga: u 2 aastat

2) Kaubamark Bluetooth® ja selle logod kuuluvad ettevéttele Bluetooth SIG, Inc. ning Geberit kasutab neid litsentsi

alusel.

ELi lihtsustatud vastavusdeklaratsioon

Siinsega deklareerib Geberit International AG, et seadme raadiosideseadme tiilip Geberit elektroonilise
loputusfunktsiooniga pissuaari loputusregulaatorid, vérgu- voi patareitoitel, krohvipealsed, varjatud, vastavad

direktiivile 2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel veebiaadressil:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Magnetventiil sisaldab tehases paigaldatud kogusepiirikut, mis hoiab voolukiiruse Uhtlasena.

Labivoolukover

40 L —
35 | /

30

® -
25 / //
©
0),

5
g 20 //
S 15 //
> /
= —
® 0] ?/
5 =
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Voolurdhk [bar]
Joonis 2: Lébivoolukdver
A llma vooluregulaatorita, servloputusega pissuaaridele
L  llma vooluregulaatorita, pihustuspeaga pissuaaridele
C  Vooluregulaatoriga, servloputusega pissuaaridele
D  Vooluregulaatoriga, pihustuspeaga pissuaaridele
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Kasitsemine
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Geberiti rakendused

Kasitsemiseks, seadistamiseks ja hoolduseks on
saadaval erinevad Geberit rakendused.
Rakendused suhtlevad seadmega Bluetooth®-
lidese kaudu.

Geberit rakendused on Android- ja iOS-
nutitelefonidele tasuta saadaval vastavas
rakenduste poes.

Uhenduse loomine seadmega

1 Skaneerige QR-kood v6i minge veebilehele
https://gbrt.io.dsvFEQ3 (vérgutoide) voi
https://gbrt.io.dsvFEQ2 (patarei).

7

[=]
i
Geberit =]
Apps i O[30
F

mEl

40

2 Jargige maandumislehel olevaid juhiseid.

Loputuse aktiveerimine

Elektrooniline loputus kéivitub temperatuurianduri ja
juhtivuse anduri abil pissuaari sifoonis.

Testimise eesmaérgil voib loputuse kéivitada
jargmiselt:

» Rakendusega Geberit

* 0,51 veega:
P g
i 0.51
v
X
i
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Oleku-LED

Loputusregulaatori oleku LED néitab jargmisi olekuid:

Olek Seisukord

Vilja + Puudub vérgupinge voi patareid on tiihjad"

Poleb roheliselt

e Tavareziim

Vilgub punaselt

« Patareide laetuse tase madal”

Pdleb punaselt

Haire, diagnoosimine rakenduse Geberit abil, naiteks:

+ Aku laetuse tase vdga madal”
» Magnetventiil defektne
» Sensor on defektne voi ei ole ihendatud

1) Akude laetusseisundit saab vaadata Geberit rakendusest.

Rikete korvaldamine

Rike

P&hjus

Abinéu

Loputust ei aktiveerita

Vargutoide:
Toite katkemine (roheline LED toite-
plokil ei pdle)

» Kontrollige elektrivarustust.

Patareitoide:
Patareid on tiihjad"

» Vahetage patareid vélja. —» Vit ,Pa-
tareide vahetamine®, lehekilg 352.

Veevarustus suletud

» Avage veevarustus.

Magnetventiil defektne

» Vahetage magnetventiil valja. — Vt
»-Magnetventiili vahetamine®, lehekilg
355.

Loputusregulaator on blokeeritud
veateate t6ttu

» Vaadake viga Geberit Control rakendu-
sest ja kdrvaldage see.

Loputusregulaator blokeeritud, hele-
dusandur tuvastab liiga heleda kesk-
konna

» Veenduge, et pissuaaripott katab téieli-
kult pissuaari loputusregulaatori.

» Heledusanduri lavivaartuse optimee-
rimine rakenduse Geberit Control abil.

» Heledusanduri vélja ldlitamine ra-
kenduse Geberit Control abil.

Tahelepanu: Kui heledusandur on vélja

lUlitatud ja pissuaaripott on lahti véetud,

voib kéivituda tahtmatu loputus.

Loputusregulaator vigane

» Vahetage loputusregulaator. — Vit
~Juhtseadme vahetamine®, lehekilg
355.

Pissuaari sifooni sensor méaardunud
vOi vigane

» Puhastage pissuaari sifooni. — Vit
.Pissuaari sifooni puhastamine®, lehe-
kllg 352.

» Vahetage pissuaari sifoon vélja. — Vt
LPissuaari sifooni vahetamine®, lehe-
kiilg 356.
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Rike

P&hjus

Abinéu

Rike loputamisel (liiga
vara, liiga hilja, tahtmatu
loputus)

Ebapiisav kasutaja tuvastamine
pissuaari sifooni kogunenud kuseki-
visette tottu

» Puhastage pissuaari sifooni. — Vt
.Pissuaari sifooni puhastamine®, lehe-
killg 352.

Magnetventiil defektne

» Vahetage magnetventiil valja. — Vt
,Magnetventiili vahetamine®, lehekllg
355.

Loputusregulaator vigane

» Vahetage loputusregulaator. — Vit
~Juhtseadme vahetamine®, lehekilg
355.

Pissuaaripoti loputus on
ebapiisav.

Loputusaeg on valesti seadistatud

» Seadistage loputusaeg. — Vi ,Loputus-
aja seadistamine®, lehekilg 352.

Magnetventiilis olev soelfilter um-
mistunud

» Puhastage soelfiltrit. — Vit ,Soelfiltri
puhastamine®, lehekllg 354.

Veesurve liiga madal

» Kontrollige veesurvet.

Pissuaaripotist pritsib vett
vélja.

Voolukiirus liiga suur

» Vahendage veesurvet.

Jaakvesi ei voola
pissuaaripotist &ra

Pissuaari sifoon voi reoveetoru um-
mistunud

» Puhastage pissuaari sifooni. — Vt
.Pissuaari sifooni puhastamine®, lehe-
kllg 352.

» Vahetage pissuaari sifoon valja. — Vt
,Pissuaari sifooni vahetamine”, lehe-
kllg 356.

» Kontrollige reoveetoru.

" Akude laetusseisundit saab vaadata Geberit rakendusest.

2/2
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Korrashoid

Paigaldus Peatikk ,,Korrashoid*

Kéesolevas peatikis toodud kasitsemisjuhiseid
tuleb jargida koos nende juurde kuuluvate
joonistega. Késitsemisjuhises viidatakse selle
juurde kuuluvatele joonistele.

Kaitaja tehtav hooldus

Korrashoiutéid, nagu puhastamine vai loputusaja
seadistamine, saab teha ka kaitaja.

Pissuaari sifooni puhastamine

Pissuaari juhtseadme tdrgeteta talitluse jaoks on
vaja pissuaari sifooni regulaarselt puhastada.
Lubjasisaldusega vesi ja uriin tekitavad
kusekivisetteid. See sete voib halvendada pissuaari
sifoonis olevate andurite talitlust ja ummistada
pissuaari sifooni.

Puhastussoovitused:

» Kasutage lubjasisaldusega setete puhastamiseks
WC-puhastusvahendit.

» Eemaldage setted ka sifooni pdlvedest ja
reoveetoru tleminekust. Sifooni puhastamiseks
eemaldage pissuaaripott.

» Tugeva sette korral vahetage pissuaari sifoon
vélja. — Vit ,Pissuaari sifooni vahetamine®,
lehekllg 356.

Pissuaaripoti ja pissuaari sifooni puhastamiseks
saab loputusfunktsiooni Geberit rakenduse abil
moneks minutiks vélja lUlitada.

Loputusaja seadistamine

Loputusaega saab Geberit rakenduse kaudu
vajaduse jargi kohandada.

Patareide vahetamine

Kui patareid on tihjad, ei toimu enam loputamist.
Patareide laetusolekut saab vaadata Geberit
rakendusest.

Eeldus
— 2 asenduspatareid (leelis 1,5 V AA) on kaasas.
— Pissuaaripott on eemaldatud.

— Pissuaaripoti eemaldamisel ei ole heledusandur
enam kaetud ja juhtseade inaktiveeritakse.

1 Eemaldage juhtseade. — Vt jooniste jada
Kl \ehekailg 582.

2 Avage patareikarp ja votke tiihjad patareid
vélja.

3 Pange uued patareid sisse ja sulgege
patareikarp.
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4 Paigaldage juhtseade. — Vt jooniste jada
K. ehekiilg 583.

5 Paigaldage pissuaaripott.

6 Kontrollige loputusfunktsiooni 0,5 | veega voi
Geberit rakendusega.

Hooldus spetsialisti poolt

Jargnevates peatlkkides kirjeldatud hooldustéid
tohivad teha ainult spetsialistid.

Kui pissuaaripott on remondit66deks eemaldatud,
soovitatakse teha alljargnevad t66d.

» Kontrollige patareide laetusolekut ja vajaduse
korral vahetage patareid valja.
» Puhastage magnetventiilis olevat soelfiltrit.

» Puhastage pissuaari sifooni, eemaldage katlakivi
ja vajaduse korral vahetage sifoon vélja.

36028804666543499 © 05-2024
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Soelfiltri puhastamine

Magnetventiili séelfiltrit tuleb vdhemalt iga 2 aasta
tagant puhastada. Kui sdelfilter on kahjustatud,
tuleb magnetventiil vélja vahetada.

Paigaldage juhtseade. — V1 jooniste jada
K. iehekiilg 583.

Eeldus
— Tsentraalne veevarustus on suletud.
— Pissuaaripott on eemaldatud.

— Pissuaaripoti eemaldamisel ei ole heledusandur
enam kaetud ja juhtseade inaktiveeritakse.

Paigaldage pissuaaripott.
v Heledusandur kaetakse kinni ja
juhtseade aktiveeritakse.

1 Eemaldage juhtseade. — Vt jooniste jada
Kl \ehekiig 582.

2 Demonteerige magnetventiil.

Kontrollige loputusfunktsiooni 0,5 | veega voi
Geberit rakendusega.
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Magnetventiili vahetamine

Juhtseadme vahetamine

Eeldus

Tsentraalne veevarustus on suletud.
Pissuaaripott on eemaldatud.

Pissuaaripoti eemaldamisel ei ole heledusandur
enam kaetud ja juhtseade inaktiveeritakse.

Eemaldage juhtseade. — Vi jooniste jada
Kl iehekilg 582.

Demonteerige magnetventiil ja viige see
jaatmekaitlusse.

Paigaldage juhtseade. — V1 jooniste jada
K. \ehekiilg 583.

Paigaldage pissuaaripott.
v Heledusandur kaetakse kinni ja
juhtseade aktiveeritakse.

Kontrollige loputusfunktsiooni 0,5 | veega voi
Geberit rakendusega.

Eeldus
— Pissuaaripott on eemaldatud.

— Pissuaaripoti eemaldamisel ei ole heledusandur
enam kaetud ja juhtseade inaktiveeritakse.

— Tegelikud seadistused on salvestatud
eelseadistustena Geberit Control rakendusse
(kui juhtseade veel toimib).

1 Eemaldage juhtseade ja viige see
jaatmekaitlusse. — Vt jooniste jada ,
lehekdilg 582.

2 Paigaldage uus juhtseade. — V1 jooniste
jada [EJ, lehekiilg 583.
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Avage Geberit rakendus ja looge Ghendus

seadmega.
é Of=40]
o
230V [=])
. https://gbrt.io/dsvFEO03
Geberit Pe9

Apps O[=40]
=
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Pissuaari sifooni vahetamine

Eeldus
— Pissuaaripott on eemaldatud.

— Pissuaaripoti eemaldamisel ei ole heledusandur
enam kaetud ja juhtseade inaktiveeritakse.

1 Eemaldage juhtseade. — Vt jooniste jada
Kl \ehekiilg 582.

2 Eemaldage pissuaari sifoon ja viige see
jaatmekaitlusse. — Vt jooniste jada ,
lehekiilg 582.

[l

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Paigaldage pissuaaripott.
v Heledusandur kaetakse kinni ja
juhtseade aktiveeritakse.

Kontrollige loputusfunktsiooni 0,5 | veega voi
Geberit rakendusega.

Tehke Geberit rakenduses soovitud
seadistused vai kasutage salvestatud
eelseadistusi.

3 Paigaldage uus pissuaari sifoon.

4 Paigaldage juhtseade. — V1 jooniste jada
K. \ehekiilg 583.

5 Paigaldage pissuaaripott.
v Heledusandur kaetakse kinni ja
juhtseade aktiveeritakse.

6 Kontrollige loputusfunktsiooni 0,5 | veega vai
Geberit rakendusega.
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Seadistuste tegemine Geberiti rakendusega

Parast seadme (ihendamist Geberit rakendusega on olenevalt rakendusest saadaval alljargnevad
funktsioonid ja seadistused.

Késitsemine:

— Loputamine: loputamise kaivitamine seadistatud loputusajaga
— Puhastamine: Loputusfunktsiooni blokeerimine méneks minutiks

Parameetrite ja funktsioonide seadistamine, — vaadake tabelit ,Seadme seadistused”
Seadme teabe néit, naiteks patarei maht v6i plsivara versioon, — vaadake tabelit ,Teave"
Statistiliste vaartuste néit kasutamise kohta, — vaadake tabelit , Teave”

Seadme teabe ja statistiliste vaartuste eksportimine

Veateadete néit

Pilsivara uuenduste tegemine
Eelseadistuste salvestamine ja edastamine
Ligipaas Geberit siduskataloogile

Kasitsemine

ET

MenUlpunkt Kirjeldus Kasutus Vaartus Tehase
seadistus
* Magnetventiili talitlus-
. _ kontrolliks
[Loputamine] Loputuse aktiveerimine Bi o | Sissejvala |-
P Aktiveerib loputuse. * Plssuaaripoti lopu- )
tamiseks (nt loputusaja
seadistamisel)
Puhastusreziimi aktiveerimine |. Pissuaaripoti
Puh . Loputusfunktsioon blokeeritakse puhastamiseks, et vett |Sisse/vélja |—
[Puhastamine] [puhastamise ajaks]. ei voolaks
[Puhastamise aeg] - 1-20 min 10 min

Seadme seadistused

Need seadistused on teinud kasutusele votmise ajal spetsialist. Seadistusi saab salvestada eelseadistustena
ja edastada teisele seadmele.

MenUdpunkt Kirjeldus Kasutus Vaartus Tehase
seadistus
Kasud
Loputuse blokeerimine
[Loputuse blo- Loputusfunktsioon blokeeritakse |+ Hooldustddde tege- . .
I . . . . Sisse/vélja |-
keerimine] 10 minutiks. 10 h parast lulitub miseks
funktsioon automaatselt vélja.
Torustiku tithjendamine
[Torustiku tiihjen- Magnetventiil avatakse torustiku |+ Hooldustééde tege-
damine] ] tiihjendamiseks 30 minutiks. miseks Sisse/vélja |-
30 min péarast lilitub funktsioon * Talviseks tihjenduseks
automaatselt valja.
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MenUlpunkt Kirjeldus Kasutus Vaartus Tehase
seadistus
Funktsioon
Intervall-loputuse aktiveerimine |« Sifooni tiitmiseks vah-
Loputamine kaivitatakse pérast ese kasutussageduse
viimast kasutamist [loputusinter- korral
valli] taitumisel. Loputusintervall |+ Seisva vee véljauhtu- |Sisse/vélja | Sisse
[Intervall-loputus] | k@ivitatakse parast iga kasutust miseks torustikust (hi-
uuesti. Loputusaeg méératakse gieenifunktsioon, vee-
vaartusega [loputusaeg]. seisaku valtimiseks)
[Loputusaeq] intervall-loputuseks |- 1-200 s 5s
[Loputusintervall] - 1-168 h 24 h
Toide-sisse-loputuse aktivee- |+ Tsentraalseks loputus-
[Toide-sisse-lo- |rimine funktsiooniks . - .
. . . : L S Sisse/vélja |Sisse
putus] Pérast vorgupinge sisselllitamist |+ Funktsiooni talitluse
aktiveeritakse loputamine. kontrollimiseks
Diinaamilise loputuse aktivee- |° (\j/ee'f““l’("éhe”'
[Dinaamiline lo- | rimine amisexs suure . . .
tamine s K q korral ¢ kasutussageduse korral| Sisse/vélja | Sisse
putamine] uure kasutussageduse orral lt- | aiteks spordi-
hendatakse loputusaegasid. staadionid)
Hubriidreziimi aktiveerimine
Kasutamisel loputust ei aktiveerita
(veevaba kéitus). Parast ajalopu
voi loputusintervalli méddumist » Veetarbe vdhen- Valjas/Kasu- |, ,....
. S . . Vilja
kaivitatakse aga perioodiliselt lo- damiseks taja/Intervall
putus. — Vaadake Uksikasjalikku
[HubriidreZiim] | kirjeldust jaotisest ,LoputusreZiimi
valik®.
HubriidreZiimi [loputusaeg] - 1-15s 7s
HubriidreZiimi [ajaldpp] - 5-720 min |60 min
o . 10-144 .
Hubriidreziimi [loputusintervall] - m?n 0 1440 min
Tulvloputuse aktiveerimine
Pérast loputusintervalli 1dppu kai- . o
. P ~ PP * Pissuaari pohjalikuks
vitatakse loputus, séltumata . . . - -
. loputamiseks, et véltida | Sisse/vélja | Valja
kasutuskordadest. — Vaadake Uk- sette tekkimist
[Tulvioputus] sikasjalikku kirjeldust jaotisest ,Lo-
putusreziimi valik".
Tulvloputuse [loputusaeqg] - 3-30s 12s
Tulvloputuse [loputusintervall] - 1-168 h 6h
Loputusaja seadistamine : S;Si::egi%c’nj;gp“'
[Loputusaeq] Mé&arab kasutusjargse loputuse - P . . |3—15s 4s
K rimiseks, veetarbe jalgi-
estuse. miseks
Kasutajatuvastuse kontrollimi-
. ne .
[Kasutajatu- Naitab. kui bi i sifoon + Kasutajatuvastuse B _
vastus] aitab, kut pissuaari S_' oont sen- kontrollimiseks
sor tuvastab kasutamise. Loputust
ei aktiveerita.
2/3
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MenUlpunkt Kirjeldus Kasutus Vaartus Tehase
seadistus
Kontrollige heledusandurit ja
seadistage lavivaartust
Naitab heledusanduri olekut. Hele-
dusanduril puudub heledus
pissuaaripoti taga. Kui seadistatud | » Loputusfunktsiooni
lavivaartust Uletatakse, ei kdivitata | véltimiseks eemaldatud | Sisse/vélja | Sisse
[Heledusandur] |loputamist. pissuaaripoti korral
Kohandage lavivaartust, et hele-
dusvaartus oleks paigaldatud
pissuaaripoti korral veidi alla lavi-
vaértuse.
i Madal— .
[Lavivaartus] - ~ada Keskmine
korge
9 I/min
Mahtvool ) 14 1/min
. » Veetarbe arvutamiseks .
Veetarbe arvutamiseks tuleb lopu- o s 18 I/min .
[Mahtvool] L ) statistikafunktsiooni . 14 |/min
tusfunktsiooni korral valida maht- jaoks 9-25 I/min
vool. (individuaal-
ne)
Eelseadistused Mit q
[Eelseadistuste- | Tegelikud seadistused salvesta- ''me seadme
na salvestamine] | tak kend ' id b kasutusele votmiseks |- B
axse rakendusse Ja heid saa samade seadistustega
teisele seadmele edastada.
Tehaseseaded Funktsioonitorgete kor
[Tehaseseaded] |Koik funktsioonid l&htestatakse . 9 - -
valdamiseks
tehase seadetele.
3/3
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Informatsioon

MenUlpunkt

Kirjeldus

[Nimi ja salasdna]

Igale seadmele saab anda nime ja salaséna.

Informatsioon

[Tootenumber]

Néaitab loputusregulaatori tootenumbrit.

[Pisivaraversioon]

Néaitab loputusregulaatori plsivara versiooni.

[Seerianumber]

Naitab loputusregulaatori seerianumbrit.

[Tootmiskuupéev]

Naitab loputusregulaatori tootmiskuupéeva.

[Toiteliik] Naitab toiteliiki (patarei vdi vorgutoide).

Statistika

[Statistika] Nﬁitab erinevat tegvet, qéiteks kgsutuskordade arvu
voi veetarvet soovitud ajavahemikus.

Loendur

[Kogu tédpéevade arv]

Naitab t66paevade arvu alates kasutusele vétmisest.

[Todpéevad alates viimasest sisselllitamisest]

Naitab t66paevade arvu alates viimasest sisselilitu-
sest.

[Kasutuskordi kokku]

Naitab kasutuskordade arvu alates kasutusele votmi-
sest.

[Loputusi kokku]

Néaitab loputuste arvu alates kasutusele vétmisest.

[Intervall-loputusi kokku]

Néaitab intervall-loputuste arvu alates kasutuselevo-
tust.
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Loputusreziimi valimine

Hubriidreziim
Kasutamisel loputust ei aktiveerita (veevaba kaitus). Pérast ajaldpu voi loputusintervalli méddumist
kaivitatakse aga perioodiliselt loputus. Loputusaeg mééaratakse vaartusega [loputusaeq] (t Flush).

» Reziim [Kasutamine]: loputab parast ajalépu (t Timeout) méédumist. Kéimasoleva ajalépu korral ei
loputata.
Ajalépu algus:
— esimese kasutamise korral
— Jargmise kasutamise korral parast eelneva ajalépu méédumist

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

[Intervallreziim]: loputab péarast loputusintervalli (t Int) méddumist. Kdimasoleva loputusintervalli ajal ei
loputata.

Loputusintervalli algus:
— esimese kasutamise korral
— Pérast eelnenud loputusintervalli méédumist, séltumata kasutuskordadest

t Flush t Flush

N N

—~+V

Y
Y

t Int t Int t Int

Tulvloputus

Pérast [loputusintervalli] (t Int) mdéddumist kéivitatakse loputamine séltumata kasutuskordadest. Loputusaeg
maaratakse vaartusega [loputusaeg] (t Flush).

Loputusintervalli algus:

» esimese kasutamise korral
» Pérast eelnenud loputusintervalli méédumist, séltumata kasutuskordadest

t Flush t Flush

R
bl B bl b

—~+V

t Int t Int t Int

Tulvloputust saab kasutada koos intervall-loputuse vdi hiibriidreziimiga.
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Utiliseerimine

Koostisained

Ké&esolev toode vastab direktiivi 2011/65/EL (RoHS) (teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
elekiri- ja elektroonikaseadmetes) nduetele.

Elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmete korvaldamine

Gé
at

Labikriipsutatud ratastega prigikasti simbol tdhendab, et elektri- ja elekiroonikaseadmete jaatmeid ei tohi
visata koos jaékjaatmetega, vaid need tuleb &ra visata eraldi. Léppkasutajad on seadusega kohustatud
tagastama vanad seadmed avalikele jadtmekaitlusasutustele, turustajatele voi ettevottele Geberit
nduetekohaseks kdrvaldamiseks. Paljud elektri- ja elektroonikaseadmete edasimiijad on kohustatud vanad
elektri- ja elektroonikaseadmed tasuta tagasi votma. Geberit tagastamiseks votke lihendust vastutava
muugi- voi teenindusettevottega.

Vanad patareid ja akud, mis on seadmest eemaldatavad, samuti lambid, mida saab vanast seadmest neid
hévitamata eemaldada, tuleb enne jadtmepunkti Gleandmist vanast seadmest eraldada.

Kui vanasse seadmesse on salvestatud isikuandmeid, peab I6ppkasutaja need enne seadme
jaatmekaitluspunkti viimist ise kustutama.

362 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



DrosSiba

Informacija par So dokumentu

So dokumentu pieméro, lai nodrosinatu Geberit virsapmetuma, parsegtu pisuaru vadibas sistému ar
elektronisko skalo$anas aktivizaciju uztureéSanu kartiba atbilstigi noteikumiem.

Merka grupa

Siizstradajuma apkopi un remontu drikst veikt tikai specialisti. Specilists ir tehniski izgfitots,
apmacits un/vai pieredzéjis cilveks, kas spéj pazit riskus un noverst iespéjamo apdraudéjumu, kas
varétu rasties, lietojot izstradajumu.

LietoSana saskana ar noteikumiem

Geberit pisuaru vadibas sistémas ir paredzétas pisuaru automatiskai skaloSanai. Jebkads cits
pielietojums neatbilst noteikumiem.

Parskats par Sis instrukcijas bridinajumiem un simboliem

Bridinajumi un simboli
IEVEROJIET
Norada uz bistamam situacijam, kuras nenovérsot var radit materialus zaudéjumus.

o

Norada uz svarigu informaciju.

Drosibas noradijumi

Tehniskajiem noteikumiem neatbilsto$a tehniska apkope vai remonts var radit bojajumus vai izraisit
darbibas traucéjumus.

« Remontam izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.
 Neparveidojiet izstradajumu un nepievienojiet tam papildu piederumus.
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Izstradajuma apraksts

Uzbuve

1. Attéls: Geberit pisuaru vadibas sistéma ar elektronisko skaloSanas aktivizaciju, kas tiek darbinata, izmantojot
elektrotiklu vai baterijas, virsapmetuma, nosegta

Magnétiskais ventilis ar filtra sietu

Udens attalums

Vadibas sistéma ar integrétu baroSanas bloku vai bateriju nodalijumu
Savienojuma kabelis pisuara sifons

Savienojuma kabelis magneétiskais ventilis

Stravas vads

Statusa LED indikators

Spilgtuma sensors

© 00 N O O b~ WON =

Pisuara sifons ar temperatiras un vaditspéjas sensoru
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Tehniskie dati

Darbinasana, iz-
mantojot elektrotiklu

Darbinasana, iz-
mantojot baterijas”

Nominalais spriegums

110-240 V mains-
trava

Tikla frekvence

50-60 Hz

Bateriju tips

Sarma baterija (1,5
V AA)

Darba spriegums

6,6 V lidzstrava

3V lidzstrava

Jaudas patérins <0,5W

} o ) 1-8 bar
Plusmas spiediena diapazons

100-800 kPa

Caurtece pie 1 bar spiediena, ar caurteces ierobezotaju 0,18 /s
Maksimala udens temperatira 30 °C
SkaloSanas laika ripnicas iestatijums 7s
SkaloSanas laika iestatiSanas diapazons 1-15s

Radiotehnologija

Bluetooth® Low Energy?

Frekvencu intervals

2400-2483,5 MHz

Maks. izejas jauda

4 dBm

1) Baterijas darbmuzs: apm. 2 gadi

2) Zimols Bluetooth® un ta logotipi ir Bluetooth SIG, Inc. ipaSums, un Geberit tos izmanto saskana ar licenci.

Vienkarsota ES atbilstibas deklaracija

Ar 8o Geberit International AG, pazino, ka radio iekartas tipa Geberit pisuaru vadibas sistéma ar elektronisko
skaloSanas aktivizaciju, kas tiek darbinata, izmantojot elektrotiklu vai baterijas, virsapmetuma, nosegta,

atbilst Direktivai 2014/53/ES .

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $aja interneta vietné:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Caurteces raksturlikne

Magnétiskais ventilis ir ripnica aprikots ar plismas ierobezotaju, kas regulé vienmeérigu caurteci.

\

\

w
o
|

\

—_
)]
|

AN

® -
11 Te
/
= ®

Plismas atrums [I/min]
8
|

5 =
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Plismas spiediena diapazons
[bar]
2. Attéls: Caurteces raksturlikne

A Bez plusmas regulatora, pisuariem ar skaloSanas apmalii
B  Bez plusmas regulatora, pisuariem ar sprauslas galu

C  Arplismas regulatoru, pisuariem ar skaloSanas apmali
D  Arplusmas regulatoru, pisuariem ar sprauslas galu
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Apkalposana

Geberit lietotnes SkaloSanas aktivizésana
Apkalpo$anai, iestatijumiem un apkopei ir Elektronisko skaloSanu aktivizé temperaturas
pieejamas dazadas Geberit lietotnes. Lietotnes sensors un vaditspéjas sensors pisuara sifona.

sazinas ar ierici, izmantojot Bluetooth® saskarni. _y o . T,
) TestéSanas noluka skaloSanu var aktivizét Sadi:

Geberit lietotnes ir pieejamas bez maksas Android
un iOS viedtalruniem attiecigaja App Store veikala.

¢ Ar lietotni Geberit
* Ar 0,51 Gdens:

Savienojuma izveide ar ierici

1 Skenéjiet QR kodu vai apmekl€gjiet vietni “
https://gbrt.io.dsvFEQ3 (elektrotikls) vai

g
https:/gbrt.io.dsvFE02 (baterija). v 0.51

é Ofg=40!
Geberit =]

Apps D o0
; L
O =
2 Izpildiet noradijumus, kas sniegti mérklapa.
7

Statusa LED indikators

Vadibas sistémas statusa indikators rada $adus stavok|us:

Statuss Stavoklis

Izsl. « Trlkst tikla sprieguma vai baterijas ir tukSas”
Deg zala krasa  Standarta darba rezims

Mirgo sarkana krasa + Zems akumulatoru uzlades limenis"

Darbibas traucéjumi, diagnostika ar lietotni Geberit, pieméram:
+ Akumulatora uzlades limenis loti zems"

» Magnétiskais ventilis ir bojats

 Bojats vai nav pievienots sensors

Deg sarkana gaisma

1) Bateriju uzlades limeni var nolasit ar Geberit lietotni.
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Traucéjumu novérsana

Traucéjums

Célonis

Pasakums

SkaloSana netiek aktivizé-
ta

DarbinaSana, izmantojot elektrotiklu:
Elektrotikla traucéjumi (nedeg tikla
baroSanas bloka zala gaismas dio-
de)

» Parbaudiet stravas padevi.

Darbinasana, izmantojot baterijas:
Baterijas tuk$as”

» Nomainiet baterijas. — Skatit ,Bateriju
nomaina”, lappuse 370.

Udens padeve ir noslégta

» Atveriet Udens padevi.

Magnétiskais ventilis ir bojats

» Nomainiet magnétisko ventili. — Skatit
.Magnétiska ventila maina”, lappuse
373.

Vadibas sistéma blokéta k|tdas zi-
nojuma dél

» Nolasiet kludu ar Geberit Control lietot-
ni un noversiet to.

Vadibas sistéma blokéta, spilgtuma
sensors konstaté parak spilgtu vidi

» Parliecinieties, ka pisuara keramiska
virsma pilniba nosedz pisuara vadibas
sistemu.

» Optimizéjiet spilgtuma sensora sliekSna
vertibu, izmantojot lietotni Geberit Con-
trol .

» |zslédziet spilgtuma sensoru, izmanto-
jot lietotni Geberit Control .

Uzmanibu: Ja spilgtuma sensors ir iz-

slégts un pisuara keramiska virsma ir de-

montéta, var notikt netiSa skalo$ana.

Vadibas sistema bojata

» Nomainiet pisuaru vadibas sistému. —
Skatit ,Vadibas sistémas nomaina”, lap-
puse 373.

Pisuara sifona sensors netirs vai bo-
jats

» |ztiriet pisuara sifonu. — Skatit ,Pisuara
sifona tirsana”, lappuse 370.

» Nomainiet pisuara sifonu. — Skatit ,No-
mainit pisuara sifonu”, lappuse 374.

Klidainas skalo$anas
darbibas (par agru par ve-
lu, nevélamas)

Nepietiekama lietotaja atpaziSana,
ko izraisa urina nogulsnes pisuara
sifona

» lztiriet pisuara sifonu. — Skatit ,Pisuara
sifona tirisana”, lappuse 370.

Magnétiskais ventilis ir bojats

» Nomainiet magnétisko ventili. — Skatit
,Magnétiska ventila maina”, lappuse
373.

Vadibas sistéma bojata

» Nomainiet pisuaru vadibas sistemu. —
Skatit ,Vadibas sistémas nomaina”, lap-
puse 373.

Pisuara keramiskas vir-
smas netiek pietiekami
noskalotas.

lestatits nepareizs skaloSanas laiks

» lestatit skalo$anas laiku. — Skatit ,Ska-
loSanas laika iestatiSana”, lappuse 370.

Aizsprostots magnétiska ventila filtra
siets

» |ztiriet filtra sietu. — Skatit ,Filtra sieta
tirsana”, lappuse 372.

Parak zems udens spiediens

» Parbaudiet tdens spiedienu.

No pisuara keramiskas

virsmas Slakstas tdens.

Parak liela caurtece

» Samaziniet dens spiedienu.
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Traucéjums

Célonis

Pasakums

No pisuara keramiska vir-
smas nenotek atlikusais
udens

Aizsprostots pisuara sifons vai kana-
lizacijas caurulvads

» |ztiriet pisuara sifonu. — Skatit ,Pisuara
sifona tirisana”, lappuse 370.

» Nomainiet pisuara sifonu. — Skatit ,No-
mainit pisuara sifonu”, lappuse 374.

» Parbaudiet kanalizacijas caurulvadu.

" Bateriju uzlades limeni var nolasit ar Geberit lietotni.

2/2
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Uzturesana kartiba

Nodalas “Uzturésana kartiba”
uzbuve

Saja nodala eso$as ricibas instrukcijas ir jaizpilda
atbilstoSi attiecigo attélu secibai pielikuma. Ricibas
instrukcija tiek noradits uz attiecigo attéla secibu.

Lietotaja veikta uzturésana kartiba

Tadus apkopes darbus ka tiriSana vai skaloSanas
laika iestatiSana var veikt ari operators.

Pisuara sifona tiriSana

Lai nodrosSinatu pareizu pisuaru vadibas sistémas
darbibu, nepiecieSams regulari tirit pisuara sifonu.
Kalkains Gidens un urins rada urina nogulsnes. Sis
nogulsnes var pasliktinat pisuara sifona sensoru
darbibu un nosprostot pisuara sifonu.

TirSanas ieteikumi.

+ Kalka nogul$nu firiSanai izmantojiet tirdznieciba

pieejamo tualetes tiriSanas lidzekli.

» Notiriet nogulsnes ari no sifona likuma un parejas
uz kanalizacijas caurulvadu. Lai tiritu sifonu,
nonemiet pisuara keramisko virsmu.

+ Lielu nogul$nu gadijuma nomainiet pisuara
sifonu. — Skatit ,Nomainit pisuara sifonu”,
lappuse 374.

Lai veiktu pisuara keramiskas virsmas un pisuara
sifona tiriSanu, skaloSanas aktivizéSanu var dazas
mindtes apturét ar Geberit lietotni.

SkaloSanas laika iestatiSana

SkaloSanas laiku iespéjams pielagot vajadzibam,
izmantojot Geberit lietotni.

Bateriju nomaina

Ja baterijas ir tukSas, skalo$ana netiek iedarbinata.
Bateriju uzlades limeni var nolasit ar Geberit
lietotni.

PriekSnoteikums

— Ir sagatavotas 2 rezerves baterijas (sarma,
1,5V AA).

— Pisuara keramiska virsma ir demontéta.

— Nonemot pisuara keramisko virsmu, spilgtuma
Sensors vairs nav aizsegts, un pisuaru vadibas
sistéma tiek deaktivizéta.

1 Demontéjiet pisuaru vadibas sistemu. —
Skatit attélu secibu , 582. lappuse.

2 Atveriet bateriju nodalijumu un iznemiet
izlietotas baterijas.
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levietojiet jaunas baterijas un aizveriet
bateriju nodalijumu.

Uzstadiet pisuaru vadibas sistému. — Skatit
attélu secibu , 583. lappuse.

Uzstadiet pisuara keramisko virsmu.

Parbaudiet skaloSanas aktivizésanu ar 0,5 |
udens vai Geberit lietotni.

Specialista veiktie remonti un
apkopes

Talak pievienotajas nodalas aprakstitos remonta un
apkopes darbus drikst veikt tikai apmacits
specialists.

Ja pisuara keramiska virsma ir demontéta apkopes
darbu veikSanai, ieteicams veikt talak noraditos
darbus.

» Parbaudiet bateriju uzlades limeni un
nepiecieSamibas gadijuma nomainiet tas.

* Iztiriet magnétiska ventila filtra sietu.

* Iztiriet, atkalkojiet un nepiecieS8amibas gadijuma
nomainiet pisuara sifonu.
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Filtra sieta tiriSana

Magnétiska ventila filtra siets jaiztira vismaz reizi
2 gados. Ja filtra siets ir bojats, magnétiskais
ventilis ir janomaina.

Uzstadiet pisuaru vadibas sistému. — Skatit
attélu secibu , 583. lappuse.

PriekSnoteikums
— Centrala tdens padeve ir slégta.
— Pisuara keramiska virsma ir demontéta.

— Nonemot pisuara keramisko virsmu, spilgtuma
sensors vairs nav aizsegts, un pisuaru vadibas
sistéma tiek deaktivizéta.

Uzstadiet pisuara keramisko virsmu.

v Spilgtuma sensors tiek aizsegts, un
tadéjadi tiek aktivizéta pisuaru vadibas
sistéema.

1 Demontéjiet pisuaru vadibas sistemu. —
Skatit attélu secibu , 582. lappuse.

2 Demontéjiet magnétisko ventili.

3 |ztiriet filtra sietu.

4 Uzstadiet magnétisko ventili.

Parbaudiet skaloSanas aktivizéSanu ar 0,5 |
tdens vai Geberit lietotni.
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Magnetiska ventila maina

Vadibas sistémas nomaina

PriekSnoteikums
— Centrala Gdens padeve ir slégta.
— Pisuara keramiska virsma ir demontéta.

— Nonemot pisuara keramisko virsmu, spilgtuma
sensors vairs nav aizsegts, un pisuaru vadibas
sistéma tiek deaktivizéta.

1 Demontéjiet pisuaru vadibas sistemu. —
Skatit attélu secibu , 582. lappuse.

2 Demontéjiet un likvidejiet magnétisko ventili.

4 Uzstadiet pisuaru vadibas sistému. — Skatit
attélu secibu , 583. lappuse.

5 Uzstadiet pisuara keramisko virsmu.
v Spilgtuma sensors tiek aizsegts, un
tadéjadi tiek aktivizeta pisuaru vadibas
sistéma.

6 Parbaudiet skaloSanas aktivizé$anu ar 0,5 |
Udens vai Geberit lietotni.

PriekSnoteikums
— Pisuara keramiska virsma ir demontéta.

— Nonemot pisuara keramisko virsmu, spilgtuma
sensors vairs nav aizsegts, un pisuaru vadibas
sistéma tiek deaktivizéta.

— Pasreizéjie iestatijumi tiek saglabati ka
sakotnéjie iestatijumi Geberit Control lietotné (ja
pisuaru vadibas sistéma vel ir darba gataviba.

1 Demontéjiet un utilizéjiet pisuaru vadibas
sistému. — Skatit attélu secibu , 582.
lappuse.

2 Uzstadiet jaunu pisuaru vadibas sistému. —
Skatit attélu secibu , 583. lappuse.
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Atveriet Geberit lietotni un izveidojiet
savienojumu ar ierici.

8
230V [=])

. https://gbrt.io/dsvFEO03
Geberit peie

Apps O[=40]
=
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Nomainit pisuara sifonu

PriekSnoteikums
— Pisuara keramiska virsma ir demontéta.

— Nonemot pisuara keramisko virsmu, spilgtuma
sensors vairs nav aizsegts, un pisuaru vadibas
sistéma tiek deaktivizéta.

1 Demontéjiet pisuaru vadibas sistemu. —
Skatit attélu secibu , 582. lappuse.

Demontéjiet un utilizéjiet pisuara sifonu. —
Skatit attélu secibu , 582. lappuse.

O[g0

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Uzstadiet pisuara keramisko virsmu.

v Spilgtuma sensors tiek aizsegts, un
tadéjadi tiek aktivizeta pisuaru vadibas
sistéma.

Parbaudiet skaloSanas aktivizéSanu ar 0,5 |
Udens vai Geberit lietotni.

Veiciet Geberit lietotné vélamos iestatijumus
vai lietojiet saglabatos sakotnéjos
iestatijumus.

Uzstadiet jaunu pisuara sifonu.

Uzstadiet pisuaru vadibas sistému. — Skatit
attélu secibu , 583. lappuse.

(8] AW DN

Uzstadiet pisuara keramisko virsmu.

v Spilgtuma sensors tiek aizsegts, un
tadéjadi tiek aktivizéta pisuaru vadibas
sistéma.

6 Parbaudiet skalo$anas aktivizéSanu ar 0,5 |
udens vai Geberit lietotni.
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lestatiSana ar Geberit lietotni

Péc Geberit lietotnes savienoSanas ar ierici atkariba no lietotnes ir pieejamas talak noraditas funkcijas un
iestatijumi:

ApkalpoSana:

— Skalo$ana: skaloSanas aktivizéSana ar iestatito skaloSanas laiku
— TiriSana: SkaloSanas aktivizéSanas apturéSana uz dazam minatém

Parametru un funkciju iestatiSana, — skatit tabulu “lerices iestatijumi”

lerices informacijas radiSana, pieméram, baterijas kapacitate vai aparatprogrammatuira versija, — skatit
tabulu “Informacija”

LietoSanas statistiko vertibu radisana, — skatit tabulu “Informacija”
lerices informacijas un statistisko vértibu eksportésana

Kladu zinojumu radisana

Aparatprogrammaturas atjauninaSana

Sakotnéjo iestatijumu saglabasana un nosuitiSana
Piekluve Geberit tieSsaistes katalogam

Apkalposana

Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Veértiba Rapnicas
iestatijums
+ Magnétiska ventila dar-
bibas parbaude
. SkaloSanas aktivizéSana « Pisu3 iskas vir- ,
[Skalo$ana] L . Plsuarla kerarvmskas VI™ | lesl fizsl. -
Aktivize skaloSanu. smas izskaloSana
(piem., iestatot skaloSa-
nas laiku)
TiriSanas rezima aktivizacija  Pisuara keramiskas vir-
N SkaloSanas aktivizéSana ir apturé- | smas tiriSanai, novérsot| lesl./izsl. -
[Tirisana] . . id I
ta uz [tirnsana laiku]. tdens plusanu
[Tirisanas laiks] - 1-20 min 10 min

lerices iestatijumi

Sos iestatljumus javeic specialistam lieto$anas saksanas bridi. lestatijumus iespéjams saglabat ka
sakotnéjos iestatijumu un nosutit uz citam iericém.

Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Vértiba Rupnicas
iestatijums
Komandas
Skalosanas blokéSana
[SkaloSanas blo- | Skalo$anas aktivizésana ir blokéta |+ Apkopes darbu veik- ,
. N N T . lesl./izsl. -
késana] uz 10 h. Péc 10h funkcija automa- | sanai
tiski izsledzas.
Caurulvada iztukSoSana
. Magnétiskais ventilis tiek atvérts |+ Apkopes darbu veik-
[Caurulvada iz- . . N Empai ,
e uz 30 min, lai iztukSotu caurulva- sanai lesl./izsl. -
tukSoSana] - . .. . . . “ e
du. Péc 30 min funkcija automatis- |« Ziemas iztukSoSanai
ki izslédzas.
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Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Vértiba Rapnicas
iestatijums
Funkcijas
Intervala skaloSanas aktivizéSa- _ o
na « Sifona uzpildei maza
“ . - - lietos iez -
SkaloSana tiek aktivizéta, kad péc (;;Lo;gnas biezuma ga
pédéjas lietoSanas aizritéjis [skalo- Stavoga id skal
Sanas intervals]. SkaloSanas inter- | avosa udens 125Kaio- | g /izg|, lesl.
3 vala atskaite katra lietoganas reizé| Soro 'O caurulvada
[Intervala skalo- | V&ia & _ s (higiénas funkcija,
dana] tiek sakta no jauna. SkaloSanas ldens sastavasanas
laiku nosaka ar [skaloSanas laika] novéréana)
vértibu.
kaloSanas laiks] intervala skalo-
[S apsa as laiks] intervala skalo- | 1-200 s 5
Sanai
[Skalo$anas intervals] - 1-168 h 24 h
Programmas ,,SkaloSana, iesleé- o .
y . = .« =~ | * Centralai skaloSanas
[Skalosana, ie- |dzot stravas padevi” aktivizesa- oy !
_ _ aktivizéSanai ,
sledzot stravas | na . . lesl./izsl. lesl.
; . . L  Funkciju apstiprinasa-
padevi] Péc tikla sprieguma ieslégSanas nai
tiek aktivizéts skaloSanas process.
Dinamiskas skalosanas aktivi- . Udens patérima samazi-
. o zéSana aganai ina
[Dinamiska ska- . - nasanal paaugstinata ,
lo$ana] Paaugstinata lieto$anas biezuma lieto8anas biezuma ga- | lesl./izsl. lesl.
gadijuma skalo$anas laiks tiek sa- | dijuma (piem., stadio-
mazinats. na)
Hibrida rezima aktivizéSana
Lietojot netiek aktivizéta skaloSana
(izmantoSana bez ddens). Péc aiz- - .
. . . : - - . . | Izslégts/Lie-
kaves laika vai skalo$anas interva-| » Udens patérina samazi-|, ...
o o RV ’ totajs/Inter- | lzsl.
la periodiski tiek aktivizéta skalo- nasanail Vals
Sana. — Detalizétu aprakstu skatit
[Hibrida reZims] | sadala “Skalo$anas rezima izvé-
le”.
[Skalo$anas laiks] hibrida rezima |- 1-15s 7s
[Aizkaves laiks] hibrida rezima - 5-720 min |60 min
[SFansanas intervals] hibrida rezi- | 19—1 440 1440 min
ma min
Straumes skaloSanas aktivize-
Sana
Péc skaloSanas intervala beigam |+ Rdpigai pisuara izska-
tiek aktivizéta skalo$ana, neatkari-| loSanai, lai novérstu no-|lesl./izsl. Izsl.
gi no lietoSanas reizu skaita. — gulsnes
[Straumes skalo- | petalizétu aprakstu skatit sadala
Sana] “Skalo$anas rezima izvéle”.
kaloSanas laik raum kalo-
[VS apsa as laiks] straumes skalo-| 3-30's 125
Sanai
[Skalczsanzl:ls intervals] straumes | 1-168 h 6h
skaloSanai
2/3
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Izvélnes punkis | Apraksts Pielietojums Vértiba Rapnicas
iestatijums
5 Skalo$anas laika iestati$ana * Pisuara keramiskas vir-
[Skalosanas Nosaka skaloganas ilgumu pac lie-| oo izskaloSanas op- 3-15s 4s
laiks] ° gumup timizé$anai, ievérojiet
tosanas. tdens patérinu
Lietotaja atpaziSanas parbaude
[Lietotaja atpazi- | Norada, kad pisuara sifona sen- |+ Lietotdja atpaziSanas | _
Sana] sors atpazist lieto§anu. Skalo8ana | parbaudei
netiek aktivizéta.
Spilgtuma sensora parbaude un
robezvertibas iestatiSana
Parada spilgtuma sensora statusu.
Spilgtuma sensors méra spilgtumu
aiz pisuara keramiskas virsmas. |+ Skalo$anas aktivizé$a-
Ja iestatita robezveértiba tiek par- nas novéersanai ar de- leslfizs| lesl|
[Spilgtuma sen- | sniegta, netiek aktivizéta skalosa- | montétu pisuara kera- R )
sors] na. misko virsmu
Pielagojiet robezvértibu ta, lai uz-
staditas pisuara keramiskas vir-
smas spilgtuma veértiba butu ne-
daudz zemaka par robezvértibu.
o Zema— -
[Robezvértiba] — ema Vidéjs
augsta
Tilpuma plusma 9 I/min
Lai varétu aprékinat idens patéri- |+ Udens patérina apréki- |14 I/min
[Tilpouma plisma] | nu, tilpuma plasma ir janorada nasanai statistikas fun- |18 I/min 14 1/min
skaloSanas aktivizé$anas tilpuma | kcijai 9-25 I/min
plusma. (individuali)
-, . . |Sakotnejie iestatijumi L
[Saglabat ka sa- e S » Vairaku iericu lietoSa-
S - Pasreizejie iestatijumi tiek sagla- S o
kotnéjo iestatiju- bati lictotna tadaiadi t nas sak$anai ar viena- |— -
mul] atl ietotne, un tadejadi tos var diem iestatijumiem
nosutit uz citam iericem.
_ . _ | Rupnicas iestatijumi )
[Rupnicas iestatl-| , ,. P L l . - » Darbibas traucéjumu
oo Visas funkcijas tiek atiestatitas uz e - -
jumi] D T novérsanai
rapnicas iestatijumiem.
3/3
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Informacija

Izvélnes punkts

Apraksts

[Vards un parole]

Katrai iericei var pieskirt vardu un paroli.

Informacija

[Preces numurs]

Parada vadibas sistémas preces numuru.

[Aparatprogrammaturas versija]

Parada vadibas sistémas aparatprogrammatiras
versiju.

[Sérijas numurs]

Parada vadibas sistémas sérijas numuru.

[lzgatavoSanas datums]

Parada vadibas sistémas izgatavo$anas datumu.

[Energoapgades veids]

Parada energoapgades veidu (baterija vai elektro-
tikls).

Statistika
Parada dazadu informaciju, pieméram, lietoSanas
[Statistika] reiZzu skaitu vai idens patérinu vélamaja laika perio-
da.
Skaititaji

[Kopéjais ekspluatacijas dienu skaits]

Parada ekspluatacijas dienu skaitu, sakot no lietoSa-
nas saksanas.

[Ekspluatacijas dienu skaits kops$ pédéjas ieslég-
Sanas]

Parada ekspluatacijas dienu skaitu kop$ pedéjas ie-
slégSanas reizes.

[Kopéjais lietoSanas reizu skaits]

Parada lietoSanas reizu skaitu, kops lietoSanas sak-
Sanas.

[Kopéjais skaloSanas reizu skaits]

Parada skaloSanas reizu skaitu, kop$ lietoSanas sak-
Sanas.

[Kopéjais intervala skaloSanas reizu skaits]

Parada intervala skaloSanas reizu skaitu, kops lieto-
Sanas saksSanas.
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Skalosanas rezima izvele

Hibrida rezims

Lietojot netiek aktivizéta skaloSana (izmantoSana bez Gdens). Péc aizkaves laika vai skaloSanas intervala
periodiski tiek aktivizéta skaloSana. SkaloSanas laiku nosaka ar [skaloSanas laika] (t Flush) vertibu.

* [LietoSanas]rezims: Veic skaloSanu péec aizkaves laika (t Timeout) beigam. Aizkaves laika skaloSana netiek
aktivizéta.

Aizkaves laika sakums:
— pirmaja lietoSanas reizé
— nakamaja lietoSanas reizé péc iepriekseja aizkaves laika

t Flush
S
t
t Timeout t Timeout
* [Intervala]rezims: Veic skaloSanu péc skaloSanas intervala (t Int) beigam. SkaloSanas intervala laika
skaloSana netiek aktivizéta.
SkaloSanas intervala sakums:
— pirmaja lietoSanas reizé
— péc iepriek$éja skaloSanas intervala beigam neatkarigi no lietoSanas reizu skaita
t Flush t Flush
N N
|- |- t
tInt tInt tInt
Straumes skaloSana
Péec [skaloSanas intervala] (t Int) beigam tiek aktivizéta skaloSana, neatkarigi no lietoSanas reizu skaita.
SkaloSanas laiku nosaka ar [skalo$anas laika] (t Flush) vértibu.
Skalo$anas intervala sakums:
 pirmaja lietoSanas reizé
* péc iepriekSeja skaloSanas intervala beigam neatkarigi no lietoSanas reizu skaita
t Flush t Flush
2 R
J )/
N N j N N j N
D i D Wi
t
tInt t Int tInt
Straumes skalo$anu var izmantot kopa ar intervala skaloSanu vai hibrida rezimu.
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Utilizacija

Sastavs

Sis izstradajums atbilst Direktivas 2011/65/ES (RoHS) (par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu
elektriskas un elekironiskas iekartas) prasibam.

Lietotu elektrisko un elektronisko ieri€u utilizacija

Gé
5

—

Nosvitrotas atkritumu tvertnes simbols norada, ka nolietotas elektriskas un elektroniskas iekartas nedrikst
izmest sadzives atkritumos, bet tas ir jautilizé atseviski. TieSajiem lietotajiem ir juridisks pienakums nodot
nolietotas iekartas atbilstoSai utilizacijai publiskas utilizacijas vietas, izplatitajiem vai Geberit. Daudziem
elektrisko un elektronisko iekartu izplatitajiem ir pienakums bez maksas pienemt atpakal nolietotas
elektriskas un elektroniskas iekartas. Lai nodotu iekartas atpakal Geberit, sazinieties ar atbildigo
tirdzniecibas vai servisa organizaciju.

Nolietotas baterijas un akumulatori, ko neaptver nolietota iekarta, ka ari lampas, kuras var iznemt no
nolietotas ierices tas nesabojajot, pirms nodosanas utilizacijas vietai janonem no vecas iekartas.

Ja nolietotaja iekarta tiek glabati personas dati, tieSie lietotaji ir atbildigi par to dzéSanu pirms iekartas
nodos$anas utilizacijas vietai.
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Saugumas

Apie Sj dokumenta

Sis dokumentas galioja Geberit virstinkiniy pisuary valdymo sistemy su elektroniniu nuleidimo jtaisu
kvalifikuotai techninei priezidrai.

Tiksliné grupé

Sj gaminj leidziama techniskai prizidréti ir remontuoti tik specialistams. Specialistas — tai asmuo,
kuris dél savo iSsilavinimo, iSeity mokymy ir (arba) patirties sugeba atpaZinti rizikg ir iSvengfti
pavojaus, kylancio naudojant produkta.

Naudojimas pagal nurodymus

Geberit pisuary valdymo sistemos skirtos pisuary keraminéms dalims automatiskai skalauti. Bet
koks kitas naudojimas — tai naudojimas nesilaikant nurodymuy.

Ispéjimo lygiy ir simboliy Sioje instrukcijoje apzvalga

|spéjimo lygiai ir simboliai
DEMESIO
Zymi pavojy, kurio nei$vengus gali bati padaryta turtiné Zala.

o

Nurodo svarbig informacija.

Saugumo nuorodos

Jeigu techninés priezilros arba remonto darbai bty atliekami nekvalifikuotai, gaminys gali bati
pazeistas arba gali sutrikti jo veikimas.

» Remontuodami naudokite tik originalias atsargines dalis.
* Nekeiskite gaminio ir papildomai jame nieko nemontuokite.
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Gaminio aprasymas

Konstrukcija

1 Paveikslas: Geberit pisuary valdymo sistema su elektroniniu plovimo vandens nuleidimu, kurios maitinamos i$ tinklo
arba nuo baterijos, virstinkiné, paslépta

Magnetinis voztuvas su filtro ekranu

Vandens atkarpa

WC nuleidimo valdymo sistema su integruotu maitinimo bloku arba baterijy skyreliu
Pisuaro sifono prijungimo laidas

Magnetinio voztuvo prijungimo laidas

Maitinimo laidas

Busenos Sviesos diodas

Sviesumo jutiklis

© 00 N O O b~ WON =

Pisuaro sifonas su temperaturos ir laidumo jutikliu
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Techniniai duomenys

Maitinamas i$ tinklo

Maitinimas nuo ba-
terijos”

lvadiné jtampa 110-240 V AC -
Tinklo daznis 50-60 Hz -
Baterijos tipas —~ Sarminé (1,5 V AA)
Darbiné jtampa 6,6 VDC 3V DC
Vartojamoji galia <0,5W

. L 1-8 bar
Dinaminio slégio diapazonas

100-800 kPa

Pralaida, esant 1 bar su vandens srauto ribotuvu 0,18 1/s
Didziausia vandens temperatira 30 °C
Gamyklinis vandens nuleidimo trukmés nustatymas 7s
Vandens nuleidimo trukmés nustatymo diapazonas 1-15s

Rysio technologija

Bluetooth® Low Energy?

Daznio diapazonas

2400-2483,5 MHz

Didziausia iSéjimo galia

4 dBm

1) Baterijos eksploatavimo trukmé: apie 2 m.

2) Prekiy zenklas Bluetooth® ir logotipai yra ,Bluetooth SIG Inc.” nuosavybé, o Geberit juos naudoja pagal licencija.

ES atitikties deklaracija

Geberit International AG pareiskia, radijo jrenginio tipas Geberit pisuary valdymo sistema su elektroniniu
plovimo jungikliu, maitinamas i$ baterijos, virstinkinis, uzdengtas, atitinka Direktyvg2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024
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Skysc¢io naudojimo charakteristika

| elektromagnetinj voztuvg gamykloje jmontuotas kiekio reguliatorius, kuris uztikrina pastovy srauta.

40 L —

35 ] _—

®
30 4 / —
T — -
E " — |
= /
g 00 / /
@ o /// @
o —
to =" | |©
5 =
0 B>
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Tekéjimo slégis [bar]

2 Paveikslas: Skyscio naudojimo charakteristika

A Be kiekio reguliatoriaus, pisuarams su nuleidziamojo ziedo apvadu

B  Be kiekio reguliatoriaus, pisuarams su purkstuvo galva

C  Su kiekio reguliatoriumi, pisuarams su nuleidZziamojo Ziedo apvadu

D  Su kiekio reguliatoriumi, pisuarams su purk$tuvo galva
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Valdymas

LT

Geberit programeélés

Valdymui, nustatymams ir prieziGrai galima naudoti
jvairias Geberit programéles. Programélés su
prietaisu palaiko rysj per Bluetooth® sgsaja.

Geberit programéles Android ir iOS iSmaniesiems
telefonams galima nemokamai atsisiysti iS
atitinkamos App Store parduotuvés.

UzZzmegzkite rysj su prietaisu

1 Nuskaitykite QR kodg arba eikite |
https://gbrt.io.dsvFEO3 (maitinamas is tinklo)
arba https://gbrt.io.dsvFEQ2 (baterija).

7

[=]
]
Geberit af
Apps D Of;z0
[

mEl &

10

2 Vadovaukités nukreipimo puslapyje
pateiktais nurodymais.

Vandens nuleidimo jjungimas

Elektroninj plovimo vandens nuleidimg suaktyvina
temperaturos jutiklis ir pisuaro sifono laidumo
jutiklis.

Bandymo tikslais plovimg galima paleisti taip:

T
L

7 051

» Geberit programéle
¢ Su 0,51 vandens:

ZiNS
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Blsenos sSviesos diodas

WC nuleidimo valdymo sistemos blsenos Sviesos diodas rodo Sias bisenas:

Busena Bukle
IS]. + Néra tinklo jtampos arba baterijos i$sekusios "
Sviedia zaliai » Normalus rezimas

Mirksi raudonai

« Baterijy jkrovos lygis zemas"

Sviedia raudonai

Gedimas, diagnostika naudojant Geberit programéle, pvz.:

« Baterijy jkrovos lygis labai zemas”
» Magnetinis voztuvas sugedes
« Jutiklis sugedes arba neprijungtas

1)

Trik€iy Salinimas

Baterijy jkrovimo blseng galima stebéti naudojantis Geberit programéle.

Triktis

Priezastis

Priemoné

Plovimo vandens nuleidi-
mas néra atliekamas

Maitinamas i$ tinklo:

Tinklo gedimas (maitinimo transfor-
matoriaus Zalias Sviesos diodas ne-
Sviecia)

» Patikrinkite srovés tiekima.

Maitinama nuo baterijos:
ISsikrovusios baterijos”

» Pakeiskite baterijas. — Zr. ,Baterijy pa-
keitimas*, puslapis 388.

Vandens padavimas uzdarytas

» Atidarykite vandens tiekimo vozZtuva.

Magnetinis voztuvas sugedes

» Pakeiskite magnetinj voztuvg. — Zr.
.Magnetinio voztuvo pakeitimas®, pus-
lapis 391.

Pisuary valdymo sistema uZzblokuota
del klaidos pranesSimo

» Pasirinkite klaidg per Geberit Control
programele ir paSalinkite ja.

Pisuary valdymo sistema uzblokuo-
ta, Sviesumo jutiklis aptinka per
Sviesig aplinkg

» |sitikinkite, kad pisuaro keraminé dalis
visiSkai uzdengia pisuary valdymo sis-
tema.

» Geberit Control programéléje optimi-
zuokite Sviesumo jutiklio ribine verte.

» Geberit Control programéléje iSjunkite
Sviesumo jutiklj.

Démesio: ISjungus Sviesumo jutiklj ir is-

montavus pisuaro keramine dalj, gali jvykti

netycCinis plovimas.

Valdymo sistema sugedusi

» Pakeiskite pisuary valdymo sistema. —

Zr. ,Pisuary valdymo sistemos pakeiti-
mas“, puslapis 391.

Jutiklis pisuaro sifone uzterstas arba
sugedes

» I$valykite pisuaro sifong. — Zr. ,I$valy-
kite pisuaro sifong", puslapis 388.

» Pakeiskite pisuaro sifona. — Zr. ,Pisu-
aro sifono keitimas®, puslapis 392.

386

B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



Triktis

Priezastis

Priemoné

Nuplaunama ne pagal
reikalavimus (per anksti,
per vélai, netycia)

Nepakankama naudotojo aptikimo
funkcija dél Slapimo akmeny nuosé-
dy pisuaro sifone

» I$valykite pisuaro sifong. — Zr. ,I8valy-
kite pisuaro sifong", puslapis 388.

Magnetinis voztuvas sugedes

» Pakeiskite magnetinj voztuva. — Zr.
»,Magnetinio voztuvo pakeitimas®, pus-
lapis 391.

Valdymo sistema sugedusi

» Pakeiskite pisuary valdymo sistema. —

v

Zr. ,Pisuary valdymo sistemos pakeiti-
mas*, puslapis 391.

Pisuaro keraminé dalis
plaunama ne pagal reika-
lavimus.

Plovimo trukmé nustatyta ne pagal
reikalavimus

» Skalavimo trukmés nustatymas. — Zr.
~Skalavimo trukmés nustatymas®, pus-
lapis 388.

UZsikimSes magnetinio voztuvo filtro
sietas

» I$valykite filtro sieta. — Zr. ,Filtro sieto
valymas*, puslapis 390.

Vandens slégis per mazas

» Patikrinkite vandens slég;.

Vanduo tryksta i$ pisuaro
keraminés dalies.

Srautas per didelis

» Sumazinkite vandens slég;.

Pisuaro keraminéje dalyje
likes vanduo nenuteka

Pisuaro sifonas arba nutekamojo
vandens vamzdis uzsikim$es

» I$valykite pisuaro sifong. — Zr. ,I8valy-
kite pisuaro sifong", puslapis 388.

» Pakeiskite pisuaro sifong. — Zr. ,Pisu-
aro sifono keitimas®, puslapis 392.

» Patikrinkite vandens vamzd;.

2/2

" Baterijy jkrovimo biliseng galima stebéti naudojantis Geberit programéle.
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Techniné prieziura

Skyriaus apie technine priezitirg
struktura

Siame skyriuje nurodytus veiksmus reikia atlikti
kartu laikantis priede pateiktos paveiksléliy sekos.
Veiksmy nurodymuose pateikiama atitinkamo
paveikslélio nuoroda.

Naudotojo atliekama techniné
prieziura
Tokius prieziuros darbus kaip valymas arba

vandens nuleidimo laiko nustatymas gali atlikti tik
operatorius.

ISvalykite pisuaro sifong

Kad pisuary valdymo sistema veikty

nepriekaistingai reikalingas reguliarus pisuaro

sifono valymas. Kalkiy turintis vanduo ir Slapimas

sudaro Slapimo akmens nuosédas. Sios nuosédos

gali kenkti jutikliy funkcijai ir uzkimsti pisuaro sifona.

Valymo rekomendacijos:

» Naudokite jprastg WC valiklj, skirtg nuosédoms
Salinti.

» Nuosédas paSalinkite ir sifono lanke bei peréjime

prie vandens vamzdzio. Norédami iSvalyti sifong,
iSmonutokite pisuaro keramine dal;.

« Jeigu nuosédy daug, pisuara pakeiskite. — Zr.
,Pisuaro sifono keitimas*, puslapis 392.

Pisuaro keraminei daliai ir dengiamajai plokstei
nuvalyti naudojant Geberit programa, nuleidimo
jtaisas keletui minuciy sustabdomas.

Skalavimo trukmés nustatymas

Plovimo laikg esant poreikiui galima nustatyti
Geberit programa.

Baterijy pakeitimas

Jeigu naudojamos baterijos, plovimas
nebejungiamas. Baterijy jkrovimo buseng galima
jjungti naudojant Geberit programa.

Salyga

— Pridedamos 2 atsarginés baterijos (1,5 V, AA
tipo Sarminés baterijos).

— Pisuaro keraminé dalis iSmontuota.

— Nuimant pisuaro keraminé dalj Sviesos jutiklis

nebéra uzdengtas ir pisuary valdymo sistema
iSaktyvinama.

1 ISmontuokite pisuary valdymo sistemg. —
Zr. paveiksly seka , 582 puslapis.

2 Atidarykite baterijos skyrelj ir iSimkite
naudotas baterijas.

388 B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



3 |dékite naujas baterijas ir uzdarykite baterijy
skyrelj.

4 Sumontuokite pisuary valdymo sistemg. —
Zr. paveiksly seka [}, 583 puslapis.

5 Sumontuokite pisuaro keraminé dal;.

6 Plovimo jjungimas naudojant 0,5 | vandens
arba tikrinti naudojantGeberit programa.

Kvalifikuoto darbuotojo atliekama

techniné priezitra

Siame skyriuje aprasytus techninés prieziros

darbus turi atlikti tik specialistas.

Jeigu pisuaro keraminé dalis techninés priezitiros

darbams yra iSmonutuota, atlikite Siuos darbus:

« Patikrinkite baterijos jkrova ir, jeigu reikia, baterijg
pakeiskite.

* |Svalykite magnetinio voztuvo filtro sieta.

* |Svalykite pisuaro sistema, paSalinkite kalkes ir,
jeigu reikia, pakeiskite ja.
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Filtro sieto valymas

Filtro sieta magnetiniame voztuve reikia iSvalyti ne

reCiau kaip kas 2 metus. Jeigu filtro sietas
pazeistas, reikia pakeisti magnetinj voztuva.

Sumontuokite pisuary valdymo sistemag. —
Zr. paveiksly sekg , 583 puslapis.

Salyga

— Uzdarytas centrinio vandens tiekimo voztuvas.

— Pisuaro keraminé dalis iSmontuota.

— Nuimant pisuaro keraminé dalj Sviesos jutiklis
nebéra uzdengtas ir pisuary valdymo sistema
iSaktyvinama.

Sumontuokite pisuaro keraminé dal;.
v Sviesos jutiklis uzdengiamas ir taip
aktyvinama pisuary valdymo sistema.

1

ISmontuokite pisuary valdymo sistemg. —
Zr. paveiksly seka , 582 puslapis.

2

ISmontuokite magnetinj voztuva.

3

4

Plovimo jjungimas naudojant 0,5 | vandens
arba tikrinti naudojantGeberit programa.

390
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Magnetinio voztuvo pakeitimas

Salyga
UZzdarytas centrinio vandens tiekimo voZtuvas.

Pisuaro keraminé dalis iSmontuota.

Nuimant pisuaro keraminé dalj Sviesos jutiklis
nebéra uzdengtas ir pisuary valdymo sistema
iSaktyvinama.

ISmontuokite pisuary valdymo sistema. —
Zr. paveiksly seka , 582 puslapis.

ISmontuokite ir paSalinkite magnetinj
voztuva.

3

Sumontuokite pisuary valdymo sistemg. —
Zr. paveiksly seka , 583 puslapis.

Sumontuokite pisuaro keraminée dal;.
v Sviesos jutiklis uzdengiamas ir taip
aktyvinama pisuary valdymo sistema.

Plovimo jjungimas naudojant 0,5 | vandens
arba tikrinti naudojantGeberit programa.

LT

Pisuary valdymo sistemos
pakeitimas

Salyga

— Pisuaro keraminé dalis iSmontuota.

— Nuimant pisuaro keramine dalj Sviesos jutiklis
nebéra uzdengtas ir pisuary valdymo sistema
iSaktyvinama.

— Dabartiniai nustatymai Geberit Control
programoje jrasyti kaip iSankstiniai nustatymai
(jeigu pisuary valdymo sistema dar veikia).

1 ISmontuokite ir paSalinkite pisuary valdymo
sistema. — Zr. paveiksly seka ,
582 puslapis.

2 Sumontuokite naujg pisuary valdymo
sistema. — Zr. paveiksly sekg ,
583 puslapis.
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3

Atidarykite Geberit programg ir uzmegzkite

ry$j su prietaisu.
é Of=40]
o
230V [=])

. https://gbrt.io/dsvFEO03
Geberit peie

Apps O[=40]
=
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Pisuaro sifono keitimas

Salyga

Pisuaro keraminé dalis iSmontuota.

Nuimant pisuaro keraminé dalj Sviesos jutiklis
nebéra uzdengtas ir pisuary valdymo sistema
iSaktyvinama.

ISmontuokite pisuary valdymo sistemg. —
Zr. paveiksly seka , 582 puslapis.

ISmontuokite ir paSalinkite pisuaro sifong. —
Zr. paveiksly seka [B), 582 puslapis.

[l

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Sumontuokite pisuaro keraminée dal;.
v Sviesos jutiklis uzdengiamas ir taip
aktyvinama pisuary valdymo sistema.

Plovimo jjungimas naudojant 0,5 | vandens
arba tikrinti naudojantGeberit programa.

Naudodami Geberit programa atlikite
norimus nustatymus arba taikykite jau
esamus nustatymus.

Sumontuokite naujg pisuaro sifona.

Sumontuokite pisuary valdymo sistemg. —
Zr. paveiksly seka , 583 puslapis.

(8] AW DN

Sumontuokite pisuaro keramine dal.
v Sviesos jutiklis uzdengiamas ir taip
aktyvinama pisuary valdymo sistema.

Plovimo jjungimas naudojant 0,5 | vandens
arba tikrinti naudojantGeberit programa.
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Nustatymai naudojant Geberit programeéle

Sujungus Geberit programéle su prietaisu, atsizvelgiant j konkrecig programéle, galimos Sios funkcijos ir
nustatymai:
» Valdymas:

— Plovimas: Plovimo vandens nuleidimo jjungimas pagal nustatytg vandens nuleidimo laikg
— Valymas: plovimo vandens nuleidimo jjungimo slopinimas kelioms minutéms

« Parametry ir funkcijy nustatymas, — Zr. lentele ,Prietaisy nustatymas*

« Prietaiso informacijos rodymas, pvz., baterijos jkrovos busenos arba aparatinés jrangos versijos, — zr.
lentele ,Informacija“

« Statiniy naudojimo verciy rodymas, — zr. lentele ,Informacija“
* Prietaisy informacijos ir statiniy verciy eksportavimas

* Klaidos pranesimy rodymas

 Aparatinés jrangos naujinimy atlikimas

* ISankstiniy nustatymy jraSymas ir perkélimas

* Prieiga prie Geberit elektroninio katalogo

Valdymas
Meniu punktas | ApraSymas Taikymas Verté Gamyklinis
nustatymas
» Magnetinio voztuvo
veikimo patikra
[Plovimas] I?Iov!mo ljungimas » Pisuaro keraminés da- | i /s 3
Jjungiamas plovimas. lies iSskalavimas (pvz.
nustatant vandens nu-
leidimo laika)
Valymo rezimo aktyvinimas » Pisuaro keraminés da-
[Plovimo vandens nuleidimas bus lies valymui, netekant ||j. / i§j. -
[Valymas] sustabdytas valymo laikui]. vandeniui
[Valymo laikas] - 1-20 min 10 min

Prietaiso nustatymai

Siuos nustatymus eksploatavimo pradZioje turi atlikti specialistai. Nustatymus galima i§saugoti kaip
iSankstinius nustatymus ir perkelti juos j kitus jrenginius.

Meniu punktas | ApraSymas Taikymas Verté Gamyklinis
nustatymas

Komandos

Plovimo blokavimas
[Plovimo blokavi- | Plovimo vandens nuleidimas bus |+ Norint atlikti techninés
mas] blokuotas 10 h. Po 10h funkcija priezilros darbus

automatiskai iSsijungia.

li. /i&. -

Vamzdyno istustinimas . - o
M fini 5t 30 min. atida-|" Norint atlikti techninés

agnetinis voztuvas : Tm; atida- priezidiros darbus o
romas, kad galima baty istustinti v v N lj- /i§j. -

. . - * |Stustinimas pries zie-
vamzdj. Po 30 min. funkcija auto- o
el ex s . mos pradzig

matiskai iSsijungia.

[Vamzdyno istus-
tinimas]
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Meniu punktas | Aprasymas Taikymas Verté Gamyklinis
nustatymas
Funkcijos
Vandens nuleidimo intervalais
jjungimas « Sifonui papildyti esant
Plovimas jjungiamas po paskutinio| Zemesniems naudojimo
naudojimo, praéjus [vandens nu- dazniams
leidimo intervalui]. vandens nulei- |« Vamzdyje stovingio Y ;
T . 7, ) - 8. li-
| dimo intervalas pradedamas skai- | vandens iSplovimas (hi-
[Vandens nuleidi-| gy ot i naujo kiekviena karta pa- | gienos funkcija: kelio
mas intervalais] | haydojus. vandens nuleidimo lai- | uZkirtimas uZsistovéji-
kas nustatomas pagal [vandens mui)
nuleidimo laiko] verte.
[Vande@ nu!gldlmo Ia{kas] vande- | 1-200 s 56
ns nuleidimui intervalais
[Vandens nuleidimo intervalas] - 1-168 h 24 h
Plovimas jjungus j tinklg jjungi- |« | centrinj plovimo van-
[Plovimas jjun- |mas dens nuleidimo jjungi- | . . .
" I | . lj. /i8. I
gus | tinkla] Plovimas jjungiamas jjungus tinklo g
jtampa. * | funkcijos jjungima
Dinaminio plovimo jjungimas « Vandens suvartojimo
[Dinaminis plovi- | Esant dideliam naudojimo dazniui, | mazinimui esant auks- li /i i
mas] vandens nuleidimo laikas sutrum- | tam naudojimo dazniui J- 718)- )
pinamas. (pvz., sporto stadione)
MiSraus rezimo jjungimas
Naudojantis pisuaru plovimas ne-
pradedamas (eksploatavimas be
vandens). Taciau pasibaigus laiko . ISjungta /

- L . | * Vandens suvartojimo . ..
delsos laikui ar plovimo intervalui sumazinimui Vartotojas / |I1§j.
pisuaras nuplaunamas periodiskai. Intervalas
— Zr. ,Pasirinkti vandens nuleidi-

[MiSrus rezimas] | mo rezima®, kur pateikta i§sami in-
formacija.
[}/ande?ls ngleldlmo laikas] mis- | 1-15 s 76
riam rezimui
[delsos laikas] miSriam rezimui - 5-720 min {60 min
[V_avm_dens nvllJIeuljlmas intervalais] | 19—1 440 1440 min
miSriam rezimui min
Vandens tiekimo srautu aktyvi-
nimas
Pasibaigus plovimo intervalui, plo- |+ Kruops$€iam pisuaro
vimas jjungiamas pagal naudoji- plovimui, kad baty is-  |]j. /i§j. IS].
~ |mus. - Zr. Pasirinkti plovimo re- | vengta nuosédy
[Vandens tieki- | 5ima« kur pateikta i§sami informa-
mas srautu] cija.
[Vapdgns pule|d|mo laikas] vande- | 3-30 s 195
ns tiekimui srautu
[Vandens.nu!e|d|.mas intervalais] | 1-168 h 6h
vandens tiekimui srautu
2/3
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Meniu punktas | Aprasymas Taikymas Verté Gamyklinis
nustatymas
* pisuaro keraminés da-
Skalavimo trukmés nustatymas i ' imi-
[Vandens nuleidi- . . y . Ims_praplovmo Iopt_|m|
mo laikas] Nustatoma plovimo trukmé pasi- zavimui atkreipti derpe- 3-15s 4s
naudojus pisuaru. s| | vandens suvartoji-
ma
Patikrinkite naudotojo aptikimo
. funkcij
[Naudotojo ap- F:I d Cllkqd tiklis i i » Naudotojo aptikimo _ B
tikimo funkcija] 0 ?{ ada Juti ,,'S plsua.rlo s! .one funkcijos patikrai
atpazjsta naudojima. Nejjungia-
mas plovimas.
Sviesos jutiklio tikrinimas ir ri-
binés vertés nustatymas
Rodo Sviesos jutiklio blsena.
Sviesos jutiklis matuoja $viesum
. J aiioja s a4, Kad buty iSvengta plo-
uz pisuaro keraminés dalies. Jeigu . -
tatyta ribiné verté virsijama vimo vandens nuleidi- lj. /i8] li
[Sviesumo jutik- nusl y D J ’ mo esant iSmontuotai ’ ’ ’
lis] plovimas nebejungiamas. pisuaro keraminei daliai
Ribine verte pritaikykite taip, kad
Sviesumo verté esant sumontuotai
pisuaro keraminei daliai baty vos
vos Zemiau ribinés vertés.
[Ribiné verte] - Zema- | \igutinis
aukstai
Debitas 9 l/mm.'
. _ O e 14 |/min.
Kad galima baty apskaiciuoti van- |« Apskaiciuojant vandens 18 I/min
[Debitas] dens sunaudojima, reikia nurodyti suvartojima statistikos 905 I/n;in 14 |/min.
debitg nuleidziant plovimo vande- | funkcijai o
) (individua-
Al liai)
. .. .., | 18ankstiniai nustatymai L
[ISsaugoti kaip is- L e * Keliy prietaisy eksploa-
e Naujausi nustatymai jraSomi prog- . N
ankstinj nustaty- leie ir " Kelti tavimo pradziai vieno- |— -
maj raméléje ir juos galima perkelti | dais nustatymais
kitus prietaisus.
L Gamykliniai nustatymai
[Gamykliniai y . o y - * Funkciniy sutrikimy Sa-
. Grazinami pradiniai gamykliniai L - -
nustatymai] . .. . linimui
visy funkcijy nustatymai.
3/3
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Informacija

Meniu punktas

Aprasymas

[Vardas ir slaptazodis]

Kiekvienam prietaisui galima suteikti pavadinimg ir
slaptazod;.

Informacija

[Gaminio numeris]

Rodomas valdymo sistemos gaminio numeris.

[Aparatinés jrangos versija]

Rodoma valdymo sistemos aparatinés jrangos versi-
ja.

[Serijos numeris]

Rodomas valdymo sistemos serijos numeris.

[Pagaminimo data]

Rodoma valdymo sistemos pagaminimo data.

[Maitinimo rusis]

Rodo maitinimo ru§j (baterija arba maitinamas i$
tinklo).

Statistika

[Statistika] Rodo jvairig mformacuﬂq, tokig kalp naud.oumq §ka|0|q
arba vandens suvartojimg per norimg laikotarpj.

Skaitiklis

[Eksploatacijos dieny is viso]

Rodomas eksploatacijos dieny (pradedant nuo eksp-
loatavimo pradzios) skaicius.

[Eksploatacijos dienos po paskutinio maitinimo jjungi-
mo]

Rodomas eksploatacijos dieny skaicius, pradedant
nuo paskutinio jjungimo.

[Naudojimy i viso]

Rodomas naudojimy (pradedant nuo eksploatavimo
pradzios) skaicius.

[Vandens plovimai, i$ viso]

Rodomas plovimy (pradedant nuo eksploatavimo
pradzios) skaicius.

[Plovimai intervalais, i$ viso]

Rodomas plovimo intervalais (pradedant nuo eksplo-
atavimo pradzios) skaicius.
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Plovimo rezimo pasirinkimas

MiSrus rezimas
Naudojantis pisuaru plovimas nepradedamas (eksploatavimas be vandens). Taciau pasibaigus laiko delsos
laikui ar plovimo intervalui pisuaras nuplaunamas periodiSkai. Vandens nuleidimo laikas nustatomas per
[plovimo laika] (t Flush).
* Rezimas [Naudojimas]: Vanduo nuleidziamas pasibaigus delsos laikui (t Timeout). Jeigu delsos laikas néra
pasibaiges, plovimas néra jjungiamas.
Delsos laiko pradzia:

— naudojant pirma kartg
— naudojant po ankstesnio delsos laiko pabaigos

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

[Intervalo]rezimas: Vanduo nuleidziamas pasibaigus plovimui intervalais(t Timeout). Jeigu plovimo
intervalas néra pasibaiges, plovimas néra jjungiamas.

Vandens nuleidimo intervalo pradzia:
— naudojant pirmg kartg
— Pasibaigus ankstesniam plovimo intervalui, neatsizvelgiant | naudojimg

t Flush t Flush

—~V

Y
Y

t Int tInt tInt

Vandens tiekimas srautu

Pasibaigus [plovimo intervalas] (t Int), plovimas jjungiamas pagal naudojimus. Vandens nuleidimo laikas
nustatomas per [plovimo laika] (t Flush).

Vandens nuleidimo intervalo pradzia:

* naudojant pirmg kartg
+ Pasibaigus ankstesniam plovimo intervalui, neatsizvelgiant j naudojima

t Flush t Flush

Q 0
i b bR B Th G-

=

t Int t Int tInt

Vandens tiekimo srautu rezimas gali bati naudojamas kartu su plovimo intervalais rezimu arba miSriu rezimu.
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Salinimas

Komponentai

Sis gaminys atitinkadirektyvos 2011/65/ES (dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo) reikalavimus.

Seny elektros ir elektroniniy prietaisy salinimas

Gé
at

Perbrauktos SiukSliadézés su ratukais simbolis reiskia, kad elektros ir elektroniniy atlieky negalima iSmesti
kartu su likusiomis atliekomis; jos turi buti Salinamos atskirai. Galutiniai naudotojai yra teisiSkai jpareigoti
grazinti senus prietaisus valstybinéms atlieky Salinimo institucijoms, platintojams arba Geberit. Daugelis
elektros ir elektroniniy prietaisy platintojy privalo nemokamai priimti senus elektros ir elektroninius prietaisus.
Deél grazinimo Geberit kreipkités j atsakingg pardavimo ar aptarnavimo jmone.

Panaudotas baterijas ir akumuliatorius, kurie nejdéti j seng prietaisg, taip pat lempas, kurias galima iSimti i$
seno prietaiso jo nesunaikinant, batina iSimti iS seno prietaiso prie$ atiduodant jj j Salinimo punkta.

Jei sename prietaise saugomi asmens duomenys, galutiniai naudotojai patys atsako uz jy iStrynimag prie$
perduodant prietaisg Salinimo punktui.
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Be3onacHocCT

3a TO3U AOKYMEHT

To3u AOKYMEHT ce npunara npu cbobpaseHa ¢ TEXHUYECKUTE NpaBuna NoAAPbXKKa U PEMOHT Ha
aBTOMaTH 3a ynpasneHue Ha nucoap Geberit ¢ enekTpoOHHO 3aJeficTBaHe Ha NPOMUBAHETO,
BBHLUHM, CbC CKPUT MOHTaX.

MoTtpebutencka rpyna

Tosu npoayKT TpAGBa Aa ce 06cny)KBa U PeMOHTUPA CaMO OT TEXHUYECKM eKCnepTh. TeXHUYEeCKUAT
eKCnepT e nuue, KoeTo, BnarogapeHne Ha NPOPECUOHANHOTO ch 06pasoBaHKe, 0ByuYeHne u/mnu
OMWT, € B CbCTOAHWE Aa MAEHTUDULMPA PUCKOBETE U fa M30Arsa onacHocTUTe, KOMTO Morar Aa
Bb3HUKHAT Npu yrnotpebarta Ha NpoAyKTa.

YnoTtpeba no npegHasHaueHue

AsTomatute 3a nucoap Geberit ca npeaHasHauyeH 3a aBTOMATUYHO MPOMUBaHE Ha nucoapu. Beaka
Apyra ynotpeba He ce cuuta 3a ynotpeba no npeaHasHayeHue.

I'Iperne.q Ha KaTteropuurte npepynpexigeHva 1 CUMBOJIK B HaCTOALLOTO
PBKOBOACTBO

Hvea Ha npeaynpexaeHnua 1 CUMBOJIN

BHUMAHUE
OsHayaBa 0NacHOCT, KOATO MOXe Aa A0BEAE A0 MaTepuasHu LLeTH, aKo He Obae nsberHara.

o

YKasBa Ba)kHa MHpOpMaLKA.

UHCTpyKuMK 3a 6esonacHOCT

HekBanuduumpanu AeMHOCTH N0 NOAAPBIKKATA UM PEMOHTU MOraT a NPUYMHAT NOBPEAM UK
GYHKUMOHAHW HEU3MPABHOCTH.

« Mpu peMoHT ynoTpednABaiiTe caMo OPUrMHANHW PE3EPBHM YaCTy.
* He n3BbpLUBaiiTe U3MEHEHUA UK JOMbAHUTENHW MHCTANauUMK No NpoayKTa.
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OnucaHue Ha NpoAyKTa

KoHcTpyKuuAa

®urypa 1: AsTtomart 3a nucoap Geberit ¢ eneKTpoHHO 3afeicTBaHe Ha NPOMUBAHETO, C MPEXOBO 3axpaHBaHe Uiu
3axpaHBaHe ¢ 6aTepuu, OTKpWUTa MHCTanauuA, BrpajeH

ConeHounzZieH KnanaH ¢ Lueaka Ha GUnTbp

[T Ha Boaata

YnpaBneHue ¢ BrpaZeH 3axpaHBall 650K unu oTaeneHue 3a barepum
Kaben 3a cupoH 3a nucoap

Kaben 3a coneHonzeH knanaH

MpexxoB kaben

CeeToaunoa 3a CbCTOAHWE

CBeT/IMHEH ceH3op

© 00 N O O b~ WON =

CudoH Ha nuMcoapa CbC CeH30p 3a TeMneparypa 1 NpoBoAUMOCT
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TexHUYeCKU AaHHU

BG

MpexoBo 3axpaHBaHe ¢
3axpaHBaHe Gatepun"
HomuHanHo HanpexeHve 110 -240 V AC -
YecToTa 50 - 60 Hz -
Tun 6atepua - AnkanHa (1,5 V AA)
PaboTHO HanpexeHue 6,6 VDC 3VDC
KoHcymupaHa MoLLHocCT <0,5W
1—8bar
JunanasoH Ha HanAraHeTo Ha NoToKa
100 — 800 kPa
He6but npu 1 bar ¢ orpaHnumten Ha aebuta 0,181/s
MakcumanHa Temnepatypa Ha Boaara 30 °C
Bpeme 3a npomuBaHe, pabpnyHa HacTporka 7s
Bpeme 3a npomuBaHe, AManasoH Ha perynuvpaHe 1-15s

PaavotexHonormsa

Bluetooth® Low Energy?

YecTtoTeH obxsar

2400-2483,5 MHz

MakcumanHa naxoaHa MOLHOCT

4 dBm

1) EkcnnoataunoHeH cpok Ha baTtepudATa: oK. 2 rouHu

2) Mapkara Bluetooth® u HeiiHuTe nora ca co6ctBeHoCT Ha Bluetooth SIG, Inc. v ce uanonssar ot Geberit ¢ nuueHs.

OnpocteHa EC geknapauuf 3a CbOoTBEeTCTBUE

C HactoAwoTto Geberit International AG aexknapupa, ye TMMbT paaMocbopbxeHue ,Geberit aBTomar 3a
nMcoap C eNeKTPOHHO 3aAenCTBaHe Ha MPOMMUBAHETO, C MPEXOBO 3axpaHBaHe UK CbC 3axpaHBaHe C

6aTepum, OTKPUT MOHTaXK, MOKPUT" oTroBapA Ha [upektvea 2014/53/EC.

[TbAHWAT TEKCT Ha AeKnapauuATa 3a CbOTBETCTBME Ha EC moxke na ce HamMmepu Ha cnegHnA UHTEePHET

aapec: https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024
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LleOUTHa xapaKTepUcTUKa

ConeHouaHWAT KnanaH e ¢padpuuHo oBopyaBaH CbC perynartop Ha AebuTta, KOMTO NoaabpXa NOCTOAHEH
neobur.
40 | L
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| ®

Lebur [I/min]
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o
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n
w

HanAaraHe Ha cTpyAaTa [bar]

®urypa 2: LebuTHa xapaKkTepucTuka

Bes perynatop Ha aebuta, 3a nucoapv ¢ pbb 3a NpoMuBaHe
Bes perynatop Ha aebuta, 3a nMcoapv ¢ npbecKalla rnasa
C perynatop Ha Aebuta, 3a nucoapu ¢ pb0 3a npomvBaHe

O o0 w >

C perynatop Ha nebuta, 3a nucoapu C npbCKalla rnaesa
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®dYHKUUOHUpaHe
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MpunoxeHua Geberit

Ha pasnonoxeHue ca pasnnMyHu NpUIoXeHnA
Geberit 3a onepauua, HACTPONKN U MOAAPBIKKA.
MNpunoxeHuATa ce CBBP3BAT C ypena ypes
nutepdenc Bluetooth®.

Mpunoxenuata Geberit ca agocTbnHM 6e3nnaTHo 3a
cmapTtpoHn ¢ Android 1 iOS B cboTBETHUA App
Store.

Cebp3BaHe c ypega

1 CkaHnwupaiite QR Koaa unu noceteTte aapec
https://gbrt.io.dsvFEO3 (3axpaHBaHe oT
Mpexxara) unu https://gbrt.io.dsvFE02
(saxpaHBaHe ¢ 6aTtepus).

7

[=]
)
Geberit [=]¢
Apps D Of;z0
[

el [

40

2 CrnegnBaiiTe WHCTPYKLMUTE Ha CTpaHuuara.

3agencTBaHe Ha NPOMUBaAHETO

EneKTpoHHOTO 3adeicTBaHe Ha NPOMMUBAHETO Ce
aKTMBMpa OT TEMMepaTypeH CEH30p U CEH30p 3a
NPOBOAMMOCT B CHpOHA Ha nucoapa.

3a TecToBM Lenn npomMmMBaHETO MOXXe Ja ce
3aJencTBa No cnegH1A HauuH:

* C npunoxenue Geberit

« C0,51Bopa:
ﬁ
P vz
i 0.51
v
X
i
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CeBeToauopa 3a CbCTOAHUE

CeeToaAnoABbT 3a CbCTOAHUETO BbpPXYy ynpaBneHUeTo nokasea cneHUTe CbCTOAHNA!

Craryc

CbcToAHne

Nakn.

« JluncBa MpeXKoBO HampexeHue unu 6atepumre ca UsToLeHmn'

CBeTH B 3e1eHo

* HopmaneH pexxum

Mwra B uepBeHo

* Hucko HWBO Ha 3apaa Ha Gatepuute’)

CeTun yepBeHO

HewusnpasHocT, aAvarHoctuka ¢ npunoxxernmeto Geberit,
Hanpumep:

+ MHOro HUCKO HMBO Ha 3apAa Ha Gatepuute’

» ConeHoMAHUAT KnanaH e AepeKTeH

* CeH30pbT € AedEeKTEH UK HE e CBBbP3aH

1) HuBOTO Ha 3apexaaHe Ha GaTepunTe MOXKe Aa ce oTdyeTe ¢ npunoxkeHueto Geberit.

OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTH

HeunsnpasHocT

Hama 3aaencTBaHe Ha
npomMmvBaHe

MprunHa Msapka

Mpe)xoBo 3axpaHBaHe:

Mpobnem cbc 3axpaHBaHETO » [NpoBepeTe eNEKTPUYECKOTO

(3eneHunAT cBeToaMoA Ha 3axpaHBaHe.

3axpaHBalLuA 60K He CBETH)

3axpaHBaHe ¢ Hatepuu: » CmeHeTe Batepuute. — Bukte ,CmAHa
Barepuute ca natoLueHn” Ha 6atepuunte”, cTpaHuua 406.
BoaonoaasaHeTo e 3aTBOpEHO » OTBOpETE BOAOMNOAABAHETO.

» CMeHeTe coNleHoMAHUA KnanaH. —
ConeHonaHWAT KnanaH e AedeKTeH Bwxre ,CmsAHa Ha coneHounaeH
KnanaH“, ctpaHuua 409.

» [poyeTeTe HensnpaBHOCTTA C
npunoxxeHneto Geberit Control n A
oTCTpaHerTe.

YnpaBneHueto e 61oK1MpaHo nopaau
cbobLLeHWe 3a rpeLka

> YBeperTe ce, 4ye NMcoapbT NOKpUBa
“3uAno aBToMara 3a nucoap.

» KopurupawTe nparoBara CTOMHOCT Ha
CBET/IMHHUA CEH30P C NPUIIOXEHUETO
Geberit Control .

» M3knoyeTe CBETIMHHMA CEH30p C
npunoxxexnneto Geberit Control .

BHumaHue: AKO CBETIMHHUAT CEH30p €

U3KJTKOUYEH U NUCOaPBT € AEMOHTUPAH,

MOXXe Aa Ce MOoJsyYn HEBOJSIHO NPOMUBAHE.

YnpaBneHueTto e 6rok1paHo,
CBET/IMHHUAT CEH30p 3acuya TBbpae
ApKa cpena

» CmeHeTe aBTOMAarta 3a nucoap. —
ABTOMATHT 32 NUcoap € AepeKTeH Bwxre ,CmAHa Ha aBTOMarta 3a
nucoap®, ctpanuua 409.

» NouncTeTe cudoHa Ha nucoapa. —
Bwxkre ,[MounctBaHe Ha cudoHa Ha
CeH3opbT Ha cudoHa Ha nucoapa e nucoapa’“, ctpaHuua 406.
3aMbpCeH UNKN JedeKTeH » CmeHeTe cMdOHa Ha nucoapa. —
BwxTte ,CmAHa Ha cudoHa Ha
nucoapa“, ctpanuua 410.

404 B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



HeunsnpasHocT MpnunHa Msapka
HepoctarbyHo pasnosHaBaHe Ha » [Mouncrete cudoHa Ha nucoapa. —
notpebuTen nopaau otnaraHus ot BwxTe ,[MounctBaHe Ha cudpoHa Ha
ypuHa B cudoHa Ha nucoapa nucoapa“, ctpaHuua 406.
HenpaswunHu

npomMuBaHua (TBbpae
paHo, TBbpAe KbCHO,
He)xenaHo)

ConeHonaHWAT KnanaH e nedeKreH

» CMeHeTe CONEeHOMAHMA KnanaH. —
BwxTte ,CmAHa Ha coneHonaeH
Knanar®, ctpanuua 409.

ABTOMATHT 32 NUcoap € AepeKTeH

» CmeHeTe aBTOMarta 3a nucoap. —
Bwxrte ,CmaHa Ha aBToMara 3a
nucoap®, ctpanuua 409.

M3nnakBaHeTo Ha
nucoapa e
HeaoCTaTbyHO.

BpemeTo 3a npomuBaHe e
HaCTPOEHO HEMpPaBUITHO

» HacTtpoika Ha BpemMeTo 3a NpoMuBaHe.
— Bwxkre ,Hactpoiika Ha BpemeTo 3a
npomusaHe®, ctpaHuua 406.

Lleakara Ha punTbpa B
COoJieHOMAHUA KnanaH e 3anylleHa

» [louncTeTe ueakara Ha ¢unTbpa. —
BwxTte ,[MouncTBaHe Ha ueakaTa Ha
duntbpa“, ctpaHuua 408.

HanAraHeTo Ha Boaara e TBbpAe
HUCKO

» lNpoBepeTe HanAraHeTo Ha BoAaTa.

OT nucoapa npbeKa
BoAa.

JebuTbT e TBBpAE ronamM

» Hamanete HanAraHeTo Ha BoAaTa.

OctaTtbyHarta BoZa B
nMcoapa He ce oTTnya

CubOHBT Ha NUcoapa Unm OTXOAHUAT

TpbbonpoBoA e 3anyLueH

» [Mouncrete cudoHa Ha nucoapa. —
Bwxre ,lMouncteaHe Ha cudpoHa Ha
nucoapa“, ctpaHuua 406.

» CmeHeTe cudoHa Ha nucoapa. —
Bwxre ,CmAHa Ha cudoHa Ha
nucoapa“, ctpaHuua 410.

» [NpoBepeTe 0TX0AHWA TPEOONPOBOA.

2/2

" HuBoto Ha 3aperkaaHe Ha BaTepuuTe MOXKe fa ce oTyeTe ¢ npunoxeruneto Geberit.
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PeMOHT

CTtpyKkTypa rnaBa PeMOHT

Janenvte B Ta3n rnaBa UHCTPYKLMK 3a EACTBUE
TpAGBa fa ce W3MbIHABAT Npu cbbntogaBaHe Ha
CcbOTBETHaTa NocnejoBaTenHocT Ha opurypute. B
WHCTPYKUMATA 3a AeiicTBMe ce npenpalla KbM
CbOTBETHATa NOCNEeAOBaTENHOCT Ha QUTypUTE.

PemoOHT OT onepatop

CepBU3HUTE AEMHOCTH, KaTo NOYUCTBaHE UK
HaCTpOWKa Ha BpeMeTo 3a NpoMUBaHe, Morar aa
ce WU3MbJIHABAT M OT oneparopa.

NouuctBaHe Ha cupoHa Ha nucoapa

3a 6esnpobnemHarta GpyHKUMA HA aBToMarTa 3a
nucoap e Heo6xoANMO PeIOBHO NOYUCTBAHE Ha
cupoHa Ha nucoapa. Baposukosara Boda
ypuHaTa npuuuHABaT oTnaraHua. Tesn otnaraHua
Morart Aa HapyLuaT QyHKUMATA Ha CEH30pUTE B
cudoHa Ha nMcoapa 1 fa ro sanyLiar.

Mpenopbku 3a noyncTBaHe:

* Usnonssante ctaHaapTeH nNoyncTBaLl npenapar
3a WC 3a BapoBWTM oTnaraHus.

« OTcTpaHeTe oTnaraHuATa B KOIAHOTO Ha cudoHa
Y B MPEXOAHMKA KbM OTXOAHUA TPHOONPOBOA.
JemoHTupaiTe nucoapa 3a noyncTeaHe Ha
cudoHa.

* [Mpu ronemu otnaraHua 3ameHeTe cudoHa Ha
nucoapa. — Bwkre ,CmAHa Ha cudoHa Ha
nucoapa“, ctpaHuua 410.

3a nouncTBaHeTo Ha nucoapa u cudoHa My
3a7eMCTBaHETO Ha MPOMMBAHETO MOXKE Aa ce
OT/IOXM 32 HAKOJIKO MMHYTHM C NMOMOLLTa Ha
npunoxxexnueto Geberit.

HacTpoiika Ha BpeMeTo 3a NnpoMUBaHe

Cnopea HyxanTe BpeMeTo 3a NpoMuUBaHe MOXKe
[a ce HacTpou upes npunoxkeHne Geberit.

CmsaHa Ha 6aTepuuTe

Korato 6atepunte ce U3TOLLAT, U3MNNaKBaHETO Beve
HAMa Aa ce 3ageicTBa. HMBOTO Ha 3apexxaaHe Ha

GaTepuuTe MOXKE Aa Ce MPoYeTe C NPUIIOMKEHUETO

Geberit.

Ycnosue

— MMoarotBeHu ca 2 pesepBHU BaTepuu (anKanHu
1,5V AA).

— [ucoapbT € AEMOHTUPaH.

— UYpes cBanAHeTo Ha NUcoapa CBETAUHHUAT
CEH30p BeYe He e MOKPUT, a aBToMaThbT 3a
nucoap ce Ae3aKTuBMpa.

1 JemoHTtvpaiiTte aBTomara 3a nucoap. —
BuxTte cboTBETHATA NOCNEA0BaTENHOCT Ha
durypute , cTpaHuua 582.

2 OTBoOpeTe KyTHATa 3a Batepun U usBaaete
usToLleHuTe 6atepuu.

406 B GEBERIT
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3 MocTaBeTe HOBM BaTepuu U 3aTBOpeETE
oTAeneHueTo 3a batepuu.

4 MoHTupaiTe aBTomara 3a nucoap. — Bwxkre
CbOoTBEeTHaTa NocneAoBaTeIHOCT Ha
durypute , cTpaHuua 583.

5 MoHTupaiite nnucoapa.

6 [MpoBepeTe 3aaeicTBAHETO HA
npomuaneto ¢ 0,5 | Boga nnm ¢
npunoxxexHneto Geberit.

BG

PeMOHT OT TeXHUUECKH eKcnepT

CepBM3HVITe AEeNHOCTH, MOCOYEHM B crieaBalumTe
rnaBwm, TpﬂéBa Ja ce n3nbaHABaT camMo OT
TEXHUYECKHN eKcnepT.

AKO NMCoapbT € AeMOHTUPAH 3a CEPBU3HM
ZIeNHOCTH, NpenopbYBa Ce U3BBbPLUBAHETO Ha
cneaHoTo:

« MNpoBepeTe HUBOTO Ha 3apexaaHe Ha GaTepuuTe
W I CMEHeTe Mpy HyXxaa.

« lMouwncTeTe Ueakata Ha GUATHPA B CONEHOUAHMA
KnanaH.

« MouwncTeTe cudoHa Ha Nucoapa, NpemMaxHeTe
KOTJIEHWUA KaMbK 1 MPU Hy)XXJa NoAMEHETE.

36028804666543499 © 05-2024
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MouucTBaHe Ha UeAKaTa Ha
duntbpa

Lleakata Ha ¢punTbpa B CONEHOMAHMUA KnanaH
TpAGBa Aa ce NMoYMCTBA MOHE HA BCEKMU 2 FOAUHM.
AKO uefKaTta Ha ounTbpa e noBpeaeHa,
CONEHOUIHVWAT KnanaH TpAbBa Aa ce NoAMEHH.

Ycnosue

— LUeHTpanHoto BoaonoaaBaHe e 3aTBOPEHO.

— [ncoapsbT € AeMOHTUpPaH.

— Ypes cBanaHeTo Ha NUcoapa CBETIMHHUAT
CEH30p BEYE HE € MOKPUT, a aBTOMATLT 3a
nucoap ce Ae3aKTUBMpa.

JemoHTnpanTte aBTomara 3a nucoap. —
BwxTe cboTBETHATA NOCNEA0BATENHOCT Ha
durypute , cTpaHuua 582.

JeMoHTH paﬁTe COJIeHOMAHUA KnanaH.

022 mm

4

MOHTVIpaVITe COJieHOMAHUA KianaH.

MoHTupaiiTe aBTomara 3a nucoap. — Bukre
cboTBeTHAarTa nocneAoBaTenHocT Ha
durypure , cTpaHuua 583.

MoHTupaiite nucoapa.
v CBET/IMHHUAT CEH30p Ce NoKpuBa 1 C
TOBa aBTOMAaThLT 3a NMCoap Ce akTMBMpa.

[MpoBepeTe 3aaeicTBAHETO HA
npomuaneto ¢ 0,5 | Boga unu ¢
npunoxxexHneto Geberit.

408
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CmAHa Ha coneHouAaeH KnanaH

CmAHa Ha aBTOMaTa 3a nucoap

Ycnosue

LleHTpanHoTto BogonoAasaHe e 3aTBOPEHO.
MncoapsbT € AEMOHTUpPaH.

l—lpe3 CBaJ/IAHETO Ha nucoapa CBETIMHHUAT
CEeH30p Be4e HEe € NOKPUT, a aBTOMaTbT 3a
nucoap ce Ae3aKtuBupa.

JemMoHTMpaiTe aBTomara 3a nucoap. —
BwkTe cboTBETHATA NOCNEA0BATENHOCT Ha
durypure , cTpaHuua 582.

ﬂeMOHTMpaVITe N N3XBbpnetTe coneHonaHua
KranaH.

MoHTtupaiite aBTOMara 3a nucoap. — Buxre
cbOTBETHATa NocneAoBaTenHocT Ha
durypute , cTpaHuua 583.

MoHTupaiite nnucoapa.
v CBETIMHHUAT CeH30p Ce NOKpMBa U C
TOBa aBTOMAThLT 3a NMCOap Ce aKTUBMpa.

[MpoBepeTe 3aaencTBaHETO Ha
npomusareto ¢ 0,5 | Boga unu ¢
npunoxxexuneto Geberit.

Ycnosue
— T[1coapbT € AEMOHTHUPAH.

— Ypes cBanAHeTo Ha Nucoapa CBETIMHHUAT
CEH30p BEYE He € MOKPUT, a aBTOMaTbT 3a
nucoap ce Ae3aKTUBUpa.

— AKTyasnHuTe HaCTPOMKM ca 3anamMeTeHUn Karto
npeaBapuTeSIHN HACTPOMKKU B MPUSTOXKEHUETO

Geberit Control (ako aBTOMaTBLT 3a NMcoap BCe

OLLle € usnpaseH).

1 ﬂeMOHTMpaﬁTe N N3XBbPJIeTe aBToMara 3a

nucoap. — BwxTe cboTBeTHaTa
nocneoBaTenHocT Ha Gpurypute ,
cTpaHuua 582.

2 MoHTupavTe HOB aBTOMaT 3a nucoap. —

BwkTte cboTBeTHaTa nocneaoBaTenHoCT Ha

odurypure , cTpaHuua 583.

36028804666543499 © 05-2024
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3

OtBOpeTe npunoxkexHneto Geberit n
ycTaHOBeTe Bpb3Ka C ypeaa.

8
230V [=])

https://gbrt.io/dsvFEO3

Ny
I
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Geberit
Apps

CmAHa Ha cudpoHa Ha nucoapa

Ycnosue
— T[1coapbT € AEMOHTHUPAH.

— Ypes cBanAHeTo Ha Nucoapa CBETIMHHUAT
CEH30p BEYE He € MOKPUT, a aBTOMaTbT 3a
nucoap ce Ae3aKTUBUpa.

O[g0

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

MoHTupaitte nucoapa.
v CBETNIMHHUAT CeH30p Ce NoKpWBa U C

TOBa aBTOMATbLT 3a NUCOap Ce aKTuBupa.

[MpoBepeTe 3aaeicTBAHETO HA
npomuaneto ¢ 0,5 | Boga nnu ¢
npunoxxexnneto Geberit.

C npunoxenueto Geberit nssbpLuete
YKeNaHWTe HaCTPOMKK UNK NpUoXKeTe
3anameTeHuTe NpeABapUTENIHU HACTPOMKM.

JemoHTpanTe aBTomara 3a nucoap. —
BwxTe cboTBETHaTa NOCNeAoBaTeHOCT Ha
odurypure , cTpaHuua 582.

JemoHTtupaiiTe n n3xebpnete cupoHa Ha
nucoapa. — BwxTe cboTBeTHaTa
nocnenoBaTe/IHOCT Ha pUrypute ,
cTpaHuua 582.

MoHTupawTe HOB cUdOH Ha nucoapa.

MoHTupaviTe aBTomara 3a nucoap. — Bwkre
CbOoTBEeTHaTa NnocneAoBaTesIHoCT Ha
durypute , cTpaHuua 583.

MoHTupaiiTe nucoapa.
v/ CBET/IMHHUAT CEH30p Ce NoKpuBa 1 C
TOBa aBTOMAaTbT 3a NMCOap ce aktuempa.

[MpoBepeTe 3aaeicTBAHETO HA
npomusaneto ¢ 0,5 | Boga unu ¢
npunoxxexnneto Geberit.
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HacTtpoika c npunoxeHueto Geberit

BG

Cnea cBbp3BaHeTo Ha npunoxeHueto Geberit ¢ ypeaa B 3aBUCUMOCT OT NMPUIOXKEHWETO Ha Pa3NONOXKEHNUE

ca cnefiHuTe QYHKUMKU U HACTPOMKMK:

+ OyHKUMOHMPaHE:

— MNpomwuBaHe: 3anelcTBaHe Ha NPOMKUBaHE C HACTPOEHOTO BpeMe 3a MPOMUBaHe
— MNouncTBaHe: 3abaBAHe Ha 3aAeWCTBAHETO HA NPOMMBAHETO C HAKOIKO MUHYTH

» HacTpoiika Ha napameTpu 1 GyHKUMK — BWXKTe Tabnuua ,HacTpoiiku Ha ypena“

« [NokasBaHe Ha MHPopMaLMA 3a ypeaa, KaTo HanpuMep CbCTOAHUE HA 3apeXkaaHe Ha BaTtepuATta unm
BepcuA Ha pbpMyepa — BUKTe Tabnuua ,MHpopmaumna“

« [NokasBaHe Ha CTaTUCTUYECKM AaHHM 3a U3MNOoN3BaHeTo — BWXTe Tabnuua ,MHdopmauma“
- ExkcnopTupaHe Ha uHpopmaumA 3a ypesa v CTaTUCTUYECKHU CTOMHOCTH

+ MokasBaHe Ha CHOOLLEHNA 3a HEU3NPaBHOCT
* M3nmbiHeHWe Ha akTyanusauuu Ha Gbpmyepa

» 3anameTABaHe M NPEHOC Ha NpeABapUTENHN HACTPOMKU

e Ioctbn A0 oHNaKlH Katanora Ha Geberit

Ob6cnyxBaHe
EnemeHT Ha Onucanve [MpunoxkeHune CroviHocT dabpuuHa
MEHHIOTO HacTpoWka
 3a pyHKUMOHaNEH TeCT
Ha COneHoMAHUA
y KnanaH
[MpomnBate] 3apencTBaHe Ha NPOMUBAHETO 3 Bron/MaKn
.  3a npomwuBaHe Ha . -
P 3ajgeiictBa npoMuBaHe. P
nucoapa (Hanpvmep
npv HacTpoMBaHe Ha
BpeME 3a MPOMUBAHe)
AKTUBMpaHe Ha PEMUM Ha
noyucrTeaHe + 3a nouncTBaHe Ha
n 3apeiicTBaHeTO Ha NpoMKUBaHeTo | NuUcoapa, 6es Aa teue | Bri./Mskn. |-
ouncTBaHe
[ ] ce oTnara 3a [BpemeTo 3a BoAa
rnouncreaHe].
[Bpeme 3a nouncreaHe] - 1-20min (10 min

HacTpoiku Ha ypena

Tesun HacTpoiku TpAGBa Aa ce HanpaBAT Npu NycKaHeTo B ynoTpeba oT TEXHUYECKM ekcnepT. HacTpoiikute
MOXKe [la Ce 3anasAT KaTo NpeABapuUTENHU HACTPOMKK U fia ce NPeXBbPAAT Ha APYTU Ypeau.

NPOMMBAHETO
P ] $yHKUMATA aBTOMATUYHO ce

U3KNIK4Ba.

nogapmbXXKara

EnemeHT Ha Onucanve [Mpuno>keHune CroviHocT dabpuuHa
MEHHIOTO HacTpowka
KomaHgu

BnokupaHe Ha npoMHBaHeETO

3ageicTBaHETO HA MPOMUBAHETO | o U3MbIHEHWE H
[BnokupaHe Ha A b 3av 8 enne na

ce 6nokupa 3a 10 4. Cneg 10 u AEe’HOCTH No Bkn./M3kn. |-
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EnemeHT Ha Onucanve [MpunoxkeHune CrowHocT dabpuyHa
MEHHIOTO HacTpoWka
MUanpasBaHe Ha Tpbbonposoaa
» 3a n3nmbnHeHne Ha
ConeHonaHWAT KnanaH ce otBapA y
[M3npassaHe Ha |3a u3npassaHe Ha TpbOonNpoBoaa AsuRocTH MO
p. P i P noaapbixKkara Bkn./Mskn. |-
TpbOonposoaa) |3a 30 min. Cnea 30 min
HKUMATA aBTOMATHUYHO ce * 32 uanpassare ¢ uen
byHKU 3a3umMnABaHe
U3KIHOYBA.
DYHKUUH
AKTUBUpPaHe Ha NepUOAUUYHO
npomMueaHe  3a gombrBaHe Ha
MNpomuBaHeTo ce 3afencTBa cnell |  cudoHa Npu HUCKKU
nocneAHoTo non3eaHe cnea YeCcToTH Ha MU3non3saHe
n3TM4aHe Ha [MHTepBana 3a . 33 OTTMYaHe Ha
npomusaHe]. MHTepBansT 3a 3acToAna Boja B Bkn./Mskn. | Bkn.
[MeproamnyHo npoMuBaHe ce pectapTipa npu Tpbbonposoaa
npomuBaHe] BCAKO nonssaHe. Bpemeto 3a (xurneHnyHa GyHKUMA,
npomMmuBaHe ce onpezensa ot npeaoTsparABaHe Ha
CTOWHOCTTa 3a [Bpeme 3a 3acToAnocr)
npomMuBaHe].
Bpeme 3a npomuBaHe] 3a
[Bp P ] - 1-200s |55
nepvoanMyYHO NPOMUBaHE
[MHTepBan Ha npomuBaHe] - 1-168 h 24 h
AKTMBMpaHe Ha NPOMMWBaHE NpH |« 3a LieHTpasHO
[MpomuBaHe npu | BKNOUBaHE KbM Mpearta 3ajencTBaHe Ha
BK/ItOYBaHe KbM | Cnea BKIHOYBAHETO HaA npomnsaHe Bkn./M3kn. | Bkn.
Mpexara] noZaBaHOTO HanpeXkeHve ce + 3a noTBbpXKAEHME Ha
3aziefictBa NpoMuBaHe. dyHKUMATa
AKTUBMpaHe Ha AUHAMWYHO « 3a HamanABaHe Ha
npomuBaHe KOHCcyMauuATa Ha B
[IMHamMmuHO P OHCyMaluATa Ha BoAa
npomuBaHe] Mpu BMCOKa YyecToTa Ha npu ronAma yecrtota Ha | Bkn./Uskn. | Bkn.
n3nosisBaHe BpemMeTo 3a nusnonssaHe (Hanpumep
NPOMWBaHETO Ce CKbCABA. Ha CMopTeH CTaAMOH)
AKTHUBUpaHe Ha XUOpUaEH
pexum
Mpn nonssaHe He ce 3agencTBa
npomMuBaHe (QpyHKUMOHUPAHE B
cyx pexum). Cnea nstmuaHe Ha MskntoyeHo/
BpemMeTo 3a 3abaBAHe unu Ha * 32 HamanABaKe Ha MoTpebuten/ | U3kn
P KOHCYMauuATa Ha BoJa P '
MHTepBana 3a npomMuBaHe obaue HUnTepsan
nepuvoanyHoO ce 3aaeincTea
[XnbpunaeH npomuBaHe. — Buxte ,M3bop Ha
peXxxum] PEXUM Ha MPOMMBaHe" 3a
JeTannHo onucaHue.
Bpewme 3a npomuBaHe] 3a
[Bp P ] _ 1-15s 7s
XMOPULEH PEXKUM
Bpeme 3a 3abasAHe] 3a . .
[Bp | - 5—-720 min |60 min
XMOPULEH PEXKUM
MHTepBan Ha npomuBaHe] 3a 10 — 1440 .
[Mrrep P ] - . 1440 min
XMOPULEH PEXKUM min
2/4
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EnemeHT Ha Onucanve [MpunoxkeHune CrowHocT dabpuyHa
MEHHIOTO HacTpoWka
AKTUBUpaHe Ha NpoOMUBaHe CbC
cTpyA
Cnen v3tvyaHe Ha MHTEepBana ce |+ 3a OCHOBHO
3aJeVicTBa NpoM1BaHe npomMmvBaHe Ha
A P ’ P Bkn./U3kn. |U3kn.
He3aBMCMMO OT U3nos3BaHuATa. — | MNucoapa, 3a aAa ce
[I'lpOMVIBaHe cbe BwxkTe ”M360p Ha PeXXMM Ha nsberHar otnaraHus
cTpyA] npomusaHe” 3a feTansHo
ornucaHwue.
Bpeme 3a npomuBaHe] Ha
[Bp P ] - 3-30s |12s
NpoMUBaHe CbC CTpyA
MHTepBan Ha npomusaHe] 3a
[Mrtep P ] _ 1-168h |6h
npomMuBaHe CbC CTpyA
HacTpoika Ha BpemeTo 3a * 3a onmMmusKpaHe Ha
NPOMMBAHETO H
[Bpeme 3a npomMuBaHe POMMBAHETO Ha
npomuBaHe] o nucoapa, 3-15s 4s
p npeaena NPOAbIIKUTENTHOCTTA cuéniogasaHe Ha
Ha NPOMWBAHETO CreA Non3BaHe. KOHCYyMauMATa Ha Boja
MpoBepeTe pa3no3HaBaHETO Ha
notpeburen 5
+ 3a npoBepka Ha
[PasnosHaBaHe |YKasBa, KOrato CeH3opbT B posep
Ha notpebuten] |cudoHa Ha nucoapa pasnosHae PasnosHaBaneTo Ha B a
o papa notpeduten
ynoTpeba. He ce 3azevicTtaa
npomMmvBaHe.
NMpoBepKa Ha CBETNUHHUA
CEeH30p U HaCTpOMKa Ha
nparosaTta CTOMHOCT
MNMokassa craTtyca Ha CBET/IMHHWA
ceHsop. CBETNMHHUAT CEH30p
n3MepBa CBeTMHaTa 3aj « 3a usbAresaHe Ha
. 3a/eicTBaHeTo Ha
nucoapa AKE) HacTpoeHaTta il Bin/Makn. | Bro.
[CBeTnnHeH nparosa CTOMHOCT C€ MPEBULLIN, NPOMMBAHETO MpK
ceHsop] He ce 3a/eicTBa NPOMUBaHe. AeMOHTUPaH nucoap
HacTpowTe nparosara CTOMHOCT
Taka, ye CTOMHOCTTa Ha
CBeTNMHaTa Npu MOHTUPaH
nMcoap Aa e Masko noa
nparosarta CTOMHOCT.
. Hucka —
[MparoBa cTonHoCT] - CpeaHa
BMCOKa
9 I/min
AeGur 3 14 /min
. U34YnUCNEHME H
3a Aa moxkeTte Aa usuucnute ausimcnenme Ha .
KOHcyMauuATa Ha Boga | 18 I/min .
[Oebwur] KOHCcymauuATa Ha Boaa, TpAbsa . |14 1/min
6 6 3a cTatucTMyeckara 9 — 25 I/min
a 6bae nocoyeH AeBUTHLT Npu
Aa obAa A P PYHKUMA (vHavBMAya
3a/1eMCTBAHETO Ha NPOMMUBAHETO.
JIHO)
MpenBapuTenHU HACTPOUKKU
[3anameTABaHe .
Kato AKTyanHuTe HaCTPOWKK ce + 3a nyckaHe B ynotpeba
3anameTABar B MPUIOXEHNETO U Ha HAKOJNIKO ypeaa ¢ - -
npeaBapuTenHa y
o Taka mMorar Aa ce npexBbpnAaT Ha €HaKBKW HaCTPOUKH
HacTpomka]
Apyrv ypeau.
3/4

36028804666543499 © 05-2024

970.155.00.0(02)

B GEBERIT

413

BG



BG

EnemeHT Ha Onucanve [MpunoxkeHune CrowHocT dabpuyHa
MEHHIOTO HacTpoWka

®abpruHU HAaCTPOMKH 3

+ 3a oTcTpaHABaHe Ha
[®abpuuHm Bcuukn dyHKUMK ce P
HaCTPOWKM] " 6 PyHKLMOHANKH B B
p npexacTpoisar 0bpatHo Ha HEM3NPABHOCTH
¢dabpuyHa HacTpoiKa.
4/4

HUHdpopmaumna
EnemeHT Ha MeHoTO Onucaxune

[Mme v napona]

Ha Bceku ypea Mmoxe Aa ce 3agajar ume v napona.

UHdopmaumna

[ApTuKyneH Homep]

MokasBa apTUKy/HUA HOMep Ha aBToMara 3a
nucoap.

[Bepcua Ha dbpMmyepa]

MNMokasea BepcuATa Ha pbpMyepa Ha aBToMarta 3a
nucoap.

[CepueH Homep]

[NokasBa cepuiiHMA HOMEP Ha aBToMara 3a nucoap.

[daTta Ha npon3BOACTBO]

MNokasBa Aatata Ha NPOM3BOACTBO Ha aBTOMarta 3a
nucoap.

[HaunH Ha 3axpaHBaHe]

MokasBa HauMHa Ha 3axpaHBaHe (6aTepua unm
Mpexa).

CraTucTHUKa
MokasBa pasnuyHa uHpopmaumsa, kato 6pon
[CTtaTucTMKA] M3Non3BaHMA UM KOHCYMauMA Ha BoAa B AaAeH
nepuos oT Bpeme.
Bpoau

[PaboTHK AHHM, 06LL0]

MokasBa 6poA Ha AHWUTe B eKcnoartauma oT
nyckaHeTo B ynotpeoba.

[PaboTHM HM OT NOCNELHOTO BKIIOYBAHE]

[Mokasea 6p0F| Ha AHUTE B eKcnnoarauuA ot
nocneaHoTo BKAKOYBaAHE 10 MOMEHTA.

[ManonaBaHuA, 06L10]

Mokassa 6poA Ha Non3BaHUATa OT NYCKAHETO B
ynoTpeba.

[MpomuBaHuA, 06LLO]

Mokassa 6poA Ha NPOMMBAHWATA OT MyCKaHETO B
ynoTpeba.

[MeproanyHu NpoM1BaHu1A, 006LLO]

Mokassa 6pos Ha NepUoANYHUTE NMPOMMUBAHKUA OT
nycKaHeTo B yrnoTtpeoba.

414 B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



U360p Ha peum Ha NpoMUBaHe

XubpuaeH pexum

MNpu nonseaHe He ce 3ajeicTBa NpoMuBaHe (QyHKUMOHUPaHe B Cyx pexxum). Cnea ustmyaHe Ha BpemMeTo 3a
3abaBAHe WM Ha MHTepBana 3a npoMuBaHe obaye NepuoanYHO ce 3azencTea npoMusaHe. BpemeTo 3a
NpOMMBaHETO ce onpeaensa oT CTOMHOCTTa 3a [Bpeme 3a npomusaHre] (t Flush).

 Pexxum [Monseaxe]: NMpomuBa cnea ustMyaHe Ha BpemeTo 3a 3abasAHe (t Timeout). Mpu TekyLlo Bpeme
3a 3abaBAHe He ce NPoMMBa.

CrapTupaHe Ha BpeMeTo 3a 3abaBAHe:
— lNpun mbpBOTO NON3BaHe
— lNpw cneaBalLoTo NoN3BaHe cnej U3TMYaHe Ha NPeaxoAHOTo BpeMe 3a 3abaBfAHe

S

IN/

t Flush

> %

—~+V

t Timeout t Timeout

Pexxum [UHTepBan]: NpomuBa cnes ustMuaHe Ha uHTepsana Ha npomusae (i Int). Npu TekyLl MHTepBan
Ha NpOMUBaHe He ce NpoMuKBa.

CrapTvpaHe Ha uHTepBana Ha NPOMUBaHE:
— lNMpwu nbpBOTO NON3BaHe
— Cnega ustvyaHe Ha NpeaXoAHUA MHTEPBAN Ha NPOMUBAHE, HE3ABUCMMO OT U3MON3BaHUATA

t Flush t Flush

\ N

—~V

Y
Y

t Int tInt tInt

MpomuBaHe cbe CTpyA

Cnea n3tnuaHe Ha [HTepBana 3a npomuBate] (t Int) ce 3agevictBa npomvBaHe, HE3aBUCUMO OT
nsnonasaHuATa. BpemeTo 3a npoMmnBaHeTO ce onpeaenA OT CTOMHOCTTA 3a [Bpeme 3a npomuBaHe] (t Flush).

CrapTupaHe Ha WHTepBasna Ha NPoOMUBaHe:

* [pu NbPBOTO Non3saHe
+ Cnea ustMyaHe Ha NpeaxoAHUA WHTepBas Ha NPOMMUBaHEe, He3aBUCHUMO OT U3MOoN3BaHUATa

t Flush

N

b1

t Flush

=

t Int

t Int

tInt

MpoMMBaHETO CbC CTPYA MOXKE Aa Ce 3aJaBa 3aeAHO C NepPUOANYHOTO NPOMUBAHE MU C XMOPULHMA

PEXMM.
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yn paBJieHWue Ha oTnaabLlH

CbcTaBKH

Tosn NnpoayKT e B CbOTBETCTBUE C M3nckBaHuaTa Ha Jupektvnea 2011/65/EC (RoHS) (OrpaHuueHue 3a
ynotpe6ara Ha onpezeneHn onacH1 BeLLEeCcTBa B €/1EKTPUYECKOTO U EeNIEKTPOHHOTO 0BopyaBaHe).

U3XBBbpnAHe Ha CTapo eNeKTPUUECKO U eNleKTPOHHO obopyaBaHe

=
o

—

CUMBOBT CbC 3a4EPKHATO KOLLYe 3a OTNafbUu 03Ha4YaBa, Ye oTnaadbLUuTe OT eNEKTPUUYECKO U ENEKTPOHHO
obopyaBaHe He TpAbBa Aa ce U3XBBPMAT ¢ OUTOBWTE OTNaabuM, a TpAdBa Aa ce npeaajar 3a pasfaesiHo
u3xBbpnAHe. KpaiiHute notpebuteny ca 3akoHOBO 3aAb/KEHM Aa BpbLUaT cTapo o6opyaBaHe Ha
00LLECTBEHM OpraHu 3a cMeTockbupaHe, Ha AucTpubyTopu unu Ha Geberit. MHoro anctpubyTopu Ha
ENEeKTPUYECKO W eNeKTPOHHO oBopyABaHe ca 3aAbiKeH Aa npuemar o0paTHO oTnagbLUm OT ENEeKTPUYECKO
¥ eneKkTpoHHo obopyAaBaHe GesnnaTtHo. 3a BpbluaHe Ha Geberit ce cBbpXKeTe C 0TroBOpHaTa KoMMaHWA 3a
anctpubyuma unu obcny)xBaHe.

MaToLeHuTe Batepnu 1 akymynaTopu, KOMTO He ca 3aTBOPEHM B CTApo 0bopyaBaHe, KaKTo U KPYLLKUTE,
KouTo Morart Aa 6baaT usBageHu 6e3 paspyllaBaHe OT cTapoTo oBopyaBaHe, TpAdBa Aa 6baaTt u3BaaeHu oT
cTapoTo oBopyaBaHe, npeaun Aa 6bae npeAaZeHo B MyHKT 3a pasaenHo cboupaHe.

Ako B cTapoTto o6opyABaHe ca 3anamMeTeHu JIMYHU JaHHU, KpaiHWUTe noTpebuTenu ca MMYHO OTFOBOPHU Aa v
U3TPUAT NPean NpeaaBaHeTo B NYHKT 3a pasfienHo cbbupaxe.
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Siguranta

Despre acest document

Acest document se aplica pentru intretinerea corespunzatoare a sistemelor de comanda a spalarii
pentru pisoar Geberit cu actionare electronica a spalarii, montat pe perete, ascuns.

Grup tinta

Acest produs poate fi intretinut si reparat doar de consultanti tehnici. Un consultant tehnic este o
persoana care, pe baza pregatirii de specialitate, a calificarii si/sau a experientei, are capacitatea de
a recunoaste riscurile si de a evita pericolele care pot aparea in timpul utilizarii produsului.

Utilizare in conformitate cu scopul

Sistemele de comanda a spalarii pentru pisoar Geberit sunt destinate spalarii automate a pisoarelor.
Orice alta utilizare este considerata ca fiind neconforma cu scopul utilizarii.

Prezentare generala a nivelurilor de avertizare si a simbolurilor din
aceste instructiuni

Niveluri de avertizare si simboluri

ATENTIE
Indica un pericol care poate cauza pagube materiale, daca nu este evitat.

o

Atrage atentia asupra unei informatii importante.

Indicatii de siguranta
Lucrarile de intretinere sau reparatiile necorespunzatoare pot duce la deteriorari sau defectiuni de

functionare.

* Pentru reparatii, utilizati doar piese de schimb originale.
* Nu efectuati modificari sau instalatii suplimentare la produs.

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 417
970.155.00.0(02)



RO

Descrierea produsului

Structura

Figura 1: Sistem de comanda a spalérii pentru pisoar Geberit cu actionare electronica a spalarii, alimentare electrica de
la retea sau alimentare de la baterie, montat pe perete, acoperit

Electrovalva cu filtru cu sita

Traseu de apa

Sistem de comandé cu bloc de alimentare de la retea integrat sau locas pentru baterii
Cablu de conectare sifon pisoar

Cablu de conectare electrovalva

Cablu de alimentare

LED de stare

Senzor de luminozitate

© 00 N O O b~ WON =

Sifonul pisoarului cu senzor de temperatura si conductivitate

418 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024
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Date tehnice

Alimentare electrica

Alimentare de la ba-

de la retea terie"
Tensiune nominala 110-240 V c.a. -
Frecventa a retelei 50-60 Hz -
Tipul bateriei — Alcaline (1,5 V AA)
Tensiune de lucru 6,6 Vc.c. 3Vc.c.
Puterea consumata <0,5W
Intervalul presiunii de spalare 178 barl

100-800 kPa
Debit de curgere la 1 bar cu limitator de debit 0,18 1/s
Temperatura maxima a apei 30 °C
Setare din fabrica timp de spalare 7s
Interval de setare timp de spalare 1-15s

Tehnologie radio

Bluetooth® Low Energy?

Domeniul de frecvente

2400-2483,5 MHz

Puterea de iesire maxima

4 dBm

1) Durata de viatd a bateriei: cca. 2 ani

2) Marca comerciala Bluetooth® si logourile sale sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si sunt utilizate de Geberit sub

licenta.

Declaratia UE de conformitate simplificata

Prin prezenta, Geberit International AG declara ca tipul de echipament radio Geberit al sistemului de
comanda a spalarii pentru pisoar cu actionare electronica a spalarii, cu alimentare de la retea sau baterii,

suspendat ascuns, respecta Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urméatoarea adresé de internet:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024
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Caracteristica debitului de curgere

Electrovalva dispune, din fabric&, de un regulator de debit, care mentine constant debitul de curgere.

40 L —

35 ] _—

30

® -
25 / //
©
0),

Debit volumetric [I/min]

20 4 /
///
15 -
10 | ?/4
Ry
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Presiune de curgere [bari]

Figura 2: Caracteristica debitului de curgere

A Fara regulator de debit, pentru pisoare cu bordura de spalare

B  Fara regulator de debit, pentru pisoare cu cap de pulverizare

C  Cu regulator de debit, pentru pisoare cu bordura de spélare

D  Cu regulator de debit, pentru pisoare cu cap de pulverizare
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Functionare

RO

Aplicatii Geberit

Pentru functionare, setare si intretinere sunt
disponibile diverse aplicatii Geberit . Aplicatiile
comunica cu dispozitivul prin intermediul unei
interfete Bluetooth®.

Aplicatiile Geberit sunt disponibile gratuit pentru
smartphone-uri Android si iOS in App Store-ul
respectiv.

Realizare conexiune la aparat

1 Scanati codul QR sau accesati
https://gbrt.io.dsvFEQ3 (alimentare electrica
de la retea) sau https://gbrt.io.dsvFEO2
(baterie).

é O 40]

)
Geberit [=]¢
=7 g
O

2 Urmati instructiunile de pe pagina de
destinatie.

Declansare jet apa

Actionarea spalarii electronica are loc prin
intermediul unui senzor de temperatura si de
conductivitate din sifonul pisoarului.

In scopuri de testare, o spélare poate fi declansata
dupa cum urmeaza:

* Cu o aplicatie Geberit

* Cu0,5!de apa:

v

7 051

ZINSS
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LED de stare

LED-ul de stare de pe sistemul de comanda indica urmatoarele stari:

Stare Situatie

Oprit « Lipseste tensiunea de retea sau bateriile sunt goale"

Lumineaza in verde

» Regim normal de functionare

Se aprinde intermitent in rosu

« Starea de incarcare a bateriilor este scazuta"

Lumineaza in rosu

Defectiune, diagnosticare cu aplicatia Geberit, de exemplu:

« Stadiul de incéarcare al bateriei foarte scazut"
» Electrovalva defecta
» Senzorul este defect sau nu este conectat

1) Stadiul de incarcare al bateriilor poate fi citit cu ajutorul unei aplicatii Geberit.

Remedierea avariilor

Defectiune

Cauza

Masuri

Nu exista o actionare a
spalarii

Alimentare electrica de la retea:
Intrerupere a alimentarii de la retea
(LED-ul verde de pe blocul de ali-
mentare de la retea este stins)

» Verificati sursa de curent.

Alimentare de la baterie:
Baterii goale”

» Inlocuiti bateriile. —» Vezi ,Inlocuirea ba-
teriilor”, pagina 424.

Valva de alimentare cu apa inchisa

» Deschideti valva de alimentare cu apa.

Electrovalva defecta

» inlocuiti electrovalva. — Vezi ,inlocui-
rea electrovalvei”, pagina 427.

Sistem de comanda blocat din cauza
unui mesaj de eroare

» Cititi si remediati erorile Geberit Control
cu ajutorul aplicatiei.

Sistem de comanda blocat, senzorul
de luminozitate detecteaza un mediu
prea luminos

» Asigurati-va ca ceramica pentru pisoar
acopera complet sistemul de comanda
a spalarii pentru pisoar.

» Optimizati valoarea de prag a senzoru-
lui de luminozitate cu aplicatia Geberit
Control.

» Dezactivati senzorul de luminozitate cu
ajutorul aplicatiei Geberit Control.

Atentie: Daca senzorul de luminozitate

este dezactivat si ceramica pisoarului este

demontata, se poate produce o spalare
neintentionata.

Sistem de comanda defect

» Inlocuiti sistemul de comanda a spéla-
rii. — Vezi ,Inlocuirea sistemului de co-
manda a spalarii”’, pagina 427.

Senzorul din sifonul pisoarului este
murdar sau defect

» Curatati sifonul pisoarului. — Vezi ,Cu-
ratarea sifonului pisoarului”, pagina
424,

» Tnlocuiti sifonul pisoarului. - Vezi ,inlo-
cuirea sifonului de pisoar”, pagina 428.
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Defectiune

Cauza

Masuri

Spalari eronate (prea de-
vreme, prea tarziu, acci-
dentale)

Detectia insuficienta a utilizatorului
din cauza depunerilor de piatra uri-
nara in sifonul pisoarului

» Curatati sifonul pisoarului. — Vezi ,Cu-
ratarea sifonului pisoarului”, pagina
424,

Electrovalva defecta

» Inlocuiti electrovalva. — Vezi ,Inlocui-
rea electrovalvei”, pagina 427.

Sistem de comanda defect

» inlocuiti sistemul de comanda a spala-
rii. — Vezi ,Inlocuirea sistemului de co-
manda a spalarii’, pagina 427.

Spalarea pisoarului este
insuficienta.

Timp de spalare setat gresit

» Reglati timpul de spalare. — Vezi ,Se-
tarea timpului de spalare”, pagina 424.

Filtru cu sita din electrovalva blocat

» Curatati filtrul cu sita. — Vezi ,Curata-
rea filtrului cu sita”, pagina 426.

Presiunea apei prea mica

» Verificati presiunea apei.

Apa stropeste din pisoar.

Debit de curgere prea mare

» Reduceti presiunea apei.

Restul de apa din pisoar
nu se scurge

Sifonul pisoarului sau conducta de
evacuare a apelor reziduale infunda-
ta

» Curatati sifonul pisoarului. — Vezi ,Cu-
ratarea sifonului pisoarului”, pagina
424,

» Inlocuiti sifonul pisoarului. — Vezi ,inlo-
cuirea sifonului de pisoar”, pagina 428.

» Verificati conducta pentru ape rezidua-
le.

2/2

" Stadiul de incarcare al bateriilor poate fi citit cu ajutorul unei aplicatii Geberit.
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Intretinere

Structura, capitolul ,intretinere”

Indicatiile de manevrare din acest capitol trebuie
executate Impreuna cu secventele din figurile
respective din anexa. In indicatia de manevrare se
face trimitere la secventa din figura respectiva.

intretinere realizata de operator

Lucrarile de intretinere, cum ar fi curatarea sau
setarea timpului de spalare, pot fi efectuate, de
asemenea, de catre operator.

Curatarea sifonului pisoarului

Curatarea regulatd a sifonului pisoarului este
necesara pentru buna functionare a sistemului de
comanda a spalarii pentru pisoar. Depunerile de
piatra urinara sunt formate de apa si urina care
contin calcar. Aceste depuneri pot afecta
functionarea senzorilor din sifonul pisoarului si il pot
bloca.

Recomandare privind curatarea:

 Pentru depunerile de calcar, utilizati un agent de
cuatare pentru WC disponibil in comer.

- Indepartati depunerile atat din cotul sifonului, cat
si la adaptorul conductei pentru ape reziduale.
Pentru a curata sifonul, demontati pisoarul.

« Inlocuiti sifonul pisoarului in caz de depuneri
profunde. — Vezi ,Inlocuirea sifonului de pisoar”,
pagina 428.

Pentru curatarea pisoarului si a sifonului pisoarului,
actionarea spalérii poate fi suprimata timp de
cateva minute cu ajutorul unei aplicatii Geberit.

Setarea timpului de spalare

Timpul de spalare poate fi ajustat in functie de
necesitati cu ajutorul unei aplicatii Geberit.

inlocuirea bateriilor

Atunci cand bateriile sunt consumate, nu se mai
declanseaza actionarea spalarii. Stadiul de
incarcare a bateriilor poate fi citit cu ajutorul unei
aplicatii Geberit.

Premisa

— Sunt disponibile 2 baterii de rezerva (alcaline
1,5V AA).

— Pisoarul este demontat.

— Prin indepartarea pisoarului, senzorul de
luminozitate nu mai este acoperit si sistemul de
comanda este dezactivat.

1 Demontati sistemul de comanda. — Vezi
secventa de figuri , pagina 582.

2 Deschideti locagul pentru baterii si scoateti
bateriile consumate.

424 B GEBERIT
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3 Montati baterii noi si inchideti locasul pentru Intre;inere efectuata de un
baterii. consultant tehnic

Lucrarile de intretinere din capitolele urmatoare pot
fi executate doar de un consultant tehnic.

in cazul in care pisoarul este demontat pentru

lucrari de intretinere, se recomanda efectuarea

urmatoarelor lucrari:

« Verificati stadiul de Tncarcare a bateriilor si
inlocuiti-le daca este necesar.

« Curatati filtrul cu sita din electrovalva.

« Curatati sifonul pisoarului, detartrati-I si Tnlocuiti-I
daca este necesar.

4 Montati sistemul de comanda. — Vezi
secventa de figuri , pagina 583.

5 Montati pisoarul.

6 Verificati actionarea spalarii cu 0,5 | de apa
sau cu aplicatia Geberit.

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 425
970.155.00.0(02)



RO

Curatarea filtrului cu sita

Filtrul cu sitd pentru impuritati din electrovalva
trebuie curatat cel putin o data la 2 ani. Daca filtrul
cu sita este deteriorat, trebuie Tnlocuita
electrovalva.

Premisa

— Valva centrala de alimentare cu apa este
inchisa.

— Pisoarul este demontat.

— Prin indepartarea pisoarului, senzorul de

luminozitate nu mai este acoperit si sistemul de
comanda este dezactivat.

1 Demontati sistemul de comanda. — Vezi
secventa de figuri , pagina 582.

2 Demontati electrovalva.

4

Montati electrovalva.

Montati sistemul de comanda. — Vezi
secventa de figuri , pagina 583.

Montati pisoarul.
v Senzorul de luminozitate este acoperit si,
astfel, sistemul de comanda este activat.

Verificati actionarea spalarii cu 0,5 | de apa
sau cu aplicatia Geberit.

426 B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



inlocuirea electrovalvei

Premisa

Valva centrala de alimentare cu apa este
inchisa.

Pisoarul este demontat.

Prin indepartarea pisoarului, senzorul de
luminozitate nu mai este acoperit si sistemul de
comanda este dezactivat.

Demontati sistemul de comanda. — Vezi
secventa de figuri , pagina 582.

Demontati si eliminati electrovalva.

Montati sistemul de comanda. — Vezi
secventa de figuri , pagina 583.

Montati pisoarul.
v Senzorul de luminozitate este acoperit si,
astfel, sistemul de comanda este activat.

Verificati actionarea spalarii cu 0,5 | de apa
sau cu aplicatia Geberit.

inlocuirea sistemului de comanda
a spalarii

Premisa
— Pisoarul este demontat.

— Prin indepartarea pisoarului, senzorul de
luminozitate nu mai este acoperit si sistemul de
comanda este dezactivat.

— Setarile actuale sunt salvate ca presetari in
aplicatia Geberit Control (daca sistemul de
comanda este inca functional).

1 Demontati sistemul de comanda si eliminati-
I. = Vezi secventa de figuri , pagina 582.

2 Montati noul sistem de comanda. — Vezi
secventa de figuri , pagina 583.
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3

Deschideti aplicatia Geberit si conectati-va

la aparat.
é Of=40]
o
230V [=])
. https://gbrt.io/dsvFEO03
Geberit peie
Apps

Ny
I
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

inlocuirea sifonului de pisoar

Premisa

Pisoarul este demontat.

— Prin indepartarea pisoarului, senzorul de

luminozitate nu mai este acoperit si sistemul de
comanda este dezactivat.

Demontati sistemul de comanda. — Vezi
secventa de figuri , pagina 582.

Demontati si aruncati sifonul pisoarului. —
Vezi secventa de figuri , pagina 582.

O[g0

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Montati pisoarul.
v Senzorul de luminozitate este acoperit si,
astfel, sistemul de comanda este activat.

Verificati actionarea spalarii cu 0,5 | de apa
sau cu aplicatia Geberit.

Utilizati aplicatia Geberit pentru a efectua
setarile dorite sau pentru a aplica presetarile
salvate.

Montati noul sifon al pisoarului.

Montati sistemul de comanda. — Vezi
secventa de figuri , pagina 583.

(8] AW DN

Montati pisoarul.
v Senzorul de luminozitate este acoperit si,
astfel, sistemul de comanda este activat.

Verificati actionarea spalarii cu 0,5 | de apa
sau cu aplicatia Geberit.
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Efectuarea setarilor cu ajutorul aplicatiei Geberit

Dupa conectarea unei aplicatii Geberit la aparat, sunt disponibile urmatoarele functii si setari, in functie de
aplicatie:

Functionare:

— Spalare: Declansarea unei spalari cu timp de spalare reglat

— Curatare: Suprimarea actionarii spalarii timp de cateva minute
Setarea parametrilor si functiilor, — vezi tabelul ,Setari aparat”

Afisarea informatiilor despre aparat, cum ar fi stadiul de incarcare a bateriei sau versiunea firmware, —

vezi tabelul ,Informatii”

Afisarea valorilor statistice pentru utilizare, — vezi tabelul ,Informatii”
Exportul de informatii despre aparat si valori statistice

Afisarea mesajelor de eroare

Efectuarea de actualizari firmware

Salvarea si transferul presetarilor

Acces la catalogul online Geberit

Functionare
Functie din me- | Descriere Utilizare Valoare Setare din
niu fabrica
* Pentru testul de functio-
. y nare al electrovalvei
[Spalare] Declansare jet apa P latirea pi Pornit/oprit
P Declangeaza o spaélare. gntru clatirea pisoaru- P
lui (de ex. la setarea
timpului de spalare)
Activarea modului de curatare |+ Pentru curatarea pisoa-
curs Actionarea spaldrii este suprimata | rului fara curgere de Pornit/oprit |-
[Curatare] pentru [timpul pentru curatare]. apa
[Timpul pentru curatare] - 1-20 min 10 min

Setari aparat

Aceste setari trebuie sa fie efectuate de un consultant tehnic in timpul darii in exploatare. Setarile pot fi
salvate ca presetari si pot fi transferate pe alte aparate.

Functie din me- | Descriere Utilizare Valoare Setare din
niu fabrica
Comenazi

Blocare spalare
Actionarea spalarii este blocatd |+ Pentru efectuarea lu-

Blocare spalare] | ,. N . S N ; Pornit/oprit |-
[ P ] timp de 10 h. Dupa 10 h, functia crarilor de intretinere Wopri
se opreste automat.
Golire conducta
Elect | te deschisa timp d » Pentru efectuarea lu-
. . ec .rova va este ?SC ISalimp A€ crarilor de intretinere , )
[Golire conducta] | 30 min pentru a goli conducta. Du- ’ Pornit/oprit |-

» Pentru golirea pe timp

pa 30 min, functia se opreste auto- de iarna

mat.
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Functie din me- | Descriere Utilizare Valoare Setare din
niu fabrica
Functii
Activarea spalarii la intervale .
Spélarea este declansata dupa ul- : Ejlzﬁr;rﬁggzlﬁtreez;:;_o'
tima utilizare, dupa ce a expirat S )
, , . zute ale utilizatorului
[intervalul de timp de spalare]. In- . . . . .
tervalul de timp de spélare este re-| Pentru clitirea apei sta-| Pornit/oprit | Pornit
[Spalare la inter- - i . tute din conducta (func-
P pornit la fiecare utilizare. Timpul i de curtire. evitarea
vale] de spalare este determinat de va- | gia0n iy ’
loarea [timp de spalare].
[Timp de spalare] pentru spalare | 1-200 s 56
la intervale
[Timpul dintre utilizari] - 1-168 h 24 h
Activarea spalarii conectate la |- Pentru actionarea spa-
[Spélare conec- |retea larii centrale L ,
< S . A . Pornit/oprit | Pornit
tata la retea] Dupa pornirea tensiunii de retea, | Pentru confirmarea P
se declangeaza o spalare. functiei
Activarea spalarii dinamice * Pentr:J _rzducetea cfon-
[Spélare dinami- | n cazul in care frecventa de utili- sumuiul de apa cu frec- . . .
e zare este ridicats, timpul de spala- vente mari Qe utilizare | Pornit/oprit | Pornit
’ (de ex. stadioane spor-
re este redus. tive)
Activarea modului hibrid
La utilizare, nu se declanseaza
spalarea (functionare fara apa).
Cu toate acestea, dupa expirarea s
temporizérii sau a interaluﬁui de | sPuerrTl]tl::JUirziu;:egea con- :())E)/rll:]/tg:w;a_ Oprit
timp de spalare, se declanseaza o P
spalare periodica. Pentru o descri-
[Mod hibrid] ere detaliatd, vezi ,Selectarea mo-
dului de spalare”.
EI;:(Tp de spalare] pentru modul hi-| 1-15 s 7
[Temporizare] pentru modul hibrid |— 5-720 min |60 min
[Interval de timp de spalare] pen- 10-1440 .
tru modul hibrid min 1440 min
Activarea spalarii cu jet
Dupa scurgerea intervalului de Pentru clitirea t -
timp de spalare, se declanseaza o entru clatirea temeint . . .
Al indif t de utilizari. P ca a pisoarului pentru a | Pornit/oprit | Oprit
spalare, indiferent de ufilizari. Pen-| o 4 depunerile
5 _ tru o descriere detaliata, vezi ,Se-
[Spalare cujet] | |ectarea modului de spélare”.
[C'IJrJT;rtJ de spalare] pentru spalarea | 3-30's 195
[Interval de timp de spalare] pen- | 1-168 h 6h
tru spalarea cu jet
Setarea timpului de spalare « Pentru a optimiza cléti-
[Timp de spalare]| Stabileste durata de spalare dupd | rea pisoarului, respec- [3—15s 4s
o utilizare. tati consumul de apa
2/3
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Functie din me- | Descriere Utilizare Valoare Setare din
niu fabrica
Verificarea detectiei utilizatoru-
lui
[Detectia utiliza- | Indicd momentul in care senzorul |+ Pentru verificarea sesi- | _
torului] din sifonul pisoarului detecteaza zarii utilizatorului
utilizarea. Nu se declanseaza nicio
spalare.
Verificarea senzorului de lumi-
nozitate si setarea pragului limi-
ta
Afiseaza starea senzorului de lu-
minozitate. Senzorul de luminozi-
tate masoara luminozitatea din * Pentru evitarea actio-
[Senzor de lumi- |spatele pisoarului. In cazul in care | narii spalarii la demon- | Pornit/oprit | Pornit
nozitate] pragul limitd setat este depasit, tarea pisoarului
spalarea nu mai este declansata.
Reglati pragul limita astfel incat
valoarea luminozitatii sa fie chiar
sub pragul limita atunci cand este
montat pisoarul.
[Prag limita] - Scazut-mare | Mediu
Debit volumetric 9 I/min
Pentru a putea calcula consumul |+ Pentru calculul consu- |14 I/min
[Debit volumetric]| de apa, trebuie specificat debitul mului de apa pentru 18 I/min 14 I/min
volumetric atunci cand este actio- | functia statistica 9-25 I/min
nata spalarea. (individual)
Presetari N
[Salvare ca pre- | Setarile actuale sunt salvate in * Pentru da_rea in exploa-
setare] aplicatie si pot fi astfel transferate tare a mal multqr apa- 1= B
’ rate cu aceleasi setari
pe alte aparate.
[Setari din fabri- Setari din f”abricé o ) Pen_tru_remedierea_ de-
ca Toate f_unc;ulg se reseteaza la se- | fectiunilor de functiona- |— -
tarea din fabrica. re
3/3
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Informatii

Functie din meniu

Descriere

[Nume si parol3]

Pentru fiecare aparat se poate atribui un nume si o
parola.

Informatii

[Cod articol]

Indica codul articolului al sistemului de comanda.

[Versiune firmware]

Indica versiunea Firmware a sistemului de comanda.

[Numar de serie]

Indica numarul de serie al sistemului de comanda a
spalarii pentru WC.

[Data fabricatiei]

Indica data fabricatiei sistemului de comanda a spa-
[arii pentru WC.

[Tipul de alimentare]

Indica tipul de alimentare (baterie sau retea).

Statistica
Afiseaza diverse informatii, cum ar fi numarul de utili-
[Statistica] zari sau consumul de apa intr-o perioada de timp do-
rita.
Contor

[Zile de functionare in total]

Indica numarul de zile de functionare de la data darii
in exploatare.

[Zile de functionare de la ultimul Power-On]

Indica numarul zilelor de functionare de la data ulti-
mei porniri.

[Numarul de utilizari in total]

Indica numarul de utilizari de la data darii in exploa-
tare.

[Total spalari]

Indica numarul de spalari efectuate de la data darii in
exploatare.

[Total spalari la intervale]

Indica numarul de spalari la intervale de la data darii
in exploatare.
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Selectarea modului de spalare

Mod hibrid

La utilizare, nu se declanseaza spalarea (functionare fara apa). Cu toate acestea, dupa expirarea
temporizarii sau a intervalului de timp de spalare, se declanseaza o spalare periodica. Timpul de spalare
este determinat de valoarea [timp de spalare] (t Flush).

* Mod [Utilizare]: Spala dupa scurgerea timpului temporizatorului (t Timeout). Pe durata temporizatorului, nu
are loc niciun proces de spalare.
Inceputul temporizarii:
— la prima utilizare
— la urmatoare utilizare, dupa scurgerea intervalului de timp a temporizatorului anterior

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Modul [Interval]: Spala dupa scurgerea intervalului dintre utilizari (t Int). Pe durata timpului dintre utilizari,
nu are loc niciun proces de spalare.

Start timp dintre utilizari:
— la prima utilizare
— dupa scurgerea intervalului de timp, indiferent de utilizari

t Flush t Flush

—~V

Y
Y

t Int tInt tInt

Spalare cu jet

Dupa scurgerea [intervalului dintre utilizari] (t Int) este declansata o spalare, indiferent de utilizari. Timpul de
spalare este determinat de valoarea [timp de spalare] (t Flush).

Start timp dintre utilizari:

* la prima utilizare
» dupa scurgerea intervalului de timp, indiferent de utilizari

t Flush t Flush

Q 0
i b bR B Th G-

=

t Int t Int tInt

Spalarea cu jet poate fi reglata in corelatie cu spalarea la intervale sau cu modul hibrid.
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Reciclare

Substante componente

Acest produs corespunde cerintelor Directivei 2011/65/UE (RoHS) privind restrictiile de utilizare a anumitor
substante periculoase Tn echipamentele electrice si electronice.

Reciclarea deseurilor de echipamente electrice si electronice

Gé
5

—

Simbolul cosului de gunoi cu roti barat inseamna ca deseurile de echipamente electrice si electronice nu
trebuie reciclate impreuna cu deseurile reziduale, ci trebuie reciclate separat. Utilizatorii finali sunt obligati
prin lege sa returneze echipamentele vechi la autoritatile publice de eliminare a deseurilor, la distribuitori sau
la Geberit pentru a le recicla in mod corespunzator. Multi distribuitori de echipamente electrice si electronice
sunt obligati sa preia gratuit deseurile de echipamente electrice si electronice. Pentru o returnare la Geberit,
contactati compania de vanzari sau de service responsabila.

Bateriile si acumulatorii uzati care nu sunt incorporati in echipamentul vechi, precum si lampile care pot fi
indepartate din echipamentul vechi fara a fi distruse, trebuie separate de echipamentul vechi inainte de a-I
preda la un punct de eliminare.

In cazul in care in echipamentul vechi sunt stocate date cu caracter personal, utilizatorii finali sunt
responsabili pentru stergerea acestora inainte de predarea la un punct de eliminare.
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Siguria

Rreth kétij dokumenti

Ky dokument vien pér mirémbajtjen profesionale té njésive t& komandimit té pisuareve Geberit me
aktivizim elektronik té shpélarjes, me montim jashté murit, té fshehura.

Grupi i synuar

Ky produkt lejohet t& mirémbahet dhe riparohet vetém nga punonjés té specializuar. Njé punonjés i
specializuar éshté njé person, i cili pér shkak té shkollimit, trajnimit dhe/ose pérvojés sé tij éshté i
afté té dallojé evitojé rreziget gé shfagen gjaté pérdorimit t€ produktit.

Pérdorimi i parashikuar

Njésité e komandimit té pisuareve Geberit jané parashikuar pér shpélarjen automatike té€ pisuareve.
Cdo pérdorim tjetér konsiderohet si jo né pérputhje me pérdorimin e parashikuar.

Pérmbledhje e niveleve té paralajmérimit dhe simboleve né kété manual

Nivelet e paralajmérimit dhe simbolet

KUJDES
Tregon njé rrezik gé mund té shkaktojé déme materiale nése nuk evitohet.

o

Térheq vémendjen mbi njé informacion té réndésishém.

Udhézimet e sigurisé

Punimet e mirémbajtjes ose riparimet e papérshtatshme mund té ¢ojné né démtime ose defekte né
funksionim.

* Pérdorni vetém pjesé kémbimi origjinale pér riparimet.
* Mos béni ndryshime ose instalime shtesé né produkt.
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Pérshkrimi i produktit

Ndértimi

llustrimi 1: Njésia e komandimit té pisuarit Geberit me aktivizim elektronik t& shpélarjes, funksionim elektrik ose me
bateri, me montim jashté murit, e fshehur

Elektrovalvula me rrietén e filtrit

Linja e ujit

Njésia e komandimit me ushqyes elektrik té integruar ose me fole baterish
Kordoni elektrik pér sifonin e pisuarit

Kordoni elektrik pér elektrovalvulén

Kordoni elektrik i pajisjes

Treguesit LED té statusit

Sensori i ndrigimit

© 00 N O O b~ WON =

Sifoni i pisuarit me sensor temperature dhe pércjellshmérie
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Té dhénat teknike

Funksionimi elektrik

Funksionimi me ba-
teri”

Tensioni nominal 110-240 V AC -
Frekuenca e rrjetit 50-60 Hz -
Tipi i baterisé - Alkali (1,5V AA)
Tensioni i punés 6,6 VDC 3VDC
Konsumi i energjisé <0,5W
Diapazoni i presionit té rrjedhjes 178 bar
100-800 kPa
Shpejtésia e qarkullimit né 1 bar me kufizues garkullimi 0,181/s
Temperatura maksimale e ujit 30 °C
Koha e shpélarjes, cilésimi nga fabrika 7s
Koha e shpélarjes, diapazoni i rregullimit 1-15s

Teknologjia me valé

Bluetooth® Low Energy?

Diapazoni i frekuencave

2400-2483,5 MHz

Fuqgia maksimale né dalje

4 dBm

1) Jetégjatésia e baterisé: rreth 2 vjet

2) Marka Bluetooth® dhe logot e saj jané proné e Bluetooth SIG, Inc. dhe pérdoren nga Geberit me licencé.

Deklarata e BE e konformitetit, versioni i thjeshté

Me ané té késaj deklarate, Geberit International AG deklaron gé pajisja radio e tipit Njési komandimi pér
pisuar Geberit me aktivizim elektronik t& shpélarjes, me funksionim elektrik ose funksionim me bateri, jashté

murit, e fshehur, éshté né pérputhje me Direktivén 2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés BE té konformitetit gjendet né adresén e méposhtme té internetit:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Kurba e shpejtésisé sé garkullimit

Elektrovalvula ka té montuar gé nga fabrika njé rregullator sasie gé e mban konstante shpejtésiné e

garkullimit.
A
40 /
= 37 /
£ ®
=. 304 / |
X
% 25 /
£ / —
2 /
(>) 20 / /
E — ©
E 15 -] //
$of L= |©
5 =
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 10
Presioni i rrjedhjes [bar]
llustrimi 2: Kurba e shpejtésisé sé garkullimit
A Parregullator sasie, pér pisuare me buzé shpélarjeje
B  Parregullator sasie, pér pisuare me koké spérkatése
C  Me rregullator sasie, pér pisuare me buzé shpélarjeje
D  Me rregullator sasie, pér pisuare me buzé shpélarjeje
438 B GEBERIT
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Pérdorimi

SQ

Aplikacionet Geberit

Pér pérdorimin, kryerjen e rregullimeve dhe pér
mirémbaijtjen ekzistojné aplikacione t& ndryshme
nga Geberit. Aplikacionet komunikojné me pajisjen
népérmjet ndérfagjes sé lidhjes Bluetooth®.

Aplikacionet Geberit mund té shkarkohen falas pér
smartfonét Android dhe iOS né dyganin pérkatés té
aplikacioneve.

Vendosja e lidhjes me pajisjen

1 Skanoni kodin QR ose hapni
https://gbrt.io.dsvFEO3 (pér funksionim
elektrik) ose https://gbrt.io.dsvFEQ2 (pér
funksionim me bateri).

[=]
)
Geberit [=]¢
Apps D Of;z0
[

el [

40

2 Ndigni instruksionet né fagen kryesore.

Aktivizimi i shpélarjes

Aktivizimi elektronik i shpélarjes kryhet népérmjet
njé sensori temperature dhe pércjellshmérie né
sifonin e pisuarit.

Pér géllimet e testimit, shpélarja mund té
aktivizohet si mé poshté:

* Me njé aplikacion Geberit

* Me 0,5 | ujé:
ﬁ
. 7
v 051
v
X
v
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Treguesit LED té statusit

Treguesit LED té statusit né njésiné e komandimit tregojné gjendjet e méposhtme:

Statusi

Gjendja

Fikur

« Mungon tensioni i rrjetit elektrik ose baterité jané bosh"

Ndricon né ngjyré jeshile

¢ Funksionim normal

Pulson né ngjyré té kuge

+ Gjendja e karikimit té baterive e ulét"

Ndricon né ngjyré té kuge

Defekt, diagnostikimi me aplikacionin Geberit, pér shembull:

+ Gjendja e karikimit té baterive shumé e ulét"
« Elektrovalvula me defekt
» Sensori me defekt ose nuk éshté lidhur

1) Gjendja e karikimit t& baterive mund té lexohet me njé aplikacion Geberit.

Eliminimi i defekteve

Defekti

Shkaku Marrja e masave

Shpélarja nuk aktivizohet

Me funksionim elektrik:
Ndérprerje e rrjetit (treguesi LED je- | » Kontrolloni ushgimin elektrik.
shil i ushqyesit elektrik nuk ndizet)

Me funksionim me bateri: » Ndérroni baterité. — Shihni "Ndérrimi i
Baterité jané bosh" baterive", fagja 442.
Furnizimi me ujé i mbyllur » Hapni furnizimin me ujé.

» Ndérroni elektrovalvulén. — Shihni

Elektrovalvula me defekt "Ndérrimi i elektrovalvulés", fagja 445.

Njésia e komandimit e bllokuar pér | » Lexoni gabimin me aplikacionin Geberit
shkak t& mesazhit té gabimit Control dhe eliminoni gabimin.

» Sigurohuni gé geramika e pisuarit dhe
njésia e komandimit té pisuarit jané plo-
tésisht t& mbuluara.

» Rregulloni vlerén e pragut té sensorit t&
ndricimit me aplikacionin Geberit Cont-
rol.

» Caktivizoni sensorin e ndricimit me apli-
kacionin Geberit Control.

Kujdes: Mund té ndodhin shkarkime/

shpélarje té pagéllimshme kur sensori i

ndrigimit éshté i caktivizuar dhe geramika

e pisuarit éshté e gmontuar.

Njésia e komandimit e bllokuar, sen-
sori i ndri¢imit dikton mjedis té
shndritshém

» Ndérroni njésiné e komandimit. — Shi-
Njésia e komandimit me defekt hni "Ndérrimi i njésisé sé komandimit",
fagja 445.

» Pastroni sifonin e pisuarit. — Shihni
Sensori né sifonin e pisuarit i ndotur "Pastrimi i sifonit té pisuarit”, fagja 442.
ose me defekt » Ndérroni sifonin e pisuarit. — Shihni
"Ndérrimi i sifonit t& pisuarit", fagja 446.
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Defekti

Shkaku

Marrja e masave

Shpélarje me gabime
(shumé shpejt, shumé vo-
né, e panevojshme)

Identifikim i pérdoruesit i pamjaftue-
shém pér shkak té depozitimeve té
bigorrit té urinés né sifonin e pisuarit

» Pastroni sifonin e pisuarit. = Shihni
"Pastrimi i sifonit té pisuarit”, fagja 442.

Elektrovalvula me defekt

» Ndérroni elektrovalvulén. — Shihni
"Ndérrimi i elektrovalvulés", fagja 445.

Njésia e komandimit me defekt

» Ndérroni njésiné e komandimit. — Shi-
hni "Ndérrimi i njésisé sé komandimit”,
fagja 445.

Shpélarja e geramikés sé
pisuarit éshté e pamjaftu-
eshme.

Koha e shpélarjes éshté vendosur
gabim

» Vendosni kohén e shpélarjes. — Shihni
"Vendosja e kohés sé shpélarjes”, fagja
442,

Rrjeta e filtrit né elektrovalvul e bllo-
kuar

» Pastroni rrjetén e filtrit. — Shihni "Past-
rimi i rrjetés sé filtrit", fagja 444.

Presioni i ujit shumé i ulét

» Kontrolloni presionin e ujit.

Uji spérkatet jashté gera-
mikés sé pisuarit.

Shpejtésia e garkullimit shumé e lar-
té

» Zvogéloni presionin e ujit.

Uji i mbetur né geramikén
e pisuarit nuk largohet

Sifoni i pisuarit ose linja e shkarkimit
té ujérave té zeza e bllokuar

» Pastroni sifonin e pisuarit. — Shihni
"Pastrimi i sifonit té pisuarit”, fagja 442.

» Ndérroni sifonin e pisuarit. — Shihni
"Ndérrimi i sifonit té pisuarit", fagja 446.

» Kontrolloni linjén e shkarkimit t& ujérave
té zeza.

2/2

" Gjendja e karikimit t& baterive mund té lexohet me njé aplikacion Geberit.
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Mirembajtja

Ndértimi Kapitulli Mirémbajtja

Udhézimet e veprimeve gé pérshkruhen né kété
kapitull duhet gé té kryhen sé bashku me
sekuencat pérkatése té ilustrimeve né shtojcé. Né
udhézimin e veprimit béhet edhe referimi né
sekuencén pérkatése té ilustrimit.

Mirémbajtja nga operatori

Punimet e mirémbaijtjes té tilla si pastrimi ose
vendosja e kohés sé shpélarjes mund té kryhen
edhe nga veté operatori.

Pastrimi i sifonit té pisuarit

Né& ményré gé njésia e komandimit té pisuarit té
funksionojé pa probleme nevoijitet njé pastrim i
rregullt i sifonit t& pisuarit. Si rezultat i ujit qé
pérmban gélgere dhe i urinés fillojné té formohen
depozitime bigorri té urinés. Kéto depozitime mund
té ndikojné né funksionimin e sensoréve né sifonin
e pisuarit dhe té bllokojné sifonin e pisuarit.

Rekomandimet pér pastrimin:

» Pérdorni pastrues té zakonshém pér WC pér
depozitimet qé pérmbajné gélgere.

» Largoni depozitimet edhe né bérrylin e sifonit dhe
né rakordin pérshtatés pér né linjén e shkarkimit
té ujérave té zeza. Gmontoni geramikén e pisuarit
qé té pastroni sifonin.

» Ndérroni sifonin e pisuarit né rast depozitimesh té
forcuara. — Shihni "Ndérrimi i sifonit té pisuarit",
fagja 446.

Pér té pastruar geramikén e pisuarit dhe sifonin e
pisuarit, aktivizimi i shpélarjes mund té bllokohet
pér disa minuta me ndihmén e njé aplikacioni
Geberit.

Vendosja e kohés sé shpélarjes

Koha e shpélarjes mund té pérshtatet me njé
aplikacion Geberit sipas nevojave.

Ndérrimi i baterive

Nése baterité jané té konsumuara, nuk do té
ndodhé mé aktivizim i shpélarjes. Gjendja e
karikimit t& baterive mund té lexohet me njé
aplikacion Geberit.

Parakusht
— Mbani gati 2 bateri rezervé (Alkali 1,5 V AA).
— Qeramika e pisuarit éshté e gmontuar.

— Duke hequr geramikén e pisuarit, sensori i
ndrigimit nuk éshté mé i mbuluar dhe njésia e
komandimit ¢aktivizohet.

1 Cmontoni njésiné e komandimit. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 582.

2 Hapni folené e baterive dhe higni baterité e
konsumuara.
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3 Vendosni baterité e reja dhe mbylini folené e
baterive.

4 Montoni njésiné e komandimit. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 583.

5 Montoni geramikén e pisuarit.

6 Kontrolloni aktivizimin e shpélarjes me 0,5 |
ujé ose me aplikacionin Geberit.

SQ

Mirémbaijtja nga tekniku specialist

Punimet e mirémbajtjes né kapitujt né vijim lejohen
té kryhen vetém nga njé teknik specialist.

Nése geramika e pisuarit gmontohet pér té realizuar
punimet e mirémbajtjes, rekomandohet t& kryhen
punimet e méposhtme:

» Kontrolloni gjendjen e karikimit t& baterive dhe
ndérroni baterité, nése nevoijitet.

» Pastroni rrjetén e filtrit né elektrovalvul.

 Pastroni sifonin e pisuarit, béni zhgélgerézimin e
tij dhe ndérrojeni, nése nevojitet.
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Pastrimi i rrjetes se filtrit 5  Montoni njésiné e komandimit. — Shihni

Rrjeta e filtrit né elektrovalvul duhet pastruar té sekuencén e ilustrimit [, fagja 583.

paktén ¢do 2 vjet. Nése rrjeta e filtrit éshté e 6
démtuar, atéheré duhet ndérruar elektrovalvula.

Montoni geramikén e pisuarit.
v Sensori i ndrigimit do t& mbulohet dhe

késhtu njésia e komandimit do té
Parakusht aktivizohet.

— Furnizimi gendror me ujé éshté mbyllur.
. . N 7 Kontrolloni aktivizimin e shpélarjes me 0,5 |
— Qeramika e pisuarit €shté e gmontuar. ujé ose me aplikacionin Geberit.
— Duke hequr geramikén e pisuarit, sensori i
ndrigimit nuk &shté mé i mbuluar dhe njésia e

komandimit ¢aktivizohet.

1 Cmontoni njésiné e komandimit. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 582.

2 Cmontoni elektrovalvulén.
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Ndeérrimi i elektrovalvulés

Ndérrimi i njésisé sé komandimit

Parakusht
— Furnizimi gendror me ujé éshté mbyllur.
— Qeramika e pisuarit éshté e gmontuar.

— Duke hequr geramikén e pisuarit, sensori i
ndrigimit nuk éshté mé i mbuluar dhe njésia e
komandimit ¢aktivizohet.

1 Gmontoni njésiné e komandimit. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 582.

Parakusht
— Qeramika e pisuarit éshté e gmontuar.

— Duke hequr geramikén e pisuarit, sensori i
ndrigimit nuk éshté mé i mbuluar dhe njésia e
komandimit ¢aktivizohet.

— Cilésimet aktuale jané té ruajtura si rregullime
paraprake né aplikacionin Geberit Control (né
rast se njésia e komandimit nuk éshté
funksionale).

2 Gmontoni dhe hidhni elektrovalvulén.

4 Montoni njésiné e komandimit. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 583.

5 Montoni geramikén e pisuarit.
v Sensori i ndrigimit do t& mbulohet dhe
késhtu njésia e komandimit do té
aktivizohet.

6 Kontrolloni aktivizimin e shpélarjes me 0,5 |
ujé ose me aplikacionin Geberit.

1 Cmontoni dhe hidhni njésiné e komandimit.
— Shihni sekuencén e ilustrimit ,
fagja 582.

2 Montoni njésiné e re t& komandimit. —
Shihni sekuencén e ilustrimit , fagja 583.
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Hapni aplikacionin Geberit dhe vendosni

lidhjen me pajisjen.
é Of=40]
o
230V [=])

. https://gbrt.io/dsvFEO03
Geberit peie

Apps O[=40]
=
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Ndérrimi i sifonit té pisuarit

Parakusht
— Qeramika e pisuarit éshté e gmontuar.

— Duke hequr geramikén e pisuarit, sensori i
ndrigimit nuk éshté mé i mbuluar dhe njésia e
komandimit ¢aktivizohet.

1 Cmontoni njésiné e komandimit. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 582.

Cmontoni dhe hidhni sifonin e pisuarit. —
Shihni sekuencén e ilustrimit , fagja 582.

[l

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

Montoni geramikén e pisuarit.

v Sensori i ndrigimit do t&¢ mbulohet dhe
késhtu njésia e komandimit do té
aktivizohet.

Kontrolloni aktivizimin e shpélarjes me 0,5 |
ujé ose me aplikacionin Geberit.

Kryeni rregullimet gé déshironi me
aplikacionin Geberit ose aplikoni rregullimet
paraprake té ruajtura.

Montoni sifonin e ri té pisuarit.

Montoni njésiné e komandimit. — Shihni
sekuencén e ilustrimit , fagja 583.

(8] AW DN

Montoni geramikén e pisuarit.

v Sensori i ndrigimit do t& mbulohet dhe
késhtu njésia e komandimit do té
aktivizohet.

6 Kontrolloni aktivizimin e shpélarjes me 0,5 |
ujé ose me aplikacionin Geberit.
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Kryerja e rregullimeve me aplikacionin Geberit

Pas lidhjes sé njé aplikacioni Geberit me pajisjen, né varési té aplikacionit ofrohen funksionet dhe rregullimet
e méposhtme:
* Pérdorimi:
— Shpélarja: Aktivizimi i njé shpélarjeje me kohén e vendosur té shpélarjes
— Pastrimi: Ndalimi i aktivizimit t& shpélarjes pér disa minuta
* Rregullimi i parametrave dhe funksioneve — shihni tabelén "Cilésimet e pajisjes”

» Tregimi i informacioneve té pajisjes, si pér shembull gjendja e karikimit t€ baterisé€ ose versioni i firmuerit
— shihni tabelén "Informacionet”

» Tregimi i vlerave statistikore té& pérdorimit — shihni tabelén "Informacionet"
Eksporti i informacioneve té pajisjeve dhe vlerave statistikore

» Tregimi i mesazheve té gabimeve

» Ekzekutimet e pérditésimit té firmuerit

* Ruajtja dhe transferimi i rregullimeve paraprake

Aksesi né katalogun online t& Geberit

Pérdorimi
Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Vlera Cilésimi nga
fabrika
+ Pér testimin e funksi-
onimit té elektrovalvu-
i I&s
. Aktivizimi i shpélarjes . L .
[Shpélarjal Aktivizon njé shpélarje. ’ Pgr__shp?larjen e gera- Ndezur/Fikur
mikés sé pisuarit (p.sh.
kur vendoset koha e
shpélarjes)
Aktivizimi i modalitetit té pastri- . o )
-  Pér pastrimin e gerami-
mit . . . .
. S A kés sé pisuarit , pa rrje- | Ndezur/Fikur|—
[Pastrimi] Aktivizimi i shpélarjes bllokohet dhur ujé
pér [kohén e pastrimit].
[Koha e pastrimit] - 1-20 min 10 min

Cilésimet e pajisjes

Kéto rregullime duhen kryer nga tekniku specialist gjaté vénies né puné. Cilésimet mund té ruhen si
rregullime paraprake dhe té transferohen né pajisje té tjera.

Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Vlera Cilésimi nga
fabrika
Komandat
Bllokimi i shpélarjes
[Blloko shpélar- A-l.<t|V|2|m|“| shpelalrje§ bIIoIl<olhet . Per.krygr.!en epunime- |\ /Fikur| —
jen] pér 10 oré. Funksioni gaktivizohet | ve t€ mirémbajtjes
automatikisht pas 10 orésh.
Zbrazja e tubacionit
[Zbraz tubaci- E!gktrova!vula hapetlpé.r 30 mingta . Pér.krytl-:'r.j_en e_p_unime- .
onin] pér zbrazjen e tubacionit. Funksi- | Ve té mirémbajtjes Ndezur/Fikur | —
oni ¢aktivizohet automatikisht pas |« Pé&r zbrazjen né dimér
30 minutash.
Funksionet
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Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Vlera Cilésimi nga
fabrika
Aktivizimi i shpélarjes me inter-
vale « P&r mbushjen e sifonit
Shpélarja aktivizohet pas pérdori- né rastin e pérdorimit jo
mit té fundit, pasi [intervali i shpé- té shpeshté
larjes] pérfundon. Intervali i shpé- |+ Pér shkarkimin e ujit t& | Ndezur/Fikur| Ndezur
[Shpélarja me in- | 1arjes fillon nga e para né ¢do pér- | ndenjur né tubacion (fu-
tervale] dorim. Koha e shpélarjes pércak- nkslioln.higjieqik, paran-
tohet népérmijet vlerés [Koha e dalimi i ndenjjes)
shpélarjes].
[Koha e shpélarjes] pér shpélarjen 1-200 s 56
me intervale
[Intervali i shpélarjes] - 1-168 h 24 h
. Aktivizimi me ndezjen e rrjetit | | cr 2Ktivizimin & shpé-
[Shpélarje me . . C larjes gendrore .
) ... | Pas ndezjes sé tensionit té& rrjetit . oo Ndezur/Fikur | Ndezur
ndezjen e rrjetit] o . * Pér konfirmimin e funk-
aktivizohet njé shpélarje. o
sionimit
Aktivizimi i shpélarjes dinamike |* P&r ,Zt"t‘?_g"’{'_itmi[‘ e ktotr!_'
Alari i oy .. sumit té ujit né rast té
[S.rllpelarje dina KOTT..G s“h(p;elgrjfets zhkurt?“he:]ne pérdorimit shumé té Ndezur/Fikur | Ndezur
mike] ras“ € pérdorimit shumé té shpe- shpeshté (p.sh. stadi-
shté. um sportiv)
Aktivizimi i modalitetit hibrid
Gjaté pérdorimit nuk aktivizohet
asnjé shkarkim (funksionim pa
ujé). Por, pas pérfundimit t& kohés . g Fikur/Pérdo-
w .. . o * Pér zvogélimin e kon- . .
sé vonesés ose té intervalit té A ruesi/Inter- | Fikur
o . ) sumit té ujit .
shpélarjes aktivizohet njé shpélar- vali
je né ményré periodike. Shihni
[Modaliteti hibrid] "Z.gjec{hjafa mod.allltetlt té shkark|—
mit" pér pérshkrimin e detajuar.
LTS:; e shpélarjes] pér modalitetin| 1-15 75
LTS:; e vonesés] pér modalitetin | 5.790 min |60 min
E;}Er;]/?blli:jshpelarjes] pér modali- | 10-1440 min | 1440 min
Aktivizimi i shpélarjes me vrull
Pas pérfundimit té njé intervali té Par shodlari h
shpélarjes aktivizohet njé shpélar- ershpelaren me t e
. . . . mel té urinés, pér té . .
je, pavarésisht nga pérdorimet. L Ndezur/Fikur | Fikur
oo S v s e shmangur formimin e
o Shihni "Zgjedhja e modalitetit t& depozitimeve
[Shpélarjame | shkarkimit" pér pérshkrimin e de-
vrull] tajuar.
E:g?,?ui shpélarjes] pér shpélarjen 3-30's 195
!Intervah i shpélarjes] pér shpélar- 1-168 h 6h
jen me vrull
2/3
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Pika e menysé | Pérshkrimi Pérdorimi Vlera Cilésimi nga
fabrika
; Vendosja e kohés sé shpélarjes |° Pé,r opti__mizimin_e__shp_(:é-
[Koha e shpelar- Pércakton kohézgjatjen e shpélar- larjes s& qeramikés s 3-15s 4s
jes] . n fohezgjal P pisuarit, mbani para-
jes pas njé pérdorimi. sysh konsumin e ujit
Kontrolli i identifikimit té pérdo-
[Identifikimi i p&r- rT“es't ) oo |+ Pér kontroliin e identif- | _ B
doruesit] .regorlm _Se u.r.senscl)[| n? S! o.nm | kimittg pérdoruesit
pisuarit identifikon njé pérdorim.
Shpélarja nuk aktivizohet.
Kontrolli i sensorit té ndricimit
dhe Vendosja e vlerés sé pragut
Tregon statusin e sensorit t& ndri-
¢imit. Sensori i ndrigimit mat nive-
lin e drité &S S8 Dbi-
n e. " es prapa qeramies se pi- | Pér shmangien e aktivi-
suarit. Nése vlera e vendosur e zimeve & shpélaries
ragut tejkalohet, nuk aktivizohet . . .. | Ndezur/Fikur| Ndezur
[Sensori i ndrigi- pragut te] hodlari kur geramika e pisuarit
mit] me asnje shpelarje. | ésht& e gmontuar
Pérshtatni vlerén e pragut né mé-
nyré té tillé qé vlera e nivelit té dri-
tés me geramikén e montuar té pi-
suarit té jeté paksa poshté vlerés
sé pragut.
[Vlera e pragut] - :Eéulet—E 1| £ mesme
Qarkullimi volumetrik 9 I/min
. _ | Né ményré qé té llogaritet konsu- |+ Pér llogaritien e konsu- |14 I/min
L?;:‘k‘j"'m' volu- | i ujit, duhet qé té specifikohet | mit & ujit pér funksionin| 18 Vmin |14 Vmin
qgarkullimi volumetrik i aktivizimit t& | e statistikave 9-25 I/min
shpélarjes. (individuale)
Rregullimet paraprake P& vani . 5 1
[Ruaj si rregullim | Cilésimet aktuale ruhen né aplika- ervenien ne pune te
K] cion dhe késhtu gé mund té trans- d!sg pajisjeve me e B -
parapra I ,q o njéjtat cilésime
ferohen né pajisje té tjera.
Cilésimet nga fabrika
[Cilésimet nga Té giitha fun?(sionet rikthehen né  |° Pér eliminimin e defek- | _
fabrika] : gJ . . teve né funksionim
cilésimin e vendosur nga fabrika.
3/3
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Informacionet

Pika e menysé

Pérshkrimi

[Emri dhe fjalékalimi]

Pér cdo pajisje mund té vendosni njé emér dhe njé
fjalékalim.

Informacionet

[Numri i artikullit]

Tregon numrin e artikullit t& njésisé sé komandimit.

[Versioni i firmuerit]

Tregon versionin e firmuerit t& njésisé sé& komandi-
mit.

[Numri i serisé]

Tregon numrin e serisé sé njésisé sé komandimit.

[Data e prodhimit]

Tregon datén e prodhimit té njésisé sé komandimit.

[Ményra e ushqgimit elektrik]

Tregon ményrén e ushqimit elektrik (bateri ose rrjeti
elektrik).

Statistikat
Tregon informacione té ndryshme, si pér shembull
[Statistikat] numri i pérdorimeve ose konsumi i ujit né njé peri-
udhé kohore té caktuar.
Numéruesit

[Ditét e punés tota]

Tregon numrin e ditéve té punés gé nga vénia né pu-
né.

[Ditét e punés nga ndezja e fundit]

Tregon numrin e ditéve té punés gé nga ndezja e fu-
ndit.

[Pérdorimet total]

Tregon numrin e pérdorimeve gé nga vénia né puné.

[Shpélarjet total]

Tregon numrin e shkarkimeve/ shpélarjeve qé nga
vénia né puné.

[Shpélarjet me intervale total]

Tregon numrin e shpélarjeve me intervale gé nga vé-
nia né puné.
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Zgjedhja e modalitetit té shkarkimit

Modaliteti hibrid

Gjaté pérdorimit nuk aktivizohet asnjé shkarkim (funksionim pa ujé). Por, pas pérfundimit té kohés sé
vonesés ose té intervalit té€ shpélarjes aktivizohet njé shpélarje né ményré periodike. Koha e shpélarjes
pércaktohet népérmjet vierés [Koha e shpélarjes] (t Flush).

* Modaliteti [Pérdorimi]: Shpélan pas pérfundimit t& kohés sé vonesés (t Timeout). Nése koha e vonesés
éshté e vazhdueshme, nuk kryhet shpélarje.

Fillimi i kohés sé vonesés:
— Né pérdorimin e paré
— Né pérdorimin e ardhshém, pas pérfundimit t& kohés s&€ méparshme té vonesés

|\ |\ t Flush |\

t Timeout t Timeout

—~~V

» Modaliteti [Intervali]: Shpélan pas pérfundimit té intervalit t& shpélarjes (t Int). Nése intervali i shpélarjes
éshté i vazhdueshém, nuk kryhet shpélarje.

Fillimi i intervalit t& shpélarjes:
— Né pérdorimin e paré
— Pas pérfundimit té intervalit t& méparshém té shpélarjes, pavarésisht nga pérdorimet

t Flush t Flush
i A Mob
R R t
tInt tInt tInt

Shpélarja me vrull

Pasi [intervali i shpélarjes] (t Int) pérfundon, aktivizohet njé shpélarje, pavarésisht nga pérdorimet. Koha e
shpélarjes pércaktohet népérmijet vlerés [Koha e shpélarjes] (t Flush).

Fillimi i intervalit té shpélarjes:

* Né pérdorimin e paré
* Pas pérfundimit té intervalit t&€ méparshém té shpélarjes, pavarésisht nga pérdorimet

t Flush t Flush
) )/
yﬂ ﬂ b u b1 ]
> > %[
tInt tInt t Int

Shpélarja me vrull mund té pérdoret sé bashku me shpélarjen me intervale ose me modalitetin hibrid.
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Hedhja

Pérbéreésit

Ky produkt éshté né pérputhje me kérkesat e Direktivés 2011/65/EU (RoHS) (Pér kufizimin e pérdorimit té
disa substancave té rrezikshme né pajisjet elekirike dhe elektronike).

Hedhja e pajisjeve té vjetra elektrike dhe elektronike

Gé
at

Simboli i koshit mbi rrota mbi té cilin éshté vendosur njé kryq do té thoté gé pajisjet e vjetra elektrike dhe
elektronike nuk lejohen té hidhen te mbetjet normale por duhet té trajtohen si mbetje té vecanta. Pérdoruesit
fundor jané té detyruar me ligj gé pér trajtimin e duhur ti kthejné pajisjet te ofruesit e shérbimeve té trajtimit té
mbetjeve, te shitésit ose te Geberit. Shumé shités té pajisjeve elektrike dhe elektronike jané té detyruar té
marrin né dorézim falas pajisjet e vjetra elekirike dhe elektronike. Pér té kryer kthimin te njé Geberit duhet gé
té kontaktoni shogériné e shitjeve ose té ofruesit t& shérbimeve.

Baterité e vjetra dhe akumulatorét e vjetér, té cilét nuk jané té pérfshiré nga pajisja e vjetér, si dhe llambat, té
cilat mund té higen té padémtuara nga pajisja e vjetér, duhet qé té shképuten nga pajisje e vjetér para se té
béhet dorézimi t& njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.

Nése né pajisje jané ruajtur t& dhéna personale, pérdoruesit fundoré jané veté pérgjegjés gé ti fshijné ato
para dorézimit te njé gendér pér grumbullimin e mbetjeve.
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Be3begHocCT

3a OBOj JOKYMEHT

OB0j AOKYMEHT Ce KOPUCTK 3a CTPYUHO cepaucuparse Ha Geberit KoHTponep Ha nucoap co
€NEKTPUYHO NyLUTaHke BOAA, NOBPLUMHCKA MOHTUPAH, 3aTCKPUEH.

LlenHa rpyna

HPOMSBO.EIOB cMear Aa ro o4ap)yBsaart U nonpaBsaart cCaMmo CTPY4YHU nnia. Cpr‘-IHO nnue e nuue Koe
' npeno3Hasa pU3nLMUTE U ONACHOCTUTE KOU NMpounanerysaar o4 KOPUCTEHETO Ha NPOMU3BOAOT U
3Hae Aa rv usbertHe 6naro.uapeHV|e Ha Heroeara CTpy4dHa OéYKa n/vnu UCKyCTBa.

MponucHa ynoTtpe6ba

Geberit KOHTpONEPUTE Ha NUCOAPH Ce HAMEHETH 3a aBTOMATCKO MyLuTare BoAa Bo nucoapy. Cekoja
apyra ynotpe6a ce Baku 3a HENpPOnucHa.

I'Iperne.u Ha HUBOaA Ha npeaynpeanysamke U cumbonu Bo npupavyHUKoOB

HuBoa Ha npeaynpeayBarbe U cUMOONK

BHUMAHUE
OsHauyBa 0NacHOCT Koja MoXKe Aa Npean3BiKa MaTepujaiHu LITETU aKo He ce usberHe.

o

YKarKyBa Ha BaykHU MHDOPMALIMH.

EGSGE.EIHOCHI/I HanomMmeHu

HecooaBeTHOTO 0p)XKyBak-e UK CepBUCHUPaHE NPEAM3BUKYBA OLLTETYBaHE UK AEPEKTY.

« KopucTeTe camo opuriHanHu pes3epBHU A€N0BM 3a NONpaBKMy.
« He BpLueTe NpOMEHM Wi JOMNONHUTENHW MHCTaNaUWK Ha NPOU3BOAOT.
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Onuc Ha npousBoOAoOT

CTpyKTypa

Unyctpaumja 1:  Geberit KOHTPONEP Ha NMCoOap CoO eNEKTPOHCKO MyLUTarke BOAA, MPeXHa unu batepucka paborta,
MOBPLUMHCKU MOHTUPaH, 3aTCKPUEH

MarHeTeH BEHTWUN CO GUNTEPCKO CUTO

PyTa Ha Boaata

KoHTponep co BrpaZeH Aen 3a HanojyBarbe unu nperpaga 3a 6atepuja
Kaben 3a cTpyja Ha cudoH Ha nucoap

Kaben 3a cTpyja Ha MarHeTeH BeHTUN

Kaben 3a ctpyja

LED-cBetunka 3a crartyc

CeH3op 3a oCBeTNEeHOCT

© 00 N O O b~ WON =

CwdOoH Ha n1Mcoap Co CeH3op 3a Temneparypa 1 CrpoBOAIMBOCT
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TexHUUYKU nogaTouu

MperxkHa pabota

MK

Batepucka pabora’

HomunHaneH HanoH 110-240 V AC -
dpekBeHuMja Ha Mpexa 50-60 Hz -
Tun Ha GaTepuja - Ankannu (1,5V AA)
PaboTeH HamnoH 6,6 VDC 3VDC
[MoTpoLyBauka <05W
Oncer Ha NPUTUCOK Ha NPOTOK 178 bar
100-800 kPa
Cranka Ha npoTtok npu 1 bar co orpaHvMyyBay Ha NPOTOKOT 0,18 1/s
MakcumanHa Temneparypa Ha Boaa 30 °C
dabpuukn noctTaBeHO BpeMe Ha MiakHeHe 7s
Oncer Ha BpeMe Ha nnaKkHeHe 1-15 cek

BesxkmyHa TexHonoruvja

Bluetooth® Low Energy?

Oncer Ha ¢ppexBeHUNM

2400-2483,5 MHz

MakcumanHa nsnesHa MOKHOCT

4 dBm

1) )KvBOTeH Bek Ha BaTepujaTa: oKosy 2 roanHM

2) Mapkara Bluetooth® u HejanHuTe noroa ce concteeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc. u ce kopucTar co nuueHua oa

Geberit.

CKpaTteHa usjaBa 3a coobpasHocT Ha EY

Co oBa Geberit International AG nsjaByBa Aeka TMNOT Ha Be3xunyHa onpema Geberit KOHTponep Ha nucoap
CO eIeKTPOHCKO NyLUTare BoAa, MpexkHa unu Gatepucka pabdota, NoBPLUMHCKM MOHTUPAH, 3aTCKPUEH,

cooaseTtcTByBa Ha Perynartvusara 2014/53/EY.

LlenocHuoT TexkcT oa MSJaBaTa 3a C006pa3HOCT Ha EY e goctaneH Ha cneaHaBa MHTEepHEeT-aapeca:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024
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KapakTepucTuKa Ha NpoOTOK

MarHeTHUOT BEHTUN CcoApxu (DaépVILIKM perynatop Ha KOJInYnHa KOjLLITO NPOTOKOT ro oAp>yBa I'IOCTOjaH.

40 L —

35 ] _—

30 | ®/
/
_— ®

MpoTok [I/min]
i

AN

o
v

o
—
N
w

4 5 6 7 8 9 10

[MpuTHCcoK Ha npoToK [bar]

Mnyctpaumnja 2: KapaktepuctvKa Ha NpoToK

A Bes perynartop Ha KofMuuHa, 3a nucoap co obpau 3a nyLutarbe Boaa

B  Bes perynartop Ha KonnuuHa, 3a nucoap co rnasa 3a nylirarke soja

C  Co perynarop Ha KonuuuHa, 3a nucoap co obpau 3a nyLutarbe Boaa

D Co perynatop Ha KOnM4MHa, 3a NMcoap CO rnasa 3a nyluTake Boaa
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PakyBake

MK

Annukauuu Geberit

Pasnu annukaummn Geberit ctojat Ha pacnonararse
pakyBare, NOCTaBK1 U 0APXKyBame. Annvkaumure
KOoMyHUUMpaart npeky Bluetooth®-uHTtepdejc co
ypeaor.

AnnukaunnTe Geberit ce agocTanHu GecnnaTtHo 3a
nameTHu Tenedonn co Android 1 iOS Bo
COOABETHWUTE NPOAABHULM 32 aniMKauuu.

BocnocTaByBake BpCKa co ypen

1 Ckenupajte ro QR-koaoT nnm
https://gbrt.io.dsvFEO3 (Mmpexa) o4AHOCHO
https://gbrt.io.dsvFEQ2 (6aTepuja).

é [=] = [

o
Geberit [=]s
Apps D EI A0
&

2 CnegeTe rv ynatcTeaTta Ha UefnHata
cTpaHuua.

AKTMBMpaI-be Ha nywTake Boaa

EnekTpoHcKoTO nywitake BoAa Ce 0ABMBA NPEKY
CeH30p 3a Temneparypa 1 cnpoBoASIMBOCT BO
CU(OHOT Ha NMCcoapoT.

3apaL|M Tectpame, MoXXe ia Ce aKTuBmpa
nywrtamke BoAa Ha CneaAHNOB HaYnH:

» Co annukaumja Geberit
¢ Co 0,51 Boja:

7 051

NS
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LED-cBeTUnKa 3a ctaTyc

LED-cBetunkara 3a ctatyc Ha KOHTPOJSIEPOT yKaXKyBa Ha ClelHMBe COCTOjOu:

Cratyc Cocrtojba

McknyueHo + Hewma ctpyja unu npasHa e 6arepujara’

CseTtu 3eneHo » HopmanHa pabota

Tpenka upBeHO + CrarycoT Ha HanosiHeTocT Ha BaTtepujata e H13oK"

JeodexT, anjarHosa co annukaumjata Geberit, Ha npumep:

« CrarycoT Ha HanosHeToCT Ha HaTtepujaTta € MHOry HU30oK"
» JledpeKTeH MmarHeTeH BEHTUN
+ CeH30poT e AedEKTEH UM He € NPUKIyYeH

CseTvt UpBEHO

1) CraTycoT Ha HanonHeTocT Ha 6aTepujata Moxke Aa ce npouyunTta co annvkauunja Geberit.
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PelwuaBare npobnemu

Hema nywrtamke Boaa

3eneHara LED-cBetunka Ha aenot
3a Hanojysarbe)

Mpobnem MpuunHa Mepka
MperxkHa paborTa:
[Man Ha mpexkata (He cBeTH » [NpoBepeTe ro cHabayBaHeTo COo

cTpyja.

Batepucka pabora:
Barepuute ce npasHu'

3ameHeTe ru 6atepunte. — Buaete
"3ameHa Ha GatepuuTte"”, cTpaHvua 461.

3atBopeH e A0BOAOT Ha BoAa

» OTBOpETE rOo AOBOAOT Ha BoAA.

ﬂeq)eKTeH MarHeTteH BEeHTUnN

3ameHeTe ro MarHeTHMOT BEHTUI. —
Buaete "3ameHa Ha MarHeTHWOT
BeHTUN", cTpaHuua 464.

KoHTponepoTt e 6nokupaH nopaav
nopaka 3a rpeLuka

Mpouutajte ja n oTCTpaHeTe ja
rpeLukara co annukaumjara Geberit
Control.

KoHTponepoTt e 6nokupaH, CeH30poT
3a CBET/IMHA OTKPWIN NpecBeTna
OKOJNIMHA

OcurypeTe ce AeKa Kepamukara Ha
MMCoapOT LIeNOCHO ro NoOKpMBa
KOHTPONEPOT Ha MMCOapoT.
OntvmusKpajTe ja BpeaHocTa Ha
nparoT Ha CEH30POT 3a OCBETNIEHOCT CO
annukaumjata Geberit Control.
McknyyeTte ro ceH3opoT 3a
OCBeT/IeHOCT co annukauvjata Geberit
Control.

BHumaHue: AKo ceH30poT 3a
OCBET/IEHOCT € UCKJTYUYEH U KepamukaTa
Ha NMcoapoT € AeMOHTMPaHa, MoXke Aa
Ce CNy4n HecakaHo nylitarbe Boaa.

LedekTeH KoHTponep

>

3ameHeTe ro KoHTponepoT. — Buaerte
"3ameHa Ha KOHTponepoT", cTpaHuua
464.

CeH30opoT BO CMOHOT Ha NMcoapoT
€ U3BaJikaH unu aedeKTeH

>

Mcumnctete ro nucoapot. — Buaete
"Yucrere Ha cMdOHOT Ha NncoapoT”,
cTpaHuua 461.

3ameHeTe ro CMPOHOT Ha MMCoapoT. —
Buaete "3ameHa Ha cupoHOT Ha
nucoapoT”, cTpaHuua 465.

HenpaBunHo nywrane
BoJa (mpepaHo,
npeaouHa, HeHaMepHO)

HecoonseTHO npenosHaBame
KOPUCHULM nopaau Hacnaru o4
ypvHa BO CUPOHOT Ha NMcoapoT

Mcuunctete ro nucoapot. — Bugete
"Yuctere Ha CMHOHOT Ha NMcoapoT”,
cTpaHuua 461.

HedeKkteH MarHeTeH BEHTUN

3ameHeTe ro MarHeTHUOT BEHTUN. —
Buaete "3ameHa Ha MarHeTHMoT
BeHTUN", cTpaHuua 464.

LedekTeH KoHTponep

3ameHeTe ro KoHTponepoT. — Buaete
"3ameHa Ha KOHTponepoT", cTpaHuua
464.
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Mpobnem MpuunHa Mepka

» lNocTaBeTe ro BpeMeTo Ha nyLuTare

BpemeTo Ha nywtare Boaa e Boda. — Bupete "lNocTaByBare Ha
MOrpeLLHO NocTaBeHO BPEMETO Ha nyLuTake Boaa", cTpaHuua
MywTareTo Boja BO 461.
KepamuKara Ha nMcoapoT
» HcuncteTe ro GuUnTepcKoTo cuTo. —
€ HeJ0BOJHO. ®unTepcKoTo CUTO e 3aTHaTo BO

Buaete "Yucrere Ha GUATEpPCKOTO

MarHeTHUOT BEHTUN R
cuTO", cTpaHuua 463.

MpUTUCOKOT Ha BoaaTa e NpeHusoK | » MpoBepeTe ro NPUTUCOKOT Ha BoaaTa.

lMpcka Boaa oa
Kepamukara Ha MpoToKoT e nperonem » Hamanete ro npuTMCOKOT Ha BoAaA.
nMcoapor.

» WNcuuctete ro nucoaport. — Bugete
"Yuctene Ha CMPOHOT Ha NMcoapoT”,
[MpeocTtaHaTata BOAA BO cTpaHuua 461.
CundOoHOT Ha NMcoapoT nin
Kepamukara Ha nMcoapoT . » 3ameHeTe ro CMPpOHOT Ha NMCoapoT. —
oABoAHaTa NMHuja e 3atHara "
He ce oABeayBa Buaete "3ameHa Ha cudoHOT Ha
nucoapot”, cTpaHuua 465.
» [lpoBepeTe ja oaBOAHATA JIMHW]A.

2/2

" CrarycoT Ha HanonHeToCT Ha GaTepujata MoXKe a ce npounTa co annukaumja Geberit.
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OapmxyBame
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CTpyKTypa Ha nornasjeTo 3a
cepBUcCHUpatrbe

YnatcTBata 3a pakyBare AaZieHW BO NOrNaBjeBoo
Mopa Aa ce U3BpLUyBaar 3aeiHO CO COOABETHUTE
CEKBEHLM Ha unycTpaumu Bo npuor. Bo
ynatctBarta 3a pakyBarbe ce ynarysa Ha
cooZBeTHaTa CekBeHua Ha unycrpauuja.

CepBucHpare og onepaTopoT

CepBUCHpPaH-eTo, KaKo LUTO € YNCTEHETO UIu
nocTaByBaH-€TO Ha BPEMETO Ha MyLuTare BoAa,
MOXXe Aa ro U3BpLLYBa W 0nepaTopor.

Uuctewe Ha CUPOHOT Ha NUCoapoT

MoTpebHO € pelOBHO YNCTEHE HA CUPOHOT Ha
nncoapoT 3a Aa GYHKLUMOHUPA KOHTPONEpOoT Ha
nucoapoT NpasunHO. TBpaarta Boja U ypuHarta
npeavsBUKyBaaT Hacnarv o4 ypuHa u éurop.
TaksuTe Hacnaru Moxke Aa ro nonpeyar
PYHKLMOHMPAH-ETO Ha CEH30pPUTE BO CUPOHOT Ha
nncoapoT 1 Aa ro 3arHart cMPOHOT Ha NUCoapoT.

MNMpenopaku 3a uncteme:

» KopucteTte KomepuujanHo ocTanHu cpeacTsa 3a
uncTerse ToaneTu 3a Hacnarute co Burop.

« OTcTpaHeTe v u HacnaruTe BO NaKoBWTE Ha
CU(DOHOT U BO NPEMUHOT KOH 0ABOAHATA JIMHW]a.
3a ga ro ucunctute cMPOHOT, AEMOHTHPA|TE ja
KepamuKkara Ha nuMcoapor.

« Bo cnyuaj Ha TBpAOKOPHKM Hacnaru, 3aMeHeTe ro
CcMOHOT Ha nucoapoT. — Buaete "3ameHa Ha
CUPOHOT Ha nucoapoT”, cTpaHuua 465.

3a aa ja ncuncTute Kepamukara Ha NMcoapoT U
CUPOHOT Ha MMCOaPOT, MOXETE Aa ro NoTUCHETe
nyLwTarkeTo BoAa CO NOMOLL Ha annMKauumjata
Geberit HeKONKY MUHYTH.

HOCTaByBaI-be Ha BpeMeTO Ha nywTakwe
BoAda
BpemeTo Ha nywTare BoJa MOXKe Aa ce

npucnocobu co nomMoLL Ha annukauujata Geberit
cnopea notpeburte.

3ameHa Ha 6aTepuuTe

Ako 6atepuuTe ce NOTPOLLEHU, Beke HeMa
nywrane BoAa. CtatycoT Ha HamonHeToCT Ha
OaTepvjata MoOXKe [a ce npouynTa co anivkauuja
Geberit.

Mpeaycnos

— MoarotBete 2 pesepBHU BaTepuu (ankanHu 1,5
V AA).

— Kepamukara Ha NnMcoapoT e AeMOHTUpaHa.

— Co oTcTpaHyBahe Ha Kepamukarta Ha NUcoapor,
CEH30pOT 3a OCBET/IEHOCT BeKe He e NMpeKpueH
1 KOHTPONEPOT Ce AeaKTueupa.

1 LemoHTupajTe ro KoHTponepoT. — Buaete
ja cekBeHuUara Ha cnukara ,
cTpaHuua 582.

2 OtBoperTe ja nperpagara 3a batepujara u
oTCTpaHeTe ja noTpolleHaTa batepuja.

36028804666543499 © 05-2024
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3 BwmetHeTe ja HoBata 6aTepuja 1 3aTBOpeTe CepBMcupal-be OA CTPpy4HHU Nnnua

ja nperpaaara Ha 6arepujara. CepBu1CHParbeTO BO CREAHUTE NOriasja MoXe Aa
Ce M3BPLLYBa CamMo Of] CTPYUHO SLie.

AKO KepamuKaTa Ha NUcoapoT Ce PacKIonu 3apaau
cepBucHpatbe, ce npenopavysa Aa ce U3BpLLK
CNeaHoBO:

- [poBepeTe ro cTaTycoT Ha HaMonHEeTOCT Ha
6atepujata 1 ako Tpeba 3ameHeTe ja 6atepujara.

* HUcumncTteTe ro punTEpCcKOTO CMTO BO MarHEeTHUOT
BEHTUJI.

* Ucuuctete ro CU(OHOT Ha NMMCcoapoT, OTCTpaHeTe
' Hacnarute n ako Tpe6a 3aMeHeTe ro.

4 MoHTMpajTe ro koHTponepoT. — Buaerte ja
CeKBeHLara Ha ciimkara , cTpaHuua 583.

5 MoHTupajTe ja Kepamukara Ha nMcoapor.

6 [MpoBepeTe ro nywrarweto Boda co 0,5 |
BoJa unu co annukaumjata Geberit.
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Uucter-e Ha PUNTEPCKOTO CUTO

PunTepcKoTo CUTO BO MarHETHMOT BEHTMT Mopa Aa
Ce YACTU HajMasIKy Ha CEKOM 2 roanHu. AKo
bUNTEPCKOTO CUTO e OLUTETEHO, Mopa Aa ce
3aMeHW MarHeTHUOT BEHTUI.

Mpenycnos
— LUeHTpanHuot npunue Ha Boaa e 3aTBOPEH.
— Kepamukara Ha nncoapoT e AeMOHTUpaHa.

— Co oTcTpaHyBatbe Ha Kepamukarta Ha MMcoapor,
CEH30pOT 3a OCBETIEHOCT BEKE He e NpeKpueH
1 KOHTPOSNIEPOT Ce AeaKTuBmpa.

1 JemoHTnpajte ro koHTponepoT. — Buaete
ja cekBeHuarta Ha cnukara ,
cTpaHuua 582.

2 ,ﬂeMOHTMpajTe ro MarHeTHUOT BEHTUJ.

4

MOHTVIpajTe ro0 MarHeTHUOT BEHTUI.

MoHTupajTe ro KoHTponepot. — Buaete ja

CeKBeHuara Ha cnvkara , cTpaHuua 583.

MoHTupajTe ja KepamuKaTa Ha MMcoapor.
v/ CeH30poT 3a OCBET/IEHOCT € NMOKPUEH U
Taka KOHTPONEPOT € aKTUBMPaH.

MpoBepeTe ro nywrarweto sBoda co 0,5 |
BoJa unu co annukaumjata Geberit.

36028804666543499 © 05-2024
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3amMeHa Ha MarHeTHUOT BeHTUnN

3ameHa Ha KOHTposnepoT

Mpenycnos

Mpenycnos

- LleHTpaJ'IHVIOT npunme Ha Bo4a € 3aTBOPEH.

KepaMMKaTa Ha NMMCoapoT € AeMOHTHUpPaHa.

Co OTCTpaHyBaHk€ Ha KepaMuKaTta Ha nmMcoapor,
CEeH30pPO0T 3a OCBETNEHOCT BEKe He e NpeKpueH
M KOHTPOJIEPOT Ce AeaKTuBUpa.

JemoHTupajTe ro KoHTponepoT. — Buaete
ja cekBeHuara Ha cnukara ,
cTpaHuua 582.

- KepaMMKaTa Ha NUcoapoT € AeMOHTHUpPaHa.

Co oTCTpaHyBatbe Ha Kepamukarta Ha MMcoapor,
CEH30POT 3a OCBET/IEHOCT BEKE He e NpeKpueH
1 KOHTPONIEPOT Ce AeaKTUBMpa.

TeKOoBHMTE MOCTaBKM Ce 3a4yBaHU Kako
oaHanpea AepUHUPaHM NOCTaBKMU BO
annukaumjata Geberit Control (ako KOHTponepoT
yLiTe He € QYHKUMOHANEH).

JeMoHTUpajTe u uchpneTte ro MarHeTHMOT
BEHTUI.

JemoHTupajTe n uchpneTte ro KOHTPONEPOT.
— Bupaete ja cekBeHuUara Ha civkara ,
cTpaHuua 582.

MoHTupajTe ro KoHTponepot. — Bugete ja
CeKBeHLara Ha cnukara , cTpaHuua 583.

MoHTupajTe ja Kepamukara Ha nMcoapor.
v CeH30pOoT 3a OCBETNIEHOCT € NOKPHEH U
Taka KOHTPONEPOT € aKTUBMPaH.

[MpoBepeTe ro nywrarweto Boga co 0,5 |
BoJa unu co annukaumjata Geberit.

MoHTHpajTe HOB KOHTpoNiep. — Buaerte ja
CceKkBeHuUara Ha cnukara , cTpaHuua 583.
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3 OtBoperTe ja annukauujata Geberit 1 3ameHa Ha CI/I¢OHOT Ha nucoapoT

BOCMOCTaBeTe BPCKa CO ypeaoT.

Mpenycnos

é E . E - KepaMMKaTa Ha NUcoapoT € AeMOHTHUpPaHa.
o
[=]3

230 V - Co OTCTpaHyBamke Ha KepamMunKarta Ha nmcoapor,
CEeH30pPO0T 3a OCBET/IEHOCT BEKe He e NnpeKpueH

) https://gbrt.io/dsvFEO3 N KOHTPONEpPOT Ce AeaKTuBnpa.
Geberit ponep P
Apps [=] * [=] 1 [leMoHTHpajTe ro KoHTponepoT. — Buaete
|1-E ja cekBeHuaTa Ha cnukara ,
AA1.5V | cTpanuua 582.
https://gbrt.io/dsvFE02 2 [eMoHTHpajTe 1 uchpneTe ro CUGOHOT Ha

nucoapot. — Buaete ja cekBeHuarta Ha
cnukara , cTpaHuua 582.

3 MoHTupajTe HoB cMOH Ha nNucoap.

4 MoHTupajTe ro KoHTponepot. — Buaete ja
CeKBeHLara Ha cnukara , cTpaHuua 583.

[l

i
G

https://gbrt.io/dsvFE03

5 MoHTupajTe ja KepamMmuKaTa Ha nMcoapor.
v CeH30poT 3a OCBETNIEHOCT € NOKPUEH U
Taka KOHTPONepOoT € aKTUBUpPaH.

6 MpoBepeTe ro nywrareto sBoga co 0,5 |
BoJa unu co annukaumjata Geberit.

Pairing
Secret

4 MoHTupajTe ja Kepamukara Ha NMMcoaporT.
v CeH30poT 3a OCBETIEHOCT € NOKPUEH U
Taka KOHTPONEepOoT € aKTUBUPaH.

5 [MpoBepeTe ro nywrarweTo Boga co 0,5 |
BoJa unu co annukaumjata Geberit.

6 HanpaBeTe r1 nocakyBaHWTe NOCTaBKK CO
annukaumjata Geberit unnm npumeHeTH v
3auyBaHuTe oAgHanpea AepUHUpPaHu
NMOCTaBKM.
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lNpaBere nocTtaBku co annuKauujata Geberit

No nosp3ayBareTo Ha annukauunjata Geberit co ypenot, cneanute GyHKUUKM U NMOCTaBKK Ce A0CTanHW BO
3aBMCHOCT 04 annuKauujara:

» PakyBame:

— MNywrarse Boga: MNywTare Ha BoAa CO NOCTaBEHO BpeMe
— YuncTterbe: MoTUCHYBarbe Ha NyLUITakeTo BoJa eAHa MUHyTa

« MocTaByBarbe NapameTpu U QyHKUMKU, — BUAETE ja Tabenata ,llocTaBku 3a ypeaot”
* MNpvKas Ha MHPopMaLmMK 3a ypeaoT, KaKko, Ha MPUMep, CTaTyCc Ha HaMoMHeTOCT Ha BaTepwjaTa unu Bepauja

Ha pupmBep, — BuZeTe ja Tabenata ,MHPpopmaumm*
* MNpvKas Ha CTaTUCTMUYKKM BPeAHOCTH 3a KOpUCTeHeTo, — BUAeTe ja Tabenata ,MHpopmaumm”

» U3BesyBarbe noaaToum 3a ypeauTe v CTaTUCTUUKKU BPEAHOCTH
* [MpuKas Ha Nnopakwu 3a rpeLuKu

* UsBpyBare axypupara Ha GupmMBepoT
+ 3auyByBarbe M NpedpryBarse Ha ogHanpes AedUHUMPaHU MOCTaBKK
* [Mpuctan no Geberit oHnajH katanor

PakyBar-e
Touka Ha meHn | Onwuc [MpumeHa Bpearoct | ®abpuuka
nocTaBKa
+ 3a npoBepka Ha
PyHKLUMUTE Ha
MarHeTHUOT BEHTUN
AKTUBMpaHe Ha nywiTarke Boaa |.
[MywTare Boaa] P v Sanywrame BOAABO | gynickn (-
AKTMBMpaA nyLITaHke BoAA. Kepamukara Ha
nucoapoT (Ha npumep,
npv NocTaBeHO BpemMe
Ha nywrare BoAa)
AKTMBMpaI-be pPexum Ha ¢« 3a yucrteme Ha
yucTeme Kepamukara Ha
Bkn/mckn -
[HYucTterse] Mywrareto BOAA € NOTUCHATO 3a nucoapor, 6e3 aa Teue
[BpemeTo Ha uncTemse]. BOAa
[Bpeme Ha uncteme] - 1-20 min 10 min

MocTaBku 3a ypenot

OBMue nocTaBKM ce Npasart Npu NyLuTake Bo ynotpeba o4 cTpaHa Ha cTpyyHu nuua. MNocTaBkuTe MoXe aa ce
3auyBaart Kako oaHanpea AedUHUPaHW MOCTaBKU U ia ce npedppnart Ha ApYyru ypeau.

LeBKuTE]

Mo 30 MuHYTH, PyHKUMjaTa ce
UCKITyYyBa aBTOMATCKM.

oApXKyBah-e
» 3a npasHerse BO 3uMa

Touka Ha meHn | Onuc [MpumeHa BpeaHoct | ®abpuuka
nocraBKa
Hapen6u
Brnokupame Ha nyLuTakheTo
[Broknpare Ha |BOAa » 3a u3BpLyBame Ha
nyLUTaHeTo MywrarseTo Boga e 6nokuparo 10| padotute co Bkn/mekn |-
BoAa] 4. Mo 10 u., pyHKUMjaTa ce OApXKyBaH-€
UCKNy4yBa aBTOMATCKHM.
MNpasHeke Ha LeBKUTe
MarHeTHIOT BeHTUN ce oTBOpa 3a | 3a uaspLyBatbe Ha
[MpasHerbe Ha P paboTute co
npasHerwe Ha ueskute 30 MUHYTH. Bkn/mckn -
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Touka Ha meHn | Onwuc [MpumeHa Bpeatoct | ®abpuuka
nocraBKa
DYHKLUUH
AKTUBMpaHe Ha nylwTakheTo
BOAla Ha UHTepBan + 3a HagononHyBare Ha
Ce aktuBMpa nyLwiTare Boga no CUPOHOT NPU HUCKA
nocneaHoTO KOpUCTEHE MO 3a4eCTeHOCT Ha
uctekyBame Ha [MHTepBanoT Ha KopuUcCTEHE
nywrake BoAal. MHTepBanot Ha |+ 3a nnaxkHere Ha Bkn/mckn Bkn
[|_|yLLITaH:e BoJaa nywTarke BoAa NOBTOPHO 3aCTOjaHaTa BOJa BO
Ha UHTepBan] CTapTyBa MpH CEKOE KOPUCTEH-E. UueskuTe (xurreHcka
BpemeTo Ha nyliTare BoAa ce PyHKuUMja, cnpedyBatbe
oApeayBa NpeKy BpeaHocTa Ha cTarHauuja)
[Bpeme Ha nywtame Boaal.
Bpeme Ha nywtane Boaa] 3a
[Bp y ] - 1-200s |5
nyLiTake BoAa Ha UHTepBa
[MHTepBan Ha nywTane BOAA] - 1-168 u 24 y
AKTUBUpaH€e Ha NyLITakeTo
[Mywrare BoAa |BOAA MO BKIAyYyBaHe Ha CTpyja " 32 ueTpanHo
y yay Pyl nywtare BoAa
no BKNydyBarse |[1o BKIyYyBaHe Ha MPEXXHWOT 3a noTBpAA Ha Bkn/uckn Bkn
Ha cTpyja] HaroH, ce aKTMBMpa nyLuTaHe b
OYHKUMUTE
BOAa.
+ 3a HamanyBarbe Ha
nywrawe Boga B npu ronem
[AuHamunuHo y A oAa fpu ronema
Mpu 3ronemeHa 3a4ecTeHoOCT Ha 3a4eCTeHOCT Ha Brn/mekn Bkn
nywraHe BoAa]
KOpUCTeH-e, Ce CKpaTyBa BpemeTo| MNyLUTake Boaa (Ha
Ha nywrTame Boja. npumep, CNopTCKH
CcTaauoH)
AKTUBUpaHe Ha XMOPUAHUOT
pexum
lMpu KopucTere He ce nyLwTa
BoAa (paborta 6es Boaa). + 3a aa ce Hamanu HcknyyeHo/
MeryToa, No OAN0MEHOTO Bpeme noTpoLLyBaykara Ha KOpUCHUK/ | UcknyueHo
WM MO MHTEPBASIOT Ha MyLUTaHe BoAa nHTEpBanN
BOJa, Ce MyLuTa BoJa aBTOMATCKH.
[Xnbpunaen — BuaeTe ,Buparbe pexxuM Ha
pexxum] nylwTare BoAa" 3a eTaneH onuc.
Bpeme Ha nywtane Boaa) 3a
[Bp y ] _ 1-15s 7s
XMOPULEH PEXKUM
Bpeme Ha oanoxyBsarbe] 3a : .
[Bp y ] - 5-720 min 60 min
XMOPULEH PEXKUM
MHTepBan Ha nywrare BoAa) 3a . .
[Mrrep y Jea |_ 10-1440 min | 1440 min
XMOPULEH PEXKUM
2/4
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Touka Ha meHn | Onwuc [MpumeHa Bpeatoct | ®abpuuka
nocraBKa
AKTUBUpaHE Ha CUIHO
nywrare Boaa
Mo nctekyBare Ha MHTEpBanoT 3a |+ 3a TEMESTHO NNaKHeHe
nywTake BoAa, Ce nywra Boga Ha nucoapoT 3a Aa ce | Bkn/mckn HcknyuyeHo
He3aBUCHO 04 KOPUCTEHETO. — nsberHar Hacnaru
[Cunto nywrare | gy nete Buparse pexum Ha
BOAA] nyliTarse BoAa“ 3a AeTasneH onuc.
Bpeme Ha nywtare Boaa] 3a
(Bp y ] - 3-30s 125
CUJTHO NyLUTake BoAa
MHTepBan Ha nywTare BoAa) 3a
[Mrep y lea |_ 1-1684 |6y
CUJTHO NyLUTake BoAa
» 3a onTumuanparbe Ha
lNMocTaByBar€e Ha BpemMeTo Ha nyLITareTo Boaa Ha
[Bpeme Ha nywrake soga Kepamukara Ha 315 s 4s
nywraxe Boaa] |lo oapeaysa TpaeH-eTo Ha nucoapoT, BHUMaBajTe
nyLITaHeTo BoAa MO KOPUCTEH:E. Ha noTpoLlysa4Kkara Ha
BoAa
MpoBepKa Ha Npeno3HaBaHETO
KOpPUCHULIN + 3a nposepKa Ha
[MpenosHaBare P posep
MokaxkyBa Kora ceH30poT BO npenosHaBar-eTOo - -
KOPUCHULM]
CUOHOT Ha NMCOApPOT NpenosHan KOPHUCHNLIM
KopucTerse. He ce nywta Boaa.
lNMpoBepKa Ha CeH30poT 3a
OCBETNEHOCT U NoCcTaByBak€e Ha
BpeAHoCTa Ha npar
"0 noka)kyBa cTatycoT Ha
CEH30pOT 3a OCBETIEHOCT.
CeH30pOoT 32 0CBETIIEHOCT ja Mepy
« 3a pa ce usberHar
OCBET/IEHOCTa N03aau
KepamuKaTa Ha IMcoapoT. Ako ce | o ared BOAA TIPH Bkn/uckn Bkn
[CeH30p 3a P por. AeMOHTUpPaHa
ocBeTnEHOCT] HaAMUWHe I'IO’CTaBeHaTa BpeaHocCT KepamuKa Ha nucoap
Ha npar, Beke He ce nyLiTa BoAa.
MpucnocobeTe ja BpeaHocTa Ha
npar Taka LUTo BpeAHoCTa Ha
OCBET/IEHOCTa NPU MOHTUpaHa
KepamuKa Ha nucoap ke buae
MasKy noa BpeaHocTa Ha nparor.
Inaboko-
Mpar Ha BpeaHocT - CpeaHo
Mp pea ] BMCOKO pea
9 I/min
flpoToK 3 14 /min
. npecmet
3a na moxke ga ce npecmerta a da ce npecmera .
noTpoLuysayKkara Ha 18 I/min .
[MpoToK] noTpoLlyBaykara Ha Boaa, : . 14 |/min
BoJa 3a ¢yHKuujaTa 3a |9-25 I/min
MPOTOKOT MOpa fia Ce HaBeAE NP | ory oo o (MHAaMBATYa
nywrare Boja.
NIHO)
3/4
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Touka Ha meHn | Onwuc [MpumeHa Bpeatoct | ®abpuuka
nocraBKa

OpHanpen aepuHUpaHu
[3auyByBarbe NnoCTaBKH - 3a nyLwTare Bo
Kako oaHanpea | AKTyenHWTe NoCTaBKu ce ynotpeba Ha noseke | _
AeduHUpaHu 3auyyByBaar BO annukauujara u ypeaun co uctu
MoCTaBKH] Taka MoXke Aa ce npedpnar Ha NOCTaBKK

Apyrv ypeau.

®abpruKK NOCTaBKH
[Dabpuruku » 3a oTcTpaHyBarbe Ha

Cwute dyHKUMM Ce peceTupaar Ha - -
NoCTaBKH] AedeKTn Ha QyHKUuuuTe

(habpuuKM NocTaBKM.

4/4

UHpopmauuun

TouKka Ha MeHH

Onuc

[Mme n nosuHkal

3a cekoj ypea Moxe Aa ce MOCTaBu UME U NIO3MHKA.

UHpopmaumm

[Bpoj Ha apTuKn]

o NpuKaykyBa BpOjoT Ha apTUKIT Ha KOHTPONEpPOT.

[Bepsuja Ha dpupmBep]

Ja npukaxyBa Bepsujata Ha pupmBep Ha
KOHTpOSEepOT.

[Cepucku 6poj]

"0 NpuKaykyBa CepUCKHUOT BPOj HA KOHTPONEPOT.

[datym Ha npon3BoACTBO]

"0 NnpuKaykyBa AaTyMoOT Ha NMpPOU3BOACTBO Ha
KOHTPOSEpPOT.

[Bua Ha cHabayBarbe]

o npukaykyBa BMAOT Ha cHabayBarse (batepuja unm
Mpexa).

CraTUCTHKa
MpuKkaykyBa pasHu MHPOPMaLMK, kako BPojoT Ha
[CraTucTmka) KOpUCTEHa MW NOTPOLLYyBayKaTa Ha Bo4a BO
nocakyBaHWOT BPEMEHCKHM Mepuroa.
Bpojau

[BkynHo paboTHW AeHOBH]

"o npukarkyBa 6pojoT Ha paboTHU AeHOoBM 04
nyLwTareTo Bo ynotpeba.

[PaboTHM ieHOBM 04 NOCNEeAHOTO BKIyYyBaHs€]

"o npukaykyBa 6pojoT Ha paBoTHU AEHOBM 04
NOCNEeAHOTO BKJyYyBaH-e.

[BkynHo KopucTersa]

"o npukaykyBa BpojoT Ha KopUCTEHbA 04 MYLUTAHETO
BO ynoTpeba.

[BkynHO nywtarsa Boaa]

o npuKakysa BpojoT Ha NyLITaka Boaa o4
nyLTaHeTo Bo ynoTpeoda.

[BKynHO MHTepBanu Ha nyLwwTare BoAa]

o NnpuKaykyBa BPOjOT Ha MHTEpPBa/M Ha NyLITare

BoZa o NyLiTareTo Bo ynotpeba.
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Bupare peXuMm Ha nywuTake Boga

XubpuaeH pexum

Npu KopuCTeHE He ce nyLuTa Boaa (pabota 6e3 Boaa). MerfyTtoa, no 0ANOXEHOTO BPeMe UK Mo MHTEPBaNoT
Ha nywrare BoAa, ce nyLwta BoJia aBToMaTcku. BpemeTo Ha nywwtake BoJa ce oapeaysa Mnpexy
BpeaHocTa [Bpeme Ha nywrtarse Boaa] (t Flush).

* Pexxum [KopucTtemse]: lMNywtare BoAa No UCTEKyBaHe Ha oanoxkeHoTo Bpeme (t Timeout). Joaeka teue
OANOXXEHOTO BpEMe, He ce nyLuTa BoJa.

[MoyeToK Ha 0ANOXKEHOTO BpeEME:
— lNpun npBOTO KOPUCTEHE
— INpu cneHOTO KOpUCTEHE MO UCTEKYBaHE HA MPETXOAHOTO OAJIOKEHO BpeMe

t Flush

—~+V

t Timeout t Timeout

Pexxum [MHTepsan]: Ce nywita BoAa No UCTEKYBame Ha MHTEPBaOT Ha nywTane Boaa (t Int). Joaeka
Teye UHTepPBaNoT Ha NyLUTarke BOAA, He ce nyLiTa BoJa.

MoueTok Ha MHTEPBANOT Ha MyLUTake BoJa:
— lNpwu NpBOTO KOpUCTEHE
— lNo ucTekyBarbe Ha MPETXOAHWOT UHTEPBAN Ha NyLUTare BOAA, HE3ABUCHO O KOPUCTEHETO

t Flush t Flush

\ N

—~V

Y
Y

t Int tInt tInt

CunHo nywitase Boga

Mo ncrekyBame Ha [MHTepBanoT 3a nywrare Boaa] (i Int), ce nywra Boaa He3aBUCHO 04 KOPUCTEHETO.
Bpemerto Ha nywtare Boaa ce oapeayBa npeky BpeaHocta [Bpeme Ha nywTtarse Boaa] (t Flush).

[MoyeTokK Ha MHTEepBanoT Ha nywTaHke BoAa:

* [pu NpBOTO KOpPUCTEHE
* [lo ucTeKkyBare Ha NPETXOAHWOT MHTEPBAS Ha NyLUTaHe BoAa, HE3aBUCHO Ol KOPUCTEHETO

t Flush t Flush

Q 0
i b bR B Th G-

=

t Int t Int tInt

CunHoTO nywTake BoJa MOXe Aa Ce NOoCTaBu 3ae[iHO CO MyLUTaHEeTO BOAA Ha MHTEPBA UK XMOPUAHMOT
PEXMM.
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OTtcTpaHyBame

MaTtepuu

Mpou3BoLoB e ycornaceH co 6aparbarta Ha Oupektusata 2011/65/EU (RoHS) (orpaHuuyBam-e Ha
ynotpebarta Ha oApeAeHU ONacHU MaTepun BO ENEKTPUYHU U ETEKTPOHCKM ypeau).

OTcTpaHyBake eNeKTPOHCKU U eNeKTPUUHU CTapu ypeau

=
o

—

CumO0r0T 3a NpeLUKpTaHa KaHTa 3a 0TnaAouUmM 3Hauu Aeka OTnaaHUTe eNEKTPOHCKU U eNEKTPUUYHU Ypeau He
CMee Ja ce ucopriaaT co ocTaHaTUOT oTnaj oJ AOMaKMHCTBOTO, TyKy Tpeba Aa ce oTcTpaHaTt 04BOEHO.
KpajHuTe KOpUCHMLM ce 3aKOHCKM 00Bp3aHK cTapuTe ypeau [a v oTcTpaHaTt NpaBUiHO Ha jaBHUTE TOUKM 3a
cobuparse TaKoB 0TMnaj, Co NoMoLL Ha AUCTPUOYTepuTe Unu Aa rv Bpatat Ha Geberit. Fonem 6poj Ha
ZMCTPUBYTEPU HA ENEKTPOHCKM U ENEKTPUYHU Ypeau ce 00Bp3aHu [a M 3emMaar HasaZ eneKTPOHCKUTE U
eNeKTpuYHUTE cTapu ypeau. 3a BpakameTo kaj Geberit, KOHTaKTMpajTe CO OArOBOPHUTE 3aCTanHULM U1
npoaasauu.

CrapuTe 6atepun 1 akyMynaTopu KoM He ce BrpaZieHu BO CTapuOT ypesd, Kako 1 namMnuTe LITO MOXKe Aa ce
oTCTpaHat o4 cTapuoT ypea 6es3 Aa ce yHWLWTyBaaT Mopa Ja ce OTCTpaHar o4 CTapuoT ypea npea Aa ce
npeJajar 3a peunKiMpare.

AKO NMYHM NoJaToLM Ce 3a4yBaHW BO CTApUOT Ypea, KPajHUOT KOPUCHUK e OAroBOPEH 3a Toa Aa v U3bpuLLe.
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AcpaAeix

ZXETIKK IE TO TIXPOV EYYPAKPO

To mapov £yypa@o 10XUE! IO TN OWOTH ETOKEUN Povadwy eAeyxou amomAuong oupntnpiou Geberit
UE NAEKTPOVIKI| EVEPYOTTOINAN OTTOTTAUCNG, ETIPAVEIOKA, KAAUPHEVA.

Mou ameuBuvovTal

H ouvTrpnon kol n €MOKeEUr) TOU TTXPOVTOG TTPOIOVTOC EMTPETIETAI HOVO OTTO EIDIKEUPEVOUC
TeXVIKOUG. EIdIKeupévog TeXVIKOC eival To &Topo Tmou Baael TG eI0IKAG KOTRPETIONC TOU, TNC
eKMaideUaNG TOU Kail/r) TG EUTIEIPIOG TOU EXEI TNV IKAVOTNT VO avOyVWwpIel eTTIKIVOUVEG
KOTOOTAOEIG KO VO OTTOTPETTEN KIVOUVOUG TTOU TIOPOUCIG{OVTOI KXT& Th X 0N TOU TIPOIiOVTOC.

Evoedelyuevn Xpnon

O1 povadeg eleyyou amomAuong oupnTnpiou Geberit TPooPIOVTAI YIG TNV QUTOUOTN OTTOTTAUCH
oupwv. Kabe &AAn xprion Bewpeitan pn evoedelyuevn.

Emokomnnon Twv mpoeidomoinTIKWV BaOUidwV K&l TwV CUHBOAWV TOU
TXPOVTOC EYXEIPIdiou

MpoeidomoIinTikeg Babpideg kol GUUBOAX

MPOZOXH
Emonpaiver evav kivduvo mou pmopei va odnyroel oe UNKES {NUIES, av dev amopeuyOei.

o

Emonuaiver pioc onuavTIKn TANPoQopic.

Ymodei&eic aopaAeiag
O1 AavBoopeveg epyaaiec oUVTAPNONG 1 ETTIOKEUEC PTTOPOUV V& TIPOKOAEGOUV {NUIES 1 DITHPOKES
AeiToupyiac.

* MO TNV ETTIOKEUN VO XPNOIPOTIOIOUVTOI HOVO YVAOIC OVTAAGKTIKG.
* Mnv ekTeAeiTE PETOTPOTIES I TIPOOOETES EYKATAOTAOEIC OTO TIPOIOV.
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Mepiypa@n mMPoiovTog

Aoun

Eikova 1: Movada eAéyxou amomAuong oupntnpiou Geberit pe NAeKTPOVIKN evepyortoinarn amoTAuong, AeiToupyia pe
NAEKTPIKO PEUPG I PTTIOTAPIC, ETIPAVEIRK, KAAUPUEVN

HAekTpopayvnTIk BoABido pe dIPpaypa GiATpou

Aiodog vepou

Movada EAEYXOU KITOTTAUCNG OUPNTNPIOU PE EVOWPATOHEVO TPOPOJOTIKO I} KUTIO UTTATOPIOV
KoAwdio ouvdeong mayidag oouwv oupnTnpiou

Kohwdio ouvdeong NAEKTPOUYVNTIKAG BaABIdOG

KoAwdio ouvdeong SiIkTUou

Auyvia kaT&oToong LED

AIoONTAPOG PWTEIVOTNTAG

© 00 N O O b~ WON =

Moayido 0opWV Pe XIGONTHPX OEPPOKPATING KA QY WYIHOTNTOG
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TeXVIKX OedOMEVT

AeiToupyio pe nhe-
KTPIKO peUPC

AeiToupyia pe pma-
Topia’

OVOPOOTIKI TGON 110-240 V AC -
uxvoTnTa OIKTUOU 50-60 Hz -
TUmog pmarapiog - ANKaAIKN (1,5 V AA)
T&on Aeiroupyiog 6,6 VDC 3VDC
KaravaAwon 1oxuog <05W
Meploxn mieong pong 178 bar

100-800 kPa
Oykog pong oe 1 bar pe mepioploTn porg 0,18 /s
MéyioTn Beppokpaoia vepou 30 °C
EpyooTaoiokr pubuion xpdvou mAlong 7s
EUpocg pubuiong xpovou TAUGNG 1-15s

Texvoloyix aoUPPATNG ETTIKOIVOVIOG

Bluetooth® Low Energy?

Mepioxr) CUXVOTATWV

2400-2483,5 MHz

MéyioTtn 1o0xUg e€odou

4 dBm

1) Aigpkeix {wNG TNG PTTATAPING: TTEP. 2 XPOVIX

2) H pdpka Bluetooth® kai Ta AoydTumnd Tng amoTeAouv 181okTnaia TN Bluetooth SIG, Inc. Kol xpnoIpommolouvTal oo

Tnv Geberit kaTomv adeiag.

AnAoucTteupévn dnAwon cupuoppwong EE

Me Tnv mapouoa n Geberit International AG dnAwvel 611 o padioefomhiopog Geberit povado eAeyxou
QITOTTAUGNG oUPNTNPIOU Pe NAEKTPOVIKI EVEPYOTTOINON KMOTIAUGNG, AEITOUPYIa pe NAEKTPIKO peUpa 1

pTTOTopict, KXAUPpEVN, TTANpoi Tnv 0dnyia 2014/53/EE.

To mAfpeg Keipevo Tne dnAwong cuppopewong EE diaTiOeTal otnv akoAoudn 10TooeAidax 0To SIdIKTUO:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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https://doc.geberit.com/970495000.pdf.

EL

XXPOAKTNPIGTIKI KXUTTUAN OYKOU PONG

H nAekTpopayvnTikh BaABIda TepIAXUB&VEI &G TO £PYOOTHOIO VX PUOUIGTH) TTOGOTNTAG, O OTI0I0G
dlaTnpei oTaOEPO TOV OYKO PONG.
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Mieon ponq [bar]

EikOva 2: XapoKTNPIOTIKI KKUTTUAN OYKOU POING

Xwpig puBUIOTH TOOOTNTAG, YIG OUPNTHPIX He XEIANOG AImOTTAUCNG
Xwpig pUBUIOTH TOOOTNTAG, YIG OUPNTHPIX HE KEPOA YEKAOHUOU
Me puBpIoTr TTOOOTNTAG, VIO OUPNTAPIX Pe XEINOG ArmOTTAUCNG

O o0 w >

Me puBuIOTH TTOGOTNTOC, YIX OUPNTAPIX HE KEPOAN YEKAKTHOU
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Xe1pIopog

Epapuoyeg Geberit

Mo To XEIPIOUO, TIG PUOUICEIC KA TN GUVTHPNON
diaTiOevTan diGpopeg epappoyeg Tne Geberit. Ol
EPOPHOYEC ETTIKOIVWVOUV HE TN CUOKEUH HECW
Olemma@ng Bluetooth®.

O1 epappoyeg TNg Geberit diaTiOevTan dwpPedv VI
smartphones Android kai iOS oTo avTioToixo App
Store.

Anpioupyia cUvOEONC HE T CUCKEUN

1 2apwoTe Tov KwOIKO QR 1) peTaBeite otn
dleubuvon https:/gbrt.io.dsvFE03
(AerToupyia pe pelpa) n
https://gbrt.io.dsvFEQ2 (AeiToupyic pe
UTTOTOPIX).

é O 40!
]
Geberit [=]t

Apps D El A0
&

2 AkoAouBnoTe TIg 0dnyieg oTn oeAida
TTPOOpPICHOU.

ArreAeuBepwon TAUGNG

H nAekTpoVIKr evepyoTtoinon amomAuong
TTPAYUOTOTIOIEITOI OTTO VAV XIoONTAP
DEPUOKPOTING KO EVOV XITONTHP YWY
oTnv mayida oopwv Tou oupnTnpPiou.

pHOTNTOC

Mo okoTToUg BOKIYAG, N GMTOTTAUCH UTTOPE! VO

gvepyoroindei wg €€ng:

* Me pix epappoyr Tng Geberit
* Me 0,5 | vepo:

7 051

NS
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EVOEIKTIKN AUXVIX KATXOTXONG

H Auyvia LED kaTt&oTaong oTn Hovada eAEYXOU amOTTAUCNC oupnTnpiou utodelkvUel TIC GKOAOUBEC

KOTXOTAOEIG:

KaTaoTaon Auxviag

KoTaoTaon AeiToupyiog

Off

+ Agv uniipxel T&on SIKTUOU ) oI praTapieg sivan &deieg”

AvaBel pe TIPAOIVO XPOHGK

» Kawvovikn AeiToupyia

AvaBooBrvel e KOKKIVO XPWHX

+ KardoToon popTIong TWV UMATaPIOV XopnAn"

AvaBel pe KOKKIVO XPWHG

AuoheiToupyia, didxyvwon pe Tnv epappoyn TnNg Geberit, yia
mop&delyHa:

+ KardoToon ¢opTiong TNG UMaTapicg oAU XopnAn”

o EAGTTOUOTIKA NAEKTPOPOYVNTIKY BOABIdX

o EAGTTOPOTIKOC ) pn ouvOedepévog aiobnTRpog

1)  H kaT&oToon eOpTIoNG TWV UMTATOPIOV PTTOPE VO avayvwoTei pe pia epappoyn Geberit.

36028804666543499 © 05-2024
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AvTigeTwmmon BAxBwv

BA&BN

AlTicx

MeTpax

Kapia evepyoroinon
AmOTIAUGNG

AeiToupyia pe NAEKTPIKO peUPaL:
EAeiyn T&ong (dev avapel n mpaal-
vn evOEIKTIKI AuXvia 0To TPOoPOdOTI-
KO)

» EAeyETe TnVv mopoxr Taong.

AeIToupyia e PmaTapick:
Mrarapieg adeieg”

> AVTIKOTOOTNOTE TIC PTTaTOPIEC. —
BAETe "AVTIKATROTOON UTTATARPIOV",
oehida 480.

BoABida Tapoxng vepou KAEIoTH

» AvoiTe T BaABidx Taxpoxng vepou.

EAOTTOUOTIK) NAEKTPOUOYVNTIKN
BoABida

> AVTIKATOOTHOTE TNV NAEKTPOUOYVNTIKH
BaABida. — BAeme "AvTIKOTOOTOON
NAEKTPOUOYVNTIKAG BaABidaG", oeAida
483.

H povada eAéyxou ammotAucng ou-
pPNTNPIOU €ival UTTAOKOPIOUEVN AOYW
UNVUPOTOG OQXAUOTOG

> SPGAUC PE AVAYVWON KX GVTILETQTTI-
on eappoyng Geberit Control.

H povada eAéyyou ammomAuong ou-
pNTNPIoU €ival UTTAOKOPIOUEVN, O Ol
oONTAPAG PWTEIVOTNTAC QVIXVEUEI
TTOAU QpWTEIVO TTEPIBAANOV

» BeBaiwOeiTe 0TI To oupnTrpIo KXAUTITE
TTANPWG TN HOVAIa EAEYXOU OTTOTTAU-
ong oupnTnpiou.

» BeATioTOTOINGOTE TNV TIPN Opiou Tou al-
oONTAPX PWTEIVOTNTAG UE TNV EQAP-
poyr Geberit Control.

» ATTevepyoTToIroTE TOV KICONTHPX Q-
TEIVOTNTOG Pe TNV epappoyn Geberit
Control.

Mpoooxn: Edv o aigbnTpag pwTeIvoTn-

TOG €IVXI GITEVEPYOTTOINUEVOC KXI TO OU-

pnTrplo €xel amoouvappoAoynOei, ev-

OEXETAI VO TIPOKANOOUV oKoUCIEC GiTTO-

TAUCEIG.

Mov&da eAéyxou amomAuong oupn-
TNPiou EAXTTWUATIKN

» AVTIKXTOOTNOTE TN HOV&Da eAEYXOU
amomAuong oupnTnpiou. — BAgTe
"AVTIKATGOTOON CUCTAPGTOC EAEyXOU",
oeNidx 483.

NepwpPEVOC 1N EAXTTOPXTIKOC NAe-
KTPOVIKOG aIgONTHPOG OTNV TTayida
OOPMV TOU oUpnTNPEiou

» KaBapioTe TNV moyida 0op®mV Tou ou-
pntnpiou. — BAgme "KaBapiopog Tng
TTayidoG 0OOUWV TOU oupnTnpeiou”, oehi-
O 480.

> AVTIKOTOOTNOTE TNV TTAYiIdX OCUMV TOU
oupnTnpiou. — BAEME "AVTIKATAOTOON
TTayidag oop®v oupnTneiou", aehida
484.
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BAGBN

AITicx

MéTpax

Ecpoalpeveg amormAuoelg
(oAU vwpig, TTOAU cpyd,
AOEANTX)

AVETIOPKIG Qvixveuaon Xprotn Aoyw
emKaBioewv TouplioU oTNnV TTayida
OOpMV TOU oupnTnpeiou

» KaBapioTe Tnv moyida oopmv Tou ou-
pnTnpiou. — BAeme "KaBapiopog Tng
TTayido¢ 0OU®V Tou oupnTnpiou”, ceAi-
O 480.

EAGTTOUOTIKA) NAEKTPOUOYVNTIKN
BaABido

> AVTIKATOOTHOTE TNV NAEKTPOUAYVNTIKN
BaABida. — BAEme "AvTIKOTOOTOON
NAEKTPOUAYVNTIKAG BAABIdOG", oeAidX
483.

Mov&da eAéyxou amomAucng oupn-
TNPIioU EAXTTWHATIKN

» AVTIKOTOOTNOTE TN HOVAOX EAEYXOU
amomAuong oupnTnpiou. — BAgTe
"AVTIKATXOTOON CUOTAPOTOC EAEYXOU",
oeNida 483.

H amomAuon Tou oupnTn-
piou dev gival IKXvoTTOIN-
TIKN.

Xpovog mAuong A&Bog pubpiopevog

» PubpioTe TO xpovo mAlong. — BAEme
"PuBpion xpovou mAuong", oghida 480.

MTTAOKOPIOPEVO DIGPPOYHC PIATPOU
OoTNV NAEKTPOPOYVNTIKI BAABIOX

» KaBapioTe To dI@payua giATpou. —
BAeme "KaBapIopog SIappayuaToq
QiIATpoU", oehidax 482.

Migon vepou oAU XapnAn

» EAéyETe TV mieon Tou vepou.

Nepo meTayeTal €€w amd
TO oupnTnpPIO.

OyKog porg oAU peyaAog

» MeiwoTe TNV miean vepou.

To umoAoITIo vepPO OTO
oupnTnpIo dev eKpEel

MmAokapiopévn TTayida oopV ou-
pPNTNPIOU 1 AYWYOG AUPGTWY

» KaBapioTe Tnv mayidax oopwv Tou ou-
pntnpiou. — BAgme "KaBapiopog Tng
TTayido¢ 0OU®V Tou oupnTnpiou”, oeAi-
0a 480.

» AVTIKOTOOTIOTE TNV TTOYidX OCUMV TOU
oupnTnpiou. — BAeme "AvTIKaT&OTOON
mTayidog oopwV oupnTnpeiou”, oeAida
484,

» EAéyETe TOV aywyd AUpGTwv.

2/2

' H KaT&oTOON QOPTIONG TWV UTIATHPIOV UTTOPEI VO GVayVWOTEI Pe pIo epapuoyn Geberit.
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Emokeun

Aopn kepaAaiou Emokeun

O1 00nyieg TTou diVOVTOI O AUTO TO KEPGAXIO
TIPETEl VO EKTEAEOTOUV POl PE TIG AVTIOTOIXEC
oKohoubiec EIKOVWV OTO TTHPAETNUA. 2TIG 0dnyieg
YIVETOI TIPOITOWTTR OTNV QVTIOTOIXN OKOAOUBIK
EIKOVOV.

ETOKEUN IO TOV POPEX
EKMETAAAEUONG

Ol epyaoieg €TIOKEUNG, OTTWC KAOXKPIOUOC
PUBUIoN TOU XPOVOU TTAUCNG, HTTOPOUV VG
EKTEAEOTOUV KOl OO TOV POPEX EKUETAAAEUONC.

Ka®axpIiopog TnG mayidac oCHWV Tou
oupnTnpiou

Mo TV Gwoyn AelIToupyia TNG Hov&dag eAEyyxou
NG amdMAUCNC TOU oUPNTNPIOU GITXITEITAI O
TOKTIKOG KOXBAPIOPOC TNG TIAYiOKG OOV TOU
oupnTnpiou. To OKANPO VEPO KAl 1 oupix
TTPoKaAoUV emKaBioeIC TTouplou. AUuTEC ol
EMKAOIoEIC PTTOPOUV VX ETTNPERCOUV GPVNTIKE TN
AelIToupyia TwV x1gONTAPWY OTNV TTAYiOK OGUOV
TOU 0UPNTNPIOU KO VO TIPOKOAECOUV EUPPAEEIC
oTnv Tayida 0opWY TOUu oupnTnpPiou.

JuoTAOEIC KOAOBXPIoUOU:

» Xpnoiportoleite kaxBaploTik& WC Tou eptopiou
YIO OKANPEG ammoBEoel.

* AQaIPEDTE TIG AMMOBOETEIG KOI OTNV KXUTTUAN TNG
TTayidaC OOU®V TOU oUpNTNPIoU Kol 0T oUvdean
TTPOG TOV QYWYO AUPGTWY. ATTOCUVOPHOAOYOTE
TO OUPNTNAPIO YIX KXOXPIoUS TNG TTAYidaG 0opWY
ToUu oupnTnpiou.

* 3¢ TIEPITITWON TIOU UTTRPXOUV EVTOVEQ
ETMKOOIOEIC, AVTIKATXOTHOTE TNV TIAYida 0OpWY
Tou oupnTnpiou. — BAEME "AVTIKATAOTOON
TTayidag oopwv oupnTnpeiou”, oeAida 484.

Mo TOV KOXOXPIOPO TOU 0UPNTNPIOU KAI TNG
TTayida¢ 0OPWV TOU oupnTNPIiou, N evepyoTioinon
QITOTTAUONG PTTOPE! VO KATXOTAAET YIX HEPIKE
AenT& pe Tn Bondeia piag epappoyng Geberit.

PUOuion xpovou mAuong

O xpdvoc MAUONG PTTopPEi VO TIPOCXPHOOTEI OTIC
EKAOTOTE AVAYKEG OO PIX EPAPUOYN TNG .

AVTIKATAOTOON HITATXPIWV

Ed&v Teheinoouy ol pnaTapieg, dev
TTPAyHOTOTIOIEITON TTAEOV EVEPYOTTOINGN
amomAuong. H kar&oTaon gopTiong Twv
UTTOTOPIOV PTTOPEl VO QVAYVWOTEI e Hic
epappoyn Geberit.

Mpolmobeon

— AlxTiBevTal 2 AVTAAAGKTIKEG PUTTATOPIES
(ohkoAikéG 1,5 V AA).

— To oupnTnplo eival amocuvappoAoynpevo.

— Me Tnv apaipeon Tou oupnTnpiou, o
AoONTNPOC PWTEIVOTNTAC OEV KOAUTITETA
TTAEOV KOl 1 HOVAOX EAEYXOU OTTOTTAUONG
oupPNTNPIOU XTTEVEPYOTTOIEITAI.

1 AmoouvappoloynoTe Tn Hovada eAEyxou
amoOTTAUGNC oupnTnpeiou. — BAeme
ahnAouyia eikOvwv , oehida 582.

2 AvoiETe TN BNAKN PTTOTOPIOV KXl BYGATE TIC
adeleg PTaTapied.
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3 TomoBeTrOTe VEEG PTIATAPIEG KOl KAEIOTE
TN ONKN TWV PTTOTOPIWV.

4 SUVOPHOAOYNOTE TN HOVADX EAEYXOU
amomAucng oupnTnpeiou. — BAeme
aAnAouyia eikovwv , oehida 583.

5 S UvapHoAoyoTE TO oUPNTHPIO.

6 EAéyETe TNV evepyomoinon amomAuong pe

0,5 NiTpai vepo 1| ye Tnv epappoyn Geberit.

EmoKeUun Qo €1IGIKEUVPEVO
TEXVIKO

Ol epyacieg ETMIOKEUNG OTO TTOPOAKATW KEPXANICK
ETTPETETAI VO EKTEAOUVTAI PHOVO OO €I0IKEUPEVO
TEXVIKO.

E&v To oupnTAPIO €ival ATTOGUVOPHOAOYNUEVO VI
EPYNOiEQ ETIOKEUNG, OUVIOTATAI N EKTEAEON TWV
TTXPOKAETW EPYROINV:

* EA&yETE TNV KATGOTOON QOPTIONG TWV
HTTOTOPIOV KOI OVTIKATXOTHOTE TEG, OV
xpeladeTal.

» KaBapioTe To di&ppaypc QiATpou oTnv
NAEKTPOPOYVNTIKI BOABId.

» KaBapioTe Tnv mayida oopwv Tou oupnTtnpiou,
GPOAATWOTE KOl QV XPEIXOTEI AVTIKATAOTHOTE.

36028804666543499 © 05-2024
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Ka@axpiopog S1xppayHaTOC
QiATpou

To JIGPPAYHX QIATPOU OTNV NAEKTPOHUYVNTIK
BoABida TpETEl Vo KaBapileTal TOUAXXIOTOV K&OE
2 xpovia. Eav To didppaypa QIATPOU €Xel UTTOOTEI
{NUIK, TIPETTEI VX QVTIKATAOTOOEI N
NAEKTPOPOYVNTIKI BAABIDX.

Mpoinmobeon

— H kevTpikr BaABida mapoxng vepou eiva
KAEIOTH.

— To oupnTnPIO EIVAI GTTOCUVAPHOAOYNHEVO.

— Me Tnv a@aipeon Tou oupnTnpiou, 0
AUoONTNPAC PWTEIVOTNTOG deV KXAUTITETA
TTAEOV KOl 1 HOVAIa EAEYXOU OmOTTAUONG
oUPNTNPIOU KITEVEPYOTIOIEITA.

1 AmroouvappoAoynoTe TN HOVADX eAEYXOU
armOTIAUGNG oupnTNpPiou. — BAEme
oAnrouyia eikovav [l oehida 582.

2 ATTOOUVOPUOAOYAOTE TNV NAEKTPOUAYVNTIK
BaABidar.

4

SUVOPPOAOYOTE TNV NAEKTPOPAYVNTIKI
BaABidQ.

SUVOPHOAOYROTE TN HOVADX EAEYXOU
ammoTTAUGNG oupnTNpiou. — BAgéme
aAnAouyia eikOVwY , oehida 583.

2 UVOPHUOAOYHOTE TO oUPNTHPIO.

v O aiodnTPaC POTEIVOTNTOC KOAUTITETO
KO WG €K TOUTOU EVEPYOTIOIEITAI N
HOVAOX EAEYXOU XITOTIAUGNG

oupnTnpiou.

EAéyETe TNV evepyomoinon amomAuong pe
0,5 NiTpai vepd 1 pe Tnv epappoyn Geberit.
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AVTIKATXOTXON
NAEKTPOUXYVNTIKNG BAABISKG

MpoumoBecon

— H kevTpikn BaABida mapoxng vepou eivai
KAEIoTH.

— To oupnThpIO €ival KTTOGUVOPHUOAOYNHEVO.

— Me Tnv apaipean Tou oupnTnpiou, o
AoONTAPOC PWTEIVOTNTAC deV KOXAUTITETA
TTAEOV Kl N HOVAOG EAEYXOU GmOTTAUGNC
oupPNTNPIOU XTTEVEPYOTTOIEITA.

1 AmroouvappoloynoTe TN HoVAOX eAEyXOU
ammoTIAUGNG oupnTnpPiou. — BAéme
aAnAouyia eikOvwv , oehida 582.

2 ATIOCOUVOPHOAOYNOTE TNV NAEKTPOPOYVNTIK
BaABido kol axToppiYTE TNV.

3 SUVOPHOAOYNOTE TN VEX NAEKTPOPOYVNTIKI
BaABida.

4 JuvappoAoynoTe T Hov&IX eAEyXoU
ammoTTAUGNG oupnTNpPiou. — BAéme
oAnAouyia eikovav [B), oehida 583.

5 SuvappoloyrioTe To oupnTrpIO.
v O a1odnTNPOC PWOTEIVOTNTOC KXAUTITETA
KO WG €K TOUTOU €VEPYOTTOIEITAI N
HOVAOO EAEYXOU ITOTTAUGNC

oupnTnpiou.

6 EAeyETe TNV evepyomoinon amomAuong pe
0,5 NiTpai vepd 1) pe Tnv epappoyn Geberit.

AVTIKATXOTXON CUCTI|HXTOG
eAEyxou

MNpoimobeon
— To oupnTrPIO EiVAI GTTOCUVAPHOAOYNHEVO.

— Me Tnv a@aipeon Tou oupnTnpiou, 0
AUoONTNPAC PWTEIVOTNTOG OV KXAUTITETA
TTAE0V KOl 1 HOVAda EAEYXOU OmTOTTAUONG
oUPNTNPIOU KITEVEPYOTTOIEITA.

— O1 Tpéxouoeg pubpioeig eival XTTOONKEUPEVEQ
wg¢ TTpopubpicelg oTnv epappoyn Geberit
Control (o€ epinTwon Mou N pova&da eAEyXou
QIOTTAUGNC oUPNTNPIOU EivVal OKOUX
AEITOUPYIKI).

1 AmroouvapuoloynoTe TNV Hovada eAEyxou
QITOTTAUGNG oUPNTNPIOU KOl XTTOPPIYTE TNV.
— BAeme aAAnAouyia eIKOVWY ,
oehida 582.

2 TommoBeTrOoTe TNV KAIVOUPYIK HOVADX
eA&yxou amomAuong oupnTnpiou. — BAEme
oAnAouyia eikovav [, oehida 583.
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Avoifte Tnv epappoyn Geberit Kai
OnuioupyroTe oUVOEQDN e T CUOKEUN.

af

230V
https://gbrt.io/dsvFEO3

Ny
I
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Geberit
Apps

O[g0

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

SUuvapHOAOYOTE TO oupnTHPIO.

v O a1odnTNPOC PUTEIVOTNTOC KXAUTITETO
KO WG €K TOUTOU €VEPYOTTOIEITAI N
HOVAOO EAEYXOU ITOTTAUGNC

oupnTnpiou.

EAéyETe TNV evepyomoinon amomAuong pe
0,5 NiTpai vepo 1| ye Tnv epappoyn Geberit.

Me Tnv epappoyn Geberit
TTPAYUOTOTIOINOTE TIC MOUPNTEG pUBpioeIg
I €EQUPUOOTE TIC ATTOONKEUPEVEG
TTpopubpicelq.

AVTIKATXOTOON TTAYiSXC OCHWV
oupnTnpiou

Mpoimobeon

To oupnTrPIO €iVal ATTOCUVAPHOAOYNUEVO.

Me Tnv a@aipean Tou oupnTnpiou, 0
AoONTAPOC PWTEIVOTNTAC deV KOAUTITETA
TTAEOV KOl 1 HOVAOX EAEYXOU OTTOTTAUONG
oupPNTNPIOU XTTEVEPYOTTOIEITA.

AmoouvapuoloynoTe Tn Hovada eAEyxou
ammoTTAUCNG oupnTNpiou. — BAéme
aAnAouyia eikOvwv , oehida 582.

AmoouvappohoynoTe TNV TTayida 0GUWV TOU
oupnTNPIou Kol armoppiyTe TNV. — BAgme
oAnAouyia eikovav B, oehida 582.

S UVOPHOAOYROTE TN VEX TIAYIOG OOPWY TOU
oupnTnpiou.

2 UVOPHUOAOYNOTE TN HOVAOX EAEYXOU
amoTAuGNg oupnTnpiou. — BAeme
oAnAouyia eikovav [, oehida 583.

S uvappoAoynoTe TO oupnTHPIO.

v O auoBnTAPag PWTEIVOTNTOG KXAUTITETO
KOl WG €K TOUTOU EVEPYOTTOIEITAI N
HOVOOQ EAEYXOU QTOTTAUONG

oupnTnpiou.

EAéyETe TNV evepyomoinon ammomAucng pe
0,5 NiTpat vepo 1| pe Tnv epappoyn Geberit.
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YAomoinon puBuicewv pe Tnv epappoyn Geberit

EL

MeT& Tn olvdeon piog epappoyng Geberit pe TN GuoKeur|, avaAoya Pe TNV eQapUoyn ival JIGOETIPEG Ol
TTXPOK&TW AgIToupyieg Kol pubpioeig:

* XelpIopog:

— AmomAuon: Evepyorroinon omomAucng pe To pubpiopévo Xpovo TTAUoNG
— KaBapiopdg: KaraoToAr TN evepyorioinong amomAuong VIok HEPIKE AeTTTG
 PUBpion mopapeTpwy Kol AeiToupyiwv, — BAETE Tivaka "PuBpiosic cuokeung"
* Epgavion mANpo@opiwv CUOKEUNG, OTING YIX TTHPAOEIYUO KATHOTAON GOPTIONG UTTATARPING 1) €Kd00N
UAIKoAoyIopikoU, BAEme mivaka "TTAnpogopieq”
* Eppavion oTaTIOTIKOV TIHQV YIG XERon, BAETE mivaka "TAnpogopieq”
* EE&aywyn MANPOQOPI®Y GUOKEUNG KXI OTOTIOTIKWOV TIHOV
* Epopavion pnvupaTov op&AIaTOg
« EkTeleon evnuepwoewv UNIKOAOYIGHIKOU
» ATTOBrKEUON KOl HETOPOPG TTIPOPUBHicEWY
* MNpooBaon oTov dIXBIKTUGKO KaTdhoyo Geberit

XeIpIoHOGg
Tporog Aeitoup- | Mepiypaon) Xpnon Tipn EpyooTa-
yiog OIOKI PUB-
pion
» [ TO TEOT AelToUp-
YIQV TNG NAEKTPOUO-
(Aromuon] AneAeubépwon mAUong \FVHTIKHC‘: BO(;\BIGO(Q On/Off B
d Evepyoroiei piox ammomAuon. * ey eKTiAuen Tou.
oupnTNnEiou (T.X. KOT&
TN pUBUIoN Tou XpOvou
mAlong)
Evepyomoinon AsiToupyiag Ka-
Oxpiocuou * Mo kKaBaplopd Tou ou-
, H evepyoroinon amomAuong Ka- pnTnpiou, XWPIg va On/Off -
[Ka®apiapiog] TOOTEMETA VI TOV [XPOVO KaBa- |  TPEXEI VEPO
piopou].
[Xpovog kabapiopoU] - 1-20 Aerrt&x |10 min

PuBpiceig cuokeung

AUTEG o1 puBpioeIg TTPETTEI VO TIPAYUXTOTIOIOUVTOI KT TNV EVOPEN AEITOUPYIOC A0 EIDIKEUPEVO TEXVIKO.
O1 pubpioeig pmmopolV Vo GrmoBNKEUTOUV WC TTPOPUBUICEIC KO VO HETXPEPOOUV 08 GANEC GUOKEUEC.

Tpomog Aeitoup- | Mepiypoadn Xprion Tipn EpyooTa-
yiog OIOKI PUB-

pion
EvToAég

[MTTAOK&PIOHG
NG amémAuong]

MmAOK&PICHX TNG XITOTIAUGNG
H ameAeubepwon mAUONG pmAo-
k&peTal yix 10 wpeg. MeTd amo
10 wpeg n AeImoupyia amevepyo-
TTOIEITAI QUTOUOTO.

* Mo ekTENEDN EPYATIWV
ouvTNPENONG

On/Off

36028804666543499 © 05-2024

970.155.00.0(02)

B GEBERIT 485



EL

Tporog Aeitoup- | Mepiypaor) Xpnron Tipn EpyooTa-
yiag OIOKI) PUB-
pion
EKKEvVwon Tou aywyou
H nhekTpopayvaTikn BoABioa * [ ekTENEDN EPYOIOIDY
[EKKEVWON TOU | avoiyel YIo EKKEVWOT TOU alywyou GuvTRENONC On/Off 3
oywyou] yix 30 AemT&. MeT& ammo 30 AeTax . T AeITOUBVIG YEILbY
OITEVEPYOTTOIEITAI QUTOUOTX N AEl- PylaXeH
Toupyia.
AgiToupyieg
Evepyomoinon quTopaTng mpo-
PUOMICHEVNG AeIToupyiag TTAU- S —
CEWV , ,
EkTeAeiTan amomAuon peT& Tnv E();nﬁ::/)%nemlﬁ rr'O((\;Lé_O(Q
TeAEUTQIO XPrON OPOTOU TTOPEA- XVéHTf]TO( X gr'] (fr]nq
e?l © [xpovoq' rou USO.OMXBSI « Mo TNV ékmiuon otdol- | On/Off On
AuTe pEXPI TNV emopevn Auon]. O LIOU VEpOU OE aywyd
[Autopam mpo- |y avoc mou pecoraBei péxpl TV (A&ITOUpYiQt UYIEIVAC
puBIoNEVN Al | erey ey MAUON eMavekKIvEiTal aMOTpOMTH OTO(OIU(:')TI"]-
Toupyia MAuoE- HET& oo K&Oe Xprion. O xpdvog TOQ)
wv] TAUGNC KaOOoPIJETAN GO TNV TIYA
[Xpovocg mAlong].
[Xpovocg mAUoNng] yio quTopaTn
TTpopuduIouEvn AeiToupyia TAUOE- | — 1-200 s 5s
wv
[Xpovog mou pecohaBei pexpr TN | 1-168 h o4 h
gmopevn TAUGN]
Evepyormoinon amomAucng ena- . S& KEVTPIKF] EVEPYOTION
[AmérAuon emo- Vq)‘e'mUpv'?(q , non omomAucng
| Miax d1adIKaaia GrmOTTAUGNG Evep- , On/Off On
vakeiToupyiag] . N « 3e emPePaiwon Ael-
YOTIOIEITOI HETX OTTO TNV EVEPYO- ToupYiag
moinan Tng T&ong dikTUOoU.
Evepyomoinon SUVAMIKAG ° Sg/;?ﬁg:](govﬂeggﬁ ':,0;
[AU.VO(HIKH O(ITOTI)\U(‘JI‘]Q , , UWPnAEC ouxvoTNTEG On/Off On
armomAucn) 3& uyPnAn ouxvoTNTa XpProng XPAONG (IT.X. COATIK
HEIOVETAI O XPOVOG TTAUONG. OTABIN)
2/4
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Tporog AeiToup-
yiog

Mepiypor)

Xprion

Tipn

EpyooTa-
OIOKI) PUB-
Hion

[YBpIBIKN Ael-
ToUpYiQ]

Evepyomoinon uppiSIkng Aci-
Toupyixg

Kara mn xprjon dev evepyorolei-
TOl Kopia arrottAuon (Aeiroupyia
Xwpig vepo). QoTdo0, HOAIG TTo-
PEANDEI 0 XpOVOG KaBUOTEPNONG
0 XPOVOG TToU PJecoAaBei péxpl TNV
gmopevn TTAUGN €VEPYOTIOIEITAI
TTEPIODIKG PIG amToTTAUCH. —
BAeme "EmAoyr) AeiToupyiog TIAU-

ong" yIo AeTITOpEPN TTIEPIYPOPH).

Mo peiwon TNG KoTa-
v&Awong vepou

Off/Xpn-
otng/
AidoTnpo

Off

[Xpovog mAuong] yix uBpidikn Ael- |

ToUPYIX

1-15s

7s

[Xpovog kaBuoTEpnong] yix uppl-
OIkn AeiIToupyia

5-720 Ae-
T&

60 min

[Xpovog mou pecolaBei péxpl TNV
emopevn TAUON] yix UBPIDIKN Ael-
Toupyix

10-
1.440 \eniT&

1440 min

[OpunTikr
aromAucn]

Evepyorroinon opunTIKAG
omromAucng

MeT& TnV eKTvor Tou XPOVouU TTou
pecoAaBei pExpl TNV €TOpEVN
mAUoN evepyoroleiTal pic
ammoTAUCH, aveE&PTNTX Ao TIG
xproeig. — BAgme "EmAoyn Ael-
Toupyicg MAUONG" yIX AeTTTOpEP
TEPIYPOPN.

Mo 81e€odIkN ammOTTAU-
on Tou oupnTnpIiou, YIX
QTOPUYI ETTIKXOICEWV

On/Off

Off

[Xpovocg TAUoNG] yio opunTIK
ammomAuon

3-30s

12s

[Xpovog mou pecolaBei péxpl TNV
emopevn TAUON] YIX OpUNTIKNA
ammoTAUON

1-168 h

6h

[Xpovog mAUong]

Pu6pion xpovou Auong
KoBopilel Tn didpKeIa TNG
omOTTAUCNG PETG QIO XPHOoN.

« Na BeATioTomoinon NG
QITOTTAUGNG TOU OoUpn-
Tnpiou, MpooeETe TNV
KATAXVGAWGON vEPOU

3—15 deurte-
POAETITX

4 deuTte-
poAenTa

[Avixveuon xpn-
oTn]

‘EAgyx0g avixveuong Xpnorn
Agixvel TOTE 0 NAEKTPOVIKOC OXI-
ooNTRPAC avayvwpilel Eva xpn-
oTN oTNV TIAYida 0OCPWV TOU oupn-
Tnpiou. Agv gvepyoroieiTal
ommomAuon.

* Mo eheyxo NG awvi-
XvVeuang xenaoTn

3/4
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Tporog Aeitoup- | Mepiypaor) Xpnron Tipn EpyooTa-
yiag OIOKI) PUB-
pion
‘EAeyX0G¢ xicONTAPX PWTEIVOTN-
TOG Kol pUOUION TIUNAG Opiou
Epgavilel TNV KATGOTAON TOU Ol
oonTNpa puTelvoTnTac. O Ciobn-
TNEOC PWTEIVOTNTOC AVIXVEUEI TN
PWTEIVOTNTA TTOW OO TO oUpn- |+ MPOG KImoPuyr| EVEPYO-
Trplo. E&v umepPaiveTal n pubpi- | Toinong omomAucng pe On/Off on
[AI0ONTAPOC Pw- | OPEVN TIpr opiou, dev evepyo- QMOCUVOPHOAOYNHEVO
TEIVOTNTOG] TTOIEITON T Kapiox omrmOTTAUGTH. oupNTAPIO
MpooapudaTe TNV TIPM 0pPioU KO-
T& TETOIOV TPOTIO, WOTE N TIYN
PWTEIVOTNTAG e ouvapHoAoyn-
HEVO oupnTrpIo V& BpiokeTal Aiyo
KXTW OO TNV TIYN opiou.
[Tiun opiou] - ﬁﬁrﬁ?gn_ Evdidpeoa
. . 9 I/min
OYKOUETPIKN TTXPOXN 14 Urmin
Mo va propeite va utohoyieTe |« Mo uTtoAoyiopd TNG Ko- 18 Umin
[OyKopEeTPIKA TNV KATOVOAWGN vePOU, TIPETIE! TAV&GAWONG VEPOU VI 9-25 Ntoo/ |14 Umi
. . , . pa min
rapoxn] VO QVOPEPETAI N OYKOUETPIKN TTC- T'r] OTOTIOTIKN AgITOUp- \erTTO (€0
POXI KOT& TNV gvepyorioinon yix TOpIKEU-
ammomAuong. uévo)
Mpopubpiceig , ,
. O1 TpgxouOES pubpicelc amodn- | Mo svavpir] Aeimoupyiag
[ATT0BrKeuoN WG , , TIEPIOCOTEPWV OU-
npopUBuion] KEUOVTQI OTNV EQAPHOYN KA HTIO™ | 5 ooy pie Tig 1B1EQ B a
pouV Vo HeTAPEPOOUV PE QUTOV oubpiceIC
TOV TPOTTIO 0€ XANEQ OUOKEUEG.
EpYyooTaOIOKEG PpUOUICEIQ
[EpyooTaoiakeg | OAeg o1 AeiToupyieg emavoapepo- |+ Mo avTigeTOMon Six- _ _
pubuioeiq] VTQI OTIG EPYOCTAOIOKES PUBpI- TOPAXWV AEIToUpYiag
o€IC.
4/4
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MAnpogopicg
Tpotog AeiToupyicg

Mepiypoor)

[Ovopa kol kKwdIKOg TTPOoRaang]

Mo k&OE CUOKEU PTTOPET VO KATXWPIOTEI EVax dvo-
PO KOl EVOG KWOIKOG TTPOOPaONG.

MAnpogopicg

[Kwdikog]

Agixvel Tov KwdIKO TNC HoV&IaG eAEyxou amdmAuong
oupnTnpiou.

[Ekdoon UAikoAoyiopikoU]

Agixvel TNV €kdoon UAIKOAOYIGUIKOU TNG HOVAOXG
eAéyxou amomAucng oupnTnpiou.

Agixvel TO OEIPIOKO XPIBUO TOU GUOTNHATOC EAEY-

[Zeipiokog apiBpog] You.
. . Agixvel TNV NUePOPNVIa TTHPAYWYNAS TNG HOVASOQ
[Hpepopnvia mopaywyngl eAEYXOU amOTIAUCNC oupnTNpPiou.
[Torioc Tpogodosiad] A|3|Xve:| TO'V TUTTO TPOPODOCIOG (UTTATAPIC I AEITOUp-
yiot pe peupa).
ZTATIOTIKN

[ZTomoTIKA]

Agiyvel d1popeg TANpoPopieg, OTTWG Tov apIBud
TV XPNOEWV N TNV KATOVAAWCN VEPOU OE EVQ ETTI-
OupNTO XPOVIKO TTAGCIO.

MeTpnTég

[Huépeg Aeimoupyiag GUVOAIKA]

Agixvel Tov apIBPO Twv NUEPWV AEITOUPYIG OrTd TNV
Evap&n TN AeiToupyiag.

[Huépeg AeiToupyiag omod TNV TEAEUTAIG evepyoTIOi-
nonj

Agixvel Tov apIBPO TwV NUEPWV AEITOUPYING O TNV
TeleuTaia evepyorioinan.

[Xprioeig ouvoAikd]

Agixvel Tov aplOuod Twv Xproewv ormd TNV evapén
NG AeiToupyiog.

[ATTOTIAUGEIG GUVOAIKK]

Agixvel Tov aplOuod amomAUoewv armo TNV evapén TnG
AeIToupyiag.

[AuTOpOTEC TIPOPUBUICUEVEG AeIToupyieg TAUGEWY
OUVOAIKK]

Agixvel ToV apIBPO TWV XUTOUXTWV TTPOPUBUIGUEVWV
AeiToupylwv MAUCEWV omd TNV TTpopnOeix Tou €o-

mAiopoU.
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EmAoyn AsiToupyiag mAuong
YBp13IKA AeiToupyic

KoT& mn xprion dev evepyoroleital kopia amomAuon (Aeiroupyia xwpig vepo). QoTdoo, POAIG TapeNdel 0

XPOVOC KXBUOTEPNONG I 0 XPOVOG TTOU HECOAXBEI PEXPI TNV ETTOPEVN TTAUGH EVEPYOTIOIEITAI TTEPIODIKA UIX

amomAuarn. O xpovog mAuong kaBopileTal amd Tnv Tiun [Xpovog mAuong] (t Flush).

 Aeimoupyia [Xprion]: EkTeAeiTan amdmAuon geT& oo Tnv ekmvor) Tou Xpdvou kabuoTepnong (t Timeout).
Qoo eival evepyodg 0 Xpovog kabuoTepnang dev yiveTal armotTAuon.

‘Evap&n Tou Xpovou KabuoTEpNong:
— Kot Tnv mpwTn Xpnon
— 2TnVv emépevn xpron petd& Tnv m&podo Tou TTPonyoUEVOU XPOVoU KaBUCTEPNONG

L L t Flush L

t Timeout t Timeout

—~V

* AeiToupyia [AIGoTnUa]: EKTeAeiTOn GmmOTTAUCN PET GO TNV EKTIVON TOU XPOVOU TToU JeCOAXBei pExpI TNV
emopevn TAUoN (t Int). Ooo eivail evepyog o Xpovog TTou HecoAaBei pexpl TNV emopevn TAUCN dev yiveTal
ammomAuon.

‘Evap&n Tou Xpovou TTou pecoAaBei pexpl TNV emépevn AUON:

— Kar& Tnv pwTn xprnon

— MeTd TNV M&podo Tou TTPONYOUPEVOU XPOVOU TTOU pedoAaBei pExpl TNV emopevn mAUON, aveEXpTnTa
ard TIC XPNoEIC

t Flush t Flush
g g
X X 5 X N

t Int t Int t Int

—~V

Y
Y

OpUNTIKN &IOTTAUCH

MeT& TNV eKTTvor| Tou [XPOVou TTou HeaoAaBei pexpl Tnv emopevn mAUon] (t Int) evepyorroleiTal pick
amomAuon, aveEapTnTa armd TIC Xproeic. O xpovog TAUoNG kaopileTal oo TNV T [Xpovog mAuong] (t
Flush).

‘Evap&n Tou Xpovou Tou pecoAaBei PExpl TNV emopevn TAUON:

* Kara tnv mpwTn Xpnon
* MeT& Tnv Mépodo Tou TTponyoUHEVOU XPOVOU TToU PecoAaBei pexpl TNV emopevn TTAUGH, aveE&pTNTa QIO
TIG XPNOEIG

t Flush t Flush

9 9 0

ﬂ y y) J
5 b ’\ 5 N jx N

t Int t Int tInt

—~+V

H opunTIkr amdmAucn pmopei va XpnolgoToleiTal adi je TNV GUTOPOTN TTPOPUBHICUEVN AeIToupyia
mAUoewv 1 TNV UPBPIBIKN AeiIToupyia.
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Amoppiyn

ZUCTOTIKEG OUGIEG

AuTO TO TIPOIOV CUPHOPPWVETAI PE TIG amaiTrioeig TNG Odnyiag 2011/65/EE (RoHS) (mepiopiopdg Tng
XProngG opIcUEVWY ETIKIVOUVWY 0UCIOV Og €idn NAEKTPIKOU Kl NAEKTPOVIKOU €EOTTAIGHOU).

Amoppiyn cImoBARTWV NAEKTPIKOU KOXI NAEKTPOVIKOU EEOTTAICHOU

Gé
ol
]

To oUPBOAO TOU JIXYEYPOUHPEVOU KADOU QTTOPPIMPGTWY OTOUG TPOXOUG ONnuaivel 0TI ol TTXNIEG NAEKTPIKEG
KO NAEKTPOVIKEG CUOKEUEC DeV ETITPETETAI VX XITOPPITITOVTOI (G OIKIGKA GITOPPIMPOTN, XAAX TIPETTEI VO
amoppinTovTal EexwploTd. OI TEAIKOI XPrOTEG €iVAI VOUIK& UTTOXPEWHEVOI VX ETTIOTPEPOUV TIG TTOAIEG
OUOKEUEC o€ dNUOOIEg eTaIpEieg amoppIyng, diavopeic ) oTov Geberit yia Tn cwoTr amoppiwn. MoAAoi
OIOVOEIC NAEKTPIKWY KO NAEKTPOVIKWV CUGKEUWV EIVAI UTTOXPEWHEVOI VX TTPOASUBAVOUV dWPedV TIQ
TTOAIEG NAEKTPIKES KO NAEKTPOVIKES OUOKEUEC. Mo TNV emoTpo®r oTov Geberit emkovovAoTe pe TNV
OPUOdIT eTOIPEIC TTWANCEWV 1} €EUTINPETNONG.

O1 TaAIEG PTTOTOPIES KO OI TTOAIOI CUOCWPEUTEG, TTOU JeV €ival EVOWPATWUEVOI OTIC TIXAIEG CUOKEUEG,
KOOWG KOl O AGUTITHPEG TTOU PTTOPOUV VO apaipeBolv oo TIC TTXAIEG CUOKEUEC XWPIG TNV TTPOKANGN
{nuiov, TTpEmel va dioxwpi{ovTal &Tmo TIG TTOAIEG OUOKEUEG TTPpoTOU TTapad000oUV aTO onpEeio amoppIyng.

Edv otnv mahi& oUoKeUr| €X0UV amoBnKeUTEl TTIPOCWTTIKG Oe00UEVE, OI TEAIKOI XprjoTeg givai ol idlol
utreUBuvol yia TN SIaypa®r] ToUug TTPOToU TRXPad®OoUV TNV TTAIX CUCKEUN 0€ €Va anpegio amoppIiyng.
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Guvenlik

Bu dokiiman ile ilgili

Bu belge, elektronik desarj tetiklemeli, siva Ust, gizli Geberit pisuvar desarj kontrol sistemlerindeki
servis ve onarim ¢alismalarinin usuliine uygun sekilde gerceklestirilmesi amaciyla hazirlanmistir.
Hedef grup

Bu drGndn bakimi ve tamiri sadece uzmanlar tarafindan yapilabilir. Uzman, alanindaki egitimine ve/
veya deneyimine dayanarak drinun kullanimi sirasinda ortaya cikabilecek riskleri fark etme ve
tehlikeli durumlari 6nleme becerisine sahip kisidir.

Amacina uygun kullanim

Geberit pisuvar desarj kontrolleri, pisuvarlarin otomatik olarak yikanmasi igin tasarlanmistir. Bunun
digindaki her turld kullanim amaca aykiridir.

Bu kilavuzdaki uyari kademeleri ve sembollerin genel gorunimu

Uyari kademeleri ve semboller

DIKKAT
Onlenmedigi takdirde maddi hasara neden olabilecek bir tehlikeyi belirtir.

o

Onemli bir bilgiyi belirtir.

Guvenlik bilgileri

Nizami olmayan bakim igleri veya onarimlar, hasarlara veya islev bozukluklarina yol acabilir.

» Onarim igin sadece orijinal yedek pargalar kullanin.
* Urlinde degisiklik ya da ek kurulum yapmayin.
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Uriin aciklamasi

Yapisi

Sekil 1:  Sebeke elektrigi veya pille isletim, elekironik desarj tetiklemeli Geberit pisuvar desarj kontroller, siva Ust,
gébmme montaj

Parlaklik sensoéri

1 Filtre elegi ile selenoid valf

2 Su yolu

3 Entegre glc Uniteli veya pil bélmeli pisuvar desarj kontrol
4 Pisuvar koku sifonu elektrik kablosu

5 Selenoid valf elektrik kablosu

6 Elektrik kablosu

7 Durum LED'i

8

9

Sicaklik ve iletkenlik sensorlu pisuvar koku sifonu

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT
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Teknik veriler

Elektrikli Pilli"
Nominal sebeke gerilimi 110-240 V AC -
Sebeke frekansi 50-60 Hz -
Pil tipi - Alkalin 1,5V (AA)
CGalisma voltaji 6,6 VDC 3V DC
Gug tiketimi <0,5W
Akis basinci araligi 1-8 bar

100-800 kPa
1 bar'da akis hizi, akis sinirlayici ile 0,18 I/sn
Azami su sicakhgi 30 °C
Desarj slresi fabrika ayari 7sn
Desarj suresi ayar araligi 1-15sn

Radyo teknoloji

Bluetooth® Low Energy?

Frekans araligi

2400-2483,5 MHz

Maksimum c¢ikis glicl

4 dBm

1) Pilin kullanim émru: yakl. 2 yil

2) Bluetooth® markasi ve logolari Bluetooth SIG, Inc. miilkiyetindedir ve Geberit tarafindan lisansla kullaniimaktadir.

Basitlestiriimis AB Uygunluk Beyani

Geberit International AG, isbu belge ile radyo sistemi tipi Geberit elektronik desarj tetiklemeli, elektrikli ya da
pilli, gdmme pisuvar desarj kontroliin 2014/53/AB direktifine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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Akis hizi karakteristigi

Selenoid valf fabrika tarafindan akis hizini sabit tutan bir akis diizenleyici barindirir.
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Akis basinci araligi [bar]

Sekil 2:  Akis hizi karakteristigi

A Akis duzenleyicisiz, kanall pisuvarlar igin

B Akis duzenleyicisiz, plskirtme bashkl pisuvarlar icin
C  Akis duzenleyicili, kanall pisuvarlar icin

D  Akis dizenleyicili, piskurtme baslikli pisuvarlar igin
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Kullanim

Geberit uygulamalari

Kullanim, ayarlar ve bakim igin gesitli Geberit

uygulamalari kullanima sunulmustur. Uygulamalar,

Bluetooth® araylizl araciligiyla cihazla iletisim
kurar.

Geberit uygulamalari, ilgili uygulama magazasinda
Android ve iOS akilli telefonlar icin Ucretsiz olarak

mevcuttur.

Cihazla baglanti kurulmasi

1 QR kodunu taratin veya
https://gbrt.io.dsvFEQ3 (elektrikli) veya

https://gbrt.io.dsvFEQ2 (pil) adresine gidin.

7

[=]
i
Geberit =]
[=]
F

Apps
i

mEl

40

]

2 Acilis sayfasindaki talimatlari izleyin.

Serbest akis

Elektronik desarj tetiklemesi, pisuvar koku
sifonunda bir sicaklik ve iletkenlik sensori
araciligiyla gerceklesir.

Test amaciyla, bir desarj su sekilde tetiklenebilir:

» Geberit uygulamasi ile

« 0,51suile:
. I
v 051
v
X
v
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Durum LED'i

Pisuvar desarj kontroldeki durum LED'i asagidaki durumlari gdsterir:

Durum Kosul
Kapali + Sebeke gerilimi eksik veya piller bitmig"
Yesil yaniyor * Normal ¢alistirma

Kirmizi yanip sénlyor

« Piller sarj durumu zayif"

Kirmizi yaniyor

Ariza, Geberit uygulamasi ile teshis, érnegin:

« Pillerin sarj durumu c¢ok disuk"
 Selenoid valf arizal
« Sensor arizal veya bagli degil

1) Pillerin sarj durumu, Geberit App ile okunabilir.

Arizalarin giderilmesi

Ariza

Sebep

Yapilacaklar

Desarj tetikleme yok

Elektrikli:
Elektrik kesintisi (gU¢ Unitesi Gzerin-
deki yesil LED yanmiyor)

» Glc Unitesini kontrol edin.

Pilli:
Piller bitmis"

» Pilleri degistirin. — Bk. "Pillerin degisti-
rilmesi", sayfa 499.

Ana su vanasi kapali

» Ana su vanasini acin.

Selenoid valf arizali

» Selenoid valfi degistirin. — Bk. "Seleno-
id valfin degistiriimesi", sayfa 502.

Pisuvar desarj kontrol, hata mesaji
nedeniyle engellendi

» Arizayi Geberit Kontrol uygulamasi ile
okuyun ve giderin.

Pisuvar desarj kontrol bloke olmus,
parlaklik sensérl ¢ok parlak ortami
algilar

» Pisuvarin, pisuvar desarj kontroli tama-
men kapladigindan emin olun.

» Geberit Kontrol uygulamasi ile parlaklk
sensoérinln esik degerini optimize edin.

» Geberit Kontrol uygulamasi ile parlaklik
sensoérini kapatin.

Dikkat: Parlaklik sensérii kapatilirsa ve

pisuvar sékullrse istenmeyen desarjlar

meydana gelebilir.

Pisuvar desarj kontrol arizali

» Pisuvar desarj kontroll degistirin. —
Bk. "Pisuvar desarj kontroltn degistiril-
mesi", sayfa 502.

Pisuvar koku sifonundaki sensor Kirli
ya da arizali

» Pisuvar koku sifonunu temizleyin. —
Bk. "Pisuvar koku sifonunun temizlen-
mesi", sayfa 499.

» Pisuvar koku sifonunu degistirin. — BK.
"Pisuvar koku sifonunun degistirilmesi",

sayfa 503.
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Ariza

Sebep

Yapilacaklar

Arizal desarijlar (erken,
geg, istem disi)

Pisuvar koku sifonunda idrar tasi bi-
rikintilerinden dolay1 yetersiz kullani-
ci algilama

» Pisuvar koku sifonunu temizleyin. —

Bk. "Pisuvar koku sifonunun temizlen-
mesi", sayfa 499.

Selenoid valf arizali

Selenoid valfi degistirin. — Bk. "Seleno-
id valfin degistiriimesi", sayfa 502.

Pisuvar desarj kontrol arizali

Pisuvar desarj kontroll degistirin. —
Bk. "Pisuvar desarj kontroltin degistiril-
mesi", sayfa 502.

Pisuvarin yikamasi yeter-
siz.

Yanhs ayarlanmis desarj suresi

Desarj suresinin ayarlanmasi. — Bk.
"Desarj slresinin ayarlanmasi”, sayfa
499.

Selenoid valfteki filtre elegi tikali

Filtre elegini temizleyin. — Bk. "Filtre
eleginin temizlenmesi", sayfa 501.

Su basinci ¢ok disik

Su basincini kontrol edin.

Pisuvardan su sigriyor.

Akis hizi gok yuksek

Su basincini disirin.

Pisuvardaki artik su akmi-
yor

Pisuvar koku sifonu ya da atik su
hattr tikali

Pisuvar koku sifonunu temizleyin. —
Bk. "Pisuvar koku sifonunun temizlen-
mesi", sayfa 499.

Pisuvar koku sifonunu degistirin. — Bk.
"Pisuvar koku sifonunun degistiriimesi",
sayfa 503.

» Atk su hattini kontrol edin.

" Pillerin sarj durumu, Geberit App ile okunabilir.

2/2
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Servis ve onarim

Yapi bolimu Servis ve onarim

Bu bélimde belirtilen talimatlar, ekteki ilgili resim
dizinleri takip edilerek yerine getirilmelidir.
Talimatlar ilgili resim dizini ile iligkilidir.

isletmeci tarafindan servis ve
onarim

Temizlik ya da desarj siiresinin ayarlanmasi gibi
servis igleri, isletmeci tarafindan da yapilabilir.

Pisuvar koku sifonunun temizlenmesi

Pisuvar desarj kontrollin sorunsuz fonksiyonu icin
pisuvar koku sifonu diizenli olarak temizlenmelidir.
Kiregli su ve idrar nedeniyle idrar tasi birikintileri
olusur. Bu birikintiler, pisuvar koku sifonundaki
sensorlerin fonksiyonunu bozabilir ve pisuvar koku
sifonunu tikayabilir.

Temizlik énerisi:

« Kirecli birikintiler icin piyasada yaygin bulunan bir
tuvalet temizleyici kullanin.

« Sifonun dirsegindeki ve atik su hatt

adaptdriindeki birikintileri de giderin. Sifonu
temizlemek i¢in pisuvari sékin.

* Yogun birikintilerde pisuvar koku sifonunu
degistirin. — Bkz. "Pisuvar koku sifonunun
degistiriimesi”, sayfa 503.

Pisuvari ve pisuvar koku sifonunu temizlemek igin
desarj tetikleme Geberit uygulamasi araciligiyla
birka¢ dakikaligina engellenebilir.

Desarj suresinin ayarlanmasi

Desarj suresi Geberit uygulamasi ile ihtiyaglara
g6re uyarlanabilir.

Pillerin degistirilmesi

Piller bosaldi§inda desarj tetikleme gerceklesmez.
Pillerin sarj durumu, Geberit uygulamasi ile
okunabilir.

Kosul
— 2 yedek pil (alkalin 1,5V AA) hazirdir.
— Pisuvar sékilmastar.

— Pisuvarin ¢ikariimasiyla parlakhk sensérindn
Uzeri artik kapatilmaz ve pisuvar desarj kontrol
devre disi kalir.

1 Pisuvar desarj kontroll sékin. — Bkz. resim
dizisi [}, sayfa 582.

2 Pil bélmesini acin ve tikenmis pilleri ¢ikarin.

3 Yeni pilleri yerlestirin ve pil b6lmesini
kapatin.
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Pisuvar desarj kontrolli monte edin. — Bkz.

resim dizisi , sayfa 5883.

Pisuvari monte edin.

0,5 | su veya Geberit uygulamasi ile desar;j
tetiklemeyi kontrol edin.

Uzman tarafindan servis ve
onarim

Asagidaki bélimlerde bulunan servis igleri sadece
bir uzman tarafindan uygulanmalidir.

Servis igleri igin pisuvar s6klilmuUs ise asagidaki

calismalarin yapilmasini éneriyoruz:

* Pillerin sarj durumunu kontrol edin ve gerekirse
pilleri degistirin.

» Selenoid valfteki filtre elegini temizleyin.

* Pisuvar koku sifonunu temizleyin, kirecten
arindirin ve gerekirse degistirin.

500

B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



Filtre eleginin temizlenmesi

Selenoid valfteki filtre eledi, en az 2 yilda bir
temizlenmelidir. Filtre elegi hasar gérirse selenoid
valf degistiriimelidir.

Pisuvar desarj kontroli monte edin. — Bkz.
resim dizisi , sayfa 583.

Kosul
— Ana su vanasi kapal.
— Pisuvar sékulmustir.

— Pisuvarin ¢ikariimasiyla parlaklik sensérindn
Uzeri artik kapatilmaz ve pisuvar desarj kontrol
devre digi kalir.

Pisuvari monte edin.
v Parlaklik sensérinin Uzeri kapatilir ve
pisuvar desarj kontrol etkinlestirilir.

1 Pisuvar desarj kontroll sékin. — Bkz. resim
dizisi [, sayfa 582.

2 Selenoid valfi sokin.

0,5 | su veya Geberit uygulamasi ile desarj
tetiklemeyi kontrol edin.
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Selenoid valfin degistirilmesi

Kosul

Ana su vanasi kapal.
Pisuvar sékulmustur.

Pisuvarin cikariimasiyla parlaklik sensériiniin
Uzeri artik kapatilmaz ve pisuvar desarj kontrol
devre digi kalir.

Pisuvar desarj kontroll sékin. — Bkz. resim
dizisi [, sayfa 582.

Selenoid valfi sékiin ve bertaraf edin.

Pisuvar desarj kontroli monte edin. — Bkz.
resim dizisi , sayfa 583.

Pisuvari monte edin.
v Parlaklik sensérintn Gzeri kapatilr ve
pisuvar desarj kontrol etkinlestirilir.

0,5 | su veya Geberit uygulamasi ile desar;j
tetiklemeyi kontrol edin.

Pisuvar desarj kontrolin
degistiriimesi

Kosul
— Pisuvar sékilmastar.

— Pisuvarin ¢ikariimasiyla parlakhk sensérindn
Uzeri artik kapatilmaz ve pisuvar desarj kontrol
devre digi kalir.

— Giuncel ayarlar, 6n ayarlar olarak Geberit Kontrol
uygulamasinda kayithdir (pisuvar desarj kontrol
hala fonksiyonel ise).

1 Pisuvar desarj kontroll sékiin ve bertaraf
edin. — Bkz. resim dizisi , sayfa 582.

2 Yeni pisuvar desarj kontrolii monte edin. —
Bkz. resim dizisi [E}, sayfa 583.
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3 Geberit uygulamasini agin ve cihazla Pisuvar koku sifonunun

baglanti kurun. degi§tirilmesi
230 V rE — Pisuvar sékilmustdir.

) . — Pisuvarin ¢ikariimasiyla parlakhk sensérindn
Geberit hitps://gbrt.io/dsvFE03 Uzeri artik kapatilmaz ve pisuvar desarj kontrol

Apps m [=]¢ . [=] devre digi kalir.
AA 15V Iﬁ 1 Pisuvar desarj kontroll sékin. — Bkz. resim
' =l dizisi [}, sayfa 582.

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Pisuvar koku sifonunu sokiin ve bertaraf
edin. — Bkz. resim dizisi , sayfa 582.

Yeni pisuvar koku sifonunu monte edin.

Pisuvar desarj kontrolti monte edin. — Bkz.
resim dizisi , sayfa 583.

O[g0

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

(8)] AW DN

Pisuvari monte edin.
v Parlaklik sensérinin tzeri kapatilir ve
pisuvar desarj kontrol etkinlegtirilir.

6 0,5 | su veya Geberit uygulamasi ile desarj
tetiklemeyi kontrol edin.

Pairing
Secret

4 Pisuvari monte edin.
v Parlaklik sensérinin Gzeri kapatilir ve
pisuvar desarj kontrol etkinlestirilir.

5 0,5 | su veya Geberit uygulamasi ile desar;j
tetiklemeyi kontrol edin.

6 Geberit uygulamasi ile istenen ayarlari yapin
ya da kayith 6n ayarlari kullanin.

Geberit App ile ayarlarin yapilmasi

Geberit uygulamasi cihaza baglandiktan sonra, uygulamaya bagli olarak su fonksiyonlar ve ayarlar
mevcuttur:

e Kullanim:
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— Desarj: Ayarlanan desarj stresinde desarjin tetiklenmesi
— Temizlik: Desarj tetiklemenin birka¢ dakikalidina kapatiimasi

» Parametre ve fonksiyonlarin ayarlanmasi, — bkz. "Cihaz ayarlari" tablosu
* Pil sarj durumu veya Urun yazilimi versiyonu gibi cihaz bilgilerinin gésterilmesi — bkz. "Bilgiler" tablosu
+ Kullanimla ilgili istatistik degerlerinin gdsteriimesi — bkz. "Bilgiler" tablosu
 Cihaz bilgilerinin ve istatistik degerlerinin disa aktariimasi

* Ariza mesajlarinin gésterilmesi

« Uriin yazilimi glincellemelerinin uygulanmasi
« On ayarlarin kaydedilmesi ve aktariimasi

Geberit online kataloguna erisim

Kullanim
MenU kodu Aciklama Uygulama Deger Fabrika
ayari
+ Selenoid valfin fonksi-
yon testi i¢in
[Desar]] Serbgst akis . _Pi_qu.armVylkanma_& | Agik/kapal |-
Desarji baglatir. icin (6rnegin desarj su-
resinin ayarlanmasin-
da)
Temizlik modunu etkinlestirme .
A . + Su akmadan pisuvar te-
Temizlik Desarj tetikleme, [temizleme za- mizligi icin Acik/kapall |-
[Temizlik] mani] boyunca engellenir.
[Temizleme zamani] - 1-20 dk. 10 dk.
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Cihaz ayarlan

Bu ayarlar, isletmeye alma esnasinda bir uzman tarafindan yapilmalidir. Bu ayarlar, 6n ayarlar olarak
kaydedilebilir ve diger cihazlara aktarilabilir.

Men( kodu Aciklama Uygulama Deger Fabrika
ayari
Komutlar
Desarjin engellenmesi
[Desarjin engel- | Desarj tetikleme 10 saatligine en- |+ Bakim iglerinin yapil-
. . . o Acik/kapall |-
lenmesi] gellenir. Fonksiyon 10saat sonra masi igin
otomatik olarak kapanir.
Boru hattinin bosaltiimasi
Selenoid valf, boru hattinin bogal- |+ Bakim iglerinin yapil-
[i(ﬁ[:rmzastf]mm bo tilmasi icin 30 dakikaligina agilir. masi igin Acik/kapall |-
® Fonksiyon 30 dakika sonra otoma- |+ Kis desarji igin
tik olarak kapanir.
Fonksiyonlar
Aralikli desarjin etkinlestirilmesi|* Sifonun az kullaniimasi
durumunda takviye
Son kullanimdan bu yana [fasilali edilmesi icin
akig] gectikten sonra desarj tetikle- )
(Araliki d ] nir. Fasilal akis her kullanimda ) sB:;EnhZE:tr:l?na:;?ilgigun Agik/kapali -\ Agtk
ralikli desar i Cafiras
] yenldgn t.?ag,lgtlllr.ngg,arJ su.re3|. (hijyen fonksiyonu, tika-
[desarj suresi] degeriyle belirlenir. nikligin 6nlenmesi)
Aralikh desarj i¢in [desarj sUresi] |- 1-200 sn 5sn
[Desarj araligi] - 1-168 saat |24 saat
Elektrik bagl Idig
[Elektrik baglanti- dee z::'lmt:si:;: If;r:fr::sl?mda * Merkezi desarj tetikle-
si aglldiginda de- sarl an‘es me igin Agik/kapali | Aglk
sar] Sebeke gerilimi acildiktan sonra . Fonksivon onavi icin
desarj tetiklenir. y yrie
Dinamik desarjin etkinlestiril- | Kullanim sikliginin ytk-
mesi sek oldugu durumlarda
[Dinamik desarj] . . . (6r. stadyumda) desarj |Acik/kapah |Acik
Kullanim S|kl|g|n|r? y.L.jksefk oldugu siiresinin azaltiimasi
durumlarda desarj suresi kisaltilir. icin
Hibrit modunun etkinlestirilmesi
Kullanimda bir desarj tetiklenmez
. i (re- Kapali/kulla-
(§usuz calistirma). Gecikme sire- | Su tiketiminin azaltl- apali/kulla
sinden ya da fasilali akistan sonra mas! icin nici/bakim | Kapali
periyodik olarak bir desarj tetikle- arahgi
[Hibrit modu] nir. » Ayrintili agiklama igin bkz.
"Yikama modunun segilmesi".
Hibrit modu i¢gin [desarj siresi] - 1-15sn 7 sn
Hibrit modu igin [gecikme slresi] |— 5-720 dk 60 dk
Hibrit modu igin [fasilali akig] - 10—1440 dk | 1440 dk
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Men( kodu Aciklama Uygulama Deger Fabrika
ayari
Selale desarjin etkinlestirilmesi
Fasilali akistan sonra, kullanimla- | Birikintilerin 6nlenmesi
ra bagli olmaksizin bir desarj tetik- | amaciyla pisuvarin de- |Agcik/kapal | Kapali
[Selale desarj] | lenir. — Ayrintili agiklama igin bkz. |  tayli desarji icin
"Yikama modunun segilmesi".
Selale desarj icin [desar] sUresi] |- 3-30 sn 12 sn
Selale desarj icin [fasilali akis] - 1-168 saat |6 saat
Desarj siiresinin ayarlanmasi « Pisuvar desarjinin iyile-
[Desarj slresi] Kullanimdan sonraki desarj slresi-| stirilmesi icin, su tiketi- | 3-15 sn. 4sn.
ni belirler. mini dikkate alin
Kullanici algilamanin kontroli
[Kullanici algila- | Pisuvar koku sifonundaki sensér- |+ Kullanici algilamanin | _
ma] an kullanim algiladigini gésterir. kontrolli igin
Desarj tetiklenmez.
Parlaklik sensériiniin kontroli
ve esik degerin ayarlanmasi
Parlaklik sensérinin durumunu
gosterir. Parlaklik senséri, pisuva-
rin arkasindaki parlakligi élcer. * Pisuvar sokuld oldu-
. | Ayarlanan esik deg@er asilirsa de- gunda desarj tetikleme- | Acik/kapall | Agik
[I?arlakhk SENSO- | <ar tetiklenmez. lerin dnlenmesi igin
r] Esik degeri, pisuvar monte edildi-
ginde parlaklik degerinin esik de-
gerinin hemen altinda kalacagi se-
kilde ayarlayin.
. o Derin—yUk-
[Esik deger] - sek Orta
i 9 I/dk
Hacim akisi .
Su tUketimﬁﬂ hesaplayabilmek igin | Istatistik fonksiyonu 14 l/dk
[Hacim akisi] | ~7 2C 0 play b SN amaciyla su tiketiminin | 18 I/dk 14 1/dk
esarj tetikleme esnasinda hacim hesaplanmasi icin 9-25 I/dk
akigi girilmelidir. . .
(manferit)
On ayarlar Birden fazla oih
[On ayar olarak | Giincel ayarlar App igerisinde kay- raen faza cihazin ay-
kavdet dedil b kilde diger cihazl ni ayarlarla isletmeye |- -
aydetme] edilir ve bu sekilde diger cihazla- | ) \mag icin
ra aktarilabilir.
Fabrika ayarlar ,
. . . . + Fonksiyon arizalarinin
[Fabrika ayarlari] | Tim fonksiyonlar fabrika ayarina N - - -
s e giderilmesi igin
geri donduralr.
2/2

506

B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024

970.155.00.0(02)



Bilgiler

Men( kodu Aciklama

[Ad ve sifre] Her cihaz icin bir ad ve sifre girilebilir.
Bilgiler

[Uriin numarasi]

Pisuvar desarj kontrolin tGriin numarasini gésterir.

[Uriin yazilimi versiyonu]

Pisuvar desarj kontrolln Grtin yazilimi versiyonunu
gOsterir.

[Seri numarasi]

Pisuvar desarj kontroliin seri numarasini gosterir.

[Uretim tarihi]

Pisuvar desarj kontroliin Uretim tarihini gésterir.

[Besleme tiird]

Besleme tirtnG goésterir (pil ya da elektrikli).

istatistik

S Istenen zaman araligindaki kullanim sayisi ya da su
[Istatistik] tiiketimi gibi cesitl bilgileri gésterir.

Sayac

[Toplam isletme glnii]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren calistigi
glnlerin sayisini gosterir.

[Son glic agmadan bu yana gegen isletme giini sayi-
sI]

Cihazin son kez aciimasindan itibaren calistigi giin
sayisini gosterir.

[Toplam kullanim]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren kag¢ defa
kullanildigini gésterir.

[Toplam desari]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren yapilan de-
sarjlarin sayisini gosterir.

[Toplam aralikh desarj sayisi]

Cihazin isletmeye alinmasindan itibaren gerceklesen
aralikh desarjlarin sayisini gosterir.

36028804666543499 © 05-2024
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Desarj modunun secilmesi

Hibrit modu

Kullanimda bir desarj tetiklenmez (susuz calistirma). Gecikme slresinden ya da fasilali akistan sonra
periyodik olarak bir desarj tetiklenir. Desarj stresi [desarj suresi] (t Flush) degeri ile belirlenir.

¢ [Kullanim] modu: Gecikme siiresinden (t Timeout) sonra desarj yapar. Gecikme siresi boyunca desarj
yapilmaz.

Gecikme siresinin baglangici:

— ik kullanimda
— Onceki gecikme siresinden sonra ilk kullanimda

ya

t Flush

N

yapiimaz.

Fasilali desarjin baglatiimasi:
— Ik kullanimda

— Kullanimlardan bagimsiz olarak énceki fasilali akistan sonra

t Timeout

—~+V

t Timeout

[Bakim araligi] modu: Fasilal akis (t Int) sona erdikten sonra desarj yapar. Fasilal akis stresince desarj

Selale desar;j

[Fasilali akistan] (t Int) sonra kullanimlara bagli olmaksizin desarj tetiklenir. Desarj stresi [desarj siresi] (t
Flush) degeri ile belirlenir.

t Int

Fasilali desarjin baslatiimasi:

« ik kullanimda

» Kullanimlardan bagimsiz olarak énceki fasilal akistan sonra

7,

t Flush

N

S

t;&fn

t Flush t Flush
g @ §
X X 5 X S
| | t
t Int t Int

t Flush

—~+V

t Int

t Int

Selale desarj, aralikl desarj veya hibrit moduyla birlikte kullanilabilir.

t Int
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Bertaraf

icindeki maddeler

Bu 0riin, 2011/65/AB (RoHS) (elektrikli ve elektronik cihazlarda belirli tehlikeli maddelerin kullaniimasinin
sinirlandiriimasi) direktifinin standartlarina uygundur.

Elektrikli ve elektronik eski aletlerin bertaraf edilmesi

Gé
at

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli ¢dp kutusu simgesi, elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin artik
diger atiklarla birlikte degil, ayr sekilde bertaraf edilmesi gerektigi anlamina gelir. Son kullanicilar yasal
olarak eski cihazlari, profesyonel sekilde bertaraf edilmesi icin kamuya ait atik bertaraf makamlarina,
distribitorlere veya Geberit'e iade etmekle yikimltdir. Cok sayida elektrikli ve elektronik ekipman
distributoérl, eski elektrikli ve elektronik ekipmanlari Gcretsiz olarak geri almak zorundadir. Geberit'e iade igin
sorumlu satis veya servis sirketiyle iletisime gegin.

Eski cihazda kullanilip bitmemis eski piller ve akiimulatérler ile eski cihazdan zarar gérmeden ¢ikarilabilen
lambalar, imha noktasina teslim edilmeden 6nce eski cihazdan ¢ikariimahdir.

Kisisel veriler eski cihazda saklaniyorsa cihazi imha noktasina teslim etmeden énce bu verileri silmek, son
kullanicilarin sorumlulugundadir.
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Be3onacHoOCTb

O AaHHOM AOKYMeHTe

B HacToALLEM JOKYMEHTE ONUCHLIBAETCA HAANEXKALLEE TEXHUYECKOE 0OCNYKMBAHME CKPbITHIX
cUCTEM ynpasneHna cMbiBOM nuccyapa Geberit ¢ aneKTpoHHOW akTUBaUMEN (AN1A HAPYXHOro
MOHTaXKa).

LleneBan ayautopua

Texobcny)xuBaHWe U PEMOHT JaHHOTO U3ZENUA LOMKHLI BbIMOHATL TOMBKO TEXHUYECKHe
cneunanuctbl. TEXHUYECKUIA CNeUManucT — 3T0 IULO, KOTOPOE BBUAY CBOEro NPOYECCMOHaNbLHOTO
06pas3oBaHuA, Nony4eHHOro 06y4eHns UMK onbiTa CNocoBHO pacnosHaTb PUCKK 1 NPesoTBPaTUTL
0MacHOCTH, BO3HUKAtOLLME BO BPEMA UCMONb30BAHNUA U3LENHA.

Ucnonb3oBaHue No HasHaA4YeHUIO

CucteMbl ynpaBneHua cMbiBOM nuccyapoB Geberit npeaHasHayeHbl AnA aBTOMATUYECKOrO CMbiBa B
nuccyapax. Jlloboe apyroe UCMosb3oBaHUe CUMTAETCA UCTIONb30BAHMEM He MO HAa3HAYEeHMIO.

O630p ypoBHel NpeaynpexaeHUa U CUMBOJIOB, UCNONb3YeMbIX B
OaHHOM pPYKOBOJACTBE

YPOBHM NpeaynpexaeHnA h CUMBOSIbI

BHUMAHUE

O6o3HauaeT onacHoOCTb, KOTOpas, ECIK €€ He YCTPaHUTb, MOXET NPUBECTU K MaTepuaibHOMY
yLepoy.

o

YKasbiBaeT Ha BaXKHYH MHGOPMALMIO.

YKa3aHuA no TexHUKe 6e3onacHoCcTU

HeKBaﬂM¢MuMpOBaHHOG nposeneHune paéoT no TGXOéCJ’Iy)'KVIBaHMI-O U PEMOHTY MOXET NPUBECTU K
noBpeXxAeHnam Unu cbonAm.
° ,ElJ'IFI peMOHTa UCMOoJ1b30BaAThb TOJIbKO OPUTrHMHAlIbHbIE 3anacHble YacTu.

* 3anpeLLeHo BHOCUTb U3MEHEHWA B KOHCTPYKLMIO U3AENNA UAW BBINOMHATL YCTAaHOBKY
AOMNOSHUTENBHBIX NPUOBOPOB.
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OnucaHue usgenun

KoHcTpyKuuAa

PucyHok 1:  CucTema ynpaBneHua cMbiBoM nuccyapa Geberit ¢ 31eKTPOHHBIM MHALMMPOBaHUEM CMbIBa, NUTaHUE OT
ceTu unu Gatapei, HapyXXHbIA MOHTaXK, CKpbITanA

OneKTPOMarHWTHeIM KnanaH ¢ cetyaTbiM GUIbTPOM

BoaonposoaHan ceKkuma

Cuctema ynpasrneH1A CMbIBOM CO BCTPOEHHbLIM CETEBLIM OIOKOM MUTaHUA UK OTCEKOM AnA Hatapeit
Kabenb nuTaHuA BcackiBaroLLEro cudoHa

Kabenb nuTaHnA 3NeKTpOMarHMTHOro KnanaHa

Kabenb nutaHua

CBeToAnoA COCTOAHMA

JaTuvk ocBeLLeHHOCTH

© 00 N O O b~ WON =

BcacbiBatoLLmii CUPOH € AaTYMKOM TEMNePaTypbl U KOHAYKTOMETPUYECKUM AaTYUKOM
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TexHUUYecKue aaHHblIe

[MuTaHue ot ceTu MuTaHue ot bata-
pen”
110-240 B
HomuHaneHoe HanpAXeHue -
nepem. Toka
YacToTa ToKa 50-60 Iy -
LLlenoyHan (1,5 B,
T —
un 6arapev AA)
Pabouee HanpA)keHue 6,6 B nocrt. ToKka 3 B nocT. Toka
MoTtpebnAaemMan MOLLHOCTb <0,5Bt
1-8 6ap
'mapaBnuueckoe gaBneHune
100-800 k[a
Pacxon Boabl npv gasnenun 1 6ap ¢ orpaHnuntenem pacxoga |0,18 n/c
MakcumanbHaa TemnepaTypa BoAbl 30 °C
Bpema cmbiBa, 3aBoACKaA yCTaHOBKA 7c¢c
Bpemsa cmbiBa, AnanasoH HacTpPoeK 1-15¢
TexHonorua 6ecnpoBoAHON CBA3K Bluetooth® Low Energy?
JunanasoH 4acToThl 2400-2483,5 MI'y
Makc. BbIxoAHaA MOLLHOCTb 4 nbm

1) Cpok cny»6bl 6atapeu: oK. 2 net

2) ToBapHblii 3Hak Bluetooth® u ero norotunel ABNALTCA cOOCTBEHHOCTLIO Bluetooth SIG, Inc. u ucnonbaytotcA
komnaHuen Geberit No nuueHsnu.

KpaTKaH BepCcuf Aeknapauyunu COoTBeTCTBUA Tpe6OBaHMHM EC

HacTtoAawwnm komnanua Geberit International AG 3aABnAeT, 4to TMn o6opyaoBaHua AnsA 6ecnpoBoAHOMO
noakntoyeHna Geberit CKpbLITOM CUCTEMBI YNPaBAEHWA CMbIBOM NUCCyapa C SNEKTPOHHON aKTUBaUMEN U
nUTaHWeM OT CEeTU UNK oT BaTaper (ANnA HapyXHOro MoHTaXka) cootBeTcTBYyeT Aupektree 2014/53/EC.

MonHbiIv TekcT [deknapaumm o cootBeTcTBMM cTaHaaptam EC goctyneH B MHTepHeTe no cneayrowemy
azpecy: https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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KpuBas pacxona

OneKTpoMarH1THbLIM KnanaH ocHallaeTca Ha 3aBoje [03MPYHOLLMM YCTPOWCTBOM, KOTOpoe NoAdaeprkuBaeT
MOCTOAHHbIN pacxol BoAbl.

40 L —

35 | _—

30

@ -
25 / //
©
©

20| 7
——

O6bemMHbIV pacxod [1/MuH]

LN

o
\ 4

4 5 6 7 8 9 10

o
—_
n
w

FunpaBaneCKoe AaBlieHue
[6ap]

PucyHok 2:  Kpwuas pacxoaa

A Bes nosvpytoLLero ycTponcTea, AnA NuccyapoB ¢ 000AKOM

B  Bes nosupytoLlero yctpoictaa, AnA NMCCyapoB C pacrbifAoLLEN FONOBKOM

C  C posupytoLMM yCTPOMCTBOM, ANA NUCCYapoB ¢ 000AKOM

D C posvpytoLmnm yCTPOMCTBOM, AJSIA NUCCYapoB C PachbliAOLLEH roNoBKOM
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Ob6cnyxuBaHue

MpunoxeHua Geberit

[nAa obcny»xnBaHWA, HACTPOWKM U
TeXo0CNy)XMBaHUA CYLLECTBYHOT pasfiiuyHble
npunoxxenuna Geberit. Mpunoxxexua
B3aUMOJENCTBYIOT C YCTPOMNCTBOM Yepes
nutepdenc Bluetooth®.

Mpunoxenua Geberit AocTynHbl BecnnatHo AnA
cmapTdoHoB ¢ cuctemamu Android n iOS B
cooTBeTCTBYIOLEM MarasunHe App Store.

MoakntoueHue K npubopy

1 CkaHupoBaTb QR-Ko4 nnm oTKpbITb
https://gbrt.io.dsvFEQ3 (ceTb) nnu
https://gbrt.io.dsvFEQ2 (6aTapes).

7

=
i
[0
=
I

40

Geberit 230 V
Apps D ok [a]
AA1,5V IO
2 CJ'Ie.CIOBaTb MHCTPYKUMAM Ha ueneBon
cTpaHuue.

AKTHUBM3aUMA nogayv BoAbl

3J'IeKTp0HHoe MHUUMHUPOBAHUE CMbIBa
BbINOJIHAETCA C NOMOLLBbHO AaT4ynKa TemMneparypbl U
KOHAYKTOMETPUYECKOro Aatynka Bo
BcachbliBaroLiemMm cudoHe.

B uenax TeCTMpoBaHUA CMbIB MOXXET ObITb
3aZ1€MCTBOBaH cneayrownm 06pa30M:

» C nomouybto npunoxkeHuna Geberit
« C0,5nBoabl:

7 051
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CBeToauon COCTOAHUA

CeeToanoAa COCTOAHMA Ha cUCTeMe ynpaBneHnAa CMbIBOM NOKa3bliBaeT cneayroLine COCTOAHUA!

Craryc

CocTtoaHune

Bbikn.

« CeTeBoe HanpmA)eHue oTCyTCTBYET Unu 6atapen paspmxeHs!’

CBeTtutCA 3eneHbiM

* HopmasnbHbIN pexkum

Mwraet KpacHbIM

* YpoBeHb 3apsaaa 6atapem HU3Kuin"

["opuT KpacHbIM

HeuncnpaBHOCTb, AMArHOCTUKA, C MOMOLLIbIO NMPUSTOXKEHUA
Geberit, Hanpumep:

* YpoBeHb 3apsaa 6atapemn o4eHb HU3KWIA"

* ONeKTpOMarHUTHbIM KnanaH HeucnpaseH

+ JlaTumMk HeMcnpaBeH UK He NOAKIOYEH

1) CocToAHue 3apAaa GaTtapei MOXHO onpeaenuTb ¢ NOMOLLbO NpunoxxeHua Geberit.
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YcTpaHeHue HeucrnpaBHOCTEH

HeuncnpaBHoCTb

MpnunHa

Jencreune no yctpaHeHuro

CMbIB HE UHWLMUpPYETCA

[MutaHune ot cetu:

OTkntoueHne NuTaHKA (3eneHblii cBe-
TOAMOA Ha ceTeBOM BnoOKe He cBe-
T™MTCA)

» [poBEPUTb INEKTPONUTAHNE.

MutaHne ot Gatape:
Barapew paspsarkeHbl”

» 3ameHuTb 6atapen. » Cm. «3ameHa
BaTapei», cTpaHvua 518.

MepeKpbIT KNanaH noaayn BoAbl

> OTKprTb KnanaH noaayu soAbl.

ONeKTPOMarHUTHbIV KnanaH Heuc-
npaseH

» 3aMeHUTb ANEKTPOMArHUTHBIV KnanaH.
— CM. «3amMeHa 3neKTpOMarHUTHOro
KnanaHa», cTpaHuua 521.

Cuctema ynpaBneHua CMbIBOM
3abrok1poBaHa 13-3a cooBLLEeHMA
00 oLnbKke

» Cuutatb OLWKMOKY C NOMOLLbIO NPUO-
»xenuna Geberit Control n ycTpaHuTh ee.

CucTtema ynpasnieHuA CMbIBOM
3ab10KMpOBaHa, AaTuvK APKOCTH
00OHapy>KMBaET CIMLLKOM APKOe
OKpY)XeHve

» YbeanTbcA, UTO KepaMUUYeCKuii nuc-
cyap MOHOCTLIO 3aKpblBaeT CUCTEMY
ynpaBneHna CMbIBOM Nuccyapa.

» OnNTMK3MpPOBaTbL NOPOrOBOE 3HAYEHUE
JaTynKa APKOCTU C MOMOLLIbIO MPUIO-
»xeHuA Geberit Control.

» OTKNOUNUTL AATYMK APKOCTU C MOMO-
whto npunoxxenna Geberit Control.

BHumaHue: Ecnv gatumk ApKOCTM OTKIItO-

YeH, a KepaMHUYECKMI Nnuccyap AEMOHTH-

POBaH, MOXXET NPOU30WTH HenpeaHame-

PEHHbIV CMbIB.

CucTtema ynpasnieHuA CMbIBOM
HeucnpasHa

» 3amMeHuTb cUCTeMy ynpaBneHua CMbl-
BoM. — CM. «3ameHa 6roka ynpasne-
HWA», cTpaHuua 522.

Jatumk Bo BCcackiBatoLem cupoHe
3arpAsHeH uUnu HemcnpaseH

» OuncTUTb BCaCbIBAKOLLUMIK CUDOH. —
Cwm. «OumncTka BcacbiBaroLLero
cudoHa», cTpaHuua 518.

» 3amMeHUTb BCachblBatoLLMM CUPOH. —
Cwm. «3ameHa BcacbiBaroLLero
cudoHa», cTpaHuua 523.

HenpaeunbHoe cpabatbl-
BaHWe CMblBa (CIULLKOM
paHo/no3AHo, CamMomnpo-
M3BOJIbHO)

YCTpOWCTBO pacno3HaBaHWA Nofb30-
BaTena He padoTaeT JOMKHLIM
06pa3om K3-3a OTNIOXKEHUI Moue-
BOro KaMHA BO BcacbiBaloLLEeM
cuUpoHe

» OuncTuTb BcackbiBarOLLMA CUDOH. —
CM. «OumncTKa BcachiBatoLlero
cudoHa», cTpaHuua 518.

ONeKTPOMAarHUTHLIV KnanaH Heuc-
npaseH

» 3aMeHUTb ANEKTPOMArHUTHbIV KnanaH.
— CM. «3amMeHa 3neKTpOMarHUTHOro
KnanaHa», cTpaHuua 521.

Cuctema ynpaBneHna CMblBOM
HeuncnpaBsHa

» 3aMeHUTb cUcTeMy yrnpaBieHua CMbl-
BoM. —» CM. «3ameHa 6roKa ynpasne-
HWA», CcTpaHuua 522.
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HeuncnpaBHoCTb

MpnunHa

Jencteune no yctpaHeHuto

Kepamwuyeckuii nuccyap
HeZ4OoCTaToYHO NPOMbIBa-
eTcA.

HenpaBunbHO HaCTpOeHO BpemA
cMblBa

» Hactpoutb Bpemsa cmbiBa. — Cwm.
«HacTpoika BpemeHu cmbiBa», cTpa-
Huua 518.

3acopwunca ceTyatbli UNLTP B
3/M1EeKTPOMarHUTHOM KranaHe

» Ounctutb cetyatbli dunbTp. — Cwm.
«OumncTka cetyatoro punbTpa», cTpa-
Huua 520.

JaBneHve BoAbl CANLLKOM HU3KOE

4 ﬂposepvm: AaBneHue BoAbl.

Boaa pasbphbisruBaetce
U3 KepaMM1yecKoro nuc-
cyapa.

Pacxoa Boabl CnULLKOM G0nbLLIOK

» CHM3UTb AaBneHue BoAbl.

Ocrtatku BoAbl B KepamMmu-
YeCKOM nuccyape He Cnu-
BaKTCA

BcacbiBatoLmii cMdOH UK KaHamnm-
3aUMoHHaA TpyHa 3acopeHbl

» OuncTuTb BcacbiBarOLWmMi CUGOH. —
Cwm. «OumncTka BcacbiBaroLLero
cupoHa», cTpaHuua 518.

» 3ameHuTb BcacbiBaloLWMUi CUPOH. —
Cwm. «3ameHa BcacbiBatoLlero
cudoHa», cTpaHuua 523.

» [poBepUTb KaHanM3auMoHHy TpyOy.

2/2

" CocTofHve 3apasa barapeit MOXKHO ONpeAenuTb C NoMoLLbO Npunoxerua Geberit.
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970.155.00.0(02)

B GEBERIT 517

RU



RU

TexHUUyecKoe Oéc.ﬂy)KI/IBaH ue

CTpyKTypa rnaebl «TexHU4YecKoe
oOcnyXuBaHue»

MNpvBeaeHHbIE B JAHHOM IMaBe pyKOBOACTBA K
[encTBMAM criefyeT BbIMOSIHATL BMECTE C
COOTBETCTBYIOLUMMM NOCNeA0BaTENIbHOCTAMM
n30BparkeHui, KoTopble coaepyKaTcaA B
npunoXxeHnn. B pykoBOACTBE K AENCTBUIO yKasaHa
COOTBETCTBYIOLLAA NOCneAoBaTe/lbHOCTb
n3006parkeHui.

TexHUuecKoe obcnyxuBaHue
Bnagenbuem

PaboTbl N0 TEXHUYECKOMY 0BCNY)XMUBAHUIO, TaK1e
KaK OYMUCTKa UMK HACTPOMKa BPEMEHMU CMbIBa,
TaK)Ke MOTYT BbINOMHATLCA BNaaesNbLeMm.

OuucTKa BcacbiBaroLiero cupoHa

PerynAapHasa ouMcTKa BcacbkiBatoLlero cupoHa
HeobxoavMMa AnA NPaBUIbHOrO GYHKUMOHUPOBAHWA
CUCTeMbI yripaBneHnWA CMbIBOM nuccyapa. Boaa,
cozeprkallan M3BecTb, M Moya NPUBOAAT K
06pasoBaHu1IO OTIIOXEHWI MOYEBOIO KaMHA. OTH
OT/IOXKEHWA MOTYT HapyLLUTL paboTy AaTUMKOB BO
BcacblBatoLeM CMPOHE U 3aCOPUTL ero.

PekomeHaaunm no nposeAeHU0 O4YUCTKHU

o IlnA yaaneHna n3BecTKOBbIX OT/IOXEHWN
“cnonb3oBaTb AOCTYMHOE B NpoJayke CPeAcTBO
[NA YACTKM YHUTA30B.

* YaanuTb OTNOXEHUA TaKkKe B 0TBOAE CUdOHA U B
nepexoHUKe K KaHanvsauuMoHHo Tpybe. OnA
OYNUCTKM cndOoHa AEMOHTUPOBATb KePaMUYECKUI
nuccyap.

* B cnyyae cunbHbIX OTNOXEHUN 3aMEHUTb
BcacblBatoLwui cudpoH. — Cm. pasaen «3ameHa
BcacblBaroLLero cupoHa», ctpaHuua 523.

LnA ounCTKM KepamMmnyecKoro nuccyapa u
BcacblBaoLlero cupoHa GyHKUMIO CMbIBa MOXHO
3a6/10KMpPOBaTh HA HECKOIbKO MUHYT C MOMOLLLHO
npunoxxexnna Geberit.

HacTtpoiika BpemeHU cMbiBa

BpemaA cMbiBa MOXXHO OTperynvMpoBath B
COOTBETCTBUM C NOTPEBHOCTAMM C MOMOLLbHO
npunoxxexuna Geberit.

3ameHa 6artapei

Korna 6atapen paspsxeHbl, CMbIB He
cpabatbiBaeT. CocToAHMe 3apAga 6atapeit MOXKHO
y3HaTb C MOMOLLLIO nNpunoxkeHna Geberit.

Heob6xoaumoe ycnosue

— MoarotoBneHbl 2 cMeHHble HaTapeu
(wenouHble, 1,5 B, Tun AA).

— Kepamuueckuit nuccyap 4eMOHTUPOBaH.

— Koraa kepamuyeckuii nuccyap AEMOHTUPOBaH,
ZlaTyMK ocBeLLeHHOCTH Borblue He
HakpbIBaeTcA, U 650K ynpaBneHua
[leaKTUBMpyeTCA.

1 JemoHTupoBaTh 610K ynpaeneHua. — Cm.
rnocneaoBaTteibHOCTb U306paXkeHui ,
cTpaHuua 582.

2 OTKpbITb OTCEK ANA BaTapen, BolHYTb
paspAeHHble batapeu.
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3 BcTaBuTb HOBble GaTapeu M 3aKpbITb OTCEK
ans 6atapen.

4 MoHTMpoBaTb 650K ynpaBneHua. — CM.
nocnesoBaTeNlbHOCTb U30OparkeHui ,
cTpaHuua 583.

5 YCcTaHOBUTL KepamMUYECKHii muccyap.

6 MpoBeputs cpabaTtbiBaHWe CMbIBA,
ucnonesya 0,5 n BoAbl MU C NOMOLLIO
npunoxxexnuna Geberit.

RU

NpoBeneHue TexHUYeCcKoro
oOcnyXuBaHua
KBanuPpULUUPOBaAHHBLIM
nepcoHasnom

PaboTbl N0 TEXHUYECKOMY 0OCTYXKUBAHMUIO,
onucaHHble B CreflytoLLux pasaenax, JoMKeH
BbINOSIHATL TONIbKO KBaNMPULMPOBAHHbIN
nepcoHarn.

Ecnu kepamuyeckuii nuccyap AEMOHTUPYETCA AnA
NPOBEAEHNUA TEXHUYECKOrO 0BCNYXMBaHUA,
PEKOMEHAYETCA BbINONHUTL CleaytoLme padoTsl.

* MNpoBepuTb cocToAHUe 3apaaa HaTtapen 1 npw
HEo6X0AMMOCTH NPOU3BECTU X 3AMEHY.

* OuncTuUTb ceTyatbli GUNLTP B SNEKTPOMArHUTHOM
KnanaHe.

* OunCTWTb BCaChIBaOLLIMI CUOOH, yaanuTb
M3BECTb M MpH HeoOX0ANMMOCTH 3aMEHMUT.
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quCTKa ceTyarToro q)Manpa 4 YcTtaHoBUTb GJ'IeKTpOMaFHVITHbIﬁ KnanaH.

Cetyatblt pUNbTP B EKTPOMArHUTHOM KNanaHe
HY>XHO o4yuLLaTh UK 3aMeHATb KaK MUHUMYM
Kakable ABa roga. Ecnu cetuatbii dunbtp
NoBpPeXAeH, HE0BX0AUMO 3aMeEHUTb
3NEKTPOMArHUTHbLIA KnanaH.

Heob6xoaumoe ycnoeue
— LleHTpanbHbI KnanaH nogayn BoAbl MEPEKPDIT.

— Kepamuueckui nuccyap A€MOHTMPOBAH.

— Koraa kepamuueckuii nuccyap AEMOHTUPOBAH,

AaTuMK OCBELUEHHOCTH Bonblue He 5 MoHTtupoBaTh 610K ynpasneHua. — Cm.
HaKpbIBaeTcA, 1 610K ynpasneHus nocnesfoBaTeflbHOCTb U306parkeHi ,
AeaKkTtusupyercA. cTpaHuua 583.

1 Hemontuposath 650K ynpasneHna. —» Cm. 6 YCTaHOBUTbL KEpaMUYECKHUI Nrccyap.
nocneaosarensHocTs usodpaxenuii [l v JlaTuMK 0CBeLLEeHHOCTH HaKpbLIBAETCA.
cTpaHuua 582. Takum obpasom, akTuBMpyeTcA BoK

ynpasneHus.

2 JemMoHTMpoBaTh 31EKTPOMAarHUTHbIN
KnanaH. 7 MpoBepuTb cpabatbiBaHWe CMbIBA,

ucnonesya 0,5 n BoAbl UIN C NOMOLLIbIO
npunoxxexHna Geberit.

Q=

O22 mm

3 OunCTUTb ceTuaTbli PUIBTP.
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3ameHa aNeKTPOMarHMTHOro
KnanaHa

RU

Heo6xoaumoe ycnosue
— LleHTpanbHbli KnanaH nofayv BoAbl NEPEKpbIT.
— Kepamuueckuit nuccyap AEMOHTUPOBAH.

— Koraa kepamuueckuit nuccyap AEMOHTMPOBaH,
AaTuuK ocBeLleHHoCTH BonbLue He
HaKpbIBaeTcA, U BNOK ynpaBneHns
ZleaKTuBMpyeTcA.

MoHTHpoBaTb 610K ynpasneHua. — CMm.
rnocneaoBaTelbHOCTb M306paXkeHui ,
cTpaHuua 583.

YCTaHOBUTb KepaMUYEeCKuU nuccyap.

v JlatumK oCBeLLEeHHOCTH HaKpblBaeTcA.
Takum obpasom, akTuBUpyeTcA BIoK
ynpaBneHus.

1 JemoHTnpoBath 610K ynpasneHua. — Cwm.
nocnesfoBaTeflbHOCTb U306parkeHui ,
cTpaHuua 582.

2 ﬂeMOHTMpOBaTb N yTunn3mpoBarb
C-)J'IeKTpOMaFHMTHbIVI KnanaH.

3 YCTaHOBWUTb HOBbIW SNEKTPOMAarHUTHbIN
KnanaH.

MpoBepuTb cpabaTbiBaHNe CMbIBA,
ncnonb3sya 0,5 n BOAbI UK C NOMOLLIbIO
npunoxxexnna Geberit.
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3ameHa Onoka ynpaBneHus

Heo6xoaumoe ycnosue

— Kepamuueckuit nuccyap AEMOHTUPOBaH.

— Koraa Kepamuyeckuit nuccyap AEMOHTUPOBaH,
[laTyMK OCBeLLEeHHOCTH Borblue He
HaKpblBaeTcA, U 610K ynpaBneHus
LleaKTuBMpyeTca.

— Tekylume HaCTPOMKM COXPaHAIOTCA Kak
npeaBapuTe/ibHble HACTPONKK B NMPUITOXKEHWUH
Geberit Control (ecnu 650K ynpaBneHus no-
NpexxHemy QyHKLUUOHUPYET).

JeMoHTMpoBaTh U yTUNM3MpoBaTb 610K
ynpaBneHua. - CM. nocnefoBaTeibHOCTb
nsobpaeruii [ll, crpannua 582.

YcTaHOBWUTb HOBBIV BNOK ynpaBneHua. —
CM. nocnefoBaTenbHOCTb U306parkeHui ,
cTpaHuua 583.

3

OTKpbITb NpunoxxeHue Geberit u yctaHoBUTE
noZKmoueHne K npubopy.

8
230 V [=]®

https://gbrt.io/dsvFEQ3

ElE
s
O]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

Geberit
Apps

Pairing
Secret

YcTaHOBUTL KEpaMUYECKHIt Muccyap.

v JlaTuMK OCBeLLEHHOCTH HaKpbiBaeTCA.
Takum oB6pasom, akTuBHUpyeTcA BNoK
yrpasneHus.

MpoBepuTb cpabaTbiBaHKe CMbIBA,
ucnonesya 0,5 n BoAbl UIN C NOMOLLbIO
npunoxxexHna Geberit.

3agaTb Heob6xoAWMble HACTPOWKKM C
nomoLLbko npunoxxerHua Geberit nnu
MCMNONb30BaTb COXPaHEHHbIe
npeaBapuTesibHble HACTPOMKM.
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3ameHa BcacbiBatoLLero cupoHa

Heo6xoaumoe ycnosue
— Kepamuueckuit nuccyap AEMOHTUPOBaH.

— Koraa Kepamuyeckuit nuccyap AEMOHTUPOBaH,
[laTyMK OCBeLLEeHHOCTH Borblue He
HaKpblBaeTcA, U 610K ynpaBneHus
LleaKTuBMpyeTca.

1 LemoHTupoBath 610K ynpasneHua. — Cwm.
nocnesoBaTeNlbHOCTb U306parkeHui ,
cTpaHuua 582.

2 JemoHTpoBaTthb 1 yTUNN3NpoBaTb
BcacblBaloLwnn cudoH. — Cwm.
nocneAoBaTenbHOCTb U300PaXKeHUN ,
cTpaHuua 582.

3 YCTaHOBWTb HOBbIM BCACbIBAKOLUMI CUDOH.

4 MoHT1poBaTh 6nok ynpaeneHua. — Cm.
nocreaoBaTeNlbHOCTb U300PaXKEHUI ,
cTpaHuua 583.

5 YCTaHOBUTb KEpaMUYeCKWUi nuccyap.
v [latumnK oCBeLLEeHHOCTN HaKpblBaeTcA.
Takum obpasom, akTUBUpyeTcA BIOK
ynpaBneHus.

6 MpoBeputs cpabaTtbiBaHUe CMbIBA,
ucnonb3aya 0,5 n BOAbI UM C NOMOLLIbIO
npunoxxexnuna Geberit.

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)

B GEBERIT

523

RU



RU

BbinonHeHue HacTpoeK ¢ nomMmoLlbo npunoxeHua Geberit

Mocne ycTtaHOBKM coeanHeHua npunoxenua Geberit ¢ yCTPONCTBOM B 3aBMCUMOCTH OT MPUNOXKEHUA
ZOCTYMHbI crieaytome QYHKLMK U HACTPOMKM.

« Obcnyr>kuBaHue:

— CMbIB: aKTMBaUMA CMbIBa C YyCTaHOBNE€HHbIM BpeMeHEM CMbliBa
— OuuncTKa: BJ'IOKVIpOBKa MHUUMHUPOBAHUA CMbiBa HA HECKOJIbKO MUHYT.

» HacTpoiika napameTpoB 1 ¢yHKUKUK, — cM. Tabnuuy «HacTpoiKku ycTpoicTea».

+ OtobpakeHue HPopmaLmm 00 yCTpoMCTBE, HAaNpUMeEp, YPOBHA 3apAaa 6atapeun Uinm Bepcuu NPOLLMBKY,
— cM. Tabnuuy «CBeaeHuaA».

» OToBpaykeHne CTaTUCTUUYECKUX JaHHbIX 06 UCMONb30BaHUK, — CM. Tabnuuy «CBeaeHuaA».
» OKCMopT CBeAEHW 00 yCTPOWCTBE M CTAaTUCTUYECKUX AAHHbIX.
» OToBpakeHune coobLueHnin 06 oLLnbKax.
* BoinonHeHne 06HOBNEHWA MPOLLMBKY.

» CoxpaHeHue ¥ nepejava npeaBapuTebHbIX HACTPOEK.
» Ioctyn K oHnanH-katanory Geberit.

O6cnywusaHue
[TyHKT MeHto Onucanve [MpumeHeHne 3HaueHne | 3aBoackad
ycTaHoBKa
1A GyHKUMOHANBLHOMO
TecTa 3NeKTPOMarHuT-
HOro KnanaHa
AKTUBU3aLMA Noaayun Bogbl . -
[C™mbiB] AnA npombiBKK kepa Bkn./Bblkn. |-
AKTUBMpPYET CMBbIB. MUWYECKOro nuccyapa
(Hanpvmep, npu
HaCTPOWMKe BpeEMEHMU
CMbIBa)
AKTUBaLMWA peMMa OUNCTKH + [InA O4YMCTKM Kepamm-
o CwmbIB BnokupyeTcaA Ha 3aZlaHHoe yeckoro nuccyapa 6e3 |Bkn./Bbikn. |-
[Guncral [Bpemsa ounctku]. pacxoaa BoAbl
[Bpemsa ouncTku] - 1-20 MuH 10 MuH

HacTtpoiku npubopa

OTW HACTPOWKM A0MKHBI BbiTb BbINONHEHbI KBANMULMPOBaHHLIM NEPCOHANOM BO BpeMsA BBOAA B
aKcnnyarauuto. HacTpoiku MOXHO COXpaHuTb B BUAE NpeaBapUTenbHbIX HACTPOEK U NEPEHECTU Ha Apyrue

yCTpOMnCTBa.
[TyHKT MeHto Onucanne [MpumeHeHne 3HaveHne | 3aBoackan
yCcTaHOBKa
KomaHab!
BnokupoBKa cmbiBa
[BnokupoBka CwmblB 6nokupyetca Ha 10 yacoB. |+ [nAa npoBeaeHua padot BK1/BbIK]
CMbIBa] Cnycta 104acoB ¢yHKUMA aBTo- 1o TeX06CNy>KUBaHNIO ’ '
MaTU4eCKM OTKIoYaeTCA.
OnopoxHeHWe TpybonpoBoaa
ONeKTpoOMarHuTHbIN KnanaH « [Ona npoBeneHuaA paboTt
[OnopoxkHeHue | oTKpbiBaeTcA Ha 30 MUHYT AnA Mo TeXo6Cy)KNBaHMIO BKI1/BbIK]
Tpy6onposoAaa] | onopoxHeHuA TpyGonpoBoaa. + [InAa cnycka BoAbl Ha ’ '
Cnycta 30 MUHYT PyHKUMA aBTo- 3umy
MaTU4eCKM OTKIOYaEeTCA.
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[MyHKT MeHto Onwucanne MpumeHeHne 3HaueHve |3aBoackasn
yCTaHOBKa
DYHKLUUH
AKTHBaUKXA nepruoanvYecKoH « InA HanonHeHua
nogayv oAbl CUPOHA MpU HU3KOM
CMbIB NPOUCXOANT NOCHe nocniea- | YacToTe UCMosb3oBa-
Hero nonb3oBaHWA NMccyapom no HHUA
ucteyeHuu [MHTepsana cmbiBal. |« [nA cnycka ctoAden Bkn./Bbikn. | BKi.
[nepwoﬂwquKaH an KaXXZ0M MoJ/1b30BaHWN oTcHeT BOJbl B prf)OI'IpOBOLIe
nozavya BO.El,bI] MHTepBasa CMblBa Ha4MHaeTCcA (q)yHKLW'H obecneyexun
3aHOBO. Bpems cmbiBa onpeaena-| MrMeHbl, NpeaoTspa-
eTcA sHaueHueM [Bpems cMmbiBa). | L€HWE 3aCTOA BOAb)
Bpema cmbiBa] ana nepuoaunye-
[ p‘ | P - 1-200 ¢ 5c¢
CKOM nogauu BoAbl
[MHTepBan cmbiBa] - 1-168y 24 y
AKTHUBaUMA BbIHYMAEHHOro * [nA LeHTpamm3oBan-
[BbIHY>KAEHHbLIN | cMbIBa Horo MHHIMMPOBAHUA
y CMbiBa Bkn./Bblka. | Bk
CMbiB] Mocne BKIOYEHUA CETEBOIO
a ohnA cpabarhipacT ¢ « InA noatBep)kaeHuA
HanpseHuA cpabaTtbiBaeT CMbIB. DYHKUMH
AKTMBaUUA AMHAMUUYECKOTrO * fg"” CHWHKEHKUA noTpe-
_ |embiBa NIeHUA BOALI NPy
[AvHamMmunyeckum oY BLICOKOI YACTOTE HCMOALSO BbICOKOW yacTtoTe B /sbikn. | Brn
CMbIB] P MCcnosnb3oBaHUA ’ ' ’
BaHWA BpeMA CMblBa COKpaLla- (Hanpumep, Ha crop-
ercA. TMBHOM CTaZuoHe)
AKTHBauua rubpuaHoro
pexuma
Mpu ncnonb3oBaHWKM CMbIB He
aKTUBUpPYeTCA (perkum paboThbl
Py (p P Boikn./lMosnb-
6e3 Boabl). OfHaKo Mo UcTeyeHuH |+ [nA CHUXKeHuA noTpe-
3oBarens/ Boikn.
BPEMEHU 3aAePXKKU UK UHTEP- 6nexna BOAbI
UHTepBan
Bana CMbIBa NepMoanNYECcKmn cpa-
[FMEpHAHbI 6aTbiBaeT cMbiB. — CM. noapo6-
PEUM] Hoe onucaHue B pasaene «Bribop
pexxMma CMbiBa».
Bpema cmbiBa] ana rubpuaHoro
[Bp ] P 1-15¢ 7¢
pexxvuma
Bpewmn 3aneprkku] ana rubpua-
[Bp pricku] P - 5-720mMuH |60 MUH
HOro pexkuma
WHTepBan cmbiBa] anA rubpua- 10—
[Mrep ] P - 1440 mun
HOro pexxuma 1440 MuH
2/4
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[TyHKT MeHt0

Onucanue

[MpumeHeHne

3HaueHue

3aBojcKan
yCTaHOBKa

[MpoMbIBOYHBIN
CMbIB]

AKTMBaLMUA NPOMbIBOYHOIO
CMbIBa

Mo UcTeueHnn MHTepBana cMbiBa
cpabatbiBaeT CMbIB HE3aBUCUMO
OT Ucnonb3oBaHuA. — CM. noa-
po6Hoe onucaHue B pasaene
«Bbibop pexuma cmblBax.

» IlnA TwatensHow npo-
MbIBKM NMUCCyapa BO
nsbexxaHne obpasoBa-
HWA OTIOXKEHUH

Bkn./BbIKA.

Bbikn.

[Bpemsa cmbiBa) 41A NpOMbIBOY-
HOro cmbiBa

3-30 ¢

12¢c

[MHTepBan cmbiBa] AnA NpombI-
BOYHOro CMbIBa

1-168uy

[Bpemsa cmbiBa]

HacTtpoiika BpemeHu cMbiBa
3anaet NpoAoMKUTENBHOCTD
CMbIBa MOCse Nonb30BaHWA N1C-
cyapom.

 nAa ontvmusaummn npo-
MbIBKM KEPaMHUYECKOro
nuccyapa cneavtb 3a
pacxoaom BoAbl

3-15¢c

4c

[PacnosHaBaHue
nonb3oBatenA]

MpoBepka pacno3HaBaHUA
nonb3oBartens

YKasbiBaeT, Koraa AaTtuuk Bo Bca-
cblBaKoLLEM CUPOHE pacrosHaeT
nonb3oBatena. CMbIB He aKTUBU-
pyeTca.

» IlnAa nposepku pacnos-
HaBaHWA nonb3oBarena

[datumk ocee-
LLIEHHOCTH]

MpoBepka AaT4YMKa ocBeLLEeHHO-
CTU U yCTaHOBKa NOPOroBoro
3HaueHus

OtobparkaeT cTaTyc AaTumKa
ocCBelLleHHOCTH. []aTunK ocBeLLeH-
HOCTU M3MEPAET OCBELLEHHOCTb
32 KepamMnyecKUM MUCCyapoM.
Ecnu yctaHoBneHHoe noporosoe
3Ha4YeHWe NPEeBbILLEHO, CMbIB
6onblue He cpabaTbiBaer.
OtperynvpoBaTb NOPOroBoe 3Ha-
yeHue TakuM oBpasom, UToObl Ha
YCTaHOBNIEHHOM KepaMW4YeCcKoM
nuccyape 3HauyeHne OCBeLLEHHO-
CTH BbINIO YyTb HUXKE NMOPOroBOro
3HauYeHunA.

» Bo nsberkaHue MHULMUK-
pOBaHWA CMbIBa NpK
ZIEMOHTUPOBaHHOM
KepamuyecKoM nuccy-
ape

Bkn./BbIKA.

Bkn.

[MoporoBoe 3HaueHKe]

Huskoe-
BbICOKOE

Cpeaxee

3/4
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[MyHKT MeHto Onwucanne MpumeHeHne 3HaueHve |3aBoackasn
yCTaHoBKa
9 n/mMuH
O61bemHbIi pacxon I 14 n/MuH
_ + [Ina pacueta pacxoza
[O6beMHbIN pac- | [na pacuyeta pacxoaa BoAbl HEO6- P P A2 148 n/mun
< BOAbl AnA QYHKLMKM cTa- 14 n/MuH
xoA] XOAMMO yKasaTb 00 beMHbIN pac- TUCTUKM 9-25 n/MuH
X0A4 MPU UHALMMPOBAHUK CMbIBa. (MHauBKAay-
anbHO)
MpenBapuTenbHble HACTPOUKU | . -
[CoxpanuTs Kak P P t P [na BBOAA B aKcnnya
TeKyLUMe HaCTPOMKKU COXpaHa- TauMio HECKOMbKMUX
npeasapuTenb- _ - -
HYIO HACTPOIKY] HOTCA B NPWUOXEHWU, U UX MOXKHO | YCTPOWCTB C OAMHAKO-
nepeHecTn Ha Apyrue ycTpoictea.| BbIMW HACTpOMKaMK
3aBojCKHe YyCTaHOBKH
[3aBoackue 3HAUEHNA BCeX dyHKLMI COpacH  [InA ycTpaHeHus Heno-
YCTaHOBKH] y P nazok B pabote
BalOTCA 0 3aBOACKMX YCTaHOBOK.
4/4
CeBeaeHuA
[MyHKT MeHto Onwucanne

[MmAa n naponb]

KarkaoMy ycTporcTBY MOXKHO MPUCBOUTL UMA W
napornb.

CeBeneHus

[ApTUKyNbHBIM HOMEP]

OtobparkaeT apTUKYJbHbIN HOMEpP CUCTEMBI YnpaB-
NEHuA.

[Bepcua npolumsku]

OtobparkaeT BEPCHIO NMPOLUMBKU CUCTEMEI YripaBre-
HUAL.

[CepuitHbIM HOMep]

OtobparkaeT cepuiHbIi HOMEP CUCTEMbI yrpaBne-
HUWA.

[data nsrotoBneHus]

OtobparkaeT aaTy U3roTOBMEHUA CUCTEMBI yNpaBre-
HUA.

[Tun aHepronutaHuA]

OtobparkaeT TMn aHepronuTaHua (ot atapen unm
3NEKTPOCETH).

CraTucTHUKa
OtobpaXkaeT pasnuuHyto MHdopMauunto, Hanpumep
[CTtaTucTMKA] KOJIMYECTBO MCMOMb30BaHUI UKW pacxod BoAbl 3a
HY>XHbIX nepuoa.
CueTumk

[O6Lee umcno aHew akcnnyaTaumi]

OT06pa>+(aeT ynucno AHeN JKcnyaraunum ¢ MOMeHTa
BBOZAa B 3KCNyartauuo.

[Uucno aHen skcnnyataumMnm ¢ MOMEHTa NocneAHero
BKJTHOYEHMA]

OTobparkaeT YnCo AHEN IKchyaTaumm ¢ MOMeHTa
nocnesHero BKIOUEHHA.

[O6Lwee uncno ncnonb3oBaHui]

Oto6parkaeT YnCo UCMOoNb30BaHUIA C MOMEHTa
BBOAA B 3KCMyaTtaumto.

[O6Lee uncno cMbiBOB]

OToépamaeT 4YMCNo CMbIBOB C MOMEHTa BBOJA B
aKcnnyaraumio.

[O6Lee uncno nepMoanyeckux nogay Boabl]

OtobparkaeT YnCcno NEPUOAMYECKUX NOAAY BOALI C

MOMeEHTa BBOAa B 3Kcnyatauuto.
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BbliOop pexuma cMmbiBa

FMOpuaHbINn pexum

pu MUCNONBb30BaHUM CMEIB HE aKTUBUPYETCA (pexnM paboTsl 6e3 Boabl). OfHAKO MO UCTEYEHUU BPEMEHU
3a[lePXKKM UK MHTepBana cMbiBa NEPUMOANYECKM cpabaTbiBaeT cMbIB. Bpema cmblBa onpeaenaetcA

3HayeHnem [Bpema cmbiea] (t Flush).

 Pexxum [Ucnonb3oBaHue]: cMbIB cpabaTteiBaeT No UcTedeHnun 3HaueHna Bpema saaepskku (t Timeout).

CMbIB He npoucxoaunT, eciin BpeMa 3aepP>XKn He UCTEKIIO.

3anyck oTcuyeTa BpeMEHU 3aAEPIKKU:
— Mpu NEepBOM UCMONb30BaHWK;

— npu cneayroLiem Ucnonb3oBaHWU No UCTeHYeHUN npeablayLllero BpemMeHu 3aaepxKu.

S

IN/

> %

t Flush

t Timeout

* Pexxum [MHTepBan]: cMmblB cpabatbiBaeT no uctedeHnu sHadenuna MHtepsan cvbisa (t Int). CMbIB He

npoucxoauT, ecnn nHTepsas CMblBa HE UCTEK.

3aI'IyCK nMHTEepBania CMbiBa:
— Npu NepBOM UCMOJIb3OBAHUM,

t Timeout

— Mo UcTteyeHnn npeablayLlero nHTepsana cMblBa, He3aBUCMMO OT UCMNOJIb3OBaHUA.

t Flush

N

t Flush

N

Y

t Int

MpPOMbIBOUHBIH CMbIB

Y

tInt

tInt

—~V

Mo ucteyeHun Bpemenu [UHTepBan cmbiBa] (t Int) cpabartbiBaeT CMbIB HE3aBUCUMO OT UCMOJb30BaHMA.
Bpema cmbiBa onpeaenAetcA 3HaveHveM [Bpema cmeiBa] (t Flush).

3anyck uHTepBana cMbiBa:

* Npu nepBOM UCMOJIb3OBAHUN;

* N0 UCTEYeHUU NpeablayLlero nHtepeasna CMmbliBa, He3aBUCUMO OT UCMNOJIb30OBaHKA.

t Flush

N

b1

t Flush

N

t Int

t Int

tInt

=

MPOMBIBOYHBIA CMbIB MOYXHO MCMOJIb30BaTh BMECTE C MEPUOAMUYECKON Nnogadyen Boabl Uin ruOpuaHbIM

PEXMMOM.

—~+V
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YTunusauyua

KoMMnoHeHTbI

JaHHoe nanenve cootBetcTByeT TpeboBanuaM dupektvebl 2011/65/EC no orpaHUyYeH o MCnonb30BaHNA
TOKCHYHbIX BELLIECTB B 3NIEKTPUUYECKUX U INEKTPOHHBIX yYcTpoicTBax (Restriction of Hazardous Substances —
RoHS).

YTUnu3sauua cTaporo afieKTPUUECKOro 1 aNleKTPOHHOro o6opynoBaHUA

=

=

CuvMBON NepeyepKHyTOro MyCcopHoro 6aka Ha Konecax 03Ha4yaeT, YTo OTXOAbl SMIEKTPUYECKOTO W
3/MEKTPOHHOrO 060PYAOBaHWA HENb3A BelBpackhiBaTb BMECTE C OCTATOYHEIMK OTX0AaMU, @ HEOOX0AUMO
yTUNM3MpoBaTh oTAeNbHO. KoHeuHble Nonb3oBaTeny no 3akoHy o6A3aHbl caaBath cTapbie NpUbopkl B
rocyZapCTBeHHbIE OpraHbl Mo YTMNU3aUmun oTXo40B, AUCTpubbloTopam unu Geberit AnA Haanexatuein
yTunusauun. MHorve AMcTprubboTOpbl 3EKTPUUYECKOrO U INEKTPOHHOro o6opyaoBaHuA 06A3aHbl GecnnaTHo
MPUHUMATb OTXOAbl SNEKTPUUYECKOTO M 3NEeKTPOHHOro obopyaoBaHuA oBpaTHo. [nA BospaTa Geberit
obpallaiTecb B OTBETCTBEHHYIO TOPrOBYHO UM CEPBUCHYHO KOMMAHMUIO.

Mcnonb3oBaHHble GaTapenkn U akKyMynATOPbl, M3BIEUYEHHbIE U3 CTaporo Npudopa, a Takxke namnbl,
KOTOpble MOryT ObITb yaaneHbl U3 ctaporo npubéopa 6e3 ux paspyLueHus, AoMKHbl ObiTb OTAENEHbl OT
cTaporo npuéopa nepea caaven B NMyHKT yTUIU3ALNM.

Ecnu B cTapoM ycTporCTBE XPaHATCA IMYHbIE AaHHbIE, KOHEYHbIE MONb30BATENM CaMU HECYT
OTBETCTBEHHOCTb 3a WX yAaNeHWe Nnepea caadvei B NyHKT yTUIU3aLmuu.
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Be3neka

MNpo uen AOKyMeHT

Lle LOKyMEHT 3aCTOCOBYETLCA ANA HANEXHOrO AornAAy 3a obnagHaHHAM Geberit cuctem
(NpUX0oBaHMX) KepyBaHHA NicyapoM 3 eNeKTPOHHUM 3MUBAHHAM 30BHILLHbOrO MOHTaY.

LlinboBa rpyna

Lle# Bupi6 moxkyTb 06CyroByBaTH M PEMOHTYBATH NULLIE KBanipikoBaHi paxisui. PaxiBelb — Le
ocoba, AKa Ha OCHOBI CBOET NPOMECIAHOI NiATOTOBKM, OCBITH # JOCBIAY 34aTHA OLIHIOBATU PUSUKH 1
YHUKaTH HeBesneK, AKi BUHUKAKOTb Mi Yac BUKOPUCTAHHA NPOAYKTY.

BUKOpUCTaHHA 32 NPU3HAYEHHAM

Cuctemu kepyBaHHa nicyapom Geberit npu3HayeHi AnA BUKOHAHHA aBTOMAaTUYHOrO 3MUBaHHA
nicyapis. byab-fAKe iHLe BUKOPUCTAHHA BBAXKAETLCA TaKWUM, LLO HE BIAMOBIAAE MPUSHAYEHHIO.

Ornap piBHiB nonepeaMeHHA Ta CAMBONIB Y LK iHCTPYKUIi

PiBHI nonepeiXXeHHA Ta CUMBOK

YBATA
Ykasye Ha HeBe3neky, AKa MOXe NPU3BECTM A0 MOLIKOAXEHHA ManHa, AKLLO ii He YHUKHYTH.

o

YKasye Ha BaXmBy iHpopmaLlito.

YKa3iBKU 3 TEXHIKU 6e3neKku

HenpaBunbHe TexHiuHe 06cnyroByBaHHA a0 PEMOHT MOXYTb NMPU3BECTH A0 NOLIKOAKEHHA abo
HECnpPaBHOCTI.

« J1nA peMOHTY MOXHa BMKOPUCTOBYBATH JIULLIE OPHUriHaNbHI 3anYacTUHH.
* He BHOCbTE XOAHKX 3MiH 260 A0AATKOBUX YCTAHOBOK A0 NPOAYKTY.
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UK
Onuc Bupoby

CTpyKTypa

3o06parkeHHA 1:  CucTeMa eNeKTPOHHOrO KepyBaHHA 3MWBaHHAM (MpUXoBaHa) 30BHiLLHbOrO MOHTaXKy Big Geberit 3
YXUBNEHHAM Bi Mepexi abo 6atapeii

EnekTpomarHiTHMI KnanaH i3 citkoto ¢pinbtpa

Bozo36ipHuk

Cuctema KepyBaHHA 3 BOYAOBaHUM MepPEXeBUM BOKOM XMBNEHHA abo BaTtapeiHnM BiACiKoM
3’enHyBanbHuUi kabenb cudoHa nicyapa

3’enHyBanbHUI Kabenb eneKTpoMarHiTHoro KnanaHa

LLIHyp »KvBneHHA

CsiTnoaioaHnN iHAMKATOP CTaHy

JlatumK oCBITNEHOCTI

© 00 N O O b~ WON =

CunodoH nicyapa 3 Aatunkamu Temnepatypuv i eneKkTponpoBiAHOCTI
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TexHiuHi gaHi

YXuBneHHsa Biag me-

YXuBneHHs Bia H6ara-

pexi pen”
. 110-240 B 3m.
HomiHanbHa Hanpyra —
CTpyMy
YacTtoTa Mepexi 50-60 Ny -

Twun 6arapei

NyxHa (1,5 B, AA)

Po6oua Hanpyra

6,6 B noct. ctpymy

3 B noct. ctpymy

CnoxkvMBaHa NoTy»HicTb

<0,5Bt

_ ) ) 1-8 6ap
Jiana3soH rigpasniyHOro TUCKY
100-800 klla
Butparta nig Tuckom 1 6ap 3 oBMexkyBadem 0,18 n/c
MakcumanbHa Temneparypa Boau 30 °C
3aBoACbKe HanalTyBaHHA TPUBaNOCTi 3MUBaHHA 7c
JianasoH peryntoBaHHA TPMBaNoCTi 3MMBaHHA 1-15¢c

BesapoToBa TexHonoriA

Bluetooth® Low Energy?

HianasoH yacToT

2400-2483,5 Ml'y

Haibinblia BuxigHa NoTy»KHICTb

4 nbm

1) TepmiH cny>k6u HaTtapei: npubnnsHo 2 poku

2) Toprosa mapka Bluetooth® i BianosiaHi norotunu € BnacHictio komnaHii Bluetooth SIG, Inc. i BuKopuctosytotbeA

Geberit 3rigHo 3 niueHsieto.

CnpouieHa [leknapauif signosigHocTi Bumoram €C

Linm Geberit International AG 3aaBnse, Lo TN NPUCTPOIO 3B’A3KY CUCTEMU KepyBaHHA nicyapom Geberit 3
€/TEKTPOHHUM 3MWBaHHAM 30BHILLHBOrO MOHTa)KY 3 XXMBJIEHHAM BiZ Mepexki abo batapeii Bianosigae

BuMoram avpektven 2014/53/€C.

[MoBHwui TekcT Ldeknapadii BianosiaHocTi BuMoram €C MOXKHa NeperinaHyTH 3a UMM NOCUNaHHAM:

https://doc.geberit.com/970495000.pdf
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UK

PosnisHaBanbHa niHiA BUTpPaTH Nig TUCKOM

3aBOACHKMI €NEKTPOMAarHiTHUI KnanaH MiCTUTb PErynaTop KinbKOCTI, Lo NIATPUMYE BUTPATY NiJ TUCKOM Ha
NOCTIKHOMY PiBHI.

A
] //
35 //

30 /

g

£ 25 //

x / /

6

S 4 | / /

I 15 /

= |

©

k —

g 0 %/ ©

5 - /
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Tuck notoky (6apw)

3o6parkeHHA 2:  PosnisHaBasnbHa NiHiA BUTPAaTH Ml TACKOM
A Bes perynATopa KinbKocTi, AnA nicyapis 3i 3NMMBHUM 00iAKOM
B  Bes perynAartopa KinbKoCTi, AnA nicyapis i3 ronoBKoOO posnuaoBaya
C 3 perynatopom KinbKocTi, AnA nicyapis 3i 3NMBHUM 06iaKOM
D 3 perynAatopoMm KinbKocTi, AnA nicyapis i3 rof0OBKOIO po3nuioBaya
36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 533
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ExcnnyaTauif

Mporpamu Geberit

LnA KepyBaHHA, HanawTyBaHHA M TEXHIYHOroO
o6crnyroByBaHHA LOCTYMHI Pi3HOMAaHITHI nporpamu
Big Geberit. [Mporpamu 3’eAHYOTLCA 3 MPUCTPOEM
3a gonomoroto iHTepdeicy Bluetooth®.

Mporpamu Bia Geberit MoXHa 3aBaHTaXKWUTH
6e3KoLUTOBHO ANA cMapTdoHiB Android 1a iOS y
BiANOBIAHWMX MarasuHax MoBinbHWX Nporpam.

MigKknroyeHHA 4O NPUCTPOLO

1 BiackaHyiite QR-koa abo nepeiits 3a
nocunanHAam: hitps://gbrt.io.dsvFEQ3
(>kuBneHHnA Bia Mepexi) abo
https://gbrt.io.dsvFEQO2 (xuBneHHA BiA
GaTapei).

Geberit [=]s
Apps

]
el G

é O 40!

2 JoTpumy#Tech IHCTPYKLUIM Ha LinbOoBIK
CTOPIHLUI.

NMouaTu 3MmMBaHHA

3anycK eNeKTpOHHOro 3MUBaHHA BUKOHYOTb
JaTuynKM TeMnepaTtypuy 1 eneKTponpoBiAHOCTI B
cuoHi nicyapa.

I'IepeBipMTM 3MWBaHHA MOXHa ZIBoMa criocobamu:

» 3a ponomoroto nporpamu Geberit
e 3a ponomoroto 0,5 n BoAu:

T
L

7 051

ZINSS
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CeiTnogiogHun iHAUKaATOpP CTaHy

CsitnoaioAHUM iHAMKATOP CTaHy CUCTEMU KepyBaHHA BiAoOpaykae Taki AaHi:

Craryc

BinoBpakeHHs

BuMKHYTH

* BiacyTHa Hanpyra B Mepexki abo pospamxeHi 6atapei”

CBiTUTbCA 3eNn1eHnM

* HopmanbHa pobota

Brvmae yepBoHMM

* HusbKkuit piBeHb 3apAay 6arapen”

CBiTUTbCA YEPBOHUM

HecnpaBHicTb, BUKOHaWTE AiarHOCTMKY 3a JOMOMOrO Npo-
rpamu Geberit, Hanpuknaa:

+ [y)>Xe HU3bKMI piBeHb 3apAay 6atapei”

* HecnpaBHWI eneKTpoOMarHiTHui Knanax

» HecnpaBHuit 260 HeMiAKNIOYEHWH JaTumnK

1) PiBeHb 3apaay 6atapei MoXHa nepeBipuTH 3a gonomoroto nporpamu Geberit.

36028804666543499 © 05-2024
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YcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

HecnpaBHictb MpnunHa Lii

MXuBNEHHA BiA Mepexi:

BIACYTHICTb XMBNEHHA (3e1eHNI CBi-
TnoZioa Ha MepeXxeBoMy BnoLi K-
BNIEHHA HE CBITUTbCA)

» [lepeBipTe eNeKTPOXKMUBIIEHHH.

YXXuBneHHs Bia 6atapei: » 3amiHiTb 6aTapei. — [uB. po3ain
Harapei pospamKeHi" "3amiHa 6atapei”, cTopiHka 538.
[MepekpuTo BoAONOCTAYaHHA » BiaHOBITb BOAONOCTAYAHHS.

» 3aMiHiTb eNeKTPOMarHiTHMM KnanaH. —
JuB. po3ain "3amiHa enekTpoMarHiTHo-
ro KknanaHa", ctopiHka 541.

HecnpaBHWI enekTpoMarHiTHMM Kna-
naH

» [pounTanTe Ta BUNpaBTE NOMMUIIKY 3a
aonomoroto nporpamu Geberit
KoHTponb.

Cuctemy KepyBaHHA 3a6/10KOBaHO
yepes NoBiAOMIIEHHSA NMPO NOMMWIKY

» [lepekoHaiTtecs, Wo nnowa Kepami-
YHOrO Micyapa NOBHICTIO HAKpMBAaE CH-

He BMUKaeTbCA 3MnBaH- CTeMy KepyBaHHA.

HA » OnTMMi3ynTe Noporose 3Ha4YeHHA
KepyBaHHA 3abnokoBaHo, AaTumK AaTyMKa OCBIT/IEHOCTi B Nporpami
OCBITNEHOCTI BUABUB 3aHAATO Geberit KoHTpone.
AICKpaBe cepeAoBuLLE » BVMKHITb 4aTunK OCBITNEHOCTi B Npo-

rpami Geberit KoHTponb.
YBara! AKLLO BUMKHYTV JaTUMK OCBIiT/e-
HOCTI ¥ 3HATU KepaMiyHWK nicyap, MoXe
BiAGyTMCA MUMOBINbHE 3MMBaHHA.

» 3aMiHiTb cucteMy KepyBaHHA. — [luB.
HecnpaBHa cuctema KepyBaHHA po3ain "3amiHa cuctemu kepyBaHHA",
CTOpiHKa 541.

» OuuncTbTe cMdoH nmicyapa. — OuB. pos-
Ain "OuunwieHHa cudoHa nicyapa”,

3abpyaHeHuii abo HecrnpaBHUI cTopiHka 538.

Aatunk y cudoHi nicyapa » 3amiHiTb cMdOH nicyapa. — [uB. pos-
ain "3amina cudoHa nicyapa”, ctopiHka
542.

Momunka BuABneHHA kopuctysada | » Ounctbte cudoH nicyapa. — [us. pos-

yepes HaKoMUYeHHA Ce4YoBUX Ain "OunileHHa cudoHa nicyapa”,

KameHiB y cudoHi nicyapa CTopiHKa 538.

[MomunkoBe 3MHBaHHHA » 3aMiHiTb eNeKTpoOMarHiTHuM KnanaH. —

. HecnpaBHWI eneKTpoMarHiTHUM Kna- . . .
(3apaHo, 3anisHo, nan [uB. po3ain "3amiHa eneKkTpomMarHiTHo-

HEHaBMMCHO) ro knanaHa", ctopiHka 541.

» 3aMiHiTb cucteMy kepyBaHHA. — [uB.
HecnpaBHa cuctema KepyBaHHA po3ain "3amiHa cuctemu kepyBaHHA",
CTOpiHKa 541.
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HecnpaBHicTb

MpnunHa

Hii

HepocrtatHe 3mMuBaHHA
KepamiyHoro nicyapa.

YCTaHOBNEHO HENPaBUIbLHY TPH-
BasiCTb 3MUBaHHA

» HanawTyiTe TpMBanictb 3aMMBaHHA. —
JuB. po3ain "PeryntoBaHHA TpMBanoCTi
3MuBaHHA", cTopiHka 538.

CiTKy QinbTpa enexkTpoMarHiTHoro
KnanaHa 3ab5oKoBaHo

» OunctbTe ciTky dinbTpa. — Ous. posain
"OunLLEeHHA CITKM dinbTpa”, cTopiHKa
540.

3aHU3bKKI TUCK BOAU

» [epeBipTe TUCK BOAM.

Boaa Bunneckyetbea 3
KepamiyHoro nicyapa.

3aHaaTo NOTY)XXHWUW NOTIK BOAM

» 3HM3bTE TUCK BOAM.

3anuikoBa BoAa He BUTI-
Kae 3 KepaMmiyHoro nicya-

pa

3abnokoBaHo c1doH nicyapa abo
KaHanisauiHui Tpybonposia

» OuunctbTe cudoH nmicyapa. — OuB. pos-
Ain "OunwieHHa cudoHa nicyapa”,
cTopiHka 538.

» 3amiHiTb cudoH nicyapa. — LuB. pos-
4in "3amiHa cudoHa nicyapa”, ctopiHka
542.

» MNepeBipTe KaHanisauiHWi TpyHo-

npos.ia.

2/2

" PiBeHb 3apAay 6atapei MOXXHa NepesipuTi 3a gonomMoroto nporpamu Geberit.
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O6cnyroByBaHHA 1 gornan

CTpyKTypa po3ainy «Jlornapg 3a
obnagHaHHAM»

HaBeaeHi B uboMy po3ini BKasiBku cnig
BMKOHYBAaTH, JOTPUMYHOUUCH BiANOBIAHUX PUCYHKIB
y Aoaatky. YKasiBKM MICTATb NOCUNAHHA Ha
BiANOBIAHI PUCYHKM.

Hornag 3a obnagHaHHAM, LLIO
BUKOHYETbLCA ONepaTopom

Po6oTu 3 fornaay 3a obnagHaHHAM, AK-OT
OYMLLEHHA a0 HanaluTyBaHHA TPMBANOCTI
3MMBaHHA, TaKOXX MOXKYTb BUKOHYBaTUCh
ornepatopom.

OuuweHHA cuPpoHa nicyapa

[na npaBunbHOro GpyHKUiIOHYBaHHA CUCTEMMU
KepyBaHHA HeoOXiAHO PerynApHO OuMULLyBaTH
cMoOoH nicyapa. Hepes XOpCTKy BoAy Ta ceuy B
HbOMY YTBOPIOIOTbCA CevoBi KameHi. Lli
BiAKNaZeHHA MOXyTb MOTipLKXTU POBOTY AaTumKIB Yy
CUPOHI micyapa Ta 3abnoKyBaTu CUDOH.

PekomeHaalii LLoA0 O4YMLLEHHA

 BukopucToBy#iTe AOCTYNHUIA y Nnpoaarky 3acié anA
OYMLLIEHHA TyaneTiB BiAl BanHAKOBUX BiAKNaAEHb.

» OuncTbTe BiAKNAAEHHA TaKOX i3 KosliHa cudoHa
Ta Npoxo4y A0 KaHanisaliiHoro Tpy6onposoay.
[nA ounLleHHA cupoHa noTpiBHO 3HATK
KepamiyHui nicyap.

» 3amiHiTb CMPOH y pasi CUbHKUX BiAKNaAeHb. —
[uB. po3ain "3amiHa cudpoHa nicyapa”,
CTOpiHKa 542.

LLlo6 ouncTUTM KepamiyHuit nicyap i CUPOH,
YBIMKHEHHA 3MUBaHHA MOXXHA 3a6noKyBaTHh Ha
KinbKa XBUNKH 3a gonomoroto nporpamu Geberit.

PeryntoBaHHA TpMBanocCcTi 3MUBaHHA

TpuBanicTe 3MMBaHHA MOXKHa BigperynosaTtu
BiAnoBiAHO Ao noTpeb 3a LOMOMOro nporpamu
Geberit.

3amiHa O6aTapei

Konwu 6atapei pospagxeHi, 3M1MBaHHA BinbLue He
BiabyBaeTbcA. PiBeHb 3apAay 6atapei MoXkHa
nepesipuTh 3a gonomoroto nporpamu Geberit.

YmoBa

— NMigrotoBneHi 2 6atapei Ana 3amMiHu (My>KHi,
1,5 B, AA).
— 3HiMiTb KepamiyHuii nicyap.

— Konu Bu 3HiMETE KEpaMivHUii nicyap, AaTuuK
ocBiTneHocTi 6yae BiAKpUTO, i cucteMa
KEepyBaHHA BUMKHETbCHA.

1 3HiMiTb cMcTeMy KepyBaHHA. — [uB.
puc. , CTOpiHKa 582.

2 BigunHiTe GatapeHuit BiACIK | BUAMITL
BMKOpUCTaHi HaTapei.
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3 BcTaBTe HoBi 6aTtapei Ta 3aunHiTh
BaTtapeiHuii BiACIK.

4 YCTaHOBITb CUCTEMY KepyBaHHA. — [uB.
puc. , cTopiHKa 5883.

5 YcTaHoBITb KepaMiyHui nicyap.

6 [MepesipTe 3muBaHHA 3a gonomoroto 0,5 n
Boau abo nporpamu Geberit.

UK

HOornag 3a obnagHaHHAM, LLLO
BMKOHYETbCA ¢daxisuem

Po6oTu 3 fornaay 3a obnagHaHHAM y po3ainax
HUXKYE MOXKYTb BUKOHYBaTUCA NuLe GpaxiBLAMM.

Akwo ana aornaay 3a obnagHaHHAM HeoBXiaHO

3HATK KepaMiyHuii nicyap, peKoMeHAyEMO

BMKOHaTW HaBeZAeHi Aani Ail.

* MNepes.ipTe piBeHb 3apaay 6aTtapeit i 3a noTpedu
3aMiHiTb iX.

* OuncTbTe CiTKy QinbTpa B eNeKTpoMarHiTHomy
KnanaHi.

* OumcTbTe cMdOH Micyapa, BUAaniTb BanHAHWM
HaniT abo 3a HeoOXiAHOCTI 3aMiHiTb CUGDOH.

36028804666543499 © 05-2024
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OuuLeHHA CiTKU dinbTpa

CiTky QinbTpa B €N1eKTpOMarHiTHOMy KnanaHi
noTpiBHO OuMLLYBaTK NPUHANMHI OAMH pas Ha

2 poku. AKLLO CiTKy inbTpa NOLLKOAMKEHO, 3aMiHiTb
€NIEeKTPOMArHiTHUI KnanaH.

YmoBa
— [MepekpwuTo LEeHTpanbHe BoAONOCTaYaHHA.
— 3HiMIiTb KepaMivHui nicyap.

— Konu BuM 3HiMeTE KepaMiyHuii nicyap, AaTunk
ocBitTneHocTi Byae BiAKpUTO, | cucTema
KepyBaHHA BUMKHETLCH.

1 3HiMIiTb CMCTEMY KepyBaHHA. — [uB.
puc. , CTOpiHKa 582.

2 3HIMITb eneKTpoMarHiTHU KnanaH.

4

YCTaHOoBITb €N1eKTPOMArHiTHAM KnanaH.

YCTaHoBITb CUCTEMY KepyBaHHA. — [uB.
puc. , cTopiHKa 583.

YCTaHoBITb KepamiyHui micyap.
v [atuuk ocsiTneHocTi 6yne HakpwTo, i
CcUCTeMa KepyBaHHA BBIMKHETbCA.

MepeBipTe 3munBaHHA 3a Aornomoroto 0,5 n
Boau abo nporpamu Geberit.
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3amiHa eneKTpomMarHiTHoOro
KnanaHa

YmoBa
— [lepeKpwuTo LeHTpanbHe BOAONOCTaYaHHSA.
— 3HimMiTb KepaMmiyHui nicyap.

— Konu BM 3HiIMETE KEpaMiyHUi Nicyap, AaT4nK
ocBiTneHocTi 6yae BiAKpUTO, | cucTema
KepyBaHHA BUMKHETbCA.

1 3HimMiTb cMCTeMy KepyBaHHA. — [luB.
puc. , CTOpiHKa 582.

2 3HIMITb ¥ yTURI3ynTe eNeKTpoOMarHiTHUM
KnanaH.

3 YCTaHOBITb HOBWUW €NEeKTPOMAarHiTH1M
Knanat.

4 YcTaHoBITb cUCTEMY KepyBaHHA. — [luB.
puc. , cTopiHKa 5883.

5 YcTaHoBITb KepaMmiyHuit nicyap.
v [atuuk ocsitneHocTi Byae HakpwuTo, i
cuUcTeMa KepyBaHHA BBIMKHETbCA.

6 MepeBipTe 3muBaHHA 3a gonomoroto 0,5 n
Boau abo nporpamu Geberit.

3amiHa cUcCTeMU KepyBaHHA

YmoBa
— 3HimiTb KepamiyHui nicyap.

— Konu Bu 3HiMeTe kepamiyHuii nicyap, AaTumK
ocsitTneHocTi 6yae BiAKpUTO, i cucteMa
KepyBaHHA BUMKHETbCA.

— [MoTouHi HanawTyBaHHA 36epiraroTbeaA AK

nonepeaHi HanawTysaHHA B nporpami Geberit

KOHTpO/ib (AKLLO cUCTEMA KepyBaHHA Le
DYHKLIOHYE).

1 BHiMITb i yTURi3yWTe CUCTEMY KEpPYBaHHA.
Jus. puc. , CTOpiHKa 582.

-

2 YCTaHOBITb HOBY CUCTEMY KEPYBAHHA. —
[us. puc. , cTopiHka 583.
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3

Biakpuite nporpamy Geberit Ta
NiIAKNOYITECA A0 NPUCTPOIO.

LB

230V

. https://gbrt.io/dsvFEO03
Geberit peie

Apps O[=40]
=
IYSENA [s]

https://gbrt.io/dsvFEQ2

3amiHa cudpoHa nicyapa

YmoBa
— 3HimiTb KepamiyHui nicyap.

— Konu Bu 3HiMeTe kepamiyHuii nicyap, AaTumK
ocsitTneHocTi 6yae BiAKpUTO, i cucteMa
KepyBaHHA BUMKHETbCA.

1 3HiMIiTb cMcTeMy KepyBaHHA. — [uB.
puc. , CTOpiHKa 582.

3HiMmiTb i yTUnisynTe cudoH nicyapa. — OuB.
puc. , CTOpiHKa 582.

O[g0

e
i

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

YCTaHOBITb KepamiyHui nicyap.
v [atuuk ocsitneHocTi Byae HakpwuTo, i
cuUcTeMa KepyBaHHA BBIMKHETbCA.

[MepesipTe 3muBaHHA 3a gonomoroto 0,5 n
Boau abo nporpamu Geberit.

3a ponomoroto nporpamu Geberit 3apavite
NoTpiBHI HanalwTyBaHHA abo
BMKOPWCTOBYWTE 30eperkeHi nonepeaHi
HanalwTyBaHHA.

YcTaHoBITb HOBMIM CMOOH nicyapa.

YcTaHoBITb CUCTEMY KepyBaHHA. — [uB.
puc. , cTopiHKka 583.

(8] AW DN

YCTaHoBITb KepamiyHui micyap.
v [atuuk ocsitneHocTi 6ye HakpwTo, i
CcUCTeMa KepyBaHHA BBIMKHETbCA.

6 MepeBipTe 3mMunBaHHA 3a Aornomoroto 0,5 n
Boau abo nporpamu Geberit.
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BuKOHaHHA HanawTyBaHb 3a gonomoroto nporpamu Geberit

MNiakntounsLum nporpamy Geberit 10 NpUCTPOtO, BM OTpUMAETE AOCTYN A0 HABEAEHUX HUXKUE DYHKLUIW i
HanalwTyBaHb (nepesik 3anexwuTb Bia nporpamu).

ExcnnyaTtauia

Exkcnnyarauis:

— 3MuBaHHA: SaI'IyCK 3MMNBaHHA 3a 3aJaHOoko TpVIBaJ'IiCTPO 3MUBaHHA
— OunLLeHHA: BﬂOKyBaHHH 3MMBaHHA Ha KiflbKa XBUAWUH

HanawryBaHHA napameTpiB i yHKUIM — AMB. Tabnuuto «HanalutyBaHHA NPUCTPOLD»
BinobpaykeHHa iHdopmauii Npo npucTpiid, AK-0T eMHOCTI HaTapei abo Bepcii Mikponporpamu, — AuB.
Tabnuuto «IHdpopmauia»
Bino6paxeHHA cTaTUCTUYHKUX 3HAYEHb MPO BUKOPUCTAHHA — AMB. Tabnuuto «lHpopmauia»
EkcnopT iHdpopMmauii npo NPUCTPIn | CTATUCTUYHUX AaHUX
Bino6pa)keHHA NoBiLOMIIEHb NPO NMOMMIIKK

OHOBIIEHHA MIKpOMNPOrpamMHoro 3abesaneyeHHn
3beperkeHHs Ta NepeHeceHHA nonepeaHix HanaluTyBaHb
Joctyn no oHnanH-katanory Geberit

[TyHKT MeHto Onuc BukopucTtaHHA 3HaueHHA 3aBoacbke
HanawTyBa-
HHA
« [nA nepeBipkn poboTH
e/IeKTPOMarHiTHoro
KnanaHa .
[BumBaHHA] lNMoyaTtu sMUBaHHA YBimK./
. -
YMUKaeTbCA 3MUBaHHA. 'q”ﬂ NPOMMBAHHA BuMK.
nicyapy (Hanpuknaa,
nia Yyac BCTAHOBJ/IEHHA
TPVUBANOCTi 3MMBaHHA)
YBiMKHYTH pe UM OUYULLEHHA 1 ,
. + [InA ounleHHA Kepami- | y,_.
YBIMKHEHHA 3MUBaHHA Briokye- . P YBiMK./
6 Ha nokasHuK [Tpusanic YHoro nicyapa 6e3 no- BuMK -
[OumieHHA] TbCA Ha MOKasHWK [TpuBanictb un TOKy BOAM .
LLeHHA].
[TpuBanictb unweHHA] - 1-20 xB 10 xB
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HanawTtyBaHHA npUcTpoLo

Lli HanawTyBaHHA Ma€e BUKOHyBaTH daxiBeub M4 Yac BBEAEHHA NPUCTPOIO B eKcnyaTauito. HanawTyBaHHA

MO>KHa 36eperTi AK NonepesHi HanallTyBaHHA Ta NEPEHECTMU Ha iHLLi NPUCTPOI.

30 XBUNUH OYHKLIA BUMUKAETLCA
aBTOMAaTUYHO.

UMy

[TyHKT MeHto Onuc BukopucTtaHHA 3HayeHHA 3aBoAcbKe
HanawTyBa-
HHA
BrasiBKa
3MuBaHHA 3a6NoOKOBaHO
YBIMKHEHHA 3MWUBaHHA BoKye- . .
[BMuBaHHA 3a- « InAa nposeAaeHHA pobiT | YBiMK./
610K0BaHO] TeCA H.a 10 roauk. Hepes 10 roauk 3 06cnyroByBaHHA BumK. a
dYHKLUIA BUMUKAETbCA aBTOMaTH-
YHO.
CnopoxHuUTH Tpybonposig
EnexTpomMarHiTH1iA KnanaH Biakpu-| * OnA npoBeneHHA pobit
[CNOpOXHKTK BaeTbCA Ha 30 XBUAMH ANA cnopo- | 3 00C/yroByBaHHH YBimK./ _
TpyBonposia] YKHeHHA Tpybonposoay. Yepes + [InA crnopo)kHeHHA Ha | BUMK.
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[MyHKT MeHto Onwc BukopuctaHHa 3HaueHHA |3aBoacbke
HanawTyBa-
HHA
DYHKUIT
YBiMKHYTH nepioanyHe 3M1BaH-
HA « JInA HanoBHEHHA cu-
3MMBaHHA BMUKaTUMETbCA NicnA ($OHa 3a HU3bKOI YacTo-
OCTaHHbOI0 BUKOPWUCTAHHA, KOMK TV BUKOPUCTaHHA
cnnuHe [IHTepBan aMmnBaHHsA]. + [InAa npomuBaHHsA 3a- VYBiMK./ YBIMKHYTH
) IHTepBan 3MWBaHHA NOYMHAETLCA CTilHOT BoAM B TpyGo- | BUMK.
[Mepioandxe cnoyartKy nifl Yac KOXHOro Bu- npoBoAi (PpyHKUiA anA
3MUBaHHA] KopMCTaHHA. TpUBanicTb 3MMBaH- | Tiri€Hn, 3anobiraHHA 3a-
HA BU3HAYaETHCA 3HAYEHHAM cTOt0)
[TpuBanictb 3mMuBaHHsA].
TpwuBanicTb] NepioANYHOIO 3MU-
[Tp Inep - 1-200c  |5¢
BaHHA
[IHTepBan 3munBaHHsA] - 1-168 ron |24 roa
YBIMKHYTH 3MMBaHHA 3a BBi-  I1nA ueHTpanbHOro BBI-
[BmMuBaHHA 3a .

. MKHEHHA YUBJIEHHA MKHEHHA 3MMWBaHHA YBimK./ .
BBIMKHEHHA XK- | _ ) ) YBIMKHYTH
BRGHHA] [licnAa BBIMKHEHHA Hanpyrv B Me- |+ [lnA niaTBepaeHHA BuMK.

peXi NOYMHAETLCA 3MUBAHHA. po6oTu
YBIMKHYTU IMHaMiuHe 3MUBaH- |. Mng sMeHLLEHHS BU-
. HA TpaTu BOAM 38 BUCOKOI .

[AvHamiuHe 3mu- . P A YBiMK./ ,
BaHHA] 3a BUCOKOI YaCTOTU BUKOPUCTAHHA | 4YacCTOTU BUKOPUCTaHHA BUMK YBIMKHYTH
TpMBaniCTb 3MMBaHHA CKOPOYYyeE- (Hanpuknaa, Ha '

ThCA. CMNOPTMBHOMY CTaZioHi).
YBIMKHYTH riGpuaHuin pexum
3MMUBaHHA He BMUKATUMETbCA MiA
yac BMKOpUCTaHHA (poboTa 6e3
BoAM). [poTe nicna 3aKiHYeHHs Bumk./Kopw-
. » 1nA 3HWKEHHA BUTpaTH .
yacy 3aTpuMKu abo iHTepBany Boau ctysay/lNepi- | BUMKHyTH
3MUBaHHA BiaByneTbCA nepioau- OMYHICTb
yHe 3MuBaHHA. — JleTanbHun
[Fi6pnanui pe- | onuc auB. B po3aini «Bubip pexu-
Hum] MY 3MUBaHHA>.
TpuBanicTe 3MWBaHHA] 4nA ribpu-
[T ] Pv= | _ 1-15¢ 7¢
Z[HOTO PEXHUMY
Yac 3aTpumKu] ana ribpuaHoro
[ P ] P - 5-720 xB 60 xB
pexumy
IHTepBan aM1MBaHHA] AnA ridpu-
[InTep ] S 10-1440 x8 | 1440 xB
AHOTO PeXXumy
YBiMKHYTH 3MUBaHHA XBUJIIEHO
lNicna cnnuBaHHA iHTepBany BMU- |« [nAa peTenbHoro
KaeTbCA 3MUBAHHSA, HE3ANIEXHO NPOMMBaHHA nicyapa, |YBIMK./ BUMKHyTH
BiZ BUKOpUCTaHb. — [leTanbHui W06 YHUKHYTM BiaKkna- | BUMK.
[3MMBaHHA xBu- | OMUC AMB. B PO3Aini «Bubip pexu- | AGHb
neto] My 3MUBaHHA».
TpuBanicTe 3MUBaHHA] 4n1A 3MU-
[Tp ] - 3-30¢c 12¢
BaHHA XBUIIELD
IHTepBan aMuBaHHA] AN1A 3MUBaH-
[Irrep ] - 1-168ron |6 ron
HA XBUNEHD
2/3
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[MyHKT MeHto Onwc BukopuctaHHa 3HaueHHA |3aBoacbke
HanawTyBa-
HHA
PerynioBaTi TpuBanicTs amuga- |° LLI00 ontumisysati
[TpuBanicts 3Mu- | HHA MPOMMBAHHA Kepami-
BaHHA] Bn3HaueHHA TpMBanocCTi 3MUBaHHA noro Ticyapa, 3-15¢ 4c
s 3BEPHITb yBary Ha Bu-
nicnA BUKOPUCTAHHA. Tpath Boaw.
MepesBipyUTH AaHi gaTUUKa Npu-
[datumk npucyT- | CyTHOCTI KOpUCTyBaya * I1nA nepesipku pobotu
HOCTi KOpUCTyBa- | MoKasye, Ko AaTuuK Y CUDOHI AaTunKa BUABNEHHA - -
yaj nicyapa BUABNAE BUKOPUCTAHHA. KopucTyBada
3MUMBaHHA He BMUKAETbLCA.
MepeBipUTH AaTUMUK OoCBiTNe-
HOCTi ¥ yCTaHOBUTHU NMOpoOrose
3HaueHHA
[Mokasye cTaH Aatunka oceitne-
HocTi. JlaTunk OCBITNEHOCTI BUMI-
;fl.el:.ls zzzgi:Icn:)bpgﬁgzlel};:;yeaHpHyﬂ- * AnA 3anoGirakkA smu- YBIiMK./
) BaHHIO, KON 3HATO Ke- ' YBIMKHYTH
[daTtumK ocBiTne- | NepeBULLEHO, 3MUBAHHA He 3any- pamiuHmii nicyap Buwmk.
HOCTI] CTUTbCA.
Biaperyntoite noporose 3HayeH-
HA TaK, Wo6 nig Yac ycTaHOBNEH-
HA KepaMmiyHoro ricyapa 3Ha4yeHHs
OCBITNIEHOCTI BYNO AELLO HAXUYMM
3a NOpPOroBe 3HaAYEHHA.
Husbke — .
[Moporose 3HauyeHHA] - CepeaHin
BUCOKe
9 n/xB
0O6’eMHMI NOTIK 14 n/xB
, . .- | LLlo6 matu amory niapaxysatu Bu- * AnA oBuncnenrn su- 18 n/xB
[O6’eMHuMI NOTIK] TPATY BOM, HEOBXIAHO BEECTH TpaTtv BOAU 3 METOIO 9-25 1/xB 14 n/xB
T BEeZIeHHA CTaTUCTUKM , X
06’€MHMIA MOTIK Nig Yac 3MUBaHHA. (iHameiaya-
NbHO)
36 MonepeaHi HanawiTyBaHHA « J1nA BBEAEHHSA B eKC-
I[_Ioneerfer;:;K [MoTouHi HanawTysaHHA 36epirato- nnya“Tauiro KiNbKOX Mpu-| B
TbCA B Nporpami Ta MoXyTb nepe- | CTPOIB 3 OAHAKOBUMH
HanalwTyBaHHA] oo N
HOCMWTUCA Ha iHLUI NPUCTPOI. HanawTyBaHHAMMU
3aBoAcbKi HanawTyBaHHA
[BaBoAcbKi Hana- | Yci pyHKuUii ckuagatotbea 4o » I1nA ycyHeHHs He- _ B
LUTYBaHHA] 3aBOACbKMX HanalwTyBaHb 3a crnpaBHoCTEN
3aMOBYYBaHHAM.
3/3
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IHpopmauin

[TyHKT MeHt0 Onuc

JnA KOXXHOro MpUCTPO0 MOXKHA BKasaTu iM’A Ta

[Im’a Ta napons]
napornb.

IHpopmauin

[Homep aptukyna] BinoBparkae HoMep apTuKyna CUCTEMU KepyBaHHA.

Binobparkae Bepcito Mikponporpamu cucteMm Ke-

[Bepcia Mikponporpamm] pYyBaHHS.

[CepintHuit Homep] BinoBpaxkae cepiliHuii HoMep CUCTEMMU KepyBaHHA.

BinoBpa)kae aaTy BUroTOBAEHHA CUCTEMU KepyBaH-

[data BurotoBneHHA] e

Bino6parkae Tvn eneKkTpoXkuBneHHs (6atapen abo
[T1n eneKkTpoXXMBEHHA]

Mepexxa).
CraTUCTHKa
BinoBpaxkae pisHy iHdopmMaUito, AK-OT KifbKiCTb BK-
[CraTucTmka) KopucTaHb abo BUTpaTy BOAM 3a BKa3aHUI MPOMIXKOK
yacy.
NMiuvnbHUK

BinoBpaxkae KinbKicTb AHIB poOOTU 3 MOMEHTY

[Ycboro aHiB BUKOPUCTAHHA] BBEJEHHA B eKCMITYaTALHO

BinoBpaxkae KinbKicTb AHIB poOOTU 3 MOMEHTY

[Pobounx AHiB nicnA 0CTaHHbLOro BBIMKHEHHA] .
OCTaHHbOIO BBIMKHEHHA YXMUBJIEHHA.

BinoBpa)kae KifbKiCTb BUKOPUCTaHb i3 MOMEHTY

YCcboro BUKOpUCTaHb .
[ P ] BBEAEHHA B eKcnnyartaldito.

Binobparkae KinbKicTb 3MUBaHb i3 MOMEHTY BBEZEH-

Ycboro amvBaHb .
[ ] HA B eKcrnyaTauito.

BinoBpa)kae KinbKicTb NepioAMyHMX 3M1UBaHb i3 Mo-

[Ycboro nepioAMYHUX 3MUBaHb] .
MEeHTY BBEAEHHA B eKcrnyarauito.
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Bubip pexumy smMBaHHA

FiGpuaHuin pexum

3MMBaHHA He BMUKaTUMETLCA MiJ Yac BUKOpUCTaHHA (poboTa 6e3 Boau). [MpoTe nicnA 3aKiHYeHHA Yacy
3aTpuMKM abo iHTepBasny 3aMMUBaHHA BiabyaeTbcA nepioanyHe 3MUBaHHA. TpuBanicTe 3MUBaHHA
BU3HA4aeTbCcA 3HaYeHHAM [Tpusanicte 3muBaHHA] (t Flush).

* Pexxum [BrMKOpHCTaHHA]: 3MMUBaHHA nicnA cnavMBaHHA Yacy 3atpumMkim (t Timeout). 3mMuBaHHA He
BiAByAeTbCA Mif yac BianiKy Yacy 3aTpUMKK.

[MouaToK Yacy 3aTpuMKu:
— IMia yac nepLUoro BUKOPUCTaHHA

— lMig yac HacTynHOro BUKOPWUCTaHHA NiCNA CM/IMBaHHA NONePeaHbOro Yacy 3aTpUMKM

t Flush
QO L
X XL B

t Timeout

t Timeout

—~+V

* Pexxum [nepioanyHoro amvBaHHA]: 3MUBAHHA NiCNA CNaMBaHHA iHTepBany 3muBaHHA (t Int). 3MuBaHHA He
BiaGyaeTbCA Nia Yac BiAniKy iHTepBany 3MUBaHHA.

[MoyaToK iHTEpBaNy 3MMBAHHA:
— IMia yac nepLIoro BUKOPUCTAHHA

— [MicnA 3akiHYeHHA NONepeAHbOro iHTEPBay 3MUBAHHA, HE3ANIEXHO BiJ BUKOPUCTaHb.

t Flush

N

t Flush

N

Y

t Int

3MMUBaHHA XBUNEKO

lMicna cnnvBaHHA [iHTepBany] (t Int) BMMKaETbCA 3MMBaHHA, HE3ANEXHO BiA BUKOPUCTaHb. TpuBanicTb

Y

tInt

3MMBaHHA BM3Ha4Ya€eTbCcA 3Ha4YeHHAM [TpwuBanictb 3muBaHHse] (t Flush).

MouaToK iHTepBany 3MUBaHHSA:

* [ig yac nepLUOro BUKOPUCTaHHA

tInt

* [licna 3aKiH4eHHA NonepeaHbOoro iHTepBany 3MUBaHHA, HE3aNEXHO BiZl BUKOPUCTAHb.

t Flush

N

b1

t Flush

N

—~V

t Int

3MUBaHHA XBUIEIO MOXXHA HanaluTyBaTh pasoM i3 NepioAnyHnM 3MUMBaHHAM abo riBpUAHUM PEXXUMOM.

t Int

tInt

=
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YTuni3auia

CKnanosi pe4yoBUHHU

Llen Bupi6 Bianosiaae Bumoram avpektnen2011/65/€C (RoHS) (Mpo 06MexKeHHA BUKOPUCTAHHA NEBHUX
Hebe3MeyHUX PEUYOBUH B ENIEKTPUUHUX i ENIEKTPOHHUX MPUCTPOAX).

YTunisauifa sianpawuboBaHUX eNeKTPUYHUX | eNeKTPOHHUX nNpunaais

?,
!

CvMBON NepeKpPECIEHOro KOHTENMHepa ANA CMITTA Ha KonilwaTtkax o3Havae, LWo BianpauboBaHi eeKTPUYHI 1
€NIeKTPOHHI Npunaaun noTpiéHo yTunisyBaTtu He AK NoByToBi Biaxoau, a okpemo. KiHueBi KopucTyBaui
3000B’'A3aHi 3aKOHOM MoOBepTaTH BiANpauboBaHi Npunaaun AnA HanexxHol yTunisauii y BianoBigHi rpoMaachKi
opranisadii, aucTpu6’totopy abo Geberit. UncneHHi AMCTPUO HOTOPU ENEKTPUYHUX | ENEKTPOHHKUX NpUnagis
3000B’A3aHi 6e3onnaTHo NpuiiMaTu BianpaLboBaHi eNeKTPUYHI  eneKTpoHHi npunaau. LLlo6 saiicHuTH
nosepHeHHA Geberit, noTpibHO 3BEpHYTMCA 0 BNOBHOBaXKEHOT TOProBoi abo cepBicHOi KoMNaHii.

Mepea 3aayeto B MYHKT yTunisauii 3 BiAnpauboBaHOro npunaay notpibHo BUMHATKM BianpauboBaHi 6atapenku
¥ akyMynAaTopu, 40 AKMX € AOCTYM, a TAKOX Namnu, AKi MoXxHa 6e3 NOLLKOAXKEHb AicTaTu 3 BiANpaLboBaHoro
npunaay.

AKLWo y BianpauboBaHoOMy npunaai 36epe)xxeHo nepcoHanbHi AaHi, KiHUeBWI KopucTyBay 3000B’A3aHUI
CaMOCTIMHO iX BUAanuT nepea sfadeto npunaay B NyHKT yTunisauii.
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RFARXHE

AXHEERATHER BT AKRAINRE. AL, EilkE) Geberit /MEALRIHITE 4R,
EREPOE

AFEmARAATFRTWEARAZRITEFNEER, TURRAGENRBRTERIES. BF/mEE

AETZ IR A X B N8 5 68 A = mm A P BB BRI A 53
MTE B g

Geberit /MEAEEE AT Eam/NMESL, EFEMAE—ERAENER.

KRB PR XEEFRIRICHBIR

EEFRIIRE

B

R AR SN ] gE S B = R K BB R,

o

REIEEERER.

RERT

NG HRER TSR E FTRE S BURIA K THREMIE.

- BE REEfEARREMT,
s NMEERTmAEE LINREMER .
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BRAREIE

FIRIETT BB T
NIREBE 110-240 V AC -
FRIRINER 50-60 Hz -
== it - W (1.5 V AA)
BRIEBE 6.6 VDC 3VvDC
FERTE <05W
S 1-8 bar

100-800 kPa
wmEPREERIERA T 1 bar RIBVRE 0.18 /s
BaAE 30 °C
IR ERASE AT iE] 7s
AR R RS ETSE E 1-15s
T&BREAR Bluetooth® Low Energy?
EEE 2400-2483.5 MHz
AR 4 dBm

1) HihfERSS 92 F

2) Bluetooth® kSR EHiTESR Bluetooth SIG, Inc. BRiXEFHE, Geberit 5 AIEA AEfER,

T {L B BR 38 — Bt A EA

Geberit International AG ZELLESRR, ToLEEIREZ KR Geberit /NME DR, BEABFHKMMATIEE. BIESKE

ST, BRI, Bk, F51E< 2014/53/EU,

BREE—EUEF RN X A2 ML TMIIE : hitps:/doc.geberit.com/970495000.pdf

552 B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)


https://doc.geberit.com/970495000.pdf.

I 2
B HEAT M KRETE, TERRRSEE.

40 |
35 |

30

20

7
/
=]

FFURE [I/min]
7

AN

® -

25 - / -
©
D

o
—
N
w

4 5

TRESEHE [bar]
EE 2: RESFERL

TKEETIEE, $HIFHATaRYIMES
TOKERTIEE, HHHEEREIMES)
KBTI, FAHASARMESL
HAKEFTIER, FIHEKAY/MES

O o0 W >

o

v

10

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)

B GEBERIT

553

ZH



/H

BR1E

Geberit 5 A2 . F1 0.5 FK :
BB Geberit RIFIZFAIATIRIE. REMALE, ——
LR FFEFET Bluetooth® 3O 518 &&=, “
FLZEM I0S FHEEFH, FEZ BRI App Store -
ﬂ%%ﬁ?@ Geberit F_‘L‘_ﬁfﬁiﬁ"_o 7 05 |
5ig&@BIERE
1 38— #meiiAE htps/gbrtio.dsvFE03
(EBJBEIEIT) BX https:/gbrt.io.dsvFE02 (Eg
pii) I
é Ofg40 >%
= N
Geberit [=]t
Ao 0 Bem
& ‘/
2 BEEMTLCHE.
fih A& HRIK ThEE
B/ NMEAFEKERN—INEEFN S B E RS
ITEEFHKAER,
AEFME, Pl filA—xHK
- (/A Geberit AR
JRZ LED #55RT
55|28 EROIRZS LED 18RATIB TR TAIRA -
x o TLHREESEBEZE"
REFH o EEiED
NEAR; s EE S
s, FH Geberit NFATERIZHT, HI40 :
BT o HtEESR(K"
e
- (ERSIPIFSERERE

1) TFIF Geberit AEFZENEMBESE,
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5K E XA > FTHLE7KE.
R >§f@ﬂ°~§mﬁﬁmﬂtﬁﬂ
: -
IS B S B S A > E Geberit Control App EEXFFHEFRET
. . > fRR/NME 2 ST/ ME R,
Fo KA » FA Geberit Control App it =EL RS
SE|SR A H9E{E.
ifﬁiﬁ%_jﬁ_’_ . RERRENET » F Geberit Control App XM= (£ =k
R 5T ggo
AR | RELRESW T B/ ME S HRFE
A, —I‘ﬁ‘é%ﬁi’é‘ﬁ’l\}ﬂlﬂiﬁ
- O
>ﬁmmﬁ4ﬁma - SI"EEIMEL
IME A TR EARNERESZ SRR F/KE", 7145 556,
2 > BIUNMELFKE, - SR"FiME:L
FKE", D15 559,
A/MELFKERFRFETIRMIEE | » BEIMEIFEKE, - &REE/IMEL
T EIMAEEIN FKE", D15 556,
=Ry < \\ — o _)2 " 5o o L I
;f&(ﬂi\ﬂf\ﬁ IR >i?@l >0 E )", T
> FBifEHIZE. - SNEREHIZE", T

L Er b

558,

IME S HRIF AT

AR EIR E AR

> IREAERE, - S0RE AR E"
D1t 556,

PR B EE

> SEEIEM, — S EEIEM", 71
557,

32

KEFR > HEKE,
KMME LRI mEdS > [FR{KKE,

1)V L R RIRAYKEEAN

IMESFKEHAKEEHEE

> EEIMELFAKE, -
FKE", 71f8 556,

> FIUNMELFKE, - 2
FKE", 7188 559,

> WEHKE.

\\}P

S EE/IMEL

W

| ME 3}

\

" AIH Geberit N FREFIENEMES,

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)

B GEBERIT 555

ZH



/H

4HEdH

“HEP B T4

RERRRESROTS RBHR PRIEXERIRF
MIT. BRIESRPSIATHEXETIRRF.

EIEEBITYER
A BRI T AR R E S e,

waIMEL KRS

R IMERERINEEIERE, YIRS S/ MBS}

FKE, SERSHKIIREESSH=EREN

o LRSS RI/MEFRKEREREZRITHEE,

FEE/IMELFKE,

BB

- FEAH RTINS IEEH,

- EFEEREASHNEERNURHPKENTEZELA
BUTAR. HREVIME S UEEEFKE,

« MAREENFERIMELFKE, - SIER/N
B FKE", D188 559,

REE/IME T NME L FEKE, FIEBN Geberit App

KRR ThEEE LE L 5.

R E et ]
FIA Geberit App 1RIEFEZFE AT 8],
EiReit

BtASER, REBEHITAKERE. FIA Geberit
App iZEXEtHEBE,

ARSI
- ERFATIERARM @WiE1.5VAA) .
- BEFEIMES,

- BMMESNE, RERRRIHHREE, EHlE
WA=,

1 peoesis - snEsEs &
fg 582,

2  fIFEmE, EHEEE,

3  mAFEmiAXEne,

4 wepmnz - snEnns R
fg 583,

5 = Es.

6 051Kk Geberit App EHKALETH

o
BEo

556 B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



BHELFEARARHFITHF

AAFBREWFARARBRIT TIET 4P E
ﬂ.lio

MREIFEVIMEUETHE, NEIEIT T
E :

c OEBMBE, VWEREREM,

o SEERETTRATEM.,

o SEEIME}EKSE, HITHRIE, VERNTEHR,

EE

8 ;=|:l=| I,::EIE‘I

@I TPRNEMNE VT 2 FEE—R. RIER
BERIR, WINEIRE T,

ARSI
- HRBKFEXH,
- EiFEMES,

- BMMESE, RERRSAHREE EHlE
WI=F,

1 peesis - snEzsEs &
#4582,

2  mEAEn.

3 mEEm.

4

T,

wEkEHIR, - sIETRRE E &
fg 583,

REIMEL,
v SEERSIWEE, MMEEEHIES,

F 0.5 | /K8 Geberit App &&= K fit & TH

4
BEo

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)

B GEBERIT

557

ZH



/H

E R[] S IR 2R

e T CET

— PREKEERH. ~ EIREUMESL.

- BiFEMES. - WRMESLE, REGBBETEREE B8

- BMMESE, RERRSAHREE EHlE
WI=F,

1 peess - snEsEs &
f4 582,

2  REEIERTERLE,

3 zEmmEn.

4 wepmnz - snEgnnsE R
#4583,

S oz Es.
/ SEGEEREEE WSS,

6 R 0.51 kst Geberit App B HAIET

ok
HEo

WA=,

— WATZETE Geberit Control App HF{R7ERTRIZ
(AR BITHIZR I TRIE) .

1 poRsstsTERLE. - SNETR
= Bl 713 582,

2 wmmmpss, - snEnns E R
fg 583,

3 T Geberit App 5B EEELE.

. https://gbrt.io/dsvFE03
Geberit ps1g

Apps 040
F?%
IYSENA [=]

https://gbrt.io/dsvFE02

yC

https://gbrt.io/dsvFE03

Pairing
Secret

558 B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



REIMEL,
v SEERSIWEE, MMEUEEHIER.

F 0.5 | K8} Geberit App & FK it & Th

b
HEo

F Geberit App #H1TEAERE SN AREN
g,

FiMES KD

AR
- BiFHVIMES),
- BNMMENE, REERSTIEEEE, ©588

WI=F,

FEnESIR. - sRERRT Hll 5
B 582,

RELME SRS H BT EROE, -
& RIFF B 518 582,

N

n

REMEVIMESFKE,

wEEHIR, - sIETRIRE E &
fg 583,

REIMEL,
v SEERSIWEE, MMBUEEHIER,

O O AW DN

F3 0.5 | /K8 Geberit App 1&& kit & Th

ok
HEo

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)

B GEBERIT

559

ZH



/H

F Geberit HERFR#ITEE

& Geberit NAEFSIREEEE, RIENARFARE, FIEATIITNENIRE !

< BRE

— K ¢ RRR —RORIK IR RE RST8]

FEIL
—JB/a

LR LEA KRR TIRER 3 4
- RESHITIEE,

- SRR E RS

« BRREER, MEBEKEFRE, - SREERK
« BNERBRANGIHE, - SHERRE
- SHigRERNGIHE

« BREEER
* PITEFFFHER

« REAEREINR

« ifjia] Geberit fE4 B &

#1E
KB 48R g #1E HIiRE
- BT IThEEN,
sk IhEE
[h7K] ggf%ﬁ}ﬁﬁ - B b MBS (fnfE | T -
° R s E] AT
BE AR
ke s BFEENMEY, B B
&SR] - 1-20 min 10 min
RFIRE
TEREENBEIRAARTIZEE. BRETREATHEHE LIRS,
B Ktz | iz B | wigE
Y
bR
ESURRTRR] kAR TSI 10 M, 10 |- FATHITEP I /% -
N B % THBE B =2 .
H=E% ] =@
SR (BT o0 aubEsE, 00 || I pe |
A IZIEE EEX . SR
EE
BE Rk . BT EERRRRIER
T F—RERFEDEERIER | ATEKSHRMA
bR — KK, SREREHS |« BT e SEhpmEk | FE T
[ER ] S RAAEERE. hEhEaEDh | (DEThEE, BrbE
S HERTE. )
i8] B A 7K B A5 B ] ] - 1-200 s 5s
[ iEE] - 1-168h |24 h
ot BE R Sk . AT &R KR
EREAK] | mmmmmEams bk, |- AFHERA it ﬁ
o - BT EERMES (0
) BEERA K
Y — N . R D
(B 165 PR SR S e R e 16, gﬁﬁ*>ﬁ”/ﬁ* s d
560 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024

970.155.00.0(02)



KB

A

#iE

HIiRE

PEERT]

HERERI
EERARASMEAK (TKE
1T) . (BRI EHEEIFRER
&, SfE—XEERAK, -
S EFEARFIER T REAR
A,

I

* RTRVFEKE

KIERE/E]
bR

TR LRI [8]]

/EE

1-15s

7s

op | o

B
/EE

R [ERY]

5-720 min

60 min

EEEIRIPIEIR]

10-1440
min

1440 min

Mipiieadsiil

Y e i 7
ASiEfRERE T EEAE RN
fil, #ME—RAK, - S0
EFEARVT FIF IR A,

« AT HIEAIMESL,
BA3gt e RZARGTURR

FITES

X

s A e 18]

3-30s

12s

e in:n ez B[

1-168 h

6 h

[5G [8]]

WRE et E
iR AT — XGRS SR
|\Ej0

« AT RA/IME LR
i, IERAEKE

3-15s

4s

[AFERRER]

BEANERNES

L/ ME A KB AHERESIREIE
BAEAREREHIETR. Tk H$
Ko

- ATHaEAGRBNES

BEREEREHZERAE
BRREERBIRS. REER
NS NMESLRTNRE. Bz
EREIER, Bt HK.
BEEE ETRF/IMEINIR
EERETEE.

o P e G/ & SHFENRY
fih & K

PITES

[E1E]

-5

TF

(AR E]

FRRE
AT REBITEIEKE,
KAR &R BV E.

WG

« ATFITESITIhEERE
HIFEKE

9 I/min

14 I/min

18 I/min

9-25 I/min
(MEHIR

=)

14 I/min

[REFATIR]

iz
YANRERFENAREFD, MM
A EE B MR,

- ATHEREERIRE
% aikE

[t RE]

HIrigE
FTBIREEE M ] IRE.

« AT HEFRINBERRFE

2/2

36028804666543499 © 05-2024

970.155.00.0(02)

B GEBERIT

561

ZH



1%- l%\

FERIN 15 BH

[BFRFNZR) AU A& R&IEEAVIZERE,

=8

[Ems] EREHSENERES,

[E{FhRA] BTSSR E AR A

[F5S] BREHIERNFEYIS,

[#1l3& B &) RS ERR0HE B EA.

(e A =] EREEAR (BhsSHERS) .

giit

@it gﬁﬁ%ﬁﬁﬁwm%ﬁﬁé,mﬁﬁmﬁﬁﬁm
B,

HEss

[REBITRE BRERBEHEURINETRE.

[E—REBEEAEITRE

BRERE—REEEIETRE.

[SERXE]

BRBEHBRERIER R,

[ AR ES]

BN BB IR AR .

[E [BlBRA KR

B BB BRAYE R KR

562 B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)




R
BeRl

EFEARASA K (TTKE
[3%B|E]]{E (t Flush) R7E,

« [ERAME | FEERY (t Timeout) Z5RIEAE. FERERBREAHIT A,

=

17T

ZH

) o BELERSUTRERERE, SRR —RBERERTHK, A E

FERT FFEA -
- EBRERR
- £ L —REMER BT — R EERR
t Flush
Ly L g
X X XL B X
A t
t Timeout t Timeout
o [BIFRIER : EAstiElRR (t Int) ERE . EAREIFREREAH#HIT/HR.
MEIFR A
- EEXERN
—-ELRARERERZ G, SEEERLTX
t Flush t Flush
g g
X X 5 X N
» »- ?
t Int t Int t Int
i AR
FEDRSEEIRR] (tInt) &3RfE, TieERAERAA, EIGHE— MK, AR al E AR El{E (t Flush) /R
EO
HFEEIFE S
- EERERR
s EE—XRAFERERZE, SEREFEALX
t Flush t Flush
Q (2 (R
) y) /)
vl b B B btk b
X f
t Int t Int tInt

sm A AT A S ElfR Ak SR AR A S ER.

36028804666543499 © 05-2024

970.155.00.0(02)

B GEBERIT 563



/H

FE L

AE
AFEmtFE AN 2011/65/EU (RoHS) (3ESMBFREFFHFENRRYIRARRS]) HEXK,

WEEIHBRSBEFRE

V
5

—

—

Zie HTRLIRIET SRS RRIBRSNEFR S Y FERIRNIE, MEMGEEERMNE, AR
ME, REAFPAXSHEEBREELEAHLEN, KZEHEK Geberit LFHITEUWAIE, TRKESHEF
REBEZEBANSEELWERIABSABFIRE., NFELE Geberit &, N5HFAHENEFRSZ LS
SBR.

AEPPERBIRFPIASBM, UREBTHEFLTRMMERIBIRERIEAATE, NEMNEIBRE LRI, AR5
BRANENM.

MREHREFPREENAGR, WKLAFNBITARERSBLIEN ZATFE MR,

564 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



OL3I

Silwnll 13w (Jga
6Jgj.nJ|‘&+63'.nJ|Geberit&Jg._m(“J_f)|o5.31||&aJéJS yasasinall iall a3l le walall 13w (spuy
a9 34wl degnanll

UeSy sV yasudl go yaniiall (iall .(Jouoiin douw gy 3| aiial| 13 aluolg diluas oy 3
Gl LJl..\J\.\.I,L“ winig jhlaall lc Wyoill 54 gl/g wyjaig pi=i (o dade (Jion bo (Josy Umgo
i)l plodiwl sic plaj

U ladeill (§sUon]l pladiwl

J--ﬁilf’lm““:Sig-@'lﬁngidglmJlgé_laJhUo'Jj;_Jl v i Geberit & guall (8 pSaill & Ll
Wlawvlgall ey loas sy 3 d3agl

dJu ol 1o (_,_fl jgnHlg piaill GULgiwn e dole 8 hi

joadlg plail UL giuwne

oluii|
ind iy @) b Olaleialb jlpsl ] (5981 OF Sy pha 3gag jua

o

QL3I Glaldyl

ualsg OAMiAl ol jlpsl g98g (] (5967 O Sy b daglud| pe Olado3l gl &luall Jlacl
2ol oyl dbo3l L)l glad 3] o adiw Y ¢
adiall (e dols] Olusy ol Olpss al elpal pai X e

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 565
970.155.00.0(02)

AR



AR

e.l.l.l).l_".g | Glawvlgn

Syl vang

oy Undl gT Sl (i plaig calaid) (igyisd] (Jumai plal 83 gjall Geberit dgio (6 pSaill dalaii (USaad| 1
[-LV-J dajladl le Cuing

plo 8 Lluany L,_LLIJJDLLQ_/J o lao

[ V-RZEN

dyylayl dyle of dnnonll 5j0all 4327 songy pSad ol
dowall oo Juogi (S

b lizall plaall Juogi (1S

G gl Juogill (J1S

Al (gl 8L pbgo

ggboudl gulua

dbogallg 8)lpal dajo yulusy sgje dge Jgamw

© 00 N O o b~ WON =

566 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



cawiall SLGLJI

UBaw L glis 800-100

“&L_lJLb_!JLJ_ In. .'...II --S..-.IL! I". ) ..II

)W s 240—:;(3) fpawd] dulalh]
<9

- Jyo 60-50 aASaudl 3oy
dgs 1.5 3 d j
v - fuy ol g3
ivln ) Cgd 3 bl )Ly g9 66 sl
blg 0.5> CYRV1 ] OTNTY

JL 8-

Wi/, 0.18

B9l Jomn 3300 20 jU 1 sic (39311 Jo=n

dygin dajos®© 30

(sgead]l sladl 8)lyn dajo

Ulgd 7 abidl (i gbanll s

il 151 Calaid| (o) laps (§Uai

Bluetooth® Low Energy? ASLw M| duiail
i lews 2483.5-2400 sl (§lni

blg he duuys 4

apall 8508l Lad3l sall

Wyai liw :dyyladl pac (1

(0 Yol saiw! pisg Bluetooth SIG, Inc &S i) duwla &ySle Ly duwolall gagll &)l g ®Bluetooth dylaill dodall (2

.ueagiy Geberit aS i (Jud

(293931 3l huuall déylball (ilcl

Geberit dguall 9 pSail plal Slwl pUall ggi Ol 3o wagas Geberit International AG as pis (jlej
(y0anllg alaudl e wuSyig «dyyladl gl dSaid b s plaig cabaid) (igpsd] (umai plai sgjall

EU/2014/53 dunqgill 20 (891ai

:JWI Copidl Olgic Gle alio (gya3l sl jylea) daylanll aypail JolSJ1 Gaill

https://doc.geberit.com/970495000.pdf

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)

B GEBERIT 567

AR


https://doc.geberit.com/970495000.pdf.

AR

40 |

G931 dpola
(89 adl W e ol L'_S.')JI (8935 phin e (,.u.u_b U2l o lauall Sy

—
/
a_- 35 @ //
% ”e / //
=§ o ///
._. 15 | // @
—
—]
%/ ®
5 =
0 >
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
ULl ol s
GOl dwsla (JsSuidl 2
alads 5lay 839)all Jglall 136331 plain (g3 A
313y yulp 85gjall Joball (G603l phain (jgoy B
alasb &6l 539jall Jolall (3633l pliin aa  C
5|5JL}uiH6Jgj.nJ|dgL+n.U;L§_f).xU||oJéi/Ja./J D
568 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024

970.155.00.0(02)



Lo i)

L

=lo JJJ 0.5 &N
v
051

Geberit O lauli

U | yoy=) Geberit O lauli (o sya=]l alis
pe jLall Olaubill (Juoii .dilwallg Olalaclg
.®Bluetooth d4alg

LU &S 31 Lailgyll Ulas Geberit Laubai 46 gii
Ulaubill jain (6 iI0S g Android pUaly (Je=i
L,_Li?.n.”

i4adl @n JUoil sLixi]

05 of Wows daypull ylaiwdl joy quol 1
o Uaj) https://gbrt.io.dsvFEQS sle 3iw b
https://gbrt.io.dsvFEQ2 gi (Sl b (Jusiy

(ol 424 o Uai)

é [=] {5 [m]
i
Geberit [=]3

Apps D EI A0
&

dadall Lle 55gagall Oladeill gl 2
ucyall

-I . II @:II !

pe Wopsl] Joball cabidl plai (hodi oy
Ugamw ;9 dibogallg 8)lpall dajo yulwa
.dd gunll

Gle calnidll dulac slyal (S gLiadl gslped
(Wl gaill

Geberit (gulai pladiwl

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)

B GEBERIT 569

AR


https://gbrt.io.dsvFE03
https://gbrt.io.dsvFE02

AR

Al gl 8:Ls3I pirgo
rad Wl O3 pSadl plan JJL dolaJ] LED dunl ausgi

CIIEN]| CILEN]

()6 Olylagl of sgaan JLuyuSIl oyall - 6 Lay

sl sl gusg pai3l (gl s(a7

"dasaio O4ylad! Gaid Al - paa3l Golll Yool

:JUa)l Jaw Gl (Geberit (§udai pladiwly gagauds (LA
(qlell dasiin OUyladl (aud @la »

Ub=is gl calall g3 plaall

Uhain pé ol alb guluall »

.Geberit (ulbi dawlgy Oljlad! (paab dla 8136 Sy (1
JUoe3l e ulsill

O lelpad] | Ul

(P URSIT UL slondl aag yansl « o3| pigo) ASwidl ;9 (Hoc
(a1 Y Byadll dy 397 5ang) pardl

Ul sl il = Olylad] Jssiwl < o Jyadl
572 dnaw iy Uadl taesls Olyjlayl

olall Jugji plas aisl « 820 olall syugji plao

— .ol Lalall g3 planl Jasiw! <
J ol alall g3 lasall Jyow® plail Uhsio Ldglll walall g3 pluall

574 daov

M|[o|..\ihuhi.|o&|6s|_j.ﬁ.gp§< dlw) o pSall plUai plas @i
.daliolq Geberit Control lhall

Gl Wguall elolpw ol a5t <

gl 9 pSaill pUai JalSIL dulas) (Jiedi sags 3

U lwnd dg oadl doss) ] (uuuniy pd <« Lalaiil|
Geberit(guli ploaiwl gglaudl s A ) .

" .EControI ) - | 8329 4laa o

bl ulwa Jusds adgl «| o8 “'@bw'egj““dl II'S’“L‘“?

. Geberit Controlgulai plaaiwl € R

s s Qi 08 L] o3 13) zetguis

«dgrall o lpw liSai pig (gglaull

w8 ugc pé Ulabil sac any 34b9

il - L aSaill plai (Josiw! < ____
574 dadw " pSaill plai Jlogiwl® e pSall plai

-..I-...“ijl N .&JMI U .“ -‘E-. <
572 dndo "W guall oo | Awio dguall Jghuw 6 (uluall
Hail = .dguall (jgoaw Jowiwl <« L,u.s./agi

575 dadw "dguall (jgaw Jlowiwl®

570 B GEBERIT 36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



Olelpad] | Ul

Ulgas Oluwpy wuuy padiwall
W guall Gatmw 6 ol

."I..““Jb.jl_).an.!JJJIU -“ .“’[..<
572 dadws "dd guol | (jgaw

~ .ol alell g3 plaall Josiw! <
J ol alall g3 laall (oo plail Ubzis ol alall g5 plaall

574 dnaiv

sail = aSadll plai J bl < 1ol
574 dadiw "pSadl plai Jlowiwl s pSall plai

bl daas g O3MIAI
ne d3a jalin d3a jSun)
(S qadn

Unj lows® Jail —»  abidl (o) s < . e e
572 dnduo "aladl | Gl Sy wabudl (jnj bbus i

.“I.-““-M_jl H---I-II 6'- -E-- 4 -I I(§") P| IIL;Q‘ "I-II 6'-
573 daaw yilall 8laan 83 gouwwn (gl
sl lhois (Janol « o laaidl sy oul slall bosis

U5 apar akai] dylac
oS pe el pud|

haw (|15 b er o (o slall 313 piniiy
sl JL6 « B ouiy gaipe (593Ul Jo=a sl wanljsu

carhii* Jail - . dguall (Jgaww ali <
572 dndw "W guall ()gaiw
Hail = . dguall oauw Juiwl <
575 dndw "W guall (Jgaw Jlogiwl
Lol W pall Uil (ansl «

W pall Uouil of Wquall ()gaww L9 dudsiall olall
Sgauwn aall| Juuws 3 dguall el pw

2/2
Geberit (Gulai dawlgs Oljladl Gaud dla 846 jSay O

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 571
970.155.00.0(02)



AR

allo i

alwdl Jrod wus il
uadll 13w (6 8198 3al1 Olaslaill 44605 sy

B L (Galall 6 duinall LJlSu.LJ}“ OWlgin wilyy
Luinall JBub3I ddlgin (J] Oladeill

Uil (19 (e ado3l
of warlaid] o &luall Jlael 3uais Wayl (S
Uil dawlgy calnidl (30] bans

gsall (ghuw hyliis

LS (51006 Aguall (il platiall caylaitl|
o (JSuiy dgrall (6 pSadl dabg Jexi
Ulg.JOA L.JLuUJJL,_C)LJgJJlg (_,.u.LlSJ|cL/JJ|Lu.Lu.u
dalbg L.J.lulnglOJJDLD_‘D.IaJUIUS/JJ Jodl
Ugaw suig dgrall Jgauw 9 Olwlwall
.l gunll
‘aaiill Olugi
d1j3 Uyl alie youalpe alsin psdiwl e
Apuwd SISO buw U
99 oaml 05 (6 Ual cuwlgyl &ljl s
ol pw elSaly pd . auall W pall wguil dlog
(abuull oyl @gsal
wwlg) Wl g 13] dgrall Jgaww Jodwl
Palguall (aauw sl sail — 5 sy
575 daaw
Geberit (gulbi dbwlgy cabhid| Jusiis gio 1Sy
NEAGRECRCY

-I o II L.mj I L .

pladiwl dala)l quua waylaiil] &89 yaai (Say
.Geberit (gulaj

uy Ul (J1swiaw|

Ui iy (J O lylad] slaiiwl pi bsic
Sl Uadl (aab @la 86148 (4Say . Caglaiill
.Geberit (ulai pladiwl

dulgin plail = .pSail plai elay @b 1
s 582 Jl Ysub 3l

Olyladl alalg dyladl Jols aidl 2
AaSdyiwn] |

Uols 3lelg soyanll oljladl US; 3
-y ladl

JBub 3l ddlgin ail - .pSalll plai W3 4
.dsaw 583 Y

1 0.5 pladiwl kil Jusdd (o (5857 6

.Geberit (ulai pladiwl gl <bo

bg i
daw dygld) dh ol Ohjladl (o Wl sags —
Slasiwdl gig (9 (AA ggill (1o «Ugd 1.5

wJgSan dguall Wwlpw -

avay ()1 9 Jouall elolpw 2la Qi -
i slel| piag Glhee pe ggbuwll gulwa
aSalll plaj

572 B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



AR

3 L,.a_q Unle J19 (o diluall
(§7-17- LNV, ]
Wl Jgaall (6 &luall Jlach plall joay 3
&iluall Jlac3 daguall elwlpw eliSai i 13]
a3l Jlac3l uaih ooy
Ussislg Ol lagl (padd @la (4o (38a7 *
031 i) 13] &y Uadl
calall g3 plaall (9 jilall 6laas calsi
ol
Joiwlg din gulsIl Jjlg dgrall oo wabsj
4 3l 13]

plall 5lawn wadaii
walall g3 plaall Jaloy jilall 8 lawan cabii wny

8laan wali dla 6 .83 Lle (wle JS gl
Ul alall g3 plaall Jlagiw! sy gilall

bg i

\(@ als . | oluadl ugji olaw —
@ml @lon (s5jSpal gji o

wJgSan dguall wwlpw -
A e e B g

(_JlSLUBlCL_I_JngJJJJOJl_’.P’IS;?JleLbJL}SJ buiis <lel] plug e pe gglud! yulua

.d~an 583 1 Salll olaj

. Wounll cholw 8) 6 aylgin hail = eSaill pllsi eléy o5 1
b @ (g ggbudl gulwa didasi @iy < danu 582 ,(_JlS.LiJS!I
i S ..IIOLbJI “-'- o

Aol alall g5 planl elay pb 2
3 0.5 ploaiwl ol Jusidi (o (§8a5 7 L
.Geberit (uli pladiwl gl :bo

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 573
970.155.00.0(02)



AR

pSaill plsi Jlawiwl

Lo oll Lalall g3 plasall (s oui

bg b

wJgSan dgall Wwlpuw -

avay ()1 9 Jouall elwolpw 2la Qo -
biiii «3)] pig 2e pe gglaud] yulwa
pSaill plaj

awslisl Glslocls ddWl Glslacdl bhaa iy —

plai S 13]) Geberit Control (gulai (9
(G LS ey Jlj 3 pSaill

Wil - .die alaig pSaill plai el 1
aaw 582 I Ysub 3l adlgin

Wios, 2
Jsab 3l

ddlgin pail = .oyan pSaj

.daaw 583,

bg b

(B30 (5S4all olall 3ugj plaw
JgSan Wguall elwolpuw

avay (1 6 dguall elwolpw gla Cowi
eSalll ollaj

dlgin il - .Saill plai wlay pd
Anaw 582 ] Jsub 3l

.din galaig Wolll calnll g3 plaall wld

022 mm

JBub3l ddlgin il - .pSaill plai W)
dnaw 583 K

.dd gl el puw ug_j
i 0f (eg goloudl gulwa dihasi iy <
oSl o Uaj layduis

5 05 plodiwly cabdd] (Jybds (30 (G
.Geberit (§ubi plaaiwl gl :bo

574

B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



gl ggarw Jlowiwl a0 Jlail il adg Geberit (gubi aiol 3
jLall
bg i
JgSan dgall wnlpw - % E
anay O (6 @ouall liolpw ala iy - &
iy s l2] pig e pe gglowll ol )
goSaill pUaj . https://gbrt.io/dsvFEQ3
° Geberit peid
algin Jail — .pSaill plsi elay @5 1 | APPS Of40
daaw 582 ] Y3l |“
2 [=]
o e W] e el
A “f”_U"JAJSSS 9?&‘53“‘“' dullgin https//gbrt.io/dsvFE02
yoa dow Jgbuw WS 3
U3l dlgin pail » .pSaill plai 03 4
daaw 583 [F)
ol el U3, D
Pl i Ueg goloudl gulwa dihsi iy <
o8| pli s
1005 ploaiwl aladd] usis (o 3587 O
.Geberit (dulai pladiwl gl <bo
Pairing
Secret
A quall el US| 4
Pl f (g golawdl ulwa dilasi piy <
o8| pla) s
1005 ol saiwl aladd] usis (o 3587 D
.Geberit (§ubi plaaiwl gl :bo
Ololacyl a3 Geberit (Gubi podiwl O
dws sl Slslacyl padiwl of dsgliaall
.l ganall
36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 575

970.155.00.0(02)

AR



AR

Geberit (gubi plasiwl Glslacdl Suais

rpaaiwal | (Gubill cuus &AW1 Olslaclg wilbbgll 1661 (jLall Geberit (Gulai Juogi aay

Jlaziwl

Uail | -

bouanll cahidd] (poj dabid Jusds caladd] -

G165 @Ay Galidl Jisuii gin caghaiill -
"hall Ololac)" Jgaa galy = wailbgllg Olaleall bays
"Sloglaall” Jgaa aaly « «ull anlipl jlows] of dyyladl (aub dla :Jin jlyall Sloglan Ubyc
"Gloglenll" Jgaa galy « qploaiwll dibaadl pusll yo)c »
dyilanyl pallg jLall Ologlan i +
sl Jilwy yoye -
Wl anlpl Oliyoas Suaii
dws 163l Olslocyl Jaig kaan

iyl e Geberit agliS ] Jguogll

Lavgll

il

aaslall s

/ |" . N
wla)

suiadl Jal gs
s plaall abgll
Yol calall

el lpw waladd .
(calbidl (o]

wbaidl (bl
ol (allay

[l ]

i
06 Lay]

(§9 (Jgyy dguall
+LaJ|

...I....II “ln .9 I“ '

5sn ctlil] ai abe o
[caaiill &5 ]

@&ws 10

846 3 201

[casbsis)| 6]

[Calaitl]]

576 B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024

970.155.00.0(02)



Jdl Ololacl

Ulslacls Olslacdl han (3Swy  (i2wd] soy sic ganiin 19 Jole dbwlgy Glslac] odw slya] iy
J.Al O_H.3| (_,J| LlJ.ng dws lyiol

bus
aiaall

and) |

U laziwl

Lavgll

aaslall s

_j.nlggl

[

d&ilwall Jlacl duaii

-I - II ““I 8_1’,
100._\/.)_] . -II l“..-...a-i-n[oj-.‘.

[ulac 2io

wlay)

30 5a0) woull el ol
wWlay] daids 30 sy Pl .daud o

USyilogigl daylsgll

B o lay) Wlayl Olelw 10 sy pi O lelw caloiilI]
islgigl aibsol
woudl 2y)ai
ey & Lual | (_Jln_ci \paiil . walall (5..\ o laall aid @iy

[w g3l &1yai]

Wil gll

i
8 L)

Ogbul] dyai oleY »
U3a=n (JgSi bbaic
Pl saiwdl j1si
53SIJl olwal| Lalai -
dabsg) Lgu3l (o]
(3gSH1 gin @sUaill

Olyid ( cabuidl Junai
sl s ol okian] T sy
[duin Pl Bjiall <LAdil a2y daloib
ey 0o le] iy el (]
sl (p din ] yiall (Jasds
(o) dass JUA (o abiid] (Jo]

&5

¢ 2001

O1yib (at chlial) [cabaid | (bo]]

dclw 24

delw 1681

[Cabnidd | (p duin | & piall]

(O walbaid]
do o GOlyis]

/ |“ - A e
8 L)

. I ) II l“ . A ..I °
siSyall
dayboll S -

bjL’HﬂI -I .-.lle_ﬁg l -
IR TIITRN I IRVEV R TE TR,
Aol (Jusdd

[cabuidl 2159
U]

i
8 L)

o]l Wiwl Judai
WSS Jo=n glai)l sic
Uin) plsaiw|
(wsL! wellall

pladiwl 1S5 Joa=e B 13]
. . I - ll Un.j L - pi.j. ‘lfld-.j-}n

[alni |
ESVITEN]

5 Ly

o)
/10 SAlwn

sbad | Wpw | Judai o

Gragll @ibg Jandi
(9)L|o||ou2cul_f) [oluuu2|m
UgN (JJ.Q.LLUJ')L.QJO.LUC[L]A.CCU'
ol pall (1oj -Laail o=y .(-bo
el ccabid! (o duin gl 8 yiall

"walaidl gibg JUAI" 2al) —
uaaill Cawgl

&7

& 151

il @b gl [alhddl (aj]

- n 720-5 . ) SEery .
da16 60 4815 5 - Uil @69l [paldl (gaj]
1440 1440-10 GO [Caladdl (g duinl 8iall]

NP

[l @b4]

36028804666543499 © 05-2024

970.155.00.0(02)

B GEBERIT

577




AR

aiaall

Ulasiw|

avgll

anslall s

6L

/ L - L
8 L)

[3un ddguall calniid
IRV

1) il g g
Gu dwinjll 8all sLaail sz
> pladiw3l Olps (e Jaill

ool "calaill] ibg J Al 2al)

G 12

4 30-3

abiildl @i6g) [Lalaiid] (Joj]
ouall

declw 6

declw 168-1

259 [calaibl| G dinjl 651l
! el oot

[cabhidl 2159
osall]

& 3-15

s il -
baaY @ grall elolpw
Lol @) iw|

.I -'.II L.}njl L -
Sy Lalouid| 310 3y ani
o laaiwl

[cabiid] (paj]

Gy2ill dabsg anal «
poaiwall (L

Gle WBy=ill datbg yand

© SAlwall

U bund | O LS| b g (J] iy
dla dguall Ugttw L9 Sgagall
Wib] LSI i 3L ploaiwl
.ol

[0yl daybsg
o saiwal| (le]

I sty
wlay)

)| L aind) -
eliSai dla (6
W grall eluol

busg guluall dagbg yoad
& aall daxall
gobull Gulwa dla avdgy

ClAJJ egboud! (ulwn guudy
guall elwolpuw ala gglawll
dy ol dassll jglad pi [3]

Myjall i iy (L9 dbo guanll
Olakidd] (e

U955 Cuny daall daxdll lapsl
WSy Ala (L5 golawll dayd

(e Juléy dgl ddgunl | el puw
.y aaJl douall

Y

[a40a)l dayall]

(o lua
ggbuwll]

/I 14

K
s

/i1 14

CLQ_LQJ

RE:

CLQJ_C)J
/I5i) 25-9
CLQJ_C)J

()

slbod | JWpw ! wlwn) o
landl (o))

(&9 i) | i

el | i | O lwa (jSuy Gia
NPRTERVI IRV U
bl (§)b]

(EERCE

Uloloedl yuai

aws1yisdl Glslacyl

GO Wl Olslacdl han piy
Gl Wai gSay JWhg «(@ubill
(sl Bl

[slaclS Laaall
Lolyisl]

SAWAN] Aoy
duarbgll

8.i.|a.nJ|]a.5.|belabgi
L 259 ()] Wilbgll S oles
.2lanll

[ows glsgl
2inanll]

2/2

578

B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024

970.155.00.0(02)




Cogll

__ AR
Ulboglon

aaslall s

J4a USJ jop dalSq pwl yavasi (jSwy

Dosell dalSg w3l]

Uloglan

pSadl plisi) alall pd) k]

[caiall pb)]

@aSaill plai cylil anbpdl jlouw) ylaj

[culd aolipl o]

Sl pUal) (udwill a8 pylaf

[Judud | 9]

Saill plai griuai jj06 ylag

[euuaill &) U]

Sy (unsl) Juadi of dyyllay) & 32101 g9 U522
(LS

[ 3201 goi

duiLonl

gl Ulalsaiwdl sac (Jin dalidn Gloglen (b)=i
uglhall 8iall (6 <la)l Wiiwl

[ sl

Sla=ll

iowall Jupabil] S Jusdadl] ol 5 oc plaf

[ Laa 3l Juiaid| pUi]]

Uiy )3T i Qi U] 5 e pla

[Jsdss JAT 3o Yyl poLy]]

el 3 Olel sailwd| s o plag

[ laadl O lolaaiw3] 5ac]

s dde Olalaidd] o s plag

[ laadl O labidl] 5 ac]

c3 3o dlold G14is Lle Olaladd] o i)

[dold Oljio e ddlaadl Slalhadl o ac]

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)

B GEBERIT 579



AR

abuldl 2169 3yaai

Gl 254l

8318l ol palll (yoj -Ladil 32 (o gy u2didll) ot dylac & (§)b] iy ¥ dils plsalwl] sic
dasd JUA (3o aladd] (o] Suaad @il .(5)9 USuiu cabaid dulac (3] i «aladd| (o]
(5911 [cabasiall (30]]

el @iy (J paAW (40j )l peiw] @0 (&yall) palI (goj -Ladil sy calady fplsdiw3l] @ibg *
sl gej ey

) o0 J93 pladiwl sic —

&l palil (1oj -Laail s=y W plsaiwdl g —

t Flush

X \)\iﬁ ﬁ& ﬁ

—~+V

t Timeout t Timeout

Bpiall jlpaiwl go .(duold 819) abddl (u dun Pl 8jiall Lasil sy calaiiy [dlolall 8jiall] g
abaitdl o () calaibd] (ut agio|

talaid | (y dinjll 6 all -y
o0 J93 pladiwl sic —
Slolsaiwdl som b3l (Jgo délull ahdd! (o duiojll 64iall slaadil s —

t Flush t Flush
. S
X X S X N

t Int tInt tInt

—~V

Y

Y

g -“-II -I o II
Wbslodaiwdl so=y b3l (jgo dabuid! (usidd pi (duole 83i9) [cabbuid | (u duin Pl 83iall] Ladil s=y
(38 331 [cakai] (3a]] &asd (Gusb> (s calail] (1) 31397 iy

rcabiddl G el 8 sl s

810 Jo3 plaaiwdl sic *
Slolaaiw3l sam b3l (go dd ] aludl] (w dbiopl 6 piall sbAasil sy

t Flush t Flush

Q . A
v L b B Th S

=

t Int t Int T tint

il 259 gl Aold OLjid (u ahibll 259 @5 (sl ahiill 2o plssiwl (Sa

580 B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



Olalanll gl GLlail (o yaladl

Slgnll (sgisn

Lle 3 g1 yo39) (RoHS)2011/65/EU dawlgall (_,Jg_jg)“ SISl Glpagi Gllhin 20 (§91gin giinll 13
(dwigjisdlg dubHSJ|o_j_p2bclu:mo_}JaA.)|g.n ploaiwl

dagadll duigpisidlg aslpysll a3l (n yalaill

G@
at

ausbpysdl OHABI U paladl pac wny il i (S| dodle lule U OMaxll OIS dolasll dugls joj
Ugild pjlo Al A lwall . (badin LJS.uu bio yaladl sy Sdg «OLlall 6L 2o daysall cLug_pSJBlg
Geberit daianll ds pidl g| (Hcjgnll g| OLladl (o yalail do )l O Ualudl (_,Jl g sl OHAEH o.)ch
olaiwl dayadll &g piSI¥lg alysStl 6j4a8l ejgn (1o a2l pjily .o liall YSuidl in palaill

of asjoill dSpiu (Juail Geberit dniaall a&Spill J] gloyW Ulan dayoall dyigyistdlg &lystl 6ja3l

. g guunll dosall

o L] Sy Gl OLalll el 3Sg ol jyall dosaall pe dayadll Olasliallg ©ljlayl Juad sy

welaill 2890 (J] Yadwi (16 sl juadl (e Yodi] (g pusall jhall

Laslui (16 49 3a e Joduall gm padl padiuall, L6 qer3all jlall (6 &uadid Olily (ujal pi 13)
paldill 26gn (J]

36028804666543499 © 05-2024 B GEBERIT 581
970.155.00.0(02)

AR









Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com

584

B GEBERIT

36028804666543499 © 05-2024
970.155.00.0(02)



	Titelseite
	Inhaltsverzeichnis
	970.155.00.0 - UR-Steuerung Aufputz, verdeckt
	970.155.00.0 - Hidden surface-mounted urinal flush control
	970.155.00.0 - Commande d'urinoir AP-UR non visible
	970.155.00.0 - Comando per orinatoi esterno nascosto
	970.155. 00.0 - AP-UR-besturing verborgen
	970.155.00.0 - Sistema de descarga visto para urinarios oculto
	970.155.00.0 - Sistema de descarga para urinóis exterior oculto
	970.155.00.0 - AP-UR-styring skjult
	970.155.00.0 - Skjult AP-UR-styring
	970.155.00.0 - AP-UR-styrning dold
	970.155.00.0 - AP-UR-huuhtelulaite piilotettu
	970.155.00.0 - Utanáliggjandi þvagskálastýring, ekki sjáanleg
	970.155.00.0 - Zakryty zawór spłukujący do pisuarów do montażu natynkowego
	970.155.00.0 - AP-UR-Rejtett vezérlés
	970.155.00.0 - Skryté ovládanie splachovania pisoárov AP-UR
	970.155.00.0 - Ovládání splachování pisoáru AP-UR skryté
	970.155.00.0 - AP-UR-krmiljenje za pisoar, zakrito
	970.155.00.0 - Uređaj za aktiviranje ispiranja pisoara AP, sakriven
	970.155.00.0 - AP-UR sa skrivenim uređajem za upravljanje pisoarom
	970.155.00.0 - AP-UR-juhtseade, peidetud
	970.155.00.0 - Pārsegta AP pisuāru vadības sistēma
	970.155.00.0 - AP-UR pisuarų valdymo sistema uždengta
	970.155.00.0 - AP-UR автомат за писоар, скрит монтаж
	970.155.00.0 - Sistem de comandă a spălării pentru pisoar, montat pe perete, ascuns
	970.155.00.0 - Njësia e komandimit të pisuarit, me montim jashtë murit, e fshehur
	970.155.00.0 - UR-контролер површински монтиран, затскриен
	970.155.00.0 - Καλυμμένη μονάδα ελέγχου απόπλυσης ουρητηρίου AP-UR
	970.155.00.0 - AP-UR pisuvar deşarj kontrol gizli
	970.155.00.0 - Скрытая система управления смывом писсуара AP-UR
	970.155.00.0. Система керування пісуаром (прихована) зовнішнього монтажу
	970.155.00.0 - 遮蔽式 AP-UR 小便冲洗阀
	970.155.00.0 - نظام التحكم AP-UR المخفي

